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सपंादकȧय  
ͪवͬध साǑह×य Ĥकाशन ɮवारा Ĥकाͧशत उÍचतम Ûयायालय Ǔनण[य 

पǒğका ĤǓतमाह आपके अवलोकनाथ[ उÍचतम Ûयायालय ɮवारा पाǐरत 
ĤǓतवेɮय Ǔनण[य, जो Ûयायाधीशɉ, अͬधवÈताओं, ͪवͬध छाğɉ और 
अकादमीͧशयनɉ के ͧलए मह×वपूण[ होते हɇ, का Ĥकाशन करता है । आप 
लोगɉ से ĤाÜत सुझावɉ के आधार पर हमको अपनी पǒğका कȧ गुणवƣा 
सुधारने और अपने काय[ को और अͬधक Ǔनखारने कȧ शिÈत ĤाÜत होती 
है । कृपया अपने अमूãय सुझावɉ से हमɅ अवगत कराते रहɅ और हमारा 
माग[दश[न करते रहɅ ।   

Èया ऐसे ͩकसी मामले मɅ जहां एक Ēामीण पçृठभूͧम वाले åयिÈत 
ने कांèटेबल के पद के ͧलए आवेदन ͩकया और आवेदन ͩकए जाने के 
पæचात ्उसे एक दांͫडक मामले मɅ संͧलÜत ͩकया गया ͩकÛतु Ûयायालय 
ɮवारा उसे दोषमुÈत कर Ǒदया गया और राÏय ने उÈत दोषमुिÈत के 
ͪवǽɮध कोई अपील न करने का Ǔनण[य ͧलया तथा उÈत åयिÈत का 
उपरोÈत पद के ͧलए चयन हो जाने के पæचात ् उसके ɮवारा अपेͯ¢त 
दांͫडक इǓतवƣृ के संबंध मɅ Ĥèतुत ͩकए गए शपथ-पğ मɅ कोई दांͫडक 
मामला रिजèĚȣकृत न होने का उãलेख ͩकया गया तो स×यापन के 
दौरान ताि×वक जानकारȣ Ǔछपाने और अस×य जानकारȣ देने के ͧलए 
उसका चयन रɮद ͩकया जाना उͬचत है ? इसी Ĥæन पर ͪवचार करते 
हु ए माननीय उÍचतम Ûयायालय ने रͪवÛġ कुमार बनाम उƣर Ĥदेश 
राÏय और अÛय [2024] 3 उम. Ǔन. प. 1 वाले मामले मɅ यह 
अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक यɮयͪप ताि×वक जानकारȣ Ǔछपाने और अस×य 
जानकारȣ देने वाला åयिÈत ǓनयुिÈत के ͧलए उÛमुÈत अͬधकार का दावा 
नहȣं कर सकता, तो भी उसे उसके मामले पर मनमाने तौर पर ͪवचार न 
करने का अͬधकार है और ǓनयुिÈत Ĥाͬधकारȣ ɮवारा शिÈत का Ĥयोग 
हर मामले के ͪवͧशçट तØयɉ पर ͪवचार करते हु ए वèतुǓनçठता से 
युिÈतयुÈत रȣǓत मɅ ͩकया जाना चाǑहए और अपीलाथȸ कȧ Ēामीण 
पçृठभूͧम, पद के ͧलए आवेदन करते समय उसका इǓतवƣृ Ǔनç कलंक 
होने, दांͫडक मामले मɅ उसकȧ दोषमुिÈत और दोषमुिÈत के ͪवǽɮध राÏय 
ɮवारा कोई अपील न ͩकए जाने, चǐरğ स×यापन के दौरान थाना अͬधकारȣ 

(iii) 



(iv) 

और पुͧलस अधी¢क ɮवारा उसका चǐरğ उ×कृçट होने संबंधी ǐरपोट[ 
Ĥè तुत ͩकए जाने जसेै सभी सुसंगत पह लु ओं को Úयान मɅ रखते हु ए 
ǓनयुिÈत Ĥाͬधकारȣ ɮवारा यांǒğक रȣǓत मɅ उसके चयन को रɮद करना 
उͬचत नहȣं कहा जा सकता ।  

Èया ऐसे ͩकसी मामले मɅ जहां पाǐरिèथǓतक साêय के आधार पर 
ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा अͧभयुÈतɉ को दोषमुÈत ͩकया गया हो ͩकÛतु 
उÍच Ûयायालय ɮवारा उÈत दोषमुिÈत को उलट कर उÛहɅ दोषी ठहराते 
हु ए दंडाǑदçट ͩकया गया हो, दोषमुिÈत के ͪवǽɮध अपील मɅ अपील 
Ûयायालय ɮवारा हèत¢ेप करने कȧ ͩकतनी गु ंजाइश है । इसी Ĥæन पर 
ͪवचार करते हु ए माननीय उÍचतम Ûयायालय ने बãलू उफ[  बलराम उफ[  
बालमुकंुद और एक अÛय बनाम मÚय Ĥदेश राÏय [2024] 3 उम. Ǔन. 
प. 30 वाले मामले मɅ यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक उÍच Ûयायालय 
दोषमुिÈत के ͪवǽɮध अपील मɅ केवल तब हèत¢ेप कर सकता है जब 
वह इस Ǔनçकष[ पर पहु ंचे ͩक ͪवचारण Ûयायालय का Ǔनण[य अनुͬचत या 
असंभव है और जहां मामला पाǐरिèथǓतक साêय पर आधाǐरत हो और 
ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा अÛवेषण अͬधकारȣ तथा अÛय साͯ¢यɉ के 
पǐरसाêय को ×यÈत करने के ͧलए ठोस और तक[ पूण[ कारण Ǒदए गए हɉ 
तथा साêय कȧ ͪवèतारपूव[क चचा[ करने के पæचात ्अͧभयुÈतɉ को दोषी 
न पाया गया हो, ͪवचारण Ûयायालय का Ǔनण[य अͧभलेख पर उपलÞध 
सामĒी के सहȣ मूãयांकन पर आधाǐरत हो और अͧभयोजन प¢ ɮवारा 
अपने प¢कथन को युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत नहȣं ͩकया गया हो, 
वहां उÍच Ûयायालय ɮवारा दोषमुिÈत के ͪवǽɮध अपील मɅ केवल 
अनुमान के आधार पर ͪवचारण Ûयायालय के Ǔनण[य को उलटना उͬचत 
नहȣं कहा जा सकता ।  

इस अंक मɅ संर¢क और ĤǓतपाãय अͬधǓनयम, 1890 को भी 
£ानाथ[ Ĥकाͧशत ͩकया जा रहा है । इस संपूण[ अंक का पǐरशीलन करने 
के पæचात ्आपकȧ बहु मूãय ĤǓतͩĐयाएं ईिÜसत हɇ ।  

पु ंडरȣक शमा[ 
                                             संपादक 
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ͪवषय-सूची 

पçृठ संÉया 

दंड ĤͩĐया सǑंहता, 1973 (1974 का 2) 

− धारा 161 और 162 [सपǑठत भारतीय साêय 
अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 32 और 145] − मतृक 
åयिÈत ɮवारा अपनी म×ृयु से पूव[ पुͧलस अͬधकारȣ के 
सम¢ अपनी म×ृय ु के कारण के संबंध मɅ कथन ͩकया 
जाना − ऐसे कथन कȧ म×ृयुकाͧलक कथन के Ǿप मɅ 
Ēाéयता − जहां ͩकसी ऐसे åयिÈत ɮवारा, जो मर गया 
है, अपने म×ृय ु के कारण के बारे मɅ या उस संåयवहार 
कȧ पǐरिèथǓतयɉ के बारे मɅ िजसके फलèवǾप उसकȧ 
म×ृयु हु ई, ͩकसी पुͧलस अͬधकारȣ को कोई कथन ͩकया 
गया है और उसे धारा 161 के अधीन लेखबɮध ͩकया 
गया है, वहां ऐसे कथन का साêय मɅ Ĥयोग करने के 
ͪवǽɮध इस धारा मɅ अͧभåयÈत वज[न होते हु ए भी ऐसी 
िèथǓत मɅ ऐसा कथन सुसंगत और Ēाéय होगा Èयɉͩक 
ऐसे कथन को असाधारण Ǿप से ͪवæवसनीय माना गया 
है और धारा 161 के अधीन ͩकया गया कथन एक 
म×ृयुकाͧलक कथन का èवǾप Ēहण कर लेता है, 
तथाͪप, दोषͧसɮͬध करने के ͧलए ऐसे कथन का अवलंब 
लेते समय Ûयायालय को अ×यंत सावधान और सचेत 
रहना चाǑहए । 

 धमȶÛ ġ कुमार उफ[  धà मा बनाम मÚ य Ĥदेश राÏ य  135 

दंड सǑंहता, 1860 (1860 का 45) 

— धारा 302 [सपǑठत दंड ĤͩĐया संǑहता, 1973 
कȧ धारा 299 और भारतीय साêय अͬधǓनयम, 1872 
कȧ धारा 106] — ह×या — अͧभयुÈत ɮवारा अपनी प×नी 

(vi) 



  

(vii) 

पçृठ संÉया 

के åयͧभचाǐरणी होने पर संदेह करते हु ए अलग èथान 
पर रहना आरंभ कर देना और कभी-कभार उसके पास 
आते-जाते रहना — अͧभयुÈत ɮवारा घटना से एक Ǒदन 
पहले उसके पास आकर रहना और अͧभकͬथत Ǿप से 
उसकȧ गला घɉटकर ह×या ͩकया जाना — अपराध काǐरत 
करने के पæचात ् घटनाèथल से फरार हो जाना और 
लगभग दस वषɟ तक ͬगरÝतारȣ न होना — घटनाèथल 
से एक संèवीकृǓत ǑटÜपण ĤाÜत  होना — मतृका के एक 
Ǔनकट पड़ोसी ɮवारा घटना कȧ ͧशकायत ͩकया जाना 
और पुͧलस ɮवारा उसका कथन अͧभͧलͨखत ͩकया जाना 
— पुͧलस ɮवारा अͧभयÈुत को फरार दͧश[त करते हु ए 
दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 के अधीन आरोप पğ 
फाइल ͩकया जाना — ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा 
अͧभयुÈत कȧ अनपुिèथǓत मɅ सा¢ी (ͧशकायतकता[) का 
शपथ पर कथन अͧभͧलͨखत ͩकया जाना — अͧभयुÈत 
कȧ ͬगरÝतारȣ के पæचात ् ͪवचारण पुन: आरंभ होने पर 
ͧशकायतकता[ को उसके पते पर न पाया जाना और सभी 
संभव Ĥयासɉ के बावजूद उसे Ûयायालय मɅ अͧभसाêय 
देने के ͧलए पेश न ͩकया जा सकना — ͪवचारण 
Ûयायालय ɮवारा ͧशकायतकता[ के शपथ पर ͩकए गए 
पूव[वतȸ कथन के आधार पर अͧभयुÈत को दोषͧसɮध 
ͩकया जाना — उÍच Ûयायालय ɮवारा पुिçट ͩकया जाना 
— संधाय[ता — ͧशकायतकता[-सा¢ी ɮवारा दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 299 के अधीन शपथ पर ͩकए गए 
कथन से अͧभयुÈत ɮवारा मतृका कȧ ह×या करने का 
हेतु ͧसɮध होने, अͧभयÈुत को अंǓतम बार मतृका के 
साथ देखे जाने, उसके ɮवारा अपराध काǐरत करने के 
बारे मɅ घटनाèथल पर छोड़े गए संèवीकृǓत ǑटÜपण कȧ 
ͧलखावट का उसके हèतलेख से ͧमलान होने, अपराध काǐरत 
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करने के पæचात ् घटनाèथल से फरार हो जाने और 
लगभग दस वषɟ तक उसकȧ ͬगरÝतारȣ न होने, 
ͧशकायतकता[ का अͧभयÈुत को ͧमØया Ǿप से अपराध 
मɅ फंसाने के ͧलए कोई हेतु न होने से संबंͬधत ऐसी 
पǐरèथǓतयां हɇ जो पाǐरिèथǓतक साêय कȧ एक पूण[ 
Įृंखला Ĥदान करती हɇ और जो एक सारभूत साêय के 
Ǿप मɅ Ēहण करने योÊय हɇ तथा इसके अǓतǐरÈत घटना 
कȧ राǒğ मɅ मकान मɅ केवल अͧभयुÈत और उसकȧ 
मतृका प×नी के मौजूद होने पर उसकȧ म×ृयु हो जाने के 
संबंध मɅ अͧभयुÈत ɮवारा कोई युिÈतयुÈत èपçटȣकरण 
न Ǒदए जाने से उसकȧ दोषͧसɮͬध का Ǔनçकष[ Ǔनकलता 
है और उसमɅ हèत¢ेप करने कȧ कोई आवæयकता नहȣं है । 

 सुखपाल ͧसहं बनाम राç Ěȣय राजधानी राÏ य¢ेğ, 
Ǒदã लȣ  50 

— धारा 302 — ह×या — दोषͧसɮͬध — एक कमरे 
मɅ एक साथ रह रहे अͧभयुÈत-अपीलाथȸ और मतृक के 
बीच टेप-ǐरकाड[र बजाने को लेकर कहा-सुनी होना और 
दोनɉ के बीच झगड़ा होने पर अͧभयुÈत ɮवारा मतृक पर 
चाकू से हमला करके ¢Ǔतयां काǐरत ͩकया जाना — 
¢Ǔतयɉ के कारण मतृक कȧ म×ृयु हो जाना — अͧभयुÈत 
ɮवारा अͧभकͬथत Ǿप से अपने Ǔनयोजक िजसके पास 
उसने केवल पांच माह काम ͩकया था, को फोन करके 
अपराध कȧ ÛयाǓयकेतर संèवीकृǓत ͩकया जाना — मतृक 
ɮवारा अͧभकͬथत Ǿप से एक अͧभयोजन सा¢ी के 
सम¢ म×ृयुकाͧलक कथन ͩकया जाना — Ĥ×य¢दशȸ 
साͯ¢यɉ सǑहत कुछ अͧभयोजन सा¢ी प¢ġोहȣ हो जाना 
— ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा उनके पǐरसाêय के कǓतपय 
भागɉ का अवलंब लेते हु ए अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को दोषͧसɮध 
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ͩकया जाना — उÍच Ûयायालय ɮवारा पुिçट ͩकया जाना 
— संधाय[ता — ĤसामाÛयत: कोई अͧभयुÈत उसके ɮवारा 
काǐरत ͩकए गए अपराध कȧ ÛयाǓयकेतर संèवीकृǓत उस 
åयिÈत के सम¢ करेगा िजस पर उसका गहरा ͪवæवास 
हो और इस बात पर ͪवæवास नहȣं ͩकया जा सकता ͩक 
अͧभयुÈत ɮवारा िजस åयिÈत को फोन करके अपराध 
कȧ ÛयाǓयकेतर संèवीकृǓत कȧ गई हो उसके पास उसने 
केवल पांच माह काम ͩकया था और पुͧलस ɮवारा उस 
फोन नंबर कȧ जांच तक नहȣं कȧ गई हो िजससे फोन 
ͩकया गया था और इसके अǓतǐरÈत प¢ġोहȣ हो गए 
अͧभयोजन साͯ¢यɉ के साêय का सावधानीपूव[क 
पǐरशीलन करने पर ऐसा कुछ Ǔनकलकर न आता हो 
िजसके आधार पर अͧभयÈुत-अपीलाथȸ को मतृक कȧ 
ह×या के अपराध से संपÈृत ͩकया जा सके, वहां 
अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को दोषमुÈत करना उͬचत होगा । 

लाल मोहà मद मंजरू असंारȣ बनाम गजुरात राÏ य  189 

— धारा 302 [सपǑठत भारतीय साêय अͬधǓनयम, 
1872 कȧ धारा 32] — ह×या — म×ृयुकाͧलक कथन — 
ͪवæवसनीयता — पǓत ɮवारा अपनी प×नी पर ͧमɪटȣ का 
तेल Ǔछड़कने के पæचात ्आग लगाया जाना − प×नी को 
गंभीर दाह-¢Ǔतयां पहु ंचना और उपचार के दौरान कुछ 
Ǒदनɉ के पæचात ्अèपताल मɅ म×ृयु हो जाना — मतृका 
का म×ृयुकाͧलक कथन अͧभͧलͨखत ͩकया जाना — 
ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा अͧभयुÈत को दोषͧसɮध और 
दंडाǑदçट ͩकया जाना — उÍच Ûयायालय ɮवारा 
दोषͧसɮͬध को कायम रखा जाना — अपील — जहां 
मतृका ɮवारा अपने म×ृयुकाͧलक कथन मɅ अͧभयÈुत 
(पǓत) ɮवारा उसे दाह-¢Ǔतयां काǐरत करने के ͧलए 
Ǔनभाई गई भूͧमका के बारे मɅ èपçट Ǿप से कथन ͩकया  
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गया हो और मतृका का म×ृयुकाͧलक कथन अͧभͧलͨखत 
करने से पूव[ उसका उपचार करने वाले डाÈटर ɮवारा 
Ĥमाͨणत ͩकया गया हो ͩक वह अपना कथन करने 
योÊय है और अÛय साͯ¢यɉ के साêय ɮवारा भी 
म×ृयुकाͧलक कथन कȧ अंतव[èतुओं को साǒबत ͩकया 
गया हो भले हȣ उनके साêय मɅ कǓतपय ͪवसंगǓतयां 
पाई गई हɉ जो ताि×वक न हɉ और मतृका के 
म×ृयुकाͧलक कथन के सारभाग को Ĥभाͪवत न करती 
हɉ, वहां ऐसे म×ृयुकाͧलक कथन कȧ ͪवæवसनीयता पर 
संदेह न करते हु ए अͧभयुÈत कȧ दोͪषता युिÈतयुिÈत 
संदेह के परे साǒबत होने पर उसकȧ दोषͧसɮͬध उͬचत है 
और उसमɅ हèत¢ेप नहȣं ͩकया जा सकता । 

राजेÛ ġ पुğ रामदास कोã हे बनाम महाराç Ě राÏ य  84 

— धारा 302/34 और 201 — ह×या — 
पाǐरिèथǓतक साêय — ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा 
अͧभयÈुतɉ को दोषमुÈत ͩकया जाना — उÍच Ûयायालय 
ɮवारा दोषमुिÈत को उलटा जाना और अͧभयुÈतɉ को 
दोषͧसɮध और दंडाǑदçट ͩकया जाना — उÍचतम 
Ûयायालय मɅ अपील — दोषमुिÈत के ͪवǽɮध अपील मɅ 
अपील Ûयायालय ɮवारा हèत¢ेप करने कȧ गु ंजाइश — 
उÍच Ûयायालय दोषमुिÈत के ͪवǽɮध अपील मɅ केवल 
तब हèत¢ेप कर सकता है जब वह इस Ǔनçकष[ पर 
पहु ंचे ͩक ͪवचारण Ûयायालय का Ǔनण[य अनुͬचत या 
असंभव है और जहां मामला पाǐरिèथǓतक साêय पर 
आधाǐरत हो और ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा अÛवेषण 
अͬधकारȣ तथा अÛय साͯ¢यɉ के पǐरसाêय को ×यÈत 
करने के ͧलए ठोस और तक[ पूण[ कारण Ǒदए गए हɉ तथा 
साêय कȧ ͪवèतारपूव[क चचा[ करने के पæचात ्अͧभयुÈतɉ  
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को दोषी न पाया गया हो, ͪवचारण Ûयायालय का 
Ǔनण[य अͧभलेख पर उपलÞध सामĒी के सहȣ मूãयांकन 
पर आधाǐरत हो और अͧभयोजन प¢ ɮवारा अपने 
प¢कथन को युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत नहȣं ͩकया 
गया हो, वहां उÍच Ûयायालय ɮवारा दोषमुिÈत के 
ͪवǽɮध अपील मɅ केवल अटकलबाजी और अनमुान के 
आधार पर ͪवचारण Ûयायालय के Ǔनण[य को उलटना 
उͬचत नहȣं कहा जा सकता और उसे अͧभखंͫडत और 
अपाèत करते हु ए अͧभयÈुतɉ को दोषमुÈत करना 
Ûयायोͬचत होगा ।  

 बã लू उफ[  बलराम उफ[  बालमुकंुद और एक अÛ य 
बनाम मÚ य Ĥदेश राÏ य   30 

— धारा 302, 307 और 300 का अपवाद 1 
[सपǑठत भारतीय साêय अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 
105] — ह×या — मतृक के अͧभकͬथत Ǿप से 
अͧभयुÈत-अपीलाथȸ कȧ प×नी के साथ अयुÈत संबंध 
होना — अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ɮवारा पुͧलस थाने मɅ संतरȣ 
कȧ अपनी ɬयूटȣ के दौरान अÛय पुͧलस काͧम[कɉ कȧ 
मौजूदगी मɅ अपनी काबा[इन से गोͧलयां चलाकर मतृक 
कȧ ह×या ͩकया जाना और ͧशकायतकता[ मǑहला पुͧलस 
कमȸ को भी गोलȣ कȧ ¢Ǔतया ं काǐरत होना  — 
अͧभयुÈत ɮवारा घटना से इनकार न ͩकया जाना ͩकंतु 
आ×म-र¢ा तथा गंभीर और अचानक Ĥकोपन मɅ काय[ 
करने का अͧभवाक् ͩकया जाना — ͪवचारण Ûयायालय 
ɮवारा अͧभयुÈत को दोषͧसɮध और दंडाǑदçट ͩकया 
जाना — अपील मɅ उÍच Ûयायालय ɮवारा पुिçट ͩकया 
जाना — उÍचतम Ûयायालय मɅ अपील — मतृक के 
अपीलाथȸ कȧ प×नी के साथ अयुÈत संबंध होने के कारण 
अͧभयुÈत के पास मतृक कȧ म×ृयु काǐरत करने का èपçट 
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हेतु होने, मरणोƣर परȣ¢ा ǐरपोट[ और साͯ¢यɉ के साêय 
से यह दͧश[त होना ͩक अͧभयÈुत ɮवारा मतृक कȧ छाती 
पर अ×यंत Ǔनकट से गोलȣ मारने के साथ-साथ मतृक 
ɮवारा बचने कȧ कोͧशश करते समय उसकȧ पीठ पर भी 
गोलȣ मारȣ गई थी और आठ से नौ गोͧलया ंमारȣ गई 
थी ंइसͧलए इसे आ×म-र¢ा मɅ तथा गंभीर और अचानक 
Ĥकोपन मɅ गोलȣ चलाकर म×ृयु काǐरत ͩकया जाना नहȣ ं
कहा जा सकता और अͧभयÈुत का मामला ह×या कȧ 
कोǑट मɅ न आने वाला आपराͬधक मानव वध का 
मामला न होकर ह×या का मामला है इसͧलए ह×या के 
अपराध के ͧलए कȧ गई उसकȧ दोषͧसɮͬध उͬचत है और 
उसमɅ हèत¢ेप नहȣं ͩकया जा सकता । 

 सुरेÛ ġ ͧसहं बनाम राÏ य (राç Ěȣय राजधानी राÏ य 
¢ेğ, Ǒदã लȣ)  113  

— धारा 302/34 − ह×या − दोषͧसɮͬध − प¢कारɉ 
के बीच एक दȣवार के Ǔनमा[ण को लेकर वाद-ͪववाद होना 
− अͧभयुÈत-अपीलाथȸ सǑहत अÛय अͧभयुÈतɉ ɮवारा 
ͧशकायतकता[ और दȣवार का Ǔनमा[ण कर रहे दो 
åयिÈतयɉ के साथ गालȣ-गलौच ͩकया जाना और 
अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ɮवारा एक åयिÈत पर चाकू से 
Ĥहार ͩकया जाना और एक अÛय अͧभयÈुत ɮवारा दसूरे 
åयिÈत को भी ¢Ǔतयां काǐरत ͩकया जाना − दोनɉ मɅ से 
एक åयिÈत कȧ म×ृयु हो जाना और कुछ समय पæचात ्
दसूरे åयिÈत कȧ भी म×ृयु हो जाना − अÛवेषण 
अͬधकारȣ ɮवारा ¢ǓतĒèत जीͪवत åयिÈत का कथन 
अͧभͧलͨखत ͩकया जाना − अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को 
दोषͧसɮध और दंडाǑदçट ͩकया जाना − उÍच Ûयायालय 
ɮवारा अͧभपुिçट − उÍचतम Ûयायालय मɅ अपील − Ĥ×य¢दशȸ 



  

(xiii) 

पçृठ संÉया 

साͯ ¢यɉ के पǐरसाêय संगत, अनͬध¢ेपणीय और ͬचͩक×सीय 
साêय तथा अपराध काǐरत करने मɅ ĤयÈुत ͩकए गए 
आयुध कȧ बरामदगी से उनके पǐरसाêयɉ कȧ सàयक् Ǿप 
से संपुिçट होने, घटनाèथल पर अͧभयुÈत-अपीलाथȸ कȧ 
मौजूदगी और अपराध काǐरत करने मɅ भाग लेने कȧ 
बात ͧसɮध होने पर उसकȧ दोषͧसɮͬध उͬचत है और 
ͧशकायतकता[ को Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ कȧ अतंव[èतुओं को 
पढ़कर नहȣ ं सुनाए जाने या अͧभयोजन साͯ¢यɉ के 
साêयɉ मɅ छुट-पुट ͪवरोधाभास या ͪवसंगǓत होने से 
अͧभयोजन के प¢कथन पर कोई ĤǓतकूल Ĥभाव न 
पड़ने के कारण Ǔनचले Ûयायालयɉ ɮवारा कȧ गई उसकȧ 
दोषͧसɮͬध मɅ हèत¢ेप नहȣं ͩकया जा सकता ।  

 धमȶÛ ġ कुमार उफ[  धà मा बनाम मÚ य Ĥदेश राÏ य   135 

— धारा 376(2)(ढ), धारा 506 और धारा 90 — 
बार-बार बला×संग और आपराͬधक अͧभğास — 
अͧभयुÈत और अͧभयोÈğी के बीच मैğी संबंध होना — 
अͧभयुÈत ɮवारा अͧभयोÈğी कȧ एक झरने के नीचे 
èनान करते समय और èनान के पæचात ् वèğ बदलते 
समय मोबाइल फोन से कुछ तèवीरɅ खींच लेना — 
अͧभयुÈत ɮवारा अͧभयोÈğी को एक दसूरे èथान पर 
लेना जाना और अͧभकͬथत Ǿप से इन तèवीरɉ को 
साव[जǓनक करने कȧ धमकȧ देकर उसके साथ कई बार 
जबरदèती शारȣǐरक संबंध बनाना — अͧभयुÈत ɮवारा 
अͧभयोÈğी को उसके साथ ͪववाह करने का वचन Ǒदया 
जाना — अͧभयोÈğी ɮवारा कई अवसरɉ पर अͧभकͬथत 
Ǿप से अͧभयुÈत को कुछ धनराͧश और जेवरात भी 
Ǒदया जाना — अͧभयुÈत ɮवारा बाद मɅ उससे ͪ ववाह करने 



 
 
 

(xiv) 

पçृठ संÉया 

से इनकार करने पर अͧभयोÈğी ɮवारा दो वष[ पæचात ्
अͧभयुÈत के ͪवǽɮध बला×संग का अͧभकथन करते हु ए 
पुͧलस थाने मɅ Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ दज[ ͩकया जाना — 
ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा आरोप ͪवरͬचत ͩकया जाना — 
अͧभयुÈत ɮवारा उÛमोचन के ͧलए सेशन Ûयायालय के 
सम¢ आवेदन फाइल ͩकया जाना — आवेदन खाǐरज हो 
जाना — उÍच Ûयायालय के सम¢ फाइल ͩकया गया 
पुनरȣ¢ण आवेदन भी खाǐरज कर Ǒदया जाना — 
उÍचतम Ûयायालय मɅ अपील — अͧभयोÈğी ɮवारा दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन और धारा 164 
के अधीन ͩकए गए कथनɉ मɅ ͪवरोधाभास होने, पुͧलस 
ɮवारा अͧभयÈुत का मोबाइल फोन िजससे उसके ɮवारा 
अͧभयोÈğी कȧ तèवीरɅ खींची गई थी ंऔर उन तèवीरɉ 
को भी अͧभगहृȣत न ͩकए जाने और अͧभयोÈğी ɮवारा 
अͧभयुÈत के साथ एक झरने के नीचे èनान करने और 
उसके सामने अपने वèğ बदलने के तØय के आधार पर 
यह नहȣं कहा जा सकता ͩक अͧभयोÈğी और अͧभयÈुत 
के बीच शारȣǐरक संबंध अͧभयोÈğी कȧ इÍछा के ͪवǽɮध 
और उसकȧ सàमǓत के ǒबना और तØय के ħम के 
अधीन नहȣं थे, अͪपतु यह एक सहमǓत-जÛय संबंध 
होना कहा जा सकता है इसͧलए बला×संग और 
आपराͬधक अͧभğास का कोई मामला नहȣं बनने के 
कारण अͧभयुÈत के ͪवǽɮध काय[वाǑहयɉ को अͧभखंͫडत 
करना उͬचत होगा ।  

 ͧशव Ĥताप ͧसहं राणा बनाम मÚ य Ĥदेश राÏ य 
और एक अÛ य  205 

ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम, 1988 (1988 का 5) 
 — धारा 19 [सपǑठत दंड ĤͩĐया संǑहता, 1973 

कȧ धारा 319] — लोक सेवक के ͪवǽɮध अͧभयोजन के  



  

(xv) 

पçृठ संÉया 

ͧलए पूव[ मंजरूȣ — ͧशकायतकता[ ɮवारा Ĥ×यथȸ-लोक 
सेवक और एक अÛय सह-अͧभयुÈत के ͪवǽɮध ǐरæवत 
लेने का अͧभकथन करते हु ए सतक[ ता Þयूरो मɅ ͧशकायत 
ͩकया जाना — सतक[ ता Þयूरो ɮवारा सह-अͧभयुÈत को 
ǐरæवत लेते हु ए रंगे हाथɉ ͬगरÝतार ͩकया जाना — 
सतक[ ता Þयूरो ɮवारा फाइल ͩकए गए आरोप पğ मɅ 
Ĥ×यथȸ-लोक सेवक का नाम न होना — ͧशकायतकता[ कȧ 
ओर से Ĥ×यथȸ को ͪवचारण का सामना करने ͧलए दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 319 के अधीन आवेदन फाइल 
ͩकया जाना — ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा आवेदन मंजूर 
करते हु ए Ĥ×यथȸ-लोक सेवक को धारा 7/13(2) के 
अधीन ͪवचारण का सामना करने के ͧलए समन ͩकया 
जाना — Ĥ×यथȸ के ͪवǽɮध अͧभयोजन चलाने के ͧलए 
स¢म Ĥाͬधकारȣ कȧ पूव[ मंजरूȣ न लेने के आधार पर 
उÍच Ûयायालय ɮवारा ͪवचारण Ûयायालय के आदेश को 
अपाèत ͩकया जाना — उÍचतम Ûयायालय मɅ अपील — 
शुɮधता — ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 
19(1) मɅ ĤयुÈत शÞदɉ और वाÈयांशɉ से èवत: यह 
èपçट है ͩक यह उपबंध आ£ापक ĤकृǓत का है और 
Ûयायालय ͩकसी लोक सेवक के ͪवǽɮध पहले धारा 19 
मɅ दȣ गई ĤͩĐया का अनसुरण ͩकए ǒबना यहां तक ͩक 
दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 319 के अधीन ͩकए गए 
आवेदन के आधार पर भी ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम 
कȧ धारा 7, 11, 13 और 15 के अधीन ͩकए गए 
अपराधɉ का सं£ान नहȣं ले सकता, अत: उÍच Ûयायालय 
ɮवारा पाǐरत ͩकए गए आदेश मɅ ͩकसी Ĥकार के 
हèत¢ेप कȧ आवæयकता नहȣं है ।  

पंजाब राÏ य बनाम Ĥताप ͧसहं वेरका 179 

साêय अͬधǓनयम, 1872 (1872 का 1) 
— धारा 32 — म×ृयुकाͧलक कथन — दोषͧसɮͬध के 

ͧलए एक माğ आधार — संधाय[ता — जब कोई म×ृयुकाͧलक  
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कथन Ĥामाͨणक पाया जाता है और Ûयायालय का 
ͪवæवास Ĥेǐरत होता है तो ͩकसी संपुिçट के ǒबना माğ 
ऐसे कथन के आधार पर अͧभयुÈत कȧ दोषͧसɮͬध कȧ 
जा सकती है, तथाͪप, ͩकसी म×ृयुकाͧलक कथन को 
èवीकार करने से पूव[ Ûयायालय का अवæय यह समाधान 
हो जाना चाǑहए ͩक वह कथन èवेÍछापूव[क ͩकया गया, 
संगत और ͪवæवसनीय है और ͩकसी के ͧसखाने-पढ़ाने से 
रǑहत है । 

राजेÛ ġ पुğ रामदास कोã हे बनाम महाराç Ě राÏ य 84 

सेवा ͪवͬध 

— अपीलाथȸ ɮवारा कांèटेबल के पद के ͧलए 
आवेदन ͩकया जाना — आवेदन करने के पांच Ǒदन 
पæचात ्एक दांͫडक मामले मɅ उलझ जाना — Ûयायालय 
ɮवारा दोषमुÈत कर Ǒदया जाना — अपीलाथȸ का चयन 
हो जाना और चयन के पæचात ्अपेͯ¢त दांͫडक इǓतवƣृ 
के संबंध मɅ Ĥèतुत ͩकए गए शपथ-पğ मɅ कभी कोई 
दांͫडक मामला रिजèĚȣकृत न होने का उãलेख ͩकया 
जाना — स×यापन के दौरान ताि×वक जानकारȣ Ǔछपाने 
और अस×य जानकारȣ देने के आधार पर उसका चयन 
रɮद ͩकया जाना — अपीलाथȸ ɮवारा उÍच Ûयायालय मɅ 
ǐरट याͬचका/ͪवशेष अपील फाइल ͩकया जाना — ǐरट 
याͬचका/ͪवशेष अपील खाǐरज कर Ǒद या जाना — 
संधाय[ता — यɮयͪप ताि×वक जानकारȣ Ǔछपाने और 
अस×य जानकारȣ देने वाला åयिÈत ǓनयुिÈत के ͧलए 
उÛमुÈत अͬधकार का दावा नहȣं कर सकता, तो भी उसे 
उसके मामले पर मनमाने तौर पर ͪवचार न करने का 
अͬधकार है और ǓनयुिÈत Ĥाͬ धकारȣ ɮवारा शिÈत का Ĥयोग 
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हर मामले के ͪवͧशçट तØयɉ पर ͪवचार करते हु ए 
वèतुǓनçठता से युिÈतयुÈत रȣǓत मɅ ͩकया जाना चाǑहए 
और अपीलाथȸ कȧ Ēामीण पçृठभूͧम, पद के ͧलए 
आवेदन करते समय उसका इǓतवƣृ Ǔनç कलंक होने, 
दांͫडक मामले मɅ उसकȧ दोषमुिÈत और दोषमुिÈत के 
ͪवǽɮध राÏय ɮवारा कोई अपील न ͩकए जाने, चǐरğ 
स×यापन के दौरान थाना अͬधकारȣ और पुͧलस अधी¢क 
ɮवारा उसका चǐरğ उ×कृçट होने कȧ ǐरपोट[ ͩकया जाना 
जैसे सभी सुसंगत पह लु ओं को Úयान मɅ रखते हु ए 
ǓनयुिÈत Ĥाͬधकारȣ ɮवारा यांǒğक रȣǓत मɅ उसके चयन 
को रɮद करना उͬचत नहȣं कहा जा सकता और उसे 
कांèटेबल के पद पर ǓनयुÈत करने का आदेश देना 
Ûयायोͬचत होगा । 

रͪवÛ ġ कुमार बनाम उ× तर Ĥदेश राÏ य और अÛ य 1 
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 तुलना× मक सारणी  
उÍ चतम Û यायालय Ǔनण[य पǒğका 

[2024] 3 उम. Ǔन. प. 
जुलाई-ͧसतंबर, 2024 

 

Đ. सं. Ǔनण[य का नाम व तारȣख उम. Ǔन. प. 
 

ए. आई. आर.  
(एस. सी.) 

एस. सी. सी. 

1 2 3 4 5 

1. रͪवÛ ġ कुमार बनाम उ× तर Ĥदेश राÏ य और अÛ य (24 
फरवरȣ, 2024) 

[2024] 3 1 2024 −  (2024) 5 264 

2. बã लू उफ[  बलराम उफ[  बालमुकंुद और एक अÛ य बनाम 
मÚ य Ĥदेश राÏ य (2 अĤैल, 2024) 

 30  1678          − − 

3. सुखपाल ͧसहं बनाम राç Ěȣय राजधानी राÏ य¢ेğ, 
Ǒदã लȣ (7 मई, 2024) 

 50  2724          − − 

4. राजेÛ ġ पुğ रामदास कोã हे बनाम महाराç Ě राÏ य 
(15 मई, 2024) 

 84  2682 −  − 



        

1 2 3 4 5 

5. सुरेÛ ġ ͧसहं बनाम राÏ य (राç Ěȣय राजधानी राÏ य¢ेğ, 
Ǒदã लȣ) (3 जुलाई, 2024) 

 [2024] 3  113 2024 3220 (2024) 7 40 

6. धमȶÛ ġ कुमार उफ[  धà मा बनाम मÚ य Ĥदेश राÏ य 
(8 जुलाई, 2024) 

 135   4354      8 60 

7. पंजाब राÏ य बनाम Ĥताप ͧसंह वेरका (8 जुलाई, 
2024) 

 179  3299      − − 

8. लाल मोहà मद मंजूर अंसारȣ बनाम गुजरात राÏ य 
(8 जुलाई, 2024) 

 189  3596      7 733 

9. ͧशव Ĥताप ͧसंह राणा बनाम मÚ य Ĥदेश राÏ य 
और एक अÛ य (8 जुलाई, 2024)    

 205   3485      8 313 
 

 

_____________                           
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रͪवÛġ कुमार 
बनाम 

उƣर Ĥदेश राÏय और अÛय 
[2012 कȧ ͧसͪवल अपील सं. 5902] 

24 फरवरȣ, 2024 

ÛयायमूǓत[ जे. के. महेæवरȣ और ÛयायमूǓत[ के. वी. ͪवæवनाथन 

सेवा ͪवͬध − अपीलाथȸ ɮवारा कांèटेबल के पद के ͧलए आवेदन 
ͩकया जाना − आवेदन करने के पांच Ǒदन पæचात ्एक दांͫडक मामले मɅ 
उलझ जाना − Ûयायालय ɮवारा दोषमुÈत कर Ǒदया जाना − अपीलाथȸ 
का चयन हो जाना और चयन के पæचात ्अपेͯ¢त दांͫडक इǓतवƣृ के 
संबंध मɅ Ĥèतुत ͩकए गए शपथपğ मɅ कभी कोई दांͫडक मामला 
रिजèĚȣकृत न होने का उãलेख ͩकया जाना − स×यापन के दौरान 
ताि×वक जानकारȣ Ǔछपाने और अस×य जानकारȣ देने के आधार पर 
उसका चयन रɮद ͩकया जाना − अपीलाथȸ ɮवारा उÍच Ûयायालय मɅ 
ǐरट याͬचका/ͪवशेष अपील फाइल ͩकया जाना − ǐरट याͬचका/ͪवशेष 
अपील खाǐरज कर Ǒद या जाना − संधाय[ता − यɮयͪप ताि×वक जानकारȣ 
Ǔछपाने और अस×य जानकारȣ देने वाला åयिÈत ǓनयुिÈत के ͧलए 
उÛमुÈत अͬधकार का दावा नहȣ ंकर सकता, तो भी उसे उसके मामले 
पर मनमाने तौर पर ͪवचार न करने का अͬधकार है और ǓनयुिÈत 
Ĥाͬधकारȣ ɮवारा शिÈत का Ĥयोग हर मामले के ͪवͧशçट तØयɉ पर 
ͪवचार करते हु ए वèतुǓनçठता से युिÈतयुÈत रȣǓत मɅ ͩकया जाना चाǑहए 
और अपीलाथȸ कȧ Ēामीण पçृठभूͧम, पद के ͧलए आवेदन करते समय 
उसका इǓतवƣृ Ǔनç कलंक होने, दांͫडक मामले मɅ उसकȧ दोषमुिÈत और 
दोषमुिÈत के ͪवǽɮध राÏय ɮवारा कोई अपील न ͩकए जाने, चǐरğ 
स×यापन के दौरान थाना अͬधकारȣ और पुͧलस अधी¢क ɮवारा उसका 
चǐरğ उ×कृçट होने कȧ ǐरपोट[ ͩकया जाना जैसे सभी सुसंगत पह लु ओं को 
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Úयान मɅ रखते हु ए ǓनयुिÈत Ĥाͬधकारȣ ɮवारा यांǒğक रȣǓत मɅ उसके 
चयन को रɮद करना उͬचत नहȣं कहा जा सकता और उसे कांèटेबल के 
पद पर ǓनयुÈत करने का आदेश देना Ûयायोͬचत होगा । 

इस अपील के तØय इस Ĥकार हɇ ͩक अपीलाथȸ ने तारȣख 12 
फरवरȣ, 2004 को ͧसपाहȣ के पद के ͧलए आवेदन ͩकया । उसका इǓतवƣृ 
Ǔनç कलंक था । आवेदन Ĥèतुत करने के पांच Ǒदन पæचात ्अथा[त ्तारȣख 
7 फरवरȣ, 2004 को वह भारतीय दंड संǑहता, 1860 कȧ धारा 324, 352 
और 504 के अधीन दंडनीय अपराधɉ के ͧलए एक दांͫडक मामले मɅ उलझ 
गया, िजसके बारे मɅ यह दावा ͩकया गया ͩक यह एक ͧमØया मामला था । 
उसने ͧलͨखत परȣ¢ा और सा¢ा×कार उ× तीण[ ͩकया । इससे पूव[ उसने 
शारȣǐरक द¢ता परȣ¢ा भी उ× तीण[ कȧ थी । ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा 
अपीलाथȸ को सभी आरोपɉ से दोषमुÈत कर Ǒदया गया । अपीलाथȸ को, 
चयन ͩकए जाने के पæचात,् दांͫडक पूव[वƣृ, यǑद कोई हो, का Ĥकटन 
करते हु ए एक शपथपğ Ĥèतुत करना आवæयक था । अपीलाथȸ ने तारȣख 
30 अÈ तूबर, 2004 को शपथपğ Ĥèतुत ͩकया, िजसमɅ उसने, अÛय बातɉ 
के साथ-साथ, यह कथन ͩकया ͩक उसके ͪवǽɮध कभी भी कोई दांͫडक 
मामला, सं£ेय या असं£ेय, रिजèĚȣकृत नहȣं ͩकया गया है । इसके 
पæचात,् उसे Ĥͧश¢ण के ͧलए ǐरपोट[ करने के ͧलए कहा गया और जब 
उसने ǐरपोट[ कȧ, तो उसे इस आधार पर Ĥͧश¢ण के ͧलए नहȣं भेजा गया 
ͩक चǐरğ स×यापन लंǒबत है । अपीलथȸ ɮवारा Ĥèतुत ͩकए गए शपथपğ 
मɅ दांͫडक मामलɉ के बारे मɅ जानकारȣ Ǔछपाने के आधार पर ǓनयुिÈत 
Ĥाͬधकारȣ ɮवारा उसका चयन रɮद कर Ǒदया गया । अपीलाथȸ ने 
रɮदकरण के आदेश से åयͬथत होकर उÍच Ûयायालय मɅ ǐरट याͬचका 
फाइल कȧ । उÍच Ûयायालय के एकल Ûयायाधीश ɮवारा ǐरट याͬचका को 
खाǐरज कर Ǒदया गया । अपीलाथȸ ɮवारा उÍच Ûयायालय कȧ खंड 
Ûयायपीठ के सम¢ एक ͪवशेष अपील फाइल कȧ गई । खंड Ûयायपीठ 
ɮवारा ͪवशेष अपील को खाǐरज कर Ǒदया गया । अपीलाथȸ ɮवारा åयͬथत 
होकर उÍचतम Ûयायालय मɅ अपील फाइल कȧ गई । उÍचतम Ûयायालय 
ɮवारा अपील मंजूर करते हु ए,  
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अͧभǓनधा[ǐरत − यɮयͪप कोई åयिÈत िजसने ताि×वक जानकारȣ को 
Ǔछपा ͧलया है, वह ǓनयुिÈत के ͧलए उÛमुÈत अͬधकार का दावा नहȣ ं
कर सकता है, ͩकंतु उसे उसके साथ मनमाने ढंग से åयवहार नहȣं करने 
का अͬधकार है । अͬधकार का Ĥयोग Ǔनçप¢ता और तØयɉ को सàयक् 
Úयान मɅ रखते हु ए युिÈतयुÈत Ǿप से ͩकया जाना चाǑहए । सं¢ेप मɅ, 
सभी सुसंगत पहलुओं पर उͬचत ͪवचार करने के पæचात ्अंǓतम कार[वाई 
वèतुǓनçठ मानदंडɉ पर आधाǐरत होनी चाǑहए । उन कǓतपय ͪवशेष 
ͪवशेषताओं को उपवͨण[त करना आवæयक है, जो Ĥèतुत मामले मɅ है − 
अपीलकता[ छोटे से गावं बागपर, डाकघर करवाना कटौड़ा, पुͧलस थाना 
गौरȣ बाजार िजला देवǐरया उ.Ĥ. का Ǔनवासी है । आवेदन कȧ तारȣख पर, 
कोई दांͫडक मामला लंǒबत नहȣं था और आवेदन पğ मɅ कोई बात 
Ǔछपाई नहȣं गई थी । यह दांͫडक मामला तब रिजèĚȣकृत ͩकया गया था 
जब उसकȧ आयु 21 वष[ थी । इसमɅ कोई संदेह नहȣं है ͩक स×यापन 
शपथपğ मɅ के कɃ èतंभɉ मɅ, उससे अलग-अलग Đम पǐरवत[न और 
संयोजनɉ मɅ Ĥæन पूछे गए थे । वह गहरȣ दुͪ वधा मɅ रहा होगा Èयɉͩक 
उसे नौकरȣ खो देने कȧ आसÛन संभावना थी । सबसे मह× वपूण[ बात यह 
है ͩक ͪवɮवान ् अपर महाͬधवÈता ɮवारा Ǔनçप¢ और èपçट Ǿप से 
उपलÞध कराए गए स×यापन दèतावेजɉ से Û यायालय यह पाता है ͩक 
दांͫडक मामले और उसके पæचात ् दोषमुÈत होने के पæचात ् स×यापन 
ǐरपोट[ मɅ यह कहा गया था ͩक उसका चǐरğ अÍछा है, उसके ͪवǽɮध 
कोई ͧशकायत नहȣ ंपाई गई थी और उसकȧ सामाÛय ĤǓतçठा अÍछȤ थी । 
यहȣ नहȣं उसके अवèथान का दौरा करने वाले åयिÈत ने ǐरपोट[ मɅ उसके 
उÏÏवल भͪवçय कȧ कामना भी कȧ थी । गौरȣ बाजार पुͧलस थाना के 
थाना अͬधकारȣ, िजÛहोनɅ ǐरपोट[ कȧ अÛतव[èतु को दोहराने के बाद पुͧलस 
अधी¢क को ǐरपोट[ भेजी थी, ने मत åयÈत ͩकया था ͩक उसे दोषमुÈत 
कर Ǒदया गया था और कोई अपील फाइल नहȣं कȧ गई थी । इसके 
अǓतǐरÈत, कोई अÛय मामला लंǒबत नहȣं है और न हȣ अßयथȸ के 
ͪवǽɮध कोई मामला रिजèĚȣकृत ͩकया गया है । थाना अͬधकारȣ ने 
Ĥमाͨणत ͩकया था ͩक अßयथȸ का चǐरğ उ×कृçट और वह राÏय सरकार 
के अधीन सरकारȣ सेवा करने के योÊय है । उÛहɉने पुͧलस थाने कȧ 
ǐरपोट[ के साथ-साथ Ēाम Ĥधान कȧ ǐरपोट[ और Ûयायालय के दèतावेजɉ 
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को भी संलÊ न ͩकया था । पुͧलस अधी¢क ने कमांडेट को ͧलखे अपने 
पğ मɅ ǐरपोट[ का समथ[न ͩकया और दोहराया ͩक अßयथȸ का चǐरğ 
उ×कृçट है । यह परȣ¢ा करते हु ए ͩक Èया Ĥाͬधकारȣ ɮवारा जांच के 
ͧलए अपनाई गई ĤͩĐया Ǔनçप¢ और युिÈतयुÈत थी, Û यायालय यह 
पाता है ͩक तारȣख 12 अĤैल, 2005 के रɮद करने के आदेश मɅ इस 
Ǔनण[य के पहले भाग मɅ उपवͨण[त चǐरğ स×यापन Ĥपğ के खंड 4 मɅ 
ͪवǑहत आदेश का भी पालन नहȣ ͩकया गया है । अपीलाथȸ ǓनयुिÈत के 
ͧलए उपयुÈत था या नहȣ,ं इस पर ͪवचार करने के बजाय ǓनयुिÈत 
Ĥाͬधकारȣ ने यंğवत ्Ǿप से यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक उसका चयन 
अǓनयͧमत और अवैध था, Èयɉͩक अपीलाथȸ ने अस×य तØयɉ के साथ 
एक शपथपğ Ĥèतुत ͩकया था । Û यायालय यह पाता है ͩक तारȣख 12 
अĤैल, 2005 का रɮद करने का आदेश न तो उͬचत है और न हȣ 
युिÈतयुÈत । (पैरा 21, 29 और 30) 

ǓनǑद[çट Ǔनण[य 

पैरा 

[2023]  2023 एस. सी. सी. ऑनलाइन एस. सी. 1379 :  
पुͧलस महाǓनदेशक, तͧमलनाडु, मायलापुर बनाम जे. 
रघुनीस ;  27 

[2023]  (2023) 7 एस. सी. सी. 530 :  
 सतीश चंġ यादव बनाम भारत संघ और अÛय ; 26,29 

[2022]  2022 एस. सी. सी. ऑनलाइन एस. सी. 532 :  
 पवन कुमार बनाम भारत संघ और अÛय ; 24,27 

[2019]  (2019) 17 एस. सी. सी. 696 :  
 मोहàमद इमरान बनाम महाराçĚ राÏय और अÛय ;  25 

[2016]  (2016) 8 एस. सी. सी. 471 :  16,20,21, 
 अवतार ͧसहं बनाम भारत संघ और अÛय ;  22,23,24,26 

[2011]  (2011) 14 एस. सी. सी. 709 :  
 राम कुमार बनाम उƣर Ĥदेश राÏय और अÛय ;  23,29 
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[2011]  (2011) 4 एस. सी. सी. 644 :  
 पुͧलस आयÈुत और अÛय बनाम संदȣप कुमार ;  22,27,29 

[1970]  (1970) 2 Èय.ू बी. 114 :  
 मॉǐरस बनाम Đाउन ऑͩफस ।  22 

अपीलȣ (ͧसͪवल) अͬधकाǐरता  :  2012 कȧ ͧसͪवल अपील सं. 5902. 

2005 कȧ ͪवशेष अपील सं. 896 मɅ इलाहाबाद उÍच Ûयायालय 
ɮवारा तारȣख 29 अÈतूबर, 2010 को पाǐरत ͩकए गए Ǔनण[य और 
आदेश के ͪवǽɮध अपील ।  

अपीलाथȸ कȧ ओर से     सव[Įी पी. चौधरȣ, सौरव अजय गुÜता, 
Ǔनशांत ǒबशनोई, सिृçट Ĥभाकर, अंͩकत 
चौधरȣ, आर. के. ͧसहं और ǓनवेǑदत 
ͧसहं 

Ĥ×यͬथ[यɉ कȧ ओर से   सुĮी गǐरमा Ĥसाद, अपर महा- 
अͬधवÈता और सुĮी ǽͬचरा गोयल 

Ûयायालय का Ǔनण[य ÛयायमूǓत[ के. वी. ͪवæवनाथन ने Ǒदया । 

Ûया. ͪवæवनाथन − पुन: परेशान करने वाला Ĥæन आया है । Èया 
यह एक कठोर और Ǔनिæचत Ǔनयम है ͩक सभी पǐरिèथǓतयɉ मɅ, 
स×यापन Ĥपğ मɅ ͩकसी दांͫडक मामले (िजसमɅ अßयथȸ को दोषमुÈत 
कर Ǒदया जाता है) का Ĥकटन न करना अßयथȸ के Ǔनयोजन के ͧलए 
घातक है ? हम ऐसा नहȣ ंसोचते हɇ और ऐसा होना भी नहȣं चाǑहए । 
सौभाÊय से, हमारे ͪवचार का समथ[न करने के ͧलए हमारे पास ͪवͧभÛन 
ÛयाǓयक Ǔनण[य हɇ । Ĥ×येक मामला ͪवशेष तØयɉ और पǐरिèथǓतयɉ को 
Ĥदͧश[त करेगा । हमने लाग ू पूव[-Ǔनण[यɉ का ͪवæलेषण करने का Ĥयास 
ͩकया है और उन मामलɉ कȧ Įृंखला का अनुसरण ͩकया है, जो मौजूद 
तØयɉ से अ×यͬधक समǾप हɇ । 

मामले के तØय :  

2. रͪवÛġ कुमार (अपीलाथȸ) ने तारȣख 12 फरवरȣ, 2004 को 
ͧसपाहȣ के पद के ͧलए आवेदन ͩकया । उसका इǓतवƣृ Ǔनç कलंक था । 
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आवेदन Ĥèतुत करने के पांच Ǒदन पæचात ् अथा[त ् तारȣख 7 फरवरȣ, 
2004 को वह भारतीय दंड संǑहता, 1860 (“भारतीय दंड संǑहता”) कȧ 
धारा 324, 352 और 504 के अधीन दंडनीय अपराधɉ के ͧलए एक 
दांͫडक मामले मɅ उलझ गया, िजसके बारे मɅ यह दावा ͩकया गया है ͩक 
यह एक ͧमØया मामला था । उसने ͧलͨखत परȣ¢ा और सा¢ा×कार उ× तीण[ 
ͩकया । इससे पूव[ उसने शारȣǐरक द¢ता परȣ¢ा भी उ× तीण[ कȧ थी ।  

3. इसी बीच, दांͫडक मामले ने एक Ǒदलचèप मोड़ ले ͧलया Èयɉͩक 
तारȣख 13 ͧसतंबर, 2004 के Ǔनण[य ɮवारा अपीलाथȸ को दोषमुÈत कर 
Ǒदया गया । उस दांͫडक ͪवचारण मɅ, इͪƣलाकता[ (अͧभ. सा. 1) Įीकातं 
जो, अͧभयोजन प¢ के अनसुार, अपीलाथȸ और ͪवजɅġ, ईæवर दयाल और 
राधे æ याम ɮवारा अͧभकͬथत Ǿप से काǐरत कȧ गई ¢Ǔतयɉ के कारण 
घटना मɅ अͧभकͬथत Ǿप से ¢ǓतĒèत हो गया था, प¢ġोहȣ हो गया । 
अͧभयोजन प¢ के अनुसार, इͪƣला देने वाले का पुğ, अͧभ. सा. 2 राम 
गुलाम, िजसके साथ अͧभयोजन प¢ के अनुसार, अͧभयुÈत प¢ अͧभ. 
सा. 1 Įीकांत के बीच-बचाव करने तक झगड़ा कर रहे थे और िजस पर 
अͧभकͬथत Ǿप से शारȣǐरक आĐमण ͩकया गया था, भी प¢ġोहȣ हो 
गया । राम गुलाम ने èपçट Ǿप से यह अͧभसाêय Ǒदया ͩक वह ͩकसी 
भी अͧभयÈुत कȧ शनाÉत नहȣं कर सकता । साͯ¢यɉ ने भी यह कथन 
ͩकया ͩक दरोगा जी (थाना अͬधकारȣ) ने उनका कथन अͧभͧलͨखत नहȣं 
ͩकया था । ĤǓतपरȣ¢ा मɅ, उÛहोनɅ यह भी कथन ͩकया ͩक घटना के 
समय भारȣ भीड़ इकɪठा हो गई थी और इसͧलए वे हमलावरɉ कȧ 
शनाÉत नहȣं कर सके । जहां तक भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 504 का 
संबंध है, जो शांǓत भंग करने को Ĥकोͪपत करने के आशय से साशय 
अपमान करने के संबंध मɅ है, दोनɉ प¢कारɉ ने एक समझौता £ापन 
फाइल ͩकया, िजसे Ûयायालय ɮवारा èवीकार ͩकया गया । उपयु [Èत को 
देखते हु ए, उÛहɅ सभी आरोपɉ से दोषमुÈत कर Ǒदया गया ।  

4. अपीलाथȸ को, चयन ͩकए जाने के पæचात,् दांͫडक पूव[वƣृ, यǑद 
कोई हो, का Ĥकटन करते हु ए एक शपथपğ Ĥèतुत करना आवæयक था । 
अपीलाथȸ ने तारȣख 30 अÈ तूबर, 2004 को शपथपğ Ĥèतुत ͩकया, 
िजसमɅ उसने, अÛय बातɉ के साथ-साथ, यह कथन ͩकया ͩक उसके 
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ͪवǽɮध कभी भी कोई दांͫडक मामला, सं£ेय या असं£ेय, रिजèĚȣकृत 
नहȣं ͩकया गया है ।  

5. इसके पæचात,् उसे Ĥͧश¢ण के ͧलए ǐरपोट[ करने के ͧलए कहा 
गया और जब उसने ǐरपोट[ कȧ, तो उसे इस आधार पर Ĥͧश¢ण के ͧलए 
नहȣं भेजा गया ͩक चǐरğ स×यापन लंǒबत है । इसके पæचात,् तारȣख 12 
अĤैल, 2005 को उसे उसका चयन रɮद करते हु ए Ǔनàनͧलͨखत पğ 
Ǒदया गया :− 

“यह सूͬचत करना है ͩक आपको परȣ¢ा के पæचात ् चयन 
सͧमǓत, 18वीं बटाͧलयन पी. ए. सी., बरेलȣ ɮवारा भतȸ कांèटेबल 
पी.ए.सी के पद पर चयǓनत ͩकया गया । चयन के पæचात,् आपने 
तारȣख 30 अÈ तूबर, 2004 का शपथपğ Ĥèतुत ͩकया, िजसमɅ 
आपने उिãलͨखत ͩकया है ͩक आपके ͪवǽɮध कभी कोई दांͫडक 
मामला, सं£ेय या असं£ेय, रिजèĚȣकृत नहȣं ͩकया गया है और 
कोई चालान तथा पुͧलस अÛवेषण आपके ͪवǽɮध लंǒबत नहȣ ंहै । 
आपके गहृ िजले देवǐरया के पुͧलस अधी¢क से आपके चǐरğ का 
स×यापन कराने के पæचात,् यह तØय सामने आया है ͩक आपके 
ͪवǽɮध पुͧलस थाना, गौरȣ बाजार, िजला देवǐरया मɅ भारतीय दंड 
संǑहता कȧ धारा 324/504 और धारा 352 के अधीन अपराध सं. 
95/04 रिजèĚȣकृत ͩकया गया था, िजसमɅ तारȣख 13 ͧसतंबर, 
2004 को आपको Ĥæनगत आरोप से उÛमोͬचत कर Ǒदया गया था । 

उपयु [Èत से यह èपçट है ͩक आपने उपयु [Èत अपराध को 
Ǔछपाया है और ͧमØया शपथपğ फाइल ͩकया है । इसͧलए, ͧमØया 
शपथपğ Ĥèतुत करने के कारण पी.ए.सी मɅ भतȸ कांèटेबल के पद 
पर आपका चयन तɮɮवारा रɮद ͩकया जाता है ।” 

6. ͪवभाग का प¢कथन यह था ͩक तारȣख 20 जनवरȣ, 2004 कȧ 
भतȸ अͬधसूचना के खंड 9 के अधीन, यǑद अßयथȸ ɮवारा शपथपğ मɅ 
कोई तØय Ǔछपाया जाता है, तो उसकȧ अßयͬथ[ता रɮद ͩकए जाने के 
ͧलए दायी है । खंड 9 को सुसंगत होने के कारण, यहा ंनीचे उɮधतृ 
ͩकया जाता है :− 
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“9. चǐरğ स×यापन : 

उपयु [Èत योÊय पाए गए सभी अßयͬथ[यɉ का चǐरğ स×यापन 
उस समय Ĥचͧलत सरकारȣ Ǔनयमɉ के अनुसार ͩकया जाएगा । 
चǐरğ स×यापन मɅ, पाğ अßयͬथ[यɉ को एक साव[जǓनक नोटरȣ 
ɮवारा सàयक् Ǿप से स×याͪपत गैर-ÛयाǓयक èटाàप पेपर पर 
ͪवǑहत ĤाǾप मɅ एक शपथपğ Ĥèतुत करना होगा । शपथपğ का 
ĤाǾप चयन सͧमǓत ɮवारा सा¢ा×कार मɅ अंǓतम Ǿप से चयǓनत 
अßयͬथ[यɉ को उपलÞध कराया जाएगा । यǑद चǐरğ स×यापन या 
ͩकसी अÛय माÚयम से यह पाया जाता है ͩक अßयथȸ ɮवारा 
शपथपğ ɮवारा तØयɉ को Ǔछपाया गया है, तो न केवल अßयथȸ का 
चयन रɮद ͩकया जाएगा, बिãक उसके ͪवǽɮध ͪवͬधक कार[वाई भी 
कȧ जा सकती है । शपथपğ मɅ अस×य तØयɉ का उãलेख ͩकए 
जाने या ͪवǑहत आवæयक जानकारȣ Ĥदान नहȣं करने के कारण 
चयन रɮद होने कȧ िèथǓत मɅ ͩकसी भी अßयथȸ/åयिÈत/संगठन को 
ͩकसी भी Ûयायालय मɅ ͪवरोध करने का अͬधकार नहȣं होगा ।” 

7. शपथपğ के कई खंड अथा[त ्खंड 4, 5, 6, 7 और 11 िजÛहɅ 
तारȣख 30 अÈ तूबर, 2004 को स×याͪपत ͩकया गया है, Ǔनàनानुसार   
हɇ :− 

“4. यह ͩक मेरȣ सवȾƣम जानकारȣ मɅ, मेरे ͪवǽɮध कभी कोई 
दांͫडक मामला/ͪवषय (सं£ेय या असं£ेय) रिजèĚȣकृत नहȣं ͩकया 
गया है, न हȣ पुͧलस ने मुझे ऐसे ͩकसी दांͫडक मामले मɅ चालान 
ͩकया है, न हȣ मेरे ͪवǽɮध कोई पुͧलस अÛवेषण लंǒबत है । नहȣं  

5. यह ͩक मुझे कभी भी ͩकसी दांͫडक मामले (सं£ेय या 
असं£ेय) मɅ ͬगरÝतार नहȣं ͩकया गया है और न हȣ मैनɅ कभी ऐसे 
ͩकसी दांͫडक मामले मɅ अßयप[ण ͩकया है । नहȣ ं 

6. यह ͩक जो दांͫडक मामले मेरे ͪवǽɮध रिजèĚȣकृत ͩकए 
गए हɇ या िजनमɅ मेरा चालान ͩकया गया है या जो मेरे ͪवǽɮध 
Ûयायालय मɅ पुͧलस ɮवारा अÛवेषण के अधीन लंǒबत थे/हɇ, उनका 
ͪववरण इस Ĥकार है (यǑद जानकारȣ शूÛय है तो ‘शूÛय’ ͧलखɅ) 
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7. यह ͩक ͩकसी भी Ûयायालय मɅ मेरे ͪवǽɮध लंǒबत दांͫडक 
मामलɉ का ͪववरण और िजसमɅ मुझे दंͫडत ͩकया गया था या 
दोषमुÈत कर Ǒदया गया था या उÛमोͬचत कर Ǒदया गया था, 
Ǔनàनानुसार हɇ (यǑद जानकारȣ शूÛय है तो ‘शूÛय’ ͧलखɅ) शूÛय  

11. यह ͩक यǑद आवेदन मɅ उिãलͨखत कुछ भी अस×य पाया 
जाता है या तØयɉ को Ǔछपाया जाता है और यǑद मुझे तुरंत उƣर 
Ĥदेश पुͧलस सेवा से ǒबना शत[ पय[वͧसत कर Ǒदया जाता है और 
कानूनी दंड भी Ǒदया जाता है, तो यह मुझे èवीकार होगा ।” 

8. इसी बीच, पुͧलस स×यापन अĒसर हुआ । तारȣख 9 Ǒदसंबर, 
2004 को पुͧलस थाना, गौरȣ बाजार, िजला देवǐरया कȧ ǐरपोट[ मɅ कहा 
गया जबͩक अßयथȸ के ͪवǽɮध भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 324, 352 
और 504 के अधीन 2004 के अपराध सं 95 मɅ एक मामला 
रिजèĚȣकृत ͩकया गया था, ͩकंतु अßयथȸ को दोषमुÈत कर Ǒदया गया 
था और दोषमुिÈत के आदेश के ͪवǽɮध कोई अपील फाइल नहȣं कȧ गई 
थी । इसके अǓतǐरÈत, ͩकसी भी Ûयायालय मɅ कोई अÛय मामला लंǒबत 
नहȣं था और न हȣ अßयथȸ के ͪवǽɮध पुͧलस थाने मɅ कोई मामला 
रिजèĚȣकृत ͩकया गया था । थाना अͬधकारȣ ने आगे इस Ĥकार 
उिãलͨखत ͩकया :− 

“अßयथȸ का चǐरğ उ×कृçट है । मेरȣ सàमǓत के अनुसार 
अßयथȸ राÏय सरकार के अधीन सरकारȣ सेवा करने का पाğ है ।” 

इसके अǓतǐरÈत, Ēाम Ĥधान ने भी उसके ɮवारा जारȣ ͩकए 
गए चǐरğ Ĥमाण पğ मɅ अपीलाथȸ के “उ×कृçट” चǐरğ का समथ[न 
ͩकया । Ēाम Ĥधान ɮवारा जारȣ चǐरğ Ĥमाण पğ इस Ĥकार है − 

‘चǐरğ Ĥमाणपğ 

यह Ĥमाͨणत ͩकया जाता है ͩक रͪवÛ ġ कुमार पुğ èवगȸय 
परदेसी Ĥसाद, गावं बागपर, डाकघर कटोड़ा, पुͧलस थाना गौरȣ 
बाजार, िजला देवǐरया (उƣर Ĥदेश) का èथायी Ǔनवासी है । मɇ इसे 
अÍछȤ तरह से जानता और पहचानता हू ं । उसका चǐरğ उ×कृçट  
है । मɇ उसके उÏÏवल भͪवçय कȧ कामना करता हू ं।  



रͪवÛġ कुमार ब. उƣर Ĥदेश राÏय 10

9. इसके पæचात,् तारȣख 10 Ǒदसंबर, 2004 को, देवǐरया के पुͧलस 
अधी¢क ने पुͧलस थाना, गौरȣ बाजार, िजला देवǐरया कȧ ǐरपोट[ पर 
Úयान देते हु ए, कमांडɅट, 8वीं बटाͧलयन, पी.ए.सी, बरेलȣ को सूͬचत ͩकया 
ͩक उनकȧ राय मɅ, अßयथȸ राÏय सरकार के अधीन सरकारȣ सेवा करने 
योÊय है । तारȣख 10 Ǒदसंबर, 2004 के पğ के सुसंगत भाग को 
Ǔनàनानुसार उɮधतृ ͩकया जाता है :− 

“.........अßयथȸ का चǐरğ उ×कृçट है । इसͧलए अßयथȸ Įी 
रͪवÛ ġ कुमार पुğ Įी परदेसी राम, Ǔनवासी बागपर, पोèट कठौड़ा, 
पुͧलस थाना गौरȣ बाजार, िजला देवǐरया राÏय सरकार के अधीन 
सरकारȣ सेवा करने के ͧलए पाğ हɇ ।” 

10. उƣर Ĥदेश राÏय ने तारȣख 12 अĤैल, 2005 के रɮदकरण पğ 
के समथ[न मɅ पुͧलस महाǓनरȣ¢क, पी.ए.सी. कȧ ओर से कमांडेट, 8वीं 
बटाͧलयन, पी.ए.सी. को ͧलखे गए तारȣख 31 Ǒदसंबर, 2004 के पğ का 
अवलंब ͧलया, िजसमɅ कहा गया था ͩक अपीलाथȸ और दो अÛय लोगɉ 
के मामलɉ के संबंध मɅ, िजÛहɅ चǐरğ स×यापन के दौरान दांͫडक मामले 
मɅ दोषमुÈत पाया गया था और शपथपğ मɅ उन मामलɉ के तØय का 
उãलेख नहȣं ͩकया था, यह सुǓनिæचत ͩकया जाना था ͩक उन अßयͬथ[यɉ 
के ͪवǽɮध अस×य शपथपğ Ĥèतुत करने के संबंध मɅ Ǔनयमɉ के अनुसार 
काय[वाहȣ कȧ जाए । राÏय ने पी.ए.सी. बटाͧलयन, उƣर Ĥदेश के सभी 
कमांडेटɉ को पुͧलस महाǓनरȣ¢क ɮवारा तारȣख 7 जनवरȣ, 2005 के एक 
पğ को भी अͧभलेख पर Ĥèतुत ͩकया, िजसमɅ कहा गया था ͩक अस×य 
शपथपğ Ĥèतुत करने के संबंध मɅ जारȣ ͩकए गए अनुदेशɉ के अनुसार 
काय[वाहȣ कȧ जाए । िजन अßयͬथ[यɉ ने शपथपğ मɅ अपने ͪवǽɮध 
रिजèĚȣकृत आरोपɉ से संबंͬधत तØयɉ का उãलेख ͩकया था, उनके 
मामलɉ मɅ अपने èवͪववेक और सरकारȣ आदेशɉ के अनुसार काय[वाहȣ कȧ 
जाए ।  

11. राÏय ने अͧभलेख पर “चǐरğ स×यापन का Ĥपğ” भी रखा, 
िजसमɅ यह उपवͨण[त ͩकया गया था ͩक ͩकसी अßयथȸ कȧ ǓनयुिÈत से 
पूव[ चǐरğ और पूव[वƣृ को स×याͪपत करना आवæयक था । यǑद पाğ 
पाया जाता है तो स×यापन Ĥाͬधकारȣ को सीधे ǐरपोट[ करना था । यǑद 
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अßयथȸ ǐरपोट[ के अनुसार अयोÊय है तो ǐरपोट[ िजला मिजèĚेट को भेजी 
जानी थी । िजला मिजèĚेट को अßयथȸ को बुलाना था और उसका 
कथन अͧभͧलͨखत करना था और अपनी राय ͧलखनी थी ͩक अßयथȸ के 
ͪवषय मɅ उनका Èया ͪवचार है और अßयथȸ का कथन भी भेजना था । 
संलÊ न ǑटÜ पण मɅ, यह भी उपवͨण[त था ͩक यहां तक ͩक दोषͧसɮͬध मɅ 
भी अÍछे चǐरğ का Ĥमाण पğ देने से इंकार करना आवæयक नहȣं है । 
दोषͧसɮͬध कȧ पǐरिèथǓतयɉ को Úयान मɅ रखा जाना चाǑहए और यǑद 
उनमɅ कोई नैǓतक अधमता अंतव[ͧलत नहȣं है या वे Ǒहसंा के अपराधɉ से 
अथवा ͩकसी ऐसे आंदोलन से संबंध नहȣं हɇ िजसका उɮदेæय भारत संघ 
मɅ ͪवͬध ɮवारा èथाͪपत सरकार को Ǒहसंक तरȣकɉ से उखाड़ फɅ कना है, 
तो केवल दोषͧसɮͬध को अयोÊयता नहȣं माना जाना चाǑहए । चǐरğ 
स×यापन के ĤाǾप के खंड 4 मɅ भी इसका उãलेख Ǔनàनानुसार ͩकया 
गया है :− 

“4. यह भी अनुरोध ͩकया जाता है ͩक सरकारȣ नौकǐरयɉ के 
ͧलए अßयͬथ[यɉ के आचरण के संबंध मɅ Ǔनàनͧलͨखत सामाÛय 
Ǔनयमɉ को भी Úयान मɅ रखा जाना चाǑहए । 

सीधी ǓनयुिÈत के ͧलए अßयथȸ का चǐरğ ऐसा होना चाǑहए 
ͩक वह उस सेवा या पद मɅ रोजगार के ͧलए हर तरह से उपयुÈत 
हो, िजसमɅ उसे ǓनयुÈत ͩकया जाना है । यह ǓनयुिÈत Ĥाͬधकारȣ 
का कत[åय होगा ͩक वह इस ǒबÛद ुपर èवयं को संतुçट करे ।” 

उÍच Ûयायालय मɅ काय[वाहȣ − 

12. चयन रɮद करने के तारȣख 12 अĤैल, 2005 के पğ से 
åयͬथत होकर, अपीलाथȸ ने इलाहाबाद उÍच Ûयायालय के सम¢ 2005 
कȧ ͧसͪवल ǐरट याͬचका सं. 39418 फाइल कȧ । अपीलाथȸ ने तक[  Ǒदया 
ͩक उसकȧ ओर से जानबूझकर कुछ Ǔछपाया नहȣ ंगया था Èयɉͩक उसे 
दांͫडक मामले मɅ दोषमुÈत कर Ǒदया गया है । ͪवɮवान ् एकल 
Ûयायाधीश ने तारȣख 16 मई, 2005 के Ǔनण[य ɮवारा ǐरट याͬचका को 
यह अͧभǓनधा[ǐरत करते हु ए खाǐरज कर Ǒदया गया ͩक याची ने ĤǾप 
भरते समय एक दांͫडक मामले मɅ अपनी संͧलÜतता के संबंध मɅ सारवान ्
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जानकारȣ को Ǔछपाया है । यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया ͩक दांͫडक 
मामले मɅ उसकȧ संͧलÜतता कȧ पæचात ् दोषमुिÈत उसे इस तØय से 
मुÈत नहȣं करेगी ͩक उसने ताि×वक जानकारȣ को Ǔछपा ͧलया था ।  

13. अपीलाथȸ ने एकल Ûयायाधीश के Ǔनण[य़ से åयͬथत होकर 
2005 कȧ ͪवशेष अपील सं. 896 फाइल कȧ । खंड Ûयायपीठ ने तारȣख 
29 अÈ तूबर, 2020 के आ¢ेͪपत Ǔनण[य ɮवारा ͪवशेष अपील को यह 
अͧभǓनधा[ǐरत करते हु ए खाǐरज कर Ǒदया ͩक यǑद कोई åयिÈत नामांकन 
के समय अस×य शपथपğ कȧ शपथ लेता है, तो वह अनुशाͧसत सेवा मɅ 
नामांͩकत होने के योÊय नहȣं है । इसके अǓतǐरÈत यह भी अͧभǓनधा[ǐरत 
ͩकया गया ͩक अस×य शपथ कȧ शपथ लेने का काय[ èवयमेव एक ऐसा 
काय[ है, जो åयिÈत के आचरण और चǐरğ को बताता है । ǓनयोÈता से 
सारवान ्जानकारȣ को Ǔछपाना मामले मɅ पæचा×वतȸ दोषमुिÈत से सहȣ 
नहȣं साǒबत होता है । इसके अǓतǐरÈत, ǓनयिुÈत Ĥाͬधकारȣ को दांͫडक 
मामले मɅ आरोपɉ, ͪवचारण मɅ Ĥèतुत ͩकए गए साêय और उन 
अͧभकथनɉ के ͪववरण मɅ जाने कȧ आवæयकता नहȣ ं थी िजनके ͧलए 
दांͫडक Ûयायालय ने अßयथȸ को दोषी ठहराया था या दोषमुÈत कर 
Ǒदया था ।  

14. अपीलाथȸ तारȣख 29 अÈ तूबर, 2010 के Ǔनण[य से åयͬथत 
होकर वत[मान अपील मɅ हमारे सम¢ आया है ।  

दलȣलɅ  

15. हमारे सम¢ अपीलाथȸ के ͪवɮवान ्काउंसेल Įी Ĥेमाशीष चौधरȣ 
ने दलȣल दȣ ͩक कोई जानबूझकर Ǔछपाने कȧ बात नहȣं थी; यह ͩक 
तारȣख 12 फरवरȣ, 2004 को आवेदन Ĥèतुत करने के समय, अपीलाथȸ 
के ͪवǽɮध कोई दांͫडक मामला लंǒबत नहȣं था; और उस ĤĐम पर कोई 
शपथपğ Ĥèतुत करने कȧ आवæयकता नहȣं थी । अपीलाथȸ को दांͫडक 
मामले मɅ तारȣख 13 ͧसतंबर, 2004 अथा[त ्तारȣख 30 अÈ तूबर, 2004 
को अपना शपथपğ फाइल करने से बहु त पूव[ हȣ दोषमुÈत कर Ǒदया 
गया था । चू ंͩ क शपथपğ फाइल करने के समय कोई दांͫडक मामला 
लंǒबत नहȣं था, इसͧलए अपीलाथȸ को पूण[ ͪवæवास था ͩक Ĥकटन करने 
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कȧ कोई आवæयकता नहȣं है । इसके अǓतǐरÈत, यह दलȣल दȣ गई ͩक 
Ĥवंͬचत करने का कोई आशय नहȣं था ।  

16. दसूरȣ ओर, राÏय के ͪवɮवान ्अपर महाͬधवÈता सुĮी गǐरमा 
Ĥसाद और ͪवɮवान ्èथायी काउंसेल सुĮी Ǿͬचरा गोयल ने दलȣल दȣ ͩक 
अपीलाथȸ ने अपने शपथपğ के खंड 4, 5, 6 औऱ 7 मɅ अस×य कथन 
ͩकया है । इसके अǓतǐरÈत, अपीलाथȸ के साथ-साथ दो अÛय åयिÈतयɉ, 
िजनके ͪवषय मɅ पाया गया था ͩक उÛहɉने अस×य कथन ͩकया था, पर 
भी रɮदकरण कȧ काय[वाहȣ कȧ गई है । इसके अǓतǐरÈत, वत[मान 
मामला अवतार ͧसहं बनाम भारत संघ और अÛय1 वाले मामले मɅ इस 
Ûयायालय के Ǔनण[य ͪवͧशçट Ǿप से पैरा 38.1, 38.2, 38.3 और 
38.11 ɮवारा राÏय के प¢ मɅ है ।  

ͪवचार के ͧलए Ĥæन − 

17. उपयु [Èत पçृठभूͧम मɅ, ͪवचार के ͧलए जो Ĥæन उɮभूत होते हɇ, 
वे हɇ :− 

i. Èया राÏय ɮवारा अपने तारȣख 12 अĤैल, 2005 के आदेश 
के अनुसार अपीलाथȸ के चयन को रɮद करना Ûयायानमुत था ?  

ii. अपीलाथȸ ͩकस अनतुोष, यǑद कोई हो, का हकदार है? 

चचा[ और Ǔनçकष[ : 

18. जैसाͩक तØयɉ से Ĥकट होता है, èवीकृत Ǿप से तारȣख 12 
फरवरȣ, 2004 को, जब अपीलाथȸ ने कांèटेबल के पद के ͧलए आवेदन 
ͩकया था, तब कोई दांͫडक मामला रिजèĚȣकृत या लंǒबत नहȣं था । 
आवेदन Ĥèतुत करने के पांच Ǒदन पæचात,् इसमɅ कोई संदेह नहȣं है ͩक 
वह एक दांͫडक मामले मɅ उलझ गया था, िजसमɅ बाद मɅ ͪवचारण 
Ûयायालय ɮवारा तारȣख 13 ͧसतंबर, 2004 के आदेश ɮवारा दोषमुÈत 
कर Ǒदया गया था और उसके ͪवǽɮध कोई अपील फाइल नहȣं कȧ गई  
थी । इस बात मɅ कोई ͪववाद नहȣं है ͩक तारȣख 20 जनवरȣ, 2004 कȧ 
भतȸ अͬधसूचना के खंड 9 के अधीन उसके ͧलए चयन सͧमǓत ɮवारा 

                                                
1 (2016) 8 एस. सी. सी. 471. 
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Ǒदए गए Ǿप ͪवधान मɅ एक शपथपğ Ĥèतुत करना आवæयक था । खंड 9 
मɅ यह भी ͪवǓनǑद[çट Ǿप से उãलेख ͩकया गया है ͩक यǑद यह पाया 
जाता है ͩक शपथपğ मɅ तØयɉ को Ǔछपाया जाता है तो अßयथȸ का 
चयन रɮद होने के ͧलए दायी है । जैसा ͩक शपथपğ के पैरा 4, 5, 6 
और 7 से Ĥदͧश[त होता है, सूचना कȧ (हालांͩक कुछ हद तक दोहराव 
वालȣ) ईÜसा कȧ गई थी । इसमɅ अßयथȸ ऐसे ͩकसी भी दांͫडक मामले 
को Ĥकटन करने के ͧलए आबɮध था, जो उसके ͪवǽɮध रिजèĚȣकृत 
ͩकया गया था; अतीत मɅ कȧ गई कोई ͬगरÝतारȣ, लंǒबत मामलɉ का 
ͪववरण और सबसे मह×वपूण[ बात यह है ͩक दोषमुÈत होने के ͪववरण 
कȧ भी ईÜसा कȧ गई थी । यह भी एक Ǔनͪव[वाद तØय है ͩक अपीलाथȸ 
ने इनमɅ से Ĥ×येक Ĥæन के ͧलए ‘नहȣ’ं कहा । अपीलाथȸ का èपçटȣकरण 
है ͩक चू ंͩक उसे दोषमुÈत कर Ǒदया गया था, इसͧलए उसे यह सɮभावी 
ͪवæवास था ͩक वह केवल ͩकसी लंǒबत काय[वाहȣ का ͪववरण देने के 
ͧलए आबɮध था । 

19. राÏय ने यह िèथǓत लȣ ͩक भतȸ अͬधसूचना का खंड 9 और 
शपथपğ मɅ Ĥæन अ×यंत èपçट थे और Ǔछपाव होने के कारण रɮदकरण 
पूण[ तरह से Ûयायानुमत था ।  

20. इस ͪववाɮयक पर ͪवͬध को अवतार ͧसहं (उपयु [Èत) वाले 
मामले मɅ इस Ûयायालय कȧ तीन Ûयायाधीशɉ कȧ Ûयायपीठ ɮवारा िèथर 
ͩकया गया है । पैरा 34, 35, 36 और 38, िजनसे Ǔनçकष[ उपवͨण[त हɇ, 
नीचे उɮधतृ ͩकए जाते हɇ :− 

“34. इस बारे मɅ कोई संदेह नहȣं है ͩक चǐरğ और पूव[वƣृ का 
स×यापन उपयुÈतता का आकलन करने के ͧलए मह×वपूण[ मानदंडɉ 
मɅ से एक है और ǓनयोÈता के पास यह èवतंğता है ͩक पदधारȣ के 
पूव[वƣृɉ का ÛयायǓनण[यन करे, ͩकंतु अंǓतम काय[वाहȣ सभी सुसंगत 
पहलुओं पर सàयक् ͪवचार करने पर वèतुǓनçठ मानदंडɉ पर 
आधाǐरत होनी चाǑहए । 

35. “सारवान”् जानकारȣ को Ǔछपाना यह पूवा[नुमान है ͩक जो 
Ǔछपाया जा रहा है वह ताि×वक है, न ͩक Ĥ×येक तकनीकȧ या 
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तुÍछ मामला । ǓनयोÈता को अßयͬथ[ता रɮद करने या कम[चारȣ 
कȧ सेवाओं को समाÜत करने के ͧलए शिÈतयɉ का Ĥयोग करते हु ए 
Ǔनयमɉ/अनुदेशɉ, यǑद कोई हो, पर उͬचत ͪवचार करते हु ए काय[ 
करना होगा । यɮयͪप एक åयिÈत िजसने सारवान ्जानकारȣ को 
Ǔछपा Ǒदया है, वह ǓनयुिÈत या सेवा मɅ Ǔनरंतरता के ͧलए Ǔनरकंुश 
अͬधकार का दावा नहȣ ंकर सकता है, ͩकंतु उससे मनमाने ढंग से 
åयवहार नहȣं करने का अͬधकार है और मामलɉ के तØयɉ को Úयान 
मɅ रखते हु ए Ǔनçप¢ता के साथ युिÈतयुÈत Ǿप से शिÈत का 
Ĥयोग करना चाǑहए । 

36. ͩकस मानदंड को लागू ͩकया जाना है, यद पद कȧ ĤकृǓत 
पर Ǔनभ[र करता है, न केवल वदȹधारȣ सेवाओं के ͧलए उÍच पद कȧ 
सभी सेवाओं के ͧलए अͬधक कठोर मानदंड अतंव[ͧलत  हɉगे । 
Ǔनàनतर पदɉ के ͧलए जो संवेदनशील नहȣं हɇ, कत[åयɉ कȧ ĤकृǓत, 
उपयुÈतता पर Ǔछपाव के Ĥभाव पर संबंͬधत Ĥाͬधकाǐरयɉ को 
पद/कत[åयɉ/सेवाओं कȧ ĤकृǓत पर ͪवचार ͩकया जाना चाǑहए और 
ͪवͧभÛन पहलुओं पर सàयक् Ǿप से ͪवचार करने पर शिÈत का 
Ĥयोग ͩकया जाना चाǑहए । 

38. हमने ͪवͧभÛन ͪवǓनæचयɉ को देखा है और जहां तक 
सàभव हो, उनको èपçट करने/सामंजèय èथाͪपत करने कȧ कोͧशश 
कȧ है । पूवȾÈत चचा[ को Úयान मɅ रखते हु ए, हम अपने Ǔनçकष[ 
का साराशं इस Ĥकार देते हɇ : 

38.1 ͩकसी अßयथȸ ɮवारा दोषͧसɮͬध, दोषमुिÈत या 
ͬगरÝतारȣ या ͩकसी दांͫडक मामले के लंǒबत होने के बारे मɅ 
ǓनयोÈता को दȣ गई जानकारȣ, चाहे वह सेवा मɅ आने से पूव[ हो या 
बाद मɅ सहȣ होनी चाǑहए और आवæयक जानकारȣ का कोई Ǔछपाव 
या अस×य उãलेख नहȣं होना चाǑहए ।  

38.2 अस×य जानकारȣ देने के ͧलए सेवाओं कȧ समािÜत या 
अßयͬथ[ता को रɮदकरण का आदेश पाǐरत करते समय, ǓनयोÈता 
ऐसी जानकारȣ देते समय मामले कȧ ͪवशेष पǐरिèथǓतयɉ, यǑद कोई 
हɉ, पर Úयान दे सकता है । 
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38.3 ǓनयोÈता ͪवǓनæचय करते समय कम[चारȣ पर लाग ू
सरकारȣ आदेशɉ/अनुदेशɉ/Ǔनयमɉ को Úयान मɅ रखेगा ।  

38.4 यǑद ͩकसी दांͫडक मामले मɅ संͧलÜत होने का Ǔछपाव 
या अस×य जानकारȣ दȣ जाती है, जहां आवेदन/स×यापन Ĥपğ भरने 
से पूव[ हȣ दोषͧसɮͬध या दोषमुिÈत अͧभͧलͨखत कȧ जा चुकȧ है 
और ऐसा तØय बाद मɅ ǓनयोÈता के सं£ान मɅ आता है, तो मामले 
के ͧलए समुͬचत Ǔनàनͧलͨखत मɅ से ͩकसी का अवलंबन ͧलया जा 
सकता है : 

38.4.1 ͩकसी तुÍछ ĤकृǓत के मामले मɅ िजसमɅ दोषͧसɮͬध 
अͧभͧलͨखत कȧ गई थी, जैसे ͩक युवा आयु मɅ नारे लगाना या 
ͩकसी छोटे से अपराध के ͧलए िजसका खुलासा होने पर कोई 
पदधारȣ ͪवचाराधीन पद के ͧलए अयोÊय नहȣं होता, ǓनयोÈता अपने 
ͪववेकानुसार तØय के इस तरह के Ǔछपाव या अस×य जानकारȣ कȧ 
चूक को माफ करके अनदेखी कर सकता है ।  

38.4.2 जहां दोषͧसɮͬध ऐसे मामले मɅ अͧभͧलͨखत कȧ गई 
है, जो तुÍछ ĤकृǓत का नहȣं है वहां ǓनयोÈता कम[चारȣ कȧ 
अßयͬथ[ता को रɮद कर सकता है या उसकȧ सेवाओं को समाÜत 
कर सकता है । 

38.4.3 यǑद नैǓतक अधमता या जघÛय/गंभीर ĤकृǓत के 
अपराध से जुड़े मामले मɅ तकनीकȧ आधार पर पहले हȣ दोषमुिÈत 
अͧभͧलͨखत कȧ जा चुकȧ है और यह èपçट दोषमुिÈत का मामला 
नहȣं है, या युिÈतयुÈत संदेह का लाभ Ǒदया गया है, तो ǓनयोÈता 
पूव[वƣृ के बारे मɅ उपलÞध सभी Ĥासंͬगक तØयɉ पर ͪवचार कर 
सकता है, और कम[चारȣ के बने रहने के बारे मɅ समुͬचत ͪवǓनæचय 
कर सकता है । 

38.5 ऐसे मामले मɅ जहां कम[चारȣ ने ͩकसी समाÜत दांͫडक 
मामले कȧ सÍचाई से घोषणा कȧ है, ǓनयोÈता को अभी भी पूव[वƣृ 
पर ͪवचार करने का अͬधकार है और अßयथȸ को ǓनयुÈत करने के 
ͧलए ͪववश नहȣं ͩकया जा सकता है । 
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38.6 यǑद तुÍछ ĤकृǓत के दांͫडक मामले के लंǒबत होने के 
संबंध मɅ चǐरğ स×यापन Ĥपğ मɅ तØय को सÍचाई से घोͪषत ͩकया 
गया है, तो ǓनयोÈता, मामले के तØयɉ और पǐरिèथǓतयɉ मɅ, अपने 
ͪववेक से, ऐसे मामले के Ǔनण[य के अधीन अßयथȸ कȧ ǓनयुिÈत 
कर सकता है । 

38.7 कई लंǒबत मामलɉ के संबंध मɅ तØय को जानबूझकर 
Ǔछपाने के मामले मɅ ऐसी झूठȤ जानकारȣ अपने आप मɅ मह×वपूण[ 
हो जाएगी और ǓनयोÈता अßयͬथ[ता को रɮद करने या सेवाओं को 
समाÜत करने के ͧलए समुͬचत आदेश पाǐरत कर सकता है Èयɉͩक 
ऐसे ͩकसी åयिÈत कȧ ǓनयुिÈत, िजसके ͪवǽɮध बहु त सारे दांͫडक 
मामले लंǒबत हɇ, उͬचत नहȣं हो सकती है ।  

38.8 यǑद दांͫडक मामला लंǒबत था ͩकंतु ĤǾप भरते समय 
अßयथȸ को इसकȧ जानकारȣ नहȣं थी, तो भी इसका ĤǓतकूल Ĥभाव 
पड़ सकता है और ǓनयिुÈत Ĥाͬधकारȣ अपराध कȧ गंभीरता पर 
ͪवचार करने के पæचात ्ͪवǓनæचय करेगा ।  

38.9 यǑद कम[चारȣ कȧ सेवा मɅ पुिçट हो जाती है, तो Ǔछपाव 
या स×यापन Ĥपğ मɅ अस×य जानकारȣ Ĥèतुत करने के आधार पर 
सेवा समािÜत/Ǔनçकासन या पदÍयुǓत का आदेश पाǐरत करने से पूव[ 
ͪवभागीय जांच करना आवæयक होगा ।  

38.10 Ǔछपाव या अस×य जानकारȣ का अवधारण करने के 
ͧलए Ĥमाणन/स×यापन Ĥपğ ͪवǓनǑद[çट होना चाǑहए, अèपçट नहȣं 
होना चाǑहए । केवल ऐसी जानकारȣ का Ĥकटन ͩकया जाना चाǑहए 
िजसका ͪवǓनǑद[çट Ǿप से उãलेख ͩकया जाना आवæयक था । यǑद 
ऐसी सूचना जो मांगी नहȣं गई है, ͩकंतु सुसंगत है, ǓनयोÈता के 
£ान मɅ आ जाती है तो उपयुÈतता के Ĥæन पर ͪवचार करते समय 
उस पर वèतुǓनçठ Ǿप से ͪवचार ͩकया जा सकता है । यɮयͪप, 
ऐसे मामलɉ मɅ Ǔछपाव या अस×य जानकारȣ Ĥèतुत करने के आधार 
पर कार[वाई नहȣं कȧ जा सकती है Èयɉͩक इस तØय के बारे मɅ 
पूछा भी नहȣं गया था ।  
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38.11. इससे पूव[ ͩक ͩकसी åयिÈत को स×य के गोपन या 
अस×य के सुझाव का दोषी ठहराया जाए, उसे तØय का £ान 
अवæय होना चाǑहए ।” 

(बल देने के ͧलए रेखांͩकत ͩकया गया है ।) 

21. जैसा ͩक अवतार ͧसहं (उपयु [Èत) वाले मामले से èपçट होता 
है, èपçट Ǿप से यह अͬधकͬथत ͩकया गया है ͩक [यɮयͪप कोई åयिÈत 
िजसने ताि×वक जानकारȣ को Ǔछपा ͧलया है, वह ǓनयुिÈत के ͧलए 
उÛमुÈत अͬधकार का दावा नहȣं कर सकता है, ͩकंतु उसे उसके साथ 
मनमाने ढंग से åयवहार नहȣं करने का अͬधकार है । अͬधकार का Ĥयोग 
Ǔनçप¢ता और तØयɉ को सàयक् Úयान मɅ रखते हु ए युिÈतयुÈत Ǿप से 
ͩकया जाना चाǑहए । सं¢ेप मɅ, सभी सुसंगत पहलुओं पर उͬचत ͪवचार 
करने के पæचात ्अंǓतम कार[वाई वèतुǓनçठ मानदंडɉ पर आधाǐरत होनी 
चाǑहए ।]  

22. अवतार ͧसहं (उपयु [Èत) वाले मामले मɅ पुͧलस आयुÈत और 
अÛय बनाम संदȣप कुमार1 वाले मामले मɅ Ǒदए गए Ǔनण[य को भी 
उिãलͨखत ͩकया गया । संदȣप कुमार (उपयु [Èत) वाले मामले मɅ, इस 
Ûयायालय ने ͪवÈटर ıागो के उपÛयास लेस ͧमजरेबãस मɅ “जीन 
वािãजयन” चǐरğ कȧ कहानी को Ĥèतुत ͩकया, िजसमɅ उस चǐरğ को 
अपने भूखे कुटंुब के ͧलए रोटȣ चुराने के ͧलए चोर के Ǿप मɅ ͬ चिéनत 
ͩकया गया था । इसमɅ मॉǐरस बनाम Đाउन ऑͩफस2 वाले मामले मɅ 
लॉड[ डेǓनगं के उ×कृçट Ǔनण[य पर भी चचा[ कȧ गई और Ǔनçकष[ इस 
Ĥकार Ǒदया गया :− 

“10.......हमारȣ राय मɅ, हमɅ उसी बुɮͬधमƣा को Ĥदͧश[त करना 
चाǑहए जो लॉड[ डेǓनगं ने Ĥदͧश[त कȧ थी । 

11. जैसा ͩक पहले हȣ ऊपर मत åयÈत ͩकया गया है, युवा 
Ĥाय: अͪववेकȧ होते हɇ, िजÛहɅ अÈसर उपमिज[त कर Ǒदया जाता है ।  

                                                
1 (2011) 4 एस. सी. सी. 644. 
2 (1970) 2 Èय.ू बी. 114. 
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12. यह स×य है ͩक आवेदन पğ मɅ Ĥ×यथȸ ने यह उãलेख 
नहȣं ͩकया ͩक वह भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 325/34 के अधीन 
एक दांͫडक मामले मɅ अतंव[ͧलत था । संभवत: उÛहोनɅ इस भय से 
इसका उãलेख नहȣं ͩकया ͩक अगर उÛहोनɅ ऐसा ͩकया तो èवत: हȣ 
अयोÊय हो जाएंगे । ͩकसी भी िèथǓत मɅ, यह ह×या, डकैती या 
बला×कार जसैा गंभीर अपराध नहȣं था और इसͧलए इस मामले मɅ 
अͬधक उदार ͸िçटकोण अपनाया जाना चाǑहए ।” 

इसके पæचात ्अवतार ͧसहं (उपयु [Èत) वाले मामले मɅ संदȣप कुमार 
(उपयु [Èत) वाले मामले पर ͪवचार करते हु ए, इस Ûयायालय ने 
Ǔनàनͧलͨखत मत åयÈत ͩकया :− 

“24........इस Ûयायालय ने यह मत åयÈत ͩकया ͩक Ǔछपाव 
उस मामले से संबंͬधत है जब संदȣप कुमार कȧ आयु लगभग 20 
वष[ थी । वह युवा था और ऐसी आयु मɅ लोग Ĥाय: अͪववेकȧ होते 
हɇ और इस Ĥकार कȧ अͪववेक को माफ ͩकया जा सकता है । 
आधुǓनक ͸िçटकोण ͩकसी åयिÈत को जीवन भर अपराधी घोͪषत 
करने के बजाय उसे सुधारने का होना चाǑहए । [मॉǐरस बनाम 
Đाउन ऑͩफस,(1970) 2 Èय.ूबी. 114:(1970) 2 डÞãय.ूएल.आर. 
792 (सी.ए.)] वाले मामले मɅ यह मत åयÈत ͩकया ͩक युवा लोग 
कोई साधारण अपराधी नहȣं है । उनमɅ कोई Ǒहसंा, बेईमानी या 
बुराई नहȣं  है । वे वेãश भाषा को संरͯ¢त करने का Ĥयास कर रहे 
थे । यɮयͪप उÛहɉने गलत ͩकया है ͩकंतु हमɅ उन पर दया Ǒदखानी 
चाǑहए और उÛहɅ अपनी पढ़ाई, अपने माता-ͪपता के पास वापस 
जाने और अÍछे पाɫयĐम को जारȣ रखने कȧ अन£ुात ͩकया गया ।” 

 23. राम कुमार बनाम उƣर Ĥदेश राÏय और अÛय1 वाले मामले 
मɅ एक अÛय मामले का उãलेख ͩकया गया था और िजसकȧ अवतार 
ͧसहं (उपयु [Èत) वाले मामले मɅ चचा[ कȧ गई थी, जो लगभग समान 
तØयɉ से उɮभूत हुआ था और स×यापन Ĥपğ मɅ इसी Ĥकार के खंड का 
                                                
1 (2011) 14 एस. सी. सी. 709. 
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अथा[Ûवयन करते हु ए, इस Ûयायालय ने अनुतोष Ĥदान करते हु ए, 
Ǔनàनानुसार अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया :− 

“9. हमने “सरकारȣ सेवकɉ कȧ उनकȧ Ĥथम ǓनयुिÈत से पूव[ 
चǐरğ और पूववृ[ƣ का स×यापन” ͪवषय पर तारȣख 28 अĤैल, 
1958 के सरकारȣ आदेश को Úयानपूव[क पढ़ा है और सरकारȣ 
आदेश मɅ उãलेख ͩकया गया है ͩक राÏयपाल ɮवारा ͪपछले सभी 
अनुदेशɉ को अͬधĐमण करते हु ए Ǔनàनͧलͨखत अनुदेश अͬधकͬथत 
ͩकए हɇ :- 

“राÏय सरकार के अधीन ǓनयुिÈत के ͧलए अßयथȸ के 
चǐरğ के ͪवषय मɅ Ǔनयम इस Ĥकार बने रहɅगे : 

Ĥ×य¢ ǓनयुिÈत के ͧलए अßयथȸ का चǐरğ ऐसा होना 
चाǑहए ͩक वह उस सेवा या पद मɅ Ǔनयोजन के ͧलए हर तरह 
से उपयÈुत हो, िजसमɅ उसे ǓनयुÈत ͩकया जाना है । यह 
ǓनयुिÈत Ĥाͬधकारȣ का कत[åय होगा ͩक वह इस ǒबÛद ु पर 
èवयं को संतुçट करे ।  

***                   ***                *** 

12. अपर मुÉय ÛयाǓयक मिजèĚेट के तारȣख 18 जुलाई, 
2002 के आदेश को पढ़ने पर यह दͧश[त होता है ͩक Ûयायालय के 
सम¢ परȣ¢ा ͩकए गए एकमाğ सा¢ी, अͧभ.सा. 1, Įी अͨखलेश 
कुमार ने Ûयायालय के सम¢ अͧभसाêय Ǒदया था ͩक तारȣख 2 
Ǒदसंबर, 2000 को शाम 4 बजे बÍचे झगड़ रहे थे और उस समय 
अपीलाथȸ शैलɅġ और अजय कुमार अÛय पड़ोͧसयɉ के साथ वहा ं
पहुचं गए थे और भीड़ मɅ से ͩकसी ने गाͧलया ंदȣ और हाथापाई मɅ 
अͨखलेश कुमार जब वह ͬगर गया था और उसका ͧसर Ƀट के 
चबूतरे से टकरा गया था तो ¢ǓतĒèत हो गया और अͧभयुÈत 
åयिÈतयɉ ɮवारा उसे ͩकसी भी धारदार हͬथयार से नहȣं पीटा गया 
था । अपीलाथȸ के ͪवǽɮध ͩकसी अÛय सा¢ी के अभाव मɅ, अपर 
मुÉय ÛयाǓयक मिजèĚेट ने अपीलाथȸ को भारतीय दंड संǑहता कȧ 
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धारा 323/34/504 के अधीन आरोपɉ से दोषमुÈत कर Ǒदया । इन 
तØयɉ के आधार पर ǓनयुिÈत Ĥाͬधकारȣ के ͧलए यह ͸िçटकोण 
अपनाना ǒबãकुल भी संभव नहȣं था ͩक अपीलाथȸ पुͧलस कांèटेबल 
के पद पर ǓनयुिÈत के ͧलए उपयुÈत नहȣं था ।  

13. अपर मुÉय ÛयाǓयक मिजèĚेट का तारȣख 18 जुलाई, 
2002 का आदेश जसवंत नगर पुͧलस थाने कȧ तारȣख 15 जनवरȣ, 
2007 कȧ ǐरपोट[ के साथ Ïयेçठ पुͧलस अधी¢क, गािजयाबाद को 
भेजा गया था, ͩकंतु Ïयेçठ पुͧलस अधी¢क, गािजयाबाद के तारȣख 
8 अगèत, 2007 के आदेश से ऐसा Ĥतीत होता है ͩक उÛहɉने इस 
Ĥæन पर ͪवचार ͩकया ͩक Èया अपीलाथȸ सेवा मɅ या कांèटेबल के 
पद के ͧलए ǓनयुिÈत के ͧलए उपयुÈत था या नहȣ,ं िजस पर उसे 
ǓनयुÈत ͩकया गया था और उÛहɉने केवल यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया 
है ͩक अपीलाथȸ का चयन अवैध और अǓनयͧमत था Èयɉͩक उसने 
स×यापन सूची के ĤǾप मɅ अपने शपथपğ मɅ यह Ĥèतुत नहȣं ͩकया 
था ͩक उसके ͪवǽɮध दांͫडक मामला रिजèĚȣकृत ͩकया गया है । 

14. जैसाͩक तारȣख 28 अĤैल, 1958 के सरकारȣ आदेश मɅ 
Ǒदए गए अनुदेशɉ मɅ उãलेख ͩकया गया है, ǓनयुिÈत Ĥाͬधकारȣ के 
Ǿप मɅ Ïयेçठ पुͧलस अधी¢क, गािजयाबाद का यह कत[åय था ͩक 
वे इस ǒबÛद ुपर èवयं का समाधान करɅ ͩक Èया अपीलाथȸ Ǔछपाव 
कȧ ĤकृǓत और दांͫडक मामले कȧ ĤकृǓत के संदभ[ मɅ कांèटेबल के 
पद पर ǓनयुिÈत के ͧलए उपयुÈत था । यह ͪवचार करने के बजाय 
ͩक Èया अपीलाथȸ पुǽष कांèटेबल के पद पर ǓनयुिÈत के ͧलए 
उपयुÈत था, ǓनयुिÈत Ĥाͬधकारȣ ने यांǒğक Ǿप से अͧभǓनधा[ǐरत 
ͩकया ͩक उसका चयन अǓनयͧमत और अवैध था Èयɉͩक अपीलाथȸ 
ने भतȸ के समय अस×य तØयɉ का उãलेख करते हु ए एक शपथपğ 
Ĥèतुत ͩकया था । 

***                   ***                *** 

17. पूवȾÈत कारणɉ से, हम अपील को मंजरू करते हɇ , 
ͪवɮवान ् एकल Ûयायाधीश के आदेश और खÖड Ûयायपीठ के 
आ¢ेͪपत आदेश को अपाèत करते हɇ और अपीलाथȸ कȧ ǐरट 
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याͬचका को मंजूर करते हɇ और Ïयेçठ पुͧलस अधी¢क, 
गािजयाबाद के तारȣख 8 अगèत, 2007 के आदेश को रɮद करते   
हɇ । अपीलाथȸ को आज से दो माह कȧ अवͬध के भीतर सेवा मɅ 
वापस ले ͧलया जाएगा, ͩकंतु वह सेवा से बाहर रहने कȧ अवͬध के 
ͧलए ͩकसी भी ͪपछले वेतन का हकदार नहȣं होगा । खचȶ के ͧलए 
कोई आदेश नहȣं होगा ।” 

राम कुमार (उपयु [Èत) वाला मामला भी कांèटेबल के पद पर चयन 
को रɮद करने का मामला था । 

24. हाल हȣ मɅ पवन कुमार बनाम भारत संघ और अÛय1 वाले 
मामले मɅ जो रेलवे सुर¢ा बल मɅ कांèटेबल के पद पर ǓनयुिÈत और 
स×यापन ĤǾप मɅ कͬथत Ǔछपाव के कारण उÛमोचन आदेश को अपाèत 
करने से संबंͬधत था, इस Ûयायालय ने अवतार ͧसहं (उपयु [Èत) वाले 
मामले पर ͪवचार करने के पæचात ्Ǔनàनानुसार अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया :− 

“11. इस बात पर ͪववाद नहȣं ͩकया जा सकता है ͩक चयन 
ĤͩĐया मɅ भाग लेने का आशय रखने वाले अßयथȸ को हमेशा सेवा 
मɅ सिàमͧलत होने से पूव[ और बाद मɅ स×यापन/Ĥमाणन Ĥपğ मɅ 
अपने चǐरğ और पूव[वƣृ से संबंͬधत सहȣ जानकारȣ Ĥèतुत करनी 
होती है । यह भी उतना हȣ स×य है ͩक िजस åयिÈत ने सारवान ्
जानकारȣ को Ǔछपा Ǒदया है या अस×य घोषणा कȧ है, उसे वाèतव 
मɅ ǓनयुिÈत या सेवा मɅ Ǔनरंतरता कȧ ईÜसा करने का कोई Ǔनरंकुश 
अͬधकार नहȣं है, ͩकंतु उसे कम से कम यह अͬधकार तो है ͩक 
उससे मनमाने ढंग से åयवहार नहȣं ͩकया जाए और Ĥèतुत मामले 
के तØयɉ को Úयान मɅ रखते हु ए शिÈत का Ĥयोग Ǔनçप¢ता के 
साथ युिÈतयुÈत रȣǓत मɅ ͩकया जाना चाǑहए । यह कहने कȧ 
आवæयकता नहȣं है ͩक पदधारȣ कȧ उपयुÈतता का ÛयायǓनण[यन 
करने के संबंध मɅ िजस मानदंड/मानक को लागू ͩकया जाना है, वह 
सदैव पद कȧ ĤकृǓत, कत[åयɉ कȧ ĤकृǓत, उपयुÈतता पर Ǔछपाव के 
Ĥभाव पर Ǔनभ[र करता है, िजस पर Ĥाͬधकारȣ ɮवारा ͪवͧभÛन 
पहलुओं पर सàयक् त×परता से ͪवचार ͩकया जाना चाǑहए, ͩकंतु 

                                                
1 2022 एस. सी. सी. ऑनलाइन एस. सी. 532. 
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इस संबध मɅ कोई कठोर और सीधा सरल Ǔनयम अͬधकͬथत नहȣं 
ͩकया जा सकता है ।  

13. इस Ûयायालय ɮवारा अͬधकͬथत ĤǓतपादना से जो सामने 
आता है वह यह है ͩक तØयɉ का Ǔछपाव माğ/अस×य जानकारȣ से, 
इस तØय को Úयान मɅ रखे ǒबना ͩक कोई दोषͧसɮͬध या दोषमुिÈत 
अͧभͧलͨखत कȧ गई है, कम[चारȣ/भतȸ ͩकए गए åयिÈत को èवत: 
Ĥमाण Ǿप मɅ केवल एक कलम के Ĥहार से सेवा से उÛमुÈ त/ 
पदÍयतु नहȣं ͩकया जाना चाǑहए । साथ हȣ, ͩकसी दांͫडक मामले 
से संबंͬधत मह×वपूण[/अस×य सूचना को Ǔछपाने के Ĥभाव, यǑद 
कोई हो, को ǓनयोÈता पर छोड़ा जाता है, ताͩक वह पूव[वƣृ के 
संबंध मɅ उपलÞध सभी सुसंगत तØयɉ और पǐरिèथǓतयɉ पर ͪवचार 
कर सके तथा वèतुǓनçठ मानदंडɉ और सुसंगत सेवा Ǔनयमɉ को 
Úयान मɅ रखते हु ए, कम[चारȣ कȧ सेवा मɅ Ǔनरंतरता/उपयुÈतता के 
संबंध मɅ उͬचत Ǔनण[य ले सके । इस Ûयायालय ɮवारा जो 
उिãलͨखत ͩकया गया है वह यह है ͩक ͩकसी Ǒदए गए मामले मɅ 
केवल सामĒी/अस×य जानकारȣ को दबाने का अथ[ यह नहȣं है ͩक 
ǓनयोÈता मनमाने ढंग से कम[चारȣ को सेवा से उÛमोचन/समाÜत 
कर सकता है । 

19. पǐरणामèवǾप, अपील सफल होती है और मंजूर कȧ 
जाती है । उÍच Ûयायालय कȧ खÖड Ûयायपीठ के तारȣख 17 
नवंबर, 2015 के Ǔनण[य और तारȣख 24 अĤैल, 2015 और तारȣख 
23 Ǒदसंबर, 2021 के उÛमोचन के आदेश को इसके ɮवारा 
अͧभखंͫडत ͩकया जाता है । Ĥ×यͬथ[यɉ को Ǔनदेश Ǒदया जाता है ͩक 
वे अपीलाथȸ को कांèटेबल के पद पर बहाल करɅ, िजस पर उसे 
रोजगार सूचना सं. 1/2011 के तारȣख 27 फरवरȣ, 2011 के संदभ[ 
मɅ अपनी भागीदारȣ के अनुसरण मɅ चयǓनत ͩकया गया था । हम 
यह èपçट करते हɇ ͩक अपीलाथȸ उस अवͬध के ͧलए वेतन के 
बकाया का हकदार नहȣं होगा िजसके दौरान उसने बल मɅ सेवा नहȣ ं
दȣ है और साथ हȣ वह वेतन, Ïयेçठता और अÛय पाǐरणाͧमक 
फायदɉ सǑहत सभी काãपǓनक लाभɉ का हकदार होगा । आज से 
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एक माह कȧ अवͬध के भीतर आवæयक आदेश पाǐरत ͩकए   
जाएंगे । खचȶ के ͧलए कोई आदेश नहȣं ͩकया जाता है ।” 

25. मोहàमद इमरान बनाम महाराçĚ राÏय और अÛय1 वाले 
मामले मɅ Ǔनèसंदेह, जो एक ऐसा मामला था िजसमɅ एक अßयथȸ ने 
दांͫडक मामले को Ĥकटन ͩकया था, इस Ûयायालय ने ÛयायमूǓत[ नवीन 
ͧसÛहा कȧ ओर से बोलते हु ए Ǔनàनͧलͨखत कथन उिãलͨखत ͩकया जो 
रोजमरा[ कȧ वाèतͪवकताओं के साथ ĤǓतÚवǓनत होता है :− 

“5. हमारे देश मɅ रोजगार के अवसर एक दलु[भ वèतु है । 
Ĥ×येक ͪव£ापन कȧ सीͧमत संÉया मɅ ǐरिÈतयɉ के ͧलए बड़ी संÉया 
मɅ अßयथȸ आते हɇ । ͩकंतु यह बात वहां अनुतोष Ĥदान करने के 
ͧलए सहानुभूǓत Ǒदखाने के ͧलए पया[Üत नहȣ ं हो सकती है जहां 
अßयथȸ के Ĥ×यय पğ से योÊयता के बावजूद उपयुÈतता के बारे मɅ 
गंभीर Ĥæन उठा सकता है । Ǔनèसंदेह, ÛयाǓयक सेवा अÛय सेवाओं 
से बहु त ͧभÛन है और उपयÈुतता का पैमाना जो अÛय सेवाओं पर 
लागू हो सकता है, ÛयाǓयक सेवा के ͧलए समान नहȣं हो सकता है । 
ͩकंतु ÛयाǓयक सेवा मɅ ǓनयुिÈत से इनकार करने के ͧलए नैǓतक 
अधमता का कोई यांǒğक या आलंकाǐरक मंğ नहȣं हो सकता है । 
बहु त कुछ मामले के तØयɉ पर Ǔनभ[र करेगा । Ĥ×येक åयिÈत को 
सुधार करने, अतीत से सीखने और आ×म-सुधार ɮवारा जीवन मɅ 
आगे बढ़ने का अवसर ͧमलना चाǑहए । सभी पहलुओं पर ͪवचार 
ͩकए ǒबना, ͪपछले आचरण को उàमीदवार के गले मɅ लटकाना 
हमेशा Ûयाय नहȣ ं कहा जा सकता । यɮयͪप, बहु त कुछ ͩकसी 
मामले कȧ तØया× मक िèथǓत पर Ǔनभ[र करेगा ।” 

26. हमने सतीश चंġ यादव बनाम भारत संघ और अÛय2 वाले 
मामले मɅ इस Ûयायालय के हाल हȣ के Ǔनण[य और इस Ûयायालय ɮवारा 
पैरा 93, ͪवशेष Ǿप से पैरा 93.1, 93.3 और 93.7 मɅ Ǔनधा[ǐरत åयापक 

                                                
1 (2019) 17 एस. सी. सी. 696. 
2 (2023) 7 एस. सी. सी. 530. 
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ͧसɮधांतɉ को भी Úयान मɅ रखा गया है । यहां तक ͩक उसमɅ Ǔनधा[ǐरत 
åयापक ͧसɮधांत भी मानते हɇ ͩक Ĥ×येक मामले कȧ संबंͬधत लोक 
ǓनयोÈता ɮवारा पूण[ Ǿप से जांच कȧ जानी चाǑहए और Ûयायालय यह 
जांच करने के ͧलए आबɮध है ͩक Èया संबंͬधत Ĥाͬधकारȣ ɮवारा अपनाई 
गई जांच ĤͩĐया Ǔनçप¢ और युिÈतयुÈत थी । अवतार ͧसहं (उपयु [Èत) 
वाले मामले मɅ पैरा 38.2 मɅ यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया है ͩक अस×य 
सूचना देने के ͧलए अßयͬथ[ता को रɮद करने का आदेश पाǐरत करते 
समय, ǓनयोÈता ऐसी जानकारȣ देते समय मामले कȧ ͪवशेष 
पǐरिèथǓतयɉ, यǑद कोई हɉ, पर Úयान दे सकता है । इसके अलावा, 
अवतार ͧसहं (उपयु [Èत) के पैरा 38.4.3 मɅ यह ͧसɮधांत ͩक दोषमुिÈत 
या दांͫडक मामले मɅ संͧलÜतता को Ǔछपाने या अस×य जानकारȣ देने के 
मामले मɅ, जहां दोषमुिÈत पहले हȣ अͧभͧलͨखत कȧ जा चुकȧ है, 
ǓनयोÈता ͩफर भी पूव[वƣृ के Ǿप मɅ उपलÞध सभी सुसंगत तØयɉ पर 
ͪवचार कर सकता है और कम[चारȣ के बने रहने के ͪवषय मɅ समुͬचत 
ͪवǓनæचय कर सकता है । हमने सतीश चंġ यादव (उपयु [Èत) वाले 
मामले मɅ अͬधकͬथत åयापक ͧसɮधातɉ को अवतार ͧसहं (उपयु [Èत) वाले 
मामले मɅ Ǔनàनͧलͨखत मह×वपूण[ पैराĒाफ के साथ पढ़ा और समझा है :− 

“35. “सारवान”् जानकारȣ को Ǔछपाने पर यह पूव[-कãपना कȧ 
जाती है ͩक जो Ǔछपाया जा रहा है वह ताि×वक है न ͩक Ĥ× येक 
तकनीकȧ या तुÍछ बात । ǓनयोÈता को अßयͬथ[ता रɮद करने या 
कम[चारȣ कȧ सेवाओं को समाÜत करने के ͧलए शिÈतयɉ का Ĥयोग 
करते हु ए Ǔनयमɉ/अनुदेशɉ, यǑद कोई हो, पर उͬचत ͪवचार करते 
हु ए काय[ करना होगा । यɮयͪप एक åयिÈत िजसने सारवान ्
जानकारȣ को Ǔछपाया है, वह ǓनयुिÈत या सेवा मɅ Ǔनरंतरता के 
ͧलए Ǔनरकंुश अͬधकार का दावा नहȣं कर सकता है, लेͩकन उससे 
मनमाने ढंग से åयवहार नहȣं करने का अͬधकार है और मामलɉ के 
तØयɉ को Úयान मɅ रखते हु ए Ǔनçप¢ता के साथ युिÈतयुÈत Ǿप से 
शिÈत का Ĥयोग करना चाǑहए ।” 

27. हमने पुͧलस महाǓनदेशक, तͧमलनाडु, मायलापुर बनाम जे. 
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रघुनीस1 वाले मामले मɅ Ǒदए गए Ǔनण[य कȧ भी परȣ¢ा कȧ है और हम 
पाते हɇ ͩक अपीलाथȸ का मामला पवन कुमार (उपयु [Èत), संदȣप 
(उपयु [Èत) और राम कुमार (उपयु [Èत) वाले मामले मɅ इस Ûयायालय के 
Ǔनण[य के तØयɉ से अͬधक मेल खाता है । इसͧलए, हम पाते हɇ ͩक जे. 
रघुनीस (उपयु [Èत) वाले मामले मɅ Ǒदया गया Ǔनण[य èपçट Ǿप से 
Ĥभेदनीय है ।  

28. पद कȧ ĤकृǓत, दांͫडक मामले का समय और ĤकृǓत; दोषमुÈत 
ͩकए जाने के Ǔनण[य पर समĒ ͪवचार; आवेदन/स×यापन Ĥपğ मɅ 
पूछताछ कȧ ĤकृǓत; चǐरğ स×यापन ǐरपोट[ कȧ अÛतव[èतु; आवेदन करने 
वाले åयिÈत का सामािजक आͬथ[क èतर; अßयथȸ के अÛय पूव[वƣृ; 
ͪवचार कȧ ĤकृǓत और रɮद सेवा समाÜत करने का आदेश ऐसे कुछ 
Ǔनणा[यक पहलू हɇ जो उपयुÈतता के ÛयायǓनण[यन और आदेश Ǒदए जाने 
वाले अनुतोष कȧ ĤकृǓत का अवधारण करने के ͧलए ÛयाǓयक अͬधमत 
मɅ अͧभͧलͨखत होने चाǑहएं ।  

29. उपयु [Èत ͪवͬधक िèथǓत पर चचा[ करने के पæचात,् उन 
कǓतपय मुÉ य ͪवशेषताओं को उपवͨण[त करना आवæयक है, जो Ĥèतुत 
मामले मɅ है :− 

i. अपीलकता[ छोटे से गांव बागपर, डाकघर कटौड़ा, पुͧलस थाना, 

गौरȣ बाजार, िजला देवǐरया, उ. Ĥ. का Ǔनवासी है । 

ii. आवेदन कȧ तारȣख पर, कोई दांͫडक मामला लंǒबत नहȣं था 
और आवेदन पğ मɅ कोई बात Ǔछपाई नहȣं गई थी ।  

iii. यह दांͫडक मामला तब रिजèĚȣकृत ͩकया गया था जब 
उसकȧ आयु 21 वष[ थी और अपराध संदȣप कुमार (उपयु [Èत) वाले 
मामले मɅ ǓनǑद[çट अपराध से अ×यͬधक ͧमलते-जुलते थे तथा इस 
दांͫडक मामले मɅ भी उसे दोषमुÈत कर Ǒदया गया था । 

iv. इसमɅ कोई संदेह नहȣं है ͩक स×यापन शपथपğ के कई 
                                                
1 2023 एस. सी. सी. ऑनलाइन एस. सी. 1379. 
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èतंभɉ मɅ, उससे अलग-अलग Đम पǐरवत[न और संयोजनɉ मɅ Ĥæन 
पूछे गए थे । वह एक गहरȣ दुͪ वधा मɅ रहा होगा Èयɉͩक उसे 
नौकरȣ खो देने कȧ आसÛन संभावना थी ।  

v. सबसे मह×वपूण[ बात यह है ͩक ͪवɮवान ्अपर महाͬधवÈता 
ɮवारा Ǔनçप¢ और èपçट Ǿप से उपलÞध कराए गए स×यापन 
दèतावेजɉ से हम पाते हɇ ͩक दांͫडक मामले और उसके पæचात ्
दोषमुÈत होने के पæचात ् स×यापन ǐरपोट[ मɅ कहा गया था ͩक 
उसका चǐरğ अÍछा है, उसके ͪवǽɮध कोई ͧशकायत नहȣं पाई गई 
थी और उसकȧ सामाÛय ĤǓतçठा अÍछȤ थी ।  

vi. यहȣ नहȣं उसके अवèथान का दौरा करने वाले åयिÈत ने 
ǐरपोट[ मɅ उसके उÏÏवल भͪवçय कȧ कामना भी कȧ थी । 

vii. गौरȣ बाजार पुͧलस थाना के थाना अͬधकारȣ, िजÛहɉने 
ǐरपोट[ कȧ अÛतव[èतु को दोहराने के बाद पुͧलस अधी¢क को ǐरपोट[ 
भेजी थी, ने मत åयÈत ͩकया था उसे दोषमुÈत कर Ǒदया गया था 
और कोई अपील फाइल नहȣं कȧ गई थी । इसके अǓतǐरÈत, कोई 
अÛय मामला लंǒबत नहȣं है और न हȣ अßयथȸ के ͪवǽɮध कोई 
मामला रिजèĚȣकृत ͩकया गया है । 

viii. थाना अͬधकारȣ ने Ĥमाͨणत ͩकया था ͩक अßयथȸ का 
चǐरğ उ×कृçट है और वह राÏय सरकार के अधीन सरकारȣ सेवा 
करने के योÊय है । उÛहɉने पुͧलस थाने कȧ ǐरपोट[ के साथ-साथ 
Ēाम Ĥधान कȧ ǐरपोट[ और Ûयायालय के दèतावेजɉ को भी संलÊ न 
ͩकया था ।  

ix. पुͧलस अधी¢क ने कमांडɅट को ͧलखे अपने पğ मɅ ǐरपोट[ 
का समथ[न ͩकया और दोहराया ͩक अßयथȸ का चǐरğ उ×कृçट है । 

x. यह परȣ¢ा करते हु ए ͩक Èया Ĥाͬधकारȣ ɮवारा जांच के 
ͧलए अपनाई गई ĤͩĐया Ǔनçप¢ और युिÈतयुÈत थी, हम पाते हɇ 
ͩक तारȣख 12 अĤैल, 2005 के रɮद करने के आदेश मɅ इस 
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Ǔनण[य के पहले भाग मɅ उपवͨण[त चǐरğ स×यापन Ĥपğ के खंड 4 
मɅ ͪवǑहत आदेश का भी पालन नहȣ ंͩकया गया है । जैसाͩक राम 
कुमार (उपयु [Èत) वाले मामले मɅ पाया गया था, अपीलाथȸ ǓनयुिÈत 
के ͧलए उपयुÈत था या नहȣ,ं इस पर ͪवचार करने के बजाय 
ǓनयुिÈत Ĥाͬधकारȣ ने यंğवत ्Ǿप से यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक 
उसका चयन अǓनयͧमत और अवैध था, Èयɉͩक अपीलाथȸ ने 
अस×य तØयɉ के साथ एक शपथपğ Ĥèतुत ͩकया था । इसͧलए, 
सतीश चंġ यादव (उपयु [Èत) वाले मामले के पैरा 93.7 मɅ Ǔनधा[ǐरत 
åयापक ͧसɮधांतɉ को लागू करने पर भी, हम पाते हɇ ͩक तारȣख 
12 अĤैल, 2005 का रɮद करने का आदेश न तो उͬचत है और न 
हȣ युिÈतयुÈत । भतȸ अͬधसूचना के खंड 9 को ऊपर उपवͨण[त 
मामलɉ मɅ अͬधकͬथत ͪवͬध के संदभ[ मɅ पढ़ा जाना चाǑहए ।  

30. मामले के तØयɉ के आधार पर और ऊपर दȣ गई ͪवशेष 
पǐरिèथǓतयɉ कȧ पçृठभूͧम मɅ, दभुा[Êयपूण[ दांͫडक मामले का Ĥकटन न 
करना (िजसमɅ दोषमुÈत भी कर Ǒदया गया था), िèथǓतयɉ कȧ योजना मɅ 
कहा ंखड़ा/आता है ? मामले के ͪवͧशçट तØयɉ के आधार पर हमारȣ राय 
मɅ, हमɅ नहȣं लगता ͩक इसे अपीलाथȸ के ͧलए घातक माना जा सकता  
है । हर गैर-Ĥकटȣकरण को अयोÊयता के Ǿप मɅ åयापक Ǿप से 
पǐरभाͪषत करना अÛयायपूण[ होगा और यह इस महान, ͪवशाल और 
ͪवͪवधतापूण[ देश मɅ मौजूद आधाǐरक वाèतͪवकताओं से पूण[ Ǿप से 
अनजान होने के समान होगा । Ĥ×येक मामला उसमɅ Ĥचͧलत तØयɉ 
और पǐरिèथǓतयɉ पर Ǔनभ[र करेगा और Ûयायालय को उपलÞध पूव[-
Ǔनण[यɉ को माग[दश[क के Ǿप मɅ Ĥयोग करते हु ए, वèतुǓनçठ मानदंडɉ के 
आधार पर एक समĒ ͸िçटकोण अपनाना होगा । यह कभी भी हर 
पǐरिèथǓत मɅ एक जैसा नहȣं हो सकता है । 

राहत : 

31. ऊपर बताए गए कारणɉ से, यह अपील मंजूर कȧ जाती है और 
ͪवɮवान ्एकल Ûयायाधीश के आदेश और 2020 कȧ ͪवशेष अपील सं. 
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896 मɅ तारȣख 29 Ǒदसंबर, 2010 के खÖड Ûयायपीठ के आ¢ेͪपत 
आदेश को अपाèत ͩकया जाता है । तीसरे Ĥ×यथȸ, कमांडेट 27वीं 
बटाͧलयन, पी. ए. सी. सीतापुर के तारȣख 12 अĤैल, 2005 के आदेश 
को अपाèत ͩकया जाता है । Ĥ×यथȸ को Ǔनदेश Ǒदया जाता है ͩक वे 
अपीलाथȸ को कांèटेबल के पद पर सेवा मɅ ǓनयुÈत करɅ, िजसके ͧलए वह 
तारȣख 20 जनवरȣ, 2004 कȧ भतȸ अͬधसूचना के संदभ[ मɅ भाग लेकर 
चयǓनत हुआ था । हम èपçट करते हɇ ͩक अपीलाथȸ उस अवͬध के ͧलए 
बकाया वेतन के ͧलए हकदार नहȣं होगा िजसके दौरान उसने बल मɅ सेवा 
नहȣं दȣ है । साथ हȣ, हम Ǔनदेश देते हɇ ͩक अपीलाथȸ वेतन, Ïयेçठता 
और अÛय पाǐरणाͧमक लाभɉ सǑहत सभी काãपǓनक लाभɉ का हकदार 
होगा । आवæयक आदेश आज से चार माह कȧ अवͬध के भीतर पाǐरत 
ͩकए जाएंगे । खचȶ के ͧलए कोई आदेश नहȣं ͩकया जाता है  ।  

अपील मंजरू कȧ गई । 
पां./जस. 
 

____________ 
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बãल ूउफ[  बलराम उफ[  बालमकंुुद और एक अÛय   

बनाम 

मÚय Ĥदेश राÏय 

[2018 कȧ दांͫडक अपील सं. 1167] 

2 अĤैल, 2024 

ÛयायमूǓत[ बी. आर. गवई और ÛयायमूǓत[ संदȣप मेहता 

दंड संǑहता, 1860 (1860 का 45) − धारा 302/34 और 201 − 
ह×या − पाǐरिèथǓतक साêय − ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा अͧभयÈुतɉ को 
दोषमुÈत ͩकया जाना − उÍच Ûयायालय ɮवारा दोषमुिÈत को उलटा 
जाना और अͧभयुÈतɉ को दोषͧसɮध और दंडाǑदçट ͩकया जाना − 
उÍचतम Ûयायालय मɅ अपील − दोषमुिÈत के ͪवǽɮध अपील मɅ अपील 
Ûयायालय ɮवारा हèत¢ेप करने कȧ गु ंजाइश − उÍच Ûयायालय 
दोषमुिÈत के ͪवǽɮध अपील मɅ केवल तब हèत¢ेप कर सकता है जब 
वह इस Ǔनçकष[ पर पहु ंचे ͩक ͪवचारण Ûयायालय का Ǔनण[य अनुͬचत या 
असंभव है और जहां मामला पाǐरिèथǓतक साêय पर आधाǐरत हो और 
ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा अÛवेषण अͬधकारȣ तथा अÛय साͯ¢यɉ के 
पǐरसाêय को ×यÈत करने के ͧलए ठोस और तक[ पूण[ कारण Ǒदए गए हɉ 
तथा साêय कȧ ͪवèतारपूव[क चचा[ करने के पæचात ्अͧभयुÈतɉ को दोषी 
न पाया गया हो, ͪवचारण Ûयायालय का Ǔनण[य अͧभलेख पर उपलÞध 
सामĒी के सहȣ मूãयांकन पर आधाǐरत हो और अͧभयोजन प¢ ɮवारा 
अपने प¢कथन को युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत नहȣं ͩकया गया हो, 
वहां उÍच Ûयायालय ɮवारा दोषमुिÈत के ͪवǽɮध अपील मɅ केवल 
अटकलबाजी और अनुमान के आधार पर ͪवचारण Ûयायालय के Ǔनण[य 
को उलटना उͬचत नहȣं कहा जा सकता और उसे अͧभखंͫडत और 
अपाèत करते हु ए अͧभयुÈतɉ को दोषमुÈत करना Ûयायोͬचत होगा ।  
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इस अपील के तØय इस Ĥकार हɇ ͩक मतृक-महेश साहू  के अǓनता 
के साथ Ĥेम संबंध थे, जो इस अपील मɅ अपीलाथȸ सं. 2 कȧ पुğी और 
इस अपील मɅ अपीलाथȸ सं. 1 कȧ बǑहन  है । अǓनता और मतृक महेश 
साहू  लगभग आठ माह आगरा मɅ रहे और ͩफर दामोह वापस आ गए । 
उसके पæचात,् अǓनता का ͪववाह एक अÛय åयिÈत के साथ अनुçठाͪपत 
कर Ǒदया गया । ͩफर भी वे एक-दसूरे के संपक[  मɅ थे । इस शğुता के 
कारण, अपीलाͬथ[यɉ ने अपने सामाÛय आशय को अĒसर करते हु ए 
मतृक कȧ ह×या कर दȣ । बेनी Ĥसाद उफ[  बेरȣ Ĥसाद (अͧभ. सा. 1) और 
सुͧमğा बाई (अͧभ. सा. 6), जो मतृक के ͪपता और माता हɇ, घटना के 
बारे मɅ पता चलने पर घटनाèथल पर आए । अͧभ. सा. 1 कȧ मौͨखक 
ǐरपोट[ के आधार पर पुͧलस थाना, दामोह मɅ Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[  
रिजèĚȣकृत कȧ गई । अÛवेषण पूण[ होने के उपरातं ÛयाǓयक मिजèĚेट 
Ĥथम Įेणी के Ûयायालय मɅ आरोप पğ फाइल ͩकया गया । Èयɉͩक 
मामला अनÛय Ǿप से ͪवɮवान ्ͪवचारण Ûयायाधीश ɮवारा ͪवचारणीय था 
इसͧलए इसे ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश को सुपुद[ ͩकया गया । 
ͪवचारण के समाÜत होने पर ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश ने अͧभयुÈत 
åयिÈतयɉ को दोषमुÈत कर Ǒदया Èयɉͩक अͧभयोजन प¢ मामले को 
युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत करने मɅ असफल रहा था । Ĥ×यथȸ-राÏय 
ɮवारा अͧभयुÈतɉ कȧ दोषमुिÈत के ͪवǽɮध उÍच Ûयायालय के सम¢ 
अपील फाइल कȧ गई ।  उÍच Ûयायालय ɮवारा ͪवचारण Ûयायाधीश के 
यथा पूवȾÈत Ǔनçकष[ को उलट Ǒदया गया । इससे åयͬथत होकर 
अͧभयुÈतɉ ɮवारा उÍचतम Ûयायालय मɅ अपील फाइल कȧ गई । 
उÍचतम Ûयायालय ɮवारा अपील मंजरू करते हु ए, 

अͧभǓनधा[ǐरत − Ǔनèसंदेह, अͧभयोजन का प¢कथन पाǐरिèथǓतक साêय 
पर आधाǐरत है । ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश ने अÛवेषण अͬधकारȣ 
और अÛय साͯ¢यɉ के पǐरसाêय को ×यÈत करने के ͧलए ठोस और 
तक[ पूण[ कारण Ǒदए थे । इस Ûयायालय का यह मत है ͩक उÍच 
Ûयायालय ने यह मत åयÈत करके पूरȣ तरह से गलती कȧ है ͩक 
ͪवचारण Ûयायाधीश ने अÛवेषण अͬधकारȣ के साêय को माğ 
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अटकलबाजी और अनुमानɉ के आधार पर अèवीकार कर Ǒदया था । 
बिãक उÍच Ûयायालय का Ǔनण[य हȣ अटकलबाजी और अनुमानɉ पर 
आधाǐरत है । यɮयͪप उÍच Ûयायालय ने दोषमुिÈत के ͪवǽɮध अपील 
मɅ हèत¢ेप करने कȧ गु ंजाइश के ͪवषय मɅ इस Ûयायालय ɮवारा 
अͬधकͬथत ͪवͬध का उãलेख ͩकया है, तो भी उÍच Ûयायालय ने इसे 
गलत Ǿप से लाग ूͩकया और ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा साêय के सहȣ 
मूãयांकन पर आधाǐरत एक बहु त हȣ सकारण Ǔनण[य को उÍच Ûयायालय 
ɮवारा केवल अटकलबाजी और अनमुानɉ के आधार पर उलट Ǒदया गया । 
उÍच Ûयायालय दांͫडक अपील मɅ केवल तब हèत¢ेप कर सकता था 
यǑद वह इस Ǔनçकष[ पर पहु ंचता ͩक ͪवचारण Ûयायाधीश के Ǔनçकष[ या 
तो अनुͬचत थे या असंभव । जसैाͩक  इसमɅ पहले हȣ ऊपर चचा[ कȧ गई 
है, ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश ɮवारा अपनाए गए ͸िçटकोण मɅ कोई 
अनुͬचतता या असंभाåयता नहȣं पाई जा सकती । ͩकसी मामले मɅ, यǑद 
दो मत संभव हɉ और ͪवचारण Ûयायाधीश ने दसूरे मत को अͬधक 
अͬधसंभाåय पाया हो, तो उÍच Ûयायालय ɮवारा तब तक हèत¢ेप ͩकया 
जाना अपेͯ¢त नहȣं होगा जब तक ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश ɮवारा 
अपनाया गया मत एक अनुͬचत या असंभव मत न हो । मामले को इस 
Ĥकार ͸िçटगत करते हु ए, इस Ûयायालय का Ǔनçकष[ है ͩक उÍच 
Ûयायालय ɮवारा पाǐरत ͩकया गया Ǔनण[य पूरȣ तरह से ͪवͬध कȧ ͸िçट 
से असंधाय[ है । (पैरा 6, 16, 19-22) 

अवलंǒबत Ǔनण[य 

पैरा 

[1985]  [1985] 1 उम. Ǔन. प. 995 =  
 (1984) 4 एस. सी. सी. 116 : 
 शरद ǒबरधीचंद सारदा बनाम महाराçĚ राÏय । 6 

अपीलȣ (दांͫडक) अͬधकाǐरता  :  2018 कȧ दांͫडक अपील सं. 1167. 

 1995 कȧ दांͫडक अपील सं. 261 मɅ मÚय Ĥदेश उÍच Ûयायालय, 
जबलपुर ɮवारा तारȣख 6 अĤैल, 2018 को पाǐरत ͩकए गए Ǔनण[य और 
आदेश के ͪवǽɮध अपील । 
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अपीलाͬथ[यɉ कȧ ओर से  सव[Įी वǽण ठाकुर, रामकरण, (सुĮी) 
Įɮधा सरन, बजेृश पांडेय और वǐरÛġ 
कुमार शमा[   

Ĥ×यथȸ कȧ ओर से  सव[Įी पशुपǓत नाथ राजदान, ͪवकास 
बंसल, ͧमजा[ कयेश बेग, (सुĮी) मैğेयी 
जगत ÏयोǓत, आिèतक गुÜता, (सुĮी) 
आका¢ंा तोमर, अरघा राय, (सुĮी) 
ओजिèवनी गुÜता और (सुĮी) Ǿबी 

Ûयायालय का Ǔनण[य ÛयायमूǓत[ बी. आर. गवई ने Ǒदया ।  

Ûया. गवई − वत[मान अपील मɅ 1995 कȧ दांͫडक अपील सं. 261 
मɅ मÚय Ĥदेश उÍच Ûयायालय, जबलपुर ɮवारा तारȣख 6 अĤैल, 2018 
को पाǐरत ͩकए गए उस Ǔनण[य को चुनौती दȣ गई है, िजसके ɮवारा 
Ĥ×यथȸ-राÏय कȧ उस अपील को मंजरू ͩकया गया था जो 1992 के 
सेशन ͪवचारण सं. 160 मɅ तारȣख 26 माच[, 1994 को पाǐरत ͩकए गए 
उस Ǔनण[य को चुनौती देते हु ए फाइल कȧ गई थी, िजसके ɮवारा ͪवɮवान ्
ɮͪवतीय Įेणी सेशन Ûयायाधीश, दामोह (िजसे इसमɅ इसके पæचात ्
‘ͪवɮवान ्ͪवचारण Ûयायाधीश’ कहा गया है) ने अपीलाͬथ[यɉ को भारतीय 
दंड संǑहता, 1860 (िजसे इसमɅ इसके पæचात ्‘भारतीय दंड संǑहता’ कहा 
गया है) कȧ धारा 302, 201 और 34 के अधीन आरोपɉ से दोषमुÈत 
कर Ǒदया था । उÍच Ûयायालय ने ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश के 
Ǔनण[य को उलटते हु ए अपीलाथȸ सं. 1 (बãलू चौरͧसया उफ[  बलराम उफ[  
बालमुकंुद) को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302 और धारा 201/34 के 
अधीन तथा अपीलाथȸ सं. 2 (हलकȧ बहू  उफ[  जमनाबाई उफ[  जमुनाबाई) 
को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302/34 और धारा 201 के अधीन 
दोषͧसɮध ͩकया था और धारा 302 और धारा 302/34 के अधीन 
1,000/- ǽपए के जुमा[ने सǑहत कठोर आजीवन कारावास भुगतने और 
जुमा[ने के संदाय मɅ åयǓतĐम करने पर तीन माह का अǓतǐरÈत कठोर 
कारावास भुगतने का दंडादेश Ǒदया था । जहा ंतक भारतीय दंड संǑहता 



बãलू उफ[  बलराम उफ[  बालमकंुुद ब. मÚय Ĥदेश राÏय 34

कȧ धारा 201 और धारा 201/34 का संबंध है, उÍच Ûयायालय ने 
3,000/- ǽपए के जमुा[ने सǑहत सात वष[ के कठोर कारावास और जमुा[ने 
के संदाय मɅ åयǓतĐम करने पर पांच माह का अǓतǐरÈत कठोर कारावास 
भुगतने का दंडादेश Ǒदया था ।  

2. अͧभयोजन प¢ का व×ृ तांत सं¢ेप मɅ Ǔनàनͧलͨखत है −  

2.1 मतृक-महेश साहू  के अǓनता के साथ Ĥेम संबंध थे, जो Ĥ×यथȸ 
सं. 2 जमनाबाई (इस अपील मɅ अपीलाथȸ सं. 2) कȧ पुğी और बãलू 
उफ[  बलराम उफ[  बालमुकंुद (इस अपील मɅ अपीलाथȸ सं. 1) कȧ बǑहन  
है । अǓनता और मतृक महेश साहू  लगभग आठ माह आगरा मɅ रहे और 
ͩफर दामोह वापस आ गए । उसके पæचात,् अǓनता का ͪववाह एक अÛय 
åयिÈत के साथ अनुçठाͪपत कर Ǒदया गया । ͩफर भी वे एक-दसूरे के 
संपक[  मɅ थे । इस शğुता के कारण, अपीलाͬथ[यɉ ने तारȣख 7 जून, 
1992 को लगभग 11.00 बजे अपराéन मɅ अपने सामाÛय आशय को 
अĒसर करते हु ए मतृक कȧ ह×या कर दȣ । अͧभयोजन प¢ ने गोͪवÛद 
(अͧभ. सा. 7) के साêय का अवलंब ͧलया, िजसने देखा था ͩक 
अपीलाथȸ सं. 1 अपने मकान से एक शव को घसीट रहा था । उसने 
उसकȧ माता, अपीलाथȸ सं. 2 को भी देखा था जो अपने मकान के 
दरवाजे पर रÈत के धÞबɉ को साफ कर रहȣ थी ।  

2.2 बेनी Ĥसाद उफ[  बेरȣ Ĥसाद (अͧभ. सा. 1) और सुͧमğा बाई 
(अͧभ. सा. 6), जो मतृक के ͪपता और माता हɇ, घटना के बारे मɅ पता 
चलने पर घटनाèथल पर आए । अͧभ. सा. 1 कȧ मौͨखक ǐरपोट[ के 
आधार पर पुͧलस थाना, दामोह मɅ Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ (Ĥदश[ पी-1) 
रिजèĚȣकृत कȧ गई ।  

2.3 अÛवेषण पूण[ होने के उपरातं ÛयाǓयक मिजèĚेट Ĥथम Įेणी 
के Ûयायालय मɅ आरोप पğ फाइल ͩकया गया । Èयɉͩक मामला अनÛय 
Ǿप से ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश ɮवारा ͪवचारणीय था इसͧलए इसे 
ͪवɮवान ्ͪवचारण Ûयायाधीश को सुपुद[ ͩकया गया ।  

2.4 ͪवचारण के समाÜत होने पर ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश ने 
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अͧभयुÈत åयिÈतयɉ को दोषमुÈत कर Ǒदया Èयɉͩक अͧभयोजन प¢ 
मामले को युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत करने मɅ असफल रहा था । 
Ĥ×यथȸ-राÏय ने उÍच Ûयायालय के सम¢ अपील फाइल कȧ ।  

2.5 उÍच Ûयायालय ने आ¢ेͪपत Ǔनण[य ɮवारा ͪवɮवान ् ͪवचारण 
Ûयायाधीश के यथा पूवȾÈत Ǔनçकष[ को उलट Ǒदया ।  

2.6 इससे åयͬथत होकर यह अपील फाइल कȧ गई है ।  

3. हमने अपीलाͬथ[यɉ कȧ ओर से हािजर होने वाले ͪवɮवान ्काउंसेल 
Įी वǽण ठाकुर और Ĥ×यथȸ-राÏय कȧ ओर से ͪवɮवान ् काउंसेल Įी 
पशुपǓत नाथ राज़दान को सुना ।  

4. ͪवɮवान ् काउंसेल Įी वǽण ठाकुर ने दलȣल दȣ ͩक उÍच 
Ûयायालय ने दोषमुिÈत के एक सकारण Ǔनण[य को उलट कर गंभीर 
गलती कȧ है । उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश ने 
ͪवèततृ कारण देते हु ए पाया था ͩक अͧभयोजन प¢ मामले को 
युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत करने मɅ असफल रहा है । उÛहɉने दलȣल 
दȣ ͩक उÍच Ûयायालय ने सरसरȣ रȣǓत मɅ उÈत Ǔनçकष[ मɅ हèत¢ेप 
ͩकया । उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक वत[मान मामला एक पाǐरिèथǓतक साêय 
का मामला है और जब अͧभयोजन प¢ पǐरिèथǓतयɉ कȧ Įृंखला को 
युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत करने मɅ समथ[ न रहा हो, तो ͪवचारण 
Ûयायाधीश के Ǔनçकषɟ मɅ हèत¢ेप करना और दोषͧसɮͬध का Ǔनçकष[ 
अͧभͧलͨखत करना अन£ुेय नहȣं है । उÛहɉने यह भी दलȣल दȣ ͩक 
दोषमुिÈत से उɮभूत अपील मɅ हèत¢ेप करने कȧ गुजंाइश सीͧमत है । 
जब तक Ǔनçकषɟ का अनुͬचत या असंभव होना दͧश[त न ͩकया जाए, 
अपील Ûयायालय के ͧलए उसमɅ हèत¢ेप करना अन£ुये नहȣं होगा ।  

5. इसके ͪवपरȣत, Ĥ×यथȸ-राÏय कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेल Įी 
पशुपǓत नाथ राज़दान ने दलȣल दȣ ͩक ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश ने 
साêय का पूरȣ तरह से गलत Ǿप मɅ ͪववेचन ͩकया था । उÛहɉने दलȣल 
दȣ ͩक बेनी Ĥसाद (अͧभ. सा. 1) और सुͧमğा बाई (अͧभ. सा. 6) के 
साêय के साथ-साथ ͬचͩक×सा साêय से दͧश[त होता है ͩक अͧभयोजन 
प¢ ने मामले को युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत ͩकया है ।  
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6. Ǔनèसंदेह, अͧभयोजन का प¢कथन पाǐरिèथǓतक साêय पर 
आधाǐरत है । पाǐरिèथǓतक साêय के आधार पर दोषͧसɮͬध के संबंध मɅ 
ͪवͬध को शरद ǒबरधीचंद सारदा बनाम महाराçĚ राÏय1 वाले मामले मɅ 
इस Ûयायालय के Ǔनण[य मɅ भलȣ-भांǓत èपçट ͩकया गया है, िजसमɅ इस 
Ûयायालय ने यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया था :−  

“152. उÍच Ûयायालय ɮवारा अवलंब ͧलए गए मामलɉ पर 
चचा[ करने से पूव[ हम एकमाğ पाǐरिèथǓतक साêय पर आधाǐरत 
ͩकसी दांͫडक मामले कȧ ĤकृǓत, èवǾप और अपेͯ¢त आवæयक 
सबूत पर कुछेक ͪवǓनæचयɉ को उɮधतृ करना चाहɅगे । इस 
Ûयायालय का सबसे मौͧलक और मूलभूत ͪवǓनæचय हनुमंत बनाम 
मÚय Ĥदेश राÏय {ए. आई. आर. 1952 एस. सी. 343 = [1952] 
एस. सी. आर. 1091 = 1953 ͩĐͧमनल ला जन[ल 129} वाला 
मामला है । इस Ûयायालय ɮवारा आज तक अनेक ͪवǓनæचयɉ मɅ 
इस मामले का बराबर अनुसरण और उपयोग ͩकया गया है । 
उदाहरण के ͧलए, तुफेल उफ[  ͧसàमी बनाम उƣर Ĥदेश राÏय 
[(1969) 3 एस. सी. सी. 198 = 1970 एस. सी. सी. (ͩĐ.) 55] 
और रामगोपाल बनाम महाराçĚ राÏय [(1972) 4 एस. सी. सी. 
625 = ए. आई. आर. 1972 एस. सी. 656 वाले मामले] । हनुमंत 
वाले मामले {ए. आई. आर. 1952 एस. सी. 343 = [1952] एस. 
सी. आर. 1091 = 1953 ͩĐͧमनल ला जन[ल 129} मɅ ÛयायमूǓत[ 
महाजन ने जो कुछ अͬधकͬथत ͩकया है, उसे उɮधतृ करना 
उपयोगी होगा —   

‘यह Úयान रखना होगा ͩक िजन मामलɉ मɅ साêय 
पाǐरिèथǓतक साêय होता है, उनमɅ वे पǐरिèथǓतया ं िजनसे 
दोͪषता का Ǔनçकष[ Ǔनकाला जाना है, पहलȣ बार मɅ पूरȣ तरह 
से ͧसɮध कȧ जानी चाǑहएं और इस Ĥकार ͧसɮध सभी तØय 
केवल अͧभयुÈत कȧ दोͪषता कȧ कãपना के अनुǾप होने  
चाǑहए । साथ हȣ वे पǐरिèथǓतयां Ǔनæचायक ĤकृǓत और 

                                                
1 [1985] 1 उम. Ǔन. प. 995 = (1984) 4 एस. सी. सी. 116. 
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Ĥवृͪ ƣ कȧ होनी चाǑहएं तथा वे ऐसी होनी चाǑहएं ͩक Ĥ×येक 
कãपना अपविज[त हो जाए और वहȣ शेष रहे जो साǒबत कȧ 
जानी है । दसूरे शÞदɉ मɅ, साêय कȧ Įृंखला अवæय इतनी 
पूण[ होनी चाǑहए िजससे अͧभयुÈत कȧ ǓनदȾͪषता के अनुǾप 
ͩकसी Ǔनçकष[ के ͧलए कोई भी यिुÈतयुÈत आधार शेष न बचे 
और वह ऐसी होनी चाǑहएं िजससे यह दͧश[त होता हो ͩक 
समèत मानवीय अͬधसंभाåयताओं मɅ वह काय[ अͧभयुÈत 
ɮवारा हȣ ͩकया गया होगा ।’ 

153. इस ͪवǓनæचय के सूêम-ͪवæलेषण से यह दͧश[त होता है 
ͩक अͧभयुÈत के ĤǓतकूल मामले को पूरȣ तरह ͧसɮध मानने से 
पहले Ǔनàनͧलͨखत शतɏ पूरȣ होनी चाǑहएं − 

(1) वे पǐरिèथǓतयां, िजनसे दोͪषता का Ǔनçकष[ Ǔनकाला 
जाना है, पूरȣ तरह ͧसɮध कȧ जानी चाǑहएं ।  

यहां यह उãलेख ͩकया जा सकता है ͩक इस Ûयायालय ने यह 
इंͬगत ͩकया था ͩक संबंͬधत पǐरिèथǓतयां ‘ͧसɮध करनी हɉगी’ या 
‘कȧ जानी चाǑहएं न ͩक कȧ जा सकती हɇ’ । ‘साǒबत कȧ जा सकती 
हɇ’ और ‘साǒबत करनी हɉगी या कȧ जानी चाǑहएं’ मɅ केवल 
åयाकरͨणक अंतर हȣ नहȣं है, बिãक ͪवͬधक अंतर है, जैसाͩक  इस 
Ûयायालय ने ͧशवाजी साहबराव बोबडे और एक अÛय बनाम 
महाराçĚ राÏय {[1973] 3 उम. Ǔन. प. 1011 = (1973) 2 एस. 
सी. सी. 793} वाले मामले मɅ अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया था । उसमɅ 
Ûयायालय ने Ǔनàनͧलͨखत मत åयÈत ͩकया था :—  

‘Ǔनæचय हȣ यह एक Ĥाथͧमक ͧसɮधांत है ͩक इससे 
पहले ͩक Ûयायालय अͧभयुÈत को दोषͧसɮध कर सके, 
अͧभयुÈत दोषी ‘होना चाǑहए’ न ͩक केवल ‘दोषी हो सकता है’ 
तथा ‘हो सकता है’ और ‘होना चाǑहए’ के बीच मानͧसक अंतर 
बहु त लंबा है, अèपçट अटकलɉ को Ǔनिæचत Ǔनçकषɟ से अलग 
करता है ।’  

(2) इस Ĥकार ͧसɮध ͩकए गए तØय केवल अͧभयÈुत 
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कȧ दोͪषता के कãपना के अनुǾप होने चाǑहएं अथा[त ्इस बात 
के ͧसवाय ͩक अͧभयुÈत दोषी है, ͩकसी अÛय कãपना के 
पोषक नहȣं होने चाǑहएं,  

(3) पǐरिèथǓतयां Ǔनæचायक ĤकृǓत और Ĥवृͪ ƣ कȧ होनी 
चाǑहएं, 

(4) उÛहɅ साǒबत कȧ जाने वालȣ हर उप-कãपना के 
ͧसवाय हर संभाͪवत उप-कãपना अपविज[त करनी चाǑहए, और  

(5) साêय कȧ Įृंखला इतनी पूण[ होनी चाǑहए ͩक 
अͧभयुÈत कȧ ǓनदȾͪषता के अनुǾप Ǔनçकष[ Ǔनकालने के ͧलए 
कोई भी युिÈतयुÈत आधार न बचे और उससे यह दͧश[त हो 
ͩक संपूण[ मानवीय अͬधसंभावना मɅ वह काय[ अͧभयुÈत ɮवारा 
हȣ ͩकया गया होगा ।  

154. ये पांच èवͨण[म ͧसɮधांत हɇ, यǑद हम ऐसा कह सकते   
हɇ । ये पाǐरिèथǓतक साêय पर आधाǐरत ͩकसी प¢कथन के सबूत 
के पंचशील ͧसɮधांत हɇ ।”  

7. इस Ĥकार, èपçट Ǿप से यह देखा जा सकता है ͩक अͧभयोजन 
प¢ के ͧलए यह आवæयक है ͩक िजन पǐरिèथǓतयɉ से दोͪषता का 
Ǔनçकष[ Ǔनकाला जाना है वे पूरȣ तरह ͧसɮध कȧ जानी चाǑहएं । 
Ûयायालय ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक यह एक Ĥाथͧमक ͧसɮधांत है ͩक 
इससे पूव[ ͩक Ûयायालय ɮवारा अͧभयुÈत को दोषͧसɮध ͩकया जा सके, 
अͧभयुÈत ‘अवæय दोषी होना चाǑहए’ न ͩक माğ ‘दोषी हो सकता है’ । 
यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया ͩक ‘साǒबत ͩकया जा सकता है’ और 
‘अवæय साǒबत करना होगा या ͩकया जाना चाǑहए’ के बीच न केवल एक 
åयाकरͨणक अंतर है अͪपतु ͪवͬधक अंतर भी है । यह अͧभǓनधा[ǐरत 
ͩकया गया ͩक इस Ĥकार ͧसɮध ͩकए गए तØय केवल अͧभयुÈत कȧ 
दोͪषता के संगत होने चाǑहएं अथा[त ्वे इसके ͧसवाय ͩक अͧभयुÈत दोषी 
है, ͩकसी अÛय कãपना के पोषक नहȣं होने चाǑहएं । यह भी 
अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया ͩक पǐरिèथǓतयां ऐसी होनी चाǑहएं ͩक साǒबत 
कȧ जाने वालȣ कãपना के ͧसवाय Ĥ×येक संभाͪवत उप-कãपना अपविज[त 
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हो जाए । यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया ͩक साêय कȧ Įृंखला अवæय 
इतनी पूण[ होनी चाǑहए ͩक अͧभयुÈत कȧ ǓनदȾͪषता के अनुǾप Ǔनçकष[ 
के ͧलए कोई युिÈतयुÈत आधार शेष न रहे और अवæय यह दͧश[त होना 
चाǑहए ͩक सभी मानवीय अͬधसंभाåयताओं मɅ वह काय[ अवæय 
अͧभयुÈत ɮवारा ͩकया गया होगा ।  

8. यह िèथर ͪवͬध है ͩक संदेह चाहे ͩकतना भी मजबूत हो, 
युिÈतयुÈत संदेह के परे सबूत का èथान नहȣं ले सकता । ͩकसी 
अͧभयुÈत को संदेह के आधार पर दोषͧसɮध नहȣं ͩकया जा सकता, भले 
हȣ वह ͩकतना मजबूत Èयɉ न हो । अͧभयÈुत के तब तक ǓनदȾष होने 
कȧ उपधारणा कȧ जाती है जब तक युिÈतयुÈत संदेह के परे दोषी साǒबत 
नहȣं ͩकया जाता है ।  

9. इसके अǓतǐरÈत, यह उãलेखनीय है ͩक वत[मान मामला 
दोषमुिÈत को उलटे जाने का है । अपील Ûयायालय ɮवारा हèत¢ेप करने 
से संबंͬधत ͪवͬध भलȣ-भांǓत èपçट है । जब तक दोषमुिÈत का Ǔनçकष[ 
अनुͬचत या असंभव होना न पाया जाए, उसमɅ हèत¢ेप करना अपेͯ¢त 
नहȣं होगा । यɮयͪप इस ͪववाɮयक पर अनेक Ǔनण[य हɇ, तो भी हम 
केवल दो Ǔनण[यɉ का उãलेख करɅगे िजनको èवयं उÍच Ûयायालय ने 
आ¢ेͪपत Ǔनण[य मɅ उɮधतृ ͩकया है, िजÛहɅ नीचे उɮधतृ ͩकया जाता है :—  

“13. साधु सरन ͧसहं बनाम उƣर Ĥदेश राÏय [(2016) 4 
एस. सी. सी. 397] वाले मामले मɅ उÍचतम Ûयायालय ने यह 
अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया था ͩक −  

‘दोषमुिÈत के ͪवǽɮध अपील मɅ, जहां अͧभयुÈत के प¢ 
मɅ ǓनदȾͪषता कȧ उपधारणा सु͸ढ़ हो जाती है, अपील 
Ûयायालय दोषमुिÈत के आदेश मɅ केवल तब हèत¢ेप करेगा 
जब तØय और ͪवͬध ͪवषयक अनुͬचतता हो । तथाͪप, हमारा 
मानना है ͩक Ûयायालय का सवȾपǐर ͪवचार सारभूत Ûयाय 
करना और Ûयाय कȧ हाǓन को रोकना है जो ऐसे अͧभयुÈत 
को दोषमुÈत करने से उɮभूत हो सकती है जो ͩकसी अपराध 
का दोषी है । Ûयाय कȧ हाǓन जो दोषी को दोषमुÈत करने से 
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हो सकती है वह ͩकसी ǓनदȾष को दोषͧसɮध करने से कम 
नहȣं है । दोषमुिÈत के ͪवǽɮध अपील मɅ अपील Ûयायालय 
कȧ शिÈतयɉ कȧ åयािÜत के संबंध मɅ ͧसɮधांतɉ को ĤǓतपाǑदत 
करते हु ए कहा है ͩक अपील Ûयायालय पर उस संपूण[ साêय 
का पुनͪव[लोकन और पुनͪव[चार करने के ͧलए ͪवͬध मɅ कोई 
आ×यंǓतक Ǔनबɍधन नहȣं है िजसके आधार पर दोषमुिÈत का 
आदेश आधाǐरत है ।’  

14. इसी Ĥकार, हǐरजन भãला तेजा बनाम गुजरात राÏय 
[(2016) 12 एस. सी. सी. 665] वाले मामले मɅ उÍचतम 
Ûयायालय ने यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया था ͩक —  

‘Ǔनèसंदेह, जहां अͧभलेख पर के साêय का मूãयांकन 
करने पर दो मत संभव हɉ और ͪवचारण Ûयायालय ने 
दोषमुिÈत का मत अपनाया हो, वहां अपील Ûयायालय को 
उसमɅ हèत¢ेप नहȣं करना चाǑहए । तथाͪप, इसका यह अथ[ 
नहȣं है ͩक सभी मामलɉ मɅ जहां ͪवचारण Ûयायालय ने 
दोषमुिÈत अͧभͧलͨखत कȧ है, उसमɅ हèत¢ेप नहȣं ͩकया जाना 
चाǑहए भले हȣ मत अनुͬचत हो । जहां ͪवचारण Ûयायालय 
ɮवारा अपनाया गया मत अͧभलेख पर के साêय के मह×व के 
ͪवǽɮध है, या अनुͬचत है, वहां यǑद साêय का मूãयांकन 
करने के पæचात ्आरोप अͧभलेख पर युिÈतयुÈत संदेह के परे 
साǒबत हो जाता है तो अपील Ûयायालय सदैव सहȣ Ǔनçकष[ 
अͧभåयÈत करने और अͧभयुÈत को दोषͧसɮध करने के ͧलए 
èवतंğ है ।’” 

10. ͪवͬध के उपरोÈत िèथर ͧसɮधांतɉ को Úयान मɅ रखते हु ए हमɅ 
वत[मान मामले कȧ परȣ¢ा करनी होगी ।  

11. यह ͪववादĒèत नहȣं है ͩक मतृक कȧ म×ृयु एक मानव वध 
म×ृयु है और इसͧलए ͬचͩक×सीय साêय को ǓनǑद[çट करना आवæयक 
नहȣं होगा । एकमाğ Ĥæन जो रह जाता है वह इस बारे मɅ है ͩक Èया 
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अͧभयोजन प¢ ने अपने प¢कथन को युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत 
ͩकया है और Èया अपीलाथȸ अपराध काǐरत करने के दोषी हɇ ।  

12. ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश ने साêय पर ͪवèतारपूव[क चचा[ 
करते हु ए पाया था ͩक अपीलाथȸ दोषी नहȣं हɇ । हम ͪवɮवान ् ͪवचारण 
Ûयायाधीश के Ǔनçकषɟ का èपçट Ǿप से उãलेख करते हɇ, जो 
Ǔनàनͧलͨखत Ĥकार से हɇ −  

12.1 बेनी Ĥसाद (अͧभ. सा. 1), जो मतृक का ͪपता है, ने यह 
अͧभसाêय Ǒदया था ͩक जब वह अपने पुğ महेश साहू  को राǒğ के 
भोजन हेतु बुलाने के ͧलए गया तब महेश साहू  चौक पर पÜपू तमराकर 
और दो लड़कɉ के साथ खड़ा था । महेश साहू  ने उसे कहा ͩक वह बाद 
मɅ आएगा, ͩफर बेनी Ĥसाद (अͧभ. सा. 1) अपने मकान पर गया और 
सो गया तथा बाद मɅ राǒğ मɅ लगभग 11.45 बजे एक लड़का उसके 
पास आया और उसे बताया ͩक बãलू चौरͧसया (अपीलाथȸ सं. 1), संतोष 
चौरͧसया और अÛय åयिÈत महेश बाबू को पीट रहे हɇ । यह सुनकर वह 
चɬडी और बǓनयान पहनकर बãलू चौरͧसया के मकान कȧ ओर दौड़ा । 
उसने देखा ͩक बãलू चौरͧसया, संतोष चौरͧसया और उसके दो भाई 
महेश साहू  को मतृ हालत मɅ घसीट रहे थे और उसके शव को अपने 
मकान से दस फुट दरू रख Ǒदया । इसके पæचात ् अͧभयुÈत बãलू 
चौरͧसया अपने मकान के अंदर चला गया । बेनी Ĥसाद (अͧभ. सा. 1) 
उस èथान के Ǔनकट गया जहां महेश साहू  का शव पड़ा हुआ था और 
उसने उसे मतृ पाया । उसी समय पर, मतृक कȧ माता सुͧमğा बाई 
(अͧभ. सा. 6) भी वहां आई और उसने देखा ͩक जमुना बाई (अपीलाथȸ 
सं. 2), जो अͧभयुÈत बãलू चौरͧसया कȧ माता है, दरवाजे पर रÈत को 
साफ कर रहȣ थी । 

12.2 बेनी Ĥसाद ने यह अͧभसाêय Ǒदया ͩक वष[ 1991 के अंǓतम 
माह (Ǒदसंबर, 1991) मɅ उसका पुğ महेश साहू  एक सा¢ा×कार के ͧलए 
भोपाल गया था और लगभग आठ माह तक उसका कोई अता-पता नहȣ ं
था । उसके पæचात,् उसके पास उसके पुğ से वष[ 1992 के चौथे माह 
(अĤैल, 1992) मɅ एक पğ आया िजसमɅ उसे सूͬचत ͩकया गया ͩक वह 
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आगरा मɅ काम कर रहा है और उसने अǓनता नामक एक लड़कȧ से 
ͪववाह कर ͧलया है, जोͩक अͧभयुÈत/अपीलाथȸ सं. 1 बãलू चौरͧसया कȧ 
बǑहन है । उसके पæचात,् मतृक महेश साहू  और अǓनता दामोह (वष[ 
1992 के चौथे माह अथा[त ्अĤैल, 1992 मɅ) वापस आए और अǓनता 
अपने घर रहने लगी तथा उसके पæचात ्अǓनता का ͪववाह उसके भाई 
बãलू चौरͧसया (अपीलाथȸ सं. 1) ɮवारा उÏजैन मɅ एक अÛय åयिÈत से 
कर Ǒदया गया । उसके पæचात,् अǓनता अपनी ससुराल चलȣ गई और 
उसके पæचात ्महेश साहू  और अǓनता के बीच पğाचार आरंभ हुआ । इस 
सा¢ी ने यह कथन ͩकया ͩक यह पğाचार बãलू चौरͧसया (अपीलाथȸ सं. 1) 
को पसंद नहȣं था और वह महेश साहू  को म×ृयु कȧ धमकȧ देने लगा ।  

12.3 ͪवɮवान ्ͪवचारण Ûयायाधीश ने पाया ͩक बेनी Ĥसाद (अͧभ. 
सा. 1) ɮवारा ͪवचारण Ûयायाधीश के सम¢ ͩकया गया कथन दंड 
ĤͩĐया संǑहता, 1973 कȧ धारा 161 के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकए गए 
उसके कथन (Ĥदश[ डी/1) के ǒबãकुल ͪवपरȣत हɇ । यह पाया गया ͩक 
बेनी Ĥसाद (अͧभ. सा. 1) ने Ûयायालय के सम¢ अपने अͧभसाêय मɅ 
अपने व×ृ तांत मɅ पूरȣ तरह सुधार ͩकया था । ͪवɮवान ् ͪवचारण 
Ûयायाधीश ने बेनी Ĥसाद (अͧभ. सा. 1) के åयवहार को भी अèवाभाͪवक 
पाया । बेनी Ĥसाद (अͧभ. सा. 1) ने अपनी ĤǓतपरȣ¢ा मɅ èवीकार ͩकया 
ͩक जब उसने चार åयिÈतयɉ को शव को घसीटते हु ए देखा था तब उसने 
कुछ नहȣं कहा था Èयɉͩक वह अकेला था । तथाͪप, उसने èवीकार ͩकया 
ͩक महेश साहू  का शव एक घनी बèती मɅ पड़ा हुआ था और उÈत èथान 
के आस-पास लोगɉ के मकान हɇ तथा उसके मकान से लगभग 9 फुट 
दरू गौरȣ शंकर मंǑदर पर िèथत नगरपाͧलका का एक औषधालय भी है । 
ͪवɮवान ्ͪवचारण Ûयायाधीश ने यह भी पाया ͩक उसी औषधालय मɅ हȣ 
हवलदार और कांèटेबलɉ ɮवारा संचाͧलत पुͧलस चौकȧ िèथत थी । 
ͪवɮवान ्ͪवचारण Ûयायाधीश ने पाया ͩक मतृक का शव घसीटे जाने के 
बारे मɅ ͩकसी åयिÈत को और ͪवͧशçट Ǿप से पुͧलस चौकȧ, जो 
घटनाèथल से मुिæकल से कुछ हȣ दरूȣ पर थी, मɅ सूͬचत न करने का 
बेनी Ĥसाद (अͧभ. सा. 1) का आचरण पूण[त: अèवाभाͪवक था । 
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ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश ने पाया ͩक जब शव का पंचनामा (Ĥदश[ 
पी-2) ͩकया जा रहा था, तब उसने ह×यारɉ के नाम नहȣं Ǒदए थे । बेनी 
Ĥसाद (अͧभ. सा. 1) ɮवारा Ǒदया गया èपçटȣकरण यह था ͩक पुͧलस ने 
उससे पूछा नहȣं था । ͪवɮवान ्ͪवचारण Ûयायाधीश ने यह भी पाया ͩक 
बेनी Ĥसाद (अͧभ. सा. 1) ने अपने साêय मɅ èवीकार ͩकया ͩक शव के 
पंचनामे (Ĥदश[ पी-2) के समय पर वहां लगभग 150 लोगɉ कȧ भीड़   
थी ।  

12.4 Įीमती सुͧमğा बाई (अͧभ. सा. 6), मतृक कȧ माता ने भी 
मतृक महेश साहू  और अǓनता के बीच संबंध के बारे मɅ कथन ͩकया । 
उसने कथन ͩकया ͩक अͧभयुÈत/अपीलाथȸ सं. 1 बãलू चौरͧसया मतृक 
महेश साहू  को घटना कȧ तारȣख से एक Ǒदन पूव[ धमकȧ दे रहा था । 
उसने बताया ͩक लगभग 11.45 बजे अपराéन/12.00 बजे पूवा[éन मɅ 
एक लड़का आया था िजसने उसे बताया था ͩक महेश साहू  और बãलू 
चौरͧसया के बीच लड़ाई हो रहȣ है । जब वह अͧभयÈुत के मकान पर 
गई, तो उसने अͧभयुÈत बãलू चौरͧसया, उसके बड़े भाई, उसके मंझले 
भाई और अͧभयुÈत जमुना बाई को उसके पुğ को घसीटते हु ए और 
उसके पुğ को बड़े ͪपता के मकान के सामने छोड़ते हु ए देखा । ͪवɮवान ्
ͪवचारण Ûयायाधीश ने पाया ͩक इस सा¢ी का साêय भी पूण[त: सुधार 
ͩकया हुआ है । ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश ने यह भी पाया ͩक इस 
सा¢ी ɮवारा Ûयायालय मɅ Ǒदया गया अͧभसाêय दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ 
धारा 161 के अधीन ͩकए गए कथन (Ĥदश[ डी-2) कȧ तुलना मɅ पूरȣ 
तरह बढ़ा-चढ़ाकर ͩकया गया था । पǐरणामत:, ͪवɮवान ् ͪवचारण 
Ûयायाधीश ने इन दोनɉ साͯ¢यɉ अथा[त ्मतृक के ͪपता और माता के 
साêय पर ͪवæवास नहȣं ͩकया ।  

12.5 ͪवɮवान ्ͪवचारण Ûयायाधीश ने यह भी पाया ͩक अͧभयोजन 
प¢ ने अͧभयुÈतɉ को अंǓतम बार मतृक महेश साहू  के साथ देखे जाने 
से संबंͬधत पǐरिèथǓतयɉ को साǒबत करने के ͧलए राजू (अͧभ. सा. 4), 
धमɏġ ͧसहं (अͧभ. सा. 5) और गोͪवÛद (अͧभ. सा. 7) के साêय का 
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अवलंब ͧलया था । बाद मɅ ये सभी तीनɉ सा¢ी प¢ġोहȣ हो गए और 
अͧभयोजन के प¢कथन का समथ[न नहȣं ͩकया ।  

12.6 ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश ने अͧभयोजन प¢ ɮवारा 
अͧभयुÈत बãलू चौरͧसया के दोनɉ हाथɉ के नाखूनɉ को काटने और उÈत 
नाखूनɉ मɅ मतृक महेश साहू  का रÈत लगे होने से संबंͬधत पǐरिèथǓतयɉ 
को भी ×यÈत कर Ǒदया था । ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश ने यह भी 
पाया ͩक नाखून घटना कȧ तारȣख से छह Ǒदनɉ कȧ अवͬध के पæचात ्
काटे गए थे । अͧभयोजन प¢ ने रÈतरंिजत वèğɉ और चाकू कȧ 
बरामदगी कȧ पǐरिèथǓतयɉ का भी अवलंब ͧलया था । ͪवɮवान ्ͪवचारण 
Ûयायाधीश ने पाया ͩक उÈत पǐरिèथǓतयɉ से भी अͧभयोजन के 
प¢कथन को कोई सहायता नहȣं ͧमलती है Èयɉͩक यह दͧश[त करने के 
ͧलए कोई साêय नहȣं है ͩक इन वèतुओं पर पाया गया रÈत एक मानव 
रÈत था ।  

12.7 जहां तक अपीलाथȸ सं. 1 कȧ माता जमुना बाई (अपीलाथȸ 
सं. 2) कȧ बाबत पǐरिèथǓतयɉ का संबंध है, ͪवɮवान ्ͪवचारण Ûयायाधीश 
ने पाया ͩक èवतंğ सा¢ी प¢ġोहȣ हो गए थे और इस संबंध मɅ एकमाğ 
साêय एस. के. बनजȸ उफ[  एस. के. बेनजȸ उफ[  सुकातं बनजȸ/अÛवेषण 
अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 15) का साêय था ।  

12.8 ͪवɮवान ्ͪवचारण Ûयायाधीश ने पाया ͩक राजेश कुमार (अͧभ. 
सा. 14), जो एक पंच सा¢ी था, ने अपने साêय मɅ यह कथन ͩकया था 
ͩक मतृक उसका चचेरा भाई था और उसने दèतावेजɉ पर हèता¢र एस. 
के. बनजȸ/अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 15) के Ǔनदेश पर ͩकए थे । 
इसͧलए ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश ने पाया ͩक साêय अͬधǓनयम, 
1872 कȧ धारा 27 के अधीन £ापन और पæचा×वतȸ बरामदगी के संबंध 
मɅ पǐरिèथǓतयां भी युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत नहȣं होती है । 
ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश ने यह भी पाया ͩक यɮयͪप पंचनामा मɅ 
यह दशा[या गया है ͩक ͪवͧभÛन èथानɉ पर रÈत पाया गया था, तो भी 
उसने नमूनɉ को अͧभगहृȣत करने का कोई Ĥयास नहȣ ंͩकया था और न 
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हȣ उसने इस बारे मɅ èपçटȣकरण Ǒदया ͩक उसने Èयɉ उÈत रÈत के 
नमूनɉ को अͧभगहृȣत नहȣं ͩकया था ।  

12.9 ͪवɮवान ्ͪवचारण Ûयायाधीश ने पाया ͩक अͧभयुÈत के £ापन 
(Ĥदश[ पी-14) के आधार पर तारȣख 14 जून, 1992 को उसी कमरे से 
एक खुले èथान से चाकू अͧभगहृȣत ͩकया गया था िजसका उãलेख 
पंचनामा (Ĥदश[ पी-11) मɅ है । ͪवɮवान ्ͪवचारण Ûयायाधीश ने यह भी 
पाया ͩक यǑद अÛवेषण अͬधकारȣ घटना के अगले Ǒदन तुरंत घटनाèथल 
पर गया था और कमरे कȧ तलाशी लȣ थी ͩकंतु उसे चाकू Ǒदखाई नहȣं 
Ǒदया था, ͩफर उसी कमरे से हȣ बाद मɅ चाकू कȧ बरामदगी होना गढ़ा 
गया Ĥतीत होता है ।  

12.10 ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश ने यह भी पाया ͩक यɮयͪप 
घटना तारȣख 7 जून, 1992 को लगभग 12.00 बजे पूवा[éन मɅ घटȣ थी 
और अÛवेषण अͬधकारȣ को इसकȧ इͪƣला 12.40 बजे पूवा[éन मɅ दȣ गई 
थी, ͩफर भी अͧभयुÈतɉ कȧ ͬगरÝतारȣ केवल तारȣख 15 जून, 1992 को 
कȧ गई थी िजससे अͧभयोजन प¢ के व×ृ तांत पर संदेह उ×पÛन होता है । 
इससे भी बढ़कर बात यह है ͩक जब घटनाèथल और पुͧलस थाने के 
बीच कȧ दरूȣ मुिæकल से एक से डेढ़ ͩकलो मीटर है ।  

13. उपरोÈत ǒबदंओंु से, जो हमने ͪवɮवान ्ͪवचारण Ûयायाधीश के 
Ǔनण[य से ĤकǑटत ͩकए हɇ, यह èपçट होता है ͩक ͪवɮवान ् ͪवचारण 
Ûयायाधीश ने साêय कȧ अǓत ͪवèतारपूव[क चचा[ करने कȧ ͪवèततृ 
कवायद कȧ थी । इसͧलए हम और अͬधक Þयौरे देकर Ǔनण[य को 
बोͨझल करना नहȣं चाहɅगे । पूवȾÈत ǒबदं ुइस Ǔनçकष[ पर पहु ंचने के ͧलए 
पया[Üत हɇ ͩक अͧभयोजन प¢ अपराध मɅ आͧलÜत करने वालȣ ͩकसी भी 
पǐरिèथǓत को युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत करने मɅ असफल रहा है 
और ͩकसी भी दशा मɅ पǐरिèथǓतयɉ कȧ Įृंखला ऐसी नहȣं है जो परèपर 
इतनी संबɮध हो ͩक अͧभयुÈत åयिÈतयɉ कȧ दोͪषता के ͧसवाय कोई 
अÛय Ǔनçकष[ Ǔनकलता हो । हमɅ यह अͧभǓनधा[ǐरत करने मɅ कोई संकोच 
नहȣं है ͩक ͪवɮवान ्ͪवचारण Ûयायाधीश के Ǔनçकष[ अͧभलेख पर Ĥèतुत 
कȧ गई सामĒी के सहȣ मूãयांकन पर आधाǐरत हɇ ।  
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14. ͪवɮवान ्ͪवचारण Ûयायाधीश कȧ इस ͪवèततृ कवायद को उÍच 
Ûयायालय कȧ ͪवɮवान ्खंड Ûयायपीठ ɮवारा पूरȣ तरह से सरसरȣ रȣǓत मɅ 
Úवèत कर Ǒदया गया । जहा ं तक बेनी Ĥसाद (अͧभ. सा. 1) और 
सुͧमğा बाई (अͧभ. सा. 6) के पǐरसाêय का संबंध है, उÍच Ûयायालय 
कȧ खंड Ûयायपीठ ने यह मत åयÈत ͩकया :— 

“8. ……. बेनी Ĥसाद (अͧभ. सा. 1) और सुͧमğा बाई (अͧभ. 
सा. 6) के संपूण[ साêय पर ͪवचार करने के पæचात ् हम इस 
Ǔनçकष[ पर पहु ंचे हɇ ͩक Ûयायालय मɅ ͩकए गए उनके कथन मɅ 
सुधार ͩकया गया है और बढ़ा-चढ़ाकर बातɅ कहȣ गई हɇ । ͩकंतु इस 
आधार पर उनके संपूण[ पǐरसाêय को ×यÈत नहȣं ͩकया जा सकता 
Èयɉͩक ‘एक बात मɅ ͧमØया, तो सब बात मɅ ͧमØया’ का ͧसɮधांत 
दांͫडक ͪवचारण मɅ लागू नहȣं होता है । कभी-कभी, साͯ¢यɉ को यह 
भय होता है ͩक यǑद Ûयायालय ɮवारा उनके पǐरसाêय पर ͪवæवास 
नहȣं ͩकया जा सका तो मुÉय अपराधी दोषमुÈत हो सकता है । 
अत: èवाभाͪवक Ǿप से वे अपने कथन मɅ कुछ सीमा तक सुधार 
कर लेते हɇ ।” 

15. एस. के. बनजȸ/अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 15) के 
पǐरसाêय पर, िजसे ͪवɮवान ्ͪवचारण Ûयायाधीश ɮवारा ठोस कारण देते 
हु ए अͪवæवसनीय पाया गया था, उÍच Ûयायालय कȧ ͪवɮवान ् खंड 
Ûयायपीठ ɮवारा इसे ͪवæवसनीय पाया गया था िजसे पैरा 12 मɅ Ǒदया 
गया है और जो Ǔनàनͧलͨखत Ĥकार से है :—  

“12. हम अÛवेषण अͬधकारȣ के पǐरसाêय पर अͪवæवास 
करने का कोई कारण नहȣं पाते हɇ िजसने Ǔनçप¢ Ǿप से और 
ईमानदारȣ से अपने कत[åय का पालन ͩकया था । उसकȧ Ĥ×यͬथ[यɉ 
से कोई दæुमनी या मतृक से कोई संबंध नहȣं था । अत: हम उसके 
पǐरसाêय का अवलंब लेने के ͧलए आनत हɇ । इसे माğ 
अटकलबाजी और अनुमानɉ के आधार पर Ĥ×यͬथ[यɉ के प¢ मɅ 
अèवीकार नहȣं ͩकया जा सकता ।” 
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16. हम पाते हɇ ͩक ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश ने अÛवेषण 
अͬधकारȣ और अÛय साͯ¢यɉ के पǐरसाêय को ×यÈत करने के ͧलए 
ठोस और तक[ पूण[ कारण Ǒदए थे । हमारा यह मत है ͩक उÍच 
Ûयायालय ने यह मत åयÈत करके पूरȣ तरह से गलती कȧ है ͩक 
ͪवचारण Ûयायाधीश ने अÛवेषण अͬधकारȣ के साêय को माğ 
अटकलबाजी और अनुमानɉ के आधार पर अèवीकार कर Ǒदया था । 
बिãक उÍच Ûयायालय का Ǔनण[य हȣ अटकलबाजी और अनुमानɉ पर 
आधाǐरत है ।  

17. दोषमुिÈत के ͪवǽɮध अपील कȧ åयािÜत पर िèथर ͪवͬध कȧ 
चचा[ करते हु ए इस Ûयायालय के पूवȾिãलͨखत दो Ǔनण[यɉ को उɮधतृ 
करने के पæचात ्उÍच Ûयायालय कȧ खंड Ûयायपीठ ने यह मत åयÈत 
ͩकया था :—  

“15. जैसीͩक ऊपर चचा[ कȧ गई है, हम पाते हɇ ͩक आ¢ेͪपत 
Ǔनण[य को उलटने के ͧलए पया[Üत आधार है । डा. जे. पी. परसाई 
(अͧभ. सा. 8) ने Ĥ×यथȸ सं. 1 बãलू का परȣ¢ण ͩकया था और 
उसे Ĥ×यथȸ सं. 1 के शरȣर पर कुछ ¢Ǔतया ंपाई थी ं िजससे भी 
यह उपदͧश[त होता है ͩक म×ृयु से पूव[ मतृक ने Ĥ×यͬथ[यɉ से èवयं 
को बचाने के ͧलए संघष[ ͩकया था । डा. जे. पी. परसाई ने मतृक 
के दोनɉ हाथɉ के नाखूनɉ का नमूना ͧलया था और उÛहɅ परȣ¢ण के 
ͧलए ÛयायालǓयक Ĥयोगशाला भेजा था ।” 

18. यह चचा[ करने के पæचात ् उÍच Ûयायालय ने उãलेख ͩकया 
ͩक जो वèतुएं एस. के. बनजȸ/अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 15) ɮवारा 
अͧभगहृȣत कȧ गई थीं, उन पर ÛयायालǓयक Ĥयोगशाला कȧ ǐरपोट[ के 
अनुसार रÈत के धÞबे थे । उÍच Ûयायालय ने मत åयÈत ͩकया ͩक 
अͧभयुÈत इन वèतुओं पर रÈत कȧ मौजूदगी के ͪवषय मɅ कोई 
èपçटȣकरण देने मɅ असफल रहे थे । उÍच Ûयायालय ने यह मत åयÈत 
ͩकया :—  



बãलू उफ[  बलराम उफ[  बालमकंुुद ब. मÚय Ĥदेश राÏय 48

“18. ….. Ĥ×यथȸ सं. 1 ने इन वèतुओं पर रÈत कȧ मौजूदगी 
के ͪवषय मɅ कोई èपçटȣकरण नहȣं Ǒदया था । Ĥ×यͬथ[यɉ के मकान 
से उस èथान तक जहां मतृक का शव पड़ा हुआ था, शव को 
घसीटने के राèते पर पाए गए रÈत के ͬचéनɉ के साथ-साथ यह 
एक मजबूत कड़ी है । इससे ͧसɮध होता है ͩक Ĥ×यͬथ[यɉ ने मतृक 
महेश कȧ ह×या कȧ थी Èयɉͩक उसका अǓनता के साथ Ĥेम संबंध 
था । उसकȧ म×ृयु के पæचात,् अǓनता के छह Ĥेम पğ मतृक कȧ 
जेब मɅ पाए गए थे िजससे उपदͧश[त होता है ͩक अǓनता भी अपने 
पǐरवार के सदèयɉ कȧ इÍछा और सहमǓत के ͪवǽɮध मतृक के 
साथ रहना चाहती थी ।” 

19. पुनरावृͪ ƣ करते हु ए, हम यह कहने के ͧलए बाÚय हɇ ͩक उÍच 
Ûयायालय के Ǔनçकष[ पूण[ Ǿप से अटकलबाजी और अनुमानɉ पर 
आधाǐरत हɇ । यɮयͪप उÍच Ûयायालय ने दोषमुिÈत के ͪवǽɮध अपील 
मɅ हèत¢ेप करने कȧ गु ंजाइश के ͪवषय मɅ इस Ûयायालय ɮवारा 
अͬधकͬथत ͪवͬध का उãलेख ͩकया है, तो भी उÍच Ûयायालय ने इसे 
गलत Ǿप से लाग ूͩकया और ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा साêय के सहȣ 
मूãयांकन पर आधाǐरत एक बहु त हȣ सकारण Ǔनण[य को उÍच Ûयायालय 
ɮवारा केवल अटकलबाजी और अनुमानɉ के आधार पर उलट Ǒदया गया ।  

20. उÍच Ûयायालय दांͫडक अपील मɅ केवल तब हèत¢ेप कर 
सकता था यǑद वह इस Ǔनçकष[ पर पहु ंचता ͩक ͪवचारण Ûयायाधीश के 
Ǔनçकष[ या तो अनुͬचत थे या असंभव । जसैाͩक  इसमɅ पहले हȣ ऊपर 
चचा[ कȧ गई है, ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश ɮवारा अपनाए गए 
͸िçटकोण मɅ कोई अनुͬचतता या असंभाåयता नहȣं पाई जा सकती ।  

21. ͩकसी मामले मɅ, यǑद दो मत संभव हɉ और ͪवचारण 
Ûयायाधीश ने दसूरे मत को अͬधक अͬधसंभाåय पाया हो, तो उÍच 
Ûयायालय ɮवारा तब तक हèत¢ेप ͩकया जाना अपेͯ¢त नहȣं होगा जब 
तक ͪवɮवान ्ͪवचारण Ûयायाधीश ɮवारा अपनाया गया मत एक अनुͬचत 
या असंभव मत न हो ।  
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22. मामले को इस Ĥकार ͸िçटगत करते हु ए, हमारा Ǔनçकष[ है ͩक 
उÍच Ûयायालय ɮवारा पाǐरत ͩकया गया Ǔनण[य पूरȣ तरह से ͪवͬध कȧ 
͸िçट से असंधाय[ है ।  

23. पǐरणामत:, हम Ǔनàनͧलͨखत आदेश पाǐरत करते हɇ :− 

(i) यह अपील मंजूर कȧ जाती है ;  

(ii) 1995 कȧ दांͫडक अपील सं. 261 मɅ मÚय Ĥदेश उÍच 
Ûयायालय, जबलपुर ɮवारा तारȣख 6 अĤैल, 2018 को पाǐरत ͩकए 
गए आ¢ेͪपत Ǔनण[य को अͧभखंͫडत और अपाèत ͩकया जाता है ; 
और 

(iii) अͧभयुÈतɉ (इस अपील मɅ अपीलाͬथ[यɉ) को उन सभी 
आरोपɉ से दोषमुÈत ͩकया जाता है िजनसे उÛहɅ आरोͪपत ͩकया 
गया था । अपीलाथȸ पहले हȣ जमानत पर हɇ । अत: उनके 
जमानत बंधपğɉ को उÛमोͬचत ͩकया जाएगा ।  

24. लंǒबत आवेदन (आवेदनɉ), यǑद कोई है, का Ǔनपटारा हो 
जाएगा ।  

अपील मंजरू कȧ गई ।  

जस. 

____________ 
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सखुपाल ͧसहं  

बनाम 

राçĚȣय राजधानी राÏय¢ेğ, Ǒदãलȣ 

[2015 कȧ दांͫडक अपील सं. 55] 

7 मई, 2024 

ÛयायमूǓत[ बी. आर. गवई और ÛयायमूǓत[ संदȣप मेहता 

दंड संǑहता, 1860 (1860 का 45) — धारा 302 [सपǑठत दंड 
ĤͩĐया संǑहता, 1973 कȧ धारा 299 और भारतीय साêय अͬधǓनयम, 
1872 कȧ धारा 106] — ह×या — अͧभयुÈत ɮवारा अपनी प×नी के 
åयͧभचाǐरणी होने पर संदेह करते हु ए अलग èथान पर रहना आरंभ कर 
देना और कभी-कभार उसके पास आते-जाते रहना — अͧभयुÈत ɮवारा 
घटना से एक Ǒदन पहले उसके पास आकर रहना और अͧभकͬथत Ǿप 
से उसकȧ गला घɉटकर ह×या ͩकया जाना — अपराध काǐरत करने के 
पæचात ् घटनाèथल से फरार हो जाना और लगभग दस वषɟ तक 
ͬगरÝतारȣ न होना — घटनाèथल से एक संèवीकृǓत ǑटÜपण ĤाÜत  होना 
— मतृका के एक Ǔनकट पड़ोसी ɮवारा घटना कȧ ͧशकायत ͩकया जाना 
और पुͧलस ɮवारा उसका कथन अͧभͧलͨखत ͩकया जाना — पुͧलस ɮवारा 
अͧभयुÈत को फरार दͧश[त करते हु ए दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 
के अधीन आरोप पğ फाइल ͩकया जाना — ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा 
अͧभयुÈत कȧ अनुपिèथǓत मɅ सा¢ी (ͧशकायतकता[) का शपथ पर कथन 
अͧभͧलͨखत ͩकया जाना — अͧभयुÈत कȧ ͬगरÝतारȣ के पæचात ्ͪवचारण 
पुन: आरंभ होने पर ͧशकायतकता[ को उसके पते पर न पाया जाना और 
सभी संभव Ĥयासɉ के बावजूद उसे Ûयायालय मɅ अͧभसाêय देने के ͧलए 
पेश न ͩकया जा सकना — ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा ͧशकायतकता[ के 
शपथ पर ͩकए गए पूव[वतȸ कथन के आधार पर अͧभयुÈत को दोषͧसɮध 
ͩकया जाना — उÍच Ûयायालय ɮवारा पुिçट ͩकया जाना — संधाय[ता — 
ͧशकायतकता[-सा¢ी ɮवारा दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 के अधीन 
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शपथ पर ͩकए गए कथन से अͧभयुÈत ɮवारा मतृका कȧ ह×या करने का 
हेतु ͧसɮध होने, अͧभयुÈत को अंǓतम बार मतृका के साथ देखे जाने, 
उसके ɮवारा अपराध काǐरत करने के बारे मɅ घटनाèथल पर छोड़े गए 
संèवीकृǓत ǑटÜपण कȧ ͧलखावट का उसके हèतलेख से ͧमलान होने, 
अपराध काǐरत करने के पæचात ् घटनाèथल से फरार हो जाने और 
लगभग दस वषɟ तक उसकȧ ͬगरÝतारȣ न होने, ͧशकायतकता[ का 
अͧभयुÈत को ͧमØया Ǿप से अपराध मɅ फंसाने के ͧलए कोई हेतु न होने 
से संबंͬधत ऐसी पǐरिèथǓतयां हɇ जो पाǐरिèथǓतक साêय कȧ एक पूण[ 
Įृंखला Ĥदान करती हɇ और जो एक सारभूत साêय के Ǿप मɅ Ēहण 
करने योÊय हɇ तथा इसके अǓतǐरÈत घटना कȧ राǒğ मɅ मकान मɅ केवल 
अͧभयुÈत और उसकȧ मतृका प×नी के मौजूद होने पर उसकȧ म×ृयु हो 
जाने के संबंध मɅ अͧभयुÈत ɮवारा कोई युिÈतयुÈत èपçटȣकरण न Ǒदए 
जाने से उसकȧ दोषͧसɮͬध का Ǔनçकष[ Ǔनकलता है और उसमɅ हèत¢ेप 
करने कȧ कोई आवæयकता नहȣं है ।   

इस अपील के तØय इस Ĥकार हɇ ͩक अͧभयÈुत-अपीलाथȸ का 
मतृका (उषा) के साथ ͪववाह हुआ था और इस ͪववाह बंधन से तीन 
बालकɉ का जÛम हुआ । तथाͪप, प×नी के åयͧभचाǐरणी होने का संदेह 
करते हु ए पǓत-प×नी के बीच वैवाǑहक तनातनी होने लगी और इसͧलए 
पǓत (अͧभयुÈत-अपीलाथȸ) ने अपनी प×नी के साथ रहना छोड़ Ǒदया और 
उƣर Ĥदेश मɅ अपने गांव मɅ रहने लगा । पुͧलस थाना भजनपुरा के 
पदधाǐरयɉ को पीसीआर से एक घटना के संबंध मɅ एक संदेश ĤाÜत  
हुआ । उÈत सूचना पर काय[ करते हु ए पुͧलस उस मकान पर पहु ंची और 
अͧभयुÈत-अपीलाथȸ कȧ प×नी को उÈत मकान के एक कमरे मɅ एक 
चारपाई पर मतृ पड़े हु ए पाया । पुͧलस पदधाǐरयɉ ने अपराध èथल से 
एक हèतͧलͨखत ǑटÜपण भी पाया, िजस पर जो कुछ ͧलखा था उससे 
उपदͧश[त हो रहा था ͩक इसे ͧलखने वाला मतृका का ह×यारा था । 
पुͧलस पदधाǐरयɉ ɮवारा अͧभयÈुत के मकान के ठȤक पास रहने वाले 
अशोक कुमार पाठक का कथन अͧभͧलͨखत ͩकया गया । वह िजस फम[ 
मɅ सेवारत था, उसने अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को भी इसी फम[ मɅ Ǔनयोिजत 
कराया था । उसने कथन ͩकया ͩक अͧभयÈुत अपनी नौकरȣ पर जाने के 
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ͧलए गांव से आता-जाता था । कभी-कभार, वह मतृका के पास भी आता 
और ठहरता था । अͧभकͬथत घटना से चार Ǒदन पूव[ वह मतृका के पास 
आया था और उस Ǒदन मतृका कȧ बǑहन भी वहां आई हु ई थी । 
अͧभयुÈत (सुखपाल) ने मतृका (उषा) के साथ झगड़ा ͩकया और चला 
गया । अगले Ǒदन उषा कȧ बǑहन ने उषा के तीनɉ बÍचɉ को ͧलया और 
अपने मकान पर चलȣ   गई । घटना से पहले Ǒदन सायंकाल मɅ जब 
अशोक कुमार पाठक ɬयूटȣ से वापस आया और अपना भोजन करने के 
पæचात ्लगभग 9.30 बजे अपराéन मɅ उसने देखा ͩक सुखपाल अपनी 
साइͩकल पर उषा के पास आया था । पǓत-प×नी आंगन मɅ एक चारपाई 
पर बैठकर बातचीत कर रहे थे । वह सोने के ͧलए छत पर चला गया 
और कुछ समय पæचात ्वषा[ होने लगी इसͧलए वह नीचे आ गया और 
देखा ͩक सुखपाल और उषा भी अपने कमरे के अदंर चले गए थे । 
अगले Ǒदन Ĥात: जब वह अपना रोजमरा[ का काय[ Ǔनपटा रहा था तो 
उसने आंगन मɅ सुखपाल कȧ साइͩकल खड़ी देखी और सोचा ͩक वह और 
उषा मकान के अंदर हɇ । उसे सारा Ǒदन मकान मɅ कोई हलचल Ǒदखाई 
नहȣं दȣ और यहां तक ͩक लगभग 5.30 बजे अपराéन मɅ भी उसने उसी 
èथान पर सुखपाल कȧ साइͩकल को खड़े हु ए देखा ͩकंतु न तो सुखपाल 
और न हȣ उषा Ǒदखाई Ǒदए । इसͧलए उसने बाहर से पुकारा ͩकंतु ͩकसी 
ने उƣर नहȣं Ǒदया, इस पर वह कमरे मɅ गया और उषा को एक चारपाई 
पर मतृ पड़े हु ए पाया । सुखपाल वहा ंमौजूद नहȣं था । उसने पड़ोͧसयɉ 
को सूͬचत ͩकया िजÛहɉने ͩफर पुͧलस को बुलाया । उसे संदेह हुआ ͩक 
सुखपाल (इस अपील मɅ अपीलाथȸ) ने राǒğ के दौरान ͩकसी समय उषा 
को मार Ǒदया होगा और भाग गया होगा । इस कथन को एक ͧशकायत 
के Ǿप मɅ समझा गया और उसके आधार पर पुͧलस थाना, भजनपुरा मɅ 
भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए 
Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ रिजèĚȣकृत कȧ गई । उषा के शव कȧ शव-परȣ¢ा 
कȧ गई और मरणोƣर परȣ¢ा ǐरपोट[ इस Ĥासंͬगक राय के साथ ĤाÜत हु ई 
ͩक म×ृयु का कारण “हाथ से गला घɉटने के पǐरणामèवǾप æवासोवǽɮध” 
हो जाना था । अͧभयुÈत फरार हो गया और उसे एक उɮघोͪषत अपराधी 
घोͪषत ͩकया गया और उसे फरार दशा[ते हु ए उसके ͪवǽɮध दंड ĤͩĐया 
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संǑहता कȧ धारा 299 के अधीन एक आरोप पğ फाइल ͩकया गया । 
ͧशकायतकता[ अशोक कुमार पाठक और पुͧलस पदधाǐरयɉ कȧ दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 299 के अधीन काय[वाǑहयɉ मɅ शपथ पर परȣ¢ा कȧ गई । 
अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को घटना के लगभग दस वष[ पæचात ् ͬगरÝतार 
ͩकया जा सका । अͧभयÈुत-अपीलाथȸ के ͪवǽɮध भारतीय दंड संǑहता कȧ 
धारा 302 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए एक अनुपूरक आरोप पğ 
फाइल ͩकया गया । ͪवचारण, जो अͧभयुÈत-अपीलाथȸ कȧ ͬगरÝतारȣ के 
पæचात ् पुन: आरंभ हुआ था, के दौरान ͧशकायतकता[ अशोक कुमार 
पाठक को अͧभसाêय देने के ͧलए पेश नहȣं ͩकया जा सका था Èयɉͩक 
अनेक Ĥयास करने के बावजूद उसका पता नहȣं लगाया जा सका था । 
ͪवचारण Ûयायालय ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक ͧशकायतकता[ अशोक 
कुमार पाठक कȧ परȣ¢ा न कराना अͧभयोजन प¢ का एक जानबूझकर 
ͩकया गया कृ×य नहȣं था बिãक यह अͧभयोजन प¢ के Ǔनयंğण से परे 
था । ͪवचारण Ûयायालय ने यह भी पाया ͩक ͧशकायतकता[ अशोक 
कुमार पाठक कȧ दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 के अधीन काय[वाǑहयɉ 
मɅ शपथ पर परȣ¢ा कȧ गई थी और उसने उसके ɮवारा देखे गए 
घटनाĐम का ͪवèततृ Þयौरा Ǒदया था । तɮनुसार, उÈत कथन का 
अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के ͪवǽɮध अपराध मɅ आͧलÜत करने वाले साêय के 
Ǿप मɅ अवलंब ͧलया गया । ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा अͧभयुÈत-
अपीलाथȸ को दोषͧसɮध और दंडाǑदçट ͩकया गया । अͧभयुÈत ɮवारा 
Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय मɅ फाइल कȧ गई अपील को उÍच Ûयायालय कȧ 
खंड Ûयायपीठ ɮवारा नामंजरू कर Ǒदया । अͧभयÈुत ɮवारा अपनी 
दोषͧसɮͬध और दंडादेश को चुनौती देते हु ए उÍचतम Ûयायालय मɅ अपील 
फाइल कȧ गई । उÍचतम Ûयायालय ɮवारा अपील खाǐरज करते हु ए, 

अͧभǓनधा[ǐरत − ͪवचारण Ûयायाधीश ने ͧशकायतकता[ अशोक कुमार 
पाठक का कथन तारȣख 17 जुलाई, 1991 को उसे शपथ Ǒदलाने के 
पæचात ्दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 के अधीन अͧभ. सा. 1 के Ǿप 
मɅ अͧभͧलͨखत ͩकया । इस कथन पर Ûयायालय के पीठासीन अͬधकारȣ 
के साथ-साथ ͧशकायतकता[ अशोक कुमार पाठक के भी हèता¢र हɇ । दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 के अधीन काय[वाǑहयɉ मɅ शपथ पर तीन 
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और साͯ¢यɉ अथा[त ् हैड कांèटेबल मोहन लाल और सुरेÛġ कुमार तथा 
Ǔनरȣ¢क बाल ͩकशन कȧ भी परȣ¢ा कȧ गई थी । इस पçृठभूͧम मɅ, 
अपीलाथȸ कȧ ओर से ͪवɮवान ् काउंसेल कȧ यह पुरजोर दलȣल ͩक 
अͧभयोजन प¢ ने ͧशकायतकता[ अशोक कुमार पाठक का केवल दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकया गया कथन 
Ĥदͧश[त ͩकया था और उसकȧ कभी भी दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 
के अधीन काय[वाǑहयɉ मɅ शपथ पर परȣ¢ा नहȣं कȧ गई थी, पूण[तया 
अनͧभ£ता से और मूल अͧभलेख से सहȣ िèथǓत का अͧभǓनæचय ͩकए 
ǒबना कȧ गई Ĥतीत होती है । दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 दो 
भागɉ मɅ है, पहले भाग मɅ अͧभयुÈत åयिÈत के फरार हो जाने के संबंध 
मɅ अͬधकाǐरता संबंधी तØय के सबूत के ͧलए उपबंध ͩकया गया है और 
दसूरे भाग मɅ यह है ͩक उसके ͬगरÝतार ͩकए जाने कȧ कोई संभावना 
नहȣं है । इस िèथǓत मɅ, उÈत उपबंध के अधीन कोई आदेश पाǐरत 
ͩकया जाता है, तो अͧभयुÈत कȧ अनुपिèथǓत मɅ ͧलए गए ͩकसी सा¢ी 
के अͧभसाêय को उसके ͪवǽɮध ĤयुÈत ͩकया जा सकता है, यǑद 
अͧभसा¢ी मर गया है या साêय देने के ͧलए असमथ[ है या ͧमल नहȣं 
सकता है या उसकȧ हािजरȣ इतने ͪवलंब, åयय या असुͪवधा के ǒबना, 
िजतनी ͩक मामले कȧ पǐरिèथǓतयɉ मɅ अनुͬचत होगी, नहȣं कराई जा 
सकती है । (पैरा 26, 27, 28, 29 और 31) 

इस Ĥकार, हेतु, अंǓतम बार देखे जाने, संèवीकृǓत और अपराध 
करने के पæचात ्अपराध èथल से फरार हो जाने कȧ सभी पǐरिèथǓतयɉ 
का सा¢ी अशोक कुमार पाठक (अͧभ. सा. 1) ɮवारा दंड ĤͩĐया संǑहता 
कȧ धारा 299 के अधीन काय[वाǑहयɉ के दौरान शपथ पर ĤǓत£ान करके 
अͧभͧलͨखत ͩकए गए तारȣख 17 जुलाई, 1991 के अपने कथन मɅ 
उãलेख ͩकया था । यहां यह उãलेख ͩकया जा सकता है ͩक अशोक 
कुमार पाठक का उषा कȧ ह×या के ͧलए अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को ͧमØया 
Ǿप से फंसाने का ͩकसी Ĥकार का कोई हेतु नहȣं था । उषा कȧ मानव 
वध म×ृयु से संबंͬधत तØय ͪववादĒèत नहȣं है । ͬचͩक×सा Ûयायͪवद 
(अͧभ. सा. 15) ने इस आशय का èपçट पǐरसाêय Ǒदया था ͩक उषा का 
हाथ से गला घɉटा गया था और म×ृयु का कारण æवासोवǽɮध हो जाना 
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था । इस Ĥकार, हमɅ ͬचͩक×सा साêय कȧ ͪवèतार से चचा[ करने कȧ 
आवæयकता नहȣं है । अशोक कुमार पाठक का कथन èवयमेव 
अͧभयुÈत-अपीलाथȸ कȧ दोͪषता को ͧसɮध करने के ͧलए पया[Üत 
पाǐरिèथǓतक साêय कȧ पूण[ Įृंखला Ĥèतुत करता है । अͧभयुÈत-
अपीलाथȸ अपराध èथल से गायब हो गया था और लगभग दस वष[ तक 
फरार रहा था । उसे तारȣख 9 अगèत, 2000 को ͬगरÝतार ͩकया जा 
सका, िजसके पæचात ् Ǔनयͧमत ͪवचारण ͩकया गया था । अͧभयुÈत-
अपीलाथȸ के फरार रहने कȧ अवͬध के दौरान, यह Ĥतीत होता है ͩक 
ͧशकायतकता[ अशोक कुमार पाठक ने करतार नगर, Ǒदãलȣ िèथत अपने 
मकान को छोड़ Ǒदया था जहां वह पहले रहा करता था । अÛवेषण 
अͧभकरण ɮवारा अशोक कुमार पाठक को समन करने और परȣ¢ा करने 
के ͧलए पया[Üत Ĥयास करने के बावजूद उसे ढंूढ़ा और अͧभयुÈत को 
ͬगरÝतार ͩकए जाने के पæचात ् ͪवचारण के दौरान अͧभसाêय देने के 
ͧलए सा¢ी कठघरे मɅ पेश नहȣं जा सका था । भारतीय साêय 
अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 33 के साथ पǑठत दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ 
धारा 299 के उपबंधɉ पर ͪवचार करते हु ए, ͪवचारण Ûयायालय ने यह 
अͧभǓनधा[ǐरत करके Ûयायोͬचत ͩकया था ͩक इन काय[वाǑहयɉ मɅ 
अͧभͧलͨखत ͩकए गए अशोक कुमार पाठक के कथन को सारभूत साêय 
के Ǿप मɅ Ēहण करना उͬचत है । हम मामले के इस मह×वपूण[ पहलू 
पर ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा अͧभͧलͨखत और उÍच Ûयायालय ɮवारा 
पुिçट ͩकए गए Ǔनçकषɟ से सहमǓत åयÈत करते हɇ । मतृका उषा कȧ 
बǑहन, सुधा (अͧभ. सा. 10) ने भी यह कथन ͩकया था ͩक अͧभयुÈत-
अपीलाथȸ अपनी प×नी उषा के साथ उसके åयͧभचाǐरणी होने पर संदेह 
करते हु ए झगड़ा करता रहता था । इस सा¢ी ने यह भी कथन ͩकया था 
ͩक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ घटना से लगभग चार Ǒदन पूव[ उसकȧ मौजूदगी 
मɅ उषा के मकान पर आया था और उषा के साथ लड़ाई करने के पæचात ्
चला गया था । इस Ĥकार, इस सा¢ी के साêय से भी ह×या करने के 
ͧलए अͧभयÈुत-अपीलाथȸ पर अßयारोͪपत हेतु ͧसɮध होता है । उसका 
पǐरसाêय यह Ǔनçकष[ Ǔनकालने के ͧलए पया[Üत है ͩक पǓत-प×नी के 
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बीच तनातनी के संबंध होने के बावजूद अͧभयुÈत-अपीलाथȸ गांव खɪटा, 
उƣर Ĥदेश से उषा के पास आता रहता था, जहां वह अपनी प×नी और 
बालकɉ को छोड़ने के पæचात ् रह रहा था । अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के 
Ǔनयोजक, सा¢ी संजय जैन (अͧभ. सा. 8) ने इस आशय का साêय 
Ǒदया था ͩक अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 13) ने अÛवेषण के दौरान 
उससे अͧभयुÈत कȧ èवीकृत ͧलखावट (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12 और Ĥदश[ 
पीडÞãय-ू12/डी) ĤाÜत कȧ थी ं । संजय जैन (अͧभ. सा. 8) का ͩकसी 
Ĥकार का कोई हेतु नहȣ ंथा िजससे अͧभयुÈत को इस मामले मɅ ͧमØया 
Ǿप से फंसाया जा सके । उसने अͧभयुÈत को रोजगार Ǒदया था और 
यह तØय ͪववादĒèत नहȣं है । संजय जैन (अͧभ. सा. 8) का इस आशय 
का व×ृ तांत ͩक अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 13) ने अͧभयुÈत ɮवारा 
उसके èथापन मɅ काय[ करते हु ए ͧलखे गए मूल-लेख/दèतावेज ĤाÜत ͩकए 
थे, इसकȧ संपुिçट दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 के अधीन 
काय[वाǑहयɉ मɅ अͧभͧलͨखत ͩकए गए अशोक कुमार पाठक के कथन से 
होती है । अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 13) ɮवारा अͧभयुÈत-अपीलाथȸ 
कȧ नमूना ͧलखावट (Ĥदश[ पीडÞãय-ू5/डी, 5/ई और 5/एफ) उसे ͬगरÝतार 
करने के पæचात ् ͪवͬधपूव[क संगहृȣत कȧ गई थी और ये सभी दèतावेज 
आरोप पğ के साथ अͧभलेख पर Ĥèतुत ͩकए गए थे । अͧभयुÈत-
अपीलाथȸ कȧ इन नमूना ͧलखावट (Ĥदश[ पीडÞãय-ू5/डी, 5/ई और 5/एफ) 
और èवीकृत ͧलखावट (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/सी और पीडÞãय-ू12/डी) के 
साथ अपराध èथल से बरामद ͩकए गए संèवीकृǓत ǑटÜपण (पीडÞãय-ू
12/ई) को ͧमलान के ͧलए हèतलेख ͪवशेष£ (अͧभ. सा. 24) के पास 
भेजा गया था जहां से इस आशय कȧ एक ǐरपोट[ (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/एफ) 
ĤाÜत हु ई थी ͩक इन दèतावेजɉ पर के हèतलेखɉ का एक-दसूरे से 
ͧमलान होता है । जैसाͩक ͪवͬध के अधीन अपेͯ¢त है, हèतलेख ͪवशेष£ 
दȣपा वमा[ कȧ एक सा¢ी (अͧभ. सा. 24) के Ǿप मɅ परȣ¢ा कȧ गई थी 
और उसने ǐरपोट[ (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/एफ) को इस तØय को ͧसɮध करने 
के ͧलए साǒबत ͩकया था ͩक अपराध èथल से बरामद ͩकए गए 
संèवीकृǓत ǑटÜपण (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/ई) का नमूना èवीकृत ͧलखावट पर 
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अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के हèतलेख से मेल खाता  था । अÛवेषण अͬधकारȣ 
(अͧभ. सा. 13) ने अÛवेषण के दौरान साêय एकǒğत करने के ͧलए 
उसके ɮवारा ͩकए गए ͪवͧभÛन उपायɉ को साǒबत करने के ͧलए अकाɪय 
साêय Ǒदया िजससे ͩक अͧभयÈुत-अपीलाथȸ को उषा कȧ ह×या से संबɮध 
ͩकया जा सके । यह अशोक कुमार पाठक के अͧभसाêय से सु͸ढ़ Ǿप से 
यह तØय ͧसɮध होता है ͩक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ह×या से पूव[वतȸ राǒğ 
को उषा के साथ मौजूद था । ह×या के पæचात ्वह फरार हो गया था 
और लगभग 10 वषɟ तक ढंूढ़ा नहȣं जा सका था और यह भी उसके 
दूͪ षत मानͧसक अवèथा कȧ ओर इंͬगत करने वालȣ एक मजबूत 
पǐरिèथǓत है । (पैरा 35-40, 44 और 45) 

उषा कȧ ह×या से संबंͬधत पǐरिèथǓतयां अपीलाथȸ कȧ अनÛय 
जानकारȣ मɅ थीं । उसने उस रȣǓत के बारे मɅ कोई èपçटȣकरण नहȣं Ǒदया 
िजसमɅ उषा का उस कमरे के अंदर गला घɉटकर म×ृयु हु ई थी जहा ं
केवल वह और मतृका मौजूद थे । अͧभयÈुत ɮवारा अपराध मɅ गंभीर 
Ǿप से आͧलÜत करने वालȣ इस पǐरिèथǓत का एक èपçटȣकरण के 
ɮवारा Ĥ×याÉयान का अèपçट अͧभवाक् करना भारतीय साêय 
अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 106 के फलèवǾप उस पर अͬधरोͪपत भार 
से उसे छुटकारा देने के ͧलए पया[Üत नहȣं है । पǐरणामत:, इस Ûयायालय 
को ͪवचारण Ûयायालय और उÍच Ûयायालय ɮवारा अͧभयुÈत-अपीलाथȸ 
कȧ उषा कȧ ह×या काǐरत करने के आरोप के ͧलए दोषͧसɮͬध और 
दोषͧसɮͬध कȧ पुिçट करते हु ए अपनाए गए ͸िçटकोण कȧ पुिçट करने मɅ 
कोई संकोच नहȣं है । (पैरा 46 और 49) 

 ǓनǑद[çट Ǔनण[य 

   पैरा 
[2009] (2009) 7 एस. सी. सी. 104 : 
 जयेÛġ ͪवçणु ठाकुर बनाम महाराçĚ राÏय  
 और एक अÛय ;   33 

[2000] (2000) 4 एस. सी. सी. 41 : 
 Ǔनम[ल ͧसहं बनाम हǐरयाणा राÏय ।  32 
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अपीलȣ (दांͫडक) अͬधकाǐरता : 2015 कȧ दांͫडक अपील सं. 55. 

 2003 कȧ दांͫडक अपील सं. 296 मɅ Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय, नई 
Ǒदãलȣ ɮवारा तारȣख 7 जनवरȣ, 2010 को पाǐरत Ǔनण[य और आदेश के 
ͪवǽɮध अपील । 

अपीलाथȸ कȧ ओर से  Įी अàबरȣश कुमार अĒवाल  

Ĥ×यथȸ कȧ ओर से  सव[Įी राजन कुमार चौरͧसया, संजय 
कुमार ×यागी, (सुĮी) ͧश¢ा और मुकेश 
कुमार मरोͫड़या     

Ûयायालय का Ǔनण[य ÛयायमूǓत[ संदȣप मेहता ने Ǒदया ।  

Ûया. मेहता — यह अपील 2003 कȧ दांͫडक अपील सं. 296 मɅ 
Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय ɮवारा तारȣख 7 जनवरȣ, 2010 को पाǐरत ͩकए 
गए उस Ǔनण[य के ͪवǽɮध फाइल कȧ गई है, िजसके ɮवारा ͪवɮवान ्
अपर सेशन Ûयायाधीश, कड़कड़डुमा Ûयायालय पǐरसर, Ǒदãलȣ (िजसे 
इसमɅ इसके पæचात ् ‘ͪवचारण Ûयायालय’ कहा गया है) ɮवारा तारȣख 6 
माच[, 2003 को पाǐरत ͩकए गए दोषͧसɮͬध के Ǔनण[य और दंडादेश के 
आदेश के ͪवǽɮध अपीलाथȸ ɮवारा फाइल कȧ गई अपील को नामंजूर कर 
Ǒदया गया था ।  

2. ͪवचारण Ûयायालय ने उÈत Ǔनण[य ɮवारा अͧभयÈुत-अपीलाथȸ 
को भारतीय दंड संǑहता, 1860 (िजसे इसमɅ इसके पæचात ्‘भारतीय दंड 
संǑहता’ कहा गया है) कȧ धारा 302 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए 
दोषͧसɮध ͩकया और उसे आजीवन कारावास और 2,000/- ǽपए के 
जुमा[ने (जुमा[ने के संदाय मɅ åयǓतĐम करने पर छह माह का अǓतǐरÈत 
कठोर कारावास) का दंडादेश Ǒदया ।  

3. इस Ûयायालय ɮवारा इस मामले मɅ तारȣख 8 जनवरȣ, 2015 
को इजाजत दȣ गई थी और अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को ͪवचारण Ûयायालय 
के समाधानĤद जमानत बंधपğ Ĥèतुत करने पर जमानत पर छोड़ Ǒदया 
गया था ।  

संͯ¢Üत तØय 

4. अͧभयुÈत-अपीलाथȸ का उषा के साथ ͪववाह हुआ था और इस 
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ͪववाह बंधन से तीन बालकɉ का जÛम हुआ था । तथाͪप, पǓत-प×नी के 
बीच वैवाǑहक तनातनी होने लगी और इसͧलए अपीलाथȸ ने अपनी प×नी 
उषा के साथ रहना छोड़ Ǒदया और अपने गावं खɪटा, उƣर Ĥदेश मɅ रहने   
लगा ।  

5. पुͧलस थाना भजनपुरा के अͬधकाǐरयɉ को तारȣख 20 मई, 
1990 को पीसीआर से एक घटना के संबंध मɅ एक बेतार संदेश ĤाÜत 
हुआ, जो रोड़ी और बदरपुर कȧ दकुानɉ के बाहर घटȣ थी । उÈत सूचना 
पर काय[ करते हु ए Ǔनरȣ¢क ईæवर ͧसहं हैड कांèटेबल मोहन लाल, 
कांèटेबल जय पाल, भगवान दास और रमेश चंद के साथ मकान सं. जे-
387, गलȣ नं. 14, करतार नगर, Ǒदãलȣ पहु ंचा जहां उषा प×नी सुखपाल 
(इस अपील मɅ अपीलाथȸ) को उÈत मकान के एक कमरे मɅ एक चारपाई 
पर मतृ पड़े हु ए पाया । सरसरȣ Ǔनरȣ¢ण करने पर मतृका उषा कȧ 
गद[न, मु ंह, कंधे और गुÜतांगɉ पर खरɉच, Ǔछलन और अÛय ¢Ǔत ͬचéनɉ 
के साथ-साथ रÈतİाव देखा गया । घुटने के नीचे दाɃ टांग पर घसीटने 
के ͬचéन भी पाए गए । िजस चारपाई पर शव पड़ा हुआ था उसके चारɉ 
ओर दवाई कȧ Ǒटͩकयɉ के पƣे ǒबखरे पाए गए । पुͧलस पदधाǐरयɉ ने 
अपराध èथल से एक हèतͧलͨखत ǑटÜपण (Ĥदश[ पीडÞãयू-12/ई) पाए 
जाने का दावा ͩकया िजस पर जो कुछ ͧलखा था उससे उपदͧश[त हो रहा 
था ͩक इसे ͧलखने वाला उषा का ह×यारा था । अͧभयोजन प¢ ने अͧभकथन 
ͩकया ͩक उÈत ǑटÜपण अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ɮवारा ͧलखा गया था ।  

6. पुͧलस पदधाǐरयɉ ɮवारा तारȣख 20 मई, 1990 को अशोक 
कुमार पाठक, Ǔनवासी मकान सं. जे-386, गलȣ नं. 14, करतार नगर, 
Ǒदãलȣ का कथन (Ĥदश[ पीडÞãय-ू1/ए) अͧभͧलͨखत ͩकया गया िजसमɅ 
उसने कथन ͩकया ͩक वह मकान सं. जे-387, गलȣ सं. 14, करतार 
नगर, Ǒदãलȣ के ठȤक Ǔनकट रह रहा था, जहां उषा अपने पǓत सुखपाल 
(अͧभयुÈत-अपीलाथȸ) और तीन बालकɉ के साथ ͪपछले 3-4 वषɟ से रह 
रहȣ थी । अशोक कुमार पाठक मैसस[ आर. पी. एसोͧसएɪस मɅ सेवारत 
था और उसने सुखपाल को इसी फम[ मɅ Ǔनयोिजत कराया था । सुखपाल 
को संदेह था ͩक उसकȧ प×नी åयͧभचाǐरणी है िजसके कारण Ĥाय: उन 
दोनɉ के बीच झगड़ा होता रहता था और इसͧलए सुखपाल ने अपनी 
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प×नी और बÍचɉ को छोड़ Ǒदया तथा गांव खɪटा, उƣर Ĥदेश मɅ रहने 
लगा । वह अपनी नौकरȣ पर जाने के ͧलए गावं से आता-जाता था । 
कभी-कभार, वह उषा के पास भी आता और ठहरता था । अͧभकͬथत 
घटना से चार Ǒदन पूव[ सुखपाल उषा के पास गया था और उस Ǒदन 
उषा कȧ बǑहन (सुधा) भी वहां आई हु ई थी । सुखपाल ने उषा के साथ 
झगड़ा ͩकया और चला गया । अगले Ǒदन उषा कȧ बǑहन सुधा (अͧभ. 
सा. 10) ने उषा के तीनɉ बÍचɉ को ͧलया और अपने मकान पर चलȣ 
गई । घटना से पहले Ǒदन अथा[त ्तारȣख 19 मई, 1990 को सायंकाल 
मɅ जब अशोक कुमार पाठक ɬयूटȣ से वापस आया और अपना भोजन 
करने के पæचात ्लगभग 9.30 बजे अपराéन मɅ उसने देखा ͩक सुखपाल 
अपनी साइͩकल पर उषा के पास आया था । पǓत-प×नी आंगन मɅ एक 
चारपाई पर बैठकर बातचीत कर रहे थे । वह सोने के ͧलए छत पर चला 
गया और कुछ समय पæचात ्वषा[ होने लगी इसͧलए वह नीचे आ गया 
और देखा ͩक सुखपाल और उषा भी अपने कमरे के अंदर चले गए थे । 
अगले Ǒदन Ĥात: अथा[त ् तारȣख 20 मई, 1990 को जब वह अपना 
रोजमरा[ का काय[ Ǔनपटा रहा था तो उसने आंगन मɅ सुखपाल कȧ 
साइͩकल खड़ी देखी और सोचा ͩक वह और उषा मकान के अंदर हɇ । 
उसे सारा Ǒदन मकान मɅ कोई हलचल Ǒदखाई नहȣं दȣ और यहां तक ͩक 
लगभग 5.30 बजे अपराéन मɅ भी उसने उसी èथान पर सुखपाल कȧ 
साइͩकल को खड़े हु ए देखा ͩकंतु न तो सुखपाल और न हȣ उषा Ǒदखाई 
Ǒदए । इसͧलए उसने बाहर से पुकारा ͩकंतु ͩकसी ने उƣर नहȣं Ǒदया, इस 
पर वह कमरे मɅ गया और उषा को एक चारपाई पर मतृ पड़े हु ए पाया । 
सुखपाल वहां मौजूद नहȣं था । उसने पड़ोͧसयɉ को सूͬचत ͩकया िजÛहɉने 
ͩफर पुͧलस को बुलाया । उसे संदेह हुआ ͩक सुखपाल (इस अपील मɅ 
अपीलाथȸ) ने राǒğ के दौरान ͩकसी समय उषा को मार Ǒदया होगा और 
भाग गया होगा । इस कथन को एक ͧशकायत के Ǿप मɅ समझा गया 
और उसके आधार पर पुͧलस थाना, भजनपुरा मɅ भारतीय दंड संǑहता कȧ 
धारा 302 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए 1990 कȧ Ĥथम इͪƣला 
ǐरपोट[ सं. 213 (Ĥदश[ पीडÞãय-ू13/एफ) रिजèĚȣकृत कȧ गई ।  

7. उषा के शव कȧ शव-परȣ¢ा कȧ गई और मरणोƣर परȣ¢ा ǐरपोट[ 
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(Ĥदश[ पीडÞãय-ू15/ए) इस Ĥासंͬगक राय के साथ ĤाÜत हु ई ͩक म×ृयु का 
कारण “हाथ से गला घɉटने के पǐरणामèवǾप æवासोवǽɮध” हो जाना था । 
िजस चारपाई पर शव पड़ा हुआ था उसके नीचे से एक संèवीकृǓत 
पğ/ǑटÜपण (Ĥदश[ पी-12/ई) पाया गया और इसे £ापन (Ĥदश[ पीडÞãय-ू
13/बी) ɮवारा अͧभगहृȣत ͩकया गया और èथल Ǔनरȣ¢ण £ापन (Ĥदश[ 
पीडÞãय-ू12/बी) तैयार ͩकया गया ।  

8. अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 13) ने दो पğ (Ĥदश[ पीडÞãय-ू
12/सी और पीडÞãय-ू12/डी) संगहृȣत ͩकए जो ता×पǓय[त Ǿप से 
अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ɮवारा Ǔनयोजक अथा[त ् संजय जनै (अͧभ. सा. 8) 
को ͧलखे गए थे । Ǔनयोजक का नमूना लेटरपैड (Ĥदश[ पीडÞãय-ू13/ओ) 
भी संगहृȣत ͩकया गया और इसे £ापन (Ĥदश[ पी-13/एन) ɮवारा 
अͧभगहृȣत ͩकया गया ।  

9. अͧभयोजन प¢ ने अͧभकथन ͩकया ͩक अͧभयÈुत-अपीलाथȸ 
अपराध èथल से भाग गया था । उसे ढंूढ़ने के Ĥयास ͩकए गए ͩकंतु 
कोई सफलता नहȣं ͧमलȣ और इसͧलए उसके ͪवǽɮध दंड ĤͩĐया संǑहता, 
1973 (िजसे इसमɅ इसके पæचात ्‘दंड ĤͩĐया संǑहता’ कहा गया है) कȧ 
धारा 82 और धारा 83 के अधीन काय[वाǑहयां आरंभ कȧ गɃ । 
अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को एक उɮघोͪषत अपराधी घोͪषत ͩकया गया और 
उसे फरार दशा[ते हु ए उसके ͪवǽɮध दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 के 
अधीन एक आरोप पğ फाइल ͩकया गया । अͧभयोजन के प¢कथन के 
अनुसार, ͧशकायतकता[ अशोक कुमार पाठक, हैड कांèटेबल मोहन लाल 
और सुरेÛġ कुमार तथा Ǔनरȣ¢क बाल ͩकशन कȧ दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ 
धारा 299 के अधीन काय[वाǑहयɉ मɅ शपथ पर परȣ¢ा कȧ गई और फाइल 
को अͧभलेख क¢ के हवाले कर Ǒदया गया ।  

10. अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को तारȣख 9 अगèत, 2000 अथा[त ्घटना 
के लगभग दस वष[ पæचात ्ͬगरÝतार ͩकया जा सका । उसने घटनाèथल 
का उãलेख करते हु ए एक Ĥकटन कथन ͩकया । जब वह पुͧलस 
अͧभर¢ा मɅ था तब उसके नमूना हèतलेख (Ĥदश[ पीडÞãय-ू5/डी, 5/ई 
और 5/एफ) अͧभĤाÜत ͩकए गए । उसके पæचात,् संèवीकृǓत ǑटÜपण 
(Ĥदश[ पीडÞããय-ू12/ई), नमूना हèतलेख (Ĥदश[ पीडÞãय-ू5/डी, पीडÞãय-ू
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5/ई और पीडÞãयू-5/एफ) के साथ-साथ èवीकृत हèतलेख (Ĥदश[ पीडÞãय-ू
12/सी और पीडÞãय-ू12/डी) (अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के Ǔनयोजक से 
संगहृȣत ͩकए गए) को ͧमलान के ͧलए ÛयायालǓयक Ĥयोगशाला भेजा 
गया । हèतलेख ͪवशेष£ (अͧभ. सा. 24) ने एक ǐरपोट[ जारȣ कȧ िजसमɅ 
यह राय åयÈत कȧ गई ͩक संèवीकृǓत पğ/ǑटÜपण (अपराध èथल से 
बरामद) अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के हèतलेख मɅ है ।  

11. अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के ͪवǽɮध भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 
302 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए एक अनुपूरक आरोप पğ फाइल 
ͩकया गया । ͪवचारण Ûयायालय ने अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के ͪवǽɮध उÈत 
अपराध के ͧलए आरोप ͪवरͬचत ͩकया । उसने दोषी न होने का 
अͧभवाक् ͩकया और ͪवचारण ͩकए जाने का दावा ͩकया । अͧभयोजन 
प¢ ने अपने प¢कथन के समथ[न मɅ 24 साͯ¢यɉ कȧ परȣ¢ा कȧ और 
48 दèतावेज Ĥदͧश[त ͩकए ।  

12. यहां यह उãलेख करना सुसंगत है ͩक ͧशकायतकता[ अशोक 
कुमार पाठक को ͪवचारण, जो अͧभयुÈत-अपीलाथȸ कȧ ͬगरÝतारȣ के 
पæचात ्पुन: आरंभ हुआ था, मɅ अͧभसाêय देने के ͧलए पेश नहȣं ͩकया 
गया था । ͪवचारण Ûयायालय ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक ͧशकायतकता[ 
अशोक कुमार पाठक कȧ परȣ¢ा न कराना अͧभयोजन प¢ का एक 
जानबूझकर ͩकया गया कृ×य नहȣं था बिãक यह अͧभयोजन प¢ के 
Ǔनयंğण से परे था । ͪवचारण Ûयायालय ने यह भी पाया ͩक 
ͧशकायतकता[ अशोक कुमार पाठक कȧ दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 
के अधीन काय[वाǑहयɉ मɅ तारȣख 17 जुलाई, 1991 को शपथ पर परȣ¢ा 
कȧ गई थी । इस शपथ पर ͩकए गए कथन मɅ अशोक कुमार पाठक ने 
तारȣख 20 मई, 1990 को उसके ɮवारा पुͧलस को ͩकए गए कथन 
(Ĥदश[ पीडÞãय-ू1/ए, िजसके आधार पर Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ रिजèĚȣकृत 
कȧ गई थी) पर अपने हèता¢र को साǒबत ͩकया और उसके ɮवारा देखे 
गए घटनाĐम का ͪवèततृ Þयौरा Ǒदया । अͧभयुÈत कȧ ͬगरÝतारȣ के 
पæचात ् ͪवचारण कȧ काय[वाǑहयɉ मɅ ͧशकायतकता[ अशोक कुमार पाठक 
कȧ इसͧलए परȣ¢ा नहȣं कȧ जा सकȧ थी Èयɉͩक उसे Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ 
मɅ Ǒदए गए पते पर ईमानदारȣ से ͩकए गए सभी Ĥयासɉ के बावजूद 
पाया नहȣं जा सका था ।  
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13. ͪवचारण Ûयायालय ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक चू ंͩक अशोक 
कुमार का वाèतव मɅ ͩकए गए Ĥयासɉ के बावजूद पता नहȣं लगाया जा 
सका था, इसͧलए अͧभयÈुत-अपीलाथȸ कȧ अनुपिèथǓत मɅ अͧभͧलͨखत 
ͩकया गया उसका शपथ पर अͧभसाêय दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 
के उपबंधɉ के अनसुार साêय मɅ Ēहण ͩकए जाने योÊय है । तɮनुसार, 
उÈत कथन का अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के ͪवǽɮध अपराध मɅ आͧलÜत 
करने वाले साêय के Ǿप मɅ अवलंब ͧलया गया ।  

14. ͪवचारण Ûयायालय ने संèवीकृǓत ǑटÜपण/पğ (Ĥदश[ पीडÞãय-ू
12/ई) का भी यह अͧभǓनधा[ǐरत करने के ͧलए अवलंब ͧलया ͩक इसे 
हèतलेख ͪवशेष£ (अͧभ. सा. 24) ने ǐरपोट[ (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/एफ) 
ɮवारा अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के हèतलेख मɅ होना पाया था । उÈत 
संèवीकृǓत को अपीलाथȸ के ͪवǽɮध एक èवीकारोिÈत और अपराध मɅ 
आͧलÜत करने वाले पाǐरिèथǓतक साêय कȧ एक मजबूत कड़ी होना 
समझा गया ।  

15. दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 के अधीन काय[वाǑहयɉ मɅ 
अͧभͧलͨखत ͩकए गए अशोक कुमार पाठक के साêय और हèतलेख 
ͪवशेष£ (अͧभ. सा. 24) के साêय का अवलंब लेते हु ए ͪवचारण 
Ûयायालय ने संèवीकृǓत ǑटÜपण (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/ई) को अͧभयुÈत के 
भाÊय का फैसला करने के ͧलए एक अनͬध¢ेपणीय साêय अͧभǓनधा[ǐरत 
ͩकया । इसकȧ संपुिçट मतृका उषा कȧ बǑहन सुधा (अͧभ. सा. 10) के 
साêय से कȧ गई । पाǐरिèथǓतक साêय कȧ इन अपराध मɅ आͧलÜत 
करने वालȣ कͫड़यɉ का अवलंब लेते हु ए ͪवचारण Ûयायालय ने तारȣख 6 
माच[, 2003 के Ǔनण[य ɮवारा अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को उपरोÈत अनसुार 
दोषͧसɮध और दंडाǑदçट करने कȧ काय[वाहȣ कȧ ।  

16. अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ɮवारा Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय मɅ फाइल 
कȧ गई अपील को उÍच Ûयायालय कȧ ͪवɮवान ् खंड Ûयायपीठ ɮवारा 
तारȣख 7 जनवरȣ, 2010 के Ǔनण[य ɮवारा यह अͧभǓनधा[ǐरत करते हु ए 
नामंजूर कर Ǒदया ͩक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ɮवारा ͧलखे गए संèवीकृǓत 
ǑटÜपण (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/ई) से उसकȧ अपराध मɅ आपराͬधकता साǒबत 
होती है । अͧभयोजन प¢ ने यह ͧसɮध ͩकया है ͩक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ 



सुखपाल ͧसहं ब. राçĚȣय राजधानी राÏय¢ेğ, Ǒदãलȣ 64

मतृका उषा के साथ उसके मकान मɅ था जहां तारȣख 19 और 20 मई, 
1990 कȧ मÚयवतȸ राǒğ मɅ उसकȧ ह×या कȧ गई थी । अͧभयोजन प¢ 
ने यह भी साǒबत ͩकया है ͩक उÈत मÚयवतȸ राǒğ मɅ Ǒहसंा करके 
मतृका कȧ म×ृयु काǐरत कȧ गई थी और अͧभयुÈत-अपीलाथȸ Ûयाय से 
बचने के ͧलए फरार हो गया था िजससे उसका दूͪ षत आचरण ͧसɮध 
होता है ।  

17. अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ने ͪवशेष इजाजत लेकर इस अपील के 
माÚयम से अपनी दोषͧसɮͬध और दंडादेश कȧ अͧभपुिçट करते हु ए 
उपरोÈत Ǔनण[य को चुनौती दȣ है ।  

अपीलाथȸ कȧ ओर से दलȣलɅ 

18. अपीलाथȸ का ĤǓतǓनͬध×व करने के ͧलए उÍचतम Ûयायालय 
ͪवͬधक सेवाएं सͧमǓत (एससीएलएससी) ɮवारा ǓनयुÈत ͩकए गए ͪवɮवान ्
ͪवͬधक सहायता कɋͧसल ने आ¢ेͪपत Ǔनण[य को चुनौती देने के ͧलए 
ͪवèततृ दलȣलɅ दȣं । उÛहɉने आĒह ͩकया ͩक :—  

(i) ͪवचारण Ûयायालय तथा उÍच Ûयायालय ने यह अͧभǓनधा[ǐरत 
करने मɅ गंभीर तØया×मक गलती कȧ है ͩक ͧशकायतकता[ 
अशोक कुमार पाठक कȧ दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 के 
अधीन काय[वाǑहयɉ मɅ शपथ पर परȣ¢ा कȧ गई थी । ͪवɮवान ्
काउंसेल के अनसुार, यह Ǔनçकष[ अͧभलेख के पूरȣ तरह से 
ĤǓतकूल है Èयɉͩक ͪवचारण Ûयायालय और उÍच Ûयायालय 
ɮवारा अवलंब ͧलया गया ͧशकायतकता[ अशोक कुमार पाठक 
का कथन वाèतव मɅ उÈत सा¢ी का थाना अͬधकारȣ, पुͧलस 
थाना भजनपुरा ɮवारा दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के 
अधीन अͧभͧलͨखत ͩकया गया कथन है िजसे अÛवेषण 
अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 13) ɮवारा दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 
299 के अधीन काय[वाǑहयɉ मɅ साǒबत ͩकया गया था ।  

(ii) संèवीकृǓत ǑटÜपण (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/ई) एक कूटरͬचत साêय 
है Èयɉͩक अͧभयोजन प¢ ने अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के Ǔनयोजक 
अथा[त ् संजय जैन (अͧभ. सा. 8) से संगहृȣत दो èवीकृत 
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दèतावेजɉ (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/सी और पीडÞãय-ू12/डी) का 
संèवीकृǓत ǑटÜपण (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/ई) से ͧमलान कराने का 
कोई Ĥयास नहȣ ं ͩकया गया था । यह दलȣल इस अͧभवाक् 
पर ĤǓतकूल Ĥभाव डाले ǒबना दȣ गई ͩक इन दèतावेजɉ को 
संगहृȣत करने कȧ ĤͩĐया हȣ संदेह के घेरे मɅ है Èयɉͩक 
अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 13) को कोई अनुमान नहȣं हो 
सकता था ͩक अͧभयुÈत ने मैसस[ आर. पी. एसोͧसएɪस मɅ 
काम ͩकया था ।  

(iii) हèतलेख ͪवशेष£ कȧ ǐरपोट[ (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/एफ) और 
हèतलेख ͪवशेष£ (अͧभ. सा. 24) का पǐरसाêय ͪवæवसनीय 
नहȣं है । चू ंͩक ͪवशेष£ ने èवीकृत ͧलखावट (Ĥदश[ पीडÞãयू-
12)/सी और पीडÞãयू-12/डी) (अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के Ǔनयोजन 
से अͧभगहृȣत) का संèवीकृǓत ǑटÜपण (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/ई) से 
ͧमलान करने के पæचात ्कोई राय नहȣं दȣ थी ।  

(iv) उपरोÈत पर ĤǓतकूल Ĥभाव डाले ǒबना, ͪवɮवान ्काउंसेल ने 
दलȣल दȣ ͩक संèवीकृǓत ǑटÜपण (पीडÞãय-ू12/ई) और 
अͧभयुÈत के नमूना हèतलेखɉ (Ĥदश[ पीडÞãय-ू5/डी, पीडÞãयू-
5/ई और पीडÞãयू-5/एफ) का ͸æय Ǿप मɅ तुलना से यह 
èपçट हो जाता है ͩक दोनɉ हèतलेखɉ मɅ ͩकसी Ĥकार कȧ कोई 
समानता नहȣं है िजससे ͩकसी Ǔनिæचतता के साथ यह Ǔनçकष[ 
Ǔनकाला जा सके ͩक इन दèतावेजɉ को ͧलखने वाला एक हȣ 
åयिÈत था । इस Ĥकार उÛहɉने आĒह ͩकया ͩक हèतलेख 
ͪवशेष£ (अͧभ. सा. 24) कȧ ǐरपोट[ (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/एफ) 
अͪवæवसनीय है और अͧभयुÈत कȧ दोͪषता कȧ अͧभपुिçट 
करने के ͧलए Ĥयोग नहȣं कȧ जा सकती ।  

(v) उÛहɉने आĒह ͩकया ͩक सुधा (अͧभ. सा. 10) का साêय 
पूण[तया अͪवæवसनीय है और भरोसेमंद नहȣं है तथा ×यÈत 
ͩकए जाने योÊय है । अͧभयोजन प¢ ɮवारा यह èवीकार 
ͩकया गया था ͩक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ और उषा ने एक-दसूरे 
से ͪववाह-ͪवÍछेद कर ͧलया था और इस Ĥकार यह पूण[तया 
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अͪवæवसनीय है ͩक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ घटना से कुछ Ǒदन 
पूव[ आया था और उषा के साथ ठहरा था, जैसाͩक सुधा 
(अͧभ. सा. 10) ɮवारा दावा ͩकया गया है । उÛहɉने आĒह 
ͩकया ͩक सुधा (अͧभ. सा. 10) का साêय भरोसेमंद नहȣं है 
और ×यÈत ͩकए जाने योÊय है ।  

(vi) अͧभयोजन प¢ का यह दावा ͩक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ फरार 
था, पूण[तया Ǔनराधार है Èयɉͩक Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ मɅ èपçट 
Ǿप से यह वͨण[त है ͩक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ मतृका उषा के 
साथ ͪववाह-ͪवÍछेद कर लेने के पæचात ् अपने गांव खɪटा, 
उƣर Ĥदेश मɅ रहने लगा था । तथाͪप, अÛवेषण अͬधकारȣ 
(अͧभ. सा. 13) ने अͧभयÈुत-अपीलाथȸ को उसके गांव से 
ͬगरÝतार करने के ͧलए ͩकसी Ĥकार का कोई Ĥयास नहȣं 
ͩकया था ।  

(vii) ताि×वक अͧभयोजन साͯ¢यɉ ɮवारा यह èवीकार ͩकया गया है 
ͩक मतृका उषा देह åयापार मɅ संͧलÜत थी और संदȣप कुमार 
उसकȧ सेवाओं के ͧलए लुभाता था । पुͧलस ɮवारा उषा कȧ 
म×ृयु के संदेह के आधार पर संदȣप कुमार और राजबीर ͧसहं 
(अͧभ. सा. 14) को ͬगरÝतार ͩकया गया था, तथाͪप, इस 
पहलू पर उͬचत अÛवेषण नहȣं ͩकया गया था । इनके 
अनुसार, ͩकसी अÛय åयिÈत ɮवारा उषा कȧ ह×या ͩकए जाने 
कȧ संभावना से इनकार नहȣं ͩकया जा सकता ।  

19. ͪवɮवान ्काउंसेल ने यह आĒह करते हुए अपनी दलȣलɉ का 
समापन ͩकया ͩक यह मामला पूरȣ तरह से पाǐरिèथǓतक साêय पर 
आधाǐरत है । अपराध मɅ आͧलÜत करने वालȣ पǐरिèथǓतयɉ कȧ संपूण[ 
Įृंखला को ͧसɮध ͩकया जाना चाǑहए िजससे केवल एक Ǔनçकष[ 
Ǔनकलता हो जो अͧभयुÈत कȧ दोͪषता के संगत और ͩकसी अÛय 
åयिÈत कȧ दोͪषता के असंगत हो । ͪवɮवान ्काउंसेल के अनुसार, इस 
Įृंखला को सटȣक और ͪवæवसनीय साêय ɮवारा Ǔनæचायक Ǿप से ͧसɮध 
नहȣं ͩकया गया था और इसͧलए ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा यथा 
अͧभͧलͨखत और उÍच Ûयायालय ɮवारा अͧभपुिçट कȧ गई अͧभयुÈत-
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अपीलाथȸ कȧ दोषͧसɮͬध असंधाय[ है और इसे अपाèत ͩकया जाना 
चाǑहए ।  

Ĥ×यथȸ-राÏय कȧ ओर से दलȣलɅ  

20. इसके ͪवपरȣत, Ĥ×यथȸ-राÏय कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेल ने 
अपीलाथȸ कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेल ɮवारा दȣ गई दलȣलɉ का पुरजोर 
ͪवरोध ͩकया और दलȣल दȣ ͩक अपराध मɅ आͧलÜत करने वालȣ 
पǐरिèथǓतयɉ कȧ Įृंखला हर Ĥकार से पूण[ है जो Ǔनæचायक Ǿप से 
अͧभयुÈत कȧ दोͪषता को इंͬगत करती है । ͪवɮवान ्काउंसेल ने इस 
अपील को खाǐरज करने और अͧभयुÈत-अपीलाथȸ कȧ दोषͧसɮͬध को 
कायम रखने के ͧलए Ûयायालय से याचना करते हु ए Ǔनàनͧलͨखत 
Ĥासंͬगक दलȣलɅ दȣं :—  

(i) अशोक कुमार पाठक का दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 के 
अधीन काय[वाǑहयɉ के दौरान अͧभ. सा. 1 के Ǿप मɅ 
अͧभͧलͨखत ͩकए गए कथन का इसे Ēाéय और ͪवæवसनीय 
साêय होने के Ǿप मɅ ठȤक हȣ अवलंब ͧलया गया था । 
ͪवचारण के दौरान अशोक कुमार पाठक कȧ परȣ¢ा न कराना 
अͧभयोजन प¢ का एक जानबूझकर ͩकया गया कृ×य नहȣं है 
बिãक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ कȧ ͬगरÝतारȣ के पæचात ्Ǔनयͧमत 
ͪवचारण के दौरान परȣ¢ा नहȣं कȧ जा सकȧ थी । अͧभयोजन 
अͧभकरण ɮवारा सवȾƣम Ĥयासɉ के बावजूद इस सा¢ी का 
पता नहȣं लगाया जा सका था । अͧभयुÈत का लंबे समय से 
फरार रहना अशोक कुमार पाठक कȧ परȣ¢ा न कराने का 
Ĥाथͧमक कारण है ।  

(ii) ͧशकायतकता[ अशोक कुमार पाठक ने दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ 
धारा 299 के अधीन काय[वाǑहयɉ के दौरान अͧभ. सा. 1 के 
Ǿप मɅ अपने साêय मɅ अपने कथन (Ĥदश[ पीडÞãय-ू1/ए, 
िजसके आधार पर Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ रिजèĚȣकृत कȧ गई 
थी) पर अपने हèता¢र होने कȧ बात èवीकार कȧ गई थी और 
उसमɅ ͩकए गए Ĥकथनɉ के बारे मɅ ͪवèतार से बताया था जो 
उसने èवयं अपनी आंखɉ से देखा था ।  
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(iii) अशोक कुमार पाठक के साêय से तारȣख 19/20 मई, 1990 
कȧ मÚयवतȸ राǒğ को अͧभयुÈत-अपीलाथȸ कȧ उषा के साथ 
मौजूदगी èपçट Ǿप से ͧसɮध होती है, िजसके पæचात ् इस 
मǑहला कȧ ह×या कȧ गई पाई गई थी और अͧभयुÈत को 
अपराध èथल से एक संèवीकृǓत ǑटÜपण छोड़कर फरार पाया 
गया था । अशोक कुमार पाठक ने अपीलाथȸ के अपराध 
काǐरत करने के हेतु के बारे मɅ भी साǒबत ͩकया है ।  

(iv) उषा कȧ बǑहन सुधा (अͧभ. सा. 10) के पǐरसाêय से ͧसɮध 
होता है ͩक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ उषा के साथ उसके 
åयͧभचाǐरणी होने पर संदेह करते हु ए झगड़ा करता रहता था 
और पǓत-प×नी के बीच अनेक बार कहा-सुनी हु ई थी । घटना 
से ठȤक चार Ǒदन पूव[ उनके बीच लड़ाई हु ई थी । इस बात से 
भी अपराध काǐरत करने के ͧलए अपीलाथȸ पर अßयारोͪपत 
हेतु ͧसɮध होता है ।  

(v) यह दͧश[त करने के ͧलए ͩक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ और उषा 
का ͪववाह-ͪवÍछेद हो गया था संèवीकृǓत ǑटÜपण (Ĥदश[ 
पीडÞãय-ू12 मɅ इस बाबत ͩकए गए एक अèपçट कथन के 
ͧसवाय अͧभलेख पर कोई साêय नहȣं है ।  

(vi) हèतलेख ͪवशेष£, दȣपा वमा[ (अͧभ. सा. 24) ɮवारा Ĥèतुत 
कȧ गई ǐरपोट[ (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/एफ) से साǒबत होता है ͩक 
संèवीकृǓत ǑटÜपण जो अपराध èथल से बरामद हुआ था, पर 
हèतलेख का ͧमलान अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के Ǔनयोजक से 
संगहृȣत दो èवीकृत दèतावेजɉ (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/सी और 
पीडÞãय-ू12/डी) और अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ɮवारा पुͧलस को 
Ǒदए गए नमूना हèतलेखɉ से ͧमलान होता है िजससे इस 
तØय के बारे मɅ Ǔनçकष[ Ǔनकलता है ͩक संèवीकृǓत ǑटÜपण 
अͧभयुÈत के हèतलेख मɅ था ।  

21. ͪवɮवान ् काउंसेल ने आĒह ͩकया ͩक अͧभयोजन प¢ ने 
अपीलाथȸ के ͪवǽɮध मामले को अपराध मɅ आͧलÜत करने वाले 
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पाǐरिèथǓतक साêय कȧ सटȣक और ͪवæवसनीय Įृंखला Ĥèतुत करके 
ͧसɮध ͩकया है और Ûयायालय से इस अपील को खाǐरज करने कȧ 
याचना कȧ ।  

22. हमने प¢कारɉ कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेलɉ ɮवारा दȣ गई 
दलȣलɉ पर गंभीरता से ͪवचार ͩकया है और ͪवचारण Ûयायालय तथा 
उÍच Ûयायालय के Ǔनण[यɉ के साथ-साथ अͧभलेख पर उपलÞध साêय 
का पǐरशीलन ͩकया है ।  

चचा[ और Ǔनçकष[ 

23. अपीलाथȸ का ĤǓतǓनͬध×व करने वाले ͪवɮवान ्ͪवͬधक सहायता 
काउंसेल Įी अàबरȣश कुमार अĒवाल ɮवारा ͪवचारण Ûयायालय और 
उÍच Ûयायालय के Ǔनçकषɟ कȧ आलोचना करने के ͧलए दȣ गई दलȣलɉ 
का मुÉय आधार यह था ͩक दोनɉ Ûयायालयɉ ने यह अͧभǓनधा[ǐरत करके 
गलती कȧ थी ͩक ͧशकायतकता[ अशोक कुमार पाठक का कथन दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 के अधीन काय[वाǑहयɉ मɅ शपथ पर 
अͧभͧलͨखत ͩकया गया था । Įी अĒवाल के अनुसार, अÛवेषण 
अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 13) ɮवारा ͧशकायतकता[ अशोक कुमार पाठक के 
केवल दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकए गए 
कथन को Ĥदͧश[त ͩकया गया था और वह कभी भी सा¢ी कठघरे मɅ 
नहȣं आया ।  

24. अपीलाथȸ कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेल कȧ इस पुरजोर दलȣल 
का स×यापन करने के ͧलए हमने अͧभलेख का सावधानीपूव[क ͪवæलेषण 
ͩकया और पाया ͩक दȣ गई यह दलȣल Ǔनराधार है । अͧभयुÈत-अपीलाथȸ 
फरार था और ͬगरÝतार नहȣं ͩकया जा सका था और इसͧलए अÛवेषण 
अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 13) ने सभी संभव Ĥयास ͩकए थे िजनमɅ 
ͬगरÝतारȣ वारंट उपाÜत करना, इसे अपीलाथȸ के गांव अथा[त ् खɪटा, 
उƣर Ĥदेश मɅ तामील करने का Ĥयास करना सिàमͧलत है । उसने 
अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को ͪवͧभÛन अवèथानɉ पर पता लगाने कȧ कोͧशश 
कȧ थी ͩकंतु कोई सफलता नहȣं ͧमलȣ । अͧभलेख पर जो वारंट उपलÞध 
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है उस पर èपçट Ǿप से अͧभयÈुत-अपीलाथȸ का पता खɪटा, Ĥéलादपुर, 
बागपत, उƣर Ĥदेश के Ǿप मɅ अंͩकत है ।  

25. यहां तक ͩक उɮघोषणा और कुकȽ कȧ काय[वाǑहयां दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 82 और 83 के अधीन कȧ गई थीं ͩकंतु कोई फायदा 
नहȣं हुआ Èयɉͩक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ अपराध करने के पæचात ्गायब हो 
गया था और अपराध èथल पर या उसके £ात पते अथा[त ्गावं खɪटा, 
उƣर Ĥदेश मɅ नहȣं पाया गया था । उसके फरार हो जाने से संबंͬधत 
तØय को Ĥकाͧशत भी ͩकया गया था । तɮनुसार, अͧभयुÈत-अपीलाथȸ 
को फरार दͧश[त करते हु ए दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 के अधीन 
एक आरोप पğ फाइल ͩकया गया था ।  

26. ͪवचारण Ûयायालय ने अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को फरार घोͪषत 
करते हु ए तारȣख 18 माच[, 1991 को एक आदेश पाǐरत ͩकया और 
अͧभयोजन प¢ को दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 के अधीन ĤͩĐया 
का आĮय लेकर ͪवचारण के ͧलए अĒसर होने कȧ अनु£ा Ĥदान कȧ गई 
थी । इस आदेश को कभी भी ͩकसी Ûयायालय के सम¢ Ĥæनगत नहȣं 
ͩकया गया था ।  

27. ͪवचारण Ûयायाधीश ने ͧशकायतकता[ अशोक कुमार पाठक का 
कथन तारȣख 17 जुलाई, 1991 को उसे शपथ Ǒदलाने के पæचात ् दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 के अधीन अͧभ. सा. 1 के Ǿप मɅ 
अͧभͧलͨखत ͩकया जो Ǔनàनͧलͨखत रȣǓत मɅ आरंभ होता है :— 

“Įी अशोक कुमार पाठक पुğ Įी राम पूण[, आयु 28 वष[, 
Ǔनवासी करतार नगर, गलȣ सं. 14, Ǒदãलȣ ने एस. ए. पर (शपथ 
पर ĤǓत£ान) ......।”  

28. इस कथन पर Ûयायालय के पीठासीन अͬधकारȣ के साथ-साथ 
ͧशकायतकता[ अशोक कुमार पाठक के भी हèता¢र हɇ । दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 299 के अधीन काय[वाǑहयɉ मɅ शपथ पर तीन और 
साͯ¢यɉ अथा[त ् हैड कांèटेबल मोहन लाल और सुरेÛġ कुमार तथा 
Ǔनरȣ¢क बाल ͩकशन कȧ भी परȣ¢ा कȧ गई थी ।  

29. इस पçृठभूͧम मɅ, अपीलाथȸ कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेल कȧ 
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यह पुरजोर दलȣल ͩक अͧभयोजन प¢ ने ͧशकायतकता[ अशोक कुमार 
पाठक का केवल दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन 
अͧभͧलͨखत ͩकया गया कथन Ĥदͧश[त ͩकया था और उसकȧ कभी भी 
दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 के अधीन काय[वाǑहयɉ मɅ शपथ पर 
परȣ¢ा नहȣं कȧ गई थी, पूण[तया अनͧभ£ता से और मूल अͧभलेख से 
सहȣ िèथǓत का अͧभǓनæचय ͩकए ǒबना कȧ गई Ĥतीत होती है ।  

30. दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 मɅ अͧभयुÈत कȧ 
अनुपिèथǓत मɅ साêय अͧभͧलͨखत करने कȧ Ûयायालय कȧ शिÈत 
Ǔनàनͧलͨखत शÞदɉ मɅ अͧभåयÈत Ǿप से उपबंͬधत है :—  

“299. अͧभयुÈत कȧ अनपुिèथǓत मɅ साêय का अͧभलेखन — 
(1) यǑद यह साǒबत कर Ǒदया जाता है ͩक अͧभयुÈत åयिÈत 
फरार हो गया है और उसके तुरंत ͬगरÝतार ͩकए जाने कȧ कोई 
संभावना नहȣं है तो उस अपराध के ͧलए, िजसका पǐरवाद ͩकया 
गया है, उस åयिÈत का ͪवचारण करने के ͧलए या ͪवचारण के 
ͧलए सुपुद[ करने के ͧलए स¢म Ûयायालय अͧभयोजन कȧ ओर से 
पेश ͩकए गए साͯ¢यɉ कȧ (यǑद कोई हो), इसकȧ अनुपिèथǓत मɅ 
परȣ¢ा कर सकता है और उनका अͧभसाêय अͧभͧलͨखत कर 
सकता है और ऐसा कोई अͧभसाêय उस åयिÈत के ͬगरÝतार होने 
पर, उस अपराध कȧ जांच या ͪवचारण मɅ, िजसका उस पर आरोप 
है, उसके ͪवǽɮध साêय मɅ Ǒदया जा सकता है यǑद अͧभसा¢ी मर 
गया है, या साêय देने के ͧलए असमथ[ है, या ͧमल नहȣं सकता है 
या उसकȧ हािजरȣ इतने ͪवलंब, åयय या असुͪवधा के ǒबना, िजतनी 
कȧ मामले कȧ पǐरिèथǓतयɉ मɅ अनुͬचत होगी, नहȣं कराई जा 
सकती है ।  

(2) यǑद यह Ĥतीत होता है ͩक म×ृयु या आजीवन कारावास 
से दंडनीय कोई अपराध ͩकसी अ£ात åयिÈत या ͩकÛहȣं अ£ात 
åयिÈतयɉ ɮवारा ͩकया गया है, तो उÍच Ûयायालय या सेशन 
Ûयायालय Ǔनदेश दे सकता है ͩक कोई Ĥथम वग[ मिजèĚेट जांच 
करे और ͩकÛहȣं साͯ¢यɉ कȧ जो अपराध के बारे मɅ साêय दे सकते 
हɉ, परȣ¢ा करे और ऐसे ͧलया गया कोई अͧभसाêय, ͩकसी ऐसे 
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åयिÈत के ͪवǽɮध िजस पर अपराध का त×पæचात ् अͧभयोग 
लगाया जा सकता है, साêय मɅ Ǒदया जा सकता है और अͧभसा¢ी 
मर जाता है या साêय देने के ͧलए असमथ[ हो जाता है या भारत 
कȧ सीमाओं से परे है ।”  

31. दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 दो भागɉ मɅ है, पहले भाग 
मɅ अͧभयुÈत åयिÈत के फरार हो जाने के संबंध मɅ अͬधकाǐरता संबंधी 
तØय के सबूत के ͧलए उपबंध ͩकया गया है और दसूरे भाग मɅ यह है 
ͩक उसके ͬगरÝतार ͩकए जाने कȧ कोई संभावना नहȣं है । इस िèथǓत 
मɅ, उÈत उपबंध के अधीन कोई आदेश पाǐरत ͩकया जाता है, तो 
अͧभयुÈत कȧ अनुपिèथǓत मɅ ͧलए गए ͩकसी सा¢ी के अͧभसाêय को 
उसके ͪवǽɮध ĤयुÈत ͩकया जा सकता है, यǑद अͧभसा¢ी मर गया है 
या साêय देने के ͧलए असमथ[ है या ͧमल नहȣं सकता है या उसकȧ 
हािजरȣ इतने ͪवलंब, åयय या असुͪवधा के ǒबना, िजतनी ͩक मामले कȧ 
पǐरिèथǓतयɉ मɅ अनुͬचत होगी, नहȣं कराई जा सकती है ।  

32. Ǔनम[ल ͧसहं बनाम हǐरयाणा राÏय1 वाले मामले मɅ इस 
Ûयायालय ने इस ͪववाɮयक पर ͪवचार करते हु ए ͩक दंड ĤͩĐया संǑहता 
कȧ धारा 299 के अधीन ͩकसी सा¢ी के कथन को भारतीय साêय 
अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 33 के अधीन Ēाéय होने के ͧलए मामले मɅ 
ͩकन पǐरिèथǓतयɉ मɅ और ͩकस पɮधǓत से Ǒदया जा सकता था और 
Èया उसके आधार पर दोषͧसɮͬध कȧ जा सकती थी, Ǔनàनͧलͨखत 
अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया :—  

“4. ……. दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 दो भागɉ मɅ है । 
पहले भाग मɅ उन पǐरिèथǓतयɉ को बताया गया है िजनमɅ 
अͧभयोजन प¢ ɮवारा पेश ͩकए गए साͯ¢यɉ कȧ अͧभयुÈत कȧ 
अनुपिèथǓत मɅ परȣ¢ा कȧ जा सकती है और दसूरे भाग मɅ उन 
पǐरिèथǓतयɉ का उãलेख ͩकया गया है जब ऐसे अͧभसाêय को 
अͧभयुÈत के ͪवǽɮध उस अपराध के ͧलए, िजसके ͧलए वह 
आरोͪपत है, ͩकसी जांच या ͪवचारण मɅ साêय मɅ Ǒदया जा सकता 
है । इस Ĥकार दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 के अधीन 

                                                
1 (2000) 4 एस. सी. सी. 41.  
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अनुÚयात यह ĤͩĐया साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 33 मɅ सिÛनͪवçट 
ͧसɮधांत का अपवाद है Èयɉͩक धारा 33 के अधीन ͩकसी ऐसे 
सा¢ी का साêय, िजसका ͩकसी प¢कार को ĤǓतपरȣ¢ा करने का 
अͬधकार या अवसर नहȣ ंͧमला है, ͪवͬधक Ǿप से Ēाéय नहȣं है । 
अत: एक अपवाद होने के कारण यह आवæयक है ͩक सभी ͪवǑहत 
शतɟ का अवæय कड़ाईपूव[क पालन ͩकया जाना चाǑहए । दसूरे शÞदɉ 
मɅ, अͧभयोजन प¢ ɮवारा पेश ͩकए गए साͯ¢यɉ का कथन 
अͧभͧलͨखत करने से पूव[ Ûयायालय का अवæय यह समाधान हो 
जाना चाǑहए ͩक अͧभयुÈत फरार हो गया है या उसे तुरंत 
ͬगरÝतार करने कȧ कोई संभावना नहȣं है, जैसाͩक दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 299(1) के पहले भाग मɅ उपबंͬधत है ......। 

....... ͪवͬध कȧ इस ĤǓतपादना से संभवत: कोई ͪववाद नहȣं 
हो सकता ͩक दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 के फायदɉ को लेने 
के ͧलए इसमɅ दȣ गई पुरोभाåय शतɟ को सàयक् Ǿप से ͧसɮध 
ͩकया जाना चाǑहए और अͧभयोजन प¢ को, जो ͪवचारण मɅ साêय 
के Ǿप मɅ उÈत कथन का उपयोग करना चाहता है, साêय पेश 
करने से पूव[ पुरोभाåय शतɟ कȧ ͪवɮयमानता के बारे मɅ साǒबत 
करना चाǑहए......। 

……. दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 तथा साêय अͬधǓनयम 
कȧ धारा 33 के पǐरशीलन माğ से हमɅ इस Ǔनçकष[ पर पहु ंचने मɅ 
कोई संकोच नहȣं है ͩक दोनɉ धाराओं मɅ कȧ पुरोभाåय शतɟ को 
अͧभयोजन प¢ ɮवारा अवæय ͧसɮध ͩकया जाना चाǑहए और केवल 
तब हȣ अͧभयुÈत कȧ ͬगरÝतारȣ से पूव[ दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 
299 के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकए गए साͯ¢यɉ के कथनɉ को ऐसे 
अͧभयुÈत कȧ ͬगरÝतारȣ के पæचात ्ͪवचारण मɅ केवल तभी साê य 
के Ǿप मɅ उपयोग ͩकया जा सकता है यǑद ऐसे åयिÈत मर गए हɇ 
या उपलÞध नहȣं हो सकɅ गे या दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299(1) 
के दसूरे भाग मɅ Ĥगͨणत ͩकसी अÛय शत[ को ͧसɮध ͩकया जाता 
है ......।” 

(बल देने के ͧलए रेखाकंन ͩकया गया है ।) 
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33. इसके अǓतǐरÈत, जयेÛġ ͪवçणु ठाकुर बनाम महाराçĚ राÏय 
और एक अÛय1 वाले मामले मɅ यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया था :—  

“25. यह भी ͩकसी नुकताचीनी से परे है ͩक दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 299 के उपबंधɉ का कठोर Ǔनव[चन ͩकया जाना 
चाǑहए और इस Ĥकार इसका सावधानीपूव[क अनपुालन करना 
अ×यावæयक है । कानून के Ǔनव[चन का यह एक सुͪवÉयात 
ͧसɮधांत है ͩक कानूनी उपबंध मɅ पǐरभाͪषत ͩकसी शÞद का इसके 
अÛय उपबंधɉ का अथा[Ûवयन करते समय मामूलȣ तौर पर वहȣ अथ[ 
लगाया जाना चाǑहए जहा ं उसी शÞद को ĤयुÈत ͩकया गया है । 
साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 3 के अधीन ͩकसी अÛय तØय कȧ 
भांǓत अͧभयोजन प¢ को साêय Ĥèतुत करके अवæय साǒबत करना 
चाǑहए और कानून ɮवारा साǒबत ͩकए जाने के ͧलए अपेͯ¢त तØय 
के संबंध मɅ Ûयायालय ɮवारा एक Ǔनिæचत èपçट Ǔनçकष[ Ǔनकालना 
चाǑहए । साêय का अिèत×व मɅ होना पया[Üत नहȣं है अͪपतु उस 
पर Ûयायालय ɮवारा ͪववेक का Ĥयोग करने के साथ-साथ साêय के 
उस भाग पर अवलंब लेने के Ĥयोजन के ͧलए सामĒी का ͪवæलेषण 
करना और/या उसका मूãयांकन करना अ×यावæयक है ।  

29. Ǔनͪव[वाद Ǿप से, संǑहता कȧ धारा 299 के पहले भाग मɅ 
अंतͪव[çट दोनɉ शतɟ को संयुÈत Ǿप से पढ़ा जाना चाǑहए न ͩक 
अलग-अलग । एक हȣ अपे¢ा का समाधान पया[Üत नहȣं होना     
चाǑहए ...... ।”  

(बल देने के ͧलए रेखांकन ͩकया गया है ।) 

34. दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 के अधीन काय[वाǑहयɉ मɅ 
तारȣख 17 जुलाई, 1991 को अͧभͧलͨखत ͩकया गया अशोक कुमार 
पाठक का कथन Ǔनàनͧलͨखत है :—  

“मɇ मैसस[ आर. पी. एसोͧसएɪस, भागीरथ पैलेस मɅ औषͬधयɉ 
कȧ एक दकुान मɅ ͪपछले लगभग सात वषɟ से सेãसमैन/सÜलाई 

                                                
1 (2009) 7 एस. सी. सी. 104. 
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मैन के Ǿप मɅ काय[ कर रहा हू ं । मेरे पड़ोस मɅ अͧभयÈुत सुखपाल 
अपनी प×नी उषा और बालकɉ के साथ मकान सं. 387, गलȣ सं. 
14, करतार नगर मɅ इस मामले से पूव[ ͪपछले 3/4 वषɟ से रहता 
था । उसकȧ दो पुǒğयां और एक पुğ हɇ । बाद मɅ वह भी मैसस[ 
आर. पी. एसोͧसएɪस, भागीरथ पैलेस मɅ मेरȣ सहायता से नौकरȣ 
करने लगा । अͧभयुÈत अपनी प×नी Įीमती उषा के åयͧभचाǐरणी 
होने पर संदेह करता था और इस कारण से उनके अÍछे संबंध नहȣ ं
थे और वे आपस मɅ झगड़ा करते रहते थे । इस मामले के घǑटत 
होने से पूव[ अͧभयुÈत अपनी प×नी Įीमती उषा और तीन बालकɉ 
को उपरोÈत उÈत मकान पर छोड़कर उƣर Ĥदेश मɅ अपने गांव 
खɪटा चला गया और वहȣं से अपनी दकुान पर आता था । कभी-
कभार वे उसके मकान पर उसकȧ प×नी उषा के पास जाते रहते थे । 
इस घटना से लगभग चार Ǒदन पहले अͧभयुÈत सुखपाल अपने 
मकान पर आया था जहां उषा कȧ बǑहन को भी अपने मकान पर 
उषा के साथ मौजूद पाया और उस Ǒदन सुखपाल ने अपनी प×नी 
से झगड़ा ͩकया और ͩफर वापस चला गया । अगले Ǒदन उषा कȧ 
बǑहन भी उषा के तीनɉ बालकɉ के साथ अपनी बǑहन को उसके 
मकान पर अकेला छोड़कर अपने मकान पर चलȣ गई ।  

तारȣख 19 मई, 1990 को लगभग 10.30 बजे अपराéन मɅ 
मɇने अͧभयुÈत सुखपाल को, जो एक साइͩकल पर अपने मकान पर 
आया था, अपनी प×नी के साथ अपने मकान के आंगन मɅ एक 
चारपाई पर बातचीत करते हु ए देखा और मɇ अपने मकान कȧ छत 
पर चला गया और सो गया । राǒğ मɅ जब वषा[ होने लगी तो मɇ 
छत से नीचे आया और मɇने अͧभयÈुत सुखपाल को अपनी प×नी 
के साथ उनके कमरे के अंदर जाते हु ए देखा । वे दोनɉ अपने कमरे 
के अंदर गए । अगले Ǒदन सुबह छुɪटȣ के कारण (रͪववार होने के 
कारण छ्ुɪटȣ) मɇ कुछ देर से जागा और अपने दैǓनक Ǔन×य काय[ 
करने लगा । मɇने सुखपाल कȧ साइͩकल को उसके मकान के 
आंगन मɅ खड़ा हुआ पाया । मɇने सोचा ͩक वे दोनɉ अपने कमरे मɅ 
हɉगे । दोपहर मɅ मɇने पुन: सुखपाल कȧ साइͩकल को मकान के 
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आंगन मɅ खड़ा पाया ͩकंतु उनमɅ से कोई उनके कमरे के बाहर 
Ǒदखाई नहȣं Ǒदया । सायंकाल मɅ लगभग 5.30 बजे जब मɇने उÛहɅ 
पुकारा तो उनके मकान से कोई उƣर नहȣं आया ͩकंतु कमरे का 
दरवाजा खुला हुआ था । जब मɇने उषा के कमरे मɅ Ĥवेश ͩकया तो 
मɇने Įीमती उषा को चारपाई पर मतृ पड़े हु ए पाया और अͧभयुÈत 
सुखपाल को वहां से गायब पाया । मɇने Ǔनकटवतȸ Ǔनवाͧसयɉ को 
सूͬचत ͩकया िजÛहɉने पुͧलस को बुलाया । अͧभयुÈत सुखपाल राǒğ 
मɅ अपनी प×नी उषा कȧ ह×या करने के पæचात ्अपने मकान से 
भाग गया था । पुͧलस वहां आई और काय[वाǑहयां पूण[ कȧ ं। मɇने 
पुͧलस को अपना कथन ͩकया और मɇने अपने कथन पर हèता¢र 
ͩकए जो Ĥदश[ पीडÞãय-ू1/ए है और सहȣ है । मोहãले के अÛय 
लोग भी वहां एकǒğत थे ।  

Įीमती उषा के गले और कंधे, गद[न पर बहु त सारȣ ¢Ǔतयां  
थीं । चादर पर रÈत लगा था िजस पर औषͬधयां ǒबखरȣ हु ई पाई 
थीं और अͧभयुÈत सुखपाल ɮवारा अपनी प×नी उषा कȧ ह×या के 
संबंध मɅ Ǒहदंȣ मɅ ͧलखा गया पğ भी चारपाई के नीचे पाया था ।  

मɇने उस पğ पर सुखपाल के हèतलेख कȧ शनाÉत कȧ । 
Èयɉͩक वह पूवȾÈत औषͬध कȧ दकुान पर मेरे साथ काम करता था 
जहां हम दèतावेज तैयार करते थे और ͧलखते थे । मɇने उपरोÈत 
उÈत दकुान पर उसे मेरे साथ हèता¢र और दèतावेज ͧलखते हु ए 
देखा था । पुͧलस ने £ापन Ĥदश[ पीडÞãय-ू1/बी ɮवारा उस पğ को 
अͧभगहृȣत ͩकया और मɇने उस पर हèता¢र ͩकए ।  

अͧभयुÈत सुखपाल कȧ एक एवन पुरानी साइͩकल को एक 
£ापन ɮवारा अͧभगहृȣत ͩकया गया था जो Ĥदश[ पीडÞãयू-1/डी है । 
मɇने उस पर हèता¢र ͩकए थे । मɇने पहले भी अͧभयुÈत को वह 
साइͩकल Ĥयोग करते हु ए देखा था और इसͧलए मɇने इसे अͧभयुÈत 
सुखपाल कȧ होने के Ǿप मɅ शनाÉत कȧ थी । सुरेÛġ कुमार ने भी 
£ापन पर हèता¢र ͩकए थे जो वहां मौजूद था ।  

तारȣख 22 मई, 1990 को मɇ मैसस[ आर. पी. एसोͧसएɪस कȧ 
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दकुान, 1696/8 Ĥथम तल, मोहन ǒबिãडंग भागीरथ पैलेस पर 
ɬयूटȣ पर उपिèथत था जहां अͧभयुÈत सुखपाल भी काम करता   
था । उस Ǒदन पुͧलस पदधारȣ दकुान पर आए जहा ंउपरोÈत उÈत 
दकुान के èवामी, संजीव कुमार ने पुͧलस को दो पğ Ǒदए । एक 
पğ सुखपाल ɮवारा मैसस[ आर. पी. एसोͧसएɪस को ͧलखा गया 
सेवा से ×यागपğ के ͧलए आवेदन था और 12.06.89 का दसूरा पğ 
आर. पी. एसोͧसएɪस को संबोͬधत था िजसमɅ उसे सेवा मɅ लेने का 
अनुरोध ͩकया गया था । ये दोनɉ पğ अͧभयुÈत सुखपाल ɮवारा 
ͧलखे गए थे और इन पर हèता¢र ͩकए गए थे । मɇने उन पर 
उसके हèतलेख और हèता¢र कȧ शनाÉत कȧ । ये पğ Ĥदश[ 
पीडÞãय/ूई और Ĥदश[ पीडÞãय/ूएफ हɇ । ये पğ £ापन Ĥदश[ 
पीडÞãय-ू1/जी ɮवारा अͧभगहृȣत ͩकए गए थे और मɇने इन पर 
हèता¢र ͩकए थे । सुखपाल ɮवारा ͧलͨखत पुͧलस अͬधकारȣ को 
संबोͬधत पğ Ĥदश[ पी-1 है िजसे पुͧलस ɮवारा घटनाèथल से 
अͧभगहृȣत ͩकया गया था और िजसे £ापन Ĥदश[ पीडÞãय-ू1/बी 
ɮवारा कÞजे मɅ ͧलया गया था । उपरोÈत उÈत दकुान के èवामी 
संजय जैन ने पुͧलस को लैटरपैड का एक पÛना Ǒदया था िजसने 
इसे £ापन Ĥदश[ पीडÞãय-ू1/एच ɮवारा अͧभगहृȣत ͩकया था और 
मɇने इस पर हèता¢र ͩकए थे ।” 

35. अशोक कुमार पाठक का कथन (ऊपर उɮधतृ) Ǔनàनͧलͨखत 
पǐरिèथǓतयɉ का सकारा×मक और अͪवचल सबूत देता है :—  

(i)  अͧभयुÈत-अपीलाथȸ सुखपाल का ͪववाह उषा (मतृका) के साथ 
हुआ था ।  

(ii) उषा कȧ संदेहाèपद åयͧभचाǐरता को लेकर पǓत-प×नी के बीच 
दांपͪƣक तनातनी चल रहȣ थी और इस आधार पर वे आपस 
मɅ झगड़ते रहते थे । अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ने अपनी प×नी उषा 
और अपने तीन बालकɉ को छोड़ Ǒदया और गांव खɪटा, उƣर 
Ĥदेश मɅ रहने लगा । अͧभयुÈत कȧ उषा कȧ संदेहाèपद 
åयͧभचाǐरता को लेकर उसकȧ ह×या के ͧलए अͧभयÈुत पर 
एक Ĥबल हेतु लगाया गया है । 
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(iii) अशोक कुमार पाठक ने अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के ͧलए मैसस[ 
आर. पी. एसोͧसएɪस मɅ एक नौकरȣ को सुकर बनाया था ।  

(iv) अनबन और अͪĤय संबंध के बावजूद अͧभयुÈत-अपीलाथȸ 
Ĥाय: अपनी प×नी के पास आता रहता था और उसके पास 
ठहरता था । घटना से चार Ǒदन पूव[ वह आया था और उषा 
के पास ठहरा था और उस समय पर उषा कȧ बǑहन, सुधा भी 
मौजूद थी । सुखपाल ने उषा के साथ उसकȧ बǑहन कȧ 
मौजूदगी मɅ झगड़ा ͩकया और ͩफर चला गया ।  

(v) घटना से एक Ǒदन पूव[ भी अͧभयुÈत-अपीलाथȸ मकान सं. जे-
387, गलȣ सं. 4, करतार नगर, Ǒदãलȣ आया था जहां 
अͧभकͬथत घटना घटȣ थी और उषा के पास ठहरा था ।  

(vi) सा¢ी अशोक कुमार पाठक ने अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को अपनी 
साइͩकल मकान के आंगन मɅ खड़ा करते हु ए देखा । उसने 
अͧभयुÈत-अपीलाथȸ (सुखपाल) और प×नी (उषा) को आंगन मɅ 
एक चारपाई पर बैठे हु ए आपस मɅ बात करते हु ए भी देखा । 
ͩफर वषा[ होने लगी िजस पर दोनɉ आंगन से मकान के अंदर 
जाते हु ए देखे गए । अगले Ǒदन Ĥात:, न तो अͧभयुÈत-
अपीलाथȸ और न हȣ उषा को कहȣं देखा गया ।  

(vii) सा¢ी सायंकाल मɅ उषा के मकान पर गया और उसके शव को 
बहु त सारȣ ¢Ǔतयɉ के साथ चारपाई पर पड़े हु ए देखा जबͩक 
अͧभयुÈत-अपीलाथȸ गायब था । अͧभयुÈत-अपीलाथȸ कȧ 
साइͩकल अभी भी मकान के आंगन मɅ खड़ी थी ।  

(viii) ह×या कȧ संèवीकृǓत करते हु ए एक हèतͧलͨखत ǑटÜपण (Ĥदश[ 
पीडÞãय-ू12/ई) उस चारपाई के नीचे पड़ा हुआ पाया िजस पर 
शव पड़ा हुआ था । सा¢ी ने èपçट Ǿप से यह कथन ͩकया 
ͩक यह ǑटÜपण अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के हèतलेख मɅ ͧलखा 
हुआ था िजसको यह सा¢ी दोनɉ के एक हȣ ĤǓतç ठान (मैसस[ 
आर. पी. एसोͧसएɪस) मɅ पया[Üत समय तक एक साथ काम 
करने के कारण शनाÉत कर सका था ।  
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36. इस Ĥकार, हेतु, अंǓतम बार देखे जाने, संèवीकृǓत और अपराध 
करने के पæचात ्अपराध èथल से फरार हो जाने कȧ सभी पǐरिèथǓतयɉ 
का सा¢ी अशोक कुमार पाठक (अͧभ. सा. 1) ɮवारा दंड ĤͩĐया संǑहता 
कȧ धारा 299 के अधीन काय[वाǑहयɉ के दौरान शपथ पर ĤǓत£ान करके 
अͧभͧलͨखत ͩकए गए तारȣख 17 जुलाई, 1991 के अपने कथन मɅ 
(ऊपर उɮधतृ) उãलेख ͩकया था । यहां यह उãलेख ͩकया जा सकता है 
ͩक अशोक कुमार पाठक का उषा कȧ ह×या के ͧलए अͧभयुÈत-अपीलाथȸ 
को ͧमØया Ǿप से फंसाने का ͩकसी Ĥकार का कोई हेतु नहȣं था ।  

37. उषा कȧ मानव वध म×ृय ुसे संबंͬधत तØय ͪववादĒèत नहȣं है । 
ͬचͩक×सा Ûयायͪवद (अͧभ. सा. 15) ने इस आशय का èपçट पǐरसाêय 
Ǒदया था ͩक उषा का हाथ से गला घɉटा गया था और म×ृयु का कारण 
æवासोवǽɮध हो जाना था । इस Ĥकार, हमɅ ͬचͩक×सा साêय कȧ ͪवèतार 
से चचा[ करने कȧ आवæयकता नहȣं है ।  

38. अशोक कुमार पाठक का कथन èवयमेव अͧभयÈुत-अपीलाथȸ 
कȧ दोͪषता को ͧसɮध करने के ͧलए पया[Üत पाǐरिèथǓतक साêय कȧ पूण[ 
Įृंखला Ĥèतुत करता है । अͧभयुÈत-अपीलाथȸ अपराध èथल से गायब 
हो गया था और लगभग दस वष[ तक फरार रहा था । उसे तारȣख 9 
अगèत, 2000 को ͬगरÝतार ͩकया जा सका, िजसके पæचात ् Ǔनयͧमत 
ͪवचारण ͩकया गया था । अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के फरार रहने कȧ अवͬध 
के दौरान, यह Ĥतीत होता है ͩक ͧशकायतकता[ अशोक कुमार पाठक ने 
करतार नगर, Ǒदãलȣ िèथत अपने मकान को छोड़ Ǒदया था जहां वह 
पहले रहा करता था । अÛवेषण अͧभकरण ɮवारा अशोक कुमार पाठक 
को समन करने और परȣ¢ा करने के ͧलए पया[Üत Ĥयास करने के 
बावजूद उसे ढंूढ़ा और अͧभयुÈत को ͬगरÝतार ͩकए जाने के पæचात ्
ͪवचारण के दौरान अͧभसाêय देने के ͧलए सा¢ी कठघरे मɅ पेश नहȣ ं
ͩकया जा सका था ।  

39. भारतीय साêय अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 33 के साथ पǑठत 
दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 299 के उपबंधɉ पर Ǔनम[ल ͧसहं (उपयु [Èत) 
और जयेÛġ ͪवçणु ठाकुर (उपयु [Èत) वाले मामले मɅ इस Ûयायालय ɮवारा 
ͩकए गए Ǔनव[चन के आलोक मɅ ͪवचार करते हु ए, ͪवचारण Ûयायालय ने 
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यह अͧभǓनधा[ǐरत करके Ûयायोͬचत ͩकया था ͩक इन काय[वाǑहयɉ मɅ 
अͧभͧलͨखत ͩकए गए अशोक कुमार पाठक के कथन को सारभूत साêय 
के Ǿप मɅ Ēहण करना उͬचत है । हम मामले के इस मह×वपूण[ पहलू 
पर ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा अͧभͧलͨखत और उÍच Ûयायालय ɮवारा 
पुिçट ͩकए गए Ǔनçकषɟ से सहमǓत åयÈत करते हɇ ।  

40. मतृका उषा कȧ बǑहन, सुधा (अͧभ. सा. 10) ने भी यह कथन 
ͩकया था ͩक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ अपनी प×नी उषा के साथ उसके 
åयͧभचाǐरणी होने पर संदेह करते हु ए झगड़ा करता रहता था । इस 
सा¢ी ने यह भी कथन ͩकया था ͩक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ घटना से 
लगभग चार Ǒदन पूव[ उसकȧ मौजूदगी मɅ उषा के मकान पर आया था 
और उषा के साथ लड़ाई करने के पæचात ्चला गया था । इस Ĥकार, 
इस सा¢ी के साêय से भी ह×या करने के ͧलए अͧभयुÈत-अपीलाथȸ पर 
अßयारोͪपत हेतु ͧसɮध होता है । उसका पǐरसाêय यह Ǔनçकष[ Ǔनकालने 
के ͧलए पया[Üत है ͩक पǓत-प×नी के बीच तनातनी के संबंध होने के 
बावजूद अͧभयुÈत-अपीलाथȸ गावं खɪटा, उƣर Ĥदेश से उषा के पास 
आता रहता था, जहां वह अपनी प×नी और बालकɉ को छोड़ने के पæचात ्
रह रहा था ।  

41. अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के Ǔनयोजक, सा¢ी संजय जैन (अͧभ. सा. 8) 
ने इस आशय का साêय Ǒदया था ͩक अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 13) 
ने अÛवेषण के दौरान उससे अͧभयÈुत कȧ èवीकृत ͧलखावट (Ĥदश[ 
पीडÞãय-ू12 और Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/डी) ĤाÜत कȧ थीं । संजय जैन 
(अͧभ. सा. 8) का ͩकसी Ĥकार का कोई हेतु नहȣं था िजससे अͧभयुÈत 
को इस मामले मɅ ͧमØया Ǿप से फंसाया जा सके । उसने अͧभयÈुत को 
रोजगार Ǒदया था और यह तØय ͪववादĒèत नहȣं है । संजय जैन (अͧभ. 
सा. 8) का इस आशय का व×ृ तांत ͩक अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 13) 
ने अͧभयुÈत ɮवारा उसके èथापन मɅ काय[ करते हु ए ͧलखे गए मूल-
लेख/दèतावेज ĤाÜत ͩकए थे, इसकȧ संपुिçट दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 
299 के अधीन काय[वाǑहयɉ मɅ अͧभͧलͨखत ͩकए गए अशोक कुमार 
पाठक के कथन से होती है ।  

42. अपीलाथȸ कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेल कȧ यह दलȣल ͩक दो 
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åयिÈत अथा[त ्संदȣप कुमार और राजबीर ͧसहं (अͧभ. सा. 14) के उषा 
के साथ अयुÈत संबंध थे और हो सकता है उÛहɉने इस मǑहला कȧ ह×या 
कȧ हो, Ǔनराधार है Èयɉͩक अशोक कुमार पाठक ɮवारा दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 299 के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकए गए अपने पǐरसाêय 
मɅ जो कुछ कहा था, उसको देखते हु ए यह èपçट है ͩक िजस राǒğ को 
उषा कȧ ह×या कȧ गई थी, उस राǒğ को उषा के साथ अͧभयुÈत-
अपीलाथȸ के ͧसवाय मकान मɅ कोई मौजूद नहȣं था ।  

43. अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 13) ने अͧभयुÈत कȧ तारȣख 9 
अगèत, 2000 को अथा[त ् घटना के दस वषɟ से अͬधक के पæचात ्
ͬगरÝतारȣ कȧ ĤͩĐया सàयक् Ǿप से साǒबत ͩकया है ।  

44. अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 13) ɮवारा अͧभयÈुत-अपीलाथȸ 
कȧ नमूना ͧलखावट (Ĥदश[ पीडÞãय-ू5/डी, 5/ई और 5/एफ) उसे ͬगरÝतार 
करने के पæचात ् ͪवͬधपूव[क संगहृȣत कȧ गई थी और ये सभी दèतावेज 
आरोप पğ के साथ अͧभलेख पर Ĥèतुत ͩकए गए थे । अͧभयुÈत-
अपीलाथȸ कȧ इन नमूना ͧलखावट (Ĥदश[ पीडÞãय-ू5/डी, 5/ई और 5/एफ) 
और èवीकृत ͧलखावट (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/सी और पीडÞãय-ू12/डी) के 
साथ अपराध èथल से बरामद ͩकए गए संèवीकृǓत ǑटÜपण (पीडÞãय-ू
12/ई) को ͧमलान के ͧलए हèतलेख ͪवशेष£ (अͧभ. सा. 24) के पास 
भेजा गया था जहां से इस आशय कȧ एक ǐरपोट[ (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/एफ) 
ĤाÜत हु ई थी ͩक इन दèतावेजɉ पर के हèतलेखɉ का एक-दसूरे से 
ͧमलान होता है । जैसा ͩक ͪवͬध के अधीन अपेͯ¢त है, हèतलेख 
ͪवशेष£ दȣपा वमा[ कȧ एक सा¢ी (अͧभ. सा. 24) के Ǿप मɅ परȣ¢ा कȧ 
गई थी और उसने ǐरपोट[ (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/एफ) को इस तØय को 
ͧसɮध करने के ͧलए साǒबत ͩकया था ͩक अपराध èथल से बरामद ͩकए 
गए संèवीकृǓत ǑटÜपण (Ĥदश[ पीडÞãय-ू12/ई) का नमूना èवीकृत 
ͧलखावट पर अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के हèतलेख से मेल खाता था ।  

45. अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 13) ने अÛवेषण के दौरान 
साêय एकǒğत करने के ͧलए उसके ɮवारा ͩकए गए ͪवͧभÛन उपायɉ को 
साǒबत करने के ͧलए अकाटय साêय Ǒदया िजससे ͩक अͧभयुÈत-
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अपीलाथȸ को उषा कȧ ह×या से संबɮध ͩकया जा सके । यह अशोक 
कुमार पाठक के अͧभसाêय से सु͸ढ़ Ǿप से यह तØय ͧसɮध होता है ͩक 
अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ह×या से पूव[वतȸ राǒğ को उषा के साथ मौजूद था । 
ह×या के पæचात ्वह फरार हो गया था और लगभग 10 वषɟ तक ढंूढ़ा 
नहȣं जा सका था और यह भी उसके दूͪ षत मानͧसक अवèथा कȧ ओर 
इंͬगत करने वालȣ एक मजबूत पǐरिèथǓत है ।  

46. उषा कȧ ह×या से संबंͬधत पǐरिèथǓतयां अपीलाथȸ कȧ अनÛय 
जानकारȣ मɅ थीं । उसने उस रȣǓत के बारे मɅ कोई èपçटȣकरण नहȣं Ǒदया 
िजसमɅ उषा का उस कमरे के अंदर गला घɉटकर म×ृयु हु ई थी जहा ं
केवल वह और मतृका मौजूद थे । अͧभयÈुत ɮवारा अपराध मɅ गंभीर 
Ǿप से आͧलÜत करने वालȣ इस पǐरिèथǓत का एक èपçटȣकरण के 
ɮवारा Ĥ×याÉयान का अèपçट अͧभवाक् करना भारतीय साêय 
अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 106 के फलèवǾप उस पर अͬधरोͪपत भार 
से उसे छुटकारा देने के ͧलए पया[Üत नहȣं है ।  

47. उपरोÈत चचा[ के पǐरणामèवǾप, हमारा ͸ढ़ मत है ͩक 
अͧभयोजन प¢ ने अपराध मɅ आͧलÜत करने वाले पाǐरिèथǓतक साêय 
कȧ Įृंखला कȧ Ǔनàनͧलͨखत कͫड़यɉ को ͧसɮध ͩकया है :—  

(i) हेतु ;  

(ii) अंǓतम बार एक साथ देखा जाना ;  

(iii) यह ͧसɮध करते हु ए ͬचͩक×सा साêय ͩक मतृक कȧ म×ृयु का 
कारण मानववध था ;  

(iv) संèवीकृǓत ǑटÜपण ;  

(v) लगभग 10 वषɟ तक फरार रहना ;  

(vi) अͧभयुÈत ɮवारा दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 313 के अधीन 
अपने कथन मɅ Ǒदया गया गलत èपçटȣकरण ;  

(vii) अͧभयुÈत ɮवारा राǒğ के समय मɅ उस समय अपनी प×नी कȧ 
मानव वध म×ृयु के ͧलए èपçटȣकरण देने मɅ असफल रहना 
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जब केवल अͧभयÈुत और मतृका मकान मɅ मौजूद थे िजसके 
पǐरणामèवǾप भारतीय साêय अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 
106 के फलèवǾप दोͪषता का Ǔनçकष[ Ǔनकलता है ।  

48. इन सभी तØयɉ को एक साथ संबɮध करने पर अपराध मɅ 
आͧलÜत करने वालȣ पǐरिèथǓतयɉ कȧ एक ऐसी पूण[ Įृंखला का गठन 
होता है जो अनÛय Ǿप से अͧभयुÈत-अपीलाथȸ कȧ दोͪषता को इंͬगत 
करती है और उसकȧ ǓनदȾͪषता से या अपराध मɅ ͩकसी अÛय åयिÈत कȧ 
अंतĒ[èतता से पूण[त: असंगत है ।  

49. पǐरणामत:, हमɅ ͪवचारण Ûयायालय और उÍच Ûयायालय 
ɮवारा अͧभयुÈत-अपीलाथȸ कȧ उषा कȧ ह×या काǐरत करने के आरोप के 
ͧलए दोषͧसɮͬध और दोषͧसɮͬध कȧ पुिçट करते हु ए अपनाए गए 
͸िçटकोण कȧ पुिçट करने मɅ कोई संकोच नहȣं है ।  

50. आ¢ेͪपत Ǔनण[य ͩकसी खामी से Ēèत नहȣं है िजससे ͩकसी 
Ĥकार का हèत¢ेप करने कȧ आवæयकता हो ।  

51. अत: यह अपील असफल रहती है और तɮɮवारा खाǐरज कȧ 
जाती है ।  

52. अपीलाथȸ जमानत पर है । उसके जमानत बंधपğ रɮद ͩकए 
जाते हɇ । वह शेष दंडादेश भुगतने के ͧलए अगले 60 Ǒदन के भीतर 
ͪवचारण Ûयायालय के सम¢ अßयप[ण करेगा । यǑद अपीलाथȸ पूवȾÈत 
अवͬध के भीतर अßयप[ण करने मɅ असफल रहता है, तो ͪवचारण 
Ûयायालय उसे ͬगरÝतार करने के ͧलए उपाय करेगा और उसे दंडादेश 
भुगतवाएगा ।  

53. लंǒबत आवेदन (आवेदनɉ), यǑद कोई है, का Ǔनपटारा हो जाएगा । 

अपील खाǐरज कȧ गई ।  

जस.      

____________ 
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ÛयायमूǓत[ अभय एस. ओका और ÛयायमूǓत[ उÏजल भुयन 

दंड संǑहता, 1860 (1860 का 45) — धारा 302 [सपǑठत भारतीय 
साêय अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 32] — ह×या — म×ृयुकाͧलक कथन — 
ͪवæवसनीयता — पǓत ɮवारा अपनी प×नी पर ͧमɪटȣ का तेल Ǔछड़कने के 
पæचात ्आग लगाया जाना — प×नी को गंभीर दाह-¢Ǔतयां पहु ंचना और 
उपचार के दौरान कुछ Ǒदनɉ के पæचात ्अèपताल मɅ म×ृयु हो जाना — 
मतृका का म×ृयुकाͧलक कथन अͧभͧलͨखत ͩकया जाना — ͪवचारण 
Ûयायालय ɮवारा अͧभयुÈत को दोषͧसɮध और दंडाǑदçट ͩकया जाना — 
उÍच Ûयायालय ɮवारा दोषͧसɮͬध को कायम रखा जाना — अपील — 
जहां मतृका ɮवारा अपने म×ृयुकाͧलक कथन मɅ अͧभयुÈत (पǓत) ɮवारा 
उसे दाह-¢Ǔतयां काǐरत करने के ͧलए Ǔनभाई गई भूͧमका के बारे मɅ 
èपçट Ǿप से कथन ͩकया गया हो और मतृका का म×ृयुकाͧलक कथन 
अͧभͧलͨखत करने से पूव[ उसका उपचार करने वाले डाÈटर ɮवारा 
Ĥमाͨणत ͩकया गया हो ͩक वह अपना कथन करने योÊय है और अÛय 
साͯ¢यɉ के साêय ɮवारा भी म×ृयुकाͧलक कथन कȧ अंतव[èतुओं को 
साǒबत ͩकया गया हो भले हȣ उनके साêय मɅ कǓतपय ͪवसंगǓतया ंपाई 
गई हɉ जो ताि×वक न हɉ और मतृका के म×ृयुकाͧलक कथन के सारभाग 
को Ĥभाͪवत न करती हɉ, वहां ऐसे म×ृयुकाͧलक कथन कȧ ͪवæवसनीयता 
पर संदेह न करते हु ए अͧभयुÈत कȧ दोͪषता युिÈतयिुÈत संदेह के परे 
साǒबत होने पर उसकȧ दोषͧसɮͬध उͬचत है और उसमɅ हèत¢ेप नहȣ ं
ͩकया जा सकता । 

साêय अͬधǓनयम, 1872 (1872 का 1) — धारा 32 — म×ृयुकाͧ लक 
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कथन — दोषͧसɮͬध के ͧलए एक माğ आधार — संधाय[ता — जब कोई 
म×ृयुकाͧलक कथन Ĥामाͨणक पाया जाता है और Ûयायालय का ͪवæवास 
Ĥेǐरत होता है तो ͩकसी संपुिçट के ǒबना माğ ऐसे कथन के आधार पर 
अͧभयुÈत कȧ दोषͧसɮͬध कȧ जा सकती है, तथाͪप, ͩकसी म×ृयुकाͧलक 
कथन को èवीकार करने से पूव[ Ûयायालय का अवæय यह समाधान हो 
जाना चाǑहए ͩक वह कथन èवेÍछापूव[क ͩकया गया, संगत और 
ͪवæवसनीय है और ͩकसी के ͧसखाने-पढ़ाने से रǑहत है । 

इस अपील के तØय इस Ĥकार हɇ ͩक अपीलाथȸ कȧ प×नी एक 
पुͧलस कांèटेबल थी और पुͧलस कालोनी मɅ रहती थी । उसका पǓत 
अथा[त ्अपीलाथȸ सेना मɅ सेवारत था और वह छुɪटȣ पर घर आया था ।  
तारȣख 22 जुलाई, 2002 को लगभग 8.30 बजे अपराéन मɅ रेखा को 
उस Èवाट[र मɅ दाह ¢Ǔतयां काǐरत हु ई, िजसमɅ वह रह रहȣ थी । उसके 
साथ उसके पǓत और देवर ɮवारा Đूरता कȧ गई थी । उसके अÛय 
ससुराल वालɉ के हाथɉ भी उसके साथ Đूरता कȧ गई थी िजनमɅ ससुर, 
सास और ननद सिàमͧलत थे । दभुा[Êयपूण[ Ǒदन, अͧभकͬथत Ǿप से 
रेखा कȧ उसके पǓत और देवर ɮवारा ͪपटाई कȧ गई और उÛहɉने उसके 
हाथ और पैर बांधे और ͩफर पǓत ने उसका मु ंह दबा ͧलया । पǓत ने 
उसके शरȣर पर ͧमɪटȣ का तेल Ǔछड़का और Ǒदयासलाई से आग लगा   
दȣ । इस ĤͩĐया मɅ वह पूरȣ तरह से जल गई । उसे पड़ोͧसयɉ ɮवारा 
अèपताल ले जाया गया जहां उसका म×ृयुकाͧलक कथन अͧभͧलͨखत 
ͩकया गया और उसके आधार पर पुͧलस थाने मɅ भारतीय दंड संǑहता कȧ 
धारा 34 के साथ पǑठत धारा 307, 498क, 342, 323 और 504 के 
अधीन अपराध मामला रिजèĚȣकृत ͩकया गया । अपराध के अÛवेषण के 
दौरान पुͧलस ɮवारा मǑहला के आंͧशक Ǿप से जले वèğɉ, ͧमɪटȣ के तेल 
वालȣ एक बोतल, टूटा हुआ मंगलसूğ आǑद को अͧभगहृȣत ͩकया ͩकया । 
बाद मɅ, ͪवशेष ÛयाǓयक मिजèĚेट ɮवारा ͪवपदĒèत का एक अÛय 
म×ृयुकाͧलक कथन अͧभͧलͨखत ͩकया गया । बाद मɅ उपचार के दौरान 
मतृका का दाह ¢Ǔतयɉ के कारण देहांत हो गया । पुͧलस ɮवारा अÛवेषण 
पूण[ होने पर आरोप पğ Ĥèतुत ͩकया गया । अपीलाथȸ के साथ-साथ 
मतृका के ससुर, सास और ननद को अͧभयुÈतɉ के Ǿप मɅ Đमबɮध 
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ͩकया गया । जहां तक देवर सुरेश का संबंध है, उसे एक ͩकशोर होना 
पाया गया था । अत: उसके मामले को अलग ͩकया गया और ͩकशोर 
Ûयाय बोड[ को भेजा गया । ͪवचारण Ûयायालय अͧभलेख पर के साêय 
और परèपर-ͪवरोधी दलȣलɉ पर ͪवचार करने के पæचात ्इस Ǔनçकष[ पर 
पहु ंचा ͩक अͧभयोजन प¢ यह साǒबत नहȣं कर सका ͩक अͧभयुÈत 
åयिÈतयɉ ने मतृका को अपने सामाÛय आशय को अĒसर करते हु ए तंग 
ͩकया था और उसके साथ Đूरता कȧ थी तथा तɮɮवारा भारतीय दंड 
संǑहता कȧ धारा 34 के साथ पǑठत इसकȧ धारा 498क के अधीन 
दंडनीय अपराध काǐरत ͩकया था । ͪवचारण Ûयायालय ने मतृका कȧ 
ह×या काǐरत करने के ͧलए ससुर, सास और ननद के ͪवǽɮध भी कोई 
सामĒी नहȣं पाई और उÛहɅ दोषमुÈत कर Ǒदया गया । तथाͪप, ͪवचारण 
Ûयायालय ने दोनɉ म×ृयुकाͧलक कथनɉ कȧ अंतव[èतुओं के साथ-साथ 
अͧभयोजन साͯ¢यɉ के साêय को èवीकार ͩकया और अͧभǓनधा[ǐरत 
ͩकया ͩक रेखा कȧ म×ृय ु मानव वध थी न ͩक दघु[टनावश । अत: 
ͪवचारण Ûयायालय ने पǓत-अपीलाथȸ को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 
302 के अधीन दंडनीय अपराध का दोषी अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया और 
दंडाǑदçट ͩकया । उसके ɮवारा दोषͧसɮͬध और दंडादेश के आदेश से 
åयͬथत होकर उÍच Ûयायालय के सम¢ अपील फाइल कȧ । उÍच 
Ûयायालय ɮवारा यह अͧभǓनधा[ǐरत करते हु ए अपील खाǐरज कर दȣ गई 
ͩक ͪवचारण Ûयायालय के Ǔनण[य मɅ ͩकसी हèत¢ेप कȧ आवæयकता नहȣ ं
है । अͧभयुÈत ɮवारा åयͬथत होकर उÍचतम Ûयायालय मɅ अपील फाइल 
कȧ गई । उÍचतम Ûयायालय ɮवारा अपील खाǐरज करते हु ए, 

अͧभǓनधा[ǐरत — रेखा ने अपने म×ृयुकाͧलक कथन (Ĥदश[-59) मɅ िजस 
घटना मɅ उसे दाह-¢Ǔतयां पहु ंची थी,ं उसमɅ पǓत (अपीलाथȸ) और देवर 
ɮवारा Ǔनभाई गई भूͧमका के बारे मɅ èपçट Ǿप से कथन ͩकया था । 
म×ृयुकाͧलक कथन कȧ अंतव[èतुओं को अͧभ. सा. 6, अͧभ. सा. 12 और 
अͧभ. सा. 13 ɮवारा साǒबत ͩकया गया है । यɮयͪप उनके साêय मɅ 
कǓतपय असंगǓतयां हɇ, तो भी ऐसी असंगǓतयां हो जाना पूरȣ तरह 
èवाभाͪवक है । इसके अलावा, वे ताि×वक नहȣं हɇ और उसके कथन के 
सारभूत भाग को Ĥभाͪवत नहȣं करती हɇ । घटना तारȣख 22 जुलाई, 
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2002 को घटȣ थी और म×ृयुकाͧलक कथन उसी Ǒदन कुछ हȣ घंटɉ के 
भीतर अͧभͧलͨखत ͩकया गया था, जबͩक उपरोÈत साͯ¢यɉ ɮवारा 
Ûयायालय मɅ साêय पांच वषɟ के पæचात ् Ǒदया गया था । ऐसी 
असंगǓतयां हो जाना लािजमी है । वाèतव मɅ, ताि×वक साͯ¢यɉ ɮवारा 
एक समान कथन करने से ऐसे साêय कȧ ͪवæवसनीयता के बारे मɅ 
Ûयायालय के मिèतçक मɅ ͧसखाने-पढ़ाने के Ǿप मɅ संदेह उ×पÛन हो 
सकता है । इस िèथǓत मɅ, हम मतृका के म×ृयुकाͧलक कथन (Ĥदश[-59) 
को एक ͪवͬधमाÛय साêय के Ǿप मɅ èवीकार करने के ͧलए तैयार हɇ । 
इस Ûयायालय के ͧलए मतृका के म×ृयुकाͧलक कथन (Ĥदश[-59) कȧ 
स×यता के बारे मɅ संदेह करने का कोई कारण नहȣं है, िजसे साêय मɅ 
साǒबत ͩकया गया है । पǐरचया[ करने वाले डाÈटर ने यह Ĥमाͨणत 
ͩकया है ͩक मतृका अपना कथन करने के ͧलए समथ[ थी । म×ृयुकाͧलक 
कथन का सार डाÈटर ɮवारा अͧभͧलͨखत ͩकए गए रोगी के ͬचͩक×सा 
इǓतवƣृ से भी Ĥकट होता है और उसे भी साêय मɅ साǒबत ͩकया गया है । 
इसके अǓतǐरÈत, यɮयͪप अͧभयोजन साͯ¢यɉ के व×ृ तांत मɅ असंगǓतया ं
और सुधार हɇ, तथाͪप, मतृका ɮवारा म×ृयुकाͧलक कथन मɅ ͩकए गए 
वण[न और डाÈटर ɮवारा अͧभͧलͨखत ͩकए गए ͬचͩक×सा इǓतवƣृ के 
सारभाग मɅ समǾपता है । इस िèथǓत मɅ, अͧभलेख पर के साêय, 
ͪवͧशçट Ǿप से Ĥदश[ 59 से, èपçट Ǿप से अͧभयुÈत कȧ दोͪषता सभी 
युिÈतयुÈत संदेह के परे ͧसɮध होती है । (पैरा 24 और 35) 

म×ृयुकाͧलक कथन से संबंͬधत ͪवͬध अब भलȣ-भांǓत िèथर है । 
जब एक बार कोई म×ृयुकाͧलक कथन Ĥामाͨणक और Ûयायालय का 
ͪवæवास Ĥेǐरत करने वाला पाया जाता है, तब इसका अवलंब ͧलया जा 
सकता है और ͩकसी संपुिçट के ǒबना दोषͧसɮͬध के ͧलए एकमाğ आधार 
हो सकता है । तथाͪप, ऐसे ͩकसी म×ृयुकाͧलक कथन को èवीकार करने 
से पूव[ Ûयायालय का अवæय यह समाधान हो जाना चाǑहए ͩक यह 
èवेÍछापूव[क ͩकया गया था, यह संगत और ͪवæवसनीय है तथा यह 
ͩकसी Ĥकार के ͧसखाने-पढ़ाने से रǑहत है । जब एक बार ऐसे Ǔनçकष[ 
पर पहु ंचा जाता है, तो म×ृयुकाͧलक कथन कȧ अ×यͬधक Ĥामाͨणकता हो 
जाती है और जसैा ͩक पहले कहा गया है, यह दोषͧसɮͬध के ͧलए 
एकमाğ आधार बन सकता है । (पैरा 25) 
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 अमोल ͧसहं बनाम मÚय Ĥदेश राÏय ;  32 

[2008] (2008) 4 एस. सी. सी. 265 : 
 शेर ͧसहं और एक अÛय बनाम पंजाब राÏय ;  30 

[1993] (1993) 2 एस. सी. सी. 684 : 
 कंुदलुा बाला सुĦéमÖयम और एक अÛय बनाम  
 आंĢ Ĥदेश राÏय ;  29 

[1992] (1992) 2 एस. सी. सी. 474 : 
 पानीबेन (Įीमती) बनाम गुजरात राÏय ;  28 
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 खुशाल राव बनाम बàबई राÏय । 27 

अपीलȣ (दांͫडक) अͬधकाǐरता : 2011 कȧ दांͫडक अपील सं. 2281. 

 2008 कȧ दांͫडक अपील सं. 635 मɅ बंबई उÍच Ûयायालय, 
औरंगाबाद Ûयायपीठ ɮवारा तारȣख 15 नवंबर, 2010 को पाǐरत Ǔनण[य 
और आदेश के ͪवǽɮध अपील । 

अपीलाथȸ कȧ ओर से  सव[Įी सुधाशुं एस. चौधरȣ, Ïयेçठ 
अͬधवÈता, (सुĮी) ǽचा ए. पांडेय और 
वा×सãय ͪव£   

Ĥ×यथȸ कȧ ओर से  सव[Įी आǑद×य अǓनǽɮध पांडेय, ͧसɮधाथ[ 
धमा[ͬधकारȣ, भरत बाÊला, सौरव ͧसहं, 
आǑद×य कृçणा और (सुĮी) राͪव शमा[    
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Ûयायालय का Ǔनण[य ÛयायमूǓत[ उÏजल भुयन ने Ǒदया ।  

Ûया. भुयन — प¢कारɉ कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेलɉ को सुना ।  

2. यह अपील बंबई उÍच Ûयायालय, औरंगाबाद Ûयायपीठ (िजसे 
इसमɅ इसके पæचात ् ‘उÍच Ûयायालय’ कहा गया है) ɮवारा अपीलाथȸ 
ɮवारा फाइल कȧ गई 2008 कȧ दांͫडक अपील सं. 635, राजेÛġ रामदास 
कोãहे बनाम महाराçĚ राÏय, को खाǐरज करते हु ए और तɮɮवारा 2006 
के सेशन मामला सं. 60 मɅ ततृीय तदथ[ अपर सेशन Ûयायाधीश, 
अंबाजोगई (िजसे इसमɅ इसके पæचात ्‘ͪवचारण Ûयायालय’ कहा गया है) 
ɮवारा तारȣख 23 जुलाई, 2008 को पाǐरत ͩकए गए Ǔनण[य और आदेश 
कȧ पुिçट करते हु ए तारȣख 15 नवंबर, 2010 को पाǐरत ͩकए गए Ǔनण[य 
और आदेश के ͪवǽɮध फाइल कȧ गई है −  

2.1 यह उãलेखनीय है ͩक ͪवचारण Ûयायालय ने तारȣख 23 
जुलाई, 2008 के Ǔनण[य और आदेश ɮवारा अपीलाथȸ को भारतीय दंड 
संǑहता, 1860 (सं¢ेप मɅ ‘भारतीय दंड संǑहता’) कȧ धारा 34 के साथ 
पǑठत धारा 302 के अधीन दंडनीय अपराध काǐरत करने के ͧलए 
दोषͧसɮध ͩकया था और आजीवन कारावास भुगतने तथा 25,000/- 
ǽपए के जुमा[ने का संदाय करने का दंडादेश Ǒदया था और जुमा[ने के 
संदाय मɅ åयǓतĐम करने पर दंड का भी उãलेख ͩकया गया था । 
पूवȾÈत दोषͧसɮͬध और दंडादेश के ͪवǽɮध अपीलाथȸ ɮवारा फाइल कȧ 
गई अपील को उÍच Ûयायालय ɮवारा खाǐरज कर Ǒदया गया था ।  

3. अͧभयोजन का प¢कथन सं¢ेप मɅ यह है ͩक अपीलाथȸ कȧ 
प×नी रेखा एक पुͧलस कांèटेबल थी और अंबाजोगई िèथत पुͧलस 
कालोनी मɅ रहती थी । उसका पǓत अथा[त ् अपीलाथȸ सेना मɅ सेवारत  
था । वह छुɪटȣ पर घर आया था ।  

3.1 तारȣख 22 जुलाई, 2002 को लगभग 8.30 बजे अपराéन मɅ 
रेखा को उस Èवाट[र मɅ दाह ¢Ǔतया ंकाǐरत हु ई थी,ं िजसमɅ वह रह रहȣ 
थी । अͧभयोजन प¢ के अनुसार, उसके साथ उसके पǓत राजेÛġ और 
देवर सुरेश ɮवारा Đूरता कȧ गई थी । उसके अÛय ससुराल वालɉ के 
हाथɉ भी उसके साथ Đूरता कȧ गई थी िजनमɅ ससुर, सास और ननद 
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सिàमͧलत थे । दभुा[Êयपूण[ Ǒदन, रेखा कȧ उसके पǓत राजेÛġ और देवर 
सुरेश ɮवारा ͪपटाई कȧ गई थी । उÛहɉने एक गमछे से उसके हाथɉ को 
और एक तोͧलए से उसके पैर बांधे । ͩफर पǓत ने उसका मु ंह दबा  
ͧलया । देवर एक Ǒदयासलाई और ͧमɪटȣ के तेल कȧ एक बोतल लाया । 
पǓत ने उसके शरȣर पर ͧमɪटȣ का तेल Ǔछड़का और Ǒदयासलाई से आग 
लगा दȣ । इस ĤͩĐया मɅ वह पूरȣ तरह से जल गई । उसे पड़ोͧसयɉ 
ɮवारा अèपताल ले जाया गया जहां अͧभ. सा. 6 ɮवारा उसका 
म×ृयुकाͧलक कथन, Ĥदश[ 59 अͧभͧलͨखत ͩकया गया और उसके आधार 
पर अंबाजोगई पुͧलस थाने मɅ भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 34 के साथ 
पǑठत धारा 307, 498क, 342, 323 और 504 के अधीन 2002 का 
अपराध मामला सं. 182 रिजèĚȣकृत ͩकया गया ।  

3.2 अपराध का अÛवेषण अͧभ. सा. 10 ɮवारा ͩकया गया था । 
उसने उस तालाबंद कमरे को तोड़ कर खोला जहां घटना घटȣ थी और 
मǑहला के आंͧशक Ǿप से जले वèğɉ, ͧमɪटȣ के तेल वालȣ एक बोतल, 
टूटा हुआ मंगलसूğ आǑद को अͧभगहृȣत ͩकया । बाद मɅ, ͪवशेष ÛयाǓयक 
मिजèĚेट ɮवारा ͪवपदĒèत का एक अÛय म×ृयुकाͧलक कथन, Ĥदश[ 65 
अͧभͧलͨखत ͩकया गया । तारȣख 24 जुलाई, 2002 को लगभग 11.00 
बजे अपराéन मɅ रेखा का दाह ¢Ǔतयɉ के कारण देहातं हो गया ।  

3.3 पुͧलस ɮवारा अÛवेषण पूण[ होने पर आरोप पğ Ĥèतुत ͩकया 
गया । अपीलाथȸ के साथ-साथ मतृका के ससुर, सास और ननद को 
अͧभयुÈतɉ के Ǿप मɅ Đमबɮध ͩकया गया । जहां तक देवर सुरेश का 
संबंध है, उसे एक ͩकशोर होना पाया गया था । अत: उसके मामले को 
अलग ͩकया गया और ͩकशोर Ûयाय बोड[ को भेजा गया ।  

3.4 अपीलाथȸ और तीन अÛय åयिÈतयɉ के ͪवचारण मɅ अͧभयोजन 
प¢ ने कुल 13 साͯ¢यɉ कȧ परȣ¢ा कȧ । दंड ĤͩĐया संǑहता, 1973 
(सं¢ेप मɅ दंड ĤͩĐया संǑहता) कȧ धारा 313 के अधीन अपीलाथȸ सǑहत 
अͧभयुÈतɉ के कथन अͧभͧलͨखत ͩकए गए । ĤǓतर¢ा प¢ का आधार 
यह था ͩक यह मानव वध का मामला नहȣं था अͪपतु एक आ×मह×या 
का मामला था । उपरोÈत के अǓतǐरÈत, अपीलाथȸ ने भी एक डाÈटर का 
साêय Ĥèतुत ͩकया ।  
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3.5 ͪवचारण Ûयायालय अͧभलेख पर के साêय और परèपर-ͪवरोधी 
दलȣलɉ पर ͪवचार करने के पæचात ् इस Ǔनçकष[ पर पहु ंचा ͩक 
अͧभयोजन प¢ यह साǒबत नहȣं कर सका ͩक अͧभयुÈत åयिÈतयɉ ने 
मतृका को अपने सामाÛय आशय को अĒसर करते हु ए तंग ͩकया था 
और उसके साथ Đूरता कȧ थी तथा तɮɮवारा भारतीय दंड संǑहता कȧ 
धारा 34 के साथ पǑठत इसकȧ धारा 498क के अधीन दंडनीय अपराध 
काǐरत ͩकया था । ͪवचारण Ûयायालय ने रेखा कȧ ह×या काǐरत करने के 
ͧलए ससुर, सास और ननद के ͪवǽɮध भी कोई सामĒी नहȣं पाई । 
तथाͪप, ͪवचारण Ûयायालय ने दोनɉ म×ृयुकाͧलक कथनɉ, Ĥदश[-59 और 
Ĥदश[-65 कȧ अंतव[èतुओं के साथ-साथ अͧभयोजन साͯ¢यɉ के साêय को 
èवीकार ͩकया और अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक रेखा कȧ म×ृयु मानव वध थी 
न ͩक दघु[टनावश । ͪवचारण Ûयायालय ने ससुर, सास और ननद को 
दोषमुÈत करते हु ए अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक अͧभयोजन प¢ ने 
युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत ͩकया है ͩक अͧभयुÈत सं. 4 अथा[त ्
अपीलाथȸ के साथ-साथ उसके अĤाÜतवय भाई सुरेश ने अपने सामाÛय 
आशय को अĒसर करते हु ए रेखा कȧ ह×या कȧ थी । अत: ͪवचारण 
Ûयायालय ने अपीलाथȸ को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302 के अधीन 
दंडनीय अपराध का दोषी अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया । एक अलग सुनवाई के 
पæचात ् ͪवचारण Ûयायालय ने अपीलाथȸ को उपरोÈत अनुसार दंडाǑदçट 
ͩकया ।  

4. अपीलाथȸ ने दोषͧसɮͬध और दंडादेश के पूवȾÈत आदेश से 
åयͬथत होकर उÍच Ûयायालय के सम¢ अपील फाइल कȧ । उÍच 
Ûयायालय ने अͧभ. सा. 6 ɮवारा अͧभͧलͨखत ͩकए गए मतृका के 
ͧलͨखत म×ृयुकाͧलक कथन, Ĥदश[ 59 के साथ-साथ मतृका ɮवारा अͧभ. 
सा. 2, अͧभ. सा. 3, अͧभ. सा. 4, अͧभ. सा. 7 और अͧभ. सा. 8 के 
सम¢ ͩकए गए मौͨखक म×ृयुकाͧलक कथनɉ का भी अवलंब ͧलया और 
उसके पæचात ् तारȣख 15 नवंबर, 2010 के Ǔनण[य और आदेश ɮवारा 
ͪवचारण Ûयायालय के दोषͧसɮͬध के Ǔनण[य को कायम रखा । यह 
अͧभǓनधा[ǐरत करते हु ए अपील को खाǐरज कर Ǒदया ͩक ͪवचारण 
Ûयायालय के Ǔनण[य मɅ ͩकसी हèत¢ेप कȧ आवæयकता नहȣं है ।  
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5. इस Ûयायालय ने तारȣख 16 अगèत, 2011 के आदेश ɮवारा 
सूचना जारȣ कȧ थी । इसके पæचात ्तारȣख 2 अÈतूबर, 2011 के आदेश 
ɮवारा इजाजत दȣ गई । तथाͪप, जमानत के ͧलए Ĥाथ[ना को उस ĤĐम 
पर नामंजूर कर Ǒदया गया था ।  

6. इस Ûयायालय ने तारȣख 30 जून, 2016 के आदेश ɮवारा 
उãलेख ͩकया ͩक अपीलाथȸ ने पहले हȣ लगभग नौ वष[ का दंडादेश 
भुगत ͧलया है । इसͧलए दंडादेश को Ǔनलंǒबत ͩकया गया और अपीलाथȸ 
को जमानत दे दȣ गई ।  

7. अपीलाथȸ कȧ ओर से हािजर होने वाले ͪवɮवान ् काउंसेल ने 
जोरदार Ǿप से दलȣल दȣ ͩक अͧभयोजन साͯ¢यɉ के साêय मɅ ताि×वक 
ͪवरोधाभास हɇ । इसके अलावा, उÍच Ûयायालय ने Ĥदश[-65 अथा[त ्
ͪवशेष काय[पालक मिजèĚेट ɮवारा अͧभͧलͨखत ͩकए गए म×ृयुकाͧलक 
कथन का ठȤक हȣ अवलंब नहȣं ͧलया था Èयɉͩक उसे साǒबत नहȣं ͩकया 
गया था । जहां तक म×ृयुकाͧलक कथन, Ĥदश[-59 का संबंध है, उÛहɉने 
दलȣल दȣ ͩक अͧभ. सा. 12, डाÈटर ने म×ृयुकाͧलक कथन को लेखबɮध 
करना आरंभ करने तथा इसे समाÜत करने दोनɉ का समय 11.45 बजे 
अपराéन बताया था जो ͩक एक मह×वपूण[ खामी है । इससे कथन कȧ 
ͪवæवसनीयता के बारे मɅ गंभीर संदेह पैदा होता है । उÛहɉने दलȣल दȣ 
ͩक चू ंͩक Ǔनचले Ûयायालयɉ ने घरेलू Ǒहसंा कȧ कहानी को ×यÈत कर 
Ǒदया था इसͧलए अपीलाथȸ के ͧलए अपनी प×नी कȧ ह×या करने का 
कोई अÛय कारण नहȣं हो सकता था । वèतुत:, अͧभलेख पर यह आया 
है ͩक अपीलाथȸ ने मतृका को बचाने कȧ कोͧशश कȧ थी और इस ĤͩĐया 
मɅ उसका दायां हाथ जल गया था । वह मतृका को अपने भाई के साथ 
अèपताल लेकर गया था । इस िèथǓत मɅ, दोषͧसɮͬध और दंडादेश मɅ 
हèत¢ेप ͩकया जाना चाǑहए ।  

7.1 दसूरȣ ओर, Ĥ×यथȸ कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेल ने अपीलाथȸ 
कȧ दोषͧसɮͬध और दंडादेश का समथ[न ͩकया । उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक 
अͧभलेख पर के साêय से ͩकसी युिÈतयुÈत संदेह के परे अपीलाथȸ कȧ 
दोͪषता èपçट Ǿप से ͧसɮध होती है । अͧभयोजन प¢ अपीलाथȸ कȧ 
दोͪषता को ͩकसी युिÈतयुÈत संदेह के परे सफलतापूव[क साǒबत कर 
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सका था । म×ृयुकाͧलक कथन, Ĥदश[-59 इतना मह×वपूण[ है ͩक इसे 
नजरअंदाज नहȣं ͩकया जा सकता । यहा-ंवहां छुट-पुट ͪवसंगǓतयɉ से 
अͧभयोजन के प¢कथन को अͬधͯ¢Üत नहȣं ͩकया जा सकता । अत: 
उÍच Ûयायालय ɮवारा यथा अͧभपुिçटकृत दोषͧसɮͬध के Ǔनण[य मɅ 
हèत¢ेप करने का कोई कारण नहȣं है । इस अपील को खाǐरज ͩकया 
जाना चाǑहए ।  

8. प¢कारɉ कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेलɉ ɮवारा दȣ गई दलȣलɉ पर 
इस Ûयायालय ɮवारा सàयक् ͪवचार ͩकया गया है । 

9. आरंभ मɅ, इससे पूव[ ͩक हम ͧलͨखत म×ृयुकाͧलक कथन, Ĥदश[-
59 पर ͪवचार करने के ͧलए अĒसर हɉ, ताि×वक अͧभयोजन साͯ¢यɉ 
ɮवारा Ǒदए गए साêय का ͪवèतारपूव[क उãलेख करना उपयुÈत होगा ।  

10. अͧभ. सा. 2 राजेÛġ, एक पुͧलस कांèटेबल है । उसने अपनी 
मुÉय परȣ¢ा मɅ यह कथन ͩकया ͩक मतृका अंबाजोगई पुͧलस थाने मɅ 
एक मǑहला पुͧलस कांèटेबल के Ǿप मɅ सेवारत थी । वह पुͧलस कालोनी 
मɅ उसके Èवाट[र के सामने के एक Èवाट[र मɅ रह रहȣ थी । घटना कȧ 
तारȣख और समय पर उसने पुͧलस कालोनी मɅ रह रहȣ बहु त सारȣ 
मǑहलाओं को कुछ पुͧलस कांèटेबलɉ के साथ मतृका के Èवाट[र के Ǔनकट 
खड़े देखा । अͧभ. सा. 2 वहां गया और पूछताछ कȧ । एक कांèटेबल 
राजͬगरे ने, जो उसका पड़ोसी था, उसे बताया ͩक रेखा के पǓत और देवर 
ने उस पर ͧमɪटȣ का तेल Ǔछड़ककर आग लगा दȣ थी । उसे उपचार के 
ͧलए अंबाजोगई िèथत एस. आर. टȣ. आर. अèपताल ले जाया गया है । 
उसके पæचात ् सáयद आलम नामक åयिÈत के साथ अͧभ. सा. 2 
अèपताल गया और रेखा को ओपीडी मɅ उपचार लेते हु ए देखा । पुͧलस 
कांèटेबल सईद चंद ओपीडी मɅ मौजूद था । उसने अͧभ. सा. 2 और 
उसके ͧमğ कȧ मौजूदगी मɅ रेखा से पूछा ͩक उसे कैसे दाह-¢Ǔतयां पहु ंची 
थीं । रेखा ने बताया ͩक उसके पǓत और देवर ने ͧमɪटȣ का तेल 
Ǔछड़ककर उसे आग लगा दȣ थी । उसके अनसुार, उसका ͪववाह लगभग 
दो वष[ पूव[ हुआ था । लगभग 15 Ǒदनɉ तक उसके साथ उͬचत Ǿप से 
बता[व ͩकया गया । उसके पæचात,् जब कभी उसका पǓत सेना से छुɪटȣ 
पर घर आता था तो उसका ससुर, सास, ननद और देवर उसे उकसाते 
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रहते थे । वे उसे कहते थे ͩक वह अपना सारा वेतन अपने ससुराल 
वालɉ को सɋपने कȧ बजाय अपने पास रख लेती है । वे उसके चǐरğ पर 
भी Ĥæन उठाते थे और इसका कारण अपना वेतन उÛहɅ न सɋपना था । 
ऐसी उकसाहट पर उसका पǓत उसे भला-बुरा कहता था और हमला करता   
था ।  

10.1 यɮयͪप उसका तारȣख 14 जुलाई, 2002 को बीड़ मɅ पुͧलस 
खेलकूद ĤǓतयोͬगता मɅ चयन हो गया था, तो भी उसके पǓत ने उसे 
खेलकूद ĤǓतयोͬगता मɅ भाग लेने कȧ अनु£ा नहȣं दȣ । घटना के Ǒदन, 
उसे सारा Ǒदन मकान से बाहर आने नहȣं Ǒदया । उसके पǓत और देवर 
ने 8.30 बजे अपराéन से 9.00 बजे अपराéन के बीच एक गमछे से 
उसके हाथ बांध Ǒदए ; उÛहɉने एक तोͧलए से उसकȧ टांगɅ भी बांध दȣं । 
देवर ͧमɪटȣ के तेल कȧ एक बोतल लाया और उसके पǓत को दȣ । उसके 
पæचात,् उसके पǓत ने एक हाथ से उसका मु ंह दबाया और दसूरे हाथ से 
उसके शरȣर पर ͧमɪटȣ का तेल Ǔछड़क Ǒदया । पǓत ने ͩफर Ǒदयासलाई 
से Ǔतãलȣ जलाई और उसे आग लगा दȣ ।  

10.2 अͧभ. सा. 2 ने कथन ͩकया ͩक जब वह अèपताल गया था, 
तब रेखा का पǓत और देवर वहां मौजूद नहȣं थे ।  

10.3 अͧभ. सा. 2 ने अपनी ĤǓतपरȣ¢ा मɅ कथन ͩकया ͩक पुͧलस 
के सम¢ ͩकए गए उसके कथन मɅ यह अͧभͧलͨखत नहȣं ͩकया गया था 
ͩक रेखा के ससुराल वालɉ ने उसके पǓत को बताया था ͩक वह उÛहɅ 
वेतन नहȣं देती है िजसको लेकर रेखा को भला-बुरा कहा गया था और 
उस पर हमला ͩकया गया था । दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के 
अधीन कथन मɅ यह अͧभͧलͨखत नहȣं ͩकया गया था ͩक रेखा का 
तारȣख 14 जुलाई, 2022 को पुͧलस खेलकूद ĤǓतयोͬगता के ͧलए चयन 
हो गया था । रेखा के पǓत अथा[त ्अपीलाथȸ ने एक हाथ से उसका मु ंह 
दबा ͧलया था और दसूरे हाथ से ͧमɪटȣ का तेल Ǔछड़का था, उसके 
ɮवारा ͩकए गए इस कथन का भी धारा 161 के अधीन कथन मɅ उãलेख 
ͩकया गया नहȣं पाया गया था । तथाͪप, उसने कथन ͩकया ͩक अͧभ. 
सा. 6 सहायक उप Ǔनरȣ¢क, डाके ने जब अèपताल मɅ रेखा का ͪवèतार 
से कथन अͧभͧलͨखत ͩकया था तब वह (अͧभ. सा. 2) मौजूद था ।  
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11. अͧभ. सा. 3 कौशãयाबाई मतृका रेखा कȧ माता है । उसने 
कथन ͩकया ͩक ͪववाह के पæचात ्रेखा के साथ लगभग 15 Ǒदनɉ तक 
उसके पǓत और अÛय ससुराल वालɉ ɮवारा उͬचत Ǿप से बता[व ͩकया 
गया था । उसके पæचात,् उÛहɉने उसके साथ इस आधार पर दåुय[वहार 
करना आरंभ कर Ǒदया ͩक वह उÛहɅ अपना वेतन नहȣं देती है । इस 
सा¢ी कȧ बड़ी पुğी æयामला ने उसे फोन ͩकया और उसे बताया ͩक रेखा 
को उसके पǓत राजेÛġ और उसके देवर सुरेश ने आग लगा दȣ है । वह 
अपने पुğ और पुğवधु के साथ अंबाजोगई अèपताल आई और रेखा से 
ͧमलȣ । रेखा ने अͧभ. सा. 3 को बताया ͩक उसके पǓत और देवर ने 
ͧमɪटȣ का तेल Ǔछड़का था और उसे आग लगा दȣ थी । उस समय 
उसकȧ सास, ससुर और ननद मौजूद थे । रेखा ने उसे बताया था ͩक 
उसके पड़ोसी उसे अèपताल लाए थे जबͩक उसका पǓत और ससुराल 
वाले भाग गए थे ।  

11.1 इस सा¢ी ने अपनी ĤǓतपरȣ¢ा मɅ कथन ͩकया ͩक पुͧलस ने 
रेखा कȧ म×ृयु के पæचात ्उसका कथन अͧभͧलͨखत ͩकया था । उसने 
अͧभèवीकृǓत कȧ ͩक पुͧलस ने उसके धारा 161 के अधीन कथन मɅ यह 
अͧभͧलͨखत नहȣं ͩकया था ͩक उसकȧ पुğी रेखा के साथ उसके पǓत और 
ससुराल वालɉ ɮवारा Đूरता कȧ गई थी ; और घटना के Ǒदन उसे मकान 
मɅ पǐरǽɮध कर Ǒदया गया था । यह भी अͧभͧलͨखत नहȣं ͩकया गया 
था ͩक अͧभयुÈत राजेÛġ और सुरेश ने ͧमɪटȣ का तेल Ǔछड़ककर उसे 
आग लगा दȣ थी । उसने पुͧलस को यह नहȣं कहा था ͩक जब रेखा के 
पǓत और देवर ने उसको आग लगाई थी, ससुर और ननद भी मौजूद थे 
और वे सभी भाग गए थे । इस सा¢ी के अनसुार, यɮयͪप उसने पुͧलस 
के सम¢ यह कथन ͩकया था ͩक सभी अͧभयुÈत मकान मɅ मौजूद थे 
और रेखा को आग लगाने के पæचात ्वे सभी मकान से भाग गए थे, तो 
भी इस बात को अͧभͧलͨखत नहȣं ͩकया गया था ।  

12. मतृका का भाई ͧमͧलदं अͧभ. सा. 4 है । उसने अपनी मुÉय 
परȣ¢ा मɅ यह कथन ͩकया था ͩक मतृका रेखा के सास-ससुर, देवर और 
ननद उसके चǐरğ पर संदेह करते थे । वे मतृका के चǐरğ के बारे मɅ 
और उÛहɅ अपना वेतन न देने के बारे मɅ अपीलाथȸ को उकसाते रहते   
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थे । उसने कथन ͩकया ͩक रेखा के पǓत और देवर ने उसको आग 
लगाकर उसकȧ ह×या कȧ थी । जब उसे घटना के बारे मɅ पता चला, तो 
वह अपनी प×नी, बालकɉ और माता के साथ उसी रात अथा[त ्22 जुलाई, 
2002 को अंबाजोगई आया और अèपताल मɅ रेखा से ͧमला । जब उसने 
उससे पूछताछ कȧ, तो उसे बताया ͩक उसके पǓत और देवर ने उसे आग 
लगा दȣ थी । अèपताल मɅ उसकȧ ससुराल वालɉ मɅ से कोई भी मौजूद 
नहȣं था । अèपताल पहु ंचने पर अͧभ. सा. 4 ने अपनी बǑहन æयामला 
को रेखा के पास पाया । उपचार के दौरान तारȣख 24 जुलाई, 2002 को 
रेखा कȧ म×ृयु हो गई ।  

12.1 उसने अपनी ĤǓतपरȣ¢ा मɅ कथन ͩकया ͩक जब वह 
अèपताल गया था, तो उसकȧ बǑहन (मतृका) पूरȣ तरह जलȣ हु ई थी और 
कराह रहȣ थी । उसने कथन ͩकया ͩक पुͧलस ने उसके बताए अनुसार 
उसका कथन अͧभͧलͨखत ͩकया था । यɮयͪप उसने पुͧलस के सम¢ 
यह कथन ͩकया था ͩक अèपताल मɅ उसकȧ बǑहन रेखा ने उसे बताया 
था ͩक उसके पǓत और देवर ने उसे आग लगा दȣ थी ͩकंतु कोई कारण 
नहȣं बता सकता ͩक Èयɉ पुͧलस ने इसे अͧभͧलͨखत नहȣं ͩकया था ।  

13. अब हम अͧभ. सा. 7, सईद चंद के साêय पर आते हɇ, जो 
अंबाजोगई पुͧलस थाने मɅ सेवारत एक पुͧलसकमȸ है और पुͧलस कालोनी 
मɅ रह रहा था । उसने अपनी मुÉय परȣ¢ा मɅ यह कथन ͩकया ͩक 
लगभग 9.00 बजे अपराéन मɅ उसे कालोनी मɅ शोर-शराबा सुनाई Ǒदया । 
जब वह अपने मकान से बाहर आया, तो उसने मǑहला पुͧलस कांèटेबल 
धोकनी अथा[त ्मतृका के Èवाट[र के Ǔनकट लोगɉ को इकɪठा हु ए देखा । 
भीड़ मɅ खड़े पुͧलस हैड कांèटेबल राजͬगरे और मǑहलाओं ने उसे बताया 
ͩक मǑहला पुͧलस कांèटेबल धोकनी को उसके पǓत और देवर ने आग 
लगा दȣ है । वह और राजͬगरे धोकनी के मकान मɅ गए और आग 
बुझाई । रेखा के दोनɉ हाथ एक तोͧलए से बंधे हु ए थे । राजͬगरे ने 
हाथɉ को खोला । उस समय पǓत और देवर मकान मɅ मौजूद थे । कोई 
åयिÈत एक आटो ǐरÈशा लाया िजसमɅ धोकनी, उसका पǓत और देवर 
अèपताल गए । वह एक अÛय åयिÈत के साथ मोटरसाइͩकल पर 
अèपताल गया िजसका नाम उसे £ात नहȣं है । ͩकंतु जब वह अèपताल 
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पहु ंचा, तब पǓत और देवर मौजूद नहȣं थे । उसने धोकनी (रेखा) को 
अèपताल मɅ भतȸ कराया । जब उसने धोकनी (रेखा) से पूछताछ कȧ, तो 
उसने उसे बताया ͩक उसकȧ सास और ससुर ने उसके पǓत को बताया 
था ͩक वह उͬचत Ĥकार से åयवहार नहȣं कर रहȣ है और उनको अपना 
वेतन नहȣ ंदेती है, इसͧलए उसके पǓत और देवर ने उसे आग लगा दȣ ।  

13.1 अͧभ. सा. 7 ने अपनी ĤǓतपरȣ¢ा मɅ कथन ͩकया ͩक पुͧलस 
ने उसका कथन तारȣख 23 जुलाई, 2002 को सवेरे पुͧलस थाने मɅ 
अͧभͧलͨखत ͩकया था । उसके अनुसार, यɮयͪप उसने पुͧलस के सम¢ 
यह कहा था ͩक वह और राजͬगरे धोकनी के मकान मɅ गए जहां उÛहɉने 
एक तोͧलए से उसके हाथɉ और टांगɉ को बंधे हु ए पाया, िजसके पæचात ्
उÛहɉने आग बुझाई जबͩक राजͬगरे ने रेखा के हाथɉ और टांगɉ को 
खोला, ͩकंतु पुͧलस ɮवारा इस बात को अͧभͧलͨखत नहȣं ͩकया गया   
था । उसने यह भी कथन ͩकया ͩक उस समय रेखा का पǓत और देवर 
मकान मɅ मौजूद थे ͩकंतु इस बात को भी पुͧलस ɮवारा अͧभͧलͨखत 
नहȣं ͩकया गया था । उसके इस कथन को भी पुͧलस ɮवारा अͧभͧलͨखत 
नहȣं ͩकया गया था ͩक रेखा कȧ सास और ससुर उसके पǓत को बताते 
थे ͩक वह उͬचत Ǿप से åयवहार नहȣं कर रहȣ है ।  

14. पुͧलस हैड कांèटेबल राजͬगरे अͧभ. सा. 8 है । उसने अपनी 
ĤǓतपरȣ¢ा मɅ कथन ͩकया ͩक चू ंͩक वह अंबाजोगई पुͧलस थाने मɅ 
सेवारत था इसͧलए वह पुͧलस कालोनी मɅ रहता था । तारȣख 22 जुलाई, 
2002 को उसका साÜताǑहक अवकाश था । इसͧलए वह घर पर था । 
मǑहला पुͧलस कांèटेबल रेखा (धोकनी) का Èवाट[र पुͧलस कालोनी मɅ 
उसके Èवाट[र के सामने था । तारȣख 22 जुलाई, 2002 को 8.30 बजे 
अपराéन से 9.00 बजे अपराéन के बीच उसे धोकनी के मकान से ͩकसी 
मǑहला के ͬचãलाने कȧ आवाज सुनी । ͬचãलाने कȧ आवाज सुनकर वह 
और उसकȧ प×नी अपने मकान से बाहर आए और धोकनी के मकान मɅ 
गए । उस समय धोकनी पूरȣ तरह से जलȣ हु ई थी । उसने और उसकȧ 
प×नी ने उसके शरȣर पर पानी डाला और आग बुझाई । उस समय रेखा 
धोकनी का पǓत और देवर मकान के दरवाजे के Ǔनकट खड़े थे । रेखा 
जोर-जोर से कह रहȣ थी ͩक उसके पǓत और देवर ने उसे आग लगाई 
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थी । जब कोई åयिÈत आटो-ǐरÈशा लाया तो उसका पǓत और देवर उसे 
आटो-ǐरÈशा मɅ एस. आर. टȣ. आर. अèपताल लेकर गए । तारȣख 24 
जुलाई, 2002 को रेखा धोकनी कȧ अèपताल मɅ उपचार लेते हु ए म×ृयु हो 
गई । पुͧलस ɮवारा उसका अनुपूरक कथन तारȣख 25 जुलाई, 2002 को 
अͧभͧलͨखत ͩकया गया था । उसके अनुसार, उसे पता चला था ͩक रेखा 
के ससुराल वाले मांग कर रहे थे ͩक वह अपना वेतन उÛहɅ दे । चू ंͩक 
वह ऐसा करने के ͧलए अǓनÍछुक थी इसͧलए उसे आग लगा दȣ गई  
थी ।  

14.1 अͧभ. सा. 8 ने अपनी ĤǓतपरȣ¢ा मɅ कथन ͩकया ͩक 
यɮयͪप उसने पुͧलस को बताया था ͩक जब उसने और उसकȧ प×नी ने 
आग बुझाई थी, रेखा का पǓत और देवर मकान के दरवाजे के Ǔनकट 
मौजूद थे, ͩफर भी यह बात उसके पुͧलस को ͩकए गए कथन मɅ Ǒदखाई 
नहȣं पड़ती है । तथाͪप, उसके इस कथन को दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 
161 के अधीन ͩकए गए उसके कथन मɅ अͧभͧलͨखत ͩकया गया था ͩक 
जब उसकȧ प×नी धोकनी के शरȣर पर पानी डाल रहȣ थी, तब पǓत 
राजेÛġ और देवर सुरेश पास मɅ खड़े हु ए थे ।  

15. अͧभ. सा. 10 उƣम, पुͧलस Ǔनरȣ¢क है िजसने मामले का 
अÛवेषण ͩकया था । उसने कथन ͩकया ͩक वह दो पंचɉ के साथ अपराध 
èथल पर गया था । उसने अध-जला पाक[ र का पेटȣकोट, गाउन, पानी 
कȧ एक बोतल िजसमɅ से ͧमɪटȣ के तेल कȧ गंध आ रहȣ थी, एक अध-
जलȣ Ǔतãलȣ, टूटा हुआ मंगलसूğ, ताला इ×याǑद को अͧभगहृȣत ͩकया  
था ।  

15.1 उसने अपनी ĤǓतपरȣ¢ा मɅ कथन ͩकया ͩक अèपताल के 
ͬचͩक×सा अͬधकारȣ से यह सूचना ĤाÜत होने पर ͩक रेखा धोकनी को 
दाह-¢Ǔतयां पहु ंची हɇ, उसने अͧभ. सा. 6 को उसका म×ृयुकाͧलक कथन 
अͧभͧलͨखत करने का Ǔनदेश Ǒदया, िजसकȧ Ĥͪविçट थाना डायरȣ मɅ कȧ 
गई थी । जहां तक अͧभ. सा. 2 के धारा 161 के अधीन कथन का 
संबंध है, उसने कथन ͩकया ͩक अͧभ. सा. 2 ने उसके सम¢ यह नहȣ ं
कहा था ͩक रेखा ने उसे बताया था ͩक उसके पǓत ने एक हाथ से 
उसका मु ंह दबा Ǒदया था और दसूरे हाथ से उसके शरȣर पर ͧमɪटȣ का 
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तेल Ǔछड़का था । अͧभ. सा. 3 के धारा 161 के अधीन कथन के संबंध 
मɅ उसने कहा ͩक अͧभ. सा. 3 ने यह नहȣं कहा था ͩक अͧभयुÈत रेखा 
से धन कȧ मांग कर रहे थे और वे उसे भोजन न देकर उसे मकान मɅ 
पǐरǽɮध करके उसके साथ Đूरता कर रहे थे और घटना के Ǒदन 
अͧभयुÈत राजेÛġ और सुरेश ने ͧमɪटȣ का तेल Ǔछड़ककर उसे आग लगा 
दȣ थी । उसने यह भी कथन ͩकया ͩक अͧभ. सा. 3 कौशãयाबाई ने 
धारा 167 के अधीन अपने कथन मɅ यह नहȣं कहा था ͩक æयामला ने 
उसे सूͬचत ͩकया था ͩक अͧभयुÈत राजेÛġ और उसके भाई सुरेश ने 
रेखा को उसे आग लगाकर मार Ǒदया है । इसके अǓतǐरÈत, अͧभ. सा. 3 
ने उसके सम¢ यह नहȣं कहा था ͩक रेखा को आग लगाने के पæचात ्
सभी अͧभयुÈत मकान से भाग गए थे । अͧभ. सा. 4 के संबंध मɅ उसने 
कहा ͩक अͧभ. सा. 4 ने धारा 161 के अधीन अपने कथन मɅ यह 
उãलेख नहȣं ͩकया था ͩक उसकȧ बǑहन रेखा ने उसे बताया था ͩक उसके 
पǓत और देवर ने उसे आग लगा दȣ थी । अͧभ. सा. 7 सईद चंद के 
संबंध मɅ अͧभ. सा. 10 ने कहा ͩक अͧभ. सा. 7 ने धारा 161 के अधीन 
अपने कथन मɅ यह नहȣं कहा था ͩक वह और राजͬगरे धोकनी के मकान 
मɅ गए थे, उसकȧ टांगे और हाथ दोनɉ एक तोͧलए से बंधे हु ए थे और 
उÛहɉने आग बुझाई थी । अͧभ. सा. 7 ने यह नहȣं कहा था ͩक राजͬगरे 
ने रेखा कȧ बंधी हु ई टांगɉ और हाथɉ को खोला था और उस समय उसका 
पǓत और देवर मौजूद थे । अͧभ. सा. 7 ने यह भी नहȣं कहा था ͩक 
राजͬगरे और भीड़ मɅ मǑहला सदèयɉ ने उसे सूͬचत ͩकया था ͩक रेखा 
के पǓत और देवर ने उसे आग लगा दȣ है । अͧभ. सा. 8 ने धारा 161 
के अधीन अपने कथन मɅ यह भी नहȣं कहा था ͩक जब रेखा जल रहȣ 
थी तब उसका पǓत और देवर मौजूद थे ।  

16. डा. Ĥशांत मोहन केदारȣ अͧभ. सा. 12 है । तारȣख 22 जुलाई, 
2002 को वह अपनी एम.बी.बी.एस. और एक वष[ कȧ इंटन[ͧ शप पूण[ 
करने के पæचात ्एस. आर. टȣ. आर. ͬचͩक×सा महाͪ वɮयालय और अèपताल, 
अंबाजोगई मɅ एक èथानीय ͬचͩक×सा अͬधकारȣ के Ǿप मɅ ɬयूटȣ पर था । 
वह उस Ǒदन दाह-¢Ǔत वाड[ सं. 14 का भारसाधक था । अͧभ. सा. 9 
ǒबिãकस काछȤ, ͪवशेष काय[पालक मिजèĚेट रोगी रेखा, िजसका वहा ं
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उपचार चल रहा था, का म×ृयुकाͧलक कथन अͧभͧलͨखत करने के ͧलए 
अèपताल आई । उसके पूछताछ करने पर अͧभ. सा. 12 ने रोगी का 
परȣ¢ण ͩकया और पाया ͩक वह होश मɅ थी और कथन करने योÊय   
थी । अͧभ. सा. 9 ɮवारा Ĥदश[ 65 मɅ रोगी का कथन अͧभͧलͨखत ͩकया 
गया था (तथाͪप, हमɅ मामले के इस पहलू पर ͪवचार करने कȧ 
आवæयकता नहȣं है Èयɉͩक उÍच Ûयायालय ने Ĥदश[ 65 को एक 
ͪवͬधमाÛय साêय के Ǿप मɅ èवीकार नहȣं ͩकया था) । उसके पæचात ्उसे 
Ĥदश[-59 Ǒदखाया गया था जोͩक मतृक का एक अÛय म×ृयुकाͧलक 
कथन है । उसने कथन ͩकया ͩक Ĥदश[-59 मɅ दो पçृठांकन और 
हèता¢र हɇ । दोनɉ èथानɉ पर पçृठाकंनɉ के नीचे हèता¢र डा. ͩकरन 
कुरकुरे अथा[त ्अͧभ. सा. 13 के थे ।  

16.1 उसने अपनी ĤǓतपरȣ¢ा मɅ कथन ͩकया ͩक उसने तारȣख 22 
जुलाई, 2002 को ͩकसी दèतावेज मɅ रोगी का उसके ɮवारा परȣ¢ण 
करने के संबंध मɅ कोई पçृठांकन नहȣं ͩकया था । लगभग 11.30 बजे 
अपराéन मɅ उसने रोगी का नैदाǓनक परȣ¢ण करना आरंभ ͩकया था जो 
लगभग 10 ͧमनट तक चला था ।  

17. डा. ͩकरन कुरकुरे अͧभ. सा. 13 है । सुसंगत समय पर वह 
एस. आर. टȣ. आर. ͬचͩक×सा महाͪवɮयालय अèपताल, अंबाजोगई मɅ 
ͬचͩक×सा अͬधकारȣ के Ǿप मɅ सेवारत था । तारȣख 22 जुलाई, 2002 
को लगभग 10.15 बजे अपराéन मɅ एक रोगी को िजसका नाम रेखा 
प×नी राजेÛġ कोãहे था, पुͧलस ɮवारा अèपताल लाया गया था । यɮयͪप 
वह 99 ĤǓतशत जलȣ हु ई थी, तो भी वह होश मɅ थी । उसका कथन 
11.45 बजे अपराéन मɅ अͧभͧलͨखत ͩकया गया था । उस समय वह 
मौजूद था । उसने कथन ͩकया ͩक उसका कथन अͧभͧलͨखत करने के 
समय रोगी रेखा होश मɅ थी और कथन करने कȧ िèथǓत मɅ थी । उसने 
यह भी कथन ͩकया ͩक उसने कथन (Ĥदश[-59) पर एक पçृठांकन ͩकया 
था । उस पर उसका इस आशय का भी पçृठांकन है ͩक रोगी ͩफलहाल 
कथन करने कȧ िèथǓत मɅ है और िजस पर उसके ɮवारा हèता¢र ͩकए 
गए थे । उसने कथन ͩकया ͩक Ĥदश[-59 कȧ अंतव[èतुएं सहȣ हɇ । उसने 
यह भी कथन ͩकया ͩक उसने कथन अͧभͧलͨखत करने से पूव[ एक 
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पçृठांकन ͩकया था और एक अÛय पçृठांकन कथन अͧभͧलͨखत करने के 
पæचात ् ͩकया था ; पçृठांकन पर तारȣख और समय उसके हèतलेख मɅ 
था । कथन अͧभͧलͨखत करने के पæचात ् ͩकए गए दसूरे पçृठांकन के 
संबंध मɅ उसने कथन ͩकया ͩक पçृठांकन उसके ɮवारा ͩकया गया था 
ͩकंतु उसने गलती से समय 11.45 बजे अपराéन ͧलख Ǒदया था । उसने 
यह भी कथन ͩकया ͩक रोगी को भतȸ करने के समय उसने रोगी ɮवारा 
बताए गए पूव[वƣृ को अͧभͧलͨखत ͩकया था । रोगी ने उसे बताया था 
ͩक उसके पǓत ने उसे आग लगा दȣ थी । इस सा¢ी ने Ĥकथन ͩकया 
ͩक उसने रोगी ɮवारा बताए अनसुार इǓतवƣृ को सहȣ Ǿप मɅ 
अͧभͧलͨखत ͩकया था । यह उसके अपने हèतलेख मɅ था, िजसकȧ 
अंतव[èतुओं को उसके ɮवारा साǒबत ͩकया गया था (Ĥदश[-117) ।  

17.1 यɮयͪप अͧभ. सा. 13 कȧ ͪवèतारपूव[क ĤǓतपरȣ¢ा कȧ गई 
थी ͩकंतु उसने अपनी मुÉय परȣ¢ा मɅ जो कुछ कहा था, उसके असंगत 
या ͪवरोधाभासी कुछ भी नहȣं Ǔनकाला जा सका ।  

18. हम अͧभ. सा. 12 और अͧभ. सा. 13 के साêय का ͪवæलेषण 
Ĥदश[-59 कȧ परȣ¢ा के समय पर करɅगे । Ĥदश[-59 कȧ ओर अĒसर होने 
से पूव[ अब तक चचा[ ͩकए गए अͧभयोजन साͯ¢यɉ के साêय का सं¢ेप 
मɅ ͪवæलेषण करते हɇ ।  

19. अͧभ. सा. 2 ने अपने मुÉय साêय मɅ कथन ͩकया था ͩक 
कांèटेबल राजͬगरे रेखा के Ǔनवास के सामने एकǒğत भीड़ मɅ था और 
उसने उसे बताया था ͩक रेखा के पǓत और देवर ने उसके शरȣर पर 
ͧमɪटȣ का तेल Ǔछड़ककर आग लगा दȣ थी । जब अèपताल मɅ रेखा 
उपचाराधीन थी, कांèटेबल सईद चंद ने अͧभ. सा. 2 कȧ मौजूदगी मɅ 
उससे पूछा था ͩक उसे कैसे दाह-¢Ǔतयां पहु ंची थीं । रेखा ने उƣर मɅ 
कहा था ͩक उसके पǓत और देवर ने ͧमɪटȣ का तेल Ǔछड़ककर उसे आग 
लगा दȣ थी । उसने यह भी कहा था ͩक जब कभी उसका पǓत सेना से 
छुɪटȣ पर घर आता था, तो उसके ससुराल वाले उसके चǐरğ पर सवाल 
उठाते हु ए और अपना वेतन न देने का कारण बताते हु ए उसके पǓत को 
उकसाते रहते थे । पǓत के ͧलए उसके साथ दåुय[वहार और हमला करने 
के ͧलए यह पया[Üत था िजसके कारण अतंतोग×वा Ĥæनगत घटना घटȣ । 
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तथाͪप, अͧभ. सा. 2 ने अपनी ĤǓतपरȣ¢ा मɅ èवीकार ͩकया था ͩक 
पुͧलस ने धारा 161 के अधीन उसके कथन मɅ यह बात सिàमͧलत नहȣ ं
कȧ थी ͩक रेखा के ससुराल वालɉ ने उसके पǓत को बताया था ͩक वह 
उÛहɅ अपना वेतन नहȣं देती है िजसको लेकर रेखा के साथ दåुय[वहार 
ͩकया गया था और हमला ͩकया गया था । दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 
161 के अधीन कथन मɅ इस बात का भी उãलेख नहȣं ͩकया गया था 
ͩक अपीलाथȸ ने एक हाथ से रेखा का मु ंह दबा ͧलया था और दसूरे हाथ 
से उसके शरȣर पर ͧमɪटȣ का तेल Ǔछड़क Ǒदया था । तथाͪप, इस सा¢ी 
ने यह कथन ͩकया ͩक वह उस समय अèपताल मɅ मौजूद था जब अͧभ. 
सा. 6 ने रेखा का ͪवèतार से कथन (Ĥदश[-59) अͧभͧलͨखत ͩकया था ।  

19.1 इसी तरह, अͧभ. सा. 3 ने अपनी ĤǓतपरȣ¢ा मɅ èवीकार 
ͩकया था ͩक दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन अͧभͧलͨखत 
ͩकए गए उसके कथन मɅ इस बात का उãलेख नहȣं ͩकया गया था ͩक 
उसकȧ पुğी रेखा के साथ उसके पǓत और ससुराल वालɉ ɮवारा Đूरता कȧ 
गई थी । यह भी अͧभͧलͨखत नहȣं ͩकया गया था ͩक घटना के Ǒदन 
रेखा को मकान मɅ पǐरǽɮध कर Ǒदया गया था । उसने पुͧलस के सम¢ 
यह भी उãलेख नहȣं ͩकया था ͩक रेखा के पǓत और देवर ने उसे आग 
लगा दȣ थी ।  

19.2 इसी Ĥकार, दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन 
अͧभͧलͨखत ͩकए गए अͧभ. सा. 4 के कथन मɅ यह उãलेख नहȣं ͩकया 
गया था ͩक रेखा ने उसे बताया था ͩक उसके पǓत और देवर ने उसे 
आग लगा दȣ थी ।  

19.3 अͧभ. सा. 7 के पुͧलस के सम¢ ͩकए गए कथन मɅ भी यह 
उãलेख नहȣं था ͩक वह और राजͬगरे रेखा के मकान मɅ गए थे जहा ं
उÛहɉने उसकȧ टांगɉ और हाथɉ को एक तौͧलए से बंधे हु ए पाया था 
िजसके पæचात ्उÛहɉने आग बुझाई और उसकȧ टांगɉ और हाथɉ को खोला 
था । उÈत कथन मɅ यह भी अंतͪव[çट नहȣं है ͩक जब रेखा जल रहȣ थी 
तब रेखा का पǓत और देवर मकान मɅ मौजूद थे । यह भी अͧभͧलͨखत 
नहȣं ͩकया गया था ͩक सास और ससुर पǓत को यह कहते रहते थे ͩक 
रेखा उͬचत Ǿप से åयवहार नहȣं कर रहȣ है ।  
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19.4 अͧभ. सा. 8 ने अपनी ĤǓतपरȣ¢ा मɅ यह èवीकार ͩकया था 
ͩक उसने दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन अपने कथन मɅ 
यह उãलेख नहȣं ͩकया था ͩक जब अͧभ. सा. 8 और उसकȧ प×नी ने 
आग बुझाई थी, तब रेखा का पǓत और देवर मकान के दरवाजे के Ǔनकट 
मौजूद थे । तथाͪप, यह उãलेख ͩकया गया था ͩक जब उसकȧ प×नी 
रेखा के शरȣर पर पानी डाल रहȣ थी, तब उसका पǓत और देवर पास मɅ 
खड़े थे ।  

19.5 अͧभयोजन साͯ¢यɉ ɮवारा साêय मɅ ͩकए गए उपरोÈत 
सुधारɉ को अͧभ. सा. 10, अÛवेषण अͬधकारȣ कȧ ĤǓतपरȣ¢ा के दौरान 
अͧभलेख पर लाया गया था । अत: यğ-तğ कǓतपय ͪवरोधाभासɉ के 
अǓतǐरÈत अͧभयोजन साͯ¢यɉ के व×ृ तांत मɅ उस समय èपçट सुधार 
ͩकया गया है जब उÛहɉने Ûयायालय के सम¢ साêय Ǒदया था । तथाͪप, 
अͧभ. सा. 2 ने यहां तक ͩक अपनी ĤǓतपरȣ¢ा मɅ भी यह कथन ͩकया 
था ͩक अͧभ. सा. 6 ने अèपताल मɅ रेखा का कथन ͪवèतार से 
अͧभͧलͨखत ͩकया था । अब यह हमɅ अèपताल मɅ ͩकए गए रेखा के 
उस कथन अथा[त ्Ĥदश[-59 कȧ ओर ले जाता है जो अͧभ. सा. 6 ɮवारा 
अͧभͧलͨखत ͩकया गया था । Ĥदश[-59 कȧ परȣ¢ा करते समय हम 
अͧभ. सा. 12 और अͧभ. सा. 13 के साêय का भी ͪवæलेषण करɅगे ।  

20. मतृका ने Ĥदश[-59 मɅ यह कथन ͩकया था ͩक उसे तारȣख 12 
Ǒदसंबर, 1996 को पुͧलस ͪवभाग मɅ मǑहला पुͧलस कांèटेबल के Ǿप मɅ 
ǓनयÈुत ͩकया गया था । घटना कȧ तारȣख से लगभग तीन माह पूव[ 
उसे अंबाजोगई पुͧलस थाने मɅ èथानांतǐरत ͩकया गया था । उसका 
अपीलाथȸ से ͪववाह लगभग दो वष[ पहले हुआ था । अपीलाथȸ सेना मɅ 
Ǔनयोिजत था और जोधपुर मɅ तैनात था । घटना कȧ तारȣख से लगभग 
आठ Ǒदन पूव[ वह पंġह Ǒदन कȧ छुɪटȣ पर घर आया था । वह अपने 
ससुराल वालɉ के साथ पुͧलस कालोनी, अंबाजोगई मɅ एक Èवाट[र मɅ 
रहती थी । ͪववाह के पæचात,् उसके साथ केवल लगभग पंġह Ǒदन 
अÍछा åयवहार ͩकया गया था । उसके पæचात,् उसकȧ सास और देवर 
उस पर बुरा बता[व करने का दोष लगाने लगे और उसके चǐरğ पर संदेह 
करने लगे । उसके साथ मौͨखक और शारȣǐरक दåुय[वहार ͩकया गया  
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था । ससुराल वाले यह मांग करते थे ͩक उसे अपना वेतन उÛहɅ सɋपना 
चाǑहए । जब उसने इनकार ͩकया तो उÛहɉने उसे यह कहकर तंग ͩकया 
और दåुय[वहार ͩकया ͩक उसे Èयɉ उसके वेतन कȧ आवæयकता है । देवर 
उसके अÛय ससुराल वालɉ को और उसके पǓत (अपीलाथȸ) को जब कभी 
वह छुɪटȣ पर घर होता था, यह कहकर उकसाता था ͩक वह बुरा बता[व 
करती है िजसके कारण अपीलाथȸ को उसे छोड़ देना चाǑहए । ऐसे 
उकसावे के कारण पǓत (अपीलाथȸ) उसकȧ ͪपटाई करता रहता था । 
यɮयͪप उसका पुͧलस खेलकूद ĤǓतयोͬगता, बीड के ͧलए चयन हो गया 
था, तो भी अपीलाथȸ ने उसे उसमɅ भाग लेने से मना कर Ǒदया था ।  

20.1 तारȣख 22 जुलाई, 2022 को अपीलाथȸ और उसके देवर 
सुरेश ने मतृका को मकान से बाहर नहȣं जाने Ǒदया । उसे मकान मɅ 
पǐरǽɮध करके उस पर शारȣǐरक Ǿप से हमला ͩकया गया । सायंकाल मɅ 
उÛहɉने उसकȧ टांगɉ को एक तौͧलए से और उसके हाथɉ को एक गमछे 
से बांध Ǒदया । उसके पǓत ने उसका मु ंह दबा ͧलया जबͩक उसका देवर 
एक Ǒदयासलाई और ͧमɪटȣ के तेल कȧ एक बोतल लाया । पǓत ने 
उसके संपूण[ शरȣर पर ͧमɪटȣ का तेल Ǔछड़का और एक Ǔतãलȣ जलाई 
िजससे उसे आग लगा दȣ । उसका गाउन जल गया और इस ĤͩĐया मɅ 
उसे गंभीर दाह-¢Ǔतयां काǐरत हु Ƀ । उस समय उसके पǓत (अपीलाथȸ) 
का दायां हाथ भी जल गया था ।  

20.2 जब वह ͬचãलाई, तो पǓत और देवर ने दरवाजा खोला और 
भाग गए । जैसे-तैसे, वह बाहर आई । ͩफर लोगɉ ने जो उसके मकान 
के बाहर इकɪठा हो गए थे, आग कȧ लपटɉ को बुझाया, उसे एक आटो 
मɅ डाला और उसे अèपताल ले गए ।  

21. अͧभ. सा. 6 अंबाजोगई पुͧलस थाने मɅ सहायक उप Ǔनरȣ¢क 
के Ǿप मɅ सेवारत था । वह तारȣख 22 जुलाई, 2002 को ɬयूटȣ पर   
था । उसने अपने साêय मɅ यह कथन ͩकया ͩक पुͧलस थाने के 
थानाͬधकारȣ ने उसे रेखा का कथन अͧभͧलͨखत करने के ͧलए कहा था, 
जो दाह-¢Ǔतयɉ के कारण एस. आर. टȣ. आर. अèपताल मɅ भतȸ थी । 
उसने दाह-¢Ǔत वाड[ मɅ सेवारत नसɟ से पूछताछ कȧ जहां रेखा का 
उपचार ͩकया जा रहा था । वह लगभग 11.30 बजे अपराéन मɅ 
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अèपताल गया था । उसने 5 से 10 ͧमनट के भीतर रेखा का कथन 
अͧभͧलͨखत करना आरंभ ͩकया । कथन अͧभͧलͨखत करने से पूव[ उसने 
नसɟ से डाÈटर को बुलाने का अनरुोध ͩकया, िजसके पæचात ् डाÈटर 
ͩकरन कुरकुरे, अͧभ. सा. 13 आए । अͧभ. सा. 13 ने रेखा का परȣ¢ण 
ͩकया और Ĥमाͨणत ͩकया ͩक वह अपना कथन करने कȧ िèथǓत मɅ है । 
उसके पæचात,् अͧभ. सा. 6 ने रेखा का कथन अͧभͧलͨखत ͩकया । ͩकंतु 
उसका कथन अͧभͧलͨखत करने से पूव[ उसने सुǓनिæचत ͩकया था ͩक 
रेखा कथन करने कȧ िèथǓत मɅ थी । इस सा¢ी ने अपने साêय मɅ वह 
वण[न ͩकया जो रेखा ने उसे बताया था और जो उसने अͧभͧलͨखत ͩकया 
था । इस सा¢ी ने कथन ͩकया ͩक उसने रेखा का कथन उसके 
कथनानुसार सहȣ-सहȣ अͧभͧलͨखत ͩकया था । उसने उसके ɮवारा ͩकए 
गए और उसके ɮवारा अͧभͧलͨखत ͩकए गए कथन कȧ अंतव[èतुओं को 
उसे पढ़कर सुनाया और रेखा ने कहा ͩक वे सहȣ हɇ । चू ंͩक वह हèता¢र 
करने या अपने अंगू ठे कȧ छाप लगाने मɅ असमथ[ थी Èयɉͩक वह गंभीर 
Ǿप से जलȣ हु ई थी, इसͧलए अͧभ. सा. 6 ने उसकȧ दायीं टांग के अंगू ठे 
कȧ छाप लȣ थी । अͧभ. सा. 13 ने उसका कथन अͧभͧलͨखत करने से 
पूव[ और उसके कथन के समाÜत होने पर अपना पçृठाकंन और हèता¢र 
ͩकए थे । उसके पæचात,् अͧभ. सा. 6 ने दोनɉ पçृठɉ पर अपने हèता¢र 
ͩकए थे । अपने साêय मɅ उसने रेखा के कथन को साǒबत ͩकया जो उसे 
Ǒदखाया गया था ।  

22. अͧभ. सा. 12 डा. Ĥशांत केदारȣ ने अपने साêय मɅ कथन 
ͩकया था ͩक Ĥदश[-59 पर दो पçृठांकन और हèता¢र डा. ͩकरन कुरकुरे, 
अͧभ. सा. 13 के हɇ ।  

23. अͧभ. सा. 13 ने अपने साêय मɅ कथन ͩकया ͩक रेखा का 
कथन 11.45 बजे अपराéन मɅ अͧभͧलͨखत ͩकया गया था और वह 
मौजूद था । रेखा होश मɅ थी और अपना कथन करने कȧ िèथǓत मɅ   
थी । उसने पçृठांकनɉ के नीचे अपने दो पçृठांकनɉ और हèता¢रɉ को 
साǒबत ͩकया । उसने Ĥदश[-59 कȧ अंतव[èतुओं कȧ स×यता को भी 
साǒबत ͩकया । उसने èपçट ͩकया ͩक दसूरे पçृठांकन मɅ उसने गलती से 
11.45 बजे अपराéन का समय ͧलख Ǒदया था । उसने यह भी Ĥकथन 
ͩकया ͩक अèपताल मɅ रेखा को भतȸ करने के समय पर उसने रेखा 
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ɮवारा बताए गए ͬचͩक×सीय इǓतवƣृ को भी अͧभͧलͨखत ͩकया था । 
उसने उसकȧ (Ĥदश[-117) अंतव[èतुओं को साǒबत ͩकया ।  

24. उपरोÈत से यह èपçट है ͩक रेखा ने अपने म×ृयुकाͧलक कथन 
(Ĥदश[-59) मɅ िजस घटना मɅ उसे दाह-¢Ǔतयां पहु ंची थी ं उसमɅ पǓत 
(अपीलाथȸ) और देवर ɮवारा Ǔनभाई गई भूͧमका के बारे मɅ èपçट Ǿप से 
कथन ͩकया था । म×ृयुकाͧलक कथन कȧ अंतव[èतुओं को अͧभ. सा. 6, 
अͧभ. सा. 12 और अͧभ. सा. 13 ɮवारा साǒबत ͩकया गया है । यɮयͪप 
उनके साêय मɅ कǓतपय असंगǓतयां हɇ, तो भी ऐसी असंगǓतयां हो जाना 
पूरȣ तरह èवाभाͪवक है । इसके अलावा, वे ताि×वक नहȣं हɇ और उसके 
कथन के सारभूत भाग को Ĥभाͪवत नहȣं करती हɇ । घटना तारȣख 22 
जुलाई, 2002 को घटȣ थी और म×ृयुकाͧलक कथन उसी Ǒदन कुछ हȣ 
घंटɉ के भीतर अͧभͧलͨखत ͩकया गया था, जबͩक उपरोÈत साͯ¢यɉ 
ɮवारा Ûयायालय मɅ साêय पांच वषɟ के पæचात ् Ǒदया गया था । ऐसी 
असंगǓतयां हो जाना लािजमी है । वाèतव मɅ, ताि×वक साͯ¢यɉ ɮवारा 
एक समान कथन करने से ऐसे साêय कȧ ͪवæवसनीयता के बारे मɅ 
Ûयायालय के मिèतçक मɅ ͧसखाने-पढ़ाने के Ǿप मɅ संदेह उ×पÛन हो 
सकता है । इस िèथǓत मɅ, हम मतृका के म×ृयुकाͧलक कथन (Ĥदश[-59) 
को एक ͪवͬधमाÛय साêय के Ǿप मɅ èवीकार करने के ͧलए तैयार हɇ ।  

25. म×ृयुकाͧलक कथन से संबंͬधत ͪवͬध अब भलȣ-भांǓत िèथर   
है । जब एक बार कोई म×ृयुकाͧलक कथन Ĥामाͨणक और Ûयायालय का 
ͪवæवास Ĥेǐरत करने वाला पाया जाता है, तब इसका अवलंब ͧलया जा 
सकता है और ͩकसी संपुिçट के ǒबना दोषͧसɮͬध के ͧलए एकमाğ आधार 
हो सकता है । तथाͪप, ऐसे ͩकसी म×ृयुकाͧलक कथन को èवीकार करने 
से पूव[ Ûयायालय का अवæय यह समाधान हो जाना चाǑहए ͩक यह 
èवेÍछापूव[क ͩकया गया था, यह संगत और ͪवæवसनीय है तथा यह 
ͩकसी Ĥकार के ͧसखाने-पढ़ाने से रǑहत है । जब एक बार ऐसे Ǔनçकष[ 
पर पहु ंचा जाता है, तो म×ृयुकाͧलक कथन कȧ अ×यͬधक Ĥमाͨणकता हो 
जाती है और जसैाͩक पहले कहा गया है, यह दोषͧसɮͬध के ͧलए 
एकमाğ आधार बन सकता है ।  
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26. भारतीय साêय अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 32(1) म×ृयुकाͧ लक 
कथन से संबंͬधत है । चू ंͩक उÈत उपबंध सुसंगत है इसͧलए इसे इसमɅ 
नीचे उɮधतृ ͩकया जाता है :—  

“32. वे दशाएं िजनमɅ उस åयिÈत ɮवारा सुसंगत तØय का 
ͩकया गया कथन सुसंगत है, जो मर गया है या ͧमल नहȣं सकता, 
इ×याǑद — सुसंगत तØयɉ के ͧलͨखत या मौͨखक कथन, जो ऐसे 
åयिÈत ɮवारा ͩकए गए थे, जो मर गया है या ͧमल नहȣं सकता है 
या जो साêय देने के समथ[ हो गया है या िजसकȧ हािजरȣ इतने 
ͪवलंब या åयय के ǒबना उपाÜत नहȣं कȧ जा सकती, िजतना मामले 
कȧ पǐरिèथǓतयɉ मɅ Ûयायालय को अयुिÈतयुÈत Ĥतीत होता है, 
Ǔनàनͧलͨखत दशाओं मɅ èवयमेव सुसंगत है —  

(1) जबͩक वह म×ृयु के कारण से संबंͬधत है — जबͩक वह 
कथन ͩकसी åयिÈत ɮवारा अपनी म×ृयु के कारण के बारे मɅ या 
उस संåयवहार कȧ ͩकसी पǐरिèथǓत के बारे मɅ ͩकया गया है 
िजसके फलèवǾप उसकȧ म×ृयु हु ई, तब उन मामलɉ मɅ, िजनमɅ उस 
åयिÈत कȧ म×ृयु का कारण Ĥæनगत हो ।  

ऐसे कथन सुसंगत हɇ चाहे उस åयिÈत को, िजसने उÛहɅ ͩकया 
है, उस समय जब वे ͩकए गए थे, म×ृयु कȧ Ĥ×याशंका थी या नहȣं 
और चाहे उस काय[वाहȣ कȧ, िजसमɅ उस åयिÈत कȧ म×ृयु का 
कारण Ĥæनगत होता है, ĤकृǓत कैसी हȣ Èयɉ न हो ।” 

26.1 धारा 32 मɅ कहा गया है ͩक ͩकसी ऐसे åयिÈत ɮवारा, जो 
मर गया है या जो ͧमल नहȣ ंसकता है इ×याǑद, ͩकए गए कथन, चाहे 
यह ͧलͨखत Ǿप मɅ हो या मौͨखक, èवयमेव सुसंगत तØय हɇ । िèथǓत 
(1) के अनुसार, जब सुसंगत तØय का संबंध म×ृयु के कारण से है, तो 
ऐसा कथन सुसंगत होगा चाहे उस åयिÈत को, िजसने उसे ͩकया है, उस 
समय जब वह ͩकया गया था, म×ृयु कȧ Ĥ×याशंका थी या नहȣं । ऐसा 
कथन सुसंगत होगा चाहे उस काय[वाहȣ कȧ, िजसमɅ उसकȧ म×ृयु का 
कारण Ĥæनगत होता है, ĤकृǓत कैसी हȣ Èयɉ न हो । यह सुसंगतता 
उसकȧ म×ृयु के कारण तक सीͧमत नहȣ ं है अͪपतु उस संåयवहार कȧ 
पǐरिèथǓतयɉ तक है िजसके पǐरणामèवǾप उसकȧ म×ृय ुहु ई थी ।  
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27. खुशाल राव बनाम बàबई राÏय1 वाले मामले मɅ इस Ûयायालय 
ने म×ृयुकाͧलक कथन कȧ èवीकाय[ता को शाͧसत करने वाले ͧसɮधांतɉ 
कȧ परȣ¢ा कȧ थी । साêय अͬधǓनयम के सुसंगत उपबंधɉ और ͪवͧभÛन 
ÛयाǓयक Ǔनण[यɉ कȧ परȣ¢ा करने के पæचात ् इस Ûयायालय ने 
Ǔनàनͧलͨखत Ǔनçकष[ अͬधकͬथत ͩकए :— 

(i) ͪवͬध के आ×यंǓतक Ǔनयम के Ǿप यह अͬधकͬथत नहȣं 
ͩकया जा सकता है ͩक कोई म×ृयुकाͧलक कथन तब तक 
दोषͧसɮͬध का एकमाğ आधार नहȣं बन सकता है जब तक ͩक 
इसकȧ संपुिçट नहȣं हो जाती है ;  

(ii) Ĥ×येक मामले का अवधारण èवयं उसके तØयɉ के आधार 
पर उन पǐरिèथǓतयɉ को Úयान मɅ रखते हु ए ͩकया जाना चाǑहए 
िजनमɅ म×ृयुकाͧलक कथन ͩकया गया था ; 

(iii) एक साधारण ĤǓतपादना के Ǿप मɅ यह अͬधकͬथत नहȣं 
ͩकया जा सकता है ͩक म×ृयुकाͧलक कथन अÛय साêय कȧ बजाए 
एक कमजोर Ĥकार का साêय है ;  

(iv) म×ृयुकाͧलक कथन का मह×व ͩकसी अÛय साêय के 
समान होता है और इसका मूãयांकन पǐरवतȸ पǐरिèथǓतयɉ को 
Úयान मɅ रखते हु ए और साêय पर ͪवचार-मनन करने वाले 
ͧसɮधांतɉ के ĤǓत Ǔनदȶश करके ͩकया जाना चाǑहए ; 

(v) ऐसा म×ृयुकाͧलक कथन जो ͩकसी स¢म मिजèĚेट ɮवारा 
उͬचत रȣǓत मɅ, अथा[त ्Ĥæनɉ और उƣरɉ के Ǿप मɅ और यथासाÚय 
घोषणा करने वाले के शÞदɉ मɅ अͧभͧलͨखत ͩकया गया है, तो वह 
उस म×ृयुकाͧलक कथन कȧ बजाय अͬधक ऊंचे पायदान पर होता है 
जो मौͨखक पǐरसाêय पर Ǔनभ[र हो, िजसमɅ मानव कȧ यादाæत और 
मानव चǐरğ संबंधी सभी खाͧमयां हो सकती हɇ ; 

(vi) ͩकसी म×ृयुकाͧलक कथन कȧ ͪवæवसनीयता का परȣ¢ण 
करने के ͧलए Ûयायालय को ऐसा कथन करने वाले संबंͬधत åयिÈत 
कȧ हालत ; यह ͩक कथन शीēतम अवसर पर ͩकया गया था और 

                                                
1 ए. आई. आर. 1958 एस. सी. 22. 
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Ǒहतबɮध प¢कारɉ ɮवारा ͧसखाने-पढ़ाने का पǐरणाम नहȣं था सǑहत 
ͪवͧभÛन पǐरिèथǓतयɉ को Úयान मɅ रखना चाǑहए । 

28. पानीबेन (Įीमती) बनाम गुजरात राÏय1 वाले मामले मɅ 
उपरोÈत Ǔनçकषɟ को दोहराया गया था । इस Ûयायालय ने घोͪषत ͩकया 
ͩक न तो ͪवͬध का और न हȣ Ĥ£ा का ऐसा कोई Ǔनयम है ͩक संपुिçट 
के ǒबना म×ृयुकाͧलक कथन के आधार पर काय[वाहȣ न कȧ जा सकती  
हो । तथाͪप, Ûयायालय को म×ृयुकाͧलक कथन कȧ सावधानीपूव[क संवी¢ा 
करनी चाǑहए और अवæय यह सुǓनिæचत करना चाǑहए ͩक कथन 
ͧसखाने-पढ़ाने, Ĥेǐरत करने या कãपना का पǐरणाम तो नहȣं है ; मतृक 
कथन करने के ͧलए उपयुÈत और सहȣ हालत मɅ होना चाǑहए । ͩकंतु 
जब एक बार Ûयायालय का यह समाधान हो जाता है ͩक म×ृयुकाͧलक 
कथन स×य और èवैिÍछक है, तो इसके आधार पर ͩकसी संपुिçट के 
ǒबना दोषͧसɮͬध कȧ जा सकती है ।  

29. कंुदलुा बाला सुĦéमÖयम ्और एक अÛय बनाम आंĢ Ĥदेश 
राÏय2 वाले मामले मɅ इस Ûयायालय ने म×ृयुकाͧलक कथन के मह×व 
को रेखांͩकत ͩकया था । साधारण Ǔनयम यह है ͩक अनुĮुत साêय 
Ēाéय नहȣ ंहै । जब तक साêय कȧ ĤǓतपरȣ¢ा मɅ जांच नहȣं हो जाती है, 
तब तक यह ͪवæवसनीय नहȣं है । तथाͪप,  साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 
32(1) के अधीन इस साधारण Ǔनयम का एक अपवाद है । इस 
Ûयायालय ने Ǔनàनͧलͨखत मत åयÈत ͩकया :— 

“18.   ***      ***      *** 

åयिÈत ɮवारा अपनी म×ृयु के कगार पर ͩकए गए कथन कȧ 
एक ͪवशेष पͪवğता होती है Èयɉͩक इस गंभीर ¢ण पर ͩकसी 
åयिÈत ɮवारा कोई अस×य कथन करने कȧ बहु त हȣ कम संभावना 
होती है । आसÛन म×ृयु का पूवा[भास èवयमेव मतृक ɮवारा उन 
कारणɉ या पǐरिèथǓतयɉ के संबंध मɅ ͩकए गए कथन कȧ स×यता 
कȧ गारंटȣ है िजनमɅ उसकȧ म×ृयु हु ई है । अत: म×ृयुकाͧलक कथन 
कȧ साêय के Ǿप मɅ लगभग एक पुनीत ĤािèथǓत होती है Èयɉͩक 

                                                
1 (1992) 2 एस. सी. सी. 474. 
2 (1993) 2 एस. सी. सी. 684. 
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यह मतृक के मुख से आता है । जब एक बार मर गए åयिÈत का 
कथन और उसको Ĥमाͨणत करने वाले साͯ¢यɉ का साêय 
Ûयायालयɉ कȧ सावधानीपूव[क संवी¢ा के परȣ¢ण से गजुरता है, तो 
यह एक अǓत मह×वपूण[ और ͪवæवसनीय साêय बन जाता है और 
यǑद Ûयायालय का यह समाधान हो जाता है ͩक म×ृयुकाͧलक 
कथन स×य है और ͩकसी अǓतरंजना से मुÈत है तो ऐसा 
म×ृयुकाͧलक कथन èवयमेव ͩकसी संपुिçट के ǒबना भी दोषͧसɮͬध 
अͧभͧलͨखत करने के ͧलए पया[Üत हो सकता है ..... ।” 

30. आगे ͪवèतार से बताते हु ए, शेर ͧसहं और एक अÛय बनाम 
पंजाब राÏय1 वाले मामले मɅ इस Ûयायालय ने यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया 
ͩक ͩकसी म×ृयुकाͧलक कथन कȧ èवीकाय[ता इसͧलए और अͬधक है 
Èयɉͩक ऐसा कथन मरणावèथा मɅ ͩकया जाता है । जब प¢कार म×ृयु के 
कगार पर है, तो ͪवरले हȣ ऐसे ͩकसी åयिÈत का झूठ बोलने का कोई 
हेतु होता है और यहȣ कारण है ͩक ͩकसी म×ृयुकाͧलक कथन के मामले 
मɅ शपथ और ĤǓतपरȣ¢ा कȧ अपे¢ाओं से अͧभमुिÈत दȣ गई है । 

31. सुधाकर बनाम मÚय Ĥदेश राÏय2 वाले मामले मɅ इस 
Ûयायालय ने यह मत åयÈत ͩकया था ͩक :— 

“20. ‘म×ृयुकाͧलक कथन’ ͩकसी åयिÈत ɮवारा उस ĤĐम पर 
ͩकया गया अंǓतम कथन है जब उसे अपनी म×ृयु कȧ गंभीर आशंका 
है और उसके बचने कȧ कोई संभावना नहȣ ंहै । ऐसे समय पर, यह 
Ĥ×याशा कȧ जाती है ͩक åयिÈत स×य और केवल स×य बोलेगा । 
सामाÛयत: ऐसी िèथǓतयɉ मɅ Ûयायालय ऐसे कथन मɅ स×यता 
अंतǓन[Ǒहत होने कȧ बात को मह×व देते हɇ । जब एक बार ऐसा 
कथन èवेÍछापूव[क ͩकया गया है, यह ͪवæवसनीय है और मतृक 
ɮवारा सÍचाई को Ǔछपाने या ͩकसी åयिÈत को ͧमØया Ǿप से 
फंसाने का Ĥयास नहȣं ͩकया गया है, तब Ûयायालय ऐसे 
म×ृयुकाͧलक कथन पर सुरͯ¢त Ǿप से अवलंब ले सकते हɇ और 
इसके आधार पर दोषͧसɮͬध कȧ जा सकती है । इतना हȣ नहȣ,ं 

                                                
1 (2008) 4 एस. सी. सी. 265. 
2 (2012) 7 एस. सी. सी. 569. 
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जहां मतृक ɮवारा म×ृयुकाͧलक कथन के Ǿप मɅ Ǒदए गए व×ृ तांत 
का अÛय अͧभयोजन साêय ɮवारा समथ[न और संपुिçट होती है, तो 
ऐसे म×ृयुकाͧलक कथन कȧ स×यता पर संदेह करने का Ûयायालयɉ 
के ͧलए कोई कारण नहȣं है ।” 

32. जब एक से अͬधक म×ृयुकाͧलक कथन हɉ, इस Ûयायालय ने 
अमोल ͧसहं बनाम मÚय Ĥदेश राÏय1 वाले मामले मɅ यह èपçट ͩकया 
था ͩक यह म×ृयुकाͧलक कथन कȧ बहु लता नहȣं है जो मायने रखती है । 
इसके ͪवपरȣत, यह ͩकसी म×ृयुकाͧलक कथन कȧ ͪवæवसनीयता है जो 
मह×वपूण[ है । यǑद एक म×ृयुकाͧलक कथन और दसूरे म×ृयुकाͧलक 
कथन के बीच असंगǓतयां हɇ, तो Ûयायालय को असंगǓतयɉ कȧ ĤकृǓत कȧ 
परȣ¢ा करनी चाǑहए अथा[त ्चाहे वे ताि×वक हɇ या नहȣं ।  

33. लखन बनाम मÚय Ĥदेश राÏय2 वाले मामले मɅ इस Ûयायालय 
ने यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक जहां कई सारे म×ृयुकाͧलक कथन हɉ और 
उनके बीच असंगǓतयां हɉ, तो Ûयायालय को तØयɉ कȧ संवी¢ा अǓत 
सावधानीपूव[क करनी होगी और उसके पæचात ्ͪवǓनæचय करेगा ͩक उन 
कथनɉ मɅ से कौन सा ͪवæवसनीय है ।  

34. पुन:, आशाबाई बनाम महाराçĚ राÏय3 वाले मामले मɅ इस 
Ûयायालय ने यह मत åयÈत ͩकया ͩक जब कई सारे म×ृयुकाͧलक कथन 
हɉ, तो Ĥ×येक म×ृयुकाͧलक कथन का उसके सािêयक मह×व के बारे मɅ 
पथृक् Ǿप से Ǔनधा[रण और उनके èवयं के गुणागणु के आधार पर 
èवतंğ Ǿप से मूãयांकन ͩकया जाना चाǑहए । ͩकसी एक को दसूरे मɅ 
माğ कǓतपय फेरफार होने के कारण नामंजूर नहȣं ͩकया जा सकता ।  

35. जैसाͩक पहले हȣ ऊपर चचा[ कȧ गई है, हमारे ͧलए मतृका के 
म×ृयुकाͧलक कथन (Ĥदश[-59) कȧ स×यता के बारे मɅ संदेह करने का 
कोई कारण नहȣं है, िजसे साêय मɅ साǒबत ͩकया गया है । पǐरचया[ 
करने वाले डाÈटर ने यह Ĥमाͨणत ͩकया है ͩक मतृका अपना कथन 
                                                
1 (2008) 5 एस. सी. सी. 468. 
2 (2010) 8 एस. सी. सी. 514. 
3 (2013) 2 एस. सी. सी. 224. 
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करने के ͧलए समथ[ थी । म×ृयुकाͧलक कथन का सार डाÈटर ɮवारा 
अͧभͧलͨखत ͩकए गए रोगी के ͬचͩक×सा इǓतवƣृ से भी Ĥकट होता है 
और उसे भी साêय मɅ साǒबत ͩकया गया है । इसके अǓतǐरÈत, यɮयͪप 
अͧभयोजन साͯ¢यɉ के व×ृ तांत मɅ असंगǓतयां और सुधार हɇ, तथाͪप, 
मतृका ɮवारा म×ृयुकाͧलक कथन मɅ ͩकए गए वण[न और डाÈटर ɮवारा 
अͧभͧलͨखत ͩकए गए ͬचͩक×सा इǓतवƣृ के सारभाग मɅ समǾपता है । 
इस िèथǓत मɅ, अͧभलेख पर के साêय, ͪवͧशçट Ǿप से Ĥदश[ 59 से, 
èपçट Ǿप से अͧभयुÈत कȧ दोͪषता सभी युिÈतयुÈत संदेह के परे ͧसɮध 
होती है ।  

36. हम इस तØय से ͧभ£ हɇ ͩक अपीलाथȸ वष[ 2016 से जमानत 
पर है । तो भी, साêय कȧ सावधानीपूव[क संवी¢ा करने के पæचात ्हमारे 
मिèतçक मɅ कोई संकोच नहȣं है ͩक अपीलाथȸ अपराध काǐरत करने का 
दोषी है और दोͪषता को सभी युिÈतयुÈत संदेह के परे साǒबत ͩकया गया 
है ।  

37. उपरोÈत को Úयान मɅ रखते हु ए, यह अपील खाǐरज कȧ जाती 
है । अपीलाथȸ को अपना दंडादेश पूरा करने के ͧलए आज से दो सÜताह 
के भीतर ͪवचारण Ûयायालय के सम¢ अßयप[ण करने का Ǔनदेश Ǒदया 
जाता है ।  

अपील खाǐरज कȧ गई ।  

जस. 

____________ 
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सरेुÛġ ͧसहं   

बनाम 

राÏय (राçĚȣय राजधानी राÏय¢ेğ, Ǒदãलȣ) 

[2012 कȧ दांͫडक अपील सं. 592] 

3 जुलाई, 2024 

ÛयायमूǓत[ सुधाशुं धुͧलया और ÛयायमूǓत[ राजेश ǒबदंल 

दंड संǑहता, 1860 (1860 का 45) — धारा 302, 307 और 300 
का अपवाद 1 [सपǑठत भारतीय साêय अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 
105] — ह×या — मतृक के अͧभकͬथत Ǿप से अͧभयुÈत-अपीलाथȸ कȧ 
प×नी के साथ अयुÈत संबंध होना — अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ɮवारा पुͧलस 
थाने मɅ संतरȣ कȧ अपनी ɬयूटȣ के दौरान अÛय पुͧलस काͧम[कɉ कȧ 
मौजूदगी मɅ अपनी काबा[इन से गोͧलयां चलाकर मतृक कȧ ह×या ͩकया 
जाना और ͧशकायतकता[ मǑहला पुͧलस कमȸ को भी गोलȣ कȧ ¢Ǔतयां 
काǐरत होना  — अͧभयुÈत ɮवारा घटना से इनकार न ͩकया जाना ͩकंतु 
आ×म-र¢ा तथा गंभीर और अचानक Ĥकोपन मɅ काय[ करने का अͧभवाक् 
ͩकया जाना — ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा अͧभयुÈत को दोषͧसɮध और 
दंडाǑदçट ͩकया जाना — अपील मɅ उÍच Ûयायालय ɮवारा पुिçट ͩकया 
जाना — उÍचतम Ûयायालय मɅ अपील — मतृक के अपीलाथȸ कȧ प×नी 
के साथ अयुÈत संबंध होने के कारण अͧभयुÈत के पास मतृक कȧ म×ृय ु
काǐरत करने का èपçट हेतु होने, मरणोƣर परȣ¢ा ǐरपोट[ और साͯ¢यɉ के 
साêय से यह दͧश[त होना ͩक अͧभयुÈत ɮवारा मतृक कȧ छाती पर 
अ×यंत Ǔनकट से गोलȣ मारने के साथ-साथ मतृक ɮवारा बचने कȧ 
कोͧशश करते समय उसकȧ पीठ पर भी गोलȣ मारȣ गई थी और आठ से 
नौ गोͧलयां मारȣ गई थी ं इसͧलए इसे आ×म-र¢ा मɅ तथा गंभीर और 
अचानक Ĥकोपन मɅ गोलȣ चलाकर म×ृयु काǐरत ͩकया जाना नहȣं कहा 
जा सकता और अͧभयुÈत का मामला ह×या कȧ कोǑट मɅ न आने वाला 
आपराͬधक मानव वध का मामला न होकर ह×या का मामला है इसͧलए 
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ह×या के अपराध के ͧलए कȧ गई उसकȧ दोषͧसɮͬध उͬचत है और उसमɅ 
हèत¢ेप नहȣं ͩकया जा सकता ।  

इस मामले के तØय इस Ĥकार हɇ ͩक मतृक का ͪववाह अͧभयुÈत- 
अपीलाथȸ कȧ चचेरȣ बǑहन से हुआ था और वह उसका पड़ोसी भी था । 
मतृक के अपीलाथȸ कȧ प×नी के साथ अयुÈत संबंध थे । ͧशकायतकता[, 
जो सुसंगत समय पर पुͧलस थाना, मयूर ͪवहार, नई Ǒदãलȣ मɅ हैड 
कांèटेबल के Ǿप मɅ तैनात थी, के ͪववरण के आधार पर पुͧलस थाना, 
मयूर ͪवहार, नई Ǒदãलȣ मɅ भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302/307 के 
अधीन एक Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ दज[ कȧ गई थी िजसमɅ उसने यह 
उãलेख ͩकया ͩक घटना कȧ तारȣख को वह लगभग 11.30 बजे पूवा[éन 
मɅ पुͧलस थाने पहु ंची और अͧभयुÈत (अपीलाथȸ) को मतृक से बात करते 
हु ए देखा । उसने यह भी कहा ͩक लगभग 11.40 बजे पूवा[éन मɅ उसे 
गोलȣ चलने कȧ आवाज सुनाई दȣ और ͩफर मतृक को ɬयूटȣ अͬधकारȣ 
के कमरे कȧ ओर भागते हु ए देखा । वह हवा मɅ हाथ उठाए हु ए था और 
उसके हाथ रÈत से लथपथ थे । अͧभयुÈत को अपनी काबा[इन से मतृक 
पर गोलȣ चलाते हु ए देखा गया । जब गोलȣबारȣ बंद हु ई, तो मतृक को 
ɬयूटȣ अͬधकारȣ के कमरे के बाहर रÈत से लथपथ पड़े हु ए देखा गया । 
अͧभयुÈत को उसकȧ काबा[इन सǑहत पुͧलस कम[चाǐरवृंद ɮवारा ͬगरÝतार 
कर ͧलया गया और ͧशकायतकता[ (अͧभ. सा. 2), जोͩक गोलȣबारȣ मɅ 
¢ǓतĒèत हो गई थी, को अèपताल ले जाया गया जहां उसे ͬचͩक×सीय 
उपचार Ǒदया गया । पुͧलस ने अपने अÛवेषण के पæचात ्आरोप पğ 
फाइल ͩकया और मामला सेशन Ûयायालय के सुपुद[ ͩकया गया, जहां 
अͧभयुÈत (अपीलाथȸ) के ͪवǽɮध भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302/307 
के अधीन आरोप ͪवरͬचत ͩकए गए । ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा 
अंततोग×वा उसे भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302 और 307 के अधीन 
दोषͧसɮध और दंडाǑदçट ͩकया गया । उÍच Ûयायालय ɮवारा उसकȧ 
दोषͧसɮͬध और दंडादेश कȧ पुिçट कȧ गई । अͧभयुÈत ɮवारा दोषͧसɮͬध 
और दंडादेश के ͪवǽɮध उÍचतम Ûयायालय मɅ अपील फाइल कȧ गई । 
उÍचतम Ûयायालय ɮवारा अपील खाǐरज करते हु ए, 
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अͧभǓनधा[ǐरत — कुल ͧमलाकर, मतृक को अपीलाथȸ कȧ काबा[इन से आठ 
से नौ गोͧलयां लगी थीं जो उसके पूरे शरȣर पर फैलȣ हु ई थीं । मतृक के 
शरȣर के आगे और पीछे दोनɉ तरफ घाव हɇ, िजससे यह èपçट होता है 
ͩक मतृक को न केवल सामने से बिãक जब वह बचने कȧ कोͧशश कर 
रहा था पीछे से भी गोलȣ मारȣ गई थी । इन ¢Ǔतयɉ कȧ ĤकृǓत कȧ 
संपुिçट अͧभ. सा. 2 के Ĥ×य¢दशȸ पǐरसाêय से होती है । अͧभ. सा. 2 
ने हȣ यह कहा था ͩक जब वह पुͧलस थाने आई, तो उसने मतृक को 
पुͧलस थाने के ɮवार पर अपीलाथȸ से बात करते देखा था और अपीलाथȸ 
के पास एक काबा[इन थी । अͧभ. सा. 21, कांèटेबल देवेÛġ कुमार, िजसे 
दोपहर 12.00 बजे ‘संतरȣ’/गाड[ का Ĥभार संभालना था, ने भी यह कहा 
ͩक उसने घटना से पहले अपीलाथȸ को मतृक से बात करते हु ए देखा  
था । अͧभ. सा. 2 ने कुछ ͧमनट बाद गोलȣ चलने कȧ आवाज सुनी और 
ͩफर मतृक (जो रÈत से लथपथ था) को अपने हाथ खड़े करके ɬयूटȣ 
क¢ कȧ ओर भागते हु ए देखा और अपीलाथȸ ने पीछे से उस पर गोलȣ  
चलाई । कुल ͧमलाकर, ये सभी साêय अचुनौतीपूण[ हɇ । अͧभयोजन का 
प¢कथन इन साêयɉ के आधार पर सुरͯ¢त है । यह ह×या का èपçट 
मामला है । अपीलाथȸ के हेतु (èवीकृत Ǿप से मतृक का अपीलाथȸ कȧ 
प×नी के साथ संबंध था) और पुͧलस थाने मɅ अपराध को अंजाम देना, 
ये सभी बातɅ वत[मान अपीलाथȸ ɮवारा पुͧलस थाने के अंदर कȧ गई 
ह×या कȧ ओर इशारा करते हɇ । Ĥवेश ǒबदं ु को काला करते हु ए एक 
अÊÛयायुध ¢Ǔत से भी èपçट होता है ͩक मतृक को पहलȣ गोलȣ अ×यंत 
Ǔनकट से मारȣ गई थी । शेष ¢Ǔतयां भी ऊपर ǓनǑद[çट ͩकए गए 
Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ के पǐरसाêय से मेल खाती हɇ । आ×मर¢ा का 
अͧभवाक् और अनुकãपत: गंभीर और अचानक Ĥकोपन का अपीलाथȸ 
ɮवारा ͩकया गया अͧभवाक् भी इस कहानी पर आधाǐरत है ͩक मतृक हȣ 
अपनी कार मɅ तेज गǓत से पुͧलस थाने आया था िजससे उसने पहले 
पुͧलस थाने के ɮवार को टÈकर मारȣ और ͩफर अपीलाथȸ को मारने के 
ͧलए उससे आयुध छȤनने का Ĥयास ͩकया । ͩकंतु इन तकɟ का कोई 
आधार नहȣं है और सबसे मह×वपूण[ बात यह है ͩक ĤǓतर¢ा कȧ इस 
ͪवͬचğ लाइन को बनाए रखने के ͧलए लेशमाğ भी साêय नहȣं है । 
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Ĥèतुत मामले मɅ ĤǓतर¢ा प¢ ͩकसी साêय ɮवारा Ĥाइवेट ĤǓतर¢ा के 
मामले को ͧसɮध नहȣं कर सका है । इस पहलू पर कोई साêय नहȣं है 
और इसͧलए ͪवचारण Ûयायालय तथा अपील Ûयायालय ɮवारा इस 
अͧभवाक् को नामंजरू कर Ǒदया गया था । (पैरा 18, 19, 20, और 22)  

वाèतव मɅ, मामले के तØयɉ को Úयान मɅ रखते हु ए और 
अͧभयोजन प¢ के साêय के आधार पर, अͧभयुÈत/अपीलाथȸ ɮवारा 
ͩकया गया आ×मर¢ा का अͧभवाक् कम से कम बचकाना है । ĤǓतर¢ा 
प¢ का यह प¢कथन ͩक मतृक अपीलाथȸ को मारने के ͧलए ‘Ǔनह×था’ 
पुͧलस थाने आया था, यह अÍछȤ तरह से जानते हु ए ͩक अपीलाथȸ के 
पास आयधु था, मतृक को हमलावर के Ǿप मɅ Ĥèतुत करने का एक 
ͪवͬचğ Ĥयास है । इसका कोई अथ[ नहȣं है । यहां सबसे मह×वपूण[ बात 
अͧभ. सा. 2, अͧभ. सा. 1, अͧभ. सा. 11 और अͧभ. सा. 17 के 
Ĥ×य¢दशȸ बयान हɇ, िजनसे साǒबत होता है ͩक अपीलाथȸ शुǽआत मɅ 
गोलȣ चलाकर नहȣं ǽका, जो उसने अ×यंत Ǔनकट से चलाई थी (काले रंग 
के साथ बंदकू कȧ गोलȣ का Ĥवेश घाव) । इसके बजाय, उसने मतृक पर 
तब भी गोͧलयां बरसाना जारȣ रखा जब वह बचकर भागने कȧ कोͧशश 
कर रहा था । उस समय पुͧलस थाने मɅ मौजूद चार पुͧलस कͧम[यɉ के 
Ĥ×य¢दशȸ  बयान से ͩकसी युिÈतयÈुत संदेह के परे ह×या का मामला 
ͧसɮध होता है । वत[मान मामले मɅ हर संभव पहलू के आधार पर यह 
मामला ह×या के अलावा कुछ नहȣं है । ĤयÈुत ͩकए गए आयुध कȧ 
ĤकृǓत ; मतृक पर चलाई गई गोͧलयɉ कȧ संÉया ; शरȣर का वह भाग 
जहां पर गोͧलयां चलाई गɃ, ये सभी इस बात कȧ ओर इशारा करते हɇ 
ͩक अपीलाथȸ मतृक को मारने के ͧलए ͸ढ़संकãप था । आͨखरकार, 
उसने अपना काम पूरा ͩकया और यह सुǓनिæचत ͩकया ͩक मतृक मर 
चुका है । ͩकसी भी Ĥकार से यह कमतर पǐरणाम का मामला नहȣं है 
और Ǔनिæचत Ǿप से ह×या कȧ कोǑट मɅ न आने वाला आपराͬधक मानव 
वध नहȣं है । वत[मान मामले के तØयɉ से दरू-दरू तक भी भारतीय दंड 
संǑहता कȧ धारा 300 के अपवाद 1 या भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 
300 के ͩकसी अÛय अपवाद के अतंग[त आने वाला कोई मामला नहȣ ं
बनता है । उपरोÈत को Úयान मɅ रखते हु ए, यह Ûयायालय ͪवचारण 
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Ûयायालय और उÍच Ûयायालय के Ǔनçकषɟ मɅ हèत¢ेप करने के ͧलए 
इÍछुक नहȣं है । (पैरा 23, 25 और 26) 

ǓनǑद[çट Ǔनण[य 

   पैरा 
[2019] (2019) 13 एस. सी. सी. 297 : 
 केरल राÏय बनाम राशीद ;  13 

[2005] (2005) 9 एस. सी. सी. 405 : 
 मÚय Ĥदेश राÏय बनाम रमेश ;  21   

[2001] (2001) 4 एस. सी. सी. 667 : 
 उƣर Ĥदेश राÏय बनाम शंभुनाथ ͧसहं ;  12  

[2000] (2000) 2 एस. सी. सी. 646 : 
 अंǒबका Ĥसाद बनाम राÏय (Ǒदãलȣ Ĥशासन) ; 12 

[2002] (2002) 7 एस. सी. सी. 334 : 
 मोहàमद खाͧलद बनाम पिæचमी बंगाल राÏय ;  12 

[1979] (1979) 2 एस. सी. सी. 648 : 
 सलȣम िजया बनाम उƣर Ĥदेश राÏय ;  21 

[1962] ए. आई. आर. 1962 एस. सी. 605 : 
 के. एम. नानावती बनाम महाराçĚ राÏय ।  25 

अपीलȣ (दांͫडक) अͬधकाǐरता : 2012 कȧ दांͫडक अपील सं. 592. 

 2008 कȧ दांͫडक अपील सं. 202 मɅ Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय, नई 
Ǒदãलȣ तारȣख 18 मई, 2011 को पाǐरत Ǔनण[य और आदेश के ͪवǽɮध 
अपील । 

अपीलाथȸ कȧ ओर से  सव[Įी एस. के. अĒवाल, Ïयेçठ 
अͬधवÈता, अǽण के. ͧसÛहा, राकेश 
ͧसहं, (सुĮी) अजंͧल राजपूत, सुͧमत 
ͧसÛहा, रोहन गोयल, अͧभनव मु×यालवर, 
ͪवजय राज ͧसहं चौहान और स×यजीत 
ए. देसाई (Ûयाय-ͧमğ)  
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Ĥ×यथȸ कȧ ओर से  Įीमती ऐæवया[ भाटȣ, अपर महा 
साͧलͧसटर, Įी मुकेश कुमार मरोͫड़या, 
सुĮी अमेया ͪवĐम थानवी, Įीमती 
ͬचğांÊदा राçĚवरा, Įी संतोष कुमार, 
सुĮी èवी¢ा, सुĮी पूͨण[मा ͧसहं और Įी 
ͬचÛमय मेहता     

Ûयायालय का Ǔनण[य ÛयायमूǓत[ सुधाशुं धुͧलया ने Ǒदया ।  

Ûया. धुͧलया — इस Ûयायालय के सम¢ अपीलाथȸ ने उÍच 
Ûयायालय के (तारȣख 18 मई, 2011 के) उस आदेश को चुनौती दȣ है 
िजसके ɮवारा उसकȧ अपील को खाǐरज कर Ǒदया गया और ͪवचारण 
Ûयायालय ɮवारा उसकȧ भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302 और 307 के 
अधीन अपराधɉ के ͧलए कȧ गई दोषͧसɮͬध और दंडादेश, िजसके ͧलए 
उसे Đमश: आजीवन कारावास और सात वष[ का कठोर कारावास भुगतने 
का दंडादेश Ǒदया गया है, कायम रखा गया ।  

2. हमने अपीलाथȸ तथा राÏय कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसलɉ को 
ͪवèतारपूव[क सुना ।  

3. जैसाͩक मामले के तØयɉ से Ĥकट होता है, Ĥèतुत मामला 
Ǒदãलȣ मɅ एक पुͧलस थाने के अंदर काǐरत कȧ गई जघÛय ह×या का   
है । अͧभयोजन का प¢कथन यह है ͩक अपीलाथȸ, जो मयूर ͪवहार 
पुͧलस थाना, नई Ǒदãलȣ मɅ पुͧलस संतरȣ के Ǿप मɅ तैनात था, ने यह 
ह×या पुͧलस थाने के अंदर उस समय कȧ थी जब वह ɬयूटȣ पर था ।  

4. मतृक का ͪववाह अपीलाथȸ कȧ चचेरȣ बǑहन से हुआ था और वह 
उसका पड़ोसी भी था । अͧभयोजन का प¢कथन यह है ͩक मतृक के 
अपीलाथȸ कȧ प×नी के साथ अयÈुत संबंध थे । इस तØय के एक से 
अͬधक सा¢ी हɇ ͩक मतृक और अपीलाथȸ को अंǓतम बार पुͧलस थाने के 
अंदर एक-दसूरे के साथ बातचीत करते हु ए देखा गया था, यहां तक ͩक 
इन साͯ¢यɉ ɮवारा अपीलाथȸ को अपनी शासकȧय 9 ͧम.ͧम. काबा[इन से 
मतृक कȧ ह×या करते हु ए देखे जाने से कुछ ͧमनट पहले भी ऐसा देखा 
गया था ।  
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5. अͧभ. सा. 2, जो सुसंगत समय पर पुͧलस थाना, मयूर ͪवहार, 
नई Ǒदãलȣ मɅ हैड कांèटेबल के Ǿप मɅ तैनात थी, के ͪववरण के आधार 
पर तारȣख 30 जून, 2002 को 2.30 बजे अपराéन मɅ पुͧलस थाना, 
मयूर ͪवहार, नई Ǒदãलȣ मɅ भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302/307 के 
अधीन एक Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ दज[ कȧ गई थी । अͧभ. सा. 2 ने 
उãलेख ͩकया ͩक घटना कȧ तारȣख को वह लगभग 11.30 बजे पूवा[éन 
मɅ पुͧलस थाने पहु ंची और अपीलाथȸ को मतृक से बात करते हु ए देखा । 
उसने यह भी कहा ͩक लगभग 11.40 बजे पूवा[éन मɅ उसे गोलȣ चलने 
कȧ आवाज सुनाई दȣ और ͩफर मतृक को ɬयूटȣ अͬधकारȣ के कमरे कȧ 
ओर भागते हु ए देखा ; वह हवा मɅ हाथ उठाए हु ए था और उसके हाथ 
रÈत से लथपथ थे । अपीलाथȸ को अपनी काबा[इन से मतृक पर गोलȣ 
चलाते हु ए देखा गया । जब गोलȣबारȣ बंद हु ई, तो मतृक को ɬयूटȣ 
अͬधकारȣ के कमरे के बाहर रÈत से लथपथ पड़े हु ए देखा गया । 
अपीलाथȸ को उसकȧ काबा[इन सǑहत पुͧलस कम[चाǐरवृंद ɮवारा ͬगरÝतार 
कर ͧलया गया और अͧभ. सा. 2, जोͩक गोलȣबारȣ मɅ ¢ǓतĒèत हो गई 
थी, को एलबीएस अèपताल ले जाया गया जहां उसे ͬचͩक×सीय उपचार 
Ǒदया गया और बाद मɅ Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ दज[ कराई गई ।  

6. पुͧलस ने अपने अÛवेषण के पæचात ्आरोप पğ फाइल ͩकया 
और मामला सेशन Ûयायालय के सुपुद[ ͩकया गया, जहां वत[मान 
अपीलाथȸ के ͪवǽɮध भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302/307 के अधीन 
आरोप ͪवरͬचत ͩकए गए । अͧभयोजन प¢ ने कुल ͧमलाकर 27 
साͯ¢यɉ कȧ परȣ¢ा कȧ । अͧभयुÈत ने भी अपना दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ 
धारा 313 के अधीन कथन करने के पæचात ्एक सा¢ी कȧ ĤǓत. सा. 1 
के Ǿप मɅ परȣ¢ा कराई । जसैाͩक पहले हȣ ऊपर उãलेख ͩकया गया है, 
ͪवचारण Ûयायालय ने अतंतोग×वा अपीलाथȸ को भारतीय दंड संǑहता कȧ 
धारा 302 और 307 के अधीन दोषͧसɮध और दंडाǑदçट ͩकया ।  

7. आæचय[जनक Ǿप से और अͧभयोजन प¢ को £ात सवȾƣम 
कारणɉ से उसने अͧभ. सा. 6, जो अपीलाथȸ का भाई है और अͧभ. सा. 
25, जो अपीलाथȸ कȧ प×नी है, कȧ अͧभयोजन साͯ¢यɉ के Ǿप मɅ परȣ¢ा 
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कȧ । यɮयͪप इन दोनɉ साͯ¢यɉ ने अͧभयोजन के प¢कथन का इस 
सीमा तक समथ[न करके ͧसɮध ͩकया ͩक मतृक के अपीलाथȸ कȧ प×नी 
के साथ ͪववाहेƣर संबंध थे, तो भी उन दोनɉ ने अपने पǐरसाêय मɅ यह 
भी कहा ͩक मतृक हȣ अपीलाथȸ को जान से मारने के ͧलए ͸ढ़संकãप 
था ।  

8. अͧभ. सा. 25, जो अपीलाथȸ कȧ प×नी है, ने कहा ͩक घटना से 
कुछ ͧमनट पूव[ मतृक उसके èथान पर आया था और उसे चेतावनी दȣ 
थी ͩक वह उसके पǓत को जान से मारने के ͧलए पुͧलस थाने जा रहा  
है । अͧभ. सा. 6 भी मतृक ɮवारा कहȣ गई इस बात का सा¢ी है ।  

9. जैसाͩक हमने देखा है, अͧभयुÈत/अपीलाथȸ ने तो घटना से 
इनकार ͩकया है और न हȣ इस तØय से इनकार ͩकया है ͩक उसने 
मतृक कȧ ह×या कȧ थी । उसका तक[  यह है ͩक उसने ऐसा आ×म-र¢ा 
मɅ ͩकया था, और अनुकãपत: यǑद Ûयायालय ɮवारा आ×म-र¢ा कȧ बात 
को èवीकार नहȣ ंͩकया जाता है, तब यह मामला अͬधक से अͬधक एक 
गंभीर और अचानक Ĥकोपन का मामला है, िजसके पǐरणामèवǾप 
अपीलाथȸ के हाथɉ मतृक कȧ म×ृयु हु ई थी । दसूरे शÞदɉ मɅ, अपीलाथȸ 
को केवल ह×या कȧ कोǑट मɅ न आने वाले आपराͬधक मानव वध के ͧलए 
हȣ दोषͧसɮध ͩकया जा सकता है । 

 हमारे सम¢ यह दलȣल दȣ गई ͩक दभुा[Êयपूण[ Ǒदन (अथा[त ्
तारȣख 30 जनवरȣ, 2002) को वह मतृक हȣ था जो अपीलाथȸ को जान 
से मारने के ͧलए पुͧलस थाने आया था और अपीलाथȸ ने अपना आयुध 
केवल आ×मर¢ा मɅ ĤयुÈत ͩकया था, ͩकंतु दभुा[Êयवश मतृक मारा गया ।  

अͧभ. सा. 25 और अͧभ. सा. 6 के साêय से, िजसको हमने अभी-
अभी ǓनǑद[çट ͩकया है, èपçट Ǿप से इस कहानी का इस सीमा तक 
समथ[न होता है ͩक मतृक अपीलाथȸ कȧ ह×या करने के ͧलए ͸ढ़संकãप 
था । अपीलाथȸ ने दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 313 के अधीन अपने 
कथन मɅ Ǔनàनͧलͨखत कथन ͩकया :—  

“…….. मɇ संतरȣ के Ǿप मɅ अपनी ɬयूटȣ कर रहा था । लगभग 
11.40 बजे सतीश (मतृक), जो मेरा नातेदार था, वहां आया । मɇने 
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थाना अͬधकारȣ के Ǔनदेशानसुार पुͧलस थाने के ɮवार को आधा बंद 
कर रखा था । उसने ɮवार को कार से टÈकर मारकर खोला । 
उसने अपनी कार पुͧलस थाने के अंदर खड़ी कȧ । वह मुझ पर 
ͬचãलाने लगा । मɇ उसे पुͧलस Èवाट[रɉ कȧ ओर ले गया । वह मुझ 
पर झपट पड़ा । मɇने उसे ऐसा करने से मना ͩकया । मɇ उसे ɬयूटȣ 
अͬधकारȣ के कमरे कȧ ओर ले गया । मɇने उसके हाथɉ से मेरȣ 
काबा[इन छुड़ाने कȧ कोͧशश कȧ । इस ĤͩĐया मɅ गोलȣ चल गई । 
मैगज़ीन नीचे ͬगर गई । मɇने उसे उठाने और काबा[इन मɅ लगाने 
कȧ कोͧशश कȧ । इस ĤͩĐया मɅ उससे हवा मɅ चार-पांच बार गोलȣ 
चलȣ । सतीश ने मुझ से उÈत काबा[इन छȤनने कȧ कोͧशश कȧ 
और उस ĤͩĐया मɅ उसे गोͧलया ंलग गɃ । पुͧलस थाने के ɮवार 
से पुͧलस Èवाट[रɉ तक काबा[इन से तीĭता से गोͧलया ंचलȣ थीं । 
जब हम ɬयूटȣ अͬधकारȣ के कमरे के Ǔनकट थे तब काबा[इन 
èवचाͧलत रȣǓत मɅ सेट हो गई । इससे गोलȣ चलȣ जो मतृक 
सतीश के साथ-साथ, ɬयूटȣ अͬधकारȣ के कमरे कȧ दȣवारɉ, 
ɪयूबलाइटɉ और ͨखड़ͩकयɉ पर लगी ।” 

ĤǓतर¢ा प¢ का संपूण[ प¢कथन अͧभयÈुत-अपीलाथȸ के उपरोÈत 
कथन पर Ǒटका है, जोͩक यह है ͩक वह मतृक हȣ था जो उस 
दभुा[Êयपूण[ Ǒदन को यह भलȣ-भांǓत जानते हु ए पुͧलस थाने आया था ͩक 
अपीलाथȸ वहां पर एक संतरȣ के Ǿप मɅ तैनात है । उसने ͩफर अपीलाथȸ 
से आयुध छȤनने कȧ कोͧशश कȧ और इस हाथापाई मɅ आयुध से गोͧलया ं
चल गɃ, जोͩक एक दघु[टना थी और अतंतोग×वा उसके पǐरणामèवǾप 
मतृक कȧ म×ृयु हो गई । सं¢ेप मɅ यहȣ ĤǓतर¢ा प¢ का प¢कथन है ।  

ͩफर भी, इस मनगढ़ंत कहानी को ͪवचारण Ûयायालय और अपील 
Ûयायालय का समथ[न नहȣं ͧमला और अͧभयोजन प¢ का इसके 
ĤǓतकूल जबरदèत साêय था, जो केवल वत[मान अपीलाथȸ के हाथɉ इस 
जघÛय ह×या कȧ ओर इंͬगत कर रहा था ।  

अͧभयोजन का प¢कथन Ĥाथͧमक Ǿप से पुͧलस थाने मɅ हȣ मौजूद 
Ĥ×य¢दशȸ सा¢ी और मुÉय Ǿप से अͧभ. सा. 2 के कथन पर आधाǐरत 
है जोͩक एक मǑहला हैड कांèटेबल है और ͧशकायतकता[ भी है । यह 
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सा¢ी घटना के बारे मɅ अपने उस व×ृ तांत पर अͫडग रहȣ, जो उसके 
ɮवारा दज[ कȧ गई Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ मɅ और बाद मɅ ͪवचारण के 
दौरान मुÉय परȣ¢ा और ĤǓतपरȣ¢ा मɅ Ǒदया गया था । वह एक अ×यंत 
ͪवæवसनीय और भरोसेमंद सा¢ी है और उसके कथन और अͧभसाêय कȧ 
स×यता से अͧभयुÈत कȧ दोͪषता युिÈतयुÈत संदेह के परे ͧसɮध होती है, 
और इसकȧ संपुिçट अͧभ. सा. 1, अͧभ. सा. 14 और अͧभ. सा. 17 
जोͩक पुͧलस थाना, मयूर ͪवहार, नई Ǒदãलȣ मɅ कांèटेबल और हैड 
कांèटेबल थे और सुसंगत समय पर पुͧलस थाने मɅ मौजूद थे, के 
Ĥ×य¢दशȸ साêयɉ सǑहत अÛय साêयɉ से होती है । इसके अǓतǐरÈत, 
ÛयायालǓयक साêय ɮवारा भी इसकȧ पुिçट होती है जोͩक पुͧलस ɮवारा 
अÛवेषण के दौरान èवयं घटनाèथल से एकǒğत ͩकया गया था िजसको 
हम कुछ समय बाद ǓनǑद[çट करɅगे ।  

ĤǓतर¢ा प¢ ɮवारा अͧभ. सा. 2 कȧ ͪवèततृ ĤǓतपरȣ¢ा कȧ गई   
थी । ĤǓतर¢ा प¢ ने ĤǓतपरȣ¢ा मɅ पुͧलस थाने मɅ इस सा¢ी कȧ 
मौजूदगी पर हर संभव संदेह करने का Ĥयास ͩकया ͩकंतु यह सब åयथ[ 
रहा चू ंͩक इस मामले मɅ एक से अͬधक सा¢ी हɇ िजनसे अͧभ. सा. 2 कȧ 
पुͧलस थाने मɅ मौजदूगी èपçट Ǿप से ͧसɮध होती है । इस सा¢ी कȧ 
थाने मɅ मौजूदगी अÛय साͯ¢यɉ जैसे अͧभ. सा. 1, अͧभ. सा. 14 और 
अͧभ. सा. 17 ɮवारा ͧसɮध होती है, जो उसी पुͧलस थाने मɅ तैनात 
पुͧलस कांèटेबल थे । सबसे मह×वपूण[ बात यह है ͩक उसकȧ मौजूदगी 
इस तØय ɮवारा ͧसɮध होती है ͩक यह सा¢ी (अͧभ. सा. 2) भी एक 
¢ǓतĒèत सा¢ी है Èयɉͩक उसे उसके बाएं कंधे पर गोलȣ कȧ ¢Ǔतया ं
पहु ंची थीं । उसका ͬचͩक×सीय परȣ¢ण उसी Ǒदन ͩकया गया था और 
Ǔनàनͧलͨखत ¢Ǔतयां पाई गई थीं :  

1. बाएं कंधे पर हंसलȣ के पाæव[ ͧसरे के Ǔनकट 2 x 2 सɅ. मी. 
का ͪवदȣण[ घाव जो अĒभाग तक जा रहा था और ताजा था 
और रÈत बह रहा था ।  

2.  बाएं कंधे पर हंसलȣ के पाæव[ ͧसरे के Ǔनकट पæच भाग पर 3 
x 3 सɅ. मी. का ताजा, रÈत बहता हुआ ͪवदȣण[ घाव ।  
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अͧभ. सा. 11, हैड कांèटेबल जय Ĥकाश वह åयिÈत है जो अͧभ. 
सा. 2 को एलबीएस अèपताल लेकर गया था और इस संबंध मɅ 
Ûयायालय के सम¢ भी साêय Ǒदया था । अͧभ. सा. 27, पुͧलस थाने 
का थाना अͬधकारȣ, िजसने मामले का अÛवेषण ͩकया था, ने भी यह 
साêय Ǒदया था ͩक वह घटना के तुरंत पæचात ्पुͧलस थाने पहु ंचा और 
ͩफर उस अèपताल मɅ गया जहां उसने अͧभ. सा. 2 का कथन 
अͧभͧलͨखत ͩकया ।  

10. अͧभ. सा. 2 ने अपनी मुÉय परȣ¢ा मɅ कहा ͩक तारȣख 30 
जून, 2002 को वह पुͧलस थाना, मयूर ͪवहार मɅ तैनात थी जहा ंउसे 
9.00 बजे पूवा[éन से 5.00 बजे पूवा[éन तक ɬयूटȣ अͬधकारȣ के Ǿप मɅ 
काय[ करना था, ͩकंतु चू ंͩक उसे उस Ǒदन कुछ åयिÈतगत काय[ था 
इसͧलए उसने देर से पहु ंचने के ͧलए थाना अͬधकारȣ से पूव[ अनु£ा ले 
लȣ थी । अत: वह 11.35 बजे पूवा[éन मɅ पुͧलस थाने पहु ंची और ɮवार 
पर उसने अपीलाथȸ-सुरेÛġ को (िजसकȧ उसने Ûयायालय मɅ शनाÉत कȧ), 
जो उसी थाने मɅ संतरȣ के Ǿप मɅ तैनात था, पǐरसर के एक कोने के 
Ǔनकट एक अजनबी से बात करते हु ए देखा । ͩफर वह सीधे अपने ɬयूटȣ 
क¢ मɅ गई और जब वह हैड कांèटेबल ओम पाल (अͧभ. सा. 1) से 
बात कर रहȣ थी िजससे उसे Ĥभार लेना था और जहां कांèटेबल ͪवनोद 
(अͧभ. सा. 17) और डीएचजी जय ͧसहं (अͧभ. सा. 5) मु ंशी गुलजारȣ 
लाल के साथ मौजूद थे, उसे अचानक पुͧलस थाने के पǐरसर मɅ गोलȣ 
चलने कȧ आवाज सुनाई दȣ । ͩफर उसने उस åयिÈत (अथा[त ्मतृक) को 
हवा मɅ हाथɉ को उठाए हु ए ɬयूटȣ अͬधकारȣ के क¢ कȧ ओर दौड़ते हु ए 
देखा, िजसके साथ अपीलाथȸ बात कर रहा था और उससे रÈतİाव हो 
रहा था । उसने कांèटेबल सुरेÛġ (अथा[त ् इस Ûयायालय के सम¢ 
अपीलाथȸ) को भी पीछे से इस åयिÈत का पीछा करते हु ए देखा, और 
अभी भी 9 एम. एम. काबा[इन से मतृक को Ǔनशाना बनाकर गोͧलया ं
चला रहा था । वह और हैड कांèटेबल ओम Ĥकाश, कांèटेबल ͪवनोद 
और डीएचजी जय ͧसहं नीचे झुके और Ǔछटकती हु ई गोͧलयɉ से बचने के 
ͧलए आड़ लȣ । उसने ͩफर मतृक को अ×यͬधक रÈतİाव होते हु ए क¢ 
के बाहर पड़े हु ए देखा । इस समय तक उसे भी अहसास हो गया था ͩक 
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उसे भी उसके बाएं कंधे पर गोलȣ कȧ ¢Ǔतयां पहु ंची हɇ । उसे ͩफर हैड 
कांèटेबल जय Ĥकाश ɮवारा एलबीएस अèपताल ले जाया गया । 
अèपताल मɅ हȣ उसे सूͬचत ͩकया गया ͩक मतृक (सतीश) सुरेÛġ का 
एक नातेदार था और वह अब गोलȣबारȣ मɅ पहु ंची ं¢Ǔतयɉ के कारण मर 
गया है ।  

11. ĤǓतर¢ा प¢ ने इस सा¢ी कȧ उसकȧ मुÉय परȣ¢ा के तुरंत 
बाद ĤǓतपरȣ¢ा नहȣं कȧ, अͪपतु ĤǓतपरȣ¢ा को आèथͬगत करने कȧ मांग 
कȧ, िजसे आèथͬगत ͩकया गया और तारȣख 30 नवंबर, 2004 को हȣ 
उसकȧ ĤǓतपरȣ¢ा कȧ गई, जो उसकȧ मुÉय परȣ¢ा के दो माह से अͬधक 
बाद का समय है । हम केवल सावधानी बरतने कȧ सलाह देने के ͧलए 
यहां थोड़ी देर के ͧलए ǽक सकते हɇ । मुÉय परȣ¢ा के बाद इस मामले 
मɅ Ǒदया गया इतना लंबा èथगन कभी नहȣं Ǒदया जाना चाǑहए था । 
इसके कई कारण हɇ, ͩकंतु हमारे ͪवचार से मुÉय कारण यह है ͩक इससे 
ͪवचारण कȧ Ǔनçप¢ता Ĥभाͪवत हो सकती है और ͩकसी मामले मɅ सा¢ी 
कȧ सुर¢ा भी खतरे मɅ पड़ सकती है । जहा ंतक संभव हो, ĤǓतर¢ा प¢ 
को उसी Ǒदन या अगले Ǒदन सा¢ी कȧ ĤǓतपरȣ¢ा करने के ͧलए कहा 
जाना चाǑहए । केवल बहु त हȣ आपवाǑदक मामलɉ मɅ और अͧभͧलͨखत 
ͩकए जाने वाले कारणɉ के ͧलए ĤǓतपरȣ¢ा को आèथͬगत ͩकया जाना 
चाǑहए और यǑद आवæयक हो तो सा¢ी के ͧलए सावधानी और देखरेख 
करने के बाद एक छोटा èथगन Ǒदया जा सकता है । हम यह 
मताͧभåयिÈत करने के ͧलए बाÚय हɇ Èयɉͩक हमने अनेक मामलɉ मɅ 
देखा है ͩक ĤǓतपरȣ¢ाओं को Ǔनयͧमत Ǿप से èथͬगत ͩकया जा रहा है 
िजससे Ǔनçप¢ ͪवचारण पर गंभीर ĤǓतकूल Ĥभाव पड़ सकता है ।  

12. इस Ûयायालय ने एक से अͬधक अवसरɉ पर ͪवचारण 
Ûयायालय कȧ इस पǐरपाटȣ कȧ Ǔनदंा कȧ है जहां पया[Üत कारणɉ के ǒबना 
परȣ¢ाएं आèथͬगत कर दȣ जाती हɇ । हम यहा ंकुछ मामलɉ का उãलेख 
कर सकते हɇ, जो हɇ उƣर Ĥदेश राÏय बनाम शंभुनाथ ͧसहं1 ; अंǒबका 

                                                
1 (2001) 4 एस. सी. सी. 667. 
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Ĥसाद बनाम राÏय (Ǒदãलȣ Ĥशासन)1 ; मोहàमद खाͧलद बनाम पिæचमी 
बंगाल राÏय2 वाले मामले ।  

13. जैसाͩक हमने कहा है ͩक ĤǓतपरȣ¢ा को आपवाǑदक मामलɉ मɅ 
और Ûयायालय ɮवारा अͧभͧलͨखत ͩकए जाने वाले कारणɉ से आèथͬगत 
ͩकया जा सकता है, जैसे ͩक दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 2313 कȧ 
उपधारा (2) के अधीन, ͩकंतु यहां भी èथगन अͬधकार के तौर पर नहȣं 
ͩकया जाना चाǑहए और अंततोग×वा यह Ûयायालय का ͪववेकाͬधकार है । 
केरल राÏय बनाम राशीद4 वाले मामले मɅ इस Ûयायालय ने कǓतपय 
माग[दश[क ͧसɮधांत Ǔनधा[ǐरत ͩकए हɇ िजनके अधीन ऐसा èथगन ͩकया 
जा सकता है । जोर पुन: इस तØय पर Ǒदया गया है ͩक आèथगन के 
ͧलए अनरुोध पया[Üत कारणɉ पर आधाǐरत होना चाǑहए जो सा¢ी कȧ 
ĤǓतपरȣ¢ा का आèथगन करने को Ûयायोͬचत ठहराते हɉ ।  

जैसाͩक हम वत[मान मामले के अͧभलेख से देख सकते हɇ, अͧभ. 
सा. 2 कȧ ĤǓतपरȣ¢ा को èपçट Ǿप से दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 231 
कȧ उपधारा (2) मɅ ǓनǑद[çट आधारɉ पर आèथͬगत ͩकया गया था । 
ĤǓतर¢ा प¢ ने अͧभ. सा. 2 कȧ परȣ¢ा एक अÛय अͧभयोजन सा¢ी 
(ͪवनोद-अͧभ. सा. 17) के साथ करने का अनरुोध ͩकया । ͩफर भी 
मामले के अͧभलेखɉ से यह भी पता चलता है ͩक यɮयͪप ĤǓतपरȣ¢ा 
आèथͬगत कȧ गई थी, ͩकंतु दसूरे सा¢ी (अͧभ. सा. 17) कȧ परȣ¢ा 
बहु त बाद मɅ, अͧभ. सा. 2 कȧ ĤǓतपरȣ¢ा के लगभग एक वष[ बाद, कȧ 
गई थी । हम केवल एक चेतावनी ǑटÜपण अͧभͧलͨखत करना चाहते थे 
िजससे हम अपनी यह बात कह सकɅ  ͩक यह पǐरपाटȣ एक उͬचत 

                                                
1 (2000) 2 एस. सी. सी. 646. 
2 (2002) 7 एस. सी. सी. 334. 
3 231. अͧभयोजन के ͧलए साêय — (1) ऐसी Ǔनयत तारȣख पर Ûयायाधीश ऐसा सब 
साêय लेन ेके ͧलए अĒसर होगा जो अͧभयोजन के समथ[न मɅ पशे ͩकया जाए ।  
(2) Ûयायाधीश, èवͪववकेानुसार, ͩकसी सा¢ी कȧ ĤǓतपरȣ¢ा तब तक के ͧलए, जब तक 
ͩकसी अÛय सा¢ी या साͯ¢यɉ कȧ परȣ¢ा न कर लȣ जाए आèथͬगत करने कȧ अनु£ा दे 
सकता है या ͩकसी सा¢ी को अǓतǐरÈत ĤǓतरȣ¢ा के ͧलए पुन: बलुा सकता है ।  
4 (2019) 13 एस. सी. सी. 297. 
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पǐरपाटȣ नहȣं है और Ûयायालयɉ को इन मामलɉ को आèथͬगत करने मɅ 
जãदबाजी नहȣं करनी चाǑहए । दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 232 के 
आदेश और ऊपर ǓनǑद[çट ͪवषय पर अͬधकͬथत ͪवͬध का भाषा और 
भाव कȧ ͸िçट से पालन ͩकया जाना चाǑहए ।  

शुĐ है, इस मामले मɅ अͧभ. सा. 2 कȧ आèथͬगत ĤǓतपरȣ¢ा से 
ͪवचारण कȧ ĤͩĐया पर कोई Ĥभाव नहȣं पड़ा है । यह सा¢ी अपनी बात 
पर अͫडग रहȣ है ।  

14. अͧभ. सा. 19 डा. एस. बी. जंगपांगी है जो एलबीएस 
अèपताल, Ǒदãलȣ मɅ तैनात आपात ͬचͩक×सा अͬधकारȣ है, िजसने अͧभ. 
सा. 2 का परȣ¢ण ͩकया था चू ंͩक उसे दभुा[Êयपूण[ Ǒदन गोलȣ लगने कȧ 
¢Ǔतयां पहु ंची थीं । अͧभ. सा. 19 ने अपने कथन मɅ उãलेख ͩकया ͩक 
पानवती (अͧभ. सा. 2) के शरȣर पर दो ¢Ǔतयां पाई गई थीं । अͧभ. 
सा. 19 ने मतृक का भी परȣ¢ण ͩकया था, िजसे उसके ɮवारा मतृ 
घोͪषत कर Ǒदया गया था और उसके शरȣर को गोलȣ कȧ ¢Ǔतयɉ से 
छलनी पाया था ।  

15. अͧभ. सा. 1 ओमपाल ͧसहं, जो पुͧलस थाना मयूर ͪवहार मɅ 
हैड कांèटेबल के Ǿप मɅ तैनात था, एक अÛय मुÉय अͧभयोजन सा¢ी  
है । उसका कहना है ͩक वह तारȣख 30 जून, 2002 को मǑहला हैड 
कांèटेबल पानवती (अͧभ. सा. 2) के èथान पर ɬयूटȣ अͬधकारȣ के Ǿप 
मɅ काय[ कर रहा था । अͧभ. सा. 2 के अपनी ɬयूटȣ पर ǐरपोट[ करने के 
पæचात ्कांèटेबल ͪवनोद (अͧभ. सा. 17), डीएचजी जय ͧसहं और अͧभ. 
सा. 1 भी ɬयूटȣ अͬधकारȣ के कमरे मɅ थे । उसने बताया ͩक घटना के 
Ǒदन लगभग 11.35 बजे पूवा[éन मɅ उसे गोलȣबारȣ कȧ आवाज सुनाई दȣ 
और रÈत से सने वèğɉ वाले एक åयिÈत (अथा[त ् मतृक) को ɬयूटȣ 
अͬधकारȣ के कमरे मɅ जाने कȧ कोͧशश करते हु ए देखा । अपीलाथȸ 
उसका पीछा कर रहा था, िजसकȧ शनाÉत इस सा¢ी ने Ûयायालय मɅ 
कȧ थी । उसने कहा ͩक पुͧलस कम[चाǐरवृंद ने èवयं अपनी जान ɬयूटȣ 
अͬधकारȣ के कमरे मɅ जाकर बचाने कȧ कोͧशश कȧ और ͩफर मतृक को 
जमीन पर पड़े हु ए देखा । कांèटेबल पानवती (अͧभ. सा. 2) को भी इस 
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गोलȣबारȣ मɅ ¢Ǔतयां पहु ंची थीं । उसने ͩफर थाना अͬधकारȣ को घटना 
का बेतार संदेश Ǒदया । इस सा¢ी कȧ बाद मɅ ĤǓतपरȣ¢ा कȧ गई थी 
ͩकंतु पुन: ĤǓतपरȣ¢ा मɅ ऐसा कुछ Ǔनकलकर नहȣं आया िजससे इस 
सा¢ी के कथन पर संदेह ͩकया जा सके ।  

16. अͧभ. सा. 11 और अͧभ. सा. 17 Đमश: हैड कांèटेबल और 
कांèटेबल हɇ, जो तारȣख 30 जून, 2002 के उस दभुा[Êयपूण[ Ǒदन इस 
पुͧलस थाने मɅ तैनात थे । वे भी इस अपराध के सा¢ी थे और उनके 
अͧभसाêय मɅ भी वहȣ तØय सामने आए हɇ जो अͧभ. सा. 1 और अͧभ. 
सा. 2 ने बताए हɇ ।  

17. मरणोƣर परȣ¢ा तारȣख 1 जुलाई, 2002 को एलबीएस 
अèपताल के डा. ͪवनय कुमार ͧसहं (अͧभ. सा. 18) ɮवारा कȧ गई थी । 
उसे मतृक के शरȣर पर 17 म×ृयु-पूव[ कȧ ¢Ǔतयां पायी थी ं। उसने अपने 
अͧभसाêय मɅ अपनी मरणोƣर परȣ¢ा ǐरपोट[ कȧ पुिçट कȧ, िजसमɅ उसकȧ 
राय मɅ म×ृयु का कारण आÊÛयायुध कȧ ¢Ǔतयɉ के पǐरणामèवǾप पहु ंचा 
सदमा था । उसने कथन ͩकया ͩक मतृक कȧ छाती और पीठ पर पहु ंची 
¢Ǔतयां उसकȧ म×ृयु काǐरत करने के ͧलए पया[Üत थीं । उसने यह भी 
उãलेख ͩकया ͩक मतृक कȧ छाती कȧ गुǑहका से भी गोͧलयां बरामद कȧ 
गई थीं और एक गोलȣ पीठ के दाǑहने Ǒहèसे से बरामद कȧ गई थी । 
आÊÛयायुध से काǐरत छह घाव थे जो छह आÊÛयायधु Ǔनकास घावɉ के 
अनुǾप थे । कम से कम एक आÊÛयायुध Ĥͪविçट घाव के Ĥवेश ǒबदं ु
पर कालापन है िजससे दͧश[त होता है ͩक यह गोलȣ अ×यंत Ǔनकट से 
मारȣ गई थी ।  

18. कुल ͧमलाकर, मतृक को अपीलाथȸ कȧ काबा[इन से आठ से नौ 
गोͧलयां लगी थीं जो उसके पूरे शरȣर पर फैलȣ हु ई थी ं। मतृक के शरȣर 
के आगे और पीछे दोनɉ तरफ घाव हɇ, िजससे यह èपçट होता है ͩक 
मतृक को न केवल सामने से बिãक जब वह बचने कȧ कोͧशश कर रहा 
था पीछे से भी गोलȣ मारȣ गई थी । इन ¢Ǔतयɉ कȧ ĤकृǓत कȧ संपुिçट 
अͧभ. सा. 2 के Ĥ×य¢दशȸ पǐरसाêय से होती है । अͧभ. सा. 2 ने हȣ 
यह कहा था ͩक जब वह पुͧलस थाने आई, तो उसने मतृक को पुͧलस 
थाने के ɮवार पर अपीलाथȸ से बात करते देखा था और अपीलाथȸ के 
पास एक काबा[इन थी । अͧभ. सा. 21, कांèटेबल देवेÛġ कुमार, िजसे 
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दोपहर 12.00 बजे ‘संतरȣ’/गाड[ का Ĥभार संभालना था, ने भी यह कहा 
ͩक उसने घटना से पहले अपीलाथȸ को मतृक से बात करते हु ए देखा  
था । अͧभ. सा. 2 ने कुछ ͧमनट बाद गोलȣ चलने कȧ आवाज सुनी और 
ͩफर मतृक (जो रÈत से लथपथ था) को अपने हाथ खड़े करके ɬयूटȣ 
क¢ कȧ ओर भागते हु ए देखा और अपीलाथȸ ने पीछे से उस पर गोलȣ  
चलाई ।  

19. कुल ͧमलाकर, ये सभी साêय अचुनौतीपूण[ हɇ । अͧभयोजन का 
प¢कथन इन साêयɉ के आधार पर सुरͯ¢त है । यह ह×या का èपçट 
मामला है । अपीलाथȸ के हेतु (èवीकृत Ǿप से मतृक का अपीलाथȸ कȧ 
प×नी के साथ संबंध था) और पुͧलस थाने मɅ अपराध को अंजाम देना, 
ये सभी बातɅ वत[मान अपीलाथȸ ɮवारा पुͧलस थाने के अंदर कȧ गई 
ह×या कȧ ओर इशारा करते हɇ । Ĥवेश ǒबदं ु को काला करते हु ए एक 
आÊÛयायुध ¢Ǔत से भी èपçट होता है ͩक मतृक को पहलȣ गोलȣ अ×यंत 
Ǔनकट से मारȣ गई थी । शेष ¢Ǔतयां भी ऊपर ǓनǑद[çट ͩकए गए 
Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ के पǐरसाêय से मेल खाती हɇ ।  

20. आ×म-र¢ा का अͧभवाक् और अनुकãपत: गंभीर और अचानक 
Ĥकोपन का अपीलाथȸ ɮवारा ͧलया गया अͧभवाक् भी इस कहानी पर 
आधाǐरत है ͩक मतृक हȣ अपनी कार मɅ तेज गǓत से पुͧलस थाने आया 
था िजससे उसने पहले पुͧलस थाने के ɮवार को टÈकर मारȣ और ͩफर 
अपीलाथȸ को मारने के ͧलए उससे आयुध छȤनने का Ĥयास ͩकया । 
ͩकंतु इन तकɟ का कोई आधार नहȣं है और सबसे मह×वपूण[ बात यह है 
ͩक ĤǓतर¢ा कȧ इस ͪवͬचğ लाइन को बनाए रखने के ͧलए लेशमाğ भी 
साêय नहȣं है ।  

21. भारतीय साêय अͬधǓनयम1 कȧ धारा 105 के अधीन यह 

                                                
1 105. यह साǒबत करने का भार ͩक अͧभयÈुत का मामला अपवादɉ के अंतग[त आता है 
— जबͩक कोई åयिÈत ͩकसी अपराध का अͧभयुÈत है, तब उन पǐरिèथǓतयɉ के 
अिèत×व को साǒबत करने का भार, जो उस मामले को भारतीय दंड संǑहता (1860 का 
45) के साधारण अपवादɉ मɅ से ͩकसी के अंतग[त या उसी संǑहता के ͩकसी अÛय भाग 
मɅ, या उस अपराध कȧ पǐरभाषा करने वालȣ ͩकसी ͪवͬध मɅ, अंतͪव[çट ͩकसी ͪवशेष 
अपवाद या परंतुक के अंतग[त कर देती है, उस åयिÈत पर है और Ûयायालय ऐसी 
पǐरिèथǓतयɉ के अभाव कȧ उपधारणा करेगा ।  
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साǒबत करने का भार ͩक अͧभयÈुत का मामला साधारण अपवाद के 
अंतग[त आता है, अͧभयुÈत पर हȣ है । मÚय Ĥदेश राÏय बनाम रमेश1 
वाले मामले मɅ इस Ûयायालय ने यह मत åयÈत ͩकया ͩक :—  

“भारतीय साêय अͬधǓनयम, 1872 (सं¢ेप मɅ ‘साêय अͬधǓनयम’) 
कȧ धारा 105 के अधीन सबूत का भार अͧभयुÈत पर होता है, जो 
आ×मर¢ा का अͧभवाक् Ĥèतुत करता है, और सबूत के अभाव मɅ 
Ûयायालय के ͧलए आ×मर¢ा के अͧभवाक् कȧ स×यता कȧ उपधारणा 
करना संभव नहȣं है । Ûयायालय ऐसी पǐरिèथǓतयɉ का अभाव होने 
कȧ उपधारणा करेगा ...... । जहां Ĥाइवेट ĤǓतर¢ा के अͬधकार का 
अͧभवाक् ͩकया जाता है, वहां ĤǓतर¢ा का व×ृ तांत अवæय एक 
युिÈतयुÈत और अͬधसंभाåय व×ृ तांत होना चाǑहए िजससे Ûयायालय 
का समाधान हो जाए ͩक अͧभयुÈत ɮवारा काǐरत कȧ गई अपहाǓन 
या तो हमले को रोकने के ͧलए या अͧभयुÈत कȧ ओर से आगे कȧ 
युिÈतयुÈत आशंका को रोकने के ͧलए आवæयक थी ।” 

यɮयͪप सबूत का यह भार सभी युिÈतयुÈत संदेह के परे सबूत के 
भार िजतना दभु[र नहȣं है जो अͧभयोजन प¢ पर होता है, तो भी 
ĤǓतर¢ा प¢ ɮवारा जब यह अͧभवाक् ͩकया जाता है तो उसे कुछ हद 
तक युिÈतयुÈत समाधान को ͧसɮध करना होता है । (सलȣम िजया 
बनाम उƣर Ĥदेश राÏय2 वाला मामला देखɅ) । 

22. Ĥèतुत मामले मɅ ĤǓतर¢ा प¢ ͩकसी साêय ɮवारा Ĥाइवेट 
ĤǓतर¢ा के मामले को ͧसɮध नहȣं कर सका है । इस पहलू पर कोई 
साêय नहȣं है और इसͧलए ͪवचारण Ûयायालय तथा अपील Ûयायालय 
ɮवारा इस अͧभवाक् को नामंजूर कर Ǒदया गया था ।  

23. वाèतव मɅ, मामले के तØयɉ को Úयान मɅ रखते हु ए और 
अͧभयोजन प¢ के साêय के आधार पर, अͧभयुÈत/अपीलाथȸ ɮवारा 
ͩकया गया आ×मर¢ा का अͧभवाक् कम से कम बचकाना है । ĤǓतर¢ा 
                                                
1 (2005) 9 एस. सी. सी. 405. 
2 (1979) 2 एस. सी. सी. 648. 
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प¢ का यह प¢कथन ͩक मतृक अपीलाथȸ को मारने के ͧलए ‘Ǔनह×था’ 
पुͧलस थाने आया था, अÍछȤ तरह से यह जानते हु ए ͩक अपीलाथȸ के 
पास आयुध था, मतृक को हमलावर के Ǿप मɅ Ĥèतुत करने का एक 
ͪवͬचğ Ĥयास है । इसका कोई अथ[ नहȣं है । यहां सबसे मह×वपूण[ बात 
अͧभ. सा. 2, अͧभ. सा. 1, अͧभ. सा. 11 और अͧभ. सा. 17 के 
Ĥ×य¢दशȸ बयान हɇ, िजनसे साǒबत होता है ͩक अपीलाथȸ शुǽआत मɅ 
गोलȣ चलाकर नहȣं ǽका, जो उसने अ×यंत Ǔनकट से चलाई थी (काले रंग 
के साथ बंदकू कȧ गोलȣ का Ĥवेश घाव) । इसके बजाय, उसने मतृक पर 
तब भी गोͧलयां बरसाना जारȣ रखा जब वह बचकर भागने कȧ कोͧशश 
कर रहा था । उस समय पुͧलस थाने मɅ मौजूद चार पुͧलस कͧम[यɉ के 
Ĥ×य¢दशȸ बयान से ͩकसी युिÈतयुÈत संदेह से परे ह×या का मामला 
ͧसɮध होता है ।  

24. पुन:, ĤǓतर¢ा प¢ यह दशा[कर अपने भार का Ǔनव[हन नहȣं 
कर पाया ͩक यह एक गंभीर और अचानक Ĥकोपन का मामला है, 
हालांͩक ĤǓतर¢ा प¢ ɮवारा मामले को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 
300 के अपवाद 1 के अतंग[त लाने का Ĥयास ͩकया गया है । तथाͪप, 
अͧभलेख पर ऐसा कुछ नहȣं है जो यह दशा[ए ͩक मतृक ने पुͧलस थाने 
के ɮवार पर उस कार से टÈकर मारȣ थी, जो उस पुͧलस थाने के अंदर 
खड़ी पाई गई थी और उसकȧ बॉडी पर कोई खरɉच नहȣं थी । इस Ĥकार 
यह साǒबत नहȣ ंहोता है ͩक कार ने ɮवार को टÈकर मारȣ थी, जैसाͩक 
ĤǓतर¢ा प¢ का प¢कथन था । इसके अलावा, Ûयायालय के सम¢ 
Ĥèतुत ͩकए गए सभी तØयɉ से यह दͧश[त होता है ͩक यह अपीलाथȸ हȣ 
था िजसके पास मतृक कȧ ह×या करने का हेतु था Èयɉͩक मतृक का 
उसकȧ प×नी के साथ अयÈुत संबंध था । अपीलाथȸ और मतृक के 
पǐरवार के सदèयɉ ɮवारा ͩकए गए सवȾƣम Ĥयासɉ के बावजूद मतृक कȧ 
ह×या करने के ͧलए अपीलाथȸ का यहȣ हेतु था ।  

25. अपीलाथȸ ने तक[  Ǒदया ͩक उसके ɮवारा ͩकया गया कृ×य 
भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 300 के अपवाद 1 के अतंग[त आता है, जो 
इस Ĥकार है :— 
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“अपवाद 1 − आपराͬधक मानव वध कब ह×या नहȣं है — 
आपराͬधक मानव वध ह×या नहȣं है, यǑद अपराधी उस समय जब 
ͩक वह गंभीर और अचानक Ĥकोपन से आ×म-संयम कȧ शिÈत से 
वंͬचत हो, उस åयिÈत, कȧ िजसने ͩक वह Ĥकोपन Ǒदया था, म×ृयु 
काǐरत करे या ͩकसी अÛय åयिÈत कȧ म×ृयु भूल या दघु[टनावश 
काǐरत करे ।  

ऊपर का अपवाद Ǔनàनͧलͨखत परंतुकɉ के अÚयधीन है —  

पहला — यह ͩक वह Ĥकोपन ͩकसी åयिÈत का वध करने या 
अपहाǓन करने के ͧलए अपराधी ɮवारा ĤǓतहेतु के Ǿप मɅ इिÜसत न 
हो या èवेÍछया Ĥकोͪपत न हो ।  

दसूरा — यह ͩक वह Ĥकोपन ͩकसी ऐसी बात ɮवारा न Ǒदया 
गया हो जो ͪवͬध के पालन मɅ या लोक सेवक ɮवारा ऐसे लोक 
सेवक कȧ शिÈतयɉ के ͪवͬधपूण[ Ĥयोग मɅ, गई हो ।  

तीसरा — यह ͩक वह Ĥकोपन ͩकसी ऐसी बात ɮवारा न Ǒदया 
गया हो, जो Ĥाइवेट ĤǓतर¢ा के अͬधकार के ͪवͬधपूण[ Ĥयोग मɅ कȧ 
गई हो ।  

èपçटȣकरण — Ĥकोपन इतना गंभीर और अचानक था या नहȣं 
ͩक अपराध को ह×या कȧ कोǑट मɅ जाने से बचा दे, यह तØय का 
Ĥæन है ।”  

ĤǓतर¢ा प¢ के अनुसार, अपीलाथȸ ɮवारा मतृक कȧ म×ृयु तब 
काǐरत कȧ गई थी, जब मतृक ɮवारा ͩकए गए गंभीर और अचानक 
Ĥकोपन के कारण अपीलाथȸ अपनी आ×म-Ǔनयंğण कȧ शिÈत से वंͬचत 
हो गया था, िजसके पǐरणामèवǾप दघु[टनावश उसकȧ म×ृयु हो गई थी ।  

इस Ûयायालय ने के. एम. नानावती बनाम महाराçĚ राÏय1 वाले 
मामले से लेकर अब तक एक से अͬधक मामलɉ मɅ दोहराया है ͩक 

                                                
1 ए. आई. आर. 1962 एस. सी. 605. 
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Ĥकोपन हȣ ह×या के अपराध को ह×या कȧ कोǑट मɅ न आने वाले 
आपराͬधक मानव वध मɅ पǐरवǓत[त करने के ͧलए पया[Üत नहȣं हɇ । 
ह×या के मामले को ह×या कȧ कोǑट मɅ न आने वाले आपराͬधक मानव 
वध के मामले मɅ पǐरवǓत[त करने के ͧलए Ĥकोपन का ऐसा होना 
आवæयक है जो ͩकसी ‘युिÈतयुÈत åयिÈत’ कȧ आ×म-Ǔनयंğण कȧ शिÈत 
को छȤन ले । यह भी देखा जाना चाǑहए ͩक इस अͧभकͬथत Ĥकोपन 
और मानव वध कृ×य के बीच समय अंतराल ͩकतना है; ͩकसी Ĥकार के 
आयुध का Ĥयोग ͩकया गया; Ĥहार कȧ संÉया आǑद । ये सभी ͩफर से 
तØय संबंधी Ĥæन हɇ । इन पǐरिèथǓतयɉ मɅ युिÈतयुÈतता Èया होनी 
चाǑहए, इसके ͧलए कोई मानक या परȣ¢ण नहȣं है Èयɉͩक यह ͩफर से 
Ûयायालय ɮवारा अवधाǐरत ͩकया जाने वाला तØय का Ĥæन होगा । 
नानावटȣ (उपयु [Èत) वाले मामले मɅ इस Ĥæन का उƣर इस Ĥकार Ǒदया 
गया है :—  

“84. Èया गंभीर और अचानक Ĥकोपन के ͧसɮधांत को लाग ू
करने के ͧलए एक युिÈतयुÈत åयिÈत का कोई मानक है ? 
युिÈतयुÈत åयिÈत का कोई अमूत[ मानक अͬधकͬथत नहȣं ͩकया 
जा सकता है । एक युिÈतयुÈत åयिÈत कǓतपय पǐरिèथǓतयɉ मɅ 
Èया करेगा, यह रȣǓत-ǐरवाजɉ, तौर-तरȣकɉ, जीवन-शैलȣ, पारंपǐरक 
मूãयɉ आǑद पर Ǔनभ[र करता है ; सं¢ेप मɅ, उस समाज कȧ 
सांèकृǓतक सामािजक और भावना×मक पçृठभूͧम पर Ǔनभ[र करता 
है िजससे अͧभयुÈत संबंͬधत है । हमारे ͪवशाल देश मɅ Ǔनàनतम 
से लेकर उÍचतम èतर कȧ सßयता के सामािजक समूह हɇ । 
सटȣकता के साथ कोई मानक अͬधकͬथत करना न तो संभव है 
और न हȣ वांछनीय है ; Ĥ×येक मामले मɅ सुसंगत पǐरिèथǓतयɉ को 
Úयान मɅ रखते हु ए Ûयायालय को Ǔनण[य लेना होता है । इस 
मामले मɅ यह अͧभǓनæचय करना आवæयक नहȣं है ͩक अͧभयुÈत 
कȧ िèथǓत मɅ रखा गया कोई युिÈतयुÈत åयिÈत ¢ͨणक या 
अèथायी Ǿप से अपना संयम खो सकता था जब उसकȧ प×नी ने 
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ͩकसी अÛय के साथ अपने अवैध अंतरंगता के ͪवषय मɅ उससे 
कबूल ͩकया, Èयɉͩक हमारा इस साêय के आधार पर समाधान हो 
गया है ͩक अͧभयुÈत ने अपना आ×म-संयम वापस पा ͧलया था 
और जानबूझकर आहूजा कȧ ह×या कȧ थी ।  

85. वत[मान जांच हेतु Ĥासंͬगक भारतीय ͪवͬध का इस Ĥकार 
उãलेख ͩकया जा सकता है : (1) ‘गंभीर और अचानक’ Ĥकोपन का 
परȣ¢ण यह है ͩक Èया अͧभयÈुत के समान समाज के वग[ से 
संबंͬधत कोई ͪववेकशील åयिÈत उस िèथǓत मɅ िजसमɅ अͧभयÈुत 
था, इस Ĥकार Ĥकोͪपत हो जाता ͩक वह अपना आ×म-Ǔनयंğण खो  
देता । (2) भारत मɅ शÞद और भाव-भंͬगमा भी कǓतपय 
पǐरिèथǓतयɉ मɅ अͧभयÈुत के गंभीर और अचानक Ĥकोपन का 
कारण बन सकते हɇ िजससे उसके काय[ को भारतीय दंड संǑहता कȧ 
धारा 300 के Ĥथम अपवाद के अतंग[त लाया जा सके ।       
(3) ͪवपदĒèत के पूव[-कृ×य ɮवारा Ǔनͧम[त मानͧसक पçृठभूͧम को 
यह अͧभǓनæचय करने के ͧलए Úयान मɅ रखा जा सकता है ͩक 
Èया बाद के कृ×य अपराध करने के ͧलए गंभीर और अचानक 
Ĥकोपन का कारण बने । (4) जहां तक Ĥहार को èपçट Ǿप से उस 
Ĥकोपन से उɮभूत मनोवेग के Ĥभाव से जोड़ा जाना चाǑहए, न ͩक 
समय बीतने के कारण मनोवेग के शांत हो जाने के बाद, या 
अÛयथा पूव[-ͬचतंन और पǐरकलन के ͧलए जगह और गु ंजाइश देने 
के बाद ।” 

वत[मान मामले मɅ हर संभव पहलू के आधार पर यह मामला ह×या के 
अलावा कुछ नहȣं है । ĤयुÈत ͩकए गए आयुध कȧ ĤकृǓत ; मतृक पर 
चलाई गई गोͧलयɉ कȧ संÉया ; शरȣर का वह भाग जहां पर गोͧलयां 
चलाई गɃ, ये सभी इस बात कȧ ओर इशारा करते हɇ ͩक अपीलाथȸ 
मतृक को मारने के ͧलए ͸ढ़संकãप था । आͨखरकार, उसने अपना काम 
पूरा ͩकया और यह सुǓनिæचत ͩकया ͩक मतृक मर चुका है । ͩकसी भी  
Ĥकार से यह कमतर पǐरणाम का मामला नहȣं है और Ǔनिæचत Ǿप से 
ह×या कȧ कोǑट मɅ न आने वाला आपराͬधक मानव वध नहȣं है ।  
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वत[मान मामले के तØयɉ से दरू-दरू तक भी भारतीय दंड संǑहता कȧ 
धारा 300 के अपवाद 1 या भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 300 के ͩकसी 
अÛय अपवाद के अंतग[त आने वाला कोई मामला नहȣं बनता है ।  

26. उपरोÈत को Úयान मɅ रखते हु ए, हम ͪवचारण Ûयायालय और 
उÍच Ûयायालय के Ǔनçकषɟ मɅ हèत¢ेप करने के ͧलए इÍछुक नहȣं हɇ । 
तɮनुसार, यह अपील खाǐरज कȧ जाती है । अपीलाथȸ को जमानत देने 
वाला तारȣख 2 अĤैल, 2012 के अंतǐरम आदेश को बाǓतल ͩकया जाता 
है और अपीलाथȸ को आज से चार सÜताह के भीतर ͪवचारण Ûयायालय 
के सम¢ अßयप[ण करने का Ǔनदेश Ǒदया जाता है । इस Ǔनण[य कȧ एक 
एक ĤǓत ͪवचारण Ûयायालय को भेजी जाएगी िजससे यह सुǓनिæचत हो 
सके ͩक अपीलाथȸ अßयप[ण कर दे और अपने दंडादेश का शेष भाग 
भुगते ।  

अपील खाǐरज कȧ गई ।  

जस.   

____________ 
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धमȶÛġ कुमार उफ[  धàमा 

बनाम 

मÚय Ĥदेश राÏय 

[2024 कȧ दांͫडक अपील सं. 2806] 

8 जुलाई, 2024 

ÛयायमूǓत[ सूय[ कांत और ÛयायमूǓत[ के. वी. ͪवæवनाथन  

दंड संǑहता, 1860 (1860 का 45) − धारा 302/34 − ह×या − 
दोषͧसɮͬध − प¢कारɉ के बीच एक दȣवार के Ǔनमा[ण को लेकर वाद-
ͪववाद होना − अͧभयुÈत-अपीलाथȸ सǑहत अÛय अͧभयुÈतɉ ɮवारा 
ͧशकायतकता[ और दȣवार का Ǔनमा[ण कर रहे दो åयिÈतयɉ के साथ 
गालȣ-गलौच ͩकया जाना और अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ɮवारा एक åयिÈत पर 
चाकू से Ĥहार ͩकया जाना और एक अÛय अͧभयुÈत ɮवारा दसूरे åयिÈत 
को भी ¢Ǔतयां काǐरत ͩकया जाना − दोनɉ मɅ से एक åयिÈत कȧ म×ृयु 
हो जाना और कुछ समय पæचात ्दसूरे åयिÈत कȧ भी म×ृयु हो जाना − 
अÛवेषण अͬधकारȣ ɮवारा ¢ǓतĒèत जीͪवत åयिÈत का कथन 
अͧभͧलͨखत ͩकया जाना − अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को दोषͧसɮध और 
दंडाǑदçट ͩकया जाना − उÍच Ûयायालय ɮवारा अͧभपुिçट − उÍचतम 
Ûयायालय मɅ अपील − Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ के पǐरसाêय संगत, 
अनͬध¢ेपणीय और ͬचͩक×सीय साêय तथा अपराध काǐरत करने मɅ 
ĤयुÈत ͩकए गए आयुध कȧ बरामदगी से उनके पǐरसाêयɉ कȧ सàयक् 
Ǿप से संपुिçट होने, घटनाèथल पर अͧभयुÈत-अपीलाथȸ कȧ मौजूदगी 
और अपराध काǐरत करने मɅ भाग लेने कȧ बात ͧसɮध होने पर उसकȧ 
दोषͧसɮͬध उͬचत है और ͧशकायतकता[ को Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ कȧ 
अंतव[èतुओं को पढ़कर नहȣ ं सुनाए जाने या अͧभयोजन साͯ¢यɉ के 
साêयɉ मɅ छुट-पुट ͪवरोधाभास या ͪवसंगǓत होने से अͧभयोजन के 
प¢कथन पर कोई ĤǓतकूल Ĥभाव न पड़ने के कारण Ǔनचले Ûयायालयɉ 
ɮवारा कȧ गई उसकȧ दोषͧसɮͬध मɅ हèत¢ेप नहȣं ͩकया जा सकता ।  
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दंड ĤͩĐया संǑहता, 1973 (1974 का 2) − धारा 161 और 162 
[सपǑठत भारतीय साêय अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 32 और 145] − 
मतृक åयिÈत ɮवारा अपनी म×ृय ु से पूव[ पुͧलस अͬधकारȣ के सम¢ 
अपनी म×ृयु के कारण के संबंध मɅ कथन ͩकया जाना − ऐसे कथन कȧ 
म×ृयुकाͧलक कथन के Ǿप मɅ Ēाéयता − जहां ͩकसी ऐसे åयिÈत ɮवारा, 
जो मर गया है, अपने म×ृयु के कारण के बारे मɅ या उस संåयवहार कȧ 
पǐरिèथǓतयɉ के बारे मɅ िजसके फलèवǾप उसकȧ म×ृय ु हु ई, ͩकसी पुͧलस 
अͬधकारȣ को कोई कथन ͩकया गया है और उसे धारा 161 के अधीन 
लेखबɮध ͩकया गया है, वहां ऐसे कथन का साêय मɅ Ĥयोग करने के 
ͪवǽɮध इस धारा मɅ अͧभåयÈत वज[न होते हु ए भी ऐसी िèथǓत मɅ ऐसा 
कथन सुसंगत और Ēाéय होगा Èयɉͩक ऐसे कथन को असाधारण Ǿप से 
ͪवæवसनीय माना गया है और धारा 161 के अधीन ͩकया गया कथन 
एक म×ृयुकाͧलक कथन का èवǾप Ēहण कर लेता है, तथाͪप, दोषͧसɮͬध 
करने के ͧलए ऐसे कथन का अवलंब लेते समय Ûयायालय को अ×यंत 
सावधान और सचेत रहना चाǑहए ।  

इस अपील के तØ य इस Ĥकार हɇ ͩक ͧशकायतकता[ के कथन के 
आधार पर पुͧलस थाने मɅ भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 307, 147, 
148 और 149 के अधीन एक Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ रिजèĚȣकृत कȧ गई 
थी िजसमɅ ͧशकायतकता[ ने कहा ͩक जब वह देवी ͧसहं उफ[  Ǒटãलू और 
तुलाराम ɮवारा ͩकए जा रहे उसकȧ झुÊगी (झɉपड़ी) कȧ दȣवार के Ǔनमा[ण 
को देख रहȣ थी, उसी समय अͧभयुÈत अहमद और उसकȧ प×नी वहां 
पहु ंचे और Ǔनमा[ण का ͪवरोध ͩकया । इसी बीच, अपीलाथȸ सǑहत अÛय 
åयिÈत वहां पहु ंचɅ और ͧशकायतकता[ के साथ-साथ Ǒटãलू और तुलाराम 
को गाͧलयां देने लगे । िèथǓत तब और ǒबगड़ गई जब अपीलाथȸ सǑहत 
सभी अͧभयुÈत Ǒटãलू पर शारȣǐरक Ǿप से हमला करने के ͧलए दौड़े । 
बचाव मɅ Ǒटãलू ने Ǔनकटवतȸ खालȣ पड़ी झुÊगी मɅ शरण लȣ और अंदर 
से दरवाजा बंद कर ͧलया । तथाͪप, अͧभयुÈत बलपूव[क दरवाजा तोड़कर 
झुÊगी मɅ घसु गए और अंदर घसुते हȣ उÛहɉने Ǒटãलू को घेर ͧलया और 
अपीलाथȸ ने Ǒटãलू के उदर मɅ चाकू से Ĥहार ͩकया, जबͩक एक अÛय 



उÍचतम Ûयायालय Ǔनण[य पǒğका [2024] 3 उम. Ǔन. प. 137

अͧभयुÈत ने उसके उदर के थोड़ा नीचे अÛय वार ͩकया । इसके पæचात,् 
अÛय अͧभयुÈतɉ ने भी मुÈकɉ और डंडɉ से उस पर हमला ͩकया । इसी 
बीच, तुलाराम ने बीच-बचाव करने कȧ कोͧशश कȧ ͩकंतु उसके साथ भी 
मारपीट कȧ गई िजसके पǐरणामèवǾप उसके ͧसर और हाथ पर ¢Ǔतया ं
पहु ंचीं । घटना के पæचात ् दोनɉ ¢ǓतĒèतɉ को ͬचͩक×सीय उपचार के 
ͧलए अèपताल ले जाया गया । उनकȧ गंभीर हालत को देखते हु ए दोनɉ 
¢ǓतĒèत åयिÈतयɉ को आगे के उपचार के ͧलए दसूरे अèपताल मɅ रेफर 
कर Ǒदया गया । दभुा[Êयवश Ǒटãलू को पहु ंचीं ¢Ǔतयɉ के कारण उसकȧ 
म×ृयु हो गई और उसे मतृ घोͪषत कर Ǒदया गया, जबͩक तुलाराम अभी 
जीͪवत था और उसे अèपताल मɅ भतȸ ͩकया गया । अÛवेषण अͬधकारȣ 
ने घटनाèथल का नÈशा तैयार करके अÛवेषण आरंभ ͩकया । चू ंͩक 
तुलाराम जीͪवत था, यɮयͪप गंभीर Ǿप से ¢ǓतĒèत था इसͧलए 
अÛवेषण अͬधकारȣ ने दंड ĤͩĐया संǑहता, 1973 कȧ धारा 161 के 
अधीन उसका कथन अͧभͧलͨखत ͩकया, िजसमɅ तुलाराम ने ͪवषयातंग[त 
घटना के दौरान कȧ घटनाओं का Þयौरा Ǒदया । तुलाराम कȧ भी 
अèपताल मɅ शãय-ͬचͩक×सा के लगभग पांच Ǒदन पæचात ् म×ृयु हो   
गई । अÛवेषण के दौरान, अÛवेषण अͬधकारȣ ने अͧभयुÈत-अपीलाथȸ 
ɮवारा ͩकए गए Ĥकटȣकरण कथन के अनसुरण मɅ एक चाकू बरामद 
ͩकया । त×पæचात ्चाकू को ÛयायालǓयक ͪव£ान परȣ¢ण के ͧलए Ĥèतुत 
ͩकया गया, जहां चाकू पर मानवरÈत पाया गया ͩकंतु रÈत समूह 
वगȸकरण अǓनæचायक था । अÛवेषण के पæचात ्अपीलाथȸ सǑहत सभी 
अͧभयुÈतɉ को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 147, 148, 302/149, 
307/149 के अधीन आरोͪपत ͩकया गया । ͪवचारण Ûयायालय ने 
Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ के व×ृ तांत को ͪवæवसनीय पाकर अͧभयुÈत-अपीलाथȸ 
को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302, 147, 148 और 149 के अधीन 
अपराधɉ का दोषी अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया और उसे आजीवन कारावास 
भुगतने का दंडादेश Ǒदया । अपील मɅ उÍच Ûयायालय ɮवारा भारतीय दंड 
संǑहता कȧ धारा 34 के साथ पǑठत धारा 302 के अधीन उसकȧ 
दोषͧसɮͬध को कायम रखा गया यɮयͪप उसे भारतीय दंड संǑहता कȧ 
धारा 147 और 148 के अधीन दोषमुÈत कर Ǒदया गया । अपनी 
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दोषͧसɮͬध से असंतुçट होकर अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ɮवारा उÍचतम 
Ûयायालय मɅ अपील फाइल कȧ गई । उÍचतम Ûयायालय ɮवारा अपील 
खाǐरज करते हु ए, 

अͧभǓनधा[ǐरत − यह बात पुरजोर Ǿप से उठाई गई ͩक घटनाèथल के 
संबंध मɅ साͯ¢यɉ के पǐरसाêय मɅ एक अंतǓन[Ǒहत मतभेद है । उषा बाई,  
अͧभ. सा. 10 और लãलू ͪवæवकमा[, अͧभ. सा. 11 ने यह अͧभसाêय 
Ǒदया था ͩक मतृक Ǒटãलू भैरव शाèğी कȧ झुÊगी मɅ घुसा था, जहां उसे 
बाद मɅ घेर ͧलया गया और अपीलाथȸ ɮवारा चाकू से उसके उदर पर 
हमला ͩकया गया, जबͩक अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 14) ने 
ĤǓतपरȣ¢ा के दौरान स×यतापूव[क èवीकार ͩकया था ͩक उसे घटनाèथल 
के पास भैरɉ बाबा नाम के ͩकसी åयिÈत के रहने कȧ जानकारȣ नहȣं थी । 
अÛवेषण अͬधकारȣ ने आगे èपçट ͩकया ͩक घटनाèथल के आस-पास 
भैरɉ बाबा से जुड़ा कोई मकान या मंǑदर नहȣं था, यहȣ कारण है ͩक 
उसने èथल नÈशे (Ĥदश[ पी-2) मɅ इसका नाम नहȣ ं ͧलखा था । इस 
Ûयायालय ने इस संबंध मɅ साͯ¢यɉ के पǐरसाêय कȧ गहराई से संवी¢ा 
कȧ है । इस Ûयायालय को अͧभयोजन प¢ के सभी बयानɉ मɅ भैरव 
शाèğी का लगातार उãलेख ͧमला है, साथ हȣ भैरव शाèğी का भैरɉ बाबा 
के Ǿप मɅ भी उãलेख ͩकया गया है । लãलू ͪवæवकमा[, अͧभ. सा. 11 ने 
अपने पǐरसाêय मɅ èपçट Ǿप से यह कहा था ͩक मतृक Ǒटãलू को 
घटना के बाद भैरɉ बाबा के कमरे के अंदर पाया गया था । इसके 
अǓतǐरÈत, भैरव शाèğी कȧ झुÊगी कȧ मौजूदगी का उãलेख मतृक 
तुलाराम के दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन ͩकए गए कथन 
मɅ है, िजसे अÛवेषण अͬधकारȣ ͬगरȣश बोहरे (अͧभ. सा. 14) ɮवारा 
अͧभͧलͨखत ͩकया गया था,  िजसमɅ उसने असंǑदÊध Ǿप से कहा है ͩक 
Ǒटãलू ने भैरव शाèğी कȧ झɉपड़ी के अंदर शरण लȣ थी और èवयं को 
उसमɅ बंद कर ͧलया था । भैरव शाèğी कȧ झुÊगी का उãलेख 
ͧशकायतकता[, अͧभ. सा. 10 ɮवारा दज[ कȧ गई Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ 
(Ĥदश[ पी-7) तथा दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन 
अͧभͧलͨखत ͩकए गए उसके कथन (Ĥदश[ डी-1) मɅ भी èपçट है । यह 
स×य है ͩक ͬगरȣश बोहरे (अͧभ. सा. 14) के कथन के अनुसार उसे 
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घटनाèथल के पास ͩकसी भैरɉ बाबा के होने कȧ जानकारȣ नहȣ ं थी, 
जबͩक अÛय साͯ¢यɉ ɮवारा िजस èथान को ‘भैरव शाèğी कȧ झुÊगी’ 
बताया गया है, वह èथान उसके ɮवारा तैयार ͩकए गए èथल नÈशे 
(Ĥदश[ पी-2) मɅ दशा[या गया है । èथल नÈशा (Ĥदश[ पी-2) कȧ परȣ¢ा 
करने माğ से एक ͬचिéनत संरचना का पता चलता है िजसे ‘बी’ से 
लेबल ͩकया गया है िजसे ‘Ƀटɉ वाले कमरे’ के Ǿप मɅ पहचाना गया है 
जहां मतृक ने शरण लȣ थी । यɮयͪप उÈत संरचना को भैरव शाèğी कȧ 
झुÊगी या ͩकसी अÛय नाम से नहȣं दशा[या गया है, ͩकंतु इससे 
Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ के इस व×ृ तातं कȧ पुिçट होती है ͩक Ǒटãलू पर 
पड़ोस कȧ झुÊगी मɅ हमला ͩकया गया था । इसके अǓतǐरÈत, ĤǓतर¢ा 
प¢ ने अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 14) कȧ ĤǓतपरȣ¢ा के समय 
èथल नÈशे मɅ ͩकए गए ͬचğण पर कोई ͪववाद नहȣं ͩकया था । 
अÛवेषण अͬधकारȣ कȧ ओर से èथल नÈशे पर ͩकसी èथान को ͬचिéनत 
करने मɅ लोप माğ से अͧभयोजन का प¢कथन Ĥभाͪवत नहȣं होता है । 
यह सुिèथर है ͩक èथल नÈशा केवल घटना के èथान को दशा[ता है और 
इसमɅ कोई और Þयौरा Ǒदया जाना ͪववͯ¢त नहȣं है । यह ऐसा मामला है 
िजसमɅ Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ ने एक-दसूरे कȧ संपुिçट कȧ है ; उनके 
अͧभसाêयɉ को èवयं मतृक तुलाराम ɮवारा दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 
161 के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकए गए अपने कथन मɅ पुçट ͩकया है,  
और घटना के èथान को èथल नÈशा (Ĥदश[ पी-2) पर ‘Ƀटɉ के कमरे’  
के Ǿप मɅ दशा[या गया है । इस Ĥकार,  यह ͧसɮध हो जाता है ͩक वहा ं
एक अÛय झुÊगी थी जहां मतृक ने शरण लȣ थी और अंतत : उस पर 
हमला ͩकया गया था । इन पǐरिèथǓतयɉ को देखते हु ए, तथाकͬथत 
ͪवरोधाभास अपराध के मुÉय भाग पर आ¢ेप करने मɅ पूरȣ तरह ͪवफल 
हो जाता है । (पैरा 30-34) 

इसके पæचात ्यह दलȣल दȣ गई ͩक ͧशकायतकता[ उषा बाई (अͧभ. 
सा. 10) ने अपनी ĤǓतपरȣ¢ा मɅ èपçट Ǿप से यह èवीकार ͩकया है ͩक 
Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ (Ĥदश[ पी-7) उसे पढ़कर नहȣं सुनाई गई थी और 
उसने पुͧलस के अनुदेशानसुार अपना अंगूठा लगाया था । ĤǓतपरȣ¢ा के 
दौरान उसके अͧभसाêय का अवलंब ͧलया गया, िजसमɅ उसने दावा ͩकया 



      धमȶÛġ कुमार उफ[  धàमा ब. मÚय Ĥदेश राÏय 

 

140

है ͩक उसने एक कोरे कागज पर अंगूठा लगाया था, िजसके उपरांत Ĥदश[ 
पी-7 तैयार ͩकया गया था । ͪवषयातंग[त Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ (Ĥदश[ पी-7) 
से दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 154 के सभी संघटकɉ का पूरȣ तरह से 
समाधान होता है । घटना तारȣख 20 जून, 2004 को 9.30 बजे अपराéन 
मɅ घǑटत हु ई बताई गई है और Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ उसी Ǒदन 10.45 
बजे अपराéन मɅ अͧभͧलͨखत कȧ गई थी । घटना मɅ अͧभकͬथत Ǿप से 
सिàमͧलत सभी आठ अͧभयुÈतɉ के नाम सàयक् Ǿप से अͧभͧलͨखत 
ͩकए गए हɇ । Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ एक èवाभाͪवक, सुसंगत हèतलेखन 
Ĥवाह मɅ ͧलखी गई है, िजसमɅ कोई ǐरÈत èथान नहȣं छोड़ा गया है,  
शÞदɉ को उपǐर लेखन करके या छोटा करके नहȣं ͧलखा गया है, या कोई 
शÞद या वाÈय जोड़ा नहȣं गया है । Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ कȧ अंǓतम 
पंिÈत मɅ èपçट Ǿप से अͧभͧलͨखत है ͩक इͪƣलाकता[ को इͪƣला को 
पढ़कर सुनाया गया था और èपçट ͩकया गया था । Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ 
ͪवǑहत Ǿप ͪवधान मɅ है और उषा बाई (अͧभ. सा. 10) ने उसके पæचात ्
अपने अंगू ठे कȧ छाप लगाई है । यह स×य है ͩक उषा बाई (अͧभ. सा. 10) 
ने अपनी ĤǓतपरȣ¢ा के दौरान यह दावा ͩकया था ͩक पुͧलस ने न तो 
उसे Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ (Ĥदश[ पी-7) पढ़कर सुनाई थी और न हȣ उसके 
उन कथनɉ कȧ अंतव[èतुओं का उãलेख ͩकया था, जो पुͧलस ɮवारा पांच-
छह अवसरɉ पर अͧभͧलͨखत ͩकए गए थे । उसने आगे यह कथन ͩकया 
ͩक यह अवधाǐरत नहȣं ͩकया जा सका था ͩक Ĥदश[ पी-7 मɅ Èया 
व×ृ तांत सिàमͧलत ͩकया गया था चू ंͩक वह सा¢र नहȣं है । यह Ĥतीत 
होता है ͩक अपीलाथȸ ने इस सा¢ी को Ĥभाͪवत करने का èपçट Ĥयास 
ͩकया था । तथाͪप, उषा बाई के अपीलाथȸ को ͪवͬध के ͧशकंजे से बचाने 
के अहाǓनकर आशय के बावजूद वह इस तØय से इनकार नहȣं कर सकȧ 
ͩक Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ उसकȧ ͧशकायत के आधार पर दज[ कȧ गई थी 
या उसके ɮवारा सूͬचत कȧ गई घटना मɅ Ǒटãलू और तुलाराम को घातक 
¢Ǔतयां पहु ंची थीं । यह मानते हु ए ͩक पुͧलस इͪƣलाकता[ को Ĥथम 
इͪƣला ǐरपोट[ कȧ अतंव[èतुओं के बारे मɅ बताने या सूͬचत करने मɅ 
असफल रहȣ थी, ͪवचारणीय Ĥæन यह है ͩक Èया ऐसे लोप से अपीलाथȸ 
पर कोई ĤǓतकूल Ĥभाव पड़ा है ? इस Ûयायालय कȧ सुͪवचाǐरत राय मɅ,  
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इसका उƣर नकारा×मक हȣ होना चाǑहए । यह ऐसा मामला नहȣं है 
िजसमɅ अपीलाथȸ को Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ या आरोप पğ कȧ ĤǓत 
उपलÞध नहȣं कराई गई थी, िजससे इͪƣलाकता[ कȧ Ĥभावी Ǿप से 
ĤǓतपरȣ¢ा करने मɅ ¢मता बाͬधत हो सकȧ थी । अͧभलेख से Ĥकट होता 
है ͩक Įी ए. के. Įीवाèतव, अͬधवÈता ने अपीलाथȸ कȧ ओर से उषा बाई 
(अͧभ. सा. 10) कȧ ĤǓतपरȣ¢ा कȧ थी । उषा बाई ने अͧभयुÈत के Ǿप 
मɅ अपीलाथȸ का नाम न बताकर उसकȧ सहायता करने का Ĥयास ͩकया 
था, ͩकंतु वह इस तØय को नहȣ ं Ǔछपा सकȧ ͩक अहमद, असगर, रͪव 
और कǓनजा बाई के अǓतǐरÈत वह अÛय अͧभयुÈतɉ को भी वह उनके 
नाम से जानती थी । अपीलाथȸ èवीकृत Ǿप से उन अͧभयुÈतɉ मɅ से 
एक है । उसने आगे यह भी अͧभसाêय Ǒदया ͩक सभी ने (उन सभी ने) 
Ǒटãलू पर लाǑठयɉ, राड़ɉ और पाइपɉ से हमला ͩकया था । उसने यह भी 
कथन ͩकया ͩक जब उसने बीच-बचाव करने कȧ कोͧशश कȧ, तो अहमद 
ने उसके साथ गालȣ-गलौच कȧ और उसे जान से मारने कȧ धमकȧ दȣ । 
ͩफर वह कुछ दरूȣ पर जाकर खड़ी हो गई और उसने देखा ͩक उन 
आरोपीगण ने अथा[त ्सभी अͧभयुÈतɉ ने Ǒटãलू और तुलाराम पर घातक 
हमला ͩकया । सबसे मह×वपूण[ बात यह है उसने आगे यह साêय Ǒदया 
ͩक वह लालाराम के साथ ͩफर पुͧलस थाना कमला नगर गई, िजसके 
पæचात ्पुͧलस पदधाǐरयɉ ने लालाराम और तुलाराम को तुरंत हमीǑदया 
अèपताल मɅ उपचार के ͧलए भेजा । तथाͪप, Ǒटãलू अèपताल नहȣं पहु ंच 
सका Èयɉͩक राèते मɅ हȣ उसकȧ म×ृयु हो गई थी । इसके अǓतǐरÈत,  
उषा बाई (अͧभ. सा. 10) ने अपने अͧभसाêय के पैरा 4 मɅ èपçट Ǿप 
से यह कहा है ͩक उसने Ĥदश[ पी-7 के माÚयम से पुͧलस थाना, कमला 
नगर को मामले कȧ सूचना दȣ थी, िजस पर उसका अगंूठा लगा हुआ है । 
उषा बाई (अͧभ. सा. 10) कȧ ĤǓतपरȣ¢ा करते समय अपीलाथȸ ɮवारा 
उसके अͧभसाêय के इस भाग पर Ĥæन नहȣं उठाया गया है । हमने दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 313 के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकए गए èवयं 
अपीलाथȸ के कथन को भी देखा है । एक अèपçट इनकार और ͧमØया 
फंसाए जाने के दावɉ के अलावा ऐसा कोई सुझाव नहȣं है ͩक वह 
घटनाèथल पर मौजूद नहȣं था ; यह ͩक उसने घटना मɅ भाग नहȣं ͧलया 
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था, या उसे ͩकसी कारण से ͧमØया Ǿप से फंसाया गया था । इस 
Ĥकार, अपीलाथȸ Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ कȧ अतंव[èतुओं को इͪƣलाकता[ को 
अͧभकͬथत Ǿप से पढ़कर न सुनाए जाने के पǐरणामèवǾप पड़ने वाले 
ͩकसी ĤǓतकूल Ĥभाव को Ĥदͧश[त करने मɅ ͪवफल रहा है । इस संबंध मɅ 
दȣ गई दलȣल पूरȣ तरह से ħामक है । यह भी समान Ǿप से सुèथाͪपत 
है ͩक जब Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ के पǐरसाêय संगत, अनͬध¢ेपणीय हɇ 
और ͬचͩक×सीय साêय या ĤयुÈत आयुध जैसी अपराध मɅ आͧलÜत करने 
वालȣ सामĒी कȧ बरामदगी ɮवारा ͪवͬधक Ǿप से संपुिçट होती है, तो 
केवल Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ दज[ करने मɅ कोई कमी, यǑद कोई हो,  
दोषͧसɮͬध को उलटने या अͧभयोजन के प¢कथन को कमजोर करने का 
एक ͪवͬधमाÛय आधार नहȣं बनती है । (पैरा 35, 40-44) 

अपीलाथȸ कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेल ने यह दलȣल दȣ ͩक यह 
एक ͧमØया फंसाए जाने का मामला है Èयɉͩक घटनाèथल पर अपीलाथȸ 
कȧ मौजूदगी को संदेह के परे ͧसɮध नहȣं ͩकया गया है । इस बात से 
इनकार नहȣं ͩकया जा सकता ͩक जो कोई भी Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ के 
व×ृ तांत के ͪवपरȣत और उसके अãपीकरण मɅ अÛयğ उपिèथत होने कȧ 
दलȣल देता है,  अपराध के समय घटनाèथल पर मौजदू न होने कȧ बात 
को साǒबत करने का उस पर भारȣ दाǓय×व होता है । अपीलाथȸ न केवल 
इस ĤǓतर¢ा को उठाने मɅ ͪवफल रहा था,  बिãक इसके समथ[न मɅ कोई 
साêय भी Ĥèतुत नहȣं ͩकया था । इन सभी कारको के संचयी Ĥभाव को 
Úयान मɅ रखते हु ए इस Ûयायालय के पास इस बात पर संदेह करने का 
कोई कारण नहȣं है ͩक अपीलाथȸ न केवल अपराध èथल पर मौजूद था, 
बिãक उसने घटना मɅ सͩĐय Ǿप से भाग भी ͧलया था और Ǒटãलू 
(मतृक) पर एक घातक Ĥहार भी ͩकया था । यह Ûयायालय इस तØय 
को अनदेखा नहȣं कर सकता ͩक ऐसी िèथǓत मɅ जहां तीखी नɉक-झɉक 
मɅ दो लोगɉ कȧ ह×या कȧ गई हो, यह बात अ×यͬधक असंभाåय है ͩक 
Ĥ×य¢दशȸ सा¢ी चाहɅगे ͩक वाèतͪवक अपराधी Ûयाय से बच जाएं । 
ͩकसी पूव[ हेतु के अभाव मɅ, यह कहना ठȤक नहȣं है ͩक वे इस मामले 
मɅ अपीलाथȸ पर ͧमØया अͧभयोग लगाएंगे । यह ऐसा पǐर͸æय नहȣं है 
जहां ͧशकायतकता[ या अͧभ. सा. 11 ने अपीलाथȸ के ͪवǽɮध ɮवेष रखा 



उÍचतम Ûयायालय Ǔनण[य पǒğका [2024] 3 उम. Ǔन. प. 143

हो और घटना के पæचात ् उसे फंसाने के ͧलए कोई कहानी गढ़ȣ हो । 
बिãक, अपीलाथȸ का नाम घटना के दो घंटे से भी कम समय के भीतर 
Ĥदश[ पी-7 के माÚयम से सàयक् Ǿप से अͧभͧलͨखत ͩकए गए सव[Ĥथम 
व×ृ तांत मɅ सामने आया था । Ĥासंͬगक Ǿप से, Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ कȧ 
ĤǓतपरȣ¢ा के दौरान अपीलाथȸ को ͧमØया Ǿप से फंसाए जाने का कोई 
हेतु नहȣं सुझाया गया था । (पैरा 45, 50, 51) 

अपीलाथȸ कȧ ओर से ͪवɮवान ्Ïयेçठ काउंसेल ɮवारा यह दलȣल दȣ 
गई ͩक चू ंͩक घटना झुÊगी के अंदर और राǒğ मɅ घटȣ थी इसͧलए यह 
अ×यंत अनͬधसंभाåय है ͩक साͯ¢यɉ ने यह देखा हो ͩक घटना ͩकस 
रȣǓत मɅ घटȣ थी । इसके अǓतǐरÈत, अͧभ. सा. 11, लãलू ͪवæवकमा[ के 
कथन का अवलंब ͧलया गया था, िजसने कहा था ͩक वह नहȣं देख सका 
था ͩक ͩकसने ͩकस पर हमला ͩकया था और यह नहȣं बता सका था ͩक 
ͩकसके पास से कौन सा आयुध अͧभगहृȣत ͩकया गया था । इस Ĥकार, 
यह Ĥकथन ͩकया गया ͩक यह Ǔनçकष[ Ǔनकालने के ͧलए तǓनक भी 
साêय नहȣ ंहै ͩक चाकू कȧ ¢Ǔत अपीलाथȸ ɮवारा काǐरत कȧ गई थी । 
इस Ûयायालय ने इस दलȣल का गहराई से ͪवæलेषण ͩकया है ।  
अपीलाथȸ ɮवारा ͩकए गए Ĥकटȣकरण कथन के आधार पर चाकू अथा[त ्
आĐामक आयुध का पता चला था और बाद मɅ उसे अͧभगहृȣत ͩकया 
गया था । अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 14) के पǐरसाêय से पता 
चलता है ͩक अपीलाथȸ ने पुͧलस अͧभर¢ा मɅ रहते हु ए èवेÍछा से 
Ĥकटȣकरण कथन ͩकया था, िजसके अनुसरण मɅ आĐामक आयुध 
(चाकू) बरामद ͩकया गया था । Èया उÈत कथन èवेÍछा से ͩकया गया 
था या Ĥपीड़न ɮवारा ĤाÜत ͩकया गया था, यह आवæयक Ǿप से एक 
तØय का Ĥæन है । इस संबंध मɅ, लãलू ͪवæवकमा[ (अͧभ. सा. 11) का 
पǐरसाêय मह×वपूण[ हो जाता है Èयɉͩक उसके ɮवारा Ĥकटन कथन करते 
हु ए सàयक् Ǿप से देखा गया था । इस Ûयायालय कȧ सुͪवचाǐरत राय 
मɅ, अपीलाथȸ का Ĥकटन कथन, िजस सीमा तक इसके पǐरणामèवǾप 
चाकू कȧ बरामदगी हु ई थी, भारतीय साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के 
मूल ͧसɮधांतɉ को पूरा करता है और इसे साêय मɅ सहȣ ढंग से èवीकार 
ͩकया गया है । यह Ûयायालय इस ĤĐम पर यह कहना चाहेगा ͩक 
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अͧभयोजन प¢ के व×ृ तांत को न केवल ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा 
èवीकार ͩकया गया था अͪपतु उÍच Ûयायालय ने भी अपील मɅ इसकȧ 
अͧभपुिçट कȧ थी । यह पता लगाने के ͧलए ͩक अपीलाथȸ ͩकसी 
युिÈतयुÈत संदेह के परे दोषी है या नहȣ,ं इस Ûयायालय ने अपनी 
सीͧमत अͬधकाǐरता के ¢ेğ का ͪवèतार ͩकया है और Ĥथम अपीलȣय 
Ûयायालय के समान भूͧमका Ēहण कȧ है । यह Ûयायालय इस तØय से 
अवगत है ͩक अͬधकाǐरता संबंधी आवध[न एक अपवाद होना चाǑहए और 
अ×यͬधक कǑठनाई वाले मामले मɅ ͪवपदĒèत (ͪवपदĒèतɉ), अͧभयुÈतɉ 
के साथ-साथ संवेदनशील साͯ¢यɉ कȧ सामािजक-आͬथ[क िèथǓतयɉ को 
Úयान मɅ रखते हु ए अ×यͬधक सावधानी के साथ इसका अवलंब ͧलया 
जाना चाǑहए । ऐसे मापदंडɉ को Úयान मɅ रखते हु ए, इस बात को 
अनदेखा नहȣं ͩकया जा सकता ͩक दोनɉ Ĥ×य¢दशȸ सा¢ी, अͧभ. सा. 10 
और अͧभ. सा. 11 अनपढ़ मजदरू हɇ और उनके पǐरसाêय घटना के बाद 
काफȧ समय बीत जाने के पæचात ् अͧभͧलͨखत ͩकए गए थे । दोनɉ 
साͯ¢यɉ ने जोरदार Ǿप से इस बात से इनकार ͩकया ͩक उÛहɅ पुͧलस या 
ͩकसी और åयिÈत ने ͧसखाया-पढ़ाया नहȣ ंथा । ͩकसी Ēामीण सा¢ी का 
पǐरसाêय, भले हȣ उसमɅ कुछ छुट-पुट असंगǓतयां या ͪवसंगǓतयां हɉ, 
उसकȧ ͸ढ़ता को कम नहȣं कर सकती । ऐसे साͯ¢यɉ के साêय का 
åयापक Ǿप से और सावधानीपूव[क मूãयांकन ͩकया जाना चाǑहए, ͪवशेष 
Ǿप से जब ĤǓतपरȣ¢ा से यह पता चलता हो ͩक अͧभयुÈत åयिÈत 
(åयिÈतयɉ) ने कुछ बाहरȣ दबाव डालकर उÛहɅ अपने प¢ मɅ करने का 
Ĥयास ͩकया था । इस Ĥकार, हमारा समाधान हो गया है ͩक अͧभ. सा. 10 
और अͧभ. सा. 11 के कथनɉ मɅ ऐसी कोई ͪवसंगǓत नहȣं है ͩक उÛहɅ 
×यÈत कर Ǒदया जाए । यहां तक ͩक अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 14) 
के पǐरसाêय मɅ भी कोई अंतरèथ हेतु या साêय गढ़ने या अपीलाथȸ और 
उसके सह-अͧभयुÈतɉ को ͧमØया Ǿप से फंसाने का Ĥयास नहȣं है । 
ͩकसी सा¢ी से, जब तक उसे ͧसखाया-पढ़ाया न गया हो, यह अपे¢ा 
करना अ×यͬधक अनुͬचत और अयुिÈतयुÈत होगा ͩक वह घटना के हर 
छोटे-छोटे ͪववरण को याद रखे और उसे पूरे ͪववरण के साथ Ĥèतुत करे । 
इस Ĥकार, अपीलाथȸ कȧ दलȣल ͩकसी गणुागुण से रǑहत है । (पैरा 52-58) 
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अपीलाथȸ कȧ ओर से यह दलȣल दȣ गई ͩक Ǔनचले Ûयायालयɉ ने 
अÛवेषण अͬधकारȣ, ͬगरȣश बोहरे (अͧभ. सा. 14) को ͩकए गए तुलाराम 
के कथन (Ĥदश[ पी-40) का अवलंब लेकर गलती कȧ है और उÈत कथन 
को एक ‘म×ृयुकाͧलक कथन’ नहȣं समझा जा सकता Èयɉͩक अÛवेषण 
अͬधकारȣ ने तुलाराम कȧ मानͧसक िèथǓत के बारे मɅ डाÈटर से कोई 
Ĥमाणपğ नहȣं ͧलया था । दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 पुͧलस को 
ͩकसी भी ऐसे åयिÈत कȧ मौͨखक Ǿप से परȣ¢ा करने के ͧलए सशÈत 
करती है जो अÛवेषणाधीन मामले के तØयɉ और पǐरिèथǓतयɉ से 
पǐरͬचत है । पुͧलस ऐसे कथन को ͧलͨखत Ǿप मɅ भी लेखबɮध कर 
सकती है । तो भी, दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 162(1) मɅ यह आǑदçट 
है ͩक ͩकसी åयिÈत ɮवारा पुͧलस अͬधकारȣ को ͩकया गया कोई कथन, 
यǑद लेखबɮध ͩकया जाता है, तो उस कथन को करने वाले åयिÈत 
ɮवारा हèता¢ǐरत नहȣं ͩकया जाएगा, न हȣ ऐसे कथन का भारतीय 
साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 145 ɮवारा उपबंͬधत रȣǓत मɅ सा¢ी का 
खंडन करने के ͧसवाय साêय के Ǿप मɅ उपयोग ͩकया जाएगा । तथाͪप, 
दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 162 कȧ उपधारा (2) मɅ उपधारा (1) का 
एक अपवाद Ǒदया गया है Èयɉͩक इसमɅ èपçट Ǿप से यह उपबंध ͩकया 
गया है ͩक धारा 162 कȧ ͩकसी बात के बारे मɅ यह नहȣं समझा जाएगा 
ͩक वह भारतीय साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 32 के खंड (1) कȧ पǐरͬध 
के अंतग[त आने वाले ͩकसी कथन को लाग ूहोती है । दसूरे शÞदɉ मɅ , 
ͩकसी ऐसे åयिÈत ɮवारा, जो मर गया है, अपनी म×ृयु के कारण के बारे 
मɅ या उस संåयवहार कȧ पǐरिèथǓतयɉ के बारे मɅ िजसके फलèवǾप 
उसकȧ म×ृयु हु ई, ͩकसी पुͧलस अͬधकारȣ को ͩकया गया कथन और िजसे 
दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकया गया है, 
साêय मɅ ऐसे कथन का उपयोग करने के ͪवǽɮध इसमɅ अतंͪव[çट 
अͧभåयÈत वज[न होते हु ए भी सुसंगत और Ēाéय होगा । ऐसी िèथǓत 
मɅ, दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकया गया 
कथन एक म×ृयुकाͧलक कथन का èवǾप Ēहण कर लेता है । चू ंͩक ऐसे 
म×ृयुकाͧलक कथन को असाधारण ͪवæवसनीयता दȣ गई है इसͧलए 
Ûयायालय को उसका अवलंब लेने मɅ अ×यंत सावधान और सतक[  रहना 
चाǑहए । इस मामले मɅ यह मूãयांकन करना मह×वपूण[ है ͩक अÛवेषण 
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अͬधकारȣ ने घटना के एक Ǒदन बाद हȣ त×काल कथन को अͧभͧलͨखत 
ͩकया था । उसने èपçट Ǿप से कथन ͩकया है ͩक ͬचͩक×सा ǐरपोट[ मɅ 
यह उãलेख नहȣं ͩकया गया था ͩक कथन करने वाले तुलाराम कȧ हालत 
गंभीर थी । इससे भी मह×वपूण[ बात यह है ͩक तुलाराम अपना कथन 
उͬचत Ǿप से करने मɅ समथ[ था । इसके अलावा, कथन के पǐरशीलन से 
यह èपçट है ͩक कथन करने वाला तुलाराम पूरȣ तरह से èवèथ था 
Èयɉͩक उसे न केवल घटना के बारे मɅ सहȣ ढंग से बताया था बिãक 
अपीलाथȸ कȧ भूͧमका को भी èपçट Ǿप से बताया था । इसके 
अǓतǐरÈत, अͧभ. सा. 13 और अͧभ. सा. 15 ɮवारा कȧ गई मरणोƣर 
परȣ¢ा के दौरान पाई गई ¢Ǔतयɉ से मतृक तुलाराम के कथन कȧ 
सàयक् Ǿप से संपुिçट हु ई है । उपरोÈत चचा[ से यह èपçट है ͩक केवल 
ͬचͩक×सा Ĥमाणपğ अͧभĤाÜत न करने से यह Ûयायालय दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन उͬचत Ǿप से अͧभͧलͨखत ͩकए गए 
कथन को म×ृयुकाͧलक कथन मानने से नहȣ ंǽकेगा । ऊपर बताए गए 
कारणɉ से, Ûयायालय का यह समाधान हो जाता है ͩक अͧभयोजन के 
प¢कथन मɅ ऐसा कोई ͪवरोधाभास या ͪवसंगǓत नहȣ ंहै जो हमɅ ͪवचारण 
Ûयायालय और उÍच Ûयायालय के ͸िçटकोण से एक ͧभÛन ͸िçटकोण 
अपनाने के ͧलए बाÚय करे । (पैरा 62, 65, 68 और 69) 
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 पुलुपुरȣ कोɪटया बनाम सĨाट । 55 

अपीलȣ (दांͫडक) अͬधकाǐरता  : 2024 कȧ दांͫडक अपील सं. 2806. 

2006 कȧ दांͫडक अपील सं. 193 मɅ मÚय Ĥदेश उÍच Ûयायालय, 
Ĥधान Ûयायपीठ, जबलपुर ɮवारा तारȣख 19 Ǒदसंबर, 2017 को पाǐरत 
Ǔनण[य और आदेश के ͪवǽɮध अपील । 

अपीलाथȸ कȧ ओर से  सव[Įी दçुयंत दवे, Ïयेçठ अͬधवÈता, 
कुलदȣप ͧसहं, (Įीमती) आयषुी गौड़ और 
गौरव यादव  
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Ĥ×यथȸ कȧ ओर से  सुĮी मणृाल गोपाल ऐãकर, सव[Įी 
सौरभ ͧसहं और आशीष रावत  

Ûयायालय का Ǔनण[य ÛयायमूǓत[ सूय[ कांत ने Ǒदया ।  

Ûया. कांत — इजाजत दȣ गई ।  

2. यह अपील मÚय Ĥदेश उÍच Ûयायालय जबलपुर (िजसे इसमɅ 
इसके पæचात ्‘उÍच Ûयायालय’ कहा गया है) ɮवारा तारȣख 19 Ǒदसंबर, 
2017 को पाǐरत ͩकए गए उस Ǔनण[य के ͪवǽɮध फाइल कȧ गई है, 
िजसके ɮवारा अपीलाथȸ ɮवारा ͪवɮवान ्सेशन Ûयायाधीश, भोपाल (िजसे 
इसमɅ इसके पæचात ्‘ͪवचारण Ûयायालय’ कहा गया है) ɮवारा तारȣख 10 
नवंबर, 2005 के Ǔनण[य और आदेश ɮवारा अͬधǓनणȸत भारतीय दंड 
संǑहता, 1860 (िजसे इसमɅ इसके पæचात ्‘भारतीय दंड संǑहता’ कहा गया 
है) कȧ धारा 34 के साथ पǑठत धारा 302 के अधीन अपनी दोषͧसɮͬध 
और दंडादेश के ͪवǽɮध फाइल कȧ गई दांͫडक अपील को खाǐरज कर 
Ǒदया गया था ।  

तØय :  

3. इस ĤĐम पर वत[मान काय[वाǑहयɉ के संदभ[ को उपवͨण[त करने 
के ͧलए तØया×मक पçृठभूͧम कȧ गहराई मɅ जाना आवæयक है ।  

4. उषा बाई (अͧभ. सा. 10) के कथन के आधार पर पुͧलस थाना, 
कमला नगर, भोपाल मɅ तारȣख 20 जून, 2004 को भारतीय दंड संǑहता 
कȧ धारा 307, 147, 148 और 149 के अधीन Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ सं. 
268 रिजèĚȣकृत कȧ गई थी । उÈत ͧशकायतकता[ ने कहा ͩक तारȣख 
20 जून, 2004 कȧ राǒğ को लगभग 9.30 बजे वह देवी ͧसहं उफ[  Ǒटãलू 
और तुलाराम ɮवारा ͩकए जा रहे उसकȧ झुÊगी (झɉपड़ी) कȧ दȣवार के 
Ǔनमा[ण को देख रहȣ थी । उसी समय, अͧभयुÈत åयिÈत अहमद और 
उसकȧ प×नी, कǓनजा बाई पहुचें और Ǔनमा[ण का ͪवरोध ͩकया । Ǒटãलू 
ने दावा ͩकया ͩक यह उनकȧ झुÊगी है और उÛहɅ दȣवार बनाने का 
अͬधकार है । इसी बीच, ͪवजय, धमȶÛġ उफ[  धàमा (अपीलाथȸ), काटचू 
उफ[  रामèवǾप, बãलू, रͪव और असगर सǑहत अÛय अͧभयुÈत åयिÈत 
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पहुचें और ͧशकायतकता[, Ǒटãलू और तुलाराम को मौͨखक Ǿप से 
गाͧलयां देने लगे । िèथǓत तब और ǒबगड़ गई जब अपीलाथȸ सǑहत 
सभी अͧभयुÈत Ǒटãलू पर शारȣǐरक Ǿप से हमला करने के ͧलए दौड़े । 
ĤǓतर¢ा मɅ Ǒटãलू ने भैरव शाèğी नामक åयिÈत कȧ खालȣ पड़ी झुÊगी 
मɅ शरण लȣ और अंदर से दरवाजा बंद कर ͧलया । तथाͪप, अͧभयुÈत 
बलपूव[क दरवाजा तोड़कर भैरव शाèğी कȧ झुÊगी मɅ घुस गए । अंदर 
घुसते हȣ उÛहɉने Ǒटãलू को घेर ͧलया और अपीलाथȸ ने Ǒटãलू के उदर मɅ 
चाकू से Ĥहार ͩकया, जबͩक असगर ने उसके उदर के थोड़ा नीचे अÛय 
वार ͩकया । इसके पæचात,् अÛय अͧभयÈुतɉ ने भी मुÈकɉ और डंडɉ से 
Ǒटãलू पर हमला ͩकया । इसी बीच, तुलाराम ने बीच-बचाव करने कȧ 
कोͧशश कȧ ͩकंतु उसके साथ भी काटचू और अहमद ने मारपीट कȧ 
िजसके पǐरणामèवǾप उसके ͧसर और हाथ पर ¢Ǔतयां पहु ंचीं । शोरगुल 
सुनकर, मोहãले के Ǔनवासी घटनाèथल पर पहु ंचे, िजससे अͧभयुÈत भाग 
गए । ͧशकायतकता[ ने आगे कहा ͩक उसने बीच-बचाव करने कȧ कोͧशश 
कȧ ͩकंतु उसे धमकȧ दȣ गई ͩक यǑद वह इस ¢ेğ को नहȣं छोड़ेगी तो 
उसे गंभीर पǐरणाम भुगतने हɉगे ।  

5. घटना के पæचात ् Ǒटãलू और तुलाराम, दोनɉ ¢ǓतĒèतɉ को 
ͬचͩक×सीय सहायता के ͧलए काटजू अèपताल ले जाया गया । 
आपाताकालȣन ͬचͩक×सा अͬधकारȣ डा. आर. एस. ͪवजयवगȸय (अͧभ. 
सा. 4) ने Ǒटãलू कȧ नाड़ी गायब पाई तथा उसकȧ छाती मɅ दो और उदर 
मɅ चाकू के तीन घाव पाए िजनसे उसकȧ गंभीर हालत उपदͧश[त हो रहȣ 
थी । तुलाराम का परȣ¢ण करने पर डा. ͪवजयवगȸय ने उसके ͧसर के 
ͪपछले Ǒहèसे और कनपटȣ के ¢ेğ मɅ गंभीर ¢Ǔतया ं देखीं । त×पæचात ्
दोनɉ ¢ǓतĒèत åयिÈतयɉ को आगे के उपचार के ͧलए हमीǑदया 
अèपताल रेफर कर Ǒदया गया ।  

6. दभुा[Êयवश Ǒटãलू को पहु ंचीं ¢Ǔतयɉ के कारण उसकȧ म×ृयु हो 
गई और उसे मतृ घोͪषत कर Ǒदया गया, जबͩक तुलाराम अभी जीͪवत 
था और उसे हमीǑदया अèपताल मɅ भतȸ ͩकया गया ।  

7. डा. सी. एस. जैन (अͧभ. सा. 13) ने Ǒटãलू कȧ मरणोƣर परȣ¢ा 
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कȧ और यह अवधाǐरत ͩकया ͩक म×ृयु का कारण पूरे शरȣर पर कई बार 
चाकू घɉपने के घावɉ और ͧसर पर पहु ंचीं ¢Ǔतयɉ के पǐरणामèवǾप पहु ंचा 
सदमा और रÈतİाव था । घाव ͩकसी धारदार, भेदक आयुध से काǐरत 
ͩकए गए थे िजससे घɉपने कȧ ¢Ǔतयां पहु ंची थी,ं जबͩक ͧसर पर ¢Ǔतया ं
ͩकसी कठोर और कंुद आयुध से काǐरत कȧ गई थीं । ͧसर और उदर पर 
पहु ंचीं संयुÈत ¢Ǔतयां म×ृयु काǐरत करने के ͧलए पया[Üत समझी गई ।  

8. अÛवेषण अͬधकारȣ, ͬगरȣश बोहरे (अͧभ. सा. 14) ने घटनाèथल 
का नÈशा (Ĥदश[ पी-2) तैयार करके अÛवेषण आरंभ ͩकया और 
घटनाèथल से रÈतरंिजत फश[ के टुकड़े (Ĥदश[ पी-31) भी अͧभगहृȣत  
ͩकए । 

9. चू ंͩक तुलाराम जीͪवत था, यɮयͪप गंभीर Ǿप से ¢ǓतĒèत था 
इसͧलए अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 14) ने दंड ĤͩĐया संǑहता, 
1973 (िजसमɅ इसमɅ इसके पæचात ्‘दंड ĤͩĐया संǑहता’ कहा गया है) कȧ 
धारा 161 के अधीन उसका कथन (Ĥदश[ पी-40) अͧभͧलͨखत ͩकया, 
िजसमɅ तुलाराम ने ͪवषयांतग[त घटना के दौरान कȧ घटनाओं का Þयौरा 
Ǒदया । तुलाराम ने उãलेख ͩकया ͩक वह और Ǒटãलू नवĒह मंǑदर मɅ 
उषा बाई कȧ झुÊगी कȧ दȣवार का Ǔनमा[ण कर रहे थे । लगभग 9.15 
बजे अपराéन मɅ अहमद और उसकȧ प×नी कǓनजा बाई वहां पहु ंचे और 
Ǔनमा[ण का ͪवरोध ͩकया । Ǒटãलू के इस दावे के बावजूद ͩक यह उनकȧ 
दȣवार है, अहमद उÛहɅ रोकने के ͧलए अड़ा रहा । कुछ हȣ देर बाद 
ͪवजय, धमȶÛġ धàमा (अपीलाथȸ) काटचू उफ[  रामèवǾप, बãलू, रͪव और 
असगर वहा ंपहु ंचे और गालȣ-गलौच शुǾ कर दȣ । इसके बाद अͧभयुÈतɉ 
ने Ǒटãलू पर हमला ͩकया िजसने भैरव शाèğी कȧ Ǔनकटवतȸ झुÊगी मɅ 
शरण लȣ और èवयं को अंदर बंद कर ͧलया । हमलावर बलपूव[क अंदर 
घुसे और Ǒटãलू को घेर ͧलया तथा धàमा (अपीलाथȸ) ने Ǒटãलू के उदर 
पर चाकू से Ĥहार ͩकया, जबͩक असगर ने भी उसकȧ नाͧभ के Ǔनकट 
चाकू घɉपा । इसके अǓतǐरÈत, अÛय अͧभयुÈतɉ ने लाठȤ, डंडɉ और 
मुÈकɉ का Ĥयोग करके शारȣǐरक हमला ͩकया । जब तुलाराम ने बीच-
बचाव करने का Ĥयास ͩकया, तो काटचू और अहमद ने उसे लाǑठयɉ से 
मारा िजससे उसके ͧसर, हाथ और शरȣर पर ¢Ǔतयां पहु ंचीं । तुलाराम ने 
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बताया ͩक लãलू (अͧभ. सा. 11) और रमेश नामक åयिÈत घटना के 
Ĥ×य¢दशȸ सा¢ी थे ।  

10. तुलाराम कȧ भी हमीǑदया अèपताल मɅ शãयͬचͩक×सा के 
लगभग पांच Ǒदन पæचात ्म×ृयु हो गई । डा. नीलम Įीवाèतव (अͧभ. 
सा. 15) ने उसकȧ मरणोƣर परȣ¢ा कȧ और Ǔनçकष[ Ǔनकाला ͩक म×ृयु 
का कारण ͧसर पर पहु ंची ¢Ǔत से ǿदय æवसन अवǽɮध हो जाना था । 
इसके अलावा, ¢Ǔत कȧ गंभीरता ऐसी थी ͩक सामाÛय पǐरिèथǓतयɉ मɅ 
भी इससे म×ृयु हो सकती थी । यह ¢Ǔत, िजसे मानव वध ¢Ǔत माना 
गया था, ͩकसी कठोर, कंुद और भारȣ वèतु से काǐरत कȧ गई थी ।  

11. अÛवेषण के दौरान, अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 14) ने 
अपीलाथȸ ɮवारा ͩकए गए Ĥकटȣकरण कथन (Ĥदश[ पी-14) के अनुसरण 
मɅ एक चाकू बरामद ͩकया िजसे अपीलाथȸ ने पुͧलस लाइन नेहǾ नगर 
के बैरक सं. 2 मɅ Ǔछपाया था । लãलू ͪवæवकमा[ (अͧभ. सा. 11) इस 
बरामदगी का सा¢ी था । त×पæचात ् चाकू को ÛयायालǓयक ͪव£ान 
परȣ¢ण (Ĥदश[ पी-39) के ͧलए Ĥèतुत ͩकया गया, जहां चाकू पर मानव 
रÈत पाया गया ͩकंतु रÈत समूह वगȸकरण अǓनæचायक था ।  

12. अÛवेषण के पæचात ् अपीलाथȸ सǑहत सभी अͧभयुÈतɉ को 
भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 147, 148, 302/149, 307/149 के अधीन 
आरोͪपत ͩकया गया ।  

13. ͪवचारण मɅ अͧभयोजन प¢ ने दोͪषता को ͧसɮध करने के 
ͧलए उषा बाई, अͧभ. सा. 10 (ͧशकायतकता[) और लãलू ͪवæवकमा[, 
अͧभ. सा. 11, दोनɉ Ĥ×यथȸ साͯ¢यɉ सǑहत कुल ͧमलाकर 15 साͯ¢यɉ 
कȧ परȣ¢ा कȧ । अͧभयोजन का प¢कथन मुÉय Ǿप से इन दो 
Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ के व×ृ तांत पर आधाǐरत था, िजÛहɉने दावा ͩकया ͩक 
ͪवपदĒèतɉ पर घातक Ĥहार उनके सामने ͩकए गए थे ।  

14. ͪवचारण Ûयायालय ने दोनɉ Ĥ×य¢दशȸ साͯ ¢यɉ (अͧभ. सा. 10 
और अͧभ. सा. 11) के व×ृ तांत को ͪवæवसनीय पाकर, िजसकȧ सàयक् 
Ǿप से संपुिçट अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 14) के पǐरसाêय, 
ͬचͩक×सीय साêय और आयुध कȧ बरामदगी से हु ई थी, अपीलाथȸ को 
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भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302, 147, 148 और 149 के अधीन 
अपराधɉ का दोषी अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया और उसे आजीवन कारावास 
भुगतने का दंडादेश Ǒदया ।  

15. उÍच Ûयायालय ने आ¢ेͪपत Ǔनण[य ɮवारा भारतीय दंड संǑहता 
कȧ धारा 34 के साथ पǑठत धारा 302 के अधीन अपीलाथȸ कȧ 
दोषͧसɮͬध को कायम रखा, यɮयͪप उÍच Ûयायालय ने उसे भारतीय दंड 
संǑहता कȧ धारा 147 और 148 के अधीन दोषमुÈत कर Ǒदया । उÍच 
Ûयायालय ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक : (i) अपीलाथȸ कȧ मौजूदगी लãलू 
ͪवæवकमा[ (अͧभ. सा. 11) के पǐरसाêय ɮवारा ͧसɮध होती है, और 
उसकȧ ĤǓतपरȣ¢ा से भी यह संपुिçट होती है ͩक अपीलाथȸ को ͧमØया 
Ǿप से फंसाने का कोई हेतु नहȣ ं था ; (ii) अपीलाथȸ के ͪवǽɮध 
अͧभकथनɉ, जैसा ͩक Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ उषा बाई (अͧभ. सा. 10) और 
लãलू ͪवæवकमा[, अͧभ. सा. 11 ɮवारा ͪवèततृ Ǿप से वण[न ͩकया गया 
है, कȧ डा. सी. एस. जैन (अͧभ. सा. 13) और डा. नीलम Įीवाèतव 
(अͧभ. सा. 15) कȧ ͬचͩक×सीय राय से सàयक् Ǿप से संपुिçट हु ई थी ; 
(iii) मतृक तुलाराम ɮवारा ͩकया गया कथन, जो ͩक अͧभ. सा. 14 
ɮवारा अͧभͧलͨखत ͩकया गया है, दोषͧसɮͬध के ͧलए अवलंब ͧलए गए 
अÛय साêय के साथ मेल खाता है ; (iv) आयुध (चाकू) अपीलाथȸ के 
Ĥकटȣकरण कथन के आधार पर अͧभगहृȣत ͩकया गया था, िजससे 
भारतीय साêय अͬधǓनयम, 1872 (िजसे इसमɅ इसके पæचात ् ‘भारतीय 
साêय अͬधǓनयम’ कहा गया है) कȧ धारा 27 के अधीन बरामदगी Ēाéय 
हो जाती है ; और (v) अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 14) के पǐरसाêय 
से भी आयुध के अͧभĒहण कȧ संपुिçट होती है ।      

16. अपनी दोषͧसɮͬध से असंतुçट होकर अपीलाथȸ ने हमारे सम¢ 
अपील फाइल कȧ है ।  

प¢कारɉ कȧ दलȣलɅ 

17. अपीलाथȸ कȧ ओर से ͪवɮवान ् काउंसेल Įी दçु यंत दवे ने 
दलȣल दȣ ͩक उÍ च Û यायालय ने अपीलाथȸ कȧ भारतीय दंड संǑहता कȧ 
धारा 3022/34 के अधीन दोषͧसɮͬध को कायम रखकर गलती कȧ है । 
इसको ͧसɮध करने के ͧलए उÛ हɉने Ǔनà नͧलͨखत दलȣलɅ दȣं :− 
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(क) अͧभयोजन प¢ के प¢कथन मɅ अंतǓन[Ǒहत ͪवरोधाभास हɇ । 
एक ओर, Ǔनचले Ûयायालयɉ ɮवारा अवलंǒबत दो Ĥ×य¢दशȸ 
साͯ¢यɉ (अͧभ. सा. 10 और अͧभ. सा. 11) ने साêय Ǒदया 
ͩक संपूण[ घटना भैरव शाèğी कȧ झुÊगी के अंदर हु ई थी, जो 
ͧशकायतकता[ (अͧभ. सा. 10) कȧ झुÊगी के पास िèथत थी । 
दसूरȣ ओर, अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 14) ने अपनी 
ĤǓतपरȣ¢ा के दौरान कथन ͩकया ͩक अͧभ. सा. 10 कȧ झुÊगी 
के पास कोई झगड़ा नहȣ ं हुआ था और घटनाèथल के पास 
कोई ‘भैरɉ बाबा मंǑदर’ या आवास नहȣं था । यह दलȣल दȣ 
गई ͩक चू ंͩक घटना èवीकृत Ǿप से झुÊगी के अंदर घटȣ थी, 
इसͧलए यह अͪवæवसनीय है ͩक Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ ने इसे 
देखा हो ।  

(ख) यह दलȣल दȣ गई ͩक घटनाèथल पर अपीलाथȸ कȧ मौजूदगी 
पूरȣ तरह से ͪववादĒèत है और इस तरह का Ǔनçकष[ èवयं 
ͧशकायतकता[ के कथन से Ǔनकाला जा सकता है । घटना 
लगभग 9.30 बजे अपराéन मɅ घटȣ थी, िजससे साͯ¢यɉ के 
ͧलए ͸æयता संबंधी चुनौǓतयां हो सकती थीं । उषा बाई 
(ͧशकायतकता[, अͧभ. सा. 10) ने यह अͧभसाêय Ǒदया ͩक 
वह अͧभयुÈत अहमद, असगर अलȣ, रͪव और कǓनजा बाई से 
पǐरͬचत थी ͩकंतु अÛय अͧभयुÈतɉ को वह केवल नाम से 
जानती थी । इससे èपçट Ǿप से उपदͧश[त होता है ͩक अͧभ. 
सा. 10 अपीलाथȸ से पǐरͬचत नहȣं थी । Ĥ×य¢दशȸ व×ृ तांत 
को छोड़कर, यह सुझाव देने के ͧलए कोई अÛय ͪवæवसनीय 
साêय नहȣं है ͩक अपीलाथȸ घटना मɅ मौजूद था या उसने 
इसमɅ भाग ͧलया था ।  

(ग) इसके अǓतǐरÈत, चाकू से पहु ंची ¢Ǔत को अपीलाथȸ पर 
अßयारोͪपत नहȣं ͩकया जा सकता, जैसा ͩक लãलू ͪवæवकमा[ 
(अͧभ. सा. 11) ने साêय Ǒदया है, िजसने èपçट Ǿप से कहा 
था ͩक वह यह नहȣं समझ सका था ͩक ͩकसने ͩकस पर 
हमला ͩकया था ।  
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(घ)  इसके अǓतǐरÈत, यह दलȣल दȣ गई ͩक अपीलाथȸ से जÞत 
ͩकए गए आयुध कȧ ÛयायालǓयक Ĥयोगशाला मɅ जांच कȧ गई 
थी िजसका पǐरणाम अǓनæचायक रहा, और इससे अपीलाथȸ 
के इस प¢कथन को बल ͧमलता है ͩक उसे ͧमØया Ǿप से 
फंसाया गया था ।  

(ङ) अंत मɅ, इस बात पर जोर Ǒदया गया ͩक अÛवेषण अͬधकारȣ 
ͬगरȣश बोहरे (अͧभ. सा. 14) ɮवारा दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ 
धारा 161 के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकए गए मतृक तुलाराम के 
कथन को तुलाराम के मानͧसक èवाèØय के संबंध मɅ डा. से 
Ĥमाणन के अभाव मɅ ‘म×ृयुकाͧलक कथन’ नहȣं समझा जा 
सकता था ।  

(च) अÛयथा भी, अÛवेषण अͬधकारȣ/पुͧलस के सम¢ ͩकया गया 
म×ृयुकाͧलक कथन सदैव संǑदÊध पǐरिèथǓतयɉ से Ǔघरा होता 
है और उसका अवलंब नहȣं ͧलया जा सकता ।  

18. इसके ͪवपरȣत, राÏय कȧ ओर से ͪवɮवान ् काउंसेल सुĮी 
मणृाल गोपाल ऐãकर ने यह दलȣल दȣ ͩक तारȣख 19 Ǒदसंबर, 2017 के 
आ¢ेͪपत Ǔनण[य मɅ इस Ûयायालय ɮवारा ͩकसी हèत¢ेप कȧ आवæयकता 
नहȣं है । उÛहɉने Ǔनàनͧलͨखत दलȣलɅ दȣं :−  

(क) Ǔनचले Ûयायालयɉ ने èपçट Ǿप से लãलू ͪवæवकमा[ (अͧभ. 
सा. 11) के पǐरसाêय के आधार पर घटनाèथल पर अपीलाथȸ 
कȧ मौजूदगी और घटना मɅ उसकȧ अतंĒ[èतता कȧ अͧभपुिçट  
कȧ है । उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक ͪवæवकमा[ कȧ ĤǓतपरȣ¢ा से 
अपीलाथȸ के संबंध मɅ उसके कथन पर संदेह करने का कोई 
कारण नहȣं ͧमलता है ।  

(ख) अपीलाथȸ के ͪवǽɮध मतृक Ǒटãलू के उदर पर चाकू से वार 
करने का ͪवǓनǑद[çट आरोप है, िजसका समथ[न डा. आर. एस. 
ͪवजयवगȸय (अͧभ. सा. 4) ɮवारा Ǒदए गए ͬचͩक×सा ͪवͬधक 
Ĥमाणपğ से होता है, िजसने उदर पर चाकू के घाव कȧ 
मौजूदगी के साथ-साथ अ×यͬधक रÈ तİाव कȧ पुिçट कȧ थी ।  
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(ग) ͬगरÝतार होने के पæचात ्अपीलाथȸ ने अÛवेषण अͬधकारȣ को 
Ǔछपाए गए चाकू के अवèथान का èवेÍछा से साͯ¢यɉ कȧ 
मौजूदगी मɅ Ĥकटȣकरण ͩकया था । ऐसी बरामदगी अपीलाथȸ 
के ͪवǽɮध एक अपराध मɅ आͧलÜत करने वालȣ सामĒी के 
Ǿप मɅ साêय मɅ Ēाéय है ।  

(घ) अंत मɅ, सुĮी ऐãकर ने इस बात पर Ĥकाश डाला ͩक Ǔनचले 
Ûयायालयɉ ने दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन 
अͧभͧलͨखत ͩकए गए मतृक तुलाराम के कथन को ठȤक हȣ 
‘म×ृयुकाͧलक कथन’ के Ǿप मɅ समझा था िजससे अपीलाथȸ के 
ͪवǽɮध अͧभयोजन के प¢कथन कȧ ͩकसी संदेह के परे 
संपुिçट होती है ।        

ͪवæलेषण  

19. प¢कारɉ कȧ ओर से ͪवɮवान ् Ïयेçठ काउंसेल/काउंसेल को 
पया[Üत ͪवèतार से सुनने के पæचात ्और Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ के कथनɉ 
के साथ-साथ अͧभलेख पर कȧ अÛय सुसंगत सामĒी का पǐरशीलन करने 
पर हम पाते हɇ ͩक वत[मान अपील मɅ Ǔनàनͧलͨखत तीन Ĥæन हमारे 
ͪवचाराथ[ उ×पÛन होते हɇ :− 

(क) Èया Ǔनचले Ûयायालयɉ ने उन ͪवरोधाभासɉ या ͪवसंगǓतयɉ का 
मूãयांकन न करके गलती कȧ है िजनसे अͧभयोजन का 
प¢कथन अͪवæवसनीय हो जाता है ? 

(ख) Èया बरामद ͩकए गए आयुध पर रÈत-समूह वगȸकरण का 
अभाव या ÛयायालǓयक Ĥयोगशाला के अǓनæचायक पǐरणाम 
अͧभयोजन के प¢कथन के ͧलए हाǓनकारक हɇ ? 

(ग) Èया अÛवेषण अͬधकारȣ ɮवारा ͬचͩक×सा अͬधकारȣ से 
èवèथता Ĥमाणपğ अͧभĤाÜत न करने से तुलाराम कȧ म×ृय ु
से पहले दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन 
अͧभͧलͨखत ͩकए गए उसके कथन पर ‘म×युकाͧलक कथन’ 
के Ǿप मɅ ͪवचार करना अͪवͬधमाÛय हो जाता है ?  
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क. अͧभयोजन के प¢कथन मɅ ͪवरोधाभास : 

20. चू ंͩक अपीलाथȸ के ͪवǽɮध अͧभयोजन का प¢कथन मुÉय Ǿप 
से उषा बाई (अͧभ. सा. 10), लãलू ͪवæवकमा[ (अͧभ. सा. 11), डा. सी. 
एस. जैन (अͧभ. सा. 13), डा. नीलम Įीवाèतव (अͧभ. सा. 15) और 
ͬगरȣश बोहरे (अͧभ. सा. 14) के पǐरसाêय पर Ǒटका है इसͧलए हम 
उनके पǐरसाêय को सं¢ेप मɅ इसमɅ नीचे Ĥèतुत करना उͬचत समझते हɇ ।  

21. उषा बाई (अͧभ. सा. 10) ने शपथपूव[क कथन ͩकया ͩक 
तारȣख 20 जून, 2004 को लगभग 9.00 बजे अपराéन मɅ वह देवी ͧसहं 
उफ[  Ǒटãलू और तुलाराम ɮवारा अपनी झुÊगी कȧ दȣवार के Ǔनमा[ण को 
देख रहȣ थी । दो अͧभयुÈत अहमद और कǓनजा बाई वहां पहु ंचे और 
उÛहɅ Ǔनमा[ण को रोकने का आदेश Ǒदया । इसके पæचात ् अहमद ने 
तुलाराम के ͧसर पर लाठȤ से Ĥहार ͩकया । इसके बाद अहमद के पुğ 
असगर ने अÛय अͧभयÈुतɉ को हमला करने के ͧलए उकसाया और सभी 
अͧभयुÈतɉ को वहां पहु ंचने तथा Ǒटãलू, तुलाराम और लालाराम पर लाठȤ, 
राड़ और पाइप जसेै ͪवͧभÛन आयुधɉ से हमला करने के ͧलए उ×Ĥेǐरत 
ͩकया । जब अͧभ. सा. 10 ने अहमद कȧ लाठȤ को पकड़कर बीच-बचाव 
करने का Ĥयास ͩकया, तो उसके साथ गालȣ-गलौच कȧ गई और उसे एक 
तरफ हटने को कहा गया । इसके फलèवǾप, वह पीछे हट गई । 
अͧभयुÈतɉ ने Ǒटãलू और तुलाराम को तब तक पीटा जब तक वे अशÈत 
नहȣं हो गए । Ǒटãलू कȧ घटनाèथल पर हȣ म×ृयु हो गई, जबͩक 
तुलाराम कȧ मुिæकल से सांसɅ चल रहȣ थी । घटना के तुरंत पæचात ्
Ǒटãलू, तुलाराम और लालाराम को कमला नगर पुͧलस थाने कȧ पुͧलस 
ɮवारा उपचार के ͧलए हमीǑदया अèपताल ले जाया गया । अèपताल ले 
जाते समय Ǒटãलू कȧ म×ृयु हो गई । अͧभ. सा. 10 ने घटना का 
ͪववरण देते हु ए Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ (Ĥदश[ पी-7) दज[ कराई ।  

22. लãलू ͪवæवकमा[ (अͧभ. सा. 11) ने बताया ͩक घटना उषा बाई 
(अͧभ. सा. 10) कȧ दȣवार के पास घटȣ थी । लगभग 8.00 बजे 
अपराéन मɅ अहमद लाठȤ लहराते हु ए उषा बाई कȧ दȣवार के Ǔनमा[ण 
èथल पर पहु ंचा, जहां अͧभ. सा. 11 और Ǒटãलू साथ मɅ खाना खा रहे   



उÍचतम Ûयायालय Ǔनण[य पǒğका [2024] 3 उम. Ǔन. प. 157

थे । अहमद दȣवार के Ǔनमा[ण पर आपͪƣ जताते हु ए उनसे ͧभड़ गया । 
जवाब मɅ, Ǒटãलू ने उससे आĒह ͩकया ͩक Ǔनमा[ण काय[ जारȣ रहने Ǒदया 
जाए । इसके पæचात,् सभी अÛय अͧभयुÈत वहां पहु ंचे और Ǒटãलू तथा 
एक अÛय åयिÈत पर हमला ͩकया, यɮयͪप अͧभ. सा. 11 ͪवͧशçट 
हमलावरɉ को पहचान नहȣं सका । हमले के दौरान अͧभयुÈतɉ ने लाठȤ,  
चाकू, डंडे, राड़ और पाइप जसेै ͪवͧभÛन आयुधɉ का इèतेमाल ͩकया । 
Ǒटãलू भैरɉ बाबा के कमरे मɅ ¢ǓतĒèत अवèथा मɅ ͧमला, जबͩक 
तुलाराम ¢ǓतĒèत अवèथा मɅ Ǔनमा[ण èथल पर पड़ा हुआ था । अͧभ. 
सा. 11 ने ¢ǓतĒèतɉ को एक आटो मɅ ले जाने कȧ åयवèथा कȧ । उसने 
पाया ͩक Ǒटãलू कȧ अंतͫड़यां बाहर Ǔनकलȣ हु ई थी,ं िजसे उसने कपड़े मɅ 
लपेटकर आटो मɅ रख Ǒदया । इसके अǓतǐरÈत, तुलाराम को कई सारȣ 
¢Ǔतयɉ के कारण आघातजÛय और रÈतİावी आघात पहु ंचा था । 
¢ǓतĒèतɉ को ͩफर हमीǑदया अèपताल ले जाया गया । पुͧलस ने बाद 
मɅ अपीलाथȸ से चाकू और डंडे (Ĥदश[ पी-14) जÞत ͩकए और एक £ापन 
तैयार ͩकया, िजस पर अͧभ. सा. 11 ने हèता¢र ͩकए ।  

23. दो Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ के अǓतǐरÈत, अͧभयोजन प¢ ने 
Ĥ×य¢दशȸ साêय कȧ संपुिçट करने के ͧलए ͬचͩक×सा ͪवशेष£ɉ अथा[त ्
डा. सी. एस. जैन (अͧभ. सा. 13) और डा. नीलम Įीवाèतव (अͧभ. सा. 15) को 
बुलाया िजÛहɉने Đमश: Ǒटãलू और तुलाराम कȧ मरणोƣर परȣ¢ाएं कȧ थी ं।  

24. डा. सी. एस. जैन, अͧभ. सा. 13 ने ĤǓतवेदन Ǒदया ͩक Ǒटãलू 
का शव तारȣख 21 जून, 2004 को मरणोƣर परȣ¢ा के ͧलए लाया गया 
था,  िजस पर उदर के सामने कȧ ओर चाकू के चार घाव के साथ-साथ 
ͧसर पर एक ͪवदȣण[ घाव तथा तीन खरɉचɅ पाई गई थीं । उसने Ǔनçकष[ 
Ǔनकाला ͩक चाकू के घाव ͩकसी कठोर, धारदार और भेदने वाले आयुध 
से काǐरत ͩकए गए थे,  जबͩक ͧसर पर पहु ंचीं ¢Ǔतयां ͩकसी कठोर और 
कंुद वèतु से काǐरत कȧ गई थीं । ͧसर और उदर पर पहु ंची ¢Ǔतया ं
संयुÈत Ǿप से म×ृयु काǐरत करने के ͧलए पया[Üत मानी गई थीं ।  

25. डा. नीलम Įीवाèतव, अͧभ. सा. 15 ने साêय Ǒदया ͩक 
तुलाराम का शव मरणोƣर परȣ¢ा के ͧलए तारȣख 24 जून, 2004 को 
लाया गया था, िजस पर कई बǑह:Ĥकोिçठत अिèथभंग, सबɬयूरल 
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सुबराÈनाइड रÈतİाव और ͪवͧभÛन घाव पाए गए थे । उसने Ǔनçकष[ 
Ǔनकाला ͩक तुलाराम कȧ म×ृयु ͧसर पर पहु ंची ¢Ǔत और उससे जुड़ी 
जǑटलताओं के कारण æवसन अवǽɮध हो जाने के कारण हु ई थी । ¢Ǔत 
कȧ गंभीरता ĤकृǓत के मामूलȣ अनुĐम मɅ म×ृयु काǐरत करने के ͧलए 
पया[Üत थी और इसे एक कठोर, कंुद और भारȣ आयुध ɮवारा पहु ंचाए 
जाने के कारण मानववध संबंधी होना अवधाǐरत ͩकया गया था । इस 
सा¢ी ने ĤǓतपरȣ¢ा के दौरान èपçट ͩकया ͩक तुलाराम के शरȣर पर 
चाकू या तलवार से कोई ¢Ǔत नहȣं पहु ंची थी ।  

26. अͧभयोजन प¢ ने ͪवषयांतग[त घटना के अÛवेषण अͬधकारȣ,  
ͬगरȣश बोहरे (अͧभ. सा. 14) कȧ भी परȣ¢ा कȧ । उसने साêय Ǒदया ͩक 
कैसे अÛवेषण ͩकया गया था, उस अवèथान का एक èथल नÈशा (Ĥदश[ 
पी-2) तैयार ͩकया गया था और घटनाèथल से एक रÈतरंिजत फश[ का 
टुकड़ा भी अͧभगहृȣत ͩकया गया था । उसने अपीलाथȸ को ͬगरÝतार 
ͩकया और साͯ¢यɉ कȧ मौजूदगी मɅ उससे पǐरĤæन ͩकए । पǐरĤæन के 
दौरान, अपीलाथȸ ने हमले मɅ ĤयुÈत ͩकए गए चाकू को नेहǾ नगर 
पुͧलस लाइन के बैरक सं. 2 मɅ Ǔछपाने कȧ संèवीकृǓत कȧ । अͧभ. सा. 14 
ने ͩफर एक £ापन तैयार ͩकया और अपीलाथȸ के बताने पर एक लोहे 
का चाकू बरामद ͩकया । इसके पæचात,् उसने अपीलाथȸ और अÛय सह-
अͧभयुÈतɉ को ͬगरÝतार ͩकया । अͧभ. सा. 14 तुलाराम के शव का 
पंचनामा (Ĥदश[ पी-34) भी तैयार ͩकया ।  

27. इस ĤĐम पर यह उãलेख करना समीचीन है ͩक अजहǾɮदȣन 
(अͧभ. सा. 1), सुखराम (अͧभ. सा. 2) और रेशमबाई (अͧभ. सा. 3) को 
भी घटना के Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ के Ǿप मɅ लाया गया था । तथाͪप, 
अͧभयोजन प¢ ɮवारा उÛहɅ प¢ġोहȣ माना गया Èयɉͩक, उनके अनुसार, 
उनकȧ मौजूदगी मɅ कोई घटना नहȣं घटȣ थी ।  

28. यहां यह उãलेख करना मह×वपूण[ है ͩक अपीलाथȸ और अÛय 
सह-अͧभयुÈतɉ के ͪवचारण के दौरान अͧभयुÈतɉ मɅ से एक ͪवजय ͧसहं 
फरार हो गया था । वष[ 2005 मɅ ͪवचारण Ûयायालय के Ǔनण[य के 
पæचात ्ͪवजय ͧसहं को ͬगरÝतार ͩकया गया और उसका ͪवचारण ͩकया 
गया था । ͪवचारण Ûयायालय ने वष[ 2007 मɅ Ǒदए गए एक अÛय 
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Ǔनण[य ɮवारा Ĥ×य¢दशȸ सा¢ी उषा बाई (अͧभ. सा. 10) के पǐरसाêय 
के आधार पर, िजसका सàयक् Ǿप से समथ[न डा. सी. एस. जैन (अͧभ. 
सा. 13) और डा. नीलम Įीवाèतव (अͧभ. सा. 15) कȧ ͬचͩक×सीय राय 
के साथ-साथ अÛवेषण अͬधकारȣ ͬगरȣश बोहरे (अͧभ. सा. 14) के 
पǐरसाêय से हुआ था,  उसे दोषͧसɮध ͩकया ।  

29. Ĥèतुत मामले मɅ मुÉय साͯ¢यɉ के पǐरसाêयɉ पर ͪवèतार से 
चचा[ करने के पæचात ्अब हम अपीलाथȸ कȧ ओर से उजागर ͩकए गए 
ͪवरोधाभासɉ पर Ĥकाश डाल सकते हɇ ।  

क.1 भैरव शाèğी कȧ झुÊगी 

30. यह बात पुरजोर Ǿप से उठाई गई ͩक घटनाèथल के संबंध मɅ 
साͯ¢यɉ के पǐरसाêय मɅ एक अतंǓन[Ǒहत मतभेद है । उषा बाई, अͧभ. 
सा. 10 और लãलू ͪवæवकमा[, अͧभ. सा. 11 ने यह अͧभसाêय Ǒदया था 
ͩक मतृक Ǒटãलू भैरव शाèğी कȧ झुÊगी मɅ घसुा था, जहां उसे बाद मɅ 
घेर ͧलया गया और अपीलाथȸ ɮवारा चाकू से उसके उदर पर हमला 
ͩकया गया, जबͩक अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 14) ने ĤǓतपरȣ¢ा के 
दौरान स×यतापूव[क èवीकार ͩकया था ͩक उसे घटनाèथल के पास भैरɉ 
बाबा नाम के ͩकसी åयिÈत के रहने कȧ जानकारȣ नहȣं थी । अÛवेषण 
अͬधकारȣ ने आगे èपçट ͩकया ͩक घटनाèथल के आस-पास भैरɉ बाबा से 
जुड़ा कोई मकान या मंǑदर नहȣं था, यहȣ कारण है ͩक उसने èथल नÈशे 
(Ĥदश[ पी-2) मɅ इसका नाम नहȣं ͧलखा था ।  

31. हमने इस संबंध मɅ साͯ¢यɉ के पǐरसाêय कȧ गहराई से 
संवी¢ा कȧ है । हमɅ अͧभयोजन प¢ के सभी बयानɉ मɅ भैरव शाèğी का 
लगातार उãलेख ͧमला है, साथ हȣ भैरव शाèğी का भैरɉ बाबा के Ǿप मɅ 
भी उãलेख ͩकया गया है । लãलू ͪवæवकमा[, अͧभ. सा. 11 ने अपने 
पǐरसाêय मɅ èपçट Ǿप से यह कहा था ͩक मतृक Ǒटãलू को घटना के 
बाद भैरɉ बाबा के कमरे के अंदर पाया गया था । इसके अǓतǐरÈत,  
भैरव शाèğी कȧ झुÊगी कȧ मौजूदगी का उãलेख मतृक तुलाराम के दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन ͩकए गए कथन मɅ है, िजसे 
अÛवेषण अͬधकारȣ ͬगरȣश बोहरे (अͧभ. सा. 14) ɮवारा अͧभͧलͨखत 
ͩकया गया था, िजसमɅ उसने असंǑदÊध Ǿप से कहा है ͩक Ǒटãलू ने भैरव 
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शाèğी कȧ झɉपड़ी के अंदर शरण लȣ थी और èवयं को उसमɅ बंद कर 
ͧलया था । भैरव शाèğी कȧ झुÊगी का उãलेख ͧशकायतकता[, अͧभ. सा. 10 
ɮवारा दज[ कȧ गई Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ (Ĥदश[ पी-7) तथा दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकए गए उसके कथन 
(Ĥदश[ डी-1) मɅ भी èपçट है ।  

32. यह स×य है ͩक ͬगरȣश बोहरे (अͧभ. सा. 14) के कथन के 
अनुसार उसे घटनाèथल के पास ͩकसी भैरɉ बाबा के होने कȧ जानकारȣ 
नहȣं थी, जबͩक अÛय साͯ¢यɉ ɮवारा िजस èथान को ‘भैरव शाèğी कȧ 
झुÊगी’ बताया गया है, वह èथान उसके ɮवारा तैयार ͩकए गए èथल 
नÈशे (Ĥदश[ पी-2) मɅ दशा[या गया है । èथल नÈशा (Ĥदश[ पी-2) कȧ 
परȣ¢ा करने माğ से एक ͬचिéनत संरचना का पता चलता है िजसे ‘बी’ 
से लेबल ͩकया गया है िजसे ‘Ƀटɉ वाले कमरे’ के Ǿप मɅ पहचाना गया है 
जहां मतृक ने शरण लȣ थी । यɮयͪप उÈत संरचना को भैरव शाèğी कȧ 
झुÊगी या ͩकसी अÛय नाम से नहȣं दशा[या गया है, ͩकंतु इससे 
Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ के इस व×ृ तांत कȧ पुिçट होती है ͩक Ǒटãलू पर 
पड़ोस कȧ झुÊगी मɅ हमला ͩकया गया था । इसके अǓतǐरÈत, ĤǓतर¢ा 
प¢ ने अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 14) कȧ ĤǓतपरȣ¢ा के समय 
èथल नÈशे मɅ ͩकए गए ͬचğण पर कोई ͪववाद नहȣं ͩकया था ।  

33. अÛवेषण अͬधकारȣ कȧ ओर से èथल नÈशे पर ͩकसी èथान 
को ͬचिéनत करने मɅ लोप माğ से अͧभयोजन का प¢कथन Ĥभाͪवत 
नहȣं होता है । यह सुिèथर है ͩक èथल नÈशा केवल घटना के èथान 
को दशा[ता है और इसमɅ कोई और Þयौरा Ǒदया जाना ͪववͯ¢त नहȣं है । 
(ͧशवÛना बनाम हंसूर टाउन पुͧलस का राÏय1 वाला मामला देखɅ) । इस 
तØय को Úयान मɅ रखते हु ए ͩक िजन åयिÈतयɉ ने जो देखा था और 
उÛहɉने उसके संबंध मɅ साêय Ǒदया है, उनके Ĥ×य¢ कथन को उͬचत 
मह×व Ǒदया जाना चाǑहए । उनके साêय को केवल इसͧलए खाǐरज नहȣं 
ͩकया जा सकता Èयɉͩक अÛवेषण अͬधकारȣ èथल नÈशे पर कमरे को 
‘भैरव शाèğी कȧ झुÊगी’ के Ǿप मɅ वͨण[त करना भूल गया था । 
________________________ 
1 (2010) 15 एस. सी. सी. 91. 
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34. यह ऐसा मामला है िजसमɅ Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ ने एक-दसूरे 
कȧ संपुिçट कȧ है ; उनके अͧभसाêयɉ को èवयं मतृक तुलाराम ɮवारा दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकए गए अपने 
कथन मɅ पुçट ͩकया है, और घटना के èथान को èथल नÈशा (Ĥदश[ पी-2) 
पर ‘Ƀटɉ के कमरे’ के Ǿप मɅ दशा[या गया है । इस Ĥकार, यह ͧसɮध हो 
जाता है ͩक वहां एक अÛय झुÊगी थी जहां मतृक ने शरण लȣ थी और 
अंतत: उस पर हमला ͩकया गया था । इन पǐरिèथǓतयɉ को देखते हु ए,  
तथाकͬथत ͪवरोधाभास अपराध के मुÉय भाग पर आĐमण करने मɅ पूरȣ 
तरह ͪवफल हो जाता है ।  

क.2 Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ कȧ अतंव[èतुओं को ͧशकायतकता[ को 
पढ़कर न सुनाए जाने का ͪवͬधक Ĥभाव  

35. इसके पæचात ्यह दलȣल दȣ गई ͩक ͧशकायतकता[ उषा बाई 
(अͧभ. सा. 10) ने अपनी ĤǓतपरȣ¢ा मɅ èपçट Ǿप से यह èवीकार ͩकया 
है ͩक Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ (Ĥदश[ पी-7) उसे पढ़कर नहȣं सुनाई गई थी 
और उसने पुͧलस के अनुदेशानुसार अपना अंगूठा लगाया था । ĤǓतपरȣ¢ा 
के दौरान उसके अͧभसाêय का अवलंब ͧलया गया, िजसमɅ उसने दावा 
ͩकया है ͩक उसने एक कोरे कागज पर अंगूठा लगाया था, िजसके 
उपरांत Ĥदश[ पी-7 तैयार ͩकया गया था ।  

36. इस दलȣल का मूãयांकन करने के ͧलए हमने उषा बाई (अͧभ. 
सा. 10) के कथन के अनूǑदत व×ृ तांत का अनुशीलन ͩकया है, िजसे 
अपीलाथȸ ने मूल दèतावेज पुिèतका के साथ-साथ “साͯ¢यɉ के 
अͧभसाêय के संकलन” के एक भाग के Ǿप मɅ संलÊन ͩकया है । चू ंͩक 
अनूǑदत व×ृ तांत गलत Ĥतीत होता है, िजससे यह समझना मुिæकल हो 
जाता है ͩक सा¢ी ने Èया अͧभसाêय Ǒदया था, इसͧलए हमने उषा बाई 
(अͧभ. सा. 10) के कथन के मूल Ǒहदंȣ व×ृ तातं को भी पढ़ा है ।  

37. ͩकसी सा¢ी के कथन का गुणगान उसके समĒ Ǿप मɅ ͩकया 
जाना चाǑहए । यह पुन: दोहराया जा सकता है ͩक उषा बाई (अͧभ. सा. 10) 
ने अपनी ͧशकायत मɅ, िजसके कारण ͪवषयातंग[त Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ 
रिजèĚȣकृत कȧ गई थी, èपçट Ǿप से यह कहा था ͩक “ͪवजय, धमȶÛġ 
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उफ[  धàमा, काटचू उफ[  रामèवǾप, बãलू, रͪव, असगर सभी यह 
ͬचãलाते हु ए आए ͩक Ǒटãलू दादाͬगरȣ कर रहा है और आज उसे ख×म 
कर Ǒदया जाए ......” । Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ मɅ आगे कहा गया है ͩक “ये 
सभी लोग” हमला करने लगे, Ǒटãलू भैरव शाèğी कȧ झुÊगी कȧ ओर 
भागा, अंदर घुसा और èवयं को बचाने के ͧलए अंदर से दरवाजा बंद कर  
ͧलया । “सभी ने” (उन सभी ने) बलपूव[क दरवाजा तोड़ Ǒदया और झुÊगी 
मɅ घुस गए और Ǒटãलू को घेर ͧलया......और धमȶÛġ उफ[  धàमा 
(अपीलाथȸ) ने ͩफर Ǒटãलू के उदर मɅ चाकू से Ĥहार ͩकया ।  

38. यह बात भी अवæय Úयान मɅ रखी जानी चाǑहए ͩक Ĥथम 
इͪƣला ǐरपोट[ कोई सारभूत साêय नहȣं है और इसका उपयोग केवल 
इͪƣलाकता[ के व×ृ तांत कȧ पुिçट या खंडन करने के ͧलए ͩकया जा सकता  
है । यह भी आवæयक नहȣं है ͩक Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ दज[ करने के ͧलए 
हमेशा ͧलͨखत कथन हȣ हो । यहां तक ͩक पुͧलस को सं£ेय अपराध 
काǐरत होने के बारे मɅ मौͨखक Ǿप से सूचना देना भी Ĥथम इͪƣला 
ǐरपोट[ दज[ करने के ͧलए पया[Üत है ।  

39. Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ के तीन उɮदेæय हɇ : पहला, अͬधकाǐरता 
वाले मिजèĚेट और पुͧलस Ĥशासन को उस अपराध के बारे मɅ सूͬचत 
करना है िजसकȧ ǐरपोट[ पुͧलस थाने मɅ कȧ गई है ; दसूरा, ÛयाǓयक 
अͬधकारȣ को, िजसके सम¢ अतंतोग×वा ͪवचारण ͩकया जाता है, इस 
बात से पǐरͬचत कराना है ͩक घटना के तुरंत पæचात ् बताए गए 
वाèतͪवक तØय Èया हɇ और ͩकन सामĒी के आधार पर अÛवेषण Ĥारंभ 
ͩकया गया था ; तीसरा और सबसे मह×वपूण[ है अͧभयुÈत को बाद मɅ 
होने वाले फेरफारɉ, अǓतशयोिÈतयɉ और पǐरवध[नɉ से बचाना ।  

40. ͪवषयांतग[त Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ (Ĥदश[ पी-7) से दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 154 के सभी संघटकɉ का पूरȣ तरह से समाधान होता  
है । घटना तारȣख 20 जून, 2004 को 9.30 बजे अपराéन मɅ घǑटत हु ई 
बताई गई है और Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ उसी Ǒदन 10.45 बजे अपराéन मɅ 
अͧभͧलͨखत कȧ गई थी । घटना मɅ अͧभकͬथत Ǿप से सिàमͧलत सभी 
आठ अͧभयुÈतɉ के नाम सàयक् Ǿप से अͧभͧलͨखत ͩकए गए हɇ । 
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Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ एक èवाभाͪवक, सुसंगत हèतलेखन Ĥवाह मɅ ͧलखी 
गई है, िजसमɅ कोई ǐरÈत èथान नहȣं छोड़ा गया है, शÞदɉ को उपǐर 
लेखन करके या छोटा करके नहȣं ͧलखा गया है, या कोई शÞद या वाÈय 
जोड़ा नहȣं गया है । Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ कȧ अǓंतम पंिÈत मɅ èपçट Ǿप 
से अͧभͧलͨखत है ͩक इͪƣलाकता[ को इͪƣला को पढ़कर सुनाया गया था 
और èपçट ͩकया गया था । Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ ͪवǑहत Ǿपͪवधान मɅ है 
और उषा बाई (अͧभ. सा. 10) ने उसके पæचात ्अपने अंगू ठे कȧ छाप 
लगाई है ।  

41. यह स×य है ͩक उषा बाई (अͧभ. सा. 10) ने अपनी ĤǓतपरȣ¢ा 
के दौरान यह दावा ͩकया था ͩक पुͧलस ने न तो उसे Ĥथम इͪƣला 
ǐरपोट[ (Ĥदश[ पी-7) पढ़कर सुनाई थी और न हȣ उसके उन कथनɉ कȧ 
अंतव[èतुओं का उãलेख ͩकया था, जो पुͧलस ɮवारा पाचं-छह अवसरɉ पर 
अͧभͧलͨखत ͩकए गए थे । उसने आगे यह कथन ͩकया ͩक यह 
अवधाǐरत नहȣं ͩकया जा सका था ͩक Ĥदश[ पी-7 मɅ Èया व×ृ तांत 
सिàमͧलत ͩकया गया था चू ंͩक वह सा¢र नहȣं है । यह Ĥतीत होता है 
ͩक अपीलाथȸ ने इस सा¢ी को Ĥभाͪवत करने का èपçट Ĥयास ͩकया   
था । तथाͪप, उषा बाई के अपीलाथȸ को ͪवͬध के ͧशकंजे से बचाने के 
अहाǓनकर आशय के बावजूद वह इस तØय से इनकार नहȣं कर सकȧ ͩक 
Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ उसकȧ ͧशकायत के आधार पर दज[ कȧ गई थी या 
उसके ɮवारा सूͬचत कȧ गई घटना मɅ Ǒटãलू और तुलाराम को घातक 
¢Ǔतयां पहु ंची थीं ।  

42. यह मानते हु ए ͩक पुͧलस इͪƣलाकता[ को Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ 
कȧ अंतव[èतुओं के बारे मɅ बताने या सूͬचत करने मɅ असफल रहȣ थी,  
ͪवचारणीय Ĥæन यह है ͩक Èया ऐसे लोप से अपीलाथȸ पर कोई ĤǓतकूल 
Ĥभाव पड़ा है ? हमारȣ सुͪवचाǐरत राय मɅ, इसका उƣर नकारा×मक हȣ 
होना चाǑहए । यह ऐसा मामला नहȣ ं है िजसमɅ अपीलाथȸ को Ĥथम 
इͪƣला ǐरपोट[ या आरोप पğ कȧ ĤǓत उपलÞध नहȣं कराई गई थी,  
िजससे इͪƣलाकता[ कȧ Ĥभावी Ǿप से ĤǓतपरȣ¢ा करने मɅ ¢मता बाͬधत 
हो सकȧ थी । अͧभलेख से Ĥकट होता है ͩक Įी ए. के. Įीवाèतव,  
अͬधवÈता ने अपीलाथȸ कȧ ओर से उषा बाई (अͧभ. सा. 10) कȧ 
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ĤǓतपरȣ¢ा कȧ थी । उषा बाई ने अͧभयुÈत के Ǿप मɅ अपीलाथȸ का नाम 
न बताकर उसकȧ सहायता करने का Ĥयास ͩकया था, ͩकंतु वह इस 
तØय को नहȣं Ǔछपा सकȧ ͩक अहमद, असगर, रͪव और कǓनजा बाई के 
अǓतǐरÈत वह अÛय अͧभयुÈतɉ को भी वह उनके नाम से जानती थी । 
अपीलाथȸ èवीकृत Ǿप से उन अͧभयुÈतɉ मɅ से एक है । उसने आगे यह 
भी अͧभसाêय Ǒदया ͩक सभी ने (उन सभी ने) Ǒटãलू पर लाǑठयɉ, राड़ɉ 
और पाइपɉ से हमला ͩकया था । उसने यह भी कथन ͩकया ͩक जब 
उसने बीच-बचाव करने कȧ कोͧशश कȧ, तो अहमद ने उसके साथ गालȣ-
गलौच कȧ और उसे जान से मारने कȧ धमकȧ दȣ । ͩफर वह कुछ दरूȣ 
पर जाकर खड़ी हो गई और उसने देखा ͩक उन आरोपीगण ने अथा[त ्
सभी अͧभयुÈतɉ ने Ǒटãलू और तुलाराम पर घातक हमला ͩकया । सबसे 
मह×वपूण[ बात यह है उसने आगे यह साêय Ǒदया ͩक वह लालाराम के 
साथ ͩफर पुͧलस थाना कमला नगर गई, िजसके पæचात ् पुͧलस 
पदधाǐरयɉ ने लालाराम और तुलाराम को तुरंत हमीǑदया अèपताल मɅ 
उपचार के ͧलए भेजा । तथाͪप, Ǒटãलू अèपताल नहȣं पहु ंच सका Èयɉͩक 
राèते मɅ हȣ उसकȧ म×ृयु हो गई थी । इसके अǓतǐरÈत, उषा बाई (अͧभ. 
सा. 10) ने अपने अͧभसाêय के पैरा 4 मɅ èपçट Ǿप से यह कहा है ͩक 
उसने Ĥदश[ पी-7 के माÚयम से पुͧलस थाना,  कमला नगर को मामले 
कȧ सूचना दȣ थी, िजस पर उसका अगंूठा लगा हुआ है । उषा बाई 
(अͧभ. सा. 10) कȧ ĤǓतपरȣ¢ा करते समय अपीलाथȸ ɮवारा उसके 
अͧभसाêय के इस भाग पर Ĥæन नहȣं उठाया गया है । हमने दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 313 के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकए गए èवयं अपीलाथȸ 
के कथन को भी देखा है । एक अèपçट इनकार और ͧमØया फंसाए जाने 
के दावɉ के अलावा ऐसा कोई सुझाव नहȣं है ͩक वह घटनाèथल पर 
मौजूद नहȣं था ; यह ͩक उसने घटना मɅ भाग नहȣ ंͧलया था, या उसे 
ͩकसी कारण से ͧमØया Ǿप से फंसाया गया था । इस Ĥकार, अपीलाथȸ 
Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ कȧ अंतव[èतुओं को इͪƣलाकता[ को अͧभकͬथत Ǿप 
से पढ़कर न सुनाए जाने के पǐरणामèवǾप पड़ने वाले ͩकसी ĤǓतकूल 
Ĥभाव को Ĥदͧश[त करने मɅ ͪवफल रहा है । इस संबंध मɅ दȣ गई दलȣल 
पूरȣ तरह से ħामक है ।  
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43. जो भी िèथǓत हो, राÏय बनाम एन. एस. £ानेæवरन1 वाले 
मामले मɅ इस Ûयायालय ने यह Ûयायादेश Ǒदया है ͩक दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 154 के अधीन इͪƣला को अͧभͧलͨखत करने के पæचात ्
पढ़कर सुनाने और उÈत इͪƣला पर इͪƣलाकता[ ɮवारा हèता¢र करने 
और उसके सार कȧ ͪवǑहत रȣǓत मɅ Ĥͪविçट करने से संबंͬधत शतɏ 
बाÚयकर नहȣं हɇ । ये अपे¢ाएं ĤͩĐया×मक ĤकृǓत कȧ हɇ और इनमɅ से 
ͩकसी का भी लोप उÈत धारा के अधीन Ĥदान कȧ गई जानकारȣ से 
उ×पÛन होने वाले ͪवͬधक पǐरणामɉ को Ĥभाͪवत नहȣं करती हɇ ।  

44. यह भी समान Ǿप से सुèथाͪपत है ͩक जब Ĥ×य¢दशȸ 
साͯ¢यɉ के पǐरसाêय संगत, अनͬध¢ेपणीय हɇ और ͬचͩक×सीय साêय या 
ĤयुÈत आयुध जसैी अपराध मɅ आͧलÜत करने वालȣ सामĒी कȧ बरामदगी 
ɮवारा ͪवͬधक Ǿप से संपुिçट होती है, तो केवल Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ दज[ 
करने मɅ कोई कमी, यǑद कोई हो, दोषͧसɮͬध को उलटने या अͧभयोजन 
के प¢कथन को कमजोर करने का एक ͪवͬधमाÛय आधार नहȣ ंबनती है ।  

क.3 घटनाèथल पर अपीलाथȸ कȧ मौजूदगी 

45. अपीलाथȸ कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेल ने यह दलȣल दȣ ͩक 
यह एक ͧमØया फंसाए जाने का मामला है Èयɉͩक घटनाèथल पर 
अपीलाथȸ कȧ मौजूदगी को संदेह के परे ͧसɮध नहȣ ं ͩकया गया है । 
उÛहɉने उषा बाई (अͧभ. सा. 10) के कथन का अवलंब ͧलया, िजसने 
अपनी मुÉय परȣ¢ा के आरंͧभक कथन मɅ अहमद, असगर, रͪव और 
कǓनजा बाई को अͧभयुÈतɉ के Ǿप मɅ नाͧमत ͩकया था और दावा ͩकया 
था ͩक वह ͩकसी और को नहȣं जानती । इस बात पर Ĥकाश डाला गया 
ͩक उषा बाई (अͧभ. सा. 10) न केवल अपने संपूण[ कथन मɅ अपीलाथȸ 
का नाम लेने मɅ असफल रहȣ थी, बिãक ĤǓतपरȣ¢ा के दौरान भी यह 
èवीकार ͩकया था ͩक उसने कभी भी हमलावरɉ के नाम नहȣं बताए थे,  
जैसाͩक पुͧलस ने Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ (Ĥदश[ पी-7) मɅ उãलेख ͩकया 
है ।  

__________________________ 
1 (2013) 3 एस. सी. सी. 594. 
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46. तथाͪप, हम इस दलȣल से Ĥभाͪवत नहȣं हɇ । हम ऐसा 
Ǔनàनͧलͨखत कारणɉ से कहते हɇ :− 

(क) उषा बाई (अͧभ. सा. 10) के कथन को टुकड़ɉ मɅ नहȣ ंबिãक 
संपूण[ Ǿप से पढ़ा और मूãयांकन ͩकया जाना चाǑहए ।  

(ख) जैसाͩक पहले चचा[ कȧ गई है, उसने यह अͧभसाêय Ǒदया था 
ͩक वह शेष अͧभयुÈतɉ को नाम से जानती है । वह Ǔनͪव[वाद 
Ǿप से शेष अͧभयुÈतɉ का उãलेख कर रहȣ थी जो Ûयायालय 
मɅ मौजूद थे, िजसमɅ अपीलाथȸ भी सिàमͧलत था ।  

(ग) उसने अͧभसाêय Ǒदया था ͩक “सभी अͧभयुÈतɉ” ने लालाराम,  
तुलाराम और देवी ͧसहं उफ[  Ǒटãलू पर डंडɉ, छड़ɉ और पाइपɉ 
से हमला ͩकया था ।  

(घ) उसने यह भी अͧभसाêय Ǒदया था ͩक सभी अͧभयुÈतɉ ने 
Ǒटãलू और तुलाराम पर उÛहɅ जान से मारने के आशय से 
हमला ͩकया था ।  

(ङ) उसने यह भी èवीकार ͩकया था ͩक वह पुͧलस थाना कमला 
नगर गई थी और Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ (Ĥदश[ पी-7) दज[ कराई 
थी, िजस पर उसके अंगू ठे कȧ छाप थी ।  

(च) इन ताि×वक तØयɉ को èवीकार करने के पæचात ्उषा बाई के 
व×ृ तांत का ͪवæलेषण करके यह कहना अǓतशयोिÈत होगी ͩक 
अपीलाथȸ घटना मɅ मौजूद नहȣं था या उसने भाग नहȣं ͧलया 
था ।  

(छ) ͩकसी भी िèथǓत मɅ, एक अÛय Ĥ×य¢दशȸ सा¢ी लãलू 
ͪवæवकमा[ (अͧभ. सा. 11) ने èपçट Ǿप से यह कथन ͩकया 
था ͩक अपीलाथȸ मौजूद था और उसने Ǒटãलू के उदर पर 
चाकू से Ĥहार करके घटना मɅ भाग ͧलया था ।  

(ज) चाकू से काǐरत ¢Ǔत, िजसके ͧलए अपीलाथȸ को िजàमेदार 
ठहराया गया है, को डा. आर. एस. ͪवजयवगȸय (अͧभ. सा. 4) 
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और डा. सी. एस. जैन (अͧभ. सा. 13) ɮवारा सàयक् Ǿप से 
ͧसɮध ͩकया गया है ।  

(झ) अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 14) ने अपीलाथȸ के Ĥकटȣकरण 
कथन के आधार पर आĐामक आयुध अथा[त ् चाकू कȧ 
बरामदगी को सफलतापूव[क ͧसɮध ͩकया था । लãलू 
ͪवæवकमा[ (अͧभ. सा. 11), जो बरामदगी का सा¢ी है, ने 
अÛवेषण अͬधकारȣ के पǐरसाêय का समथ[न ͩकया था ।  

(ञ)  ͩकसी भी संदेह को दरू करने के ͧलए, लãलू ͪवæवकमा[ (अͧभ. 
सा. 11) ने Ûयायालय मɅ अपीलाथȸ कȧ शनाÉत कȧ थी और 
ͪवǓनǑद[çट Ǿप से इंͬगत ͩकया था ͩक “खानेदार कमीज पहने 
हु ए सामने खड़ा åयिÈत धमȶÛġ है” ।  

47. यह एक Ǔघसी-ͪपटȣ ͪवͬध है ͩक शनाÉत परेड (टȣआईपी) 
सारभूत साêय के Ǿप मɅ काम नहȣं करती है ͩकंतु इसका आशय मुÉय 
Ǿप से यह सुǓनिæचत करने मɅ अÛवेषण अͧभकरण कȧ सहायता करने 
का होता है ͩक अÛवेषण मɅ उसकȧ ĤगǓत सहȣ माग[ पर है । शनाÉत 
परेड आयोिजत करना आबɮधकर नहȣं है । इसके अǓतǐरÈत, शनाÉत 
परेड आयोिजत करने मɅ असफल रहना उन साͯ¢यɉ के पǐरसाêय को 
जानबूझकर ×यÈत करने का आधार नहȣं हो सकता है िजनके साêय को 
ͪवचारण Ûयायालय और अपीलȣय Ûयायालय ɮवारा समवतȸ Ǿप से 
èवीकार ͩकया गया हो । [राÏय (राçĚȣय राजधानी राÏय¢ेğ, Ǒदãलȣ) 
बनाम नवजोत संधू1 वाला मामला देखɅ] । इसके अǓतǐरÈत, परेड 
आयोिजत न करने से Ûयायालय मɅ कȧ गई शनाÉत के साêय को 
अĒाéय नहȣं माना जाएगा । (हȣरा बनाम राजèथान राÏय2 वाला मामला 
देखɅ) ।  

48. इसी Ĥकार, घटनाèथल पर अंधेरे के कारण अèपçट ͸æयता 
कȧ दलȣल भी माÛय नहȣं है । राǒğ मɅ होने वालȣ घटनाओं का ͪवæलेषण 

__________________________ 
1 (2005) 11 एस. सी. सी. 600. 
2 (2007) 10 एस. सी. सी. 175. 
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करते हु ए इस Ûयायालय ने नथूनी यादव बनाम ǒबहार राÏय1 वाले 
मामले मɅ कई कारकɉ को Úयान मɅ रखा,  िजनमɅ सिàमͧलत हɇ :− 

(i) वह Ǔनकटता िजस पर हमलावरɉ का ¢ǓतĒèत åयिÈतयɉ से 
आमना-सामना हुआ होगा ।  

(ii) ͧसतारɉ से घटनाèथल पर कुछ पǐरवेशी Ĥकाश पहु ंचने कȧ 
संभावना ।  

(iii) Ĥ×येक हमलावर के हु ͧलए से साͯ¢यɉ कȧ पǐरͬचतता । 

49. Ĥèतुत मामले मɅ, Ĥथमत:, घटनाèथल अथा[त ्भैरव शाèğी कȧ 
झुÊगी ͧशकायतकता[ (अͧभ. सा. 10) कȧ झुÊगी से सटȣ हु ई थी, िजससे 
साͯ¢यɉ के ͧलए अͧभयुÈतɉ को देखना और पहचानना आसान हो गया   
था । ɮͪवतीयत:, Ĥ×येक अͧभयुÈत, ͪवͧशçट Ǿप से अपीलाथȸ,  Ĥ×य¢दͧश[यɉ 
से पǐरͬचत था । ततृीयत:, यह देखते हु ए ͩक घटना गͧम[यɉ कȧ राǒğ मɅ 
घटȣ थी, साͯ¢यɉ के ͧलए ͸æयता मɅ Ûयनूतम बाधा रहȣ होगी । चतुथ[त: 
और सबसे मह×वपूण[ बात, अपीलाथȸ ने अपने दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ 
धारा 313 के अधीन कथन मɅ कहȣं भी अÛयğ उपिèथत होने का 
अͧभवाक् नहȣं ͩकया था । उसने साͯ¢यɉ कȧ ĤǓतपरȣ¢ा के दौरान भी 
इस ĤǓतर¢ा को अĒसर नहȣं ͩकया था ।  

50. इस बात से इनकार नहȣं ͩकया जा सकता ͩक जो कोई भी 
Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ के व×ृ तांत के ͪवपरȣत और उसके अãपीकरण मɅ 
अÛयğ उपिèथत होने कȧ दलȣल देता है,  अपराध के समय घटनाèथल 
पर मौजूद न होने कȧ बात को साǒबत करने का उस पर भारȣ दाǓय×व 
होता है । अपीलाथȸ न केवल इस ĤǓतर¢ा को उठाने मɅ ͪवफल रहा था,  
बिãक इसके समथ[न मɅ कोई साêय भी Ĥèतुत नहȣ ं ͩकया था । इन 
सभी कारकɉ के संचयी Ĥभाव को Úयान मɅ रखते हु ए हमारे पास इस 
बात पर संदेह करने का कोई कारण नहȣं है ͩक अपीलाथȸ न केवल 
अपराध èथल पर मौजूद था, बिãक उसने घटना मɅ सͩĐय Ǿप से भाग 
भी ͧलया था और Ǒटãलू (मतृक) पर एक घातक Ĥहार भी ͩकया था । 
__________________________ 
1 (1998) 9 एस. सी. सी. 238. 
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51. हम इस तØय को अनदेखा नहȣं कर सकते ͩक ऐसी िèथǓत मɅ 
जहां तीखी नɉक-झɉक मɅ दो लोगɉ कȧ ह×या कȧ गई हो, यह बात 
अ×यͬधक असंभाåय है ͩक Ĥ×य¢दशȸ सा¢ी चाहɅगे ͩक वाèतͪवक 
अपराधी Ûयाय से बच जाएं । ͩकसी पूव[ हेतु के अभाव मɅ, यह 
स×यभासी नहȣं है ͩक वे इस मामले मɅ अपीलाथȸ पर ͧमØया अͧभयोग 
लगाएंगे । यह ऐसा पǐर͸æय नहȣं है जहां ͧशकायतकता[ या अͧभ. सा. 
11 ने अपीलाथȸ के ͪवǽɮध ɮवेष रखा हो और घटना के पæचात ् उसे 
फंसाने के ͧलए कोई कहानी गढ़ȣ हो । बिãक, अपीलाथȸ का नाम घटना 
के दो घंटे से भी कम समय के भीतर Ĥदश[ पी-7 के माÚयम से सàयक् 
Ǿप से अͧभͧलͨखत ͩकए गए सव[Ĥथम व×ृ तांत मɅ सामने आया था । 
Ĥासंͬगक Ǿप से, Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ कȧ ĤǓतपरȣ¢ा के दौरान अपीलाथȸ 
को ͧमØया Ǿप से फंसाए जाने का कोई हेतु नहȣं सुझाया गया था ।  

क.4 अपीलाथȸ पर चाकू कȧ ¢Ǔत पहु ंचाए जाने का अßयारोपण  

52. अपीलाथȸ कȧ ओर से ͪवɮवान ् Ïयेçठ काउंसेल ɮवारा यह 
दलȣल दȣ गई ͩक चू ंͩक घटना झुÊगी के अंदर और राǒğ मɅ घटȣ थी 
इसͧलए यह अ×यंत अनͬधसंभाåय है ͩक साͯ¢यɉ ने यह देखा हो ͩक 
घटना ͩकस रȣǓत मɅ घटȣ थी । इसके अǓतǐरÈत, अͧभ. सा. 11, लãलू 
ͪवæवकमा[ के कथन का अवलंब ͧलया गया था, िजसने कहा था ͩक वह 
नहȣं देख सका था ͩक ͩकसने ͩकस पर हमला ͩकया था और यह नहȣं 
बता सका था ͩक ͩकसके पास से कौन सा आयुध अͧभगहृȣत ͩकया गया 
था । इस Ĥकार, यह Ĥकथन ͩकया गया ͩक यह Ǔनçकष[ Ǔनकालने के 
ͧलए तǓनक भी साêय नहȣ ंहै ͩक चाकू कȧ ¢Ǔत अपीलाथȸ ɮवारा काǐरत 
कȧ गई थी । 

53. हमने इस दलȣल का गहराई से ͪवæलेषण ͩकया है । इस 
Ûयायालय के ͧलए अपीलाथȸ के Ĥकटȣकरण कथन (Ĥदश[ पी-14), िजसके 
पǐरणामèवǾप Ĥæनगत आयुध (चाकू) का पता चला था, कȧ परȣ¢ा 
करना आवæयक है । यह कथन Ǔनàनͧलͨखत है :− 

“तारȣख 20 अĤैल,  2004 को मɇने अपने साͬथयɉ अहमद, असगर, 
रͪव, ͪवजय, काटचू उफ[  रामèवǾप, बãलू व कǓनजा बाई के साथ 
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ͧमलकर Ǒटãलू उफ[  देवीͧसहं के साथ चाकू और डंडे से èवेÍछापूव[क 
मारपीट कȧ थी, िजस चाकू से मɇने Ǒटãलू उफ[  देवीͧसहं पर हमला ͩकया 
था, उसे मɇने पुͧलस लाइन, नेहǾ नगर बैरक सं. 2 मɅ Ǔछपा रखा है । 
मेरे साथ चलो, मɇ इसे आपको सɋप दूंगा ।” 

54. अपीलाथȸ ɮवारा ͩकए गए Ĥकटȣकरण कथन के आधार पर 
चाकू अथा[त ् आĐामक आयुध का पता चला था और बाद मɅ उसे 
अͧभगहृȣत ͩकया गया था । इसके पæचात ,् एक अͧभĒहण £ापन (पी-20) 
तैयार ͩकया गया था, िजसमɅ Ǔनàनͧलͨखत ͪववरण Ǒदया गया था :− 

“लोहे से बना एक चाकू है िजस पर लकड़ी का मुɪठा है, 
िजसकȧ कुल लंबाई लगभग 14½ इंच,  मुɪठे कȧ लंबाई लगभग 
4¾ इंच, Þलेड कȧ लंबाई लगभग 10 इंच और Þलेड कȧ चौड़ाई 
लगभग 1¼ इंच है, चाकू कȧ नोक नुकȧलȣ है, Þलेड के अगले 
Ǒहèसे मɅ रÈत लगा है जो सूख चुका है । अͧभयुÈत धमȶÛġ उफ[  
धàमा ɮवारा Ĥèतुत ͩकए जाने पर उसे पुͧलस ने अपने कÞजे मɅ 
ͧलया और मौके पर हȣ साêय के Ǿप मɅ मुहरबंद ͩकया ।”  

55. िजस Ĥæन का अवधारण ͩकए जाने कȧ आवæयकता है, वह 
यह है ͩक Èया उपयु [Èत Ĥकटȣकरण कथन साêय मɅ Ēाéय है ? भारतीय 
साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के अथाɍतग[त ͩकसी Ĥकटȣकरण कथन 
कȧ Ēाéयता से संबंͬधत मुɮदे पर इस Ûयायालय ɮवारा पुलुकुरȣ कोɪटया 
बनाम सĨाट1 वाले मामले मɅ åयापक Ǿप से ͪवचार ͩकया गया था, 
िजसमɅ सं¢ेप मɅ Ǔनàनͧलͨखत मानदंड Ǔनधा[ǐरत ͩकए गए थे :−  

(i) ͩकसी तØय का पता चलना चाǑहए ।  

(ii) तØय का पता ͩकसी अपराध के अͧभयुÈत åयिÈत से ĤाÜत 
जानकारȣ के पǐरणामèवǾप चलना चाǑहए ।  

(iii) जानकारȣ देने वाला åयिÈत पुͧलस अͬधकारȣ कȧ अͧभर¢ा मɅ 
होना चाǑहए ।  

__________________________ 
1 1946 एस. सी. सी. ऑनलाइन पी. सी. 47. 
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(iv) जानकारȣ का केवल वह भाग हȣ साǒबत ͩकया जा सकता है 
जो पता चले तØय से èपçटत: या पूण[त: संबंͬधत हो ।  

56. अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 14) के पǐरसाêय से पता 
चलता है ͩक अपीलाथȸ ने पुͧलस अͧभर¢ा मɅ रहते हु ए èवेÍछा से 
Ĥकटȣकरण कथन ͩकया था, िजसके अनुसरण मɅ आĐामक आयुध 
(चाकू) बरामद ͩकया गया था । Èया उÈत कथन èवेÍछा से ͩकया गया 
था या Ĥपीड़न ɮवारा ĤाÜत ͩकया गया था, यह आवæयक Ǿप से एक 
तØय का Ĥæन है । इस संबंध मɅ, लãलू ͪवæवकमा[ (अͧभ. सा. 11) का 
पǐरसाêय मह×वपूण[ हो जाता है Èयɉͩक उसके ɮवारा Ĥकटन कथन करते 
हु ए सàयक् Ǿप से देखा गया था । हमारȣ सुͪवचाǐरत राय मɅ, अपीलाथȸ 
का Ĥकटन कथन, िजस सीमा तक इसके पǐरणामèवǾप चाकू कȧ 
बरामदगी हु ई थी, भारतीय साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 27 के मूल 
ͧसɮधांतɉ को पूरा करता है और इसे साêय मɅ सहȣ ढंग से èवीकार ͩकया 
गया है ।  

57. हम इस ĤĐम पर यह कहना चाहɅगे ͩक अͧभयोजन प¢ के 
व×ृ तांत को न केवल ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा èवीकार ͩकया गया था 
अͪपतु उÍच Ûयायालय ने भी अपील मɅ इसकȧ अͧभपुिçट कȧ थी । यह 
पता लगाने के ͧलए ͩक अपीलाथȸ ͩकसी युिÈतयुÈत संदेह के परे दोषी है 
या नहȣ,ं हमने अपनी सीͧमत अͬधकाǐरता के ¢ेğ का ͪवèतार ͩकया है 
और Ĥथम अपीलȣय Ûयायालय के समान भूͧमका Ēहण कȧ है । हम इस 
तØय से अवगत हɇ ͩक अͬधकाǐरता संबंधी आवध[न एक अपवाद होना 
चाǑहए और अ×यͬधक कǑठनाई वाले मामले मɅ ͪवपदĒèत (ͪवपदĒèतɉ), 
अͧभयुÈतɉ के साथ-साथ संवेदनशील साͯ¢यɉ कȧ सामािजक-आͬथ[क 
िèथǓतयɉ को Úयान मɅ रखते हु ए अ×यͬधक सावधानी के साथ इसका 
अवलंब ͧलया जाना चाǑहए । ऐसे मापदंडɉ को Úयान मɅ रखते हु ए, इस 
बात को अनदेखा नहȣं ͩकया जा सकता ͩक दोनɉ Ĥ×य¢दशȸ सा¢ी, 
अͧभ. सा. 10 और अͧभ. सा. 11 अनपढ़ मजदरू हɇ और उनके 
पǐरसाêय घटना के बाद काफȧ समय बीत जाने के पæचात ्अͧभͧलͨखत 
ͩकए गए थे । दोनɉ साͯ¢यɉ ने जोरदार Ǿप से इस बात से इनकार 
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ͩकया ͩक उÛहɅ पुͧलस या ͩकसी और åयिÈत ने ͧसखाया-पढ़ाया नहȣ ंथा । 
ͩकसी Ēामीण सा¢ी का पǐरसाêय, भले हȣ उसमɅ कुछ छुट-पुट 
असंगǓतयां या ͪवसंगǓतयां हɉ, उसकȧ ͸ढ़ता को कम नहȣं कर सकती । 
ऐसे साͯ¢यɉ के साêय का åयापक Ǿप से और सावधानीपूव[क मूãयांकन 
ͩकया जाना चाǑहए, ͪवशेष Ǿप से जब ĤǓतपरȣ¢ा से यह पता चलता हो 
ͩक अͧभयुÈत åयिÈत (åयिÈतयɉ) ने कुछ बाहरȣ दबाव डालकर उÛहɅ 
अपने प¢ मɅ करने का Ĥयास ͩकया था । इस Ĥकार, हमारा समाधान हो 
गया है ͩक अͧभ. सा. 10 और अͧभ. सा. 11 के कथनɉ मɅ ऐसी कोई 
ͪवसंगǓत नहȣं है ͩक उÛहɅ ×यÈत कर Ǒदया जाए । यहां तक ͩक 
अÛवेषण अͬधकारȣ (अͧभ. सा. 14) के पǐरसाêय मɅ भी कोई अंतरèथ 
हेतु या साêय गढ़ने या अपीलाथȸ और उसके सह-अͧभयुÈतɉ को ͧमØया 
Ǿप से फंसाने का Ĥयास नहȣं है ।  

58. ͩकसी सा¢ी से, जब तक उसे ͧसखाया-पढ़ाया न गया हो, यह 
अपे¢ा करना अ×यͬधक अनुͬचत और अयुिÈतयÈुत होगा ͩक वह घटना 
के हर छोटे-छोटे ͪववरण को याद रखे और उसे पूरे ͪववरण के साथ 
Ĥèतुत करे । इस Ĥकार, अपीलाथȸ कȧ दलȣल ͩकसी गणुागुण से रǑहत है ।  

ख. रÈत समूह वगȸकरण कȧ अनुपिèथǓत का अͧभयोजन के 
प¢कथन पर Ĥभाव 

59. अपीलाथȸ कȧ ओर से ͪवɮवान ् Ïयेçठ काउंसेल ने ĤाÉयान 
ͩकया ͩक अͧभयुÈत के पास से ता×पǓय[त Ǿप से बरामद चाकू का 
ÛयायालǓयक Ĥयोगशाला मɅ परȣ¢ण ͩकया गया था, जहां परȣ¢ण के 
पǐरणाम ͪवͧशçट Ǿप से आयुध पर रÈत समूह के अवधारण के संबंध 
मɅ, अǓनæचायक थे । पǐरणामèवǾप, रÈत समूह ͪवæलेषण मɅ Ǔनæचायक 
ͧमलान के अभाव को अपीलाथȸ के प¢ मɅ और अͧभयोजन प¢ के 
ͪवǽɮध माना जाना चाǑहए ।  

60. ÛयायालǓयक Ĥयोगशाला ǐरपोट[ कȧ गहराई से परȣ¢ा करने पर 
इस बात कȧ पुिçट हो जाती है ͩक बरामद ͩकए गए चाकू पर ͩकए गए 
रÈत समूह वगȸकरण परȣ¢ण से अǓनæचायक पǐरणाम ͧमले थे । 
तथाͪप, यह Úयान रखना मह×वपूण[ है ͩक अपीलाथȸ के बताने पर 
बरामद चाकू पर मानव रÈत पाया गया था (ÛयायालǓयक Ĥयोगशाला के 
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सम¢ Ĥदश[ “I”) । यह देखते हु ए इस तØय का कुछ मह×व हो जाता है 
ͩक लाठȤ सǑहत ͪवͧभÛन आयुधɉ और यहां तक ͩक वह चाकू िजसके 
ͧलए अͧभयुÈत असगर को िजàमेदार ठहराया गया था, का भी ÛयायालǓयक 
Ĥयोगशाला मɅ परȣ¢ण ͩकया गया था, तो भी उन पर मानव रÈत के 
कोई अवशेष नहȣं पाए गए थे । उãलेखनीय Ǿप से, मानव रÈत केवल 
अपीलाथȸ ɮवारा ĤयुÈत ͩकए गए चाकू पर पाया गया था ।  

61. राजा उफ[  राजेÛġ बनाम हǐरयाणा राÏय1 और जॉन पांͫडयन 
बनाम राÏय2 वाले मामले मɅ इस Ûयायालय ɮवारा Ǔनधा[ǐरत नज़ीरɉ के 
अनुǾप अपराध के आयुध पर मानव रÈत का èपçटȣकरण न देना 
अͧभयुÈत के ͪवǽɮध एक पǐरिèथǓत का गठन करता है । अͧभयुÈत इस 
बात के ͧलए आबɮध है ͩक वह आयुध पर मानव रÈत कȧ मौजूदगी के 
संबंध मɅ èपçटȣकरण दे । अपीलाथȸ ऐसा करने मɅ असफल रहा है । 
ͪवचारण Ûयायालय और उÍच Ûयायालय दोनɉ ɮवारा Ǒदए गए Ǔनण[यɉ से 
भी यह Ĥकट नहȣं होता है ͩक अपीलाथȸ ने बरामद ͩकए गए चाकू पर 
रÈत कȧ मौजूदगी के बारे मɅ कोई समाधानĤद èपçटȣकरण Ǒदया था । 
हालांͩक यह बात दोͪषता का अवधारण करने के ͧलए एक Ǔनæचायक 
कारक नहȣ ंहो सकता है, ͩकंतु एक èपçट मौन से अͧभयोजन प¢ के 
प¢कथन को समथ[न ͧमलता है ।  

ग. दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन मतृक तुलाराम के 
कथन पर म×ृयुकाͧलक कथन के Ǿप मɅ ͪवचार ͩकया जाना  

62. अपीलाथȸ कȧ ओर से यह दलȣल दȣ गई ͩक Ǔनचले Ûयायालयɉ 
ने अÛवेषण अͬधकारȣ, ͬगरȣश बोहरे (अͧभ. सा. 14) को ͩकए गए 
तुलाराम के कथन (Ĥदश[ पी-40) का अवलंब लेकर गलती कȧ है और 
उÈत कथन को एक ‘म×ृयुकाͧलक कथन’ नहȣं समझा जा सकता Èयɉͩक 
अÛवेषण अͬधकारȣ ने तुलाराम कȧ मानͧसक िèथǓत के बारे मɅ डाÈटर से 
कोई Ĥमाणपğ नहȣं ͧलया था ।  
__________________________ 

1 (2015) 11 एस. सी. सी. 43. 
2 (2010) 14 एस. सी. सी. 129. 
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63. इस संबंध मɅ, अÛवेषण अͬधकारȣ, ͬगरȣश बोहरे (अͧभ. सा. 
14), िजसने दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन तुलाराम का 
कथन अͧभͧलͨखत ͩकया था, के पǐरसाêय का Ǔनàनͧलͨखत भाग 
मह×वपूण[ हो जाता है :−  

“यह सहȣ है ͩक मɇने तुलाराम का कथन अͧभͧलͨखत करने से 
पूव[ डाÈटर से तुलाराम कȧ िèथǓत के बारे मɅ अनु£ा नहȣं लȣ थी । 
यह सहȣ है ͩक कथन अͧभͧलͨखत करने के समय मुझे इस तØय 
का पता चला था ͩक इस मामले मɅ एक åयिÈत कȧ म×ृयु हो गई  
है । चू ंͩक ͬचͩक×सा ǐरपोट[ मɅ ͧसर पर पहु ंची ¢Ǔत को गंभीर नहȣं 
बताया गया था इसͧलए यह कहना गलत है ͩक मुझे इस तØय का 
पता था ͩक तुलाराम के ͧसर पर लाठȤ से Ĥहार ͩकया गया था और 
उसकȧ हालत गंभीर थी । यह कहना गलत है ͩक तुलाराम को ͧसर 
पर पहु ंची ¢Ǔत गंभीर थी और उसकȧ ͬचͩक×सा ǐरपोट[ मɅ उसकȧ 
हालत गंभीर बताई गई थी । यह सहȣ है ͩक तुलाराम के जीͪवत 
रहने तक मɇने उसका म×ृयुकाͧलक कथन अͧभͧलͨखत करने कȧ 
कार[वाई नहȣं कȧ थी । यह कहना गलत है ͩक तुलाराम ¢Ǔतया ं
पहु ंचने के पæचात ्और अपनी म×ृयु तक बोलने मɅ असमथ[ था 
इसͧलए मɇने उसका म×ृयुकाͧलक कथन अͧभͧलͨखत नहȣं ͩकया था । 
यह कहना गलत है ͩक इस कारण से Ĥदश[ पी-40 का कथन 
ͧमØया Ǿप से तैयार ͩकया गया है ।” 

64. इससे पहले ͩक हम आगे अĒसर हɉ, भारतीय साêय 
अͬधǓनयम कȧ धारा 32(1) को सं¢ेप मɅ दोहराना समीचीन होगा, िजसके 
अधीन ͩकसी ऐसे åयिÈत ɮवारा, जो मर गया है, अपनी म×ृयु के कारण 
के बारे मɅ या उस संåयवहार कȧ ͩकसी पǐरिèथǓत के बारे मɅ िजसके 
पǐरणामèवǾप उसकȧ म×ृय ुहु ई, ͩकया गया कथन इस तØय के होते हु ए 
भी सुसंगत और Ēाéय है ͩक उस åयिÈत को कथन करने के समय 
म×ृयु कȧ Ĥ×याशंका नहȣं थी ।  

65. दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 पुͧलस को ͩकसी भी ऐसे 
åयिÈत कȧ मौͨखक Ǿप से परȣ¢ा करने के ͧलए सशÈत करती है जो 
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अÛवेषणाधीन मामले के तØयɉ और पǐरिèथǓतयɉ से पǐरͬचत है । पुͧलस 
ऐसे कथन को ͧलͨखत Ǿप मɅ भी लेखबɮध कर सकती है । तो भी, दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 162(1) मɅ यह आǑदçट है ͩक ͩकसी åयिÈत 
ɮवारा पुͧलस अͬधकारȣ को ͩकया गया कोई कथन, यǑद लेखबɮध ͩकया 
जाता है, तो उस कथन को करने वाले åयिÈत ɮवारा हèता¢ǐरत नहȣं 
ͩकया जाएगा, न हȣ ऐसे कथन का भारतीय साêय अͬधǓनयम कȧ धारा 
145 ɮवारा उपबंͬधत रȣǓत मɅ सा¢ी का खंडन करने के ͧसवाय साêय के 
Ǿप मɅ उपयोग ͩकया जाएगा । तथाͪप, दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 162 
कȧ उपधारा (2) मɅ उपधारा (1) का एक अपवाद Ǒदया गया है Èयɉͩक 
इसमɅ èपçट Ǿप से यह उपबंध ͩकया गया है ͩक धारा 162 कȧ ͩकसी 
बात के बारे मɅ यह नहȣं समझा जाएगा ͩक वह भारतीय साêय 
अͬधǓनयम कȧ धारा 32 के खंड (1) कȧ पǐरͬध के अंतग[त आने वाले 
ͩकसी कथन को लागू होती है । दसूरे शÞदɉ मɅ, ͩकसी ऐसे åयिÈत 
ɮवारा, जो मर गया है, अपनी म×ृयु के कारण के बारे मɅ या उस 
संåयवहार कȧ पǐरिèथǓतयɉ के बारे मɅ िजसके फलèवǾप उसकȧ म×ृयु 
हु ई, ͩकसी पुͧलस अͬधकारȣ को ͩकया गया कथन और िजसे दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकया गया है, साêय मɅ 
ऐसे कथन का उपयोग करने के ͪवǽɮध इसमɅ अतंͪव[çट अͧभåयÈत 
वज[न होते हु ए भी सुसंगत और Ēाéय होगा । ऐसी िèथǓत मɅ, दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकया गया कथन 
एक म×ृयुकाͧलक कथन का èवǾप Ēहण कर लेता है । चू ंͩक ऐसे 
म×ृयुकाͧलक कथन को असाधारण ͪवæवसनीयता दȣ गई है इसͧलए 
Ûयायालय को उसका अवलंब लेने मɅ अ×यंत सावधान और सतक[  रहना 
चाǑहए । इस Ûयायालय के कई सारे Ǔनण[य हɇ जो दंड ĤͩĐया संǑहता 
और भारतीय साêय अͬधǓनयम के उपबंधɉ के बीच अंतर-ͩĐया को 
समथ[न देते हɇ, जैसाͩक ऊपर èपçट ͩकया गया है । (मुकेशभाई 
गोपालभाई बरोत बनाम गुजरात राÏय1; Įी भगवान बनाम उƣर Ĥदेश  
__________________________ 
1 (2010) 12 एस. सी. सी. 224. 
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राÏय1 और Ĥदȣप ǒबसोई बनाम उड़ीसा राÏय2 वाले मामले देखɅ) ।  

66. म×ृयुकाͧलक कथन करने वाले åयिÈत कȧ मानͧसक èवèथता 
के Ǔनधा[रण के संबंध मɅ Ǔनèसंदेह Ûयायालय का उƣरदाǓय×व है ͩक वह 
यह सुǓनिæचत करे ͩक कथन करने वाला åयिÈत मानͧसक Ǿप से 
èवèथ था । ऐसा इसͧलए है Èयɉͩक म×ृयुकाͧलक कथन अͧभͧलͨखत 
करने के ͧलए कोई कठोर ĤͩĐया अǓनवाय[ नहȣ ं है । यǑद कोई 
Ĥ×य¢दशȸ सा¢ी यह ĤाÉयान करता है ͩक मतृक होश मɅ था और कथन 
करने मɅ समथ[ था, तो ͬचͩक×सीय राय ऐसी अͧभपुिçट पर अͧभभावी 
नहȣं हो सकती, न हȣ डाÈटर के èवèथता Ĥमाणन के अभाव मɅ 
म×ृयुकाͧलक कथन को अनदेखा ͩकया जा सकता है । कथन करने वाले 
åयिÈत कȧ मानͧसक èवèथता के Ĥमाणन के पæचात ् डाÈटर कȧ 
उपिèथǓत मɅ म×ृयुकाͧलक कथन अͧभͧलͨखत ͩकए जाने कȧ आवæयकता 
केवल एक Ĥ£ा का ͪवषय है । (कोलȣ चुÛनीलाल सावजी बनाम गुजरात 
राÏय3 वाला मामला देखɅ) ।  

67. लêमण बनाम महाराçĚ राÏय4 वाले मामले मɅ संͪवधान 
Ûयायपीठ ने Ĥाͬधकारवान ्Ǿप से यह Ǔनण[य Ǒदया है ͩक :− 

“3. .......। ͩकंतु जहां Ĥ×य¢दशȸ सा¢ी यह कथन करते हɇ ͩक 
मतृक कथन करने के ͧलए èवèथ और सचेत अवèथा मɅ था, वहां 
ͬचͩक×सीय राय अͧभभावी नहȣं होगी, न हȣ यह कहा जा सकता है 
ͩक चू ंͩक कथन करने वाले åयिÈत कȧ मानͧसक èवèथता के बारे 
मɅ डाÈटर का कोई Ĥमाणन नहȣं है इसͧलए म×ृयुकाͧलक कथन 
èवीकाय[ नहȣ ं है । म×ृयुकाͧलक कथन मौͨखक या ͧलͨखत हो 
सकता है और संचार का कोई भी उͬचत तरȣका, चाहे शÞदɉ ɮवारा  

__________________________ 
1 (2013) 12 एस. सी. सी. 137. 
2 (2019) 11 एस. सी. सी. 500. 
3 (1999) 9 एस. सी. सी. 562. 
4 (2002) 6 एस. सी. सी. 710. 
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हो या संकेतɉ ɮवारा या अÛयथा, पया[Üत होगा बशतȶ संकेत 
सकारा×मक और Ǔनिæचत हो । तथाͪप, अͬधकांश मामलɉ मɅ ऐसे 
कथन म×ृयु होने से पहले मौͨखक Ǿप से Ǒदए जाते हɇ और 
मिजèĚेट या डाÈटर या पुͧलस अͬधकारȣ जैसे ͩकसी åयिÈत ɮवारा 
लेखबɮध ͩकए जाते हɇ.......। अǓनवाय[ Ǿप से यह आवæयक है ͩक 
म×ृयुकाͧलक कथन अͧभͧलͨखत करने वाले åयिÈत का यह समाधान 
हो जाना चाǑहए ͩक मतृक मानͧसक Ǿप से èवèथ था । जहां 
मिजèĚेट के पǐरसाêय ɮवारा यह साǒबत ͩकया जाता है ͩक कथन 
करने वाला åयिÈत डाÈटर ɮवारा जांच ͩकए ǒबना भी कथन करने 
योÊय था, तो ऐसे कथन पर कार[वाई कȧ जा सकती है बशतȶ 
Ûयायालय अंततोग×वा इसे èवैिÍछक और स×य मानती हो । डाÈटर 
ɮवारा Ĥमाणन अǓनवाय[ Ǿप से एक सावधानी का Ǔनयम है और 
इसͧलए कथन कȧ èवैिÍछक स×य ĤकृǓत को अÛयथा ͧसɮध ͩकया 
जा सकता है ।” 

68. इस मामले मɅ यह मूãयांकन करना मह×वपूण[ है ͩक अÛवेषण 
अͬधकारȣ ने घटना के एक Ǒदन बाद हȣ त×काल कथन को अͧभͧलͨखत 
ͩकया था । उसने èपçट Ǿप से कथन ͩकया है ͩक ͬचͩक×सा ǐरपोट[ मɅ 
यह उãलेख नहȣं ͩकया गया था ͩक कथन करने वाले तुलाराम कȧ हालत 
गंभीर थी । इससे भी मह×वपूण[ बात यह है ͩक तुलाराम अपना कथन 
उͬचत Ǿप से करने मɅ समथ[ था । इसके अलावा, कथन के पǐरशीलन से 
यह èपçट है ͩक कथन करने वाला तुलाराम पूरȣ तरह से èवèथ था 
Èयɉͩक उसे न केवल घटना के बारे मɅ सहȣ ढंग से बताया था बिãक 
अपीलाथȸ कȧ भूͧमका को भी èपçट Ǿप से बताया था । इसके 
अǓतǐरÈत, अͧभ. सा. 13 और अͧभ. सा. 15 ɮवारा कȧ गई मरणोƣर 
परȣ¢ा के दौरान पाई गई ¢Ǔतयɉ से मतृक तुलाराम के कथन कȧ 
सàयक् Ǿप से संपुिçट हु ई है ।  

69. उपरोÈत चचा[ से यह èपçट है ͩक केवल ͬचͩक×सा Ĥमाणपğ 
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अͧभĤाÜत न करने से यह Ûयायालय दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 
के अधीन उͬचत Ǿप से अͧभͧलͨखत ͩकए गए कथन को म×ृयुकाͧलक 
कथन मानने से नहȣं ǽकेगा ।  

Ǔनçकष[  

70. ऊपर बताए गए कारणɉ से, हमारा यह समाधान हो जाता है 
ͩक अͧभयोजन के प¢कथन मɅ ऐसा कोई ͪवरोधाभास या ͪवसंगǓत नहȣ ं
है जो हमɅ ͪवचारण Ûयायालय और उÍच Ûयायालय के ͸िçटकोण से एक 
ͧभÛन ͸िçटकोण अपनाने के ͧलए बाÚय करे । अत: हम इस अपील मɅ 
कोई गुणागुण नहȣं पाते हɇ, जो पǐरणामèवǾप खाǐरज कȧ जाती है । 
यǑद अपीलाथȸ जमानत पर है, तो उसके जमानत बंधपğ रɮद ͩकए जाते 
हɇ और उसे अßयप[ण करने और दंडादेश कȧ शेष अवͬध को भुगतने का 
Ǔनदेश Ǒदया जाता है । तथाͪप, यǑद अपीलाथȸ पहले से अͧभर¢ा मɅ है, 
तो उस िèथǓत मɅ वह दंडादेश कȧ शेष अवͬध को पूरा करेगा ।  

71. तɮनुसार आदेश ͩकया जाता है ।  

अपील खाǐरज कȧ गई ।  

जस.  

___________ 
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पजंाब राÏय  

बनाम 

Ĥताप ͧसहं वेरका 

[2024 कȧ दांͫडक अपील सं. 1943] 

8 जुलाई, 2024 

ÛयायमूǓत[ सुधाशुं धुͧलया और ÛयायमूǓत[ ĤसÛना बी. वारले 

ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम, 1988 (1988 का 5) — धारा 19 
[सपǑठत दंड ĤͩĐया संǑहता, 1973 कȧ धारा 319] — लोक सेवक के 
ͪवǽɮध अͧभयोजन के ͧलए पूव[ मंजरूȣ — ͧशकायतकता[ ɮवारा Ĥ×यथȸ-
लोक सेवक और एक अÛय सह-अͧभयुÈत के ͪवǽɮध ǐरæवत लेने का 
अͧभकथन करते हु ए सतक[ ता Þयूरो मɅ ͧशकायत ͩकया जाना — सतक[ ता 
Þयूरो ɮवारा सह-अͧभयुÈत को ǐरæवत लेते हुए रंगे हाथɉ ͬगरÝतार ͩकया 
जाना — सतक[ ता Þयूरो ɮवारा फाइल ͩकए गए आरोप पğ मɅ Ĥ×यथȸ-
लोक सेवक का नाम न होना — ͧशकायतकता[ कȧ ओर से Ĥ×यथȸ को 
ͪवचारण का सामना करने ͧलए दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 319 के 
अधीन आवेदन फाइल ͩकया जाना — ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा आवेदन 
मंजूर करते हु ए Ĥ×यथȸ-लोक सेवक को धारा 7/13(2) के अधीन ͪवचारण 
का सामना करने के ͧलए समन ͩकया जाना — Ĥ×यथȸ के ͪवǽɮध 
अͧभयोजन चलाने के ͧलए स¢म Ĥाͬधकारȣ कȧ पूव[ मंजूरȣ न लेने के 
आधार पर उÍच Ûयायालय ɮवारा ͪवचारण Ûयायालय के आदेश को 
अपाèत ͩकया जाना — उÍचतम Ûयायालय मɅ अपील — शुɮधता — 
ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 19(1) मɅ ĤयुÈत शÞदɉ और 
वाÈयांशɉ से èवत: यह èपçट है ͩक यह उपबंध आ£ापक ĤकृǓत का है 
और Ûयायालय ͩकसी लोक सेवक के ͪवǽɮध पहले धारा 19 मɅ दȣ गई 
ĤͩĐया का अनुसरण ͩकए ǒबना यहां तक ͩक दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ 
धारा 319 के अधीन ͩकए गए आवेदन के आधार पर भी ħçटाचार 
Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 7, 11, 13 और 15 के अधीन ͩकए गए 
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अपराधɉ का सं£ान नहȣं ले सकता, अत: उÍच Ûयायालय ɮवारा पाǐरत 
ͩकए गए आदेश मɅ ͩकसी Ĥकार के हèत¢ेप कȧ आवæयकता नहȣं है ।  

इस मामले के संͯ¢Üत तØय यह हɇ ͩक Ĥ×यथȸ डा. Ĥताप ͧसहं 
वेरका और एक अÛय सह-अͧभयुÈत अथा[त ्‘ͪवकास’ के ͪवǽɮध पुͧलस 
थाना सतक[ ता Þयूरो, अमतृसर मɅ तारȣख 25 अĤैल, 2016 को ħçटाचार 
Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 7/13(2) के अधीन एक Ĥथम इͪƣला 
ǐरपोट[ दज[ कȧ गई थी । Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ मɅ यह खुलासा ͩकया गया 
था ͩक वत[मान Ĥ×यथȸ सुसंगत समय पर गुǽ नानक अèपताल मɅ एक 
डाÈटर के Ǿप मɅ काय[ कर रहा था जब ͧशकायतकता[ ने अपने भाई का 
उपचार कराना चाहा था, जो जेल मɅ था । ͧशकायतकता[ ने यह 
अͧभकथन ͩकया ͩक Ĥ×यथȸ ने ͧशकायतकता[ से उसके भाई को अपने 
अèपताल मɅ भतȸ करने के ͧलए अͧभयुÈत-ͪवकास के माÚयम से 
10,000/- ǽपए कȧ ǐरæवत लȣ थी, चू ंͩक वह अÛयथा ͩकसी कैदȣ का 
उपचार करने के ͧलए अǓनÍछुक था । Ĥ×यथȸ ने रोगी को आगे के 
उपचार के ͧलए अèपताल मɅ रखने के ͧलए पुन: 10,000/- ǽपए कȧ 
मांग कȧ और ͧशकायतकता[ को वह रकम अÛय अͧभयुÈत अथा[त ्
‘ͪवकास’ को 5,000 – 5,000/- ǽपए कȧ दो ͩकæतɉ मɅ देने के ͧलए कहा । 
तथाͪप, ͧशकायतकता[ ने इसकȧ बजाय सतक[ ता Þयूरो से संपक[  ͩकया 
और सतक[ ता Þयूरो के पदधाǐरयɉ ने अपराͬधयɉ को पकड़ने के ͧलए एक 
जाल ǒबछाया । अͧभयुÈत-ͪवकास (वाड[ पǐरचारक) को ͧशकायतकता[ से 
5,000/- ǽपए ĤाÜत करते हु ए अèपताल के पाͩकɍ ग ¢ेğ मɅ रंगे हाथɉ 
पकड़ ͧलया गया । उसी Ǒदन Ĥ×यथȸ को भी उसके काया[लय से 
ͬगरÝतार कर ͧलया गया । बाद मɅ केवल अÛय अͧभयुÈत-ͪवकास के 
ͪवǽɮध आरोप पğ फाइल ͩकया गया और वत[मान Ĥ×यथȸ को आरोप 
पğ मɅ अͧभयुÈत के Ǿप मɅ नाͧमत नहȣं ͩकया गया । ͪवचारण के दौरान 
ͧशकायतकता[ ने अͧभसाêय Ǒदया और अपनी मुÉय परȣ¢ा मɅ उसने कहा 
ͩक वह Ĥथम Ĥ×यथȸ हȣ था िजसने ǐरæवत कȧ मांग कȧ थी और उसकȧ 
ओर से हȣ अÛय अͧभयुÈत ͪवकास ने ǐरæवत कȧ रकम ĤाÜत कȧ थी । 
राÏय के लोक अͧभयोजक कȧ ओर से Ĥ×यथȸ को अͧभयुÈत के Ǿप मɅ 
समन करने के ͧलए दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 319 के अधीन एक 
आवेदन Ĥèतुत ͩकया गया, िजसे मंजरू ͩकया गया और Ĥ×यथȸ को 
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ͪवचारण का सामना करने के ͧलए समन ͩकया गया । अͧभयुÈत-Ĥ×यथȸ 
ɮवारा ͪवचारण Ûयायालय के इस आदेश को उÍच Ûयायालय के सम¢ 
चुनौती दȣ गई और उÍच Ûयायालय ने ͪवचारण Ûयायालय के आदेश को 
अपाèत कर Ǒदया, चू ंͩ क ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 19 के 
अधीन मंजूरȣ नहȣं लȣ गई थी । राÏय ɮवारा उÍच Ûयायालय के आदेश 
को उÍचतम Ûयायालय मɅ अपील फाइल करके चुनौती दȣ गई । उÍचतम 
Ûयायालय ɮवारा अपील खाǐरज करते हु ए, 

अͧभǓनधा[ǐरत — इस तØय पर कोई ͪववाद नहȣं है ͩक Ĥ×यथȸ ħçटाचार 
Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 2(ग) के अधीन पǐरभाͪषत अनसुार एक 
‘लोक सेवक’ है । ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 19 मɅ धारा 7, 
धारा 11, धारा 13 और धारा 15 के अधीन अपराधɉ का, यथािèथǓत, 
राÏय सरकार, कɅ ġȣय सरकार या स¢म Ĥाͬधकारȣ कȧ पूव[ मंजूरȣ के 
ǒबना सं£ान लेने पर रोक लगाई गई है । ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम 
कȧ धारा 19(1) मɅ ĤयुÈत शÞदɉ और वाÈयाशंɉ से èवत: यह èपçट होता 
है ͩक यह उपबंध आ£ापक ĤकृǓत का है । ͪवͬध कȧ यह सुिèथर िèथǓत 
है ͩक Ûयायालय ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 7, धारा 11, 
धारा 13 और धारा 15 के अधीन काǐरत ͩकए गए अपराधɉ के ͧलए 
ͩकसी लोक सेवक के ͪवǽɮध सं£ान पहले ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम 
कȧ धारा 19 कȧ अपे¢ाओं का अनुसरण ͩकए ǒबना दंड ĤͩĐया संǑहता 
कȧ धारा 319 के अधीन ͩकए गए आवेदन पर भी नहȣं ले सकता है । 
यहा,ं अͧभयोजन प¢ के ͧलए सहȣ ĤͩĐया दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 
319 के अधीन Ûयायालय के सम¢ औपचाǐरक Ǿप से आवेदन देने से 
पूव[ समुͬचत Ĥकार से ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 19 के 
अधीन मंजूरȣ अͧभĤाÜत करना होनी चाǑहए थी । वाèतव मɅ, ͪवचारण 
Ûयायालय को भी पूव[ मंजरूȣ कȧ बात पर जोर देना चाǑहए था, जो उसने 
नहȣं ͩकया । मंजूरȣ के अभाव मɅ संपूण[ ĤͩĐया दोषपूण[ हो जाती है । 
यह Ûयायालय उÍच Ûयायालय के ͪवǓनæचय से पूरȣ तरह सहमत हɇ और 
इसͧलए उÍच Ûयायालय ɮवारा पाǐरत आ¢ेͪपत आदेश मɅ हèत¢ेप करने 
के ͧलए इÍछुक नहȣं हɇ और तɮनुसार यह अपील तɮɮवारा खाǐरज कȧ 
जाती है । (पैरा 7, 10 और 11) 
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ǓनǑद[çट Ǔनण[य 

   पैरा 
[2016] (2016) 8 एस. सी. सी. 722 : 
 सुǐरÛदरजीत ͧसहं मांद बनाम पंजाब राÏय ;  10 

[2007] (2007) 14 एस. सी. सी. 783 : 
 पॉल वͬग[स बनाम केरल राÏय ;  9 

[2005] (2005) 12 एस. सी. सी. 709 : 
 Ǒदलावर ͧसहं बनाम परͪवÛदर ͧसहं ।  8 

अपीलȣ (दांͫडक) अͬधकाǐरता : 2024 कȧ दांͫडक अपील सं. 1943. 

 2017 के दांͫडक पुनरȣ¢ण सं. 2317 मɅ पंजाब और हǐरयाणा उÍच 
Ûयायालय, चंडीगढ़ ɮवारा तारȣख 2 अगèत, 2018 को पाǐरत Ǔनण[य 
और आदेश के ͪवǽɮध अपील । 

अपीलाथȸ कȧ ओर से  सव[Įी ͪववेक जैन, उप महाअͬधवÈता, 
(सुĮी) नूपुर कुमार और अͧभनव जैन  

Ĥ×यथȸ कȧ ओर से  सव[Įी आर. पी. नागरथ, Ïयेçठ 
अͬधवÈता, मनुज नागरथ, रिÈतम 
गोगोई, काǓत[केय ͧसहं, ͧशवम शमा[ और 
एस. ͪवनोद     

Ûयायालय का Ǔनण[य ÛयायमूǓत[ सुधाशुं धुͧलया ने Ǒदया ।  

Ûया. धुͧलया — पंजाब राÏय यहां पंजाब और हǐरयाणा उÍच 
Ûयायालय ɮवारा ͪवचारण Ûयायालय, िजसने Ĥ×यथȸ Ĥताप ͧसहं वेरका 
को ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम, 1988 (िजसे इसमɅ इसके पæचात ्
‘ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम’ कहा गया है) कȧ धारा 7/13(2) के 
अधीन अपराधɉ के ͧलए ͪवचारण का सामना करने के ͧलए दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 319 के अधीन समन ͩकया था, के तारȣख 20 मई, 
2017 के आदेश को अपाèत करते हु ए तारȣख 2 अगèत, 2018 को 
पाǐरत ͩकए गए Ǔनण[य और आदेश के ͪवǽɮध अपील मɅ आया है ।  

2. इस मामले के संͯ¢Üत तØय यह हɇ ͩक Ĥ×यथȸ डा. Ĥताप ͧसहं 
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वेरका और एक अÛय सह-अͧभयुÈत अथा[त ्‘ͪवकास’ के ͪवǽɮध पुͧलस 
थाना सतक[ ता Þयूरो, अमतृसर मɅ तारȣख 25 अĤैल, 2016 को ħçटाचार 
Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 7/13(2) के अधीन एक Ĥथम इͪƣला 
ǐरपोट[ दज[ कȧ गई थी । Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ मɅ यह खुलासा ͩकया गया 
था ͩक वत[मान Ĥ×यथȸ सुसंगत समय पर गुǽ नानक अèपताल मɅ एक 
डाÈटर के Ǿप मɅ काय[ कर रहा था जब ͧशकायतकता[-गुरͪवÛदर ͧसहं ने 
अपने भाई का उपचार कराना चाहा था, जो जेल मɅ था । ͧशकायतकता[ 
ने यह अͧभकथन ͩकया ͩक तारȣख 20 अĤैल, 2016 को Ĥ×यथȸ ने 
ͧशकायतकता[ से उसके भाई को अपने अèपताल मɅ भतȸ करने के ͧलए 
अͧभयुÈत-ͪवकास के माÚयम से 10,000/- ǽपए कȧ ǐरæवत लȣ थी, 
चू ंͩक वह अÛयथा ͩकसी कैदȣ का उपचार करने के ͧलए अǓनÍछुक था । 
पुन: तारȣख 24 अĤैल, 2016 को Ĥ×यथȸ ने रोगी को आगे के उपचार 
के ͧलए अèपताल मɅ रखने के ͧलए 10,000/- ǽपए कȧ ͩफर मांग कȧ 
और ͧशकायतकता[ को वह रकम अÛय अͧभयÈुत अथा[त ् ‘ͪवकास’ को 
5,000–5,000/- ǽपए कȧ दो ͩकæतɉ मɅ देने के ͧलए कहा । तथाͪप, 
ͧशकायतकता[ ने इसकȧ बजाय सतक[ ता Þयूरो से संपक[  ͩकया और 
सतक[ ता Þयूरो के पदधाǐरयɉ ने अपराͬधयɉ को पकड़ने के ͧलए एक जाल 
ǒबछाया । तारȣख 25 अĤैल, 2016 को अͧभयुÈत-ͪवकास (वाड[ 
पǐरचारक) को ͧशकायतकता[ से 5,000/- ǽपए ĤाÜत करते हु ए अèपताल 
के पाͩकɍ ग ¢ेğ मɅ रंगे हाथɉ पकड़ ͧलया । उसी Ǒदन Ĥ×यथȸ को भी 
उसके काया[लय से ͬगरÝतार कर ͧलया गया ।  

3. मई, 2016 मɅ दोनɉ अͧभयुÈतɉ को जमानत पर छोड़ Ǒदया   
गया । बाद मɅ तारȣख 22 Ǒदसंबर, 2016 को केवल अÛय अͧभयुÈत-
ͪवकास के ͪवǽɮध आरोप पğ फाइल ͩकया गया । वत[मान Ĥ×यथȸ को 
आरोप पğ मɅ अͧभयÈुत के Ǿप मɅ नाͧमत नहȣं ͩकया गया था ।  

4. तथाͪप, ͪवचारण के दौरान ͧशकायतकता[-गुरͪवÛदर ͧसहं ने 
तारȣख 12 मई, 2017 को अͧभ. सा. 1 के Ǿप मɅ अͧभसाêय Ǒदया और 
अपनी मुÉय परȣ¢ा मɅ उसने कहा ͩक वह Ĥथम Ĥ×यथȸ हȣ था िजसने 
ǐरæवत कȧ मागं कȧ थी और उसकȧ ओर से हȣ अÛय अͧभयुÈत ͪवकास 
ने ǐरæवत कȧ रकम ĤाÜत कȧ थी । ͪवचारण Ûयायाल ने राÏय के लोक 



पंजाब राÏय ब. Ĥताप ͧसहं वेरका 
 

184

अͧभयोजक के अनरुोध पर सुनवाई को आèथͬगत कर Ǒदया, िजसने 
इसके पæचात ्Ĥ×यथȸ को अͧभयुÈत के Ǿप मɅ समन करने के ͧलए दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 319 के अधीन एक आवेदन Ĥèतुत करना  
चाहा । पǐरणामèवǾप, राÏय ɮवारा तारȣख 18 मई, 2017 को दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 319 के अधीन एक आवेदन Ǒदया गया, िजसे 
तारȣख 20 मई, 2017 को मंजूर ͩकया गया और डा. Ĥताप ͧसहं वेरका 
को ͪवचारण का सामना करने के ͧलए समन ͩकया गया ।  

5. अͧभयुÈत-Ĥ×यथȸ ने ͪवचारण Ûयायालय के इस आदेश को उÍच 
Ûयायालय के सम¢ चुनौती दȣ, िजसने ͪवचारण Ûयायालय के आदेश को 
अपाèत कर Ǒदया, चू ंͩक ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 19 के 
अधीन मंजूरȣ नहȣं लȣ गई थी ।  

6. हमने अपीलाथȸ-राÏय तथा Ĥ×यथȸ कȧ ओर से काउंसेलɉ को 
सुना और हमारे सम¢ सामĒी का भी पǐरशीलन ͩकया ।  

7. इस तØय पर कोई ͪववाद नहȣ ंहै ͩक Ĥ×यथȸ ħçटाचार Ǔनवारण 
अͬधǓनयम कȧ धारा 2(ग) के अधीन पǐरभाͪषत अनुसार एक ‘लोक 
सेवक’ है । ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 19 मɅ धारा 7, धारा 
11, धारा 13 और धारा 15 के अधीन अपराधɉ का, यथािèथǓत, राÏय 
सरकार, कɅ ġȣय सरकार या स¢म Ĥाͬधकारȣ कȧ पूव[ मंजूरȣ के ǒबना 
सं£ान लेने पर रोक लगाई गई है । ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ 
धारा 19 का सुसंगत भाग Ǔनàनͧलͨखत है :—  

“19. अͧभयोजन के ͧलए पूव[ मंजरूȣ का आवæयक होना — (1) 
कोई Ûयायालय धारा 7, धारा 10, धारा 11, धारा 13 और धारा 
15 के अधीन दंडनीय ͩकसी ऐसे अपराध का सं£ान, िजसकȧ बाबत 
यह अͧभकͬथत है ͩक वह लोक सेवक ɮवारा ͩकया गया है, जैसा 
लोकपाल और लोकायÈुत अͬधǓनयम, 2013 (2014 का अͬधǓनयम 
संÉयांक 1) मɅ अÛयथा उपबंͬधत है, उसके ͧसवाय Ǔनàनͧलͨखत 
कȧ पूव[ मंजरूȣ के ǒबना नहȣं करेगा —  

(क) ऐसे åयिÈत कȧ दशा मɅ, जो संघ के मामलɉ के 
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संबंध मɅ, Ǔनयोिजत है और जो अपने पद से कɅ ġȣय सरकार 
ɮवारा या उसकȧ मंजूरȣ से हटाए जाने के ͧसवाय नहȣ ंहटाया 
जा सकता है, कɅ ġȣय सरकार ;  

(ख) ऐसे åयिÈत कȧ दशा मɅ, जो राÏय के मामलɉ के 
संबंध मɅ, Ǔनयोिजत है और जो अपने पद से राÏय सरकार 
ɮवारा या उसकȧ मंजरूȣ से हटाए जाने के ͧसवाय नहȣ ंहटाया 
जा सकता है, कɅ ġȣय सरकार ; 

(ग) ͩकसी अÛय åयिÈत कȧ दशा मɅ, उसे उसके पद से 
हटाने के ͧलए, स¢म Ĥाͬधकारȣ ।” 

8. लोक अͧभयोजक ɮवारा Ǒदए गए धारा 319 (दंड ĤͩĐया संǑहता) 
के अधीन आवेदन को मंजूर करते हु ए ͪवचारण Ûयायालय ने मंजरूȣ के 
Ĥæन पर ͪवचार नहȣ ंͩकया । इस Ûयायालय के सम¢ पंजाब राÏय का 
आधार यह है ͩक इस मंजरूȣ कȧ कोई आवæयकता नहȣं थी Èयɉͩक 
सं£ान दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 319 के अधीन èवयमेव Ûयायालय 
मɅ ͧलया गया था । Ǒदलावर ͧसहं बनाम परͪवÛदर ͧसहं1 वाले मामले मɅ 
इस Ûयायालय ने ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 19 के उपबंधɉ 
के साथ-साथ दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 319 के उपबंधɉ को भी èपçट 
करते हु ए Ǔनàनͧलͨखत कहा था :—  

“इस धारा मɅ धारा 7, धारा 10, धारा 11, धारा 13 और धारा 15 
के अधीन दंडनीय ͩकसी अपराध, िजसकȧ बाबत यह अͧभकͬथत है 
ͩक वह लोक सेवक ɮवारा ͩकया गया है, का सं£ान इसकȧ उपधारा 
के खंड (क) से (ग) मɅ Ĥगͨणत स¢म Ĥाͬधकारȣ कȧ पूव[ मंजूरȣ के 
ͧसवाय लेने कȧ Ûयायालय कȧ शिÈत पर पूण[ रोक लगाई गई है । 
यǑद उपधारा को समĒ Ǿप से पढ़ा जाए, तो इससे èपçट Ǿप से 
दͧश[त होगा ͩक अͧभयोजन के ͧलए मंजूरȣ ͩकसी ͪवǓनǑद[çट 
अͧभयुÈत कȧ बाबत दȣ जानी होती है और मंजूरȣ Ǒदए जाने के 
पæचात ्हȣ Ûयायालय धारा 17, धारा 10, धारा 11, धारा 13 और 
धारा 15 के अधीन दंडनीय ͩकसी ऐसे अपराध का सं£ान, िजसकȧ 
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बाबत यह अͧभकͬथत है ͩक वह लोक सेवक ɮवारा ͩकया गया है, 
लेने के ͧलए स¢म होता है .....।” (पैरा 4)  

इसके अǓतǐरÈत, ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 19 और दंड 
ĤͩĐया संǑहता के अधीन सं£ान लेने वाले उपबंधɉ के बीच संबंध के 
ͪवषय मɅ इस Ûयायालय ने ͪवͬध को Ǔनàनͧलͨखत शÞदɉ मɅ अͬधकͬथत 
ͩकया :—  

“....... अͬधǓनयम कȧ धारा 19 के उपबंधɉ का दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 190 या 319 मɅ अंतͪव[çट साधारण उपबंधɉ पर 
अÚयारोहȣ Ĥभाव होगा । कोई ͪवशेष Ûयायाधीश ħçटाचार Ǔनवारण 
अͬधǓनयम, 1988 के अधीन अपराध का ͪवचारण करते समय 
ͩकसी अÛय åयिÈत को समन नहȣं कर सकता और दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 319 के अधीन ता×पǓय[त शिÈत का Ĥयोग करते 
हु ए उसके ͪवǽɮध तब तक काय[वाहȣ नहȣ ं कर सकता यǑद ऐसे 
ͩकसी åयिÈत का अͧभयोजन करने के ͧलए समुͬचत Ĥाͬधकारȣ 
ɮवारा कोई मंजरूȣ Ĥदान नहȣं कȧ गई है Èयɉͩक उस åयिÈत के 
संबंध मɅ अपराध का सं£ान लेने के ͧलए मंजरूȣ का ͪवɮयमान 
होना अ×यावæयक है ।” (पैरा 8)  

9. पॉल वͬग[स बनाम केरल राÏय1 वाले मामले मɅ इस Ûयायालय 
ने पुन: इस उपबंध को दोहराया और यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया :— 

“जैसा ͩक उÍच Ûयायालय ɮवारा Ǒदलावर ͧसहं [(2005) 12 
एस. सी. सी. 709 = (2006) 1 एस. सी. सी. (ͩĐ.) 727] वाले 
मामले मɅ जो कहा गया है उसको Úयान मɅ रखते हु ए ठȤक हȣ 
अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया है ͩक ͪवचारण Ûयायालय ने यह अͧभǓनधा[ǐरत 
करके Ûयायोͬचत ͩकया था ͩक संǑहता कȧ धारा 319 को 
अͬधǓनयम कȧ धारा 19 पर अͬधमान/Ĥाथͧमकता ͧमलनी चाǑहए, 
और यह ͪवषय समाÜत हो जाता है ।” (पैरा 4) 

10. ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 19(1) मɅ ĤयुÈत शÞदɉ 
और वाÈयाशंɉ से èवत: यह èपçट होता है ͩक यह उपबंध आ£ापक 
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ĤकृǓत का है । सुǐरÛदरजीत ͧसहं मांद बनाम पंजाब राÏय1 वाले मामले 
मɅ यɮयͪप यह Ûयायालय दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 197 के अधीन 
मंजूरȣ के मुɮदे पर ͪवचार कर रहा था ͩकंतु ऐसा करते समय उÍच 
Ûयायालय ने ऊपर चचा[ ͩकए गए दो मामलɉ सǑहत ͪवͧभÛन Ǔनण[यɉ को 
ǓनǑद[çट ͩकया और पूव[ मंजूरȣ के उपबंध पर बल Ǒदया :—  

“इस Ûयायालय ɮवारा घोͪषत ͪवͬध इसमɅ ऊपरǓनǑद[çट Ǔनण[यɉ 
से Ĥकट होती है िजससे ͩकसी संदेह कȧ कोई गु ंजाइश नहȣं रह 
जाती है ͩक संǑहता कȧ धारा 197 के अधीन और/या ͩकसी ͪवशेष 
कानून (जैसा ͩक ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 19 के 
अधीन अͧभधारणा कȧ गई है) के अधीन आ£ापक मंजूरȣ ͩकसी 
स¢म अͬधकाǐरता वाले Ûयायालय ɮवारा ͩकसी अपराध (चाहे दंड 
संǑहता के अधीन हो, या संबंͬधत ͪवशेष कानूनी अͬधǓनयͧमǓत के 
अधीन हो) का सं£ान लेने से पूव[ एक आवæयक पूवा[पे¢ा होगी । 
मंजूरȣ अͧभĤाÜत करने कȧ ĤͩĐया संǑहता के उपबंधɉ ɮवारा और/या 
ͪवशेष अͬधǓनयͧमǓत के अधीन आदेͧशत अनसुार शाͧसत होगी । 
संǑहता कȧ धारा 197 मɅ Ǒदए गए शÞद यह हɇ, ‘…….कोई भी 
Ûयायालय ऐसे अपराध का सं£ान पूव[ मंजूरȣ से हȣ करेगा......।’ 

इसी Ĥकार, ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 19 कȧ 
उपधारा (1) मɅ यह उपबंͬधत है —  

‘19. अͧभयोजन के ͧलए पूव[ मंजूरȣ का आवæयक होना — (1) 
कोई Ûयायालय पूव[ मंजूरȣ के ǒबना ....... सं£ान नहȣं लेगा .......।’ 

यह आदेश èपçट और असंǑदÊध है ͩक कोई Ûयायालय मंजरूȣ 
के ǒबना सं£ान ‘नहȣं लेगा’ । इसको और आगे ͪवèतार से èपçट 
करने कȧ आवæयकता नहȣं है । अत: कोई Ûयायालय समुͬचत 
Ĥाͬधकारȣ कȧ मंजूरȣ के ǒबना सं£ान ले हȣ नहȣं सकता । इसको 
͸िçटगत करते हु ए, हम Ĥ×यͬथ[यɉ कȧ ओर से ͪवɮवान ् काउंसेल 
ɮवारा दȣ गई इस दसूरȣ दलȣल मɅ कोई सार नहȣं पाते हɇ ͩक जहां 
संǑहता कȧ धारा 319 के अधीन सं£ान ले ͧलया जाता है, वहां या 
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तो संǑहता कȧ धारा 197 के अधीन (या संबंͬधत ͪवशेष 
अͬधǓनयͧमǓत के अधीन) मंजूरȣ एक आ£ापक पूवा[पे¢ा नहȣं है ।” 

11. ͪवͬध कȧ यह सुिèथर िèथǓत है ͩक Ûयायालय ħçटाचार 
Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 7, धारा 11, धारा 13 और धारा 15 के 
अधीन काǐरत ͩकए गए अपराधɉ के ͧलए ͩकसी लोक सेवक के ͪवǽɮध 
सं£ान पहले ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 19 कȧ अपे¢ाओं 
का अनुसरण ͩकए ǒबना दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 319 के अधीन 
ͩकए गए आवेदन पर भी नहȣं ले सकता है । यहां, अͧभयोजन प¢ के 
ͧलए सहȣ ĤͩĐया दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 319 के अधीन Ûयायालय 
के सम¢ औपचाǐरक Ǿप से आवेदन देने से पूव[ समुͬचत Ĥकार से 
ħçटाचार Ǔनवारण अͬधǓनयम कȧ धारा 19 के अधीन मंजूरȣ अͧभĤाÜत 
करना होनी चाǑहए थी । वाèतव मɅ, ͪवचारण Ûयायालय को भी पूव[ 
मंजूरȣ कȧ बात पर जोर देना चाǑहए था, जो उसने नहȣं ͩकया । मंजूरȣ 
के अभाव मɅ संपूण[ ĤͩĐया दोषपूण[ हो जाती है । हम उÍच Ûयायालय के 
ͪवǓनæचय से पूरȣ तरह से सहमत हɇ और इसͧलए उÍच Ûयायालय ɮवारा 
पाǐरत आ¢ेͪपत आदेश मɅ हèत¢ेप करने के ͧलए इÍछुक नहȣं हɇ और 
तɮनुसार यह अपील तɮɮवारा खाǐरज कȧ जाती है । लंǒबत आवेदन 
(आवेदनɉ), यǑद कोई है, का भी Ǔनपटारा हो जाएगा ।  

अपील खाǐरज कȧ गई ।  

जस.  

____________ 
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लाल मोहàमद मजंूर अंसारȣ 

बनाम 

गुजरात राÏय 

[2023 कȧ दांͫडक अपील सं. 3524] 

8 जुलाई, 2024 

ÛयायमूǓत[ अभय एस. ओका और ÛयायमूǓत[ उÏजल भुयन 

दंड संǑहता, 1860 (1860 का 45) — धारा 302 — ह×या — 
दोषͧसɮͬध — एक कमरे मɅ एक साथ रह रहे अͧभयÈुत-अपीलाथȸ और 
मतृक के बीच टेप-ǐरकाड[र बजाने को लेकर कहा-सुनी होना और दोनɉ के 
बीच झगड़ा होने पर अͧभयुÈत ɮवारा मतृक पर चाकू से हमला करके 
¢Ǔतयां काǐरत ͩकया जाना — ¢Ǔतयɉ के कारण मतृक कȧ म×ृयु हो 
जाना — अͧभयुÈत ɮवारा अͧभकͬथत Ǿप से अपने Ǔनयोजक िजसके 
पास उसने केवल पांच माह काम ͩकया था, को फोन करके अपराध कȧ 
ÛयाǓयकेतर संèवीकृǓत ͩकया जाना — मतृक ɮवारा अͧभकͬथत Ǿप से 
एक अͧभयोजन सा¢ी के सम¢ म×ृयुकाͧलक कथन ͩकया जाना — 
Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ सǑहत कुछ अͧभयोजन सा¢ी प¢ġोहȣ हो जाना — 
ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा उनके पǐरसाêय के कǓतपय भागɉ का अवलंब 
लेते हु ए अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को दोषͧसɮध ͩकया जाना — उÍच 
Ûयायालय ɮवारा पुिçट ͩकया जाना — संधाय[ता — ĤसामाÛयत: कोई 
अͧभयुÈत उसके ɮवारा काǐरत ͩकए गए अपराध कȧ ÛयाǓयकेतर 
संèवीकृǓत उस åयिÈत के सम¢ करेगा िजस पर उसका गहरा ͪवæवास 
हो और इस बात पर ͪवæवास नहȣं ͩकया जा सकता ͩक अͧभयुÈत ɮवारा 
िजस åयिÈत को फोन करके अपराध कȧ ÛयाǓयकेतर संèवीकृǓत कȧ गई 
हो उसके पास उसने केवल पांच माह काम ͩकया था और पुͧलस ɮवारा 
उस फोन नंबर कȧ जांच तक नहȣ ंकȧ गई हो िजससे फोन ͩकया गया 
था और इसके अǓतǐरÈत प¢ġोहȣ हो गए अͧभयोजन साͯ¢यɉ के साêय 
का सावधानीपूव[क पǐरशीलन करने पर ऐसा कुछ Ǔनकलकर न आता हो 
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िजसके आधार पर अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को मतृक कȧ ह×या के अपराध से 
संपÈृत ͩकया जा सके, वहां अͧभयुÈत-अपीलाथȸ को दोषमुÈत करना 
उͬचत होगा ।  

इस अपील के तØय इस Ĥकार हɇ ͩक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ और 
मतृक भाड़े पर ͧलए गए एक कमरे मɅ एक साथ रह रहे थे । उनके बीच 
अͧभकͬथत Ǿप से टेप-ǐरकाड[र बजाने को लेकर ͪववाद हुआ और इस 
ͪववाद के पǐरणामèवǾप कहा-सुनी हु ई िजसमɅ अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ने 
मतृक पर हमला कर Ǒदया । मतृक को पहु ंची ¢Ǔतयɉ के कारण उसकȧ 
म×ृयु हो गई । अͧभयोजन प¢ के अनुसार अͧभयुÈत ɮवारा अपने 
Ǔनयोजक, िजसकȧ दकुान पर वह काम करता था, को फोन करके मतृक 
कȧ ह×या करने कȧ ÛयाǓयकेƣर संèवीकृǓत कȧ थी । इसके अǓतǐरÈत 
मतृक ने भी एक सा¢ी को अͧभकͬथत Ǿप से म×ृयुकाͧलक कथन ͩकया 
था । यɮयͪप ͪवचारण के दौरान इन अͧभयोजन साͯ¢यɉ को प¢ġोहȣ 
घोͪषत ͩकया गया था, तो भी ͪवचारण Ûयायालय ने साͯ¢यɉ के 
परǐरसाêय के कǓतपय भागɉ का अवलंब ͧलया और अͧभयुÈत को मतृक 
कȧ ह×या करने के ͧलए दोषͧसɮध और दंडाǑदçट ͩकया गया । अपील मɅ  
उÍच Ûयायालय ɮवारा दोषͧसɮͬध कȧ पुिçट कȧ गई । अͧभयुÈत ɮवारा 
åयͬथत होकर उÍचतम Ûयायालय मɅ अपील फाइल कȧ गई । उÍचतम 
Ûयायालय ɮवारा अपील मंजूर करते हु ए, 

अͧभǓनधा[ǐरत — मानवीय आचरण का ĤसामाÛय Ǔनयम है ͩक कोई 
åयिÈत गंभीर अपराध काǐरत करने कȧ संèवीकृǓत उस åयिÈत को करेगा 
िजस पर उसका गहरा ͪवæवास हो । अपीलाथȸ ने अͧभ. सा. 9 कȧ 
दकुान मɅ वष[ 2004 मɅ केवल पांच माह काम ͩकया था । अपीलाथȸ 
अÛयथा अͧभ. सा. 19 को नहȣ ंजानता था । अत: यह अèवाभाͪवक है 
ͩक अपीलाथȸ उसे फोन करके संèवीकृǓत करता । इसके अǓतǐरÈत, 
अͧभ. सा. 19 ने कथन ͩकया था ͩक अपीलाथȸ ने उसे फोन पर 
संèवीकृǓत करने के पæचात ्कɅ ġȣय बस अɬडे पर बुलाया था । यहां तक 
ͩक यह आचरण भी ǒबãकुल अèवाभाͪवक है । इसके अǓतǐरÈत, अͧभ. 
सा. 19 ने èवीकृत Ǿप से पुͧलस को वह टेलȣफोन नंबर नहȣ ंबताया था 
िजससे उसे अͧभकͬथत Ǿप से अपीलाथȸ से कॉल ĤाÜत हु ई थी । जसैा 
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ͩक अͧभ. सा. 25, अÛवेषण अͬधकारȣ के पǐरसाêय से देखा जा सकता 
है, उस फोन नंबर का अͧभǓनæचय करने के ͧलए कोई अÛवेषण नहȣ ं
ͩकया गया था िजस पर अͧभ. सा. 19 को अपीलाथȸ से कॉल ĤाÜत हु ई 
थी और वह फोन नंबर िजससे अͧभ. सा. 19 ने पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क 
ͧमĮा को कॉल कȧ थी । अͧभयोजन प¢ के ͧलए इन पहलुओं पर साêय 
एकǒğत करना और इसे Ûयायालय के सम¢ Ĥèतुत करना आवæयक  
था । यɮयͪप अͧभ. सा. 19 ने कथन ͩकया था ͩक अपीलाथȸ ने पुन: 
कɅ ġȣय बस अɬडे पर पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा कȧ मौजूदगी मɅ 
ÛयाǓयकेƣर संèवीकृǓत कȧ थी, तो भी अͧभयोजन प¢ ने पुͧलस उप 
Ǔनरȣ¢क ͧमĮा कȧ सा¢ी के Ǿप मɅ परȣ¢ा नहȣ ंकȧ थी । अͧभ. सा. 25 
के पǐरसाêय के अनुसार, अÛवेषण के दौरान पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा 
का कथन अͧभͧलͨखत नहȣं ͩकया गया था । ͩकसी भी िèथǓत मɅ, 
अपीलाथȸ ɮवारा पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा के सम¢ कȧ गई अͧभकͬथत 
संèवीकृǓत को भारतीय साêय अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 25 को Úयान 
मɅ रखते हु ए अपीलाथȸ के ͪवǽɮध साǒबत नहȣ ंͩकया जा सकता । अत: 
ÛयाǓयकेƣर संèवीकृǓत के संबंध मɅ अͧभयोजन प¢ के साêय पर 
ͪवæवास नहȣं ͩकया जा सकता । अͧभ. सा. 19 ने कथन ͩकया ͩक 
पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा और दो से तीन अÛय कांèटेबल अपीलाथȸ को 
ले गए थे । इस Ĥकार, वह उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा था िजसने अपीलाथȸ को 
अͧभर¢ा मɅ ͧलया था । अत: पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा एक मह×वपूण[ 
सा¢ी था । एक मह×वपूण[ अͧभयोजन सा¢ी को Ûयायालय से ͪवधाǐरत 
कर ͧलया गया था । अͧभलेख पर यह दͧश[त करने के ͧलए कुछ भी 
Ĥèतुत नहȣं ͩकया गया है ͩक उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा ने कोई ऐसा शासकȧय 
अͧभलेख बनाया था िजससे दͧश[त होता हो ͩक उसने अपीलाथȸ को 
अͧभर¢ा मɅ ͧलया था । अͧभ. सा. 25, अÛवेषण अͬधकारȣ ने कथन 
ͩकया ͩक पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा और अÛय तीन पुͧलस काͧम[क 
अपीलाथȸ को बाजार मɅ ढंूढ रहे थे Èयɉͩक वह वहां काम करता था । 
उसने यह भी उãलेख ͩकया ͩक पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा ने अपीलाथȸ 
को पुͧलस थाने मɅ पेश ͩकया था और उस Ǒदन 9.30 बजे अपराéन मɅ 
ͬगरÝतार ͩकया गया दशा[या गया था । इस Ĥकार, अͧभ. सा. 25 ने यह 
नहȣं कहा ͩक पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा अͧभ. सा. 19 से फोन कॉल 
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ĤाÜत होने के उपरातं कɅ ġȣय बस अɬडे पर गया था और उसने बस अɬडे 
पर अपीलाथȸ को पकड़ा था । अͧभ. सा. 25 का बयान पूण[तया ͧभÛन है । 
अͧभ. सा. 25 ने ĤǓतपरȣ¢ा मɅ ͪवǓनǑद[çट Ǿप से èवीकार ͩकया ͩक 
उसने पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा का कथन अͧभͧलͨखत नहȣं ͩकया था । 
उसने कथन ͩकया ͩक उसने अपीलाथȸ को तब ͬगरÝतार ͩकया था जब 
पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा ने उसे पेश ͩकया था । इसके अǓतǐरÈत, 
अͧभ. सा. 25 ने ĤǓतपरȣ¢ा मɅ यह कथन ͩकया ͩक ͬगरÝतारȣ पंचनामा 
मɅ यह उिãलͨखत नहȣं है ͩक पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा ने अपीलाथȸ को 
उसके सम¢ पेश ͩकया था । उसने कथन ͩकया ͩक उसे कोई जानकारȣ 
नहȣं है ͩक पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा ने अपीलाथȸ को ͩकस समय, 
ͩकसकȧ मौजूदगी मɅ और ͩकस èथान से ͬगरÝतार ͩकया था । आगे 
ĤǓतपरȣ¢ा मɅ उसने कथन ͩकया ͩक वह इस बात से अवगत नहȣं था ͩक 
पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा अपीलाथȸ के Ǔनयोजक कȧ मौजूदगी मɅ कɅ ġȣय 
बस अɬडे पर अपीलाथȸ से ͧमला था । उसने इस बात से इनकार ͩकया 
ͩक पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा ने अपीलाथȸ को अͧभर¢ा मɅ रखा था और 
अपीलाथȸ को उसके सम¢ पेश ͩकया था । इस Ĥकार, अͧभ. सा. 19 के 
इस पǐरसाêय पर ͪवæवास करना असंभव है ͩक उसने अपीलाथȸ ɮवारा 
ÛयाǓयकेƣर संèवीकृǓत कȧ बात पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा को बताई   
थी । इसके अǓतǐरÈत, िजस रȣǓत मɅ अपीलाथȸ को अͧभर¢ा मɅ ͧलया 
गया था, वह अ×यंत संदेहाèपद हो जाती है Èयɉͩक यहां तक ͩक 
ͬगरÝतारȣ पंचनामा मɅ भी यह अͧभͧलͨखत नहȣं है ͩक पुͧलस उप 
Ǔनरȣ¢क ͧमĮा ने अपीलाथȸ को ͬगरÝतार ͩकया था । इस तØय के 
अǓतǐरÈत ͩक इस बात पर ͪवæवास करना बहु त मुिæकल है ͩक 
अपीलाथȸ ने अͧभ. सा. 19 के सम¢ संèवीकृǓत कȧ थी, अͧभ. सा. 19 
के अगले भाग से उसका पǐरसाêय अ×यंत संदेहाèपद हो जाता है Èयɉͩक 
अͧभयोजन प¢ ने पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा को Ûयायालय से ͪवधाǐरत 
कर ͧलया था । अत: अͧभ. सा. 19 के साêय पर ͪवæवास करना संभव 
नहȣं है । अब, मतृक ɮवारा अͧभ. सा. 24 के सम¢ ͩकए गए 
म×ृयुकाͧलक कथन कȧ कहानी पर आते हɇ । अͧभ. सा. 24 ने मुÉय 
परȣ¢ा मɅ कथन ͩकया ͩक यह सुनने के पæचात ्ͩक उसका ͧमğ (मतृक) 
¢ǓतĒèत हो गया है, वह घटनाèथल पर गया और पाया ͩक मतृक पूरȣ 
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तरह रÈत से सना था और उसने बताया ͩक अपीलाथȸ ने ¢Ǔतयां 
पहु ंचाई हɇ । ͪवɮवान ्लोक अͧभयोजक ɮवारा कȧ गई ĤǓतपरȣ¢ा मɅ उसने 
पुͧलस के सम¢ ऐसा कोई कथन ͩकए जाने कȧ बात से इनकार ͩकया । 
ͪवɮवान ् लोक अͧभयोजक ɮवारा कȧ गई ĤǓतपरȣ¢ा मɅ इस सा¢ी का 
उसके पुͧलस ɮवारा अͧभͧलͨखत ͩकए गए पूव[तन कथन से सामना 
कराया गया था । इस Ĥकार, इस सा¢ी ने कथन ͩकया था ͩक उसने 
पुͧलस को वह कथन नहȣं ͩकया था िजस कथन से उसका सामना कराया 
गया है । अपीलाथȸ कȧ ओर से अͬधवÈता ɮवारा कȧ गई ĤǓतपरȣ¢ा मɅ 
उसने èवीकार ͩकया ͩक जब उसने ͧलàबयात पुͧलस थाने मɅ सूͬचत 
ͩकया था, तो एक पुͧलसकमȸ एक आटो-ǐरÈशा मɅ आया था । 
पुͧलसकमȸ के साथ दो या तीन अÛय åयिÈत मतृक को नीचे लाए और 
उसे आटो-ǐरÈशा मɅ डाला । इस पुͧलस काͧम[क और अÛय दो से तीन 
åयिÈतयɉ कȧ साͯ¢यɉ के Ǿप मɅ परȣ¢ा नहȣं कȧ गई थी । उसने कथन 
ͩकया ͩक उस समय मतृक बेहोश था । इसͧलए जब मतृक को आटो -
ǐरÈशा मɅ डाला गया था, उस समय वह बोलने कȧ िèथǓत मɅ नहȣं था । 
इस ĤĐम पर, अͧभ. सा. 3, जो ͧशकायतकता[ और अपीलाथȸ का 
मकान-माͧलक था, के पǐरसाêय का भी उãलेख ͩकया जा सकता है । 
उसने कथन ͩकया ͩक जब वह उस èथान पर गया जहां मतृक भारȣ 
रÈतİाव कȧ दशा मɅ पड़ा हुआ था, तो मतृक ने उसे कुछ नहȣं बताया 
था और जब उसके ɮवारा मतृक को आटो-ǐरÈशा से अèपताल ले जाया 
गया था उस समय कोई बातचीत नहȣं हु ई थी । अत: अͧभ. सा. 24 को 
ͩकए गए म×ृयुकाͧलक कथन के संबंध मɅ अͧभयोजन प¢ कȧ कहानी से 
कतई ͪवæवास Ĥेǐरत नहȣं होता है । अत: प¢ġोहȣ अͧभयोजन साͯ¢यɉ 
(अͧभ. सा. 3 से अͧभ. सा. 9) के साêय का सावधानीपूव[क पǐरशीलन 
करने के पæचात ् हमारा Ǔनçकष[ है ͩक साêय मɅ ऐसा कुछ नहȣं है 
िजसका अͧभयोजन प¢ ɮवारा अपीलाथȸ को मतृक कȧ ह×या से संपÈृत 
करने के ͧलए अवलंब ͧलया जा सके । इस Ĥकार, उपरोÈत कारणɉ से 
अपीलाथȸ कȧ दोषͧसɮͬध को कायम नहȣं रखा जा सकता है । (पैरा 7, 
8, 9, 10, 14 और 15) 

अपीलȣ (दांͫडक) अͬधकाǐरता : 2023 कȧ दांͫडक अपील सं. 3524. 
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 2005 कȧ दांͫडक अपील सं. 2436 मɅ गुजरात उÍच Ûयायालय, 
अहमदाबाद ɮवारा तारȣख 5 माच[, 2013 को पाǐरत Ǔनण[य और आदेश 
के ͪवǽɮध अपील । 

अपीलाथȸ कȧ ओर से  सव[Įी रजत भारɮवाज, मोहàमद अइनुल 
अंसारȣ, मनोज कुमार गोयल, (सुĮी) 
अंͩकता एम. भारɮवाज, ऋषभ गोयल 
और कौèतुभ खÛना  

Ĥ×यथȸ कȧ ओर से  सुĮी èवाǓत Ǔघलͫडयाल और सुĮी 
देवयानी भɪट      

Ûयायालय का Ǔनण[य ÛयायमूǓत[ अभय एस. ओका ने Ǒदया ।  

Ûया. ओका — अपीलाथȸ-अͧभयुÈत को सेशन Ûयायालय ɮवारा 
भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 302 के अधीन दंडनीय अपराध के ͧलए 
दोषͧसɮध ͩकया गया । उÍच Ûयायालय ने आ¢ेͪपत Ǔनण[य ɮवारा 
अपीलाथȸ कȧ दोषͧसɮͬध कȧ पुिçट कȧ । अपीलाथȸ को आजीवन 
कारावास भुगतने का दंडादेश Ǒदया गया है ।  

तØया×मक पहलू 

2. अपीलाथȸ ने ͩकशोर होने का अͧभवाक् ͩकया । इस Ûयायालय 
ने तारȣख 10 अĤैल, 2023 के आदेश ɮवारा ͩकशोरता के अͧभवाक् कȧ 
जांच करने के ͧलए ͪवचारण Ûयायालय को Ǔनदेश Ǒदया । तɮनुसार, 
ͪवɮवान ् ͪवचारण Ûयायाधीश ɮवारा तारȣख 8 अĤैल, 2023 को एक 
आदेश ͩकया गया । ͪवɮवान ्ͪवचारण Ûयायाधीश ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया 
ͩक अपीलाथȸ अपराध काǐरत करने कȧ तारȣख को ͩकशोर नहȣं था । 
उसके पæचात ्इजाजत दȣ गई और अपील को गुणागुण के आधार पर 
सुना गया ।  

3. घटना तारȣख 6 ͧसतंबर, 2004 को घटȣ थी । अͧभयुÈत अͧभ. 
सा. 3 अलȣमुɮदȣन अमीǽɮदȣन शेख ɮवारा उसे भाड़े पर Ǒदए गए कमरा 
सं. 3 मɅ रह रहा था । अͧभयोजन प¢ के अनुसार, मतृक मोहàमद 
अÉतर गफूर अंसारȣ भी अपीलाथȸ के साथ कमरा सं. 3 मɅ रह रहा था । 
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उनके बीच संगीत बजाने के बारे मɅ एक ͪववाद हुआ । इस ͪववाद के 
पǐरणामèवǾप कहा-सुनी हु ई िजसमɅ अपीलाथȸ ने मतृक पर हमला कर 
Ǒदया । मतृक को पहु ंची ¢Ǔतयɉ के कारण उसकȧ म×ृयु हो गई । 
अͧभयोजन का प¢कथन Ĥ×य¢दशȸ साͯ ¢यɉ अͧभ. सा. 3 से अͧभ. सा. 9 
के साêय, अपीलाथȸ ɮवारा अͧभ. सा. 19 मोहàमद अफरोज़ को कȧ गई 
ÛयाǓयकेƣर संèवीकृǓत और मतृक ɮवारा अͧभ. सा. 24 मोहàमद रफȧक 
को ͩकए गए म×ृयुकाͧलक कथन पर आधाǐरत है । यɮयͪप अͧभ. सा. 3 
से अͧभ. सा. 9 को प¢ġोहȣ घोͪषत ͩकया गया था, तो भी ͪवचारण 
Ûयायालय और उÍच Ûयायालय ने उनके पǐरसाêय के कǓतपय भागɉ का 
अवलंब ͧलया । उÍच Ûयायालय ने अͧभ. सा. 19 और अͧभ. सा. 24 के 
पǐरसाêय पर ͪवæवास ͩकया ।  

दलȣलɅ 

4. अपीलाथȸ कȧ ओर से हािजर होने वाले ͪवɮवान ् काउंसेल ने 
हमारा Úयान प¢ġोहȣ Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ के पǐरसाêय कȧ ओर   
Ǒदलाया । उÍच Ûयायालय के Ǔनçकषɟ का उãलेख करते हु ए उÛहɉने 
दलȣल दȣ ͩक पहलȣ बात तो यह ͩक Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ ɮवारा ͩकए गए 
कǓतपय अĤासंͬगक कथनɉ का अͧभयोजन प¢ ɮवारा अवलंब नहȣं ͧलया 
जा सकता था । दसूरȣ बात यह ͩक उÈत साͯ¢यɉ के पǐरसाêय से 
अͧभयोजन प¢ का समथ[न नहȣं होता है । अͧभ. सा. 19 के साêय का 
उãलेख करते हु ए उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक इस सा¢ी के अनुसार वह 
अपीलाथȸ का Ǔनयोजक था । ͪवɮवान ्काउंसेल के अनसुार, अपीलाथȸ ने 
उसे घटना कȧ तारȣख को 3.30 बजे अपराéन मɅ एक फोन कॉल कȧ 
और उसे सूͬचत ͩकया ͩक उसने अपने कमरे मɅ साथ रहने वाले 
(Ǿममेट) कȧ ह×या कर दȣ है । उÛहɉने उãलेख ͩकया ͩक उस फोन के 
बारे मɅ कोई अÛवेषण नहȣं ͩकया गया था िजससे यह कॉल कȧ गई थी । 
इसके अǓतǐरÈत, उÛहɉने उãलेख ͩकया ͩक यɮयͪप अͧभ. सा. 19 का 
दावा है ͩक उसने इस संèवीकृǓत के बारे मɅ ͧलàबायत पुͧलस थाने के 
पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा को सूͬचत ͩकया था और उसे कɅ ġȣय बस 
अɬडे पर बुलाया था, तो भी पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा कȧ सा¢ी के Ǿप 
मɅ परȣ¢ा नहȣं कȧ गई थी । उÛहɉने उãलेख ͩकया ͩक अͧभयोजन के 
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प¢कथन के अनुसार यहां तक ͩक कɅ ġȣय बस अɬडे पर भी अपीलाथȸ ने 
अͧभकͬथत Ǿप से पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा कȧ मौजूदगी मɅ दसूरȣ 
ÛयाǓयकेƣर संèवीकृǓत कȧ थी । अत: पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा कȧ 
परȣ¢ा करने मɅ लोक अͧभयोजन के प¢कथन के ͧलए घातक हो जाता 
है । उÛहɉने उãलेख ͩकया ͩक अͧभयोजन का प¢कथन यह था ͩक 
पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा ने हȣ अपीलाथȸ को अͧभर¢ा मɅ ͧलया था 
और अͧभ. सा. 25 के सम¢ Ĥèतुत ͩकया था । अͧभ. सा. 25, 
अÛवेषण अͬधकारȣ का बयान संदेहाèपद Ĥतीत होता है । उÛहɉने दलȣल 
दȣ ͩक अͧभयोजन के संपूण[ प¢कथन पर ͪवæवास नहȣं ͩकया जा सकता ।  

5. राÏय कȧ ओर से हािजर होने वाले ͪवɮवान ्काउंसेल ने दलȣल 
दȣ ͩक यɮयͪप Ĥ×य¢दशȸ सा¢ी प¢ġोहȣ घोͪषत ͩकए गए थे, तो भी 
उनके पǐरसाêय को पूण[ Ǿप से ×यÈत नहȣं ͩकया जा सकता । उÛहɉने 
दलȣल दȣ ͩक उÈत साͯ¢यɉ के साêय से अͧभलेख पर ये तØय लाए गए 
हɇ ͩक मतृक कȧ ह×या के समय वह अͧभ. सा. 3 के èवाͧम×व वाले 
भवन के कमरा सं. 3 मɅ अपीलाथȸ के साथ रह रहा था । ͪवɮवान ्
काउंसेल ने अͧभ. सा. 4 (èलेहाबान)ू के साêय का उãलेख ͩकया । 
ͪवɮवान ् लोक अͧभयोजक ɮवारा कȧ गई ĤǓतपरȣ¢ा मɅ इस सा¢ी ने 
कथन ͩकया था ͩक उसने पहले अपीलाथȸ को लॉबी से सीǑढ़यɉ कȧ ओर 
भागते हु ए देखा और उसके तुरंत पæचात ्मतृक को भारȣ रÈतİाव कȧ 
दशा मɅ पाया । उÛहɉने उãलेख ͩकया ͩक इस सा¢ी के साêय से साǒबत 
होता है ͩक अपीलाथȸ और मतृक झगड़ रहे थे । इस सा¢ी ने अपीलाथȸ 
के कमरे से “बचाओ, बचाओ” के ͬचãलाने कȧ आवाज सुनी थी । 
ͪवɮवान ्काउंसेल ने यह भी उãलेख ͩकया ͩक यहां तक ͩक अͧभ. सा. 7  
नज़मा के साêय से भी अͧभलेख पर यह लाया गया है ͩक उसने मतृक 
से भवन कȧ गैलरȣ मɅ रÈतİाव होते हु ए देखा था और उस समय 
“बचाओ, बचाओ” ͬचãला रहा था । इस सा¢ी ने अपीलाथȸ को भवन से 
नीचे आते हु ए देखा था और अपनी कमीज से रÈत के धÞबɉ को साफ 
करते हु ए देखा गया था । ͪवɮवान ्काउंसेल ने उãलेख ͩकया ͩक यहां 
तक ͩक अͧभ. सा. 14 सगुफा परवीन के साêय से भी दͧश[त होता है 
ͩक मतृक कȧ ह×या कमरा सं. 3 मɅ कȧ गई थी जहां मतृक और 
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अपीलाथȸ एक साथ रह रहे थे । उÛहɉने यह भी दलȣल दȣ ͩक अͧभ. सा. 9 
अपीलाथȸ का Ǔनयोजक था, इसीͧलए यह èवाभाͪवक था ͩक अपीलाथȸ 
अपनी दोͪषता के बारे मɅ अपने Ǔनयोजक को बताने पर भरोसा करेगा । 
उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक अͧभ. सा. 19, िजसको ÛयाǓयकेƣर संèवीकृǓत 
करने कȧ बात साǒबत होती है, के पǐरसाêय को ×यÈत करने का कोई 
कारण नहȣं है । इसी Ĥकार, अͧभ. सा. 24 के पǐरसाêय को ×यÈत 
करने का कोई कारण नहȣं है िजसके सम¢ मतृक ɮवारा यह 
म×ृयुकाͧलक कथन ͩकया गया था ͩक अपीलाथȸ ने उसकȧ ह×या कȧ है । 
ͪवɮवान ् काउंसेल ने यह दलȣल दȣ ͩक आ¢ेͪपत Ǔनण[यɉ, िजनमɅ 
अͧभयोजन साͯ¢यɉ के साêय का ͪवèतारपूव[क ͪवæलेषण करने के 
पæचात ् ͪवèततृ Ǔनçकष[ अतंͪव[çट हɇ , मɅ हèत¢ेप करने का कोई कारण 
नहȣं है ।  

दलȣलɉ पर ͪवचार 

6. हमने अͧभयोजन साͯ¢यɉ के पǐरसाêय कȧ बारȣकȧ से समी¢ा 
कȧ है । Ĥथमत:, हम अͧभ. सा. 19 के साêय पर ͪवचार करɅगे, िजसने 
दावा ͩकया है ͩक मतृक ने उसके सम¢ एक ÛयाǓयकेƣर संèवीकृǓत कȧ 
थी । यɮयͪप इस सा¢ी को प¢ġोहȣ घोͪषत ͩकया गया था, तो भी 
अͧभयोजन प¢ ने उसके पǐरसाêय के एक भाग का अवलंब ͧलया । हम 
अͧभ. सा. 19 ɮवारा अपनी मुÉय परȣ¢ा मɅ ͩकए गए कथनɉ, उसे 
प¢ġोहȣ घोͪषत ͩकए जाने के पæचात ् ͪवɮवान ्लोक अͧभयोजक ɮवारा 
कȧ गई उसकȧ ĤǓतपरȣ¢ा मɅ और अपीलाथȸ कȧ ओर से हािजर होने वाले 
ͪवɮवान ् काउंसेल ɮवारा कȧ गई ĤǓतपरȣ¢ा मɅ उसके ɮवारा ͩकए गए 
कथनɉ का संͯ¢Üत सार दे रहे हɇ । उसके बयान का सारांश Ǔनàनͧलͨखत 
है :—  

(क) अपीलाथȸ ने उसके वèğ भंडार मɅ वष[ 2004 मɅ ͧसतंबर, 
2004 के पहले सÜताह तक पांच माह काम ͩकया था ;  

(ख)  ͧसतंबर, 2004 मɅ, उसे लगभग 3.30 बजे अपराéन मɅ 
अपीलाथȸ से एक कॉल ĤाÜत हु ई और फोन पर अपीलाथȸ ने 
उसे सूͬचत ͩकया ͩक उसने अपने Ǿम पाट[नर को मार Ǒदया है ;  
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(ग) अपीलाथȸ ने अͧभ. सा. 19 को सूरत रेलवे èटेशन के Ǔनकट 
कɅ ġȣय बस अɬडे पर बुलाया ; 

घ) उसके पæचात,् अͧभ. सा. 19 ने ͧलàबायत पुͧलस थाने के 
पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा को फोन ͩकया और उसे कɅ ġȣय बस 
अɬडे पर बुलाया ;  

(ङ) पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा कɅ ġȣय बस अɬडे पर आया, जहां वे 
अपीलाथȸ से ͧमले । अपीलाथȸ ने पुन: दोहराया ͩक उसके और 
उसके Ǿम पाट[नर के बीच एक टेप ǐरकॉड[र को बजाने को 
लेकर झगड़ा हुआ था, और उसने अपने Ǿम पाट[नर कȧ ह×या 
कर दȣ ;  

(च) अͧभ. सा. 19 ने कथन ͩकया ͩक यɮयͪप अपीलाथȸ ने उसे 
उस åयिÈत का नाम बताया था िजसकȧ ह×या कȧ गई थी,  
ͩकंतु उसे वह नाम èमरण नहȣं है ;  

(छ) लोक अͧभयोजक ɮवारा कȧ गई ĤǓतपरȣ¢ा मɅ उसका सामना 
दंड ĤͩĐया संǑहता, 1973 (सं¢ेप मɅ ‘दंड ĤͩĐया संǑहता’) कȧ 
धारा 161 के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकए गए उसके कथन के 
सुसंगत भाग से कराया गया था । उसने कथन करने कȧ बात 
èवीकार कȧ थी । इस सा¢ी ने कथन ͩकया ͩक अपीलाथȸ ने 
उसे बताया था ͩक उसने मोहàमद अÉतर गफूर असंारȣ कȧ 
ह×या कȧ थी ;  

(ज) अपीलाथȸ कȧ ओर से हािजर होने वाले ͪवɮवान ्काउंसेल ɮवारा 
कȧ गई ĤǓतपरȣ¢ा मɅ उसने कथन ͩकया ͩक पुͧलस उप 
Ǔनरȣ¢क ͧमĮा ने अपीलाथȸ को अपने साथ ͧलया और उसके 
साथ दो या तीन पुͧलसकमȸ थे ;  

(झ) उसे èमरण नहȣं है ͩक Èया उसने पुͧलस को वह फोन नंबर 
बताया था िजससे उसने पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा को फोन 
ͩकया था ; और  
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(ञ) उसने èवीकार ͩकया ͩक उसने वह फोन नंबर नहȣं बताया था 
िजससे अपीलाथȸ ने उसे कॉल कȧ थी ।  

7. मानवीय आचरण का ĤसामाÛय Ǔनयम है ͩक कोई åयिÈत 
गंभीर अपराध काǐरत करने कȧ संèवीकृǓत उस åयिÈत को करेगा िजस 
पर उसे गहरा ͪवæवास हो । अपीलाथȸ ने अͧभ. सा. 9 कȧ दकुान मɅ वष[ 
2004 मɅ केवल पांच माह काम ͩकया था । अपीलाथȸ अÛयथा अͧभ. सा. 19 
को नहȣं जानता था । अत: यह अèवाभाͪवक है ͩक अपीलाथȸ उसे फोन 
करके संèवीकृǓत करता । इसके अǓतǐरÈत, अͧभ. सा. 19 ने कथन 
ͩकया था ͩक अपीलाथȸ ने उसे फोन पर संèवीकृǓत करने के पæचात ्
कɅ ġȣय बस अɬडे पर बुलाया था । यहां तक ͩक यह आचरण भी ǒबãकुल 
अèवाभाͪवक है । इसके अǓतǐरÈत, अͧभ. सा. 19 ने èवीकृत Ǿप से 
पुͧलस को वह टेलȣफोन नंबर नहȣं बताया था िजससे उसे अͧभकͬथत Ǿप 
से अपीलाथȸ से कॉल ĤाÜत हु ई थी । जैसा ͩक अͧभ. सा. 25, अÛवेषण 
अͬधकारȣ के पǐरसाêय से देखा जा सकता है, उस फोन नंबर का 
अͧभǓनæचय करने के ͧलए कोई अÛवेषण नहȣं ͩकया गया था िजस पर 
अͧभ. सा. 19 को अपीलाथȸ से कॉल ĤाÜत हु ई थी और वह फोन नंबर 
िजससे अͧभ. सा. 19 ने पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा को कॉल कȧ थी । 
अͧभयोजन प¢ के ͧलए इन पहलुओं पर साêय एकǒğत करना और इसे 
Ûयायालय के सम¢ Ĥèतुत करना आवæयक था । यɮयͪप अͧभ. सा. 19 
ने कथन ͩकया था ͩक अपीलाथȸ ने पुन: कɅ ġȣय बस अɬडे पर पुͧलस उप 
Ǔनरȣ¢क ͧमĮा कȧ मौजूदगी मɅ ÛयाǓयकेƣर संèवीकृǓत कȧ थी, तो भी 
अͧभयोजन प¢ ने पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा कȧ सा¢ी के Ǿप मɅ परȣ¢ा 
नहȣं कȧ थी । अͧभ. सा. 25 के पǐरसाêय के अनसुार, अÛवेषण के 
दौरान पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा का कथन अͧभͧलͨखत नहȣं ͩकया गया 
था । ͩकसी भी िèथǓत मɅ, अपीलाथȸ ɮवारा पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा के 
सम¢ कȧ गई अͧभकͬथत संèवीकृǓत को भारतीय साêय अͬधǓनयम, 
1872 कȧ धारा 25 को Úयान मɅ रखते हु ए अपीलाथȸ के ͪवǽɮध साǒबत 
नहȣं ͩकया जा सकता । अत: ÛयाǓयकेƣर संèवीकृǓत के संबंध मɅ 
अͧभयोजन प¢ के साêय पर ͪवæवास नहȣं ͩकया जा सकता ।  
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8. अͧभ. सा. 19 ने कथन ͩकया ͩक पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा 
और दो से तीन अÛय कांèटेबल अपीलाथȸ को ले गए थे । इस Ĥकार, 
वह उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा था िजसने अपीलाथȸ को अͧभर¢ा मɅ ͧलया था । 
अत: पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा एक मह×वपूण[ सा¢ी था । एक 
मह×वपूण[ अͧभयोजन सा¢ी को Ûयायालय से ͪवधाǐरत कर ͧलया गया 
था । अͧभलेख पर यह दͧश[त करने के ͧलए कुछ भी Ĥèतुत नहȣं ͩकया 
गया है ͩक उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा ने कोई ऐसा शासकȧय अͧभलेख बनाया 
था िजससे दͧश[त होता हो ͩक उसने अपीलाथȸ को अͧभर¢ा मɅ ͧलया  
था । अͧभ. सा. 25, अÛवेषण अͬधकारȣ ने कथन ͩकया ͩक पुͧलस उप 
Ǔनरȣ¢क ͧमĮा और अÛय तीन पुͧलस काͧम[क अपीलाथȸ को बाजार मɅ 
ढंूढ़ रहे थे Èयɉͩक वह वहां काम करता था । उसने यह भी उãलेख ͩकया 
ͩक पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा ने अपीलाथȸ को पुͧलस थाने मɅ पेश ͩकया 
था और उस Ǒदन 9.30 बजे अपराéन मɅ ͬगरÝतार ͩकया गया दशा[या 
गया था । इस Ĥकार, अͧभ. सा. 25 ने यह नहȣं कहा ͩक पुͧलस उप 
Ǔनरȣ¢क ͧमĮा अͧभ. सा. 19 से फोन कॉल ĤाÜत होने के उपरांत कɅ ġȣय 
बस अɬडे पर गया था और उसने बस अɬडे पर अपीलाथȸ को पकड़ा   
था । अͧभ. सा. 25 का बयान पूण[तया ͧभÛन है । अͧभ. सा. 25 ने 
ĤǓतपरȣ¢ा मɅ ͪवǓनǑद[çट Ǿप से èवीकार ͩकया ͩक उसने पुͧलस उप 
Ǔनरȣ¢क ͧमĮा का कथन अͧभͧलͨखत नहȣं ͩकया था । उसने कथन 
ͩकया ͩक उसने अपीलाथȸ को तब ͬगरÝतार ͩकया था जब पुͧलस उप 
Ǔनरȣ¢क ͧमĮा ने उसे पेश ͩकया था । इसके अǓतǐरÈत, अͧभ. सा. 25 
ने ĤǓतपरȣ¢ा मɅ यह कथन ͩकया ͩक ͬगरÝतारȣ पंचनामा मɅ यह 
उिãलͨखत नहȣं है ͩक पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा ने अपीलाथȸ को उसके 
सम¢ पेश ͩकया था । उसने कथन ͩकया ͩक उसे कोई जानकारȣ नहȣं है 
ͩक पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा ने अपीलाथȸ को ͩकस समय, ͩकसकȧ 
मौजूदगी मɅ और ͩकस èथान से ͬगरÝतार ͩकया था । आगे ĤǓतपरȣ¢ा 
मɅ उसने कथन ͩकया ͩक वह इस बात से अवगत नहȣं था ͩक पुͧलस 
उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा अपीलाथȸ के Ǔनयोजक कȧ मौजूदगी मɅ कɅ ġȣय बस 
अɬडे पर अपीलाथȸ से ͧमला था । उसने इस बात से इनकार ͩकया ͩक 
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पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा ने अपीलाथȸ को अͧभर¢ा मɅ रखा था और 
अपीलाथȸ को उसके सम¢ पेश ͩकया था । इस Ĥकार, अͧभ. सा. 19 के 
इस पǐरसाêय पर ͪवæवास करना असंभव है ͩक उसने अपीलाथȸ ɮवारा 
ÛयाǓयकेƣर संèवीकृǓत कȧ बात पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा को बताई   
थी । इसके अǓतǐरÈत, िजस रȣǓत मɅ अपीलाथȸ को अͧभर¢ा मɅ ͧलया 
गया था, वह अ×यंत संदेहाèपद हो जाती है Èयɉͩक यहां तक ͩक 
ͬगरÝतारȣ पंचनामा मɅ भी यह अͧभͧलͨखत नहȣं है ͩक पुͧलस उप 
Ǔनरȣ¢क ͧमĮा ने अपीलाथȸ को ͬगरÝतार ͩकया था । इस तØय के 
अǓतǐरÈत ͩक इस बात पर ͪवæवास करना बहु त मुिæकल है ͩक 
अपीलाथȸ ने अͧभ. सा. 19 के सम¢ संèवीकृǓत कȧ थी, अͧभ. सा. 19 
के अगले भाग से उसका पǐरसाêय अ×यंत संदेहाèपद हो जाता है Èयɉͩक 
अͧभयोजन प¢ ने पुͧलस उप Ǔनरȣ¢क ͧमĮा को Ûयायालय से ͪवधाǐरत 
कर ͧलया था । अत: अͧभ. सा. 19 के साêय पर ͪवæवास करना संभव 
नहȣं है ।  

9. अब, मतृक ɮवारा अͧभ. सा. 24 के सम¢ ͩकए गए 
म×ृयुकाͧलक कथन कȧ कहानी पर आते हɇ । अͧभ. सा. 24 ने मुÉय 
परȣ¢ा मɅ कथन ͩकया ͩक यह सुनने के पæचात ्ͩक उसका ͧमğ (मतृक) 
¢ǓतĒèत हो गया है, वह घटनाèथल पर गया और पाया ͩक मतृक पूरȣ 
तरह रÈत से सना था और उसने बताया ͩक अपीलाथȸ ने ¢Ǔतयां 
पहु ंचाई हɇ । ͪवɮवान ्लोक अͧभयोजक ɮवारा कȧ गई ĤǓतपरȣ¢ा मɅ उसने 
पुͧलस के सम¢ ऐसा कोई कथन ͩकए जाने कȧ बात से इनकार ͩकया । 
ͪवɮवान ् लोक अͧभयोजक ɮवारा कȧ गई ĤǓतपरȣ¢ा मɅ इस सा¢ी का 
उसके पुͧलस ɮवारा अͧभͧलͨखत ͩकए गए पूव[तन कथन से सामना 
कराया गया था । ĤǓतपरȣ¢ा का सुसंगत भाग इस Ĥकार है :—  

 “ऐसा नहȣं हुआ था और मेरे ɮवारा पुͧलस के सम¢ मेरे 
कथन मɅ यह नहȣ ंकहा था ͩक ….., अत: जब मɇ सीǑढ़यɉ से नीचे 
आ रहा था, मɇने मोहàमद अÉतर के साथ रहने वाले लाल 
मोहàमद को ͧलàबयात पुͧलस थाने कȧ ओर सड़क पर भागते हु ए 
देखा ।  
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...... इसͧलए मɇने ǐरÈशा बुलाया और मकान माͧलक 
अलȣमुɮदȣन शेख और मɇ मोहàमद अÉतर को ǐरÈशा मɅ उपचार के 
ͧलए लेकर गए और उस समय मɇने देखा ͩक मोहàमद अÉतर को 
गले और ͧसर पर ¢Ǔतयां पहु ंची थीं और लगातार रÈतİाव हो रहा 
था । उस समय मɇने मोहàमद अÉतर से पूछा और उसने मुझे यह 
बताया, मेरा मेरे साथ रहने वाले लाल मोहàमद के साथ टेप 
ǐरकॉड[र बजाने के संबंध मɅ कहा-सुनी और झगड़ा हो गया था और 
इसͧलए लाल मोहàमद ने एक चाकू का Ĥयोग करके मुझे ¢Ǔतया ं
काǐरत कȧं और भाग गया । 

.................................................।”  

इस Ĥकार, इस सा¢ी ने कथन ͩकया था ͩक उसने पुͧलस को वह 
कथन नहȣं ͩकया था िजस कथन से उसका सामना कराया गया है । 
अपीलाथȸ कȧ ओर से अͬधवÈता ɮवारा कȧ गई ĤǓतपरȣ¢ा मɅ उसने 
èवीकार ͩकया ͩक जब उसने ͧलàबयात पुͧलस थाने मɅ सूͬचत ͩकया था, 
तो एक पुͧलसकमȸ एक आटो-ǐरÈशा मɅ आया था । पुͧलसकमȸ के साथ 
दो या तीन अÛय åयिÈत मतृक को नीचे लाए और उसे आटो-ǐरÈशा मɅ 
डाला । इस पुͧलस काͧम[क और अÛय दो से तीन åयिÈतयɉ कȧ साͯ¢यɉ 
के Ǿप मɅ परȣ¢ा नहȣं कȧ गई थी । उसने कथन ͩकया ͩक उस समय 
मतृक बेहोश था । इसͧलए जब मतृक को आटो-ǐरÈशा मɅ डाला गया था, 
उस समय वह बोलने कȧ िèथǓत मɅ नहȣं था ।  

10. इस ĤĐम पर, हम अͧभ. सा. 3, जो ͧशकायतकता[ और 
अपीलाथȸ का मकान-माͧलक था, के पǐरसाêय का भी उãलेख कर सकते 
हɇ । उसने कथन ͩकया ͩक जब वह उस èथान पर गया जहां मतृक 
भारȣ रÈतİाव कȧ दशा मɅ पड़ा हुआ था, तो मतृक ने उसे कुछ नहȣं 
बताया था और जब उसके ɮवारा मतृक को आटो-ǐरÈशा से अèपताल ले 
जाया गया था उस समय कोई बातचीत नहȣ ंहु ई थी । अत: अͧभ. सा. 
24 को ͩकए गए म×ृयुकाͧलक कथन के संबंध मɅ अͧभयोजन प¢ कȧ 
कहानी से कतई ͪवæवास Ĥेǐरत नहȣं होता है ।  
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11. अब, हम Ĥ×य¢दशȸ साͯ¢यɉ के साêय पर आते हɇ िजÛहɅ 
प¢ġोहȣ घोͪषत कर Ǒदया गया था । अͧभयोजन प¢ के अनुसार, अͧभ. 
सा. 3 वह सा¢ी था िजसके सम¢ मतृक ने उस समय एक म×ृयुकाͧलक 
कथन ͩकया था जब उसे आटो-ǐरÈशा मɅ ले जाया जा रहा था । अͧभ. 
सा. 3 ने इस पहलू पर अͧभयोजन प¢ का समथ[न नहȣं ͩकया और 
अͧभ. सा. 24 ने दावा ͩकया ͩक जब मतृक को आटो-ǐरÈशा मɅ डाला 
गया था, वह होश मɅ नहȣ ंथा । अͧभ. सा. 3 ने कथन ͩकया ͩक उसने 
अपीलाथȸ और मतृक के बीच झगड़ा होने कȧ आवाज सुनाई दȣ थी । 
जब ĤǓतपरȣ¢ा मɅ इस सा¢ी का सामना उसके पुͧलस को ͩकए गए 
कथन से कराया गया, तो उसने ऐसा कोई कथन ͩकए जाने कȧ बात से 
इनकार ͩकया । अͧभ. सा. 4 को प¢ġोहȣ घोͪषत ͩकया गया था । जब 
उसका सामना उसके पुͧलस को ͩकए गए कथन के सुसंगत भाग से 
कराया गया, तो उसने ऐसा कथन ͩकए जाने कȧ बात से इनकार ͩकया ।  

12. उÍच Ûयायालय ने अͧभ. सा. 7 के पǐरसाêय का अवलंब 
ͧलया, िजसे भी प¢ġोहȣ घोͪषत ͩकया गया था । लोक अͧभयोजक ɮवारा 
कȧ गई ĤǓतपरȣ¢ा मɅ अͧभ. सा. 7 ने èवीकार ͩकया था ͩक उसने 
पुͧलस को यह सूͬचत ͩकया था ͩक उसने अपीलाथȸ को नीचे आते हु ए 
देखा था और जब नीचे आ रहा था तो वह अपने वèğɉ से रÈत साफ 
कर रहा था । तथाͪप, अͧभयुÈत कȧ ओर से अͬधवÈता ɮवारा कȧ गई 
ĤǓतपरȣ¢ा मɅ इस सा¢ी ने कथन ͩकया ͩक मतृक को ¢ǓतĒèत हालत 
मɅ देखने के ͧसवाय उसने और कुछ नहȣं देखा था और उसे उन 
åयिÈतयɉ कȧ जानकारȣ नहȣं थी जो घटना मɅ अतंव[ͧलत थे ।  

13. उÍच Ûयायालय ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक अͧभ. सा. 9 कãलू 
शेख, एक अÛय प¢ġोहȣ सा¢ी, के साêय से घटना के समय अपीलाथȸ 
कȧ मौजूदगी साǒबत होती है । अͧभयुÈत कȧ ओर से अͬधवÈता ɮवारा 
कȧ गई ĤǓतपरȣ¢ा मɅ अͧभ. सा. 9 ने कथन ͩकया ͩक वह घटना से 
पहले अपीलाथȸ और मतृक को नहȣं जानता था । उसने कथन ͩकया ͩक 
वह अपीलाथȸ कȧ शनाÉत करने मɅ असमथ[ है । उसने कथन ͩकया ͩक 
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“बचाओ, बचाओ” ͬचãलाने कȧ आवाज सुनने के ͧसवाय उसे और कुछ 
नहȣं पता ।  

14. अत: प¢ġोहȣ अͧभयोजन साͯ¢यɉ (अͧभ. सा. 3 से अͧभ. सा. 9) 
के साêय का सावधानीपूव[क पǐरशीलन करने के पæचात ्हमारा Ǔनçकष[ है 
ͩक साêय मɅ ऐसा कुछ नहȣ ंहै िजसका अͧभयोजन प¢ ɮवारा अपीलाथȸ 
को मतृक कȧ ह×या से संपÈृत करने के ͧलए अवलंब ͧलया जा सके ।  

15. इस Ĥकार, उपरोÈत कारणɉ से अपीलाथȸ कȧ दोषͧसɮͬध को 
कायम नहȣं रखा जा सकता है । तɮनुसार, यह अपील मंजूर कȧ जाती   
है । अपीलाथȸ कȧ दोषͧसɮͬध और दंडादेश को अपाèत ͩकया जाता है 
और अपीलाथȸ को ͧलàबयात पुͧलस थाने के अपराध सं. 1/142/2004 
से उɮभूत 2005 के सेशन मामला सं. 80 मɅ उसके ͪवǽɮध अͧभकͬथत 
अपराध से दोषमुÈत ͩकया जाता है, िजसका ततृीय ×वǐरत Ûयायालय, 
सूरत ɮवारा ͪवǓनæचय ͩकया गया है । अपीलाथȸ को, यǑद उसे ͩकसी 
अÛय मामले के संबंध मɅ Ǔनǽɮध करना आवæयक न हो, èवतंğ ͩकया 
जाएगा । 

अपील मंजरू कȧ गई ।  

जस.    

____________ 



 

 

[2024] 3 उम. Ǔन. प. 205 

ͧशव Ĥताप ͧसहं राणा  

बनाम 

मÚय Ĥदेश राÏय और एक अÛय  

[2023 कȧ दांͫडक अपील सं. 1552] 

8 जुलाई, 2024 

ÛयायमूǓत[ अभय एस. ओका और ÛयायमूǓत[ उÏजल भुयन 

दंड संǑहता, 1860 (1860 का 45) — धारा 376(2)(ढ), धारा 506 
और धारा 90 — बार-बार बला×संग और आपराͬधक अͧभğास — 
अͧभयुÈत और अͧभयोÈğी के बीच मैğी संबंध होना — अͧभयुÈत ɮवारा 
अͧभयोÈğी कȧ एक झरने के नीचे èनान करते समय और èनान के 
पæचात ्वèğ बदलते समय मोबाइल फोन से कुछ तèवीरɅ खींच लेना — 
अͧभयुÈत ɮवारा अͧभयोÈğी को एक दसूरे èथान पर ले जाना और 
अͧभकͬथत Ǿप से इन तèवीरɉ को साव[जǓनक करने कȧ धमकȧ देकर 
उसके साथ कई बार जबरदèती शारȣǐरक संबंध बनाना — अͧभयुÈत 
ɮवारा अͧभयोÈğी को उसके साथ ͪववाह करने का वचन Ǒदया जाना — 
अͧभयोÈğी ɮवारा कई अवसरɉ पर अͧभकͬथत Ǿप से अͧभयुÈत को कुछ 
धनराͧश और जेवरात भी Ǒदया जाना — अͧभयुÈत ɮवारा बाद मɅ उससे 
ͪववाह करने से इनकार करने पर अͧभयोÈğी ɮवारा दो वष[ पæचात ्
अͧभयुÈत के ͪवǽɮध बला×संग का अͧभकथन करते हु ए पुͧलस थाने मɅ 
Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ दज[ ͩकया जाना — ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा आरोप 
ͪवरͬचत ͩकया जाना — अͧभयुÈत ɮवारा उÛमोचन के ͧलए सेशन 
Ûयायालय के सम¢ आवेदन फाइल ͩकया जाना — आवेदन खाǐरज हो 
जाना — उÍच Ûयायालय के सम¢ फाइल ͩकया गया पुनरȣ¢ण आवेदन 
भी खाǐरज कर Ǒदया जाना — उÍचतम Ûयायालय मɅ अपील — 
अͧभयोÈğी ɮवारा दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के अधीन और धारा 
164 के अधीन ͩकए गए कथनɉ मɅ ͪवरोधाभास होने, पुͧलस ɮवारा 
अͧभयुÈत का मोबाइल फोन िजससे उसके ɮवारा अͧभयोÈğी कȧ तèवीरɅ 
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खींची गई थीं और उन तèवीरɉ को भी अͧभगहृȣत न ͩकए जाने और 
अͧभयोÈğी ɮवारा अͧभयÈुत के साथ एक झरने के नीचे èनान करने 
और उसके सामने अपने वèğ बदलने के तØय के आधार पर यह नहȣ ं
कहा जा सकता ͩक अͧभयोÈğी और अͧभयÈुत के बीच शारȣǐरक संबंध 
अͧभयोÈğी कȧ इÍछा के ͪवǽɮध और उसकȧ सàमǓत के ǒबना और तØय 
के ħम के अधीन नहȣं थे, अͪपतु यह एक सहमǓत-जÛय संबंध होना 
कहा जा सकता है इसͧलए बला×संग और आपराͬधक अͧभğास का कोई 
मामला नहȣं बनने के कारण अͧभयुÈत के ͪवǽɮध काय[वाǑहयɉ को 
अͧभखंͫडत करना उͬचत होगा ।  

इस अपील के तØय इस Ĥकार हɇ ͩक अͧभयोÈğी और अͧभयुÈत-
अपीलाथȸ के बीच मैğी संबंध थे । अͧभयोÈğी अͧभयुÈत के कहने पर 
उसके साथ अपने Ǔनवास èथान से Êवाͧलयर गई । वे दोनɉ एक मंǑदर 
मɅ गए और वहां एक झरने के नीचे अͧभयोÈğी और अͧभयुÈत ने èनान 
ͩकया और अͧभयुÈत ने मोबाइल फोन से अͧभकͬथत Ǿप से उस समय 
उसकȧ कुछ तèवीरɅ खींच लȣं । अͧभयुÈत ने अͧभयोÈğी के साथ 
शारȣǐरक संबंध बनाए । अͧभयुÈत ने अͧभयोÈğी को ͪववाह करने का 
वचन Ǒदया ͩकंतु बाद उसने ͪववाह करने से इनकार कर Ǒदया । 
अͧभयोÈğी ने इस घटना के लगभग दो वष[ पæचात ्एक Ĥथम इͪƣला 
ǐरपोट[ यह अͧभकथन करते हु ए दज[ कराई ͩक अͧभयुÈत उसे वष[ 2016 
मɅ उसकȧ (अͧभयोÈğी) तèवीरɅ Ǒदखाता रहता था और कहता था ͩक वह 
उसके साथ Êवाͧलयर आए अÛयथा उसकȧ तèवीरɉ को åहटसऐप पर 
अपलोड कर Ǒदया जाएगा । इस डर के मारे वह डाबरा से रेलगाड़ी ɮवारा 
अपीलाथȸ के साथ Êवाͧलयर आई । वहां अपीलाथȸ ने उसके साथ 
जबरदèती दोषपूण[ काय[ ͩकया । अͧभयुÈत-अपीलाथȸ उसे बारंबार संबंध 
बनाने के बारे मɅ कहता रहता था । उसने उसे कहा ͩक वह अपने भाई 
के ͪववाह के पæचात ्उससे ͪववाह कर लेगा । ͩकंतु उसके भाई के ͪववाह 
के पæचात ्जब अͧभयोÈğी ने ͪववाह का ͪवषय उठाया, तो अपीलाथȸ ने 
उसे कहा ͩक उसके भाई को ͪववाह मɅ 15 लाख ǽपए ͧमले थे ; यǑद 
उसका पǐरवार 15 लाख ǽपए देगा तो केवल तब वह उससे ͪववाह 
करेगा, अÛयथा नहȣं । उसके माता-ͪपता ͪववाह का Ĥèताव लेकर 
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अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के Ǔनवास पर गए ͩकंतु उसके पǐरवार के सदèयɉ ने 
Ĥèताव को ठुकरा Ǒदया । Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ मɅ यह अͧभकथन ͩकया 
गया ͩक अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ने अͧभयोÈğी के साथ संबंध बनाते समय 
उससे ͪवͧभÛन अवसरɉ पर कुल ͧमलाकर 90,000/- हजार ǽपए ͧलए थे ; 
इसके अǓतǐरÈत जेवरात भी ͧलए गए थे । पुͧलस ने अÛवेषण ͩकया 
और इसके दौरान अͧभयोÈğी का दंड ĤͩĐया संǑहता, 1973 कȧ धारा 
161 के अधीन कथन अͧभͧलͨखत ͩकया गया । इसके अलावा, 
अͧभयोÈğी का तारȣख दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 164 के अधीन भी 
कथन अͧभͧलͨखत ͩकया गया था । अÛवेषण पूण[ होने पर अपीलाथȸ के 
ͪवǽɮध भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 376 और 506 के अधीन आरोप 
पğ फाइल ͩकया गया । अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ने अपने उÛमोचन कȧ 
ईÜसा करते हु ए सेशन Ûयायाधीश के सम¢ दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 
227 के अधीन एक आवेदन फाइल ͩकया । सेशन Ûयायाधीश ने यह 
͸िçटकोण अपनाया ͩक अपीलाथȸ के ͪवǽɮध आरोप ͪवरͬचत करने के 
ͧलए आरोप पğ से Ĥथम͸çɪया पया[Üत साêय Ĥकट होता है इसͧलए इन 
पǐरिèथǓतयɉ मɅ, अͧभयुÈत को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 376 और 
506 के अधीन अपराधɉ के ͧलए ͪवचारण से उÛमोͬचत नहȣं ͩकया जा 
सकता और उसके आवेदन को खाǐरज कर Ǒदया गया । अͧभयुÈत-
अपीलाथȸ ɮवारा उÍच Ûयायालय के सम¢ दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 
397 के अधीन एक दांͫडक पुनरȣ¢ण आवेदन फाइल ͩकया गया । उÍच 
Ûयायालय ɮवारा यह ͸िçटकोण अपनाया गया ͩक सÍचाई का पता 
लगाने के ͧलए ͪवचारण ͩकए जाने कȧ आवæयकता है और हèत¢ेप 
करने के ͧलए कोई मामला नहȣं बनता है  और दांͫ डक पुनरȣ¢ण आवेदन 
को खाǐरज कर Ǒदया गया । अͧभयुÈत-अपीलाथȸ ɮवारा åयͬथत होकर 
ͪवशेष इजाजत लेकर उÍचतम Ûयायालय के सम¢ अपील फाइल कȧ  
गई । उÍचतम Ûयायालय ɮवारा अपील मंजरू करते हु ए,  

अͧभǓनधा[ǐरत — अͧभयोÈğी के दो कथनɉ, एक दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ 
धारा 161 के अधीन पुͧलस को ͩकए गए कथन और दसूरे दंड ĤͩĐया 
संǑहता कȧ धारा 164 के अधीन ͩकए गए कथन, जो ͩक 24 घंटे के 
अंतराल मɅ हȣ अͧभͧलͨखत ͩकया गया था, का पǐरशीलन और तुलना 
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करने पर जो ͸çटåय है, वह यह है ͩक न केवल दोनɉ कथन èवयमेव 
ͪवरोधाभासी हɇ अͪपतु वे परèपर भी ͪवरोधाभासी हɇ । अͧभयोÈğी ने 
Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ अͧभकͬथत घटना के दो वषɟ के पæचात ्दज[ कराई 
थी, यह तØय èवयमेव इस बात का सूचक है ͩक संबंध सहमǓतजÛय 
ĤकृǓत के थे जो कटु हो गए थे । ये सोचने वालȣ बात है ͩक यǑद 
अपीलाथȸ ɮवारा उसे धमकȧ दȣ जा रहȣ थी तो अͧभयोÈğी, िजसकȧ आयु 
अͧभकͬथत घटना के समय लगभग 22 वष[ थी, अपीलाथȸ के साथ 
मंǑदर Èयɉ जाती । वह वयèक थी और इसͧलए अपने èवयं के कायɟ के 
पǐरणामɉ से पूरȣ तरह सचेत थी । अͧभयोÈğी का यह प¢कथन नहȣं है 
ͩक अपीलाथȸ ने उसे झरने के नीचे èनान करने के ͧलए बाÚय ͩकया था 
और उसके पæचात ् उसकȧ तèवीरɅ खींच लȣ थीं । अͧभयोÈğी का 
अपीलाथȸ के साथ झरने के नीचे èनान करने और उसके पæचात ्अपने 
वèğ बदलने का कृ×य अपीलाथȸ ɮवारा अͧभयोÈğी को कोई धमकȧ देने 
या Ĥपीड़न करने कȧ बात को वाèतव मɅ नकारता है । सुनवाई के दौरान, 
Ûयायपीठ ने राÏय कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेल से एक सुèपçट Ĥæन 
पूछा था ͩक Èया अपीलाथȸ के मोबाइल फोन या अपीलाथȸ ɮवारा 
अͧभयोÈğी कȧ अͧभकͬथत Ǿप से उस समय लȣ गई तèवीरɉ को बरामद 
ͩकया गया था जब वह èनान कर रहȣ थी और अपने वèğ बदल रहȣ 
थी, िजसका उƣर अनुदेश ĤाÜत होने पर यह Ǒदया गया ͩक उÛहɅ न तो 
बरामद और न हȣ अͧभगहृȣत ͩकया गया था । इसके अǓतǐरÈत, तारȣख 
28 ͧसतंबर, 2016 के èटांप-पğ तथा तारȣख 16 जून, 2017 का चैक 
अͧभगहृȣत नहȣ ं ͩकया गया है । अͧभयोÈğी ɮवारा अͧभकͬथत Ǿप से 
अपीलाथȸ को Ǒदए गए जेवरात भी अͧभगहृȣत नहȣं ͩकए गए हɇ । ऐसी 
सामĒी के अभाव मɅ, अपीलाथȸ के ͪवǽɮध बला×संग और अͧभğास के 
आरोपɉ को अͧभयोजन प¢ के ͧलए साǒबत करना वाèतव मɅ असंभव 
होगा । इस Ûयायालय ने भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 375 के अधीन 
उपबंͬधत बला×संग कȧ पǐरभाषा का सावधानीपूव[क पǐरशीलन ͩकया है । 
इस Ûयायालय ने भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 376(2)(ढ) के उपबंधɉ 
का भी पǐरशीलन ͩकया है, जो एक हȣ èğी के साथ बार-बार बला×संग 
करने के अपराध के संबंध मɅ है । भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 375 मɅ 
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ͩकसी पुǽष ɮवारा ‘बला×संग’ को इस Ĥकार पǐरभाͪषत ͩकया गया है ͩक 
यǑद वह खंड (क) से (घ) के Ǔनबंधनɉ के अनसुार इसमɅ वͨण[त सात 
Ĥकार कȧ पǐरिèथǓतयɉ मɅ कोई काय[ करता है । दसूरȣ Ĥकार कȧ 
पǐरिèथǓत के अनुसार, कोई पुǽष बला×संग करता है यǑद वह उस èğी 
कȧ सàमǓत के ǒबना खंड (क) से (घ) मɅ वͨण[त Ĥकार का कोई कृ×य 
करता है । सàमǓत को èपçटȣकरण 2 मɅ पǐरभाͪषत ͩकया गया है 
िजसका अथ[ है ͩक जब èğी शÞदɉ, भाव-भंͬगमा या मौͨखक या 
अमौͨखक संसूचना के Ǿप मɅ ͪवǓनǑद[çट लɇͬगक कृ×य मɅ सिàमͧलत होने 
के ͧलए रजामंदȣ संसूͬचत करती है तो यह असंǑदÊध Ǿप से èवैिÍछक 
सहमǓत देना है । तथाͪप, इसके परंतुक मɅ èपçट ͩकया गया है ͩक कोई 
èğी जो Ĥवेशन के कृ×य का शारȣǐरक Ǿप से ͪवरोध नहȣं करती, केवल 
इस तØय के कारण हȣ लɇͬगक ͩĐयाकलाप के ͧलए सàमǓत देना नहȣं 
समझा जाएगा । उपरोÈत को Úयान मɅ रखते हु ए और मामले के संपूण[ 
ͧसहंावलोकन के पæचात ् इस Ûयायालय का यह मत है ͩक अͧभयोÈğी 
और अपीलाथȸ के बीच शारȣǐरक संबंध उसकȧ इÍछा के ͪवǽɮध और 
उसकȧ सàमǓत के ǒबना होना नहȣ ंकहा जा सकता है । उपलÞध सामĒी 
के आधार पर बला×संग या आपराͬधक अͧभğास का कोई मामला नहȣं 
बनता है । (पैरा 16, 17, 18 और 19) 

ǓनǑद[çट Ǔनण[य 

   पैरा 
[2019] (2019) 18 एस. सी. सी. 191 : 
 डा. Ģुवराम मुरलȣधर सोनार बनाम  
 महाराçĚ राÏय ;   22 

[2019] (2019) 9 एस. सी. सी. 608 : 
 Ĥमोद सूय[भान पंवार बनाम महाराçĚ राÏय ।  23 

अपीलȣ (दांͫडक) अͬधकाǐरता : 2023 कȧ दांͫडक अपील सं. 1552. 

 2019 के दांͫडक पुनरȣ¢ण आवेदन सं. 2288 मɅ मÚय Ĥदेश उÍच 
Ûयायालय, Êवाͧलयर ɮवारा तारȣख 3 अÈतूबर, 2019 को पाǐरत Ǔनण[य 
और आदेश के ͪवǽɮध अपील । 
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अपीलाथȸ कȧ ओर से  सव[Įी अͧभनव रामकृçण, अͧमत 
लाहोटȣ, (सुĮी) अंजͧल चौहान और 
(सुĮी) सͧमना ठाकुरा  

Ĥ×यͬथ[यɉ कȧ ओर से  सव[Įी हरमीत ǾĤाह, उप महाͬधवÈता, 
यशराज ͧसहं बु ंदेला, सुरजीत ͧसहं, 
(Įीमती) ĤǓतमा ͧसहं, चाणÈय बǽआ, 
अͧभजीत ͧसहं, (सुĮी) ͬचğांÊदा राçĚवरा, 
अǓनǽɮध ͧसहं, ऐæवय[ ͧमĮा, धनंजय 
शेखावत, दशरथ ͧसहं, (सुĮी) अंजͧल 
सÈसेना और Ēपु कैÜटन करण ͧसहं 
भाटȣ     

Ûयायालय का Ǔनण[य ÛयायमूǓत[ उÏजल भुयन ने Ǒदया ।  

Ûया. भुयन — ͪवशेष इजाजत लेकर यह दांͫडक अपील मÚय Ĥदेश 
उÍच Ûयायालय, Êवाͧलयर (िजसे इसमɅ इसके पæचात ् ‘उÍच Ûयायालय’ 
कहा गया है) ɮवारा अपीलाथȸ ɮवारा फाइल ͩकए गए 2019 के दांͫडक 
पुनरȣ¢ण सं. 2288 को खाǐरज करते हु ए तारȣख 3 अÈतूबर, 2019 को 
पाǐरत ͩकए गए Ǔनण[य और आदेश के ͪवǽɮध फाइल कȧ गई है । 
अपीलाथȸ ɮवारा उÍच Ûयायालय के सम¢ पूवȾÈत दांͫडक पुनरȣ¢ण 
आवेदन 2018 के सेशन ͪवचारण सं. 505 मɅ 10वɅ अपर सेशन 
Ûयायाधीश, Êवाͧलयर (िजसे इसमɅ इसके पæचात ्‘सेशन Ûयायाधीश’ कहा 
गया है) ɮवारा तारȣख 24 अĤैल, 2019 को पाǐरत ͩकए गए उस आदेश 
को चुनौती देते हु ए फाइल ͩकया गया था, िजसके ɮवारा अपीलाथȸ के 
ͪवǽɮध भारतीय दंड संǑहता, 1860 (सं¢ेप मɅ भारतीय दंड संǑहता) कȧ 
धारा 376(2)(ढ) और धारा 506 के अधीन आरोप ͪवरͬचत ͩकए गए थे 
और अपीलाथȸ ɮवारा उÛमोचन के ͧलए फाइल ͩकए गए आवेदन को 
नामंजूर कर Ǒदया गया था ।  

2. अͧभयोजन का प¢कथन यह है ͩक अͧभयोÈğी ने तारȣख 6 
ͧसतंबर, 2018 को एक Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ (एफआईआर) यह अͧभकथन 
करते हु ए दज[ कराई थी ͩक वष[ 2016 मɅ अͧभयुÈत (इस अपील मɅ 
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अपीलाथȸ) उसकȧ (अͧभयोÈğी) तèवीरɅ (फोटोĒाफ) Ǒदखाता रहता था और 
कहता था ͩक वह उसके साथ Êवाͧलयर आए अÛयथा उसकȧ तèवीरɉ को 
åहटसऐप पर अपलोड कर Ǒदया जाएगा । इस डर के मारे वह डाबरा से 
रेलगाड़ी ɮवारा अपीलाथȸ के साथ Êवाͧलयर आई । अनुपम नगर से एक 
लड़का उसे लेने के ͧलए रेलवे èटेशन आया । उसकȧ मोटरबाइक पर 
अͧभयोÈğी और अपीलाथȸ अनुपम नगर सीटȣ सɅटर गए जहा ंअपीलाथȸ 
ͩकराए के पǐरसर मɅ रह रहा था । वहां अपीलाथȸ ने उसके साथ 
जबरदèती दोषपूण[ काय[ ͩकया । उसके पæचात ् अपीलाथȸ ने एक 
शपथपğ पर जबरदèती अͧभयोÈğी के हèता¢र कराए । शपथपğ मɅ यह 
वͨण[त था ͩक अͧभयोÈğी आजीवन अपीलाथȸ के साथ रहेगी । उसके 
पæचात ्वह अपीलाथȸ के साथ डाबरा आई और घर चलȣ गई । अपीलाथȸ 
उसे बारंबार संबंध बनाने के बारे मɅ कहता रहता था । उसने उसे कहा 
ͩक वह अपने भाई के ͪववाह के पæचात ्उससे ͪववाह कर लेगा । ͩकंतु 
उसके भाई के ͪववाह के पæचात ्जब अͧभयोÈğी ने ͪववाह का ͪवषय 
उठाया, तो अपीलाथȸ ने उसे कहा ͩक उसके भाई को ͪववाह मɅ 15 लाख 
ǽपए ͧमले थे ; यǑद उसका पǐरवार 15 लाख ǽपए देगा तो केवल तब 
वह उससे ͪववाह करेगा, अÛयथा नहȣं । उसके माता-ͪपता ͪववाह का 
Ĥèताव लेकर अपीलाथȸ के Ǔनवास पर गए ͩकंतु उसके पǐरवार के 
सदèयɉ ने Ĥèताव को ठुकरा Ǒदया । Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ मɅ यह 
अͧभकथन ͩकया गया था ͩक अपीलाथȸ ने अͧभयोÈğी के साथ संबंध 
बनाते समय उससे ͪवͧभÛन अवसरɉ पर कुल ͧमलाकर 90,000/- हजार 
ǽपए ͧलए थे ; इसके अǓतǐरÈत जेवरात भी ͧलए गए थे । जब 
अपीलाथȸ अͧभयोÈğी को डराने-धमकाने लगा, तो उसने ͪवæवͪवɮयालय 
पुͧलस थाना, िजला Êवाͧलयर मɅ Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ फाइल कȧ ।  

3. इस Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 376 
और 506 के अधीन 2018 के अपराध सं. 401 के Ǿप मɅ रिजèĚȣकृत 
ͩकया गया था ।  

4. पुͧलस ने अÛवेषण ͩकया िजसके दौरान तारȣख 11 ͧसतंबर, 
2018 को अͧभयोÈğी का दंड ĤͩĐया संǑहता, 1973 (सं¢ेप मɅ दंड 
ĤͩĐया संǑहता) कȧ धारा 161 के अधीन कथन अͧभͧलͨखत ͩकया   
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गया । इसके अलावा, अͧभयोÈğी का तारȣख 12 ͧसतंबर, 2018 को दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 164 के अधीन भी कथन अͧभͧलͨखत ͩकया 
गया था । अÛवेषण पूण[ होने पर अपीलाथȸ के ͪवǽɮध भारतीय दंड 
संǑहता कȧ धारा 376 और 506 के अधीन आरोप पğ फाइल ͩकया  
गया । 

5. अपीलाथȸ ने अपने उÛमोचन कȧ ईÜसा करते हु ए सेशन 
Ûयायाधीश के सम¢ दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 227 के अधीन एक 
आवेदन फाइल ͩकया । सेशन Ûयायाधीश ने तारȣख 24 अĤैल, 2019 के 
आदेश ɮवारा यह ͸िçटकोण अपनाया ͩक अपीलाथȸ के ͪवǽɮध आरोप 
ͪवरͬचत करने के ͧलए आरोप पğ से Ĥथम͸çɪया पया[Üत साêय Ĥकट 
होता है । इन पǐरिèथǓतयɉ मɅ, अͧभयुÈत (अपीलाथȸ) को भारतीय दंड 
संǑहता कȧ धारा 376 और 506 के अधीन अपराधɉ के ͧलए ͪवचारण से 
उÛमोͬचत नहȣं ͩकया जा सकता । पǐरणामत:, अपीलाथȸ ɮवारा दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 227 के अधीन फाइल ͩकए गए आवेदन को 
खाǐरज कर Ǒदया गया ।  

6. सेशन Ûयायाधीश के पूवȾÈत आदेश से åयͬथत होकर अपीलाथȸ 
ने दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 397 के अधीन एक दांͫडक पुनरȣ¢ण 
आवेदन फाइल ͩकया । उÈत आवेदन को 2019 के दांͫडक पुनरȣ¢ण 
सं. 2288 के Ǿप मɅ रिजèĚȣकृत ͩकया गया । उÍच Ûयायालय ने तारȣख 
3 अÈतूबर, 2019 के Ǔनण[य और आदेश ɮवारा यह ͸िçटकोण अपनाया 
ͩक सÍचाई का पता लगाने के ͧलए ͪवचारण ͩकए जाने कȧ आवæयकता 
है और हèत¢ेप करने के ͧलए कोई मामला नहȣं बनता है । पǐरणामत:, 
दांͫडक पुनरȣ¢ण आवेदन को खाǐरज कर Ǒदया गया ।  

7. अपीलाथȸ ने उÍच Ûयायालय के पूवȾÈत ͪवǓनæचय को चुनौती 
देते हु ए इस Ûयायालय के सम¢ 2019 कȧ ͪवशेष इजाजत याͬचका 
(दांͫडक) सं. 11671 फाइल कȧ । इस Ûयायालय ने तारȣख 7 जनवरȣ, 
2020 के आदेश ɮवारा सूचना जारȣ कȧ और सेशन Ûयायाधीश के सम¢ 
लंǒबत 2018 के सेशन ͪवचारण सं. 505 मɅ आगे कȧ काय[वाǑहयɉ पर 
रोक लगाते हु ए एक अतंǐरम आदेश पाǐरत ͩकया । त×पæचात ्, इस 
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Ûयायालय ने तारȣख 12 मई, 2023 के आदेश ɮवारा इजाजत Ĥदान कȧ 
और दांͫडक अपील के लंǒबत रहने के दौरान अंतǐरम आदेश जारȣ रहने 
का Ǔनदेश Ǒदया, िजसे 2023 कȧ दांͫडक अपील सं. 1552 के Ǿप मɅ 
रिजèĚȣकृत ͩकया गया ।  

8. अपीलाथȸ कȧ ओर से ͪवɮवान ् काउंसेल ने दलȣल दȣ ͩक 
अपीलाथȸ और अͧभयोÈğी के बीच संबंध पूरȣ तरह से सहमǓतजÛय था । 
इसͧलए अपीलाथȸ ɮवारा न तो भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 376 और 
न हȣ धारा 506 के अधीन कोई अपराध काǐरत करने का Ĥæन नहȣं है । 
Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ और आरोप पğ के पǐरशीलन माğ से यह दͧश[त 
होता है ͩक मामले मɅ कोई आपराͬधक त×व अंतव[ͧलत नहȣं है । अत: 
यह Ûयाय के ͧसɮधांतɉ के ĤǓतकूल होगा यǑद अपीलाथȸ को एक लंबे 
खींचने वाले दांͫडक ͪवचारण कȧ कǑठन परȣ¢ा को सहन करना पड़े और 
इस ĤͩĐया मɅ बदनामी सहन करनी पड़े, िजसके अपूरणीय पǐरणाम हɉगे । 
सेशन Ûयायाधीश तथा उÍच Ûयायालय ɮवारा मामले के इस पहलू कȧ 
अनदेखी कȧ गई थी । अत: उÛहɉने सेशन Ûयायाधीश और उÍच 
Ûयायालय ɮवारा पाǐरत ͩकए गए आदेशɉ को अͧभखंͫडत करने और 
इसके अǓतǐरÈत सेशन Ûयायाधीश के सम¢ लंǒबत 2018 के सेशन 
ͪवचारण सं. 505 मɅ काय[वाǑहयɉ को भी अͧभखंͫडत करने कȧ ईÜसा   
कȧ ।  

9. दसूरȣ ओर, Ĥ×यथȸ सं. 1 कȧ ओर से ͪवɮवान ् काउंसेल ने 
दलȣल दȣ ͩक अͧभयोÈğी कȧ इͪƣला के आधार पर पुͧलस ने अͧभयुÈत 
(अपीलाथȸ) के ͪवǽɮध भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 376 और 506 के 
अधीन Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ रिजèĚȣकृत कȧ थी । पुͧलस ने मामले का 
अÛवेषण ͩकया और सामĒी एकǒğत कȧ । ͬचͩक×सा अͧभलेखɉ, दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 164 के अधीन अͧभयोÈğी के कथन और अÛय 
संपुिçटकारȣ सामĒी पर ͪवचार करने के पæचात ्अͧभयुÈत (अपीलाथȸ) 
को भारतीय दंड संǑहता के पूवȾÈत उपबंधɉ के अधीन अͧभयोिजत करने 
के ͧलए दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 173 के अधीन एक ǐरपोट[ फाइल 
कȧ गई थी ।  



ͧशव Ĥताप ͧसहं राणा ब. मÚय Ĥदेश राÏय 

 

214

9.1 ͪवɮवान ् काउंसेल ने यह भी दलȣल दȣ ͩक ͪवɮवान ् सेशन 
Ûयायाधीश के ͧलए अपीलाथȸ के ͪवǽɮध आरोप ͪवरͬचत करने के ͧलए 
पया[Üत सामĒी थी । यह अǓत-सामाÛय ͪवͬध है ͩक आरोप ͪवरͬचत 
करने के ĤĐम पर एक पूव[ ͪवचारण ͩकया जाना अपेͯ¢त नहȣं है । 
Ûयायालय के ͧलए यह अपेͯ¢त है ͩक वह अͧभलेख पर उपलÞध सामĒी 
के आधार पर एक Ĥथम͸çɪया ͸िçटकोण अपनाए ͩक Èया मामला 
ͪवचारण करने के ͧलए उपयÈुत है । ͪवचारण Ûयायालय ने अपीलाथȸ के 
ͪवǽɮध आरोप ͪवरͬचत करने के ͧलए पया[Üत सामĒी पाई । उÍच 
Ûयायालय ने पुनरȣ¢ण अͬधकाǐरता का Ĥयोग करते हु ए मामले कȧ 
ͪवèतार से परȣ¢ा कȧ और अपीलाथȸ के आवेदन मɅ कोई गुणागुण नहȣं 
पाया । अपीलाथȸ ने अͧभयोÈğी के साथ ͪववाह के ͧमØया वचन के 
आधार पर और उसकȧ तèवीरɉ को साव[जǓनक करने कȧ धमकȧ देकर 
बला×संग ͩकया था । इस Ĥकार, यह एक उपयÈुत मामला है जो 
भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 375 के अधीन बला×संग कȧ पǐरभाषा कȧ 
पǐरͬध के अंतग[त आता है । ͪववाह के ͧमØया वचन के आधार पर 
लɇͬगक संबंध बनाने के ͧलए ͩकसी èğी को उ×Ĥेǐरत करना भारतीय दंड 
संǑहता कȧ धारा 375 के अथा[Ûतग[त बला×संग होगा । इस ĤĐम पर, 
अͧभयोजन के प¢कथन का समथ[न दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 164 
के अधीन अͧभͧलͨखत ͩकए गए अͧभयोÈğी के कथन और अÛय 
संपुिçटकारȣ सामĒी से होता है । यह ऐसा मामला नहȣं है जहां ͪवचारण 
को आरंभ मɅ हȣ बंद कर Ǒदया जाना चाǑहए । कम से कम एक 
ͪवचारणीय मामला बनता है जहां अपीलाथȸ को अपनी ǓनदȾͪषता साǒबत 
करने के ͧलए èवयं कȧ ĤǓतर¢ा करने का पूरा अवसर ͧमलेगा । अत: 
उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक उÍच Ûयायालय के आ¢ेͪपत आदेश मɅ इस 
Ûयायालय ɮवारा हèत¢ेप करने का कोई मामला नहȣं बनता है और यह 
अपील खाǐरज ͩकए जाने योÊय है ।  

10. Ĥ×यथȸ सं. 2 (अͧभयोÈğी) कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेल ने 
तØया×मक िèथǓत का वण[न करने के पæचात ् यह दलȣल दȣ ͩक 
अपीलाथȸ ने अͧभयोÈğी के छोटे भाई का ͧमğ होने के कारण अͧभयोÈğी 
के ͧमलनसार èवभाव का फायदा उठाया था । अपीलाथȸ ने उसकȧ अǓत 
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संवेदनशीलता का फायदा उठाकर उसकȧ उस समय Ĥाइवेट तèवीरɅ खींच 
लȣ थीं जब वह एक मंǑदर पǐरसर के Ǔनकट èनान करने के पæचात ्
अपने वèğ बदल रहȣ थी, जहां वे एक साथ गए थे । अपीलाथȸ ने बाद 
मɅ इन तèवीरɉ को अͧभयोÈğी को Ǒदखाया और उसके साथ शारȣǐरक 
संबंध बनाने के ͧलए उसका भयादोहन ͩकया । उसने उसे धमकȧ दȣ ͩक 
यǑद उसने उसकȧ मांग मानने से इनकार ͩकया तो वह उसकȧ Ĥाइवेट 
तèवीरɉ को सोशल ͧमͫडया पर अपलोड कर देगा । इन पǐरिèथǓतयɉ मɅ 
हȣ अͧभयोÈğी अपीलाथȸ के साथ Êवाͧलयर गई थी, जहां उसने अपने 
ͩकराए के पǐरसर मɅ उसके साथ जबरदèती कȧ । ͪवɮवान ्काउंसेल ने 
इस बात पर जोर Ǒदया ͩक अͧभयोÈğी को अपीलाथȸ के साथ इस डर के 
मारे मैथुन करने के ͧलए बाÚय करना ͩक वह उसकȧ तèवीरɉ को उजागर 
कर देगा, यह सारत: Ĥपीड़न ɮवारा दूͪ षत सàमǓत थी । ऐसी सàमǓत 
को कतई सàमǓत नहȣं कहा जा सकता है । यह एक èपçट मामला है 
जो बला×संग कȧ पǐरभाषा कȧ पǐरͬध के अतंग[त आता है ।  

10.1 अपीलाथȸ ने अͧभयोÈğी को शातं करने के ͧलए और उसका 
शारȣǐरक और मानͧसक Ǿप से शोषण करते रहने के ͧलए तारȣख 28 
ͧसतंबर, 2016 को एक शपथपğ बनाया िजसमɅ यह उãलेख ͩकया गया 
ͩक वह अͧभयोÈğी से Ĥेम करता है और हर पǐरिèथǓत मɅ उसकȧ 
देखरेख करेगा । ͪवɮवान ्काउंसेल के अनुसार, दोनɉ के बीच शारȣǐरक 
संबंध अͧभयोÈğी कȧ ऐसे सàमǓत के आधार पर थे जो ͪववाह के ͧमØया 
वचन के आधार पर ‘तØय के ħम’ के अधीन अͧभĤाÜत कȧ गई थी । 
अपीलाथȸ का आशय ǒबãकुल èपçट था । उसने ͪववाह के बहाने 
अͧभयोÈğी को Ĥवंͬचत ͩकया और शारȣǐरक संबंध बनाए रखे ।  

10.2 उÛहɉने दलȣल दȣ ͩक अपीलाथȸ ने तारȣख 7 जुलाई, 2017 
को एक èटांप-पğ अͧभĤाÜत ͩकया, िजसमɅ उसने अͧभयोÈğी से ͪववाह 
करने कȧ अपनी इÍछा åयÈत कȧ । Ĥ×यथȸ सं. 2 अथा[त ्अͧभयोÈğी कȧ 
ओर से ͪवɮवान ् काउंसेल के अनुसार, ऐसा उससे अपने ‘ता×पǓय[त’ 
कारबार मɅ ͪवǓनधान करने के ͧलए ͪवƣीय सहायता उपाÜत करने के 
असɮभावी आशय से ͩकया गया था िजसके कारण Ĥ×यथȸ सं. 2 ने 
अपीलाथȸ को 90,000/- ǽपए मूãय कȧ ͪवͧभÛन वèतुएं सɋपी थीं ।  
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10.3 यɮयͪप Ĥ×यथȸ सं. 2 लगातार अपीलाथȸ से ͪववाह 
अनुçठाͪपत करने का अनरुोध करती रहȣ ͩकंतु अपीलाथȸ ͩकसी न ͩकसी 
बहाने इससे टाल-मटोल करता रहा । साथ हȣ उसने उसका शारȣǐरक 
शोषण करना जारȣ रखा । आरंभ मɅ, उसने अͧभयोÈğी को आæवासन 
Ǒदया था ͩक वह अपने बड़े भाई के ͪववाह के पæचात ् उससे ͪववाह  
करेगा । ͩकंतु उसका असɮभावी आशय उस समय सुèपçट हो गया जब 
उसने यह कहते हु ए 15 लाख ǽपए कȧ मांग कȧ ͩक उसके बड़े भाई के 
ͪववाह मɅ इतनी हȣ रकम ĤाÜत हु ई थी ।  

10.4 ͪवɮवान ्काउंसेल ने अपनी दलȣलɉ के अनुĐम मɅ भारतीय 
दंड संǑहता कȧ धारा 90 का भी इस ǒबदं ुपर बल देने के ͧलए अवलंब 
ͧलया ͩक अͧभयोÈğी कȧ सàमǓत एक ‘तØय के ħम’ के आधार पर 
अͧभĤाÜत कȧ गई थी ।  

11. Ûयायालय ɮवारा पूछे गए एक Ĥæन के उƣर मɅ राÏय अथा[त ्
Ĥ×यथȸ सं. 1 कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेल ने अनुदेश ĤाÜत होने पर यह 
बताया ͩक न तो तèवीरɅ और न हȣ अपीलाथȸ के मोबाइल फोन को 
अͧभगहृȣत ͩकया गया है । उÛहɉने यह भी èवीकार ͩकया ͩक तारȣख 28 
ͧसतंबर, 2016 का शपथपğ और तारȣख 7 जुलाई, 2017 के èटांप-पğ 
को भी अͧभगहृȣत नहȣं ͩकया गया है । अͧभयोÈğी ɮवारा अͧभकͬथत 
Ǿप से अपीलाथȸ को Ǒदया गया कोई जेवरात भी अपीलाथȸ से बरामद या 
अͧभगहृȣत नहȣं ͩकया गया है ।  

12. प¢कारɉ कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेलɉ ɮवारा दȣ गई दलȣलɉ 
पर इस Ûयायालय ɮवारा सàयक् ͪवचार ͩकया गया है ।  

13. आरंभ मɅ, हम पुͧलस के सम¢ ͩकए गए अͧभयोÈğी के कथन 
कȧ परȣ¢ा करɅगे । अͧभयोÈğी ने दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 161 के 
अधीन अपने कथन मɅ यह कहा था ͩक अपीलाथȸ न केवल उसके छोटे 
भाई मुकुल राणा का ͧमğ था अͪपतु उसके जीजा शैलेÛġ राणा का भी 
एक दरू का भाई था । अपीलाथȸ डाबरा मɅ एक ĤǓतयोͬगता कोͬचगं सɅटर 
चलाता था िजस पर अͧभयोÈğी वष[ 2015-16 के दौरान अपने भाई 
मुकुल के साथ जाया करती थी । अपीलाथȸ कȧ ͧसफाǐरश पर अͧभयोÈğी 
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को एक कंपनी मɅ ǐरसेÜशǓनèट कȧ नौकरȣ ͧमलȣ थी । वष[ 2016 मɅ 
अपीलाथȸ ने अͧभयोÈğी के ĤǓत अपने Ĥेम का Ĥकटन ͩकया िजसे उसके 
ɮवारा इस आधार पर अèवीकार कर Ǒदया गया ͩक वह न केवल उससे 
आयु मɅ छोटा है अͪपतु उसके छोटे भाई मुकुल का ͧमğ भी है । तथाͪप, 
उनकȧ ͧमğता हो गई । उसने कथन ͩकया ͩक उस वष[ के सावन के 
महȣने मɅ एक सोमवार को अपीलाथȸ उसे ͬगजोड़ा के आगे ͩकटोरे गांव के 
बाहर एक जंगल मɅ ले गया जहां दधूखो शंकर जी का एक मंǑदर था । 
वहां उसने झरने मɅ èनान ͩकया । बाद मɅ, अपीलाथȸ ने उसे वे तèवीरɅ 
ǑदखाɃ जो उसने उस समय खींची थीं जब वह मंǑदर मɅ अपने वèğ 
बदल रहȣ थी । यɮयͪप अͧभयोÈğी ने अपीलाथȸ को इन तèवीरɉ को 
ͧमटाने के ͧलए कहा ͩकंतु उसने ऐसा नहȣं ͩकया । उसके पæचात,् वह 
उसे उसकȧ तèवीरɅ Ǒदखाकर उसका भयादोहन करने लगा और इस कारण 
उसने कोͬचगं सɅटर और नौकरȣ छोड़ दȣ थी । ऐसा होते हु ए भी, 
अपीलाथȸ ने उसे यह कहते हु ए धमकȧ देना जारȣ रखा ͩक तèवीरɉ को 
वायरल कर Ǒदया जाएगा और उÛहɅ उसके ͪपता को Ǒदखा Ǒदया जाएगा । 
इसी धमकȧ के कारण वह रेलगाड़ी से अपीलाथȸ के साथ डाबरा से 
Êवाͧलयर गई थी । Êवाͧलयर पहु ंचने पर वह उसे अनुपम नगर मɅ एक 
èथान पर ले गया जहां उसने जबरदèती उसके साथ शारȣǐरक संबंध 
बनाए । उस èथान को अपीलाथȸ के एक ͧमğ ǓनǓतन नागǐरया ɮवारा 
ͩकराए पर ͧलया गया था । तारȣख 28 ͧसतंबर, 2016 को अपीलाथȸ ने 
एक èटांप-पğ अͧभĤाÜत ͩकया िजस पर उसने अपने हèता¢रɉ के साथ-
साथ अͧभयोÈğी के हèता¢र कराए । èटांप-पğ मɅ यह उãलेख ͩकया 
गया था ͩक वह उसकȧ आजीवन सहायता करेगा । अͧभयोÈğी के 
अनुसार, उसने अपीलाथȸ से बहु त बार उससे ͪववाह करने के ͧलए कहा 
ͩकंतु ͩकसी न ͩकसी बहाने वह इस Ĥèताव से बचता रहा । बाद मɅ, 
उसने कहा ͩक वह अपने भाई जयदȣप के ͪववाह के पæचात ्उससे ͪववाह 
करेगा । अͧभयोÈğी ने कथन ͩकया ͩक उसने अपीलाथȸ को अनेक 
अवसरɉ पर बɇक से धन åयपǿत करके Ǒदया था । तारȣख 16 जून, 
2017 को अͧभयोÈğी ने अपीलाथȸ को अपनी माता का 10,000/- ǽपए 
का एक चैक Ǒदया था । अपीलाथȸ ने यह भी कहा था ͩक उसने कोͬचगं 
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सɅटर छोड़ Ǒदया है और अपना èवयं का कारबार करना चाहता है और 
इसके बाद उसके पǐरवार के सदèय ͪववाह के ͧलए तैयार हो जाएंगे । 
तारȣख 7 जलुाई, 2018 को अपीलाथȸ ने अͧभयोÈğी को अपने नाम मɅ 
एक ई-èटांप Ǒदया था िजसमɅ यह उिãलͨखत था ͩक वह उससे ͪववाह 
करेगा और उसके आæवासन पर तारȣख 22 नवंबर, 2017 को 
अͧभयोÈğी ने अपनी बǑहन के मंगलसूğ कȧ लटकन लȣ और इसे 
अपीलाथȸ को दे Ǒदया । वह अपीलाथȸ के साथ बɇक गई जहां उसने 
मंगलसूğ कȧ लटकन को बंधक ͩकया और 8,000/- ǽपए का ऋण ͧलया । 
उसने 5,000/- ǽपए का ऋण अͧभĤाÜत करने मɅ भी उसकȧ सहायता कȧ 
थी । बाद मɅ, जब उसने ͪववाह का ͪवषय उठाया, चू ंͩक तारȣख 18 
अĤैल, 2018 को उसके भाई का ͪववाह हो गया था, अपीलाथȸ ने 
अͧभयोÈğी से कहा ͩक उसके भाई को ͪववाह मɅ 15 लाख ǽपए ͧमले हɇ, 
इसͧलए यǑद वह 15 लाख ǽपए देगी तो वह उससे ͪववाह कर लेगा । 
तथाͪप, जब उसके पǐरवार के सदèयɉ ने अपीलाथȸ के पǐरवार के 
सदèयɉ के साथ उसके मकान पर बातचीत कȧ, तो उÛहɉने इनकार कर 
Ǒदया । यɮयͪप नातेदारɉ कȧ बैठक मɅ अपीलाथȸ को अͧभयोÈğी के 
जेवरात और धनराͧश को वापस करने और उसके साथ ͪववाह करने का 
भी आदेश Ǒदया गया था ͩकंतु उसने ऐसा करने से इनकार कर Ǒदया । 
उसके पæचात ्हȣ उसने तारȣख 5 ͧसतंबर, 2018 को Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ 
दज[ कराई ।  

14. अब हम तारȣख 12 ͧसतंबर, 2018 को अͧभयोÈğी के दंड 
ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 164 के अधीन ͩकए गए कथन कȧ परȣ¢ा  
करɅगे ।  

15. अͧभयोÈğी ने दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 164 के अधीन 
अͧभͧलͨखत ͩकए गए अपने कथन मɅ यह कहा था ͩक घटना वष[ 2016 
के सावन महȣने कȧ है । तथाͪप, चू ंͩक दो वष[ बीत गए हɇ इसͧलए वह 
तारȣख का èमरण नहȣं कर सकती । वह अपीलाथȸ के साथ कोͬचगं 
क¢ा मɅ जाती रहती थी, जो उसके जीजा का दरू का भाई था । कोͬचगं 
क¢ा अपीलाथȸ के चचेरे भाई के मकान मɅ लगती थी । एक Ǒदन 
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अपीलाथȸ ने अͧभयोÈğी को बताया ͩक काया[लय मɅ ǐरसेÜशǓनèट का 
एक पद ǐरÈत है िजस पर वह काम कर सकती है । उसके पæचात,् 
उसने उसके ĤǓत अपना Ĥेम åयÈत ͩकया िजससे उसने इस आधार पर 
èवीकार कर Ǒदया ͩक अपीलाथȸ उसके छोटे भाई का ͧमğ है और उससे 
भी छोटा है । कुछ Ǒदनɉ के पæचात,् सावन के महȣने मɅ अपीलाथȸ 
अͧभयोÈğी को अपने गांव के Ǔनकट एक मंǑदर मɅ ले गया जहां उसने 
एक झरने के नीचे èनान ͩकया । जब अͧभयोÈğी èनान कर रहȣ थी 
तब अपीलाथȸ ने उसकȧ तèवीरɅ ले लȣ ं। 5/6 Ǒदनɉ के पæचात ्जब वह 
कोͬचगं क¢ा गई, तो अपीलाथȸ ने उसे तèवीरɅ Ǒदखाई । उसने उससे 
ͪववाह करने कȧ इÍछा भी åयÈत कȧ ͩकंतु अͧभयोÈğी ने अपीलाथȸ के 
ऐसे Ĥèताव से इनकार कर Ǒदया । उस समय अपीलाथȸ ने उससे कहा 
ͩक यǑद वह उसके Ĥèताव से इनकार करती रहȣ तो वह तèवीरɅ उसके 
ͪपता के पास भेज देगा ।  

15.1 कुछ Ǒदनɉ के पæचात ् अपीलाथȸ उसे Êवाͧलयर के अनुपम 
नगर ले गया, जहां उसका ͧमğ ǓनǓतन एक ͩकराए के पǐरसर मɅ रह रहा 
था । वहां अपीलाथȸ ने अͧभयोÈğी के साथ जबरदèती कȧ और जब 
उसने इनकार ͩकया, तो उसने उसकȧ सàमǓत के ǒबना उससे शारȣǐरक 
संबंध बनाए । तèवीरɅ ͧमटाने के उसके अनरुोध पर अपीलाथȸ ने उससे 
कहा ͩक वह ऐसा केवल तब करेगा यǑद वह उससे ͪववाह करने के ͧलए 
सहमत हो जाए । उसके पæचात,् उसने अͧभयोÈğी को डाबरा मɅ छोड़ा 
और उससे शारȣǐरक संबंध बनाना जारȣ रखा । तारȣख 28 ͧसतंबर, 
2016 को अपीलाथȸ ने अͧभयोÈğी को यह कहते हु ए एक èटांप-पğ 
Ǒदया ͩक वह उसकȧ आजीवन सहायता करेगा । तारȣख 16 जून, 2017 
को अपीलाथȸ ने अͧभयोÈğी से धन कȧ मांग कȧ, िजसके अनसुरण मɅ 
उसने उसे अपनी माता का 10,000/- ǽपए कȧ रकम का एक चैक   
Ǒदया । पुन: तारȣख 7 जुलाई, 2017 को अपीलाथȸ ने अͧभयोÈğी को 
एक èटांप-पğ Ǒदया िजसमɅ ͪववाह के ͧलए उसकȧ सàमǓत चाहȣ गई । 
ͩफर जब उसने और धन देने के ͧलए कहा तो अͧभयोÈğी ने उसे अपनी 
माता और बǑहन के जेवरात दे Ǒदए चू ंͩक उसके पास कोई धनराͧश नहȣं 
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थी । अपीलाथȸ ने एक बɇक मɅ जेवरात बंधक ͩकए और उनके ͪवǽɮध 
उसने कुछ धन åयपǿत ͩकया । उसके पæचात,् अͧभयोÈğी ने कथन 
ͩकया ͩक जब उसने अपीलाथȸ कȧ मांग को पूरा करने के ͧलए बɇक से 
धन åयपǿत ͩकया, तो उसके पǐरवार के सदèयɉ को इस संबंध के बारे 
मɅ पता चला ।  

15.2 अपीलाथȸ ने अĤैल, 2018 मɅ अपने बड़े भाई के ͪववाह से 
पूव[ उससे कहा था ͩक उसके भाई का ͪववाह हो जाने तक उसके पǐरवार 
के सदèय उसके èथान पर नहȣं आने चाǑहएं । ͪववाह हो जाने के 
पæचात ्अपीलाथȸ ने उसे कहा ͩक उसके भाई को ͪववाह मɅ 15 लाख 
ǽपए ͧमले थे और उससे पूछा ͩक Èया उसके पǐरवार के सदèय इतनी 
हȣ रकम देने कȧ िèथǓत मɅ हɉगे । उसके भाई के ͪववाह के पæचात ्
अͧभयोÈğी के पǐरवार के सदèय माह जून, 2018 मɅ अपीलाथȸ के 
मकान पर गए ͩकंतु उसके पǐरवार के सदèयɉ को ͪववाह के Ĥæन पर 
टाल-मटोल करते हु ए पाया । यɮयͪप समुदाय के लोगɉ ने अपीलाथȸ और 
उसके पǐरवार के सदèयɉ को जेवरात वापस करने के साथ-साथ 
अͧभयोÈğी के साथ ͪववाह करने के ͧलए भी कहा, ͩकंतु उÛहɉने ऐसा 
नहȣं ͩकया । उसके पæचात,् अपीलाथȸ ने अपना मोबाइल फोन बंद कर 
Ǒदया और डाबरा से गायब हो गया । अपीलाथȸ के भाई ने अͧभयोÈğी से 
कहा ͩक यǑद वह पुͧलस के सम¢ ͧशकायत करेगी तो उसे जान से मार 
Ǒदया जाएगा और उसके भाई को ͩकसी ͧमØया मामले मɅ फंसा Ǒदया 
जाएगा । उसके पæचात ् हȣ उसने तारȣख 5 ͧसतंबर, 2018 को Ĥथम 
इͪƣला ǐरपोट[ दज[ कराई ।  

16. अͧभयोÈğी के दो कथनɉ, एक दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 
161 के अधीन पुͧलस को ͩकए गए कथन और दसूरे दंड ĤͩĐया संǑहता 
कȧ धारा 164 के अधीन ͩकए गए कथन, जो ͩक 24 घंटे के अंतराल मɅ 
हȣ अͧभͧलͨखत ͩकया गया था, का पǐरशीलन और तुलना करने पर जो 
͸çटåय है, वह यह है ͩक न केवल दोनɉ कथन èवयमेव ͪवरोधाभासी हɇ 
अͪपतु वे परèपर भी ͪवरोधाभासी हɇ । अͧभयोÈğी ने Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ 
अͧभकͬथत घटना के दो वषɟ के पæचात ् दज[ कराई थी, यह तØय 
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èवयमेव इस बात का सूचक है ͩक संबंध सहमǓतजÛय ĤकृǓत के थे जो 
कटु हो गए थे । ये सोचने वालȣ बात है ͩक यǑद अपीलाथȸ ɮवारा उसे 
धमकȧ दȣ जा रहȣ थी तो अͧभयोÈğी, िजसकȧ आयु अͧभकͬथत घटना के 
समय लगभग 22 वष[ थी, अपीलाथȸ के साथ मंǑदर Èयɉ जाती । वह 
वयèक थी और इसͧलए अपने èवयं के कायɟ के पǐरणामɉ से पूरȣ तरह 
सचेत थी । अͧभयोÈğी का यह प¢कथन नहȣं है ͩक अपीलाथȸ ने उसे 
झरने के नीचे èनान करने के ͧलए बाÚय ͩकया था और उसके पæचात ्
उसकȧ तèवीरɅ लȣ थीं । अͧभयोÈğी का अपीलाथȸ के साथ झरने के नीचे 
èनान करने और उसके पæचात ्अपने वèğ बदलने का कृ×य अपीलाथȸ 
ɮवारा अͧभयोÈğी को कोई धमकȧ देने या Ĥपीड़न करने कȧ बात को 
वाèतव मɅ नकारता है ।  

17. सुनवाई के दौरान, Ûयायपीठ ने राÏय कȧ ओर से ͪवɮवान ्
काउंसेल से एक सुèपçट Ĥæन पूछा था ͩक Èया अपीलाथȸ के मोबाइल 
फोन या अपीलाथȸ ɮवारा अͧभयोÈğी कȧ अͧभकͬथत Ǿप से उस समय 
लȣ गई तèवीरɉ को बरामद ͩकया गया था जब वह èनान कर रहȣ थी 
और अपने वèğ बदल रहȣ थी, िजसका अनुदेश ĤाÜत होने पर यह उƣर 
Ǒदया गया ͩक उÛहɅ न तो बरामद और न हȣ अͧभगहृȣत ͩकया गया   
था । इसके अǓतǐरÈत, तारȣख 28 ͧसतंबर, 2016 के èटांप-पğ तथा 
तारȣख 16 जून, 2017 का चैक अͧभगहृȣत नहȣं ͩकया गया है । 
अͧभयोÈğी ɮवारा अͧभकͬथत Ǿप से अपीलाथȸ को Ǒदए गए जेवरात भी 
अͧभगहृȣत नहȣ ं ͩकए गए हɇ । ऐसी सामĒी के अभाव मɅ , अपीलाथȸ के 
ͪवǽɮध बला×संग और अͧभğास के आरोपɉ को अͧभयोजन प¢ के ͧलए 
साǒबत करना वाèतव मɅ असंभव होगा ।  

18. हमने भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 375 के अधीन उपबंͬधत 
बला×संग कȧ पǐरभाषा का सावधानीपूव[क पǐरशीलन ͩकया है । हमने 
भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 376(2)(ढ) के उपबंधɉ का भी पǐरशीलन 
ͩकया है, जो एक हȣ èğी के साथ बार-बार बला×संग करने के अपराध के 
संबंध मɅ है । भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 375 मɅ ͩकसी पुǽष ɮवारा 
‘बला×संग’ को इस Ĥकार पǐरभाͪषत ͩकया गया है ͩक यǑद वह खंड (क) 
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से (घ) के Ǔनबंधनɉ के अनुसार इसमɅ वͨण[त सात Ĥकार कȧ पǐरिèथǓतयɉ 
मɅ कोई काय[ करता है । दसूरȣ Ĥकार कȧ पǐरिèथǓत के अनुसार, कोई 
पुǽष बला×संग करता है यǑद वह उस èğी कȧ सàमǓत के ǒबना खंड (क) 
से (घ) मɅ वͨण[त Ĥकार का कोई कृ×य करता है । सàमǓत को 
èपçटȣकरण 2 मɅ पǐरभाͪषत ͩकया गया है िजसका अथ[ है ͩक जब èğी 
शÞदɉ, भाव-भंͬगमा या मौͨखक या अमौͨखक संसूचना के Ǿप मɅ 
ͪवǓनǑद[çट लɇͬगक कृ×य मɅ सिàमͧलत होने के ͧलए रजामंदȣ संसूͬचत 
करती है तो यह असंǑदÊध Ǿप से èवैिÍछक सहमǓत देना है । तथाͪप, 
इसके परंतुक मɅ èपçट ͩकया गया है ͩक कोई èğी जो Ĥवेशन के कृ×य 
का शारȣǐरक Ǿप से ͪवरोध नहȣं करती, केवल इस तØय के कारण हȣ 
लɇͬगक ͩĐयाकलाप के ͧलए सàमǓत देना नहȣं समझा जाएगा ।  

19. उपरोÈत को Úयान मɅ रखते हुए और मामले के संपूण[ 
ͧसहंावलोकन के पæचात ्हमारा यह मत है ͩक अͧभयोÈğी और अपीलाथȸ 
के बीच शारȣǐरक संबंध उसकȧ इÍछा के ͪवǽɮध और उसकȧ सàमǓत के 
ǒबना होना नहȣं कहा जा सकता है । उपलÞध सामĒी के आधार पर 
बला×संग या आपराͬधक अͧभğास का कोई मामला नहȣ ंबनता है ।  

20. Ĥ×यͬथ[यɉ कȧ ओर से ͪवɮवान ्काउंसेल ने भारतीय दंड संǑहता 
कȧ धारा 90 के उपबंधɉ का, ͪवͧशçट Ǿप से “तØय के ħम के अधीन” 
अͧभåयिÈत का पया[Üत अवलंब ͧलया है । भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 
90 इस Ĥकार है :—  

“90. सàमǓत, िजसके संबंध मɅ यह £ात हो ͩक वह भय या 
ħम के अधीन कȧ गई है — कोई सàमǓत ऐसी सàमǓत नहȣं है 
जैसी इस संǑहता कȧ ͩकसी धारा से आशǓयत है, यǑद वह सàमǓत 
ͩकसी åयिÈत ने ¢Ǔत, भय के अधीन, या तØय के ħम के अधीन 
दȣ हो, कोई भी काय[ करने वाला åयिÈत यह जानता हो या उसके 
पास ͪवæवास करने का कारण हो ͩक ऐसे भय या ħम के 
पǐरणामèवǾप वह सàमǓत दȣ गई थी ; अथवा  

उÛमƣ åयिÈत कȧ सàमǓत — यǑद वह सàमǓत ऐसे åयिÈत 
ने दȣ हो जो ͬचƣͪवकृǓत या मƣता के कारण उस बात कȧ, िजसके 
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ͧलए वह अपनी सàमǓत देता है, ĤकृǓत और पǐरणाम को समझने 
मɅ असमथ[ हो ; अथवा  

ͧशशु कȧ सàमǓत — जब तक ͩक संदभ[ से त×ĤǓतकूल Ĥतीत 
न हो, यǑद वह सàमǓत ऐसे åयिÈत ने दȣ हो जो बारह वष[ से कम 
आयु का है ।”  

21. भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 90 मɅ कहा गया है ͩक कोई 
सàमǓत ऐसी सàमǓत नहȣं है जैसी भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा कȧ 
ͩकसी धारा से आशǓयत है, यǑद वह सàमǓत ͩकसी åयिÈत ने ¢Ǔत, 
भय के अधीन, या तØय के ħम के अधीन दȣ हो ।  

22. डा. Ģुवराम मुरलȣधर सोनार बनाम महाराçĚ राÏय1 वाले 
मामले मɅ इस Ûयायालय ने भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 90 कȧ परȣ¢ा 
करने के पæचात ्Ǔनàनͧलͨखत अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया :—  

“इस Ĥकार, धारा 90 मɅ यɮयͪप ‘सàमǓत’ को पǐरभाͪषत नहȣ ं
ͩकया गया है, ͩकंतु यह वͨण[त ͩकया गया है ͩक ‘सàमǓत’ Èया 
नहȣं है । सàमǓत अͧभåयÈत या ͪववͯ¢त, Ĥपीड़क या ħांǓतजनक, 
èवेÍछा से या Ĥवंचना ɮवारा अͧभĤाÜत कȧ गई हो सकती है । 
यǑद ͧशकायतकता[ ɮवारा सàमǓत तØय के ħम के अधीन दȣ जाती 
है, तो यह दूͪ षत है । धारा 375 के Ĥयोजन के ͧलए सàमǓत के 
ͧलए èवेÍछा से भागीदारȣ न केवल काय[ के मह×व और नैǓतक 
गुणवƣा के £ान पर आधाǐरत बुɮͬध का Ĥयोग करने के पæचात ्
होनी चाǑहए, अͪपतु ͪवरोध और सहमǓत के बीच ͪवकãप का पूरȣ 
तरह Ĥयोग करने के पæचात ्हȣ कȧ गई होनी चाǑहए । Èया कोई 
सàमǓत थी या नहȣं, इसको सभी सुसंगत पǐरिèथǓतयɉ का 
सावधानी से अÚययन करके अͧभǓनिæचत ͩकया जाना चाǑहए ।” 

23. Ĥमोद सूय[भान पंवार बनाम महाराçĚ राÏय2 वाले मामले मɅ 
भी इस Ûयायालय ने सàमǓत के संदभ[ मɅ भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 
                                                
1 (2019) 18 एस. सी. सी. 191. 
2 (2019) 9 एस. सी. सी. 608. 
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375 और भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 90 के बीच पारèपǐरक Ĥभाव 
कȧ परȣ¢ा कȧ और अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 
375 के संबंध मɅ सàमǓत मɅ पǐरिèथǓतयɉ, ͩĐयाओं और Ĥèताͪवत कृ×य 
के पǐरणामɉ कȧ सͩĐय समझ अंतव[ͧलत होती है । कोई åयिÈत, जो 
ͪवͧभÛन आनुकिãपक ͩĐयाओं (या ǓनिçĐयाओं) तथा ऐसी ͩĐया (या 
ǓनिçĐया) से Ǔनकलने वाले ͪवͧभÛन संभाåय पǐरणामɉ का मूãयांकन 
करने के पæचात ्काय[ करने का एक सुͪवचाǐरत ͪवकãप चुनता है, तो 
ऐसी ͩĐया कȧ सàमǓत देता है । इस Ûयायालय ने ͪवͧभÛन Ǔनण[यज 
ͪवͬधयɉ पर ͪवचार-ͪवमश[ करने के पæचात ् ͪवͬधक िèथǓत का Ǔनàन 
Ĥकार से साराशं Ǒदया :—  

“ͪवͬधक िèथǓत का साराशं जो उपरोÈत मामलɉ से ĤकǑटत 
होता है यह है ͩक धारा 375 के संबंध मɅ ͩकसी èğी कȧ ‘सàमǓत’ 
मɅ Ĥèताͪवत कृ×य के ĤǓत अवæय एक सͩĐय और सुͪवचाǐरत 
ͪवमश[ होना चाǑहए । यह ͧसɮध करने के ͧलए ͩक Èया ‘सàमǓत’ 
ͪववाह करने के ͩकसी वचन से उɮभूत ‘ͩकसी तØय के ħम’ ɮवारा 
दूͪ षत थी या नहȣं, दोनɉ ĤǓतपादनाओं को अवæय ͧसɮध ͩकया 
जाना चाǑहए । ͪववाह करने का वचन अवæय एक ͧमØया वचन 
होना चाǑहए जो सɮभावपूव[क Ǒदया गया हो और इसे देने के समय 
पर इसे पूरा करने का कोई आशय न रहा हो । ͧमØया वचन कȧ 
èवयमेव अåयवǑहत सुसंगता, लɇͬगक कृ×य मɅ सिàमͧलत करने के 
ͧलए èğी के ͪवǓनæचय के साथ Ĥ×य¢ संबंध होना चाǑहए ।” 

24. Ĥ×यͬथ[यɉ कȧ ओर से ͪवɮवान ् काउंसेल ने “तØय का ħम” 
अͧभåयिÈत पर जोरदार अवलंब ͧलया था । तथाͪप, हमारे अनसुार, यहां 
कोई तØय का ħम नहȣं है । आरंभ से हȣ अͧभयोजन का यह प¢कथन 
रहा है ͩक जब अपीलाथȸ अͧभयोÈğी के साथ संबंध बनाने पर जोर दे 
रहा था, तो अͧभयोÈğी ने इसे इस आधार पर अèवीकार कर Ǒदया था 
ͩक अपीलाथȸ उसके छोटे भाई का ͧमğ है और उसके जीजा का एक दरू 
का नातेदार है । इसके अǓतǐरÈत, अͧभयोÈğी के अनुसार अपीलाथȸ आयु 
मɅ उससे छोटा हे । तो भी, अͧभयोÈğी अपीलाथȸ के साथ एक मंǑदर मɅ 
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गई, जहां उसने èवेÍछा से एक झरने के नीचे èनान ͩकया । उसका यह 
अͧभकथन ͩक अपीलाथȸ ने गुÜत Ǿप से उसकȧ उस समय तèवीरɅ खींच 
लȣ थीं जब वह èनान कर रहȣ थी और बाद मɅ वèğ बदल रहȣ थी तथा 
इन तèवीरɉ से वह उसका भयादोहन कर रहा था, ऐसी तèवीरɉ या उस 
मोबाइल फोन िजससे अपीलाथȸ ɮवारा ऐसी तèवीरɅ खींची गई थीं, के 
अͧभĒहण के अभाव मɅ Ǔनराधार हो जाता है । यǑद, वाèतव मɅ, वह 
अपीलाथȸ से ͩकसी Ĥकार से भयभीत थी, तो इससे इस तक[  का खंडन 
हो जाता है जब अͧभयोÈğी अपीलाथȸ के साथ Êवाͧलयर से डाबरा गई 
थी, जो एक ऐसी याğा थी जो उÛहɉने एक साथ रेलगाड़ी से कȧ थी । 
Êवाͧलयर पहु ंचने पर वह अपीलाथȸ के साथ एक èकूटर पर अनपुम नगर 
मɅ एक ͩकराए के पǐरसर मɅ गई, जहां उसके अͧभकथन ͩकए गए 
अनुसार अपीलाथȸ ने उसके साथ जबरदèती कȧ । ͩकंतु उसने ͩकसी भी 
समय पर कोई आवाज नहȣं उठाई या शोर नहȣं मचाया । बिãक, वह 
अपीलाथȸ के साथ डाबरा वापस लौट आई । इससे संबंध समाÜत नहȣ ं 
हु ए । यहां तक ͩक उसके पæचात ्भी संबंध जारȣ रहे । èवयं अͧभयोÈğी 
का यह प¢कथन है ͩक एक सुसंगत समय पर दोनɉ पǐरवारɉ के सदèय 
उनके ͪववाह के बारे मɅ चचा[ करने के ͧलए ͧमले थे ͩकंतु उनके ͪववाह 
के संबंध मɅ ͩकसी अंǓतम Ǔनçकष[ पर नहȣ ं पहु ंचा जा सका । केवल 
उसके पæचात ् हȣ Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ दज[ कराई गई थी । जैसा ͩक 
पहले हȣ ऊपर उãलेख ͩकया गया है, पुͧलस ɮवारा न तो शपथपğ और 
न हȣ èटांप-पğ बरामद या अͧभगहृȣत ͩकए गए हɇ , और यहȣ बात 
जेवरात के संबंध मɅ भी है । अपीलाथȸ को Ǒदया गया अͧभयोÈğी कȧ 
माता के अͧभकͬथत चैक या बɇक के ͪववरण को पुͧलस ɮवारा एकǒğत 
नहȣं ͩकया गया है िजससे यह उपदͧश[त हो सके ͩक ऐसे धन का अंतरण 
हुआ था । ऐसी सामĒी के अभाव मɅ अͧभयोÈğी के प¢कथन का संपूण[ 
ताना-बाना Úवèत हो जाता है । इस Ĥकार, अपीलाथȸ को दोषͧसɮध 
करने कȧ मुिæकल से कोई संभावना है । वाèतव मɅ, यह एक ऐसा 
मामला तक नहȣं है िजसका ͪवचारण ͩकया जा सके । यह एक 
सहमǓतजÛय संबंध का मामला Ĥतीत होता है, जो Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ 
दज[ करने के कारण कटु हो गया था । इन पǐरिèथǓतयɉ मɅ, इस 
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Ûयायालय का मत है ͩक इन सामͬĒयɉ के आधार पर अपीलाथȸ को 
दांͫडक ͪवचारण का सामना करने के ͧलए बाÚय करना और कुछ नहȣ ं
अͪपतु Ûयायालय कȧ ĤͩĐया का दǽुपयोग करना होगा ।  

25. मामले कȧ तØया×मक पçृठभूͧम से Ǔनàनͧलͨखत सुसंगत 
ͪवशेषताएं Ǔनकालȣ जा सकती हɇ :−  

(i) अपीलाथȸ और अͧभयोÈğी के बीच संबंध एक सहमǓत-जÛय 
ĤकृǓत का था ;  

(ii) प¢कार लगभग दो वषɟ कȧ अवͬध से संबंध मɅ थे ; और  

(iii) यɮयͪप प¢कारɉ और उनके पǐरवार के सदèयɉ के बीच ͪववाह 
के संबंध मɅ बातचीत हु ई थी, ͩकंतु वह फलȣभूत नहȣं हु ई और 
पǐरणामèवǾप Ĥथम इͪƣला ǐरपोट[ दज[ कȧ गई थी ।  

26. इस िèथǓत मɅ और मामले के तØयɉ और पǐरिèथǓतयɉ को 
Úयान मɅ रखते हु ए, हमारा मत है ͩक यह Ûयाय के Ǒहत मɅ होगा यǑद 
इस ĤĐम पर हȣ कार[वाइयɉ को समाÜत कर Ǒदया जाए । पǐरणामत:, 
उÍच Ûयायालय के तारȣख 3 अÈतूबर, 2019 के आ¢ेͪपत आदेश और 
सेशन Ûयायाधीश के तारȣख 24 अĤैल, 2019 के आदेश को तɮɮवारा 
अपाèत और अͧभखंͫडत ͩकया जाता है ।  

27. पǐरणामत:, 2008 के सेशन ͪवचारण सं. 505 मɅ 10वɅ अपर 
सेशन Ûयायाधीश, Êवाͧलयर के सम¢ लंǒबत काय[वाǑहयɉ को तɮɮवारा 
अͧभखंͫडत ͩकया जाता है ।  

28. पǐरणामत:, यह अपील मंजूर कȧ जाती है ।  

अपील मंजरू कȧ गई ।  

जस.   

____________ 



 

 

ससंɮ के अͬधǓनयम 

सरं¢क और ĤǓतपाãय अͬधǓनयम, 1890 
(1890 का अͬधǓनयम सÉंयांक 8)1 

[21 माच[, 1890] 

संर¢क और ĤǓतपाãय से सàबिÛधत 
ͪवͬध का समेकन और संशोधन 

करने के ͧलए 
अͬधǓनयम 

संर¢क और ĤǓतपाãय से सàबिÛधत ͪवͬध का समेकन और 
संशोधन करना समीचीन है, अतः एतɮɮवारा Ǔनàनͧलͨखत Ǿप मɅ यह 
अͬधǓनयͧमत ͩकया जाता है :−  

 अÚयाय 1 
Ĥारिàभक  

1. नाम, ͪवèतार और Ĥारàभ − (1) यह अͬधǓनयम संर¢क और 
ĤǓतपाãय अͬधǓनयम, 1890 कहा जा सकेगा ।  

(2) इसका ͪवèतार 2[जàमू-कæमीर राÏय के ͧसवाय] सàपूण[ भारत 
पर है ।  3*** ;  4*** ।  
                                                
1 यह अͬधǓनयम 1963 के ͪवǓनयम 6 कȧ धारा 2 और अनसुचूी 1 ɮवारा दादरा और 

नागर हवलेȣ पर, 1965 के ͪवǓनयम 8 कȧ धारा 3 और अनसुूची ɮवारा सàपूण[ 
ल¢ɮवीप संघ राÏय¢ेğ पर और अͬधसूचना सं. का. आ. 644 (अ), तारȣख 24-8-1984, 
भारत के राजपğ, असाधारण, भाग 2, खंड 3(ii) ɮवारा (1-9-1984 से) ͧसिÈकम पर 
ͪवèताǐरत ͩकया गया ; 

यह अͬधǓनयम Ǔनàनͧलͨखत उपांतरणɉ के साथ 1968 के अͬधǓनयम सं. 26 
ɮवारा पांͫडचेरȣ पर ͪवèताǐरत ͩकया गया –  

धारा 1 मɅ, उपधारा (2) के पæचात ्Ǔनàनͧलͨखत अÛतःèथाͪपत करɅ :– 

“परÛतु इस अͬधǓनयम मɅ अÛतͪव[çट कोई बात पांͫडचरेȣ के संघ राÏय¢ेğ के 
रेनोसाओ ंको लागू नहȣ ंहोगी ।”।   

2 1951 के अͬधǓनयम सं. 3 कȧ धारा 3 और अनसुूची ɮवारा “भाग ख राÏयɉ के ͧसवाय”  
के èथान पर ĤǓतèथाͪपत ।  

3 भारतीय èवतंğता (केÛġȣय अͬधǓनयम और अÚयादेश अनकूुलन) आदेश, 1948 ɮवारा 
“ǒĦǑटश बलुͬचèतान को सिàमͧलत करते हु ए” शÞद  Ǔनरͧसत ।    

4 1949 के अͬधǓनयम सं. 40 कȧ धारा 3 और अनसुचूी 2 ɮवारा “और” शÞद का लोप 
ͩकया गया ।  
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(3) यह 1890 कȧ जुलाई के Ĥथम Ǒदन को Ĥवƣृ होगा ।  

2. [Ǔनरसन ।] − Ǔनरसन अͬधǓनयम, 1938 (1938 का 1) कȧ 
धारा 2 और अनुसूची ɮवारा Ǔनरͧसत । 

3. ĤǓतपाãय अͬधकरण और चाट[ǐरत उÍच Ûयायालयɉ कȧ 
अͬधकाǐरता कȧ åयावृͪ ƣ − यह अͬधǓनयम ͩकसी भी राÏय के, 1[2 [िजस 
पर इस अͬधǓनयम का ͪवèतार है,] ͩकसी स¢म ͪवधान-मÖडल, Ĥाͬधकारȣ 
या åयिÈत] ɮवारा ͩकसी ĤǓतपाãय अͬधकरण से सàबिÛधत एतɮपूव[ या 
एतɮपæचात ्पाǐरत हर अͬधǓनयͧमǓत के अÚयधीन रहते हु ए पढ़ा जाएगा, 
और इस अͬधǓनयम कȧ ͩकसी बात का यह अथ[ न लगाया जाएगा ͩक वह 
ͩकसी ĤǓतपाãय अͬधकरण कȧ अͬधकाǐरता या Ĥाͬधकार पर Ĥभाव डालती 
है अथवा उसे ͩकसी Ĥकार से अãपीकृत करती है, अथवा उस शिÈत को, 
जो 3[उÍच Ûयायालय 4***] के पास है, ले लेती है ।  

4. पǐरभाषाएं − इस अͬधǓनयम मɅ, जब तक ͩक ͪवषय या संदभ[ मɅ 
कोई बात ͪवǽɮध न हो, − 

(1) “अĤाÜतवय” से ऐसा åयिÈत अͧभĤेत है, िजसके बारे मɅ 
भारतीय ĤाÜतवयता अͬधǓनयम, 1875 (1875 का 9) के उपबÛधɉ के 
अधीन यह समझा जाता है ͩक वह ĤाÜतवयता को नहȣं पहु ंचा है ;  

(2) “संर¢क” से ऐसा åयिÈत अͧभĤेत है, जो अĤाÜतवय के 
शरȣर कȧ या उसकȧ सàपͪƣ कȧ, या उसके शरȣर और संपͪƣ दोनɉ 
कȧ देखरेख रखता है ;   

(3) “ĤǓतपाãय” से ऐसा अĤाÜतवय अͧभĤेत है, िजसके शरȣर 
                                                
1 भारत शासन (भारतीय ͪवͬध अनकूुलन) आदेश, 1937 ɮवारा “सपǐरषɮ गवन[र जनरल 

अथवा सपǐरषɮ गवन[र या लेिÝटनɅट ɮवारा” के èथान पर ĤǓतèथाͪपत । 
2 1951 के अͬधǓनयम सं. 3 कȧ धारा 3 और अनसुूची ɮवारा “भाग क राÏयɉ और भाग ग 

राÏयɉ” के èथान पर ĤǓतèथाͪपत । 
3 भारत शासन (भारतीय ͪवͬध अनकूुलन) आदेश, 1937 ɮवारा “ͪवÈटोǐरया èटेɪय़टू 24 

और 25, अÚयाय 104 (भारत मɅ उÍच Ûयायालय èथाͪपत करन ेके ͧलए अͬधǓनयम) 
के अधीन कोई उÍच Ûयायालय èथाͪपत” के èथान पर ĤǓतèथाͪ पत । 

4 1951 के अͬधǓनयम सं. 3 कȧ धारा 3 और अनुसचूी ɮवारा “भाग क राÏयɉ तथा भाग 
ग राÏयɉ मɅ èथाͪ पत” शÞदɉ का लोप ͩकया गया ।  
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या सàपͪƣ, या दोनɉ के ͧलए कोई संर¢क है ;   

(4) “िजला Ûयायालय” का वहȣ अथ[ है, जो “ͫडिèĚÈट कोट[” 
को कोड आफ ͧसͪवल Ĥोसीजर, 1882 (1882 का 14)1 मɅ 
समनुदेͧशत है ; और मामूलȣ आरिàभक ͧसͪवल अͬधकाǐरता के 
Ĥयोग मɅ उÍच Ûयायालय इसके अÛतग[त आता है ;   

2[(5) “Ûयायालय” से − 

(क) वह िजला Ûयायालय अͧभĤेत है जो ͩकसी åयिÈत 
को संर¢क ǓनयुÈत या घोͪषत करने वाले आदेश के ͧलए इस 
अͬधǓनयम के अधीन आवेदन को Ēहण करने कȧ अͬधकाǐरता 
रखता है ; अथवा  

(ख) जहा ं ͩक ऐसे ͩकसी आवेदन के अनुसरण मɅ कोई 
संर¢क ǓनयुÈत या घोͪषत ͩकया जा चुका है, वहा ं– 

(i) वह Ûयायालय, िजसने या उस आͩफसर का 
Ûयायालय, िजसने संर¢क को ǓनयुÈत या घोͪषत ͩकया 
है या जो इस अͬधǓनयम के अधीन संर¢क को ǓनयुÈत 
या घोͪषत करने वाला समझा जाता है, अͧभĤेत है ; 
अथवा  

(ii) ĤǓतपाãय के शरȣर से सàबिÛधत ͩकसी भी 
मामले मɅ, वह िजला Ûयायालय अͧभĤेत है, िजसकȧ 
अͬधकाǐरता ऐसे èथान पर है, जहा ंĤǓतपाãय त×समय 
मामूलȣ तौर पर Ǔनवास करता है ; अथवा  

(ग) धारा 4क के अधीन अÛतǐरत ͩकसी काय[वाहȣ के 
सàबÛध मɅ उस आͩफसर का Ûयायालय अͧभĤेत है िजसे ऐसी 
काय[वाहȣ अÛतǐरत कȧ गई है ;]   

(6) “कलÈटर” से िजले के राजèव Ĥशासन का भारसाधक 

                                                
1 अब देͨखए ͧसͪवल ĤͩĐया संǑहता, 1908 (1908 का 5) । 
2 1926 के अͬधǓनयम सं. 4 कȧ धारा 2 ɮवारा मूल खÖड (5) के èथान पर ĤǓतèथाͪपत ।   
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मुÉय आͩफसर अͧभĤेत है, और ऐसा कोई भी आͩफसर इसके 
अÛतग[त आता है, िजसे राÏय सरकार, शासकȧय राजपğ मɅ 
अͬधसूचना ɮवारा ͩकसी भी èथानीय ¢ेğ मɅ, या åयिÈतयɉ के ͩकसी 
वग[ के बारे मɅ, इस अͬधǓनयम के समèत या ͩकÛहȣ ंĤयोजनɉ के 
ͧलए नाम से या पदेन कलÈटर होने के ͧलए ǓनयुÈत करɅ ; 

1*              *               *                 *  
तथा  

(8) “ͪवǑहत” से इस अͬधǓनयम के अधीन उÍच Ûयायालय 
ɮवारा बनाए गए Ǔनयमɉ ɮवारा ͪवǑहत अͧभĤेत है ।  
2[4क. अधीनèथ ÛयाǓयक आͩफसरɉ को अͬधकाǐरता Ĥदƣ करने कȧ 

और ऐसे आͩफसरɉ को काय[वाǑहयां अÛतǐरत करने कȧ शिÈत − (1) उÍच 
Ûयायालय आरंͧभक ͧसͪवल अͬधकाǐरता का Ĥयोग करने वाले ͩकसी ऐसे 
अͬधकारȣ को, जो िजला Ûयायालय के अधीनèथ है, अथवा िजला 
Ûयायालय के Ûयायाधीश को उसके अधीनèथ ͩकसी ऐसे आͩफसर को यह 
शिÈत देने का Ĥाͬधकार ͩक ऐसा आͩफसर इस धारा के अधीन उसे 
अÛतǐरत इस अͬधǓनयम के अधीन कȧ ͩकÛहȣं भी काय[वाǑहयɉ को 
Ǔनपटाए, साधारण या ͪवशेष आदेश ɮवारा दे सकेगा ।  

(2) िजला Ûयायालय का Ûयायाधीश, इस अͬधǓनयम के अधीन कȧ 
ͩकसी भी ऐसी काय[वाहȣ का, जो उसके Ûयायालय मɅ लंǒबत है, ͧलͨखत 
आदेश ɮवारा ͩकसी भी ĤĐम मɅ अÛतरण अपने अधीनèथ ͩकसी भी ऐसे 
आͩफसर को जो उपधारा (1) के अधीन सशÈत ͩकया गया है उसे Ǔनपटाने 
के ͧलए कर सकेगा ।  

(3) िजला Ûयायालय का Ûयायाधीश अपने Ûयायालय को या अपने 
अधीनèथ ͩकसी आͩफसर को, जो उपधारा (1) के अधीन सशÈत ͩकया 
गया है, इस अͬधǓनयम के अधीन ͩकसी काय[वाहȣ को, जो ऐसे आͩफसर 
को जो ऐसे ͩकसी अÛय आͩफसर के Ûयायालय मɅ लिàबत है, ͩकसी भी 
ĤĐम मɅ अÛतǐरत कर सकेगा ।  
                                                
1 1951 के अͬधǓनयम सं. 3 कȧ धारा 3 और अनसुूची ɮवारा खÖड (7) का लोप ͩ कया गया । 
2 1926 के अͬधǓनयम सं. 4 कȧ धारा 3 ɮवारा अÛतःèथाͪपत । 
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(4) जब ͩक ͩकसी ऐसे मामले मɅ, िजसमɅ कोई संर¢क ǓनयुÈत या 
घोͪषत ͩकया जा चुका है, कोई काय[वाǑहया ंइस धारा के अधीन अÛतǐरत 
कȧ जाती हɇ तब िजला Ûयायालय का Ûयायाधीश ͧलͨखत आदेश ɮवारा 
घोषणा कर सकेगा ͩक उस Ûयायाधीश का Ûयायालय अथवा वह आͩफसर 
िजसे वे अÛतǐरत कȧ गई हɇ, इस अͬधǓनयम के सभी Ĥयोजनɉ या उनमɅ 
से ͩकÛहȣं के ͧलए वह Ûयायालय समझा जाएगा िजसने संर¢क कȧ 
ǓनयुिÈत या घोषणा कȧ थी ।]     

  अÚयाय 2 
संर¢कɉ कȧ ǓनयिुÈत और घोषणा  

5. [यूरोपीय ǒĦǑटश Ĥजा कȧ दशा मɅ माता-ͪपता को ǓनयुÈत करने 
कȧ शिÈत ।] − भाग ख राÏय (ͪवͬध) अͬधǓनयम, 1951 (1951 का 3) 
कȧ धारा 3 और अनुसूची ɮवारा Ǔनरͧसत ।  

6. अÛय दशाओं मɅ ǓनयुÈत करने कȧ शिÈत कȧ åयावृͪ ƣ – 
अĤाÜतवय कȧ दशा मɅ 1*** इस अͬधǓनयम कȧ ͩकसी बात का यह अथ[ 
न लगाया जाएगा ͩक वह उसके शरȣर या सàपͪƣ या दोनɉ का संर¢क 
ǓनयुÈत करने कȧ ͩकसी ऐसी शिÈत को लेती है या अãपीकृत करती है, 
जो उस ͪवͬध कȧ ͸िçट से ͪवͬधमाÛय है, िजसके वह अĤाÜतवय अÚयधीन 
है ।  

7. संर¢कता के बारे मɅ Ûयायालय कȧ आदेश करने कȧ शिÈत − (1) 
जहा ं ͩक Ûयायालय का समाधान हो जाता है ͩक अĤाÜतवय का इसमɅ 
कãयाण है ͩक − 

(क) उसके शरȣर या सàपͪƣ, या दोनɉ के ͧलए संर¢क कȧ 
ǓनयुिÈत करने वाला,  अथवा  

(ख) ͩकसी åयिÈत को ऐसा संर¢क घोͪषत करने वाला,  

आदेश ͩकया जाए, वहा ंÛयायालय तɮनुसार आदेश कर सकेगा । 

 (2) इस धारा के अधीन Ǒदए गए आदेश से यह ͪववͯ¢त होगा ͩक 
                                                
1 1951 के अͬधǓनयम सं. 3 कȧ धारा 3 और अनसुचूी ɮवारा “जो यूरोपीय ǒĦǑटश Ĥजा 

नहȣ ंहै” शÞदɉ का लोप ͩकया गया है । 
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कोई भी संर¢क, जो ͪवल या अÛय ͧलखत ɮवारा ǓनयुÈत या Ûयायालय 
ɮवारा ǓनयुÈत या घोͪषत नहȣ ंͩकया गया है, हटा Ǒदया गया है । 

(3) जहां ͩक कोई संर¢क ͪवल या अÛय ͧलखत ɮवारा ǓनयुÈत या 
Ûयायालय ɮवारा ǓनयुÈत या घोͪषत ͩकया गया है, वहा ंउसके èथान पर 
दसूरे åयिÈत को संर¢क ǓनयुÈत या घोͪषत करने का इस धारा के अधीन 
कोई आदेश तब तक नहȣं ͩकया जाएगा जब तक पूवȾÈत ǓनयुÈत या 
घोͪषत संर¢क, कȧ शिÈतया ं इस अͬधǓनयम के उपबंधɉ के अधीन 
पǐरͪवरत न हो गई हɉ । 

8. आदेश के ͧलए आवेदन करने के हकदार åयिÈत − अिÛतम 
पूव[गामी धारा के अधीन कोई आदेश Ǔनàनͧलͨखत के आवेदन पर ͩकए 
जाने के ͧसवाय न ͩकया जाएगा − 

(क) अĤाÜतवय का संर¢क बनने के ͧलए वांछा या होने का 
दावा करने वाला åयिÈत,  अथवा 

(ख) अĤाÜतवय का कोई भी नातेदार या ͧमğ, अथवा 

(ग) उस िजले या अÛय èथानीय ¢ेğ का कलÈटर िजसके 
भीतर अĤाÜतवय मामूलȣ तौर से Ǔनवास करता है या िजसमɅ उसकȧ 
सàपͪƣ है, अथवा 

(घ) िजस वग[ का अĤाÜतवय है, उसके बारे मɅ Ĥाͬधकार रखने 
वाला कलÈटर । 

9. आवेदन Ēहण करने कȧ अͬधकाǐरता रखने वाला Ûयायालय − (1) 
यǑद आवेदन अĤाÜतवय के शरȣर कȧ संर¢कता के बारे मɅ है तो वह उस 
िजला Ûयायालय मɅ ͩकया जाएगा िजसकȧ उस èथान मɅ अͬधकाǐरता है 
जहा ंअĤाÜतवय मामूलȣ तौर से Ǔनवास करता है । 

(2) यǑद आवेदन अĤाÜतवय कȧ सàपͪƣ कȧ संर¢कता के बारे मɅ है 
तो वह या तो उस िजला Ûयायालय मɅ ͩकया जा सकेगा, िजसकȧ उस 
èथान मɅ अͬधकाǐरता है जहा ंअĤाÜतवय मामूलȣ तौर से Ǔनवास करता है 
या उस िजला Ûयायालय मɅ ͩकया जा सकेगा, िजसकȧ अͬधकाǐरता ऐसे 
èथान मɅ है, जहा ंउसकȧ सàपͪƣ है । 
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(3) यǑद अĤाÜतवय कȧ सàपͪƣ कȧ संर¢कता के बारे मɅ आवेदन 
ऐसे िजला Ûयायालय मɅ ͩकया गया है, जो उस èथान मɅ अͬधकाǐरता 
रखने वाला िजला Ûयायालय से ͧभÛन है, िजसमɅ अĤाÜतवय मामूलȣ तौर 
से Ǔनवास करता है, तो यǑद उस Ûयायालय कȧ यह राय है ͩक उसका 
Ǔनपटारा अͬधकाǐरता रखने वाले ͩकसी अÛय िजला Ûयायालय ɮवारा 
अͬधक Ûयायसंगत तौर पर या सुͪवधा से ͩकया जा सकेगा तो वह उस 
आवेदन को लौटा सकेगा ।  

10. आवेदन का ĤǾप − (1) यǑद आवेदन कलÈटर ɮवारा नहȣ ं
ͩकया जाता, तो वह उस Ĥकार से, जो वादपğ के हèता¢र और स×यापन 
के ͧलए कोड आफ ͧसͪवल Ĥोसीजर,18821 (1882 का 14) ɮवारा ͪवǑहत 
है, हèता¢र और स×याͪपत अजȸ ɮवारा ͩकया जाएगा िजसमɅ 
Ǔनàनͧलͨखत का कथन होगा जहा ंतक ͩक वे अͧभǓनिæचत ͩकए जा 
सकɅ  – 

(क) अĤाÜतवय का नाम, ͧलगं, धम[, जÛम Ǔतͬथ और मामूलȣ 
Ǔनवास-èथान ;  

(ख) जहा ंͩक अĤाÜतवय नारȣ है, वहा ंयह ͩक वह ͪववाǑहता 
है या नहȣ,ं और यǑद है, तो उसके पǓत का नाम और आय ु;  

(ग) अĤाÜतवय कȧ सàपͪƣ कȧ, यǑद कोई हो, ĤकृǓत, िèथǓत 
और लगभग मूãय ;  

(घ) अĤाÜतवय के शरȣर या सàपͪƣ कȧ अͧभर¢ा या कÞजा 
रखने वाले åयिÈत का नाम और Ǔनवास-èथान ;  

(ङ) अĤाÜतवय के Ǔनकट नातेदार कौन हɇ, और वे कहा ं
Ǔनवास करते हɇ ;   

(च) यह ͩक अĤाÜतवय के शरȣर या सàपͪƣ या दोनɉ का 
संर¢क ͩकसी ऐसे åयिÈत ɮवारा ǓनयुÈत ͩकया गया है या नहȣ,ं 
जो उस ͪवͬध से, िजसके अÚयधीन अĤाÜतवय है, ऐसी ǓनयुिÈत 
करने का हक रखता है या हक रखने का दावा करता है ;  

                                                
1 अब देͨखए ͧसͪवल ĤͩĐया संǑहता, 1908 (1908 का 5) ।  
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(छ) यह ͩक अĤाÜतवय के शरȣर या सàपͪƣ, या दोनɉ कȧ 
संर¢कता के बारे मɅ आवेदन उस Ûयायालय या ͩकसी अÛय 
Ûयायालय से ͩकसी समय ͩकया गया है या नहȣ,ं और यǑद ͩकया 
गया है, तो कब, और ͩकस Ûयायालय से ͩकया गया और उसका 
पǐरणाम Èया हुआ ;  

(ज) यह ͩक Èया आवेदन अĤाÜतवय के शरȣर या उसकȧ 
सàपͪƣ या दोनɉ के संर¢क कȧ ǓनयुिÈत या घोषणा के ͧलए है ;   

(झ) जहा ंͩक आवेदन संर¢क ǓनयुÈत करने के ͧलए है, वहां 
Ĥèथाͪपत संर¢क कȧ अह[ताएं ;  

(ञ) जहा ंͩक आवेदन ͩकसी åयिÈत को संर¢क घोͪषत करने 
के ͧलए है, वहां वे आधार िजस पर वह åयिÈत दावा करता है ;  

(ट) वे हेतुक िजनसे Ĥेǐरत होकर आवेदन ͩकया गया है ; तथा 

(ठ) ऐसी अÛय ͪवͧशिçटया,ं यǑद कोई हɉ, जैसी ͪवǑहत कȧ 
जाएं या िजनका कथन ͩकया जाना आवेदन कȧ ĤकृǓत आवæयक 
बना देती है । 

(2) यǑद आवेदन कलÈटर ɮवारा ͩकया जाता है, तो वह Ûयायालय 
को संबोͬधत और डाक ɮवारा ऐसे अÛय Ĥकार से, जो सुͪवधाजनक पाया 
जाए, भेजे गए पğ ɮवारा होगा और उपधारा (1) मɅ वͨण[त ͪवͧशिçटयɉ 
का याव×संभव कथन करेगा । 

(3) Ĥèथाͪपत संर¢क कȧ काय[ करने के ͧलए रजामंदȣ कȧ घोषणा 
आवेदन के साथ देनी होगी और उस घोषणा को उसे हèता¢ǐरत करना 
होगा और वह Ûयूनतम दो साͯ¢यɉ ɮवारा अनुĤमाͨणत हɉगी । 

11. आवेदन के Ēहण ͩकए जाने पर ĤͩĐया − (1) यǑद Ûयायालय 
का समाधान हो जाता है ͩक आवेदन पर काय[वाहȣ करने के ͧलए आधार 
है, तो वह उसकȧ सुनवाई के ͧलए Ǒदन Ǔनयत करेगा, और आवेदन कȧ, 
और सुनवाई के ͧलए Ǔनयत तारȣख कȧ सूचना − 

  (क) कȧ तामील कोड आफ ͧसͪवल Ĥोसीजर, 18821 (1882 
का 14) मɅ Ǔनदेͧशत Ĥकार से − 

                                                
1 अब देͨखए ͧसͪवल ĤͩĐया सǑंहता, 1908 (1908 का 5) । 
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(i) अĤाÜतवय कȧ माता या ͪपता पर कराएगा, यǑद वे 
ͩकसी 1[ऐसे राÏय मɅ Ǔनवास करते हɉ, िजस पर इस 
अͬधǓनयम का ͪवèतार है],  

(ii) उस åयिÈत पर, यǑद कोई हो, कराएगा जो अजȸ मɅ 
या पğ मɅ अĤाÜतवय के शरȣर या सàपͪƣ कȧ अͧभर¢ा या 
कÞजा रखने वाले के तौर पर नाͧमत है, 

(iii) उस åयिÈत पर कराएगा, जो आवेदन या पğ मɅ 
संर¢क ǓनयÈुत या घोͪषत ͩकए जाने के ͧलए Ĥèथाͪपत है 
जब तक ͩक वह åयिÈत èवयं हȣ आवेदक न हो, तथा 

(iv) अÛय ͩकसी åयिÈत पर कराएगा िजसे Ûयायालय 
कȧ राय मɅ आवेदन कȧ ͪवशेष सूचना दȣ जानी चाǑहए ; तथा   

(ख)  Ûयाय सदन के और अĤाÜतवय के Ǔनवास-èथान के 
ͩकसी सहज͸æय भाग पर लगवाएगा, और अÛयथा ऐसे Ĥकार से 
Ĥकाͧशत कराएगा, जैसा उÍच Ûयायालय ɮवारा इस अͬधǓनयम के 
अधीन बनाए गए Ǔनयमɉ के अÚयधीन रहते हु ए वह Ûयायालय ठȤक 
समझे ।  

(2) राÏय सरकार, साधारण या ͪवशेष आदेश ɮवारा अपेͯ¢त कर 
सकेगी ͩक जब धारा 10 कȧ उपधारा (1) के अधीन कȧ अजȸ मɅ वͨण[त 
सàपͪƣ का कोई भाग ऐसी भूͧम है िजसका अधी¢ण ĤǓतपाãय अͬधकरण 
ले सकता है ; तब Ûयायालय उस कलÈटर पर, िजसके िजले मɅ अĤाÜतवय 
मामूलȣ तौर से Ǔनवास करता है, और हर कलÈटर पर, िजसके िजले मɅ 
ऐसी भूͧम का कोई भी Ĥभाग िèथत है, पूवȾÈत सूचना कȧ भी तामील 
कराएगा, और कलÈटर ऐसे Ĥकार से, िजसे वह ठȤक समझे, उस सूचना 
को Ĥकाͧशत कराएगा ।  

(3) उपधारा (2) के अधीन तामील या Ĥकाͧशत कȧ गई ͩकसी सूचना 
कȧ तामील या Ĥकाशन के ͧलए कोई Ĥभार Ûयायालय या कलÈटर ɮवारा 
नहȣ ंͧलया जाएगा ।  

12. अĤाÜतवय के पेश ͩकए जाने और शरȣर तथा सàपͪƣ के 
अÛतǐरम संर¢ण के ͧलए अÛतव[तȸ आदेश देने कȧ शिÈत − (1) 
                                                
1 1951 के अͬधǓनयम स.ं 3 कȧ धारा 3 और अनसुूची ɮवारा “ͩकसी भाग क राÏय या 

ͩकसी भाग ग राÏय” के èथान पर ĤǓतèथाͪपत । 
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Ûयायालय Ǔनदेश दे सकेगा ͩक वह åयिÈत, यǑद कोई हो, िजसकȧ 
अͧभर¢ा मɅ अĤाÜतवय है उसे ऐसे èथान और समय पर और ऐसे åयिÈत 
के सम¢, िजसे उस Ûयायालय ने ǓनयुÈत ͩकया है, पेश करे या कराए 
और Ûयायालय अĤाÜतवय के शरȣर या सàपͪƣ कȧ अèथायी अͧभर¢ा और 
संर¢ण के ͧलए ऐसा आदेश दे सकेगा जैसा वह उͬचत समझे ।  

(2) यǑद अĤाÜतवय ऐसी लड़कȧ है, िजसे लोक सम¢ आने के ͧलए 
ͪववश नहȣ ंͩकया जाना चाǑहए, तो उपधारा (1) के अधीन उसके पेश ͩकए 
जाने के Ǔनदेश मɅ यह अपे¢ा होगी ͩक वह देश कȧ ǾǑढ़यɉ और रȣǓतयɉ के 
अनुसार पेश कȧ जाए ।  

(3) इस धारा कȧ कोई भी बात −  

(क) ͩकसी अĤाÜतवय लड़कȧ को ऐसे åयिÈत को, जो इस 
आधार पर ͩक वह उसका पǓत है उसका संर¢क होने का दावा करता 
है, अèथायी अͧभर¢ा मɅ रखने को Ûयायालय को तब के ͧसवाय, 
Ĥाͬधकृत न करेगी जब ͩक वह लड़कȧ अपने माता-ͪपता कȧ, यǑद 
कोई हो, सàमǓत से अͧभर¢ा मɅ पहले से हȣ है, अथवा  

(ख) उस åयिÈत को, िजसे अĤाÜतवय कȧ सàपͪƣ कȧ अèथायी 
अͧभर¢ा और संर¢ण Ûयèत है, Ĥाͬधकृत न करेगी ͩक वह ͩकसी 
åयिÈत को, जो भी ऐसी सàपͪƣ पर कÞजा रखता है, ͪवͬध के 
सàयक् अनुĐम से अÛयथा बेकÞजा करे ।  

13. आदेश करने से पहले साêय कȧ सुनवाई − आवेदन कȧ सुनवाई 
के ͧलए Ǔनयत Ǒदन को, या त×पæचात ् यथाशÈय शीē Ûयायालय वह 
साêय सुनेगा, जो आवेदन के समथ[न मɅ या ͪवरोध मɅ Ǒदया जाए ।  

14. ͪवͧभÛन Ûयायालयɉ मɅ साथ-साथ काय[वाǑहया ं − (1) यǑद 
अĤाÜतवय के संर¢क कȧ ǓनयुिÈत या घोषणा के ͧलए काय[वाǑहया ंएक से 
अͬधक Ûयायालयɉ मɅ कȧ जाती हɇ तो उन Ûयायालयɉ मɅ से हर एक अÛय 
Ûयायालय या Ûयायालयɉ मɅ कȧ काय[वाǑहयɉ से अवगत कराए जाने पर, 
अपने सम¢ कȧ काय[वाǑहयɉ को रोक देगा ।  

(2) यǑद वे दोनɉ या सभी Ûयायालय एक हȣ उÍच Ûयायालय के 
अधीनèथ हɇ, तो वे मामले कȧ ǐरपोट[ उस उÍच Ûयायालय को करɅगे, और 
वह उÍच Ûयायालय अवधाǐरत करेगा ͩक इन Ûयायालयɉ मɅ से ͩकसमɅ 
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अĤाÜतवय के संर¢क कȧ ǓनयुिÈतयɉ या घोषणा के बारे मɅ काय[वाǑहया ं
कȧ जाएंगी ।    

1[(3) अÛय ͩकसी दशा मɅ, िजसमɅ उपधारा (1) के अधीन काय[वाǑहया ं
रोकȧ जाती हɇ, Ûयायालय अपनी-अपनी राÏय सरकार को मामले कȧ ǐरपोट[ 
करɅगे और उससे ͧमले आदेशɉ से माग[दͧश[त हɉगे ।]   

15. कई संर¢कɉ कȧ ǓनयुिÈत या घोषणा − (1) यǑद उस ͪवͬध के 
अनुसार, िजसके अĤाÜतवय अÚयधीन है, उसके शरȣर या सàपͪƣ या दोनɉ 
के ͧलए दो या अͬधक संयुÈत संर¢क हो सकते हɇ, तो Ûयायालय, यǑद 
वह ठȤक समझे, उÛहɅ ǓनयुÈत या घोͪषत कर सकेगा ।  

2*            *              *                   *                    

(4) अĤाÜतवय के शरȣर के ͧलए और सàपͪƣ के ͧलए पथृक्-पथृक् 
संर¢क ǓनयुÈत या घोͪषत ͩकए जा सकɅ गे ।  

(5) यǑद अĤाÜतवय कȧ कई सàपͪƣया ंहɇ, तो Ûयायालय यǑद वह 
ठȤक समझे, उन सàपͪƣयɉ मɅ से ͩकसी एक या अͬधक के ͧलए पथृक्-
पथृक् संर¢क कȧ ǓनयुिÈत या घोषणा कर सकेगा ।  

16. Ûयायालय कȧ अͬधकाǐरता से परे कȧ सàपͪƣ के ͧलए संर¢क 
कȧ ǓनयुिÈत या घोषणा − यǑद Ûयायालय अपनी अͬधकाǐरता कȧ èथानीय 
सीमाओं के परे िèथत ͩकसी सàपͪƣ के ͧलए संर¢क ǓनयुÈत या घोͪषत 
करता है तो, िजस èथान मɅ सàपͪƣ िèथत है, वहा ंअͬधकाǐरता रखने 
वाला Ûयायालय संर¢क ǓनयुÈत या घोͪषत करने वाले आदेश कȧ 
Ĥमाͨणत ĤǓतͧलͪप के पेश ͩकए जाने पर उसे सàयक् ǓनयुÈत या घोͪषत 
संर¢क के तौर पर ĤǓतगहृȣत करेगा और आदेश को Ĥभावशील करेगा ।  

17. संर¢क ǓनयुÈत करने मɅ Ûयायालय ɮवारा ͪवचारणीय बातɅ − 
(1) अĤाÜतवय का संर¢क ǓनयुÈत या घोͪषत करने मɅ इस धारा के 
उपबंधɉ के अÚयधीन रहते हु ए, Ûयायालय उस ͪवͬध से संगत, िजसके 
                                                
1  भारत शासन (भारतीय ͪवͬध अनुकूलन) आदेश, 1937 ɮवारा मूल उपधारा (3) के èथान 

पर ĤǓतèथाͪ पत । 
2 1951 के अͬधǓनयम सं. 3 कȧ धारा 3 और अनुसचूी ɮवारा उपधारा (2) और (3) का 

लोप ͩकया गया । 
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अĤाÜतवय अÚयधीन है, उस बात से माग[दͧश[त होगा, जो उन 
पǐरिèथǓतयɉ मɅ अĤाÜतवय के कãयाण के ͧलए Ĥतीत हो ।  

(2) यह ͪवचार करने मɅ ͩक अĤाÜतवय के ͧलए Èया कãयाणकर 
होगा, Ûयायालय अĤाÜतवय कȧ आयु, ͧलगं और धम[, Ĥèथाͪपत, संर¢क 
शील और सामØय[ तथा अĤाÜतवय से रÈत संबंध मɅ उसकȧ Ǔनकटता, मतृ 
जनक कȧ इÍछाओं को, यǑद कोई हɉ और अĤाÜतवय से या उसकȧ 
सàपͪƣ से Ĥèथाͪपत संर¢क के ͩकसी वत[मान या पूव[तम संबंधɉ को 
Úयान मɅ रखेगा ।  

(3) यǑद अĤाÜतवय इतनी आयु का है ͩक वह बुɮͬधमƣापूण[ 
अͬधमान कर सकता है तो Ûयायालय उस अͬधमान पर ͪवचार कर सकेगा ।    

1*               *                *                   *                     

(5) Ûयायालय ͩकसी åयिÈत को उसकȧ इÍछा के ͪवǽɮध संर¢क 
ǓनयुÈत या घोͪषत नहȣ ंकरेगा ।  

18. कलÈटर के पद के आधार पर ǓनयुिÈत या घोषणा − जहा ंͩक 
कलÈटर अपने पद के आधार पर अĤाÜतवय के शरȣर या सàपͪƣ या दोनɉ 
का संर¢क होने के ͧलए Ûयायालय ɮवारा ǓनयुÈत या घोͪषत ͩकया जाता 
है, वहा ंउसकȧ ǓनयुिÈत या घोषणा करने वाला आदेश वह पद त×समय 
धारण करने वाले åयिÈत को, यथािèथǓत, अĤाÜतवय के शरȣर या सàपͪƣ, 
या दोनɉ के बारे मɅ अĤाÜतवय के संर¢क के तौर पर काय[ करने को 
Ĥाͬधकृत और अपेͯ¢त करने वाला समझा जाएगा । 

19. कǓतपय दशाओं मɅ Ûयायालय ɮवारा संर¢क ǓनयुÈत न ͩकया 
जाना − इस अÚयाय कȧ कोई भी बात Ûयायालय को Ĥाͬधकृत न करेगी 
ͩक वह ऐसे अĤाÜतवय कȧ, िजसकȧ सàपͪƣ ĤǓतपाãय अͬधकरण के 
अधी¢ण के अधीन है, सàपͪƣ का संर¢क ǓनयुÈत या घोͪ षत करे, अथवा − 

(क) उस अĤाÜतवय के, जो ͪववाǑहता नारȣ है और िजसका पǓत 
Ûयायालय कȧ राय मɅ उसके शरȣर का संर¢क होने के अयोÊय नहȣ,ं 

                                                
1 1951 के अͬधǓनयम सं. 3 कȧ धारा 3 और अनसुचूी ɮवारा उपधारा (4) का लोप 

ͩकया गया । 
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है, अथवा  
1[(ख) ͩकसी ͪववाǑहता नारȣ से ͧभÛन उस अĤाÜतवय के, 

िजसका ͪपता या माता जीͪवत है और Ûयायालय कȧ राय मɅ 
अĤाÜतवय के शरȣर का संर¢क होने के अयोÊय नहȣं है ; अथवा] 

(ग) उस अĤाÜतवय के, िजसकȧ सàपͪƣ उसके शरȣर का 
संर¢क ǓनयुÈत करने के ͧलए स¢म ĤǓतपाãय अͬधकरण के 
अधी¢ण के अधीन है,  

शरȣर का संर¢क ǓनयुÈत या घोͪषत करे ।  

अÚयाय 3 
संर¢कɉ के कत[åय, अͬधकार और दाǓय×व 

साधारण  

20. संर¢क का ĤǓतपाãय से वैæवाͧसक संबंध − (1) संर¢क का 
अपने ĤǓतपाãय से वैæवाͧसक संबंध होता है, और ͪवल या अÛय ͧलखत 
ɮवारा, यǑद कोई हो, िजसमɅ वह ǓनयुÈत ͩकया गया है, या इस 
अͬधǓनयम ɮवारा, यथा उपबंͬधत के ͧसवाय, वह अपने पद से कोई लाभ 
नहȣ ंउठाएगा ।  

(2) अपने ĤǓतपाãय के ĤǓत संर¢क के इस वैæवाͧसक संबंध का 
ͪवèतार और Ĥभाव संर¢क ɮवारा ĤǓतपाãय कȧ सàपͪƣ के, और 
ĤǓतपाãय ɮवारा संर¢क कȧ सàपͪƣ के ऐसे Đयɉ पर होता है, जो 
ĤǓतपाãय कȧ अĤाÜतवयता समाÜत होने के अåयवǑहत या शीē पæचात ्
ͩकए गए हɇ, और साधारणतया उनके बीच तब ͩकए गए सब संåयवहारɉ 
पर होता है, जब संर¢क का असर बना हुआ था या कुछ हȣ पहले तक 
बना रहा था ।  

21. संर¢क के तौर पर काय[ करने कȧ अĤाÜतवय कȧ सामØय[ − 
अĤाÜतवय, अपनी प×नी या सÛतान के, या जहा ंͩक वह अͪवभÈत ǑहÛद ू
कुटुàब का कता[ है वहा ंउस कुटुàब के दसूरे अĤाÜतवय सदèय कȧ प×नी 
या सÛतान के संर¢क के तौर पर काय[ करने के ͧसवाय ͩकसी भी 
अĤाÜतवय के संर¢क के तौर पर काय[ करने के ͧलए अ¢म है ।  
                                                
1 2010 के अͬधǓनयम सं. 30 कȧ धारा 2 ɮवारा ĤǓतèथाͪपत ।  
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22. संर¢क का पाǐरĮͧमक − (1) Ûयायालय ɮवारा ǓनयुÈत या 
घोͪषत संर¢क उस भƣे का, यǑद कोई हो, हकदार होगा, िजसे Ûयायालय 
उसके कत[åयɉ के Ǔनçपादन मɅ उसकȧ सतक[ ता और पǐरĮम के ͧलए ठȤक 
समझे ।  

(2) जब ͩक सरकार का कोई आͩफसर ऐसे आͩफसर कȧ हैͧसयत मɅ, 
ऐसा संर¢क होने के ͧलए ǓनयुÈत या घोͪषत ͩकया जाता है, तब 
ĤǓतपाãय कȧ सàपͪƣ मɅ से सरकार को ऐसी फȧसɅ दȣ जाएंगी जैसी राÏय 
सरकार साधारण या ͪवशेष आदेश ɮवारा ǓनǑद[çट करे ।  

23. संर¢क के तौर पर कलÈटर पर Ǔनयंğण − Ûयायालय ɮवारा 
अĤाÜतवय के शरȣर या संपͪƣ, या दोनɉ का संर¢क होने के ͧलए ǓनयुÈत 
या घोͪषत कलÈटर, अपने ĤǓतपाãय कȧ संर¢कता से सàबिÛधत, सब 
बातɉ मɅ राÏय सरकार के या उस Ĥाͬधकारȣ के, जैसा वह सरकार शासकȧय 
राजपğ मɅ अͬधसूचना1 ɮवारा इस Ǔनͧमƣ ǓनयुÈत करे, Ǔनयंğण के 
अÚयधीन होगा ।  

शरȣर का संर¢क  

24. शरȣर के संर¢क के कत[åय − ĤǓतपाãय के शरȣर के संर¢क पर 
ĤǓतपाãय कȧ अͧभर¢ा का भार है और उसे उसके संभाल, èवाèØय और 
ͧश¢ा कȧ और ĤǓतपाãय िजस ͪवͬध के अÚयधीन है उस ɮवारा अपेͯ¢त 
अÛय बातɉ कȧ ओर Úयान देना होगा ।  

25. ĤǓतपाãय कȧ अͧभर¢ा का संर¢क का हक − (1) यǑद 
ĤǓतपाãय अपने शरȣर के संर¢क कȧ अͧभर¢ा को छोड़ देता है या उससे 
हटा Ǒदया जाता है, तो, यǑद Ûयायालय इस राय का है ͩक ĤǓतपाãय के 
ͧलए यह कãयाणकर होगा ͩक वह संर¢क कȧ अͧभर¢ा मɅ लौट आए, तो 
वह उसके लौट आने के ͧलए आदेश कर सकेगा और उस आदेश का 
Ĥवत[न कराने के Ĥयोजन से ĤǓतपाãय को ͬगरÝतार करा सकेगा और 
संर¢क कȧ अͧभर¢ा मɅ रखे जाने के ͧलए उसे पǐरदƣ करा सकेगा ।  
                                                
1 ǓनयुिÈत करन ेवाले ऐसे Ĥाͬधकाǐरयɉ कȧ बाबत अͬधसचूनाओं के ͧलए िजनके Ǔनयंğण मɅ 
अͬधǓनयम के अधीन ǓनयुÈत आयुÈत हɉगे, देͨखए ͪवͧभÛन èथानीय Ǔनयम और 
आदेश । 
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(2) ĤǓतपाãय कȧ ͬगरÝतारȣ के Ĥयोजन से Ûयायालय दंड ĤͩĐया 
संǑहता, 18821 (1882 का 10) कȧ धारा 100 ɮवारा Ĥथम वग[ मिजèĚेट 
को Ĥदƣ शिÈत का Ĥयोग कर सकेगा ।  

(3) ऐसे åयिÈत के पास, जो उसका संर¢क नहȣ ं है, ĤǓतपाãय का 
अपने संर¢क कȧ इÍछा के ͪवǽɮध Ǔनवास, èवतः संर¢कता का पय[वसान 
नहȣ ंकर देता ।  

26. ĤǓतपाãय का अͬधकाǐरता से हटाया जाना − (1) जो åयिÈत 
Ûयायालय ɮवारा शरȣर का संर¢क ǓनयुÈत या घोͪषत है, जब तक वह 
कलÈटर न हो अथवा ͪवल या अÛय ͧलखत ɮवारा ǓनयुÈत संर¢क न हो, 
वह उस Ûयायालय कȧ इजाजत के ǒबना िजसके ɮवारा वह ǓनयुÈत या 
घोͪषत ͩकया गया था ĤǓतपाãय को उन Ĥयोजनɉ के ͧसवाय, जो ͪवǑहत 
ͩकए जाएं, उस Ûयायालय कȧ अͬधकाǐरता कȧ सीमाओं से बाहर नहȣं 
हटाएगा ।  

(2) Ûयायालय ɮवारा उपधारा (1) के अधीन अनुदƣ इजाजत ͪवशेष 
या साधारण हो सकेगी, और उसे अनुदƣ करने वाले आदेश ɮवारा 
पǐरभाͪषत कȧ जा सकेगी ।  

संपͪƣ का संर¢क  

27. सàपͪƣ के संर¢क के कत[åय − ĤǓतपाãय कȧ सàपͪƣ का 
संर¢क उस सàपͪƣ से ऐसी सतक[ ता से बरतने के ͧलए आबɮध है, जैसी 
से मामूलȣ Ĥ£ा वाला åयिÈत उससे बरतता यǑद वह सàपͪƣ उसी कȧ 
अपनी होती, और इस अÚयाय के उपबंधɉ के अÚयधीन यह है ͩक वह वे 
सब काय[ कर सकेगा जो उसे सàपͪƣ के आपन, संर¢ा या फायदे के ͧलए 
युिÈतयुÈत और उͬचत हɇ ।  

28. वसीयती संर¢क कȧ शिÈतया ं− जहां ͩक संर¢क ͪवल या अÛय 
ͧलखत ɮवारा ǓनयुÈत ͩकया गया है वहा ंअपने ĤǓतपाãय कȧ èथावर 
सàपͪƣ को बंधक या भाǐरत करने या ͪवĐय, दान, ͪवǓनमय ɮवारा या 
अÛयथा अÛतǐरत करने कȧ उसकȧ शिÈत, उस Ǔनब[Ûधन के अÚयधीन, जो 
ͧलखत ɮवारा अͬधरोͪपत ͩकया गया हो, तब के ͧसवाय होगी जब ͩक वह 

                                                
1 अब देͨखए दंड ĤͩĐया संǑहता, 1898 (1898 का 5) । 
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इस अͬधǓनयम के अधीन संर¢क घोͪषत कर Ǒदया गया है और उस 
घोषणा को करने वाले Ûयायालय ने ͧलͨखत आदेश ɮवारा वह èथावर 
सàपͪƣ जो उस आदेश मɅ ͪवǓनǑद[çट हो, आदेश ɮवारा अनु£ात रȣǓत से 
åययǓनत करने के ͧलए अनु£ा ऐसे Ǔनबंधन के होते हु ए भी दे दȣ है ।  

29. Ûयायालय ɮवारा ǓनयुÈत या घोͪषत ͩकए गए सàपͪƣ के 
संर¢क कȧ शिÈतयɉ कȧ पǐरसीमा − जहा ं ͩक कलÈटर से, या ͪवल या 
अÛय ͧलखत ɮवारा ǓनयुÈत संर¢क से ͪवͧभÛन कोई åयिÈत ĤǓतपाãय 
कȧ सàपͪƣ का संर¢क होने के ͧलए Ûयायालय ɮवारा ǓनयुÈत या घोͪषत 
ͩकया गया है, वहा ंवह Ûयायालय कȧ पूव[ अनु£ा के ǒबना −  

(क) अपने ĤǓतपाãय कȧ èथावर सàपͪƣ के ͩकसी भी भाग को 
बंधक या भाǐरत नहȣ ंकरेगा, या ͪवĐय, दान, ͪवǓनमय ɮवारा, या 
अÛयथा अÛतǐरत नहȣ ंकरेगा, अथवा  

(ख) उस सàपͪƣ के ͩकसी भाग को पांच वष[ से अͬधक कȧ 
अवͬध के ͧलए, या उस तारȣख से, िजसको वह ĤǓतपाãय अĤाÜतवय 
न रहेगा, आगे एक वष[ तक ͪवèततृ ͩकसी अवͬध के ͧलए पɪटे पर 
नहȣ ंदेगा ।  

30. धारा 28 या धारा 29 के उãलंघन मɅ ͩकए गए अÛतरणɉ कȧ 
शूÛयकरणीयता − संर¢क ɮवारा दोनɉ अिÛतम पूव[गामी धाराओं मɅ से 
ͩकसी के उãलंघन मɅ èथावर सàपͪƣ का åययन तɮɮवारा Ĥभाǐरत ͩकसी 
भी अÛय åयिÈत कȧ Ĥेरणा पर शूÛयकरणीय है ।  

31. धारा 29 के अधीन अÛतरणɉ के ͧलए अनु£ा देने ͪवषयक 
पɮधǓत − (1) संर¢क को धारा 29 मɅ वͨण[त कायɟ मɅ से ͩकसी को करने 
कȧ अनु£ा Ûयायालय आवæयकता कȧ दशा मɅ देने के ͧसवाय या तब देने 
के ͧसवाय जबͩक वह ĤǓतपाãय कȧ सुåयÈत भलाई के ͧलए हɉ, न देगा ।  

(2) अनु£ा Ĥदान करने वाले आदेश मɅ, यथािèथǓत, आवæयकता या 
भलाई का पǐरवण[न होगा या उस सàपͪƣ का वण[न होगा िजसके संबंध मɅ 
अनु£ात काय[ ͩकया जाता है, और ऐसी शतɏ, यǑद कोई हɉ, ͪवǓनǑद[çट 
हɉगी, जैसी Ûयायालय अनु£ात से संलÊन करना ठȤक समझे, और वह उस 
Ûयायालय के Ûयायाधीश ɮवारा èवयं अपने हाथ से अͧभͧलͨखत, Ǒदनांͩकत 
और हèता¢ǐरत ͩकया जाएगा अथवा जब ͩकसी कारण से वह हाथ से 
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आदेश को अͧभͧलͨखत करने से Ǔनवाǐरत हो तब वह उसके बोलने के 
अनुसार ͧलखा जाएगा तथा उस ɮवारा Ǒदनांͩकत और हèता¢ǐरत ͩकया 
जाएगा ।  

(3) Ûयायालय अनु£ा के साथ èवͪववेक मɅ शतɏ संलÊन कर सकेगा 
िजनमɅ अÛय शतɟ के अǓतǐरÈत Ǔनàनͧलͨखत शतɏ भी हो सकɅ गी, अथा[त ्:−  

(क) यह ͩक ͪवĐय Ûयायालय कȧ मंजूरȣ के ǒबना पूण[ नहȣं 
ͩकया जाएगा ;  

(ख) यह ͩक ͪवĐय उस आशǓयत ͪवĐय कȧ ऐसी उɮघोषणा के 
पæचात ्जैसी उÍच Ûयायालय ɮवारा इस अͬधǓनयम के अधीन बनाए 
गए Ǔनयमɉ के अÚयधीन रहते हु ए Ûयायालय ने ǓनǑद[çट कȧ है, उस 
समय और èथान पर, जो Ûयायालय ɮवारा ͪवǓनǑद[çट ͩकया जाएगा, 
लोक नीलामी ɮवारा उस åयिÈत को ͩकया जाएगा िजसने Ûयायालय 
के या Ûयायालय ɮवारा उस Ĥयोजन के ͧलए ͪवशेषतया ǓनयुÈत 
åयिÈत के सम¢ सबसे ऊंची बोलȣ लगाई हो ;   

(ग) यह ͩक पɪटा ͩकसी Ĥीͧमयम के ĤǓतफल मɅ न ͩकया 
जाएगा या इतने वषɟ कȧ अवͬध के ͧलए और ऐसे भाटकɉ और 
Ĥसंͪवदाओं के अÚयधीन ͩकया जाएगा जो Ûयायालय ǓनǑद[çट करे ;   

(घ) यह ͩक संर¢क अनु£ात काय[ के सàपूण[ आगम या उनका 
कोई भाग Ûयायालय से संͪवतरण ͩकए जाने या ͪवǑहत ĤǓतभूǓतयɉ 
मɅ Ûयायालय ɮवारा ͪवǓनǑहत ͩकए जाने को अथवा अÛयथा ऐसे 
åययǓनत ͩकए जाने को, जैसे Ûयायालय ǓनǑद[çट करे, Ûयायालय मɅ 
जमा करेगा ।  

(4) संर¢क को धारा 29 मɅ वͨण[त काय[ के करने कȧ अनु£ा अनुदƣ 
करने से पहले Ûयायालय अनु£ा देने के आवेदन कȧ सूचना का ĤǓतपाãय 
के नातेदार या ͧमğ को Ǒदलाया जाना काǐरत कर सकेगा िजसे Ûयायालय 
कȧ राय मɅ उसकȧ सूचना ͧमलनी चाǑहए, और आवेदन के ͪवरोध मɅ 
उपसंजात होने वाले ͩकसी भी åयिÈत को सुनेगा और उसका कथन 
अͧभͧलͨखत करेगा ।  

32. सàपͪƣ के संर¢क कȧ जो Ûयायालय ɮवारा ǓनयुÈत या घोͪषत 
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ͩकया गया है, शिÈतयɉ मɅ फेरफार − जहा ंͩक ĤǓतपाãय कȧ सàपͪƣ का 
संर¢क Ûयायालय ɮवारा ǓनयुÈत या घोͪषत ͩकया गया है और ऐसा 
संर¢क कलÈटर नहȣं है, वहा ंÛयायालय ĤǓतपाãय कȧ संपͪƣ के बारे मɅ 
उस संर¢क कȧ शिÈतयɉ को आदेश ɮवारा उस रȣǓत से और ͪवèतार तक 
समय-समय पर पǐरभाͪषत, Ǔनब[िÛधत या ͪवèताǐरत कर सकेगा िजसे वह 
ĤǓतपाãय के फायदे के ͧलए और िजस ͪवͬध के अÚयधीन वह अĤाÜतवय 
है उस ͪवͬध से संगत समझे । 

33. ĤǓतपाãय कȧ संपͪƣ के ĤबÛध के ͧलए राय लेने को Ûयायालय 
से आवेदन करने का ऐसे ǓनयुÈत या घोͪषत संर¢क का अͬधकार − (1) 
Ûयायालय ɮवारा ǓनयुÈत या घोͪषत संर¢क उस Ûयायालय से, िजसने उसे 
ǓनयुÈत या घोͪषत ͩकया है, अपने ĤǓतपाãय कȧ संपͪƣ के ĤबÛध या 
Ĥशासन ͪवषयक ͩकसी भी वत[मान Ĥæन के संबंध मɅ उस Ûयायालय कȧ 
राय, सलाह या Ǔनदेश के ͧलए अजȸ ɮवारा आवेदन कर सकेगा । 

(2) यǑद Ûयायालय का यह ͪवचार है ͩक वह Ĥæन संͯ¢Üतत: 
Ǔनपटाए जाने योÊय है, तो वह अजȸ कȧ ĤǓतͧलͪप कȧ तामील आवेदन मɅ 
Ǒहतबɮध ऐसे åयिÈतयɉ पर, िजÛहɅ Ûयायालय ठȤक समझे, कराएगा तथा 
वे उसकȧ सुनवाई मɅ हािजर रह सकɅ गे । 

(3) जो संर¢क अजȸ मɅ तØयɉ का सɮभावपूव[क कथन करता है और 
Ûयायालय ɮवारा दȣ गई राय, सलाह या Ǔनदेश पर काय[ करता है, जहां 
तक ͩक उसका अपना उƣरदाǓय×व है, यह समझा जाएगा ͩक उसने 
आवेदन कȧ ͪवषयवèतु के बारे मɅ अपने उन कत[åयɉ का पालन कर Ǒदया 
है जो संर¢क के नाते उसके हɇ । 

34. संपͪƣ के उस संर¢क कȧ बाÚयताएं जो Ûयायालय ɮवारा 
ǓनयुÈत या घोͪषत ͩकया गया है − जहा ं ͩक ĤǓतपाãय कȧ संपͪƣ का 
संर¢क Ûयायालय ɮवारा ǓनयुÈत या घोͪषत ͩकया गया है, और ऐसा 
संर¢क कलÈटर नहȣ ंहै, वहा ंवह, − 

(क) यǑद उससे Ûयायालय ɮवारा ऐसी अपे¢ा कȧ जाए, तो 
त×समय Ûयायाधीश के फायदे के ͧलए Ĥवƣृ बÛधपğ, ĤǓतभुओं 
सǑहत या रǑहत जैसा ͪवǑहत ͩकया जाए, Ûयायालय के Ûयायाधीश 
को यथाशÈय Ǔनकटतम ͪवǑहत ĤǾप मɅ देगा, िजसमɅ यह वचनबÛध 
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होगा ͩक ĤǓतपाãय कȧ संपͪƣ कȧ बाबत जो कुछ उसे ĤाÜत हो, 
उसका सàयक् तौर पर लेखा-जोखा देगा ;    

(ख) यǑद उससे Ûयायालय ɮवारा ऐसी अपे¢ा कȧ जाए, 
ĤǓतपाãय कȧ èथावर संपͪƣ का ͪववरण, ऐसे धन और ऐसी अÛय 
जंगम संपͪƣ का ͪववरण, िजसे उसने ĤǓतपाãय कȧ ओर से ͪववरण 
के पǐरदान कȧ तारȣख तक ĤाÜत ͩकया है, और ĤǓतपाãय को या 
ĤǓतपाãय ɮवारा उस तारȣख को शोÚय ऋणɉ का ͪववरण, Ûयायालय 
ɮवारा उसकȧ ǓनयुिÈत या घोषणा कȧ तारȣख से छह मास के भीतर 
या इतने अÛय समय के भीतर, िजतना Ûयायालय ɮवारा ǓनǑद[çट 
ͩकया जाए, Ûयायालय को पǐरदƣ कर देगा ;  

(ग) यǑद उससे Ûयायालय ɮवारा ऐसी अपे¢ा कȧ जाए, अपने 
लेखाओं को Ûयायालय मɅ ऐसे समय पर और ऐसे ĤǾप मɅ, जैसा 
Ûयायालय समय-समय पर ǓनǑद[çट करे, Ĥदͧश[त करेगा ;  

(घ) यǑद उससे Ûयायालय ɮवारा ऐसी अपे¢ा कȧ जाए, उन 
लेखाओं मɅ अपने ɮवारा शोÚय बाकȧ या, उसका उतना भाग, िजतना 
Ûयायालय ǓनǑद[çट करे, Ûयायालय मɅ उस समय जमा कर देगा, िजसे 
Ûयायालय ǓनǑद[çट करे ; तथा 

(ङ) ĤǓतपाãय और ऐसे åयिÈतयɉ के, जो उस पर आͬĮत हɉ, 
भरण-पोषण, ͧश¢ा और अͧभवध[न के ͧलए, तथा उन गहृ कमɟ के 
अनुçठान के ͧलए िजनमɅ ĤǓतपाãय या उन åयिÈतयɉ मɅ से कोई एक 
प¢कार है, ĤǓतपाãय कȧ संपͪƣ कȧ आय का उतना Ĥभाग िजतना 
Ûयायालय समय-समय पर ǓनǑद[çट करे, और उस दशा मɅ, जब ͩक 
Ûयायालय ऐसा ǓनǑद[çट करे, तो संपूण[ संपͪƣ या उसका कोई भाग 
उपयोिजत करेगा । 
1[34क. लेखाओं कȧ संपरȣ¢ा करने के ͧलए पाǐरĮͧमक अͬधǓनणȸत 

करने कȧ शिÈत − जब ͩक ĤǓतपाãय कȧ संपͪƣ के संर¢क ɮवारा लेखा 
धारा 34 के खंड (ग) के अधीन कȧ गई अपे¢ा के अनुसरण मɅ या 
अÛयथा Ĥदͧश[त ͩकए जाएं, तब Ûयायालय लेखाओं कȧ संपरȣ¢ा करने के 
                                                
1 1929 के अͬधǓनयम सं. 17 कȧ धारा 2 ɮवारा अंत:èथाͪपत । 
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ͧलए एक åयिÈत को ǓनयुÈत कर सकेगा और Ǔनदेश दे सकेगा ͩक उस 
काम के ͧलए पाǐरĮͧमक संपͪƣ कȧ आय मɅ से Ǒदया जाए ।] 

35. संर¢क के ͪवǽɮध वाद, जहा ंͩक Ĥशासन बंधपğ ͧलया गया था − 
जहा ंͩक Ûयायालय ɮवारा ǓनयुÈत या घोͪषत संर¢क ने यह बंधपğ Ǒदया 
है ͩक उसे ĤǓतपाãय कȧ संपͪƣ कȧ बाबत जो कुछ ĤाÜत होगा, वह उसका 
सàयक् तौर पर लेखा-जोखा देगा, वहा ंÛयायालय अजȸ ɮवारा ͩकए गए 
आवेदन पर, और अपना यह समाधान हो जाने पर ͩक बंधपğ वचनबंध का 
पालन नहȣं ͩकया गया है और ĤǓतभूǓत के बारे मɅ ऐसे ǓनबÛधनɉ पर, 
अथवा यह उपबंध करके ͩक ĤाÜत होने वाले सब धन Ûयायालय मɅ जमा 
कर Ǒदए जाएं या अÛयथा, जैसे Ûयायालय ठȤक समझे, वह बंधपğ ͩकसी 
उͬचत åयिÈत को समनुदेͧशत कर सकेगा, जो तदपुǐर उस बंधपğ के 
आधार पर èवयं अपने नाम मɅ ऐसे वाद लाने का हकदार होगा मानो वह 
बंधपğ Ûयायालय ने Ûयायाधीश के बजाय आरàभत: उसी को Ǒदया गया 
था और ĤǓतपाãय के Ûयासी कȧ हैͧसयत मɅ वह उसके, ͩकसी भंग कȧ 
बाबत उस पर वसूलȣ करने का हकदार होगा । 

36. संर¢क के ͪवǽɮध वाद, जहा ं ͩक Ĥशासन बंधपğ नहȣ ं ͧलया 
गया था − (1) जहा ंͩक Ûयायालय ɮवारा ǓनयुÈत या घोͪषत संर¢क ने 
यथापूवȾÈत बंधपğ नहȣ ंǑदया है वहा ंकोई भी åयिÈत ĤǓतपाãय कȧ संपͪƣ 
कȧ बाबत संर¢क को हु ई ĤािÜत के ͧलए वाद Ûयायालय कȧ इजाजत से 
वादͧमğ के तौर पर संर¢क के ͪवǽɮध या उस दशा मɅ िजसमɅ उसकȧ 
म×ृयु हो चुकȧ हो, उसके ĤǓतǓनͬध के ͪवǽɮध ĤǓतपाãय कȧ अĤाÜतवयता 
के दौरान ͩकसी समय संिèथत कर सकेगा और वाद मɅ ऐसी रकम, जो 
यथािèथǓत, संर¢क या उसके ĤǓतǓनͬध ɮवारा देय पाई जाए ĤǓतपाãय के 
Ûयासी के Ǿप मɅ वसूल कर सकेगा । 

(2) जहा ंतक उपधारा (1) के उपबंध संर¢क के ͪवǽɮध वाद से 
संबंͬधत हɇ, वहा ंतक वे कोड आफ ͧसͪवल Ĥोसीजर, 1882 (1882 का 14)1 
के इस अͬधǓनयम के ɮवारा यथासंशोͬधत धारा 440 के उपबंधɉ के 
अÚयधीन रहɅगे । 
                                                
1 अब देͨखए ͧसͪवल ĤͩĐया संǑहता, 1908 (1908 का अͬधǓनयम सं. 5) कȧ Ĥथम 
अनसुूची मɅ आदेश 32, Ǔनयम 1 और 4(2) । 
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37. संर¢क का Ûयासी के तौर पर साधारण दाǓय×व − पूव[गामी 
अिÛतम दो धाराओं मɅ से ͩकसी धारा कȧ ͩकसी भी बात का यह अथ[ नहȣ ं
लगाया जाएगा ͩक वह ĤǓतपाãय को या उसके ĤǓतǓनͬध को संर¢क या 
उसके ĤǓतǓनͬध के ͪवǽɮध ͩकसी ऐसे उपचार से वंͬचत करती है जो इन 
दोनɉ धाराओं मɅ तो अͧभåयÈत तौर पर उपबंͬधत नहȣं है ͩकÛतु ͩकसी भी 
अÛय Ǒहताͬधकारȣ या उसके ĤǓतǓनͬध को अपने Ûयासी या उसके 
ĤǓतǓनͬध के ͪवǽɮध ĤाÜत हɉ । 

संर¢कता का पय[वसान 

38. संयुÈत संर¢कɉ के बीच उƣरजीͪवताͬधकार − दो या अͬधक 
संयुÈत संर¢कɉ मɅ से एक कȧ म×ृयु पर संर¢कता उƣरजीवी या 
उƣरजीͪवयɉ मɅ तब तक बनी रहती है, जब तक Ûयायालय ɮवारा 
अǓतǐरÈत ǓनयुिÈत नहȣ ंकर दȣ जाती ।  

39. संर¢क का हटाया जाना − Ûयायालय ɮवारा ǓनयुÈत या घोͪषत 
संर¢क को, या ͪवल या अÛय ͧलखत ɮवारा ǓनयुÈत संर¢क को 
Ûयायालय ͩकसी Ǒहतबɮध åयिÈत के आवेदन पर या èवĤेरणा से, 
Ǔनàनͧलͨखत हेतुकɉ मɅ से ͩकसी या ͩकÛहȣं के ͧलए, अथा[त ्:–  

(क) अपने Ûयास के दǽुपयोग के ͧलए, 

(ख) अपने Ûयास के कत[åयɉ के पालन मɅ ǓनरÛतर असफलता 
के ͧलए, 

(ग) अपने Ûयास के कत[åयɉ के पालन मɅ असमथ[ता के ͧलए,  

(घ) अपने ĤǓतपाãय से बु रे बता[व, या उसकȧ उͬचत देखरेख 
करने मɅ उपे¢ा के ͧलए,  

(ङ) उस अͬधǓनयम के ͩकसी उपबंध या Ûयायालय के ͩकसी 
आदेश कȧ धçृटतापूण[ अवहेलना के ͧलए,  

(च) ऐसे अपराध के ͧलए दोषͧसɮͬध के ͧलए िजसमɅ Ûयायालय 
कȧ राय मɅ शील कȧ ऐसी ğुǑट ͪववͯ¢त है, िजसे वह अपने ĤǓतपाãय 
का संर¢क रहने के अयोÊय हो जाता है, 

(छ) ऐसा Ǒहत रखने के ͧलए जो उसके कत[åयɉ के Ǔनçठापूव[क 
पालन के ĤǓतकूल है,  
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(ज) Ûयायालय कȧ अͬधकाǐरता कȧ èथानीय सीमाओं के भीतर 
Ǔनवास करना बÛद कर देने के ͧलए,  

(झ) संपͪƣ का संर¢क होने कȧ दशा मɅ शोध-अ¢मता या 
Ǒदवाले के ͧलए,  

(ञ) िजस ͪवͬध के अÚयधीन अĤाÜतवय है, उसके अधीन 
संर¢क कȧ संर¢कता के समाÜत हो जाने या समाÜत होने के 
कारण, हटा सकेगा :  

परÛतु ͪवल या अÛय ͧलखत ɮवारा ǓनयुÈत संर¢क चाहे वह 
इस अͬधǓनयम के अधीन घोͪषत ͩकया गया हो, या नहȣ ं– 

(क) खंड (छ) मɅ वͨण[त हेतुक के ͧलए तब के ͧसवाय हटाया 
न जाएगा जब ͩक उसकȧ ǓनयुिÈत करने वाले åयिÈत कȧ म×ृयु के 
पæचात ्ĤǓतकूल Ǒहत Ĥोɮभूत हुआ हो या वह दͧश[त कर Ǒदया गया 
हो ͩक उस åयिÈत ने ĤǓतकूल Ǒहत कȧ अनͧभ£ता मɅ वह ǓनयुिÈत 
कȧ थी और बनाए रखी थी ; अथवा 

(ख) खंड (ज) मɅ वͨण[त हेतुक के ͧलए तब के ͧसवाय हटाया 
न जाएगा जब ͩक ऐसा संर¢क ऐसे Ǔनवास करने लगा हो, िजससे 
Ûयायालय कȧ राय मɅ उस संर¢क के ͧलए यह साÚय नहȣ ंरह गया 
है ͩक वह संर¢क के कत[åयɉ का Ǔनव[हन कर सके । 

40. संर¢क का उÛमोचन − (1) यǑद Ûयायालय ɮवारा ǓनयुÈत या 
घोͪषत संर¢क अपना पद ×यागना चाहे, तो वह उÛमोͬचत ͩकए जाने के 
ͧलए Ûयायालय से आवेदन कर सकेगा । 

(2) यǑद Ûयायालय इस Ǔनçकष[ पर पहु ंचता है ͩक आवेदन के ͧलए 
पया[Üत कारण है, तो वह उसे उÛमोͬचत करेगा और यǑद आवेदन करने 
वाला संर¢क कलÈटर है, और राÏय सरकार उसके उÛमोͬचत ͩकए जाने 
के ͧलए आवेदन करने का अनुमोदन करती है, तो Ûयायालय हर दशा मɅ 
उसे उÛमोͬचत करेगा । 

41. संर¢क के Ĥाͬधकार का अÛत हो जाना − (1) शरȣर के 
संर¢क कȧ शिÈतयɉ का अÛत − 

(क) उसकȧ म×ृयु, उसके हटाए जाने या उसके उÛमोचन से ;  
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(ख) ĤǓतपाãय के शरȣर का अधी¢ण ĤǓतपाãय अͬधकरण 
ɮवारा संभाल ͧलए जाने से ; 

(ग) ĤǓतपाãय कȧ अĤाÜतवयता के अÛत हो जाने से ; 

(घ) नारȣ ĤǓतपाãय कȧ दशा मɅ उसका ऐसे पǓत से ͪववाह हो 
जाने से, जो उसके शरȣर का संर¢क होने के अयोÊय नहȣ ं है या 
यǑद संर¢क Ûयायालय ɮवारा ǓनयुÈत या घोͪषत ͩकया गया है तो, 
ऐसे पǓत से, जो Ûयायालय कȧ राय मɅ ऐसे अयोÊय नहȣ ंहै, ͪववाह 
हो जाने से ; अथवा 

(ङ) ऐसे ĤǓतपाãय कȧ दशा मɅ िजसका ͪपता ĤǓतपाãय के 
शरȣर का संर¢क होने के अयोÊय था, ͪपता के ऐसा न रहने से या, 
यǑद ͪपता, Ûयायालय ɮवारा ऐसे अयोÊय समझा गया था, तो 
Ûयायालय कȧ राय मɅ उसके ऐसा न रहने से, हो जाता है । 

(2) संपͪƣ के संर¢क कȧ शिÈतयɉ का अÛत – 

(क) उसकȧ म×ृयु, उसके हटाए जाने या उसके उÛमोचन से ;  

 (ख) ĤǓतपाãय कȧ संपͪƣ का अधी¢ण ĤǓतपाãय अͬधकरण 
ɮवारा संभाल ͧलए जाने से ; अथवा 

(ग) ĤǓतपाãय कȧ अĤाÜतवयता के अÛत हो जाने से ;  

हो जाता है । 

(3) जब ͩक संर¢क कȧ शिÈतयɉ का ͩकसी हेतुकवश अÛत हो 
जाता है तब Ûयायालय उससे या, यǑद वह मर चुका हो तो, उसके 
ĤǓतǓनͬध से यह अपे¢ा कर सकेगा ͩक वह ĤǓतपाãय कȧ संपͪƣ, जो 
उसके अपने कÞजे या Ǔनयंğण मɅ है, अथवा ĤǓतपाãय कȧ भूतपूव[ या 
वत[मान संपͪƣ से संबɮध कोई लेखा, जो उसके अपने कÞजे या Ǔनयंğण 
मɅ है, ऐसे पǐरदƣ कर दे जैसे Ûयायालय ǓनǑद[çट करे ।   

 (4) जब ͩक वह Ûयायालय ɮवारा अपेͯ¢त तौर पर संपͪƣ या 
लेखाओं का पǐरदान कर चुका हो तब Ûयायालय उस कपट के बारे मɅ के 
ͧसवाय िजसके त×पæचात ्पता चले यह घोͪषत कर सकेगा ͩक वह अपने 
दाǓय×वɉ से उÛमोͬचत कर Ǒदया गया है । 
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42. मतृ, उÛमोͬचत या हटाए गए संर¢क के उƣरवतȸ कȧ 
ǓनयुिÈत − जब ͩक Ûयायालय ɮवारा ǓनयुÈत या घोͪषत संर¢क 
उÛमोͬचत कर Ǒदया गया है, या उस ͪवͬध के अधीन, िजसके ĤǓतपाãय 
अÚयधीन है, काय[ करने का हकदार नहȣ ंरह जाता या जब ͩक कोई ऐसा 
संर¢क या ͪवल या अÛय ͧलखत ɮवारा ǓनयुÈत संर¢क हटा Ǒदया जाता 
है या मर जाता है, तब यǑद ĤǓतपाãय तब भी अĤाÜतवय हो तो 
Ûयायालय èवĤेरणा से, या अÚयाय 2 के अधीन आवेदन पर, 
यथािèथǓत, अĤाÜतवय के शरȣर या संपͪƣ या दोनɉ का दसूरा संर¢क 
ǓनयुÈत या घोͪषत कर सकेगा । 

अÚयाय 4 
अनुपूरक उपबंध 

43. संर¢कɉ के आचरण या काय[वाǑहयɉ के ͪवǓनयमन के ͧलए 
आदेश और उन आदेशɉ का Ĥवत[न कराना − (1) Ûयायालय ͩकसी ऐसे 
संर¢क के, जो Ûयायालय ɮवारा ǓनयुÈत या घोͪषत ͩकया गया है, 
आचरण या काय[वाǑहयɉ के ͪवǓनयमन के ͧलए आदेश ͩकसी Ǒहतबɮध 
åयिÈत के आवेदन पर, या èवĤेरणा से, कर सकेगा । 

(2) जहा ंͩक ĤǓतपाãय के एक से अͬधक संर¢क हɇ, और वे ऐसे 
Ĥæन पर, जो उसके कãयाण पर Ĥभाव डालने वाला है, एकमत होने मɅ 
असमथ[ है, वहां उनमɅ से कोई भी Ûयायालय से उसके Ǔनदेश के ͧलए, 
आवेदन कर सकेगा, और Ûयायालय मतभेदĒèत ͪवषय के बारे मɅ ऐसा 
आदेश कर सकेगा जैसा वह ठȤक समझे । 

(3) वहां के ͧसवाय, जहा ं ͩक यह Ĥतीत होता है ͩक उपधारा (1) 
या उपधारा (2) के अधीन आदेश करने का उɮदेæय ͪवलàब होने से 
ͪवफल हो जाएगा, Ûयायालय यह आदेश करने के पहले, यथािèथǓत, 
तदथ[ ͩकए गए, आवेदन कȧ, या वैसा आदेश करने के Ûयायालय के 
आशय कȧ सूचना, उपधारा (1) कȧ दशा मɅ, संर¢क को या उपधारा (2) 
कȧ दशा मɅ संर¢क को, िजसने आवेदन नहȣ ं ͩकया है, Ǒदए जाने का 
Ǔनदेश देगा । 

(4) उपधारा (1) या उपधारा (2) के अधीन ͩकए गए आदेश कȧ 
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अव£ा कȧ दशा मɅ उस आदेश का Ĥवत[न उसी रȣǓत से, जो कोड आफ 
ͧसͪवल Ĥोसीजर, 1882 (1882 का 14)1 कȧ धारा 492 या धारा 493 
के अधीन अनुदƣ åयादेश का Ĥवत[न कराने के ͧलए उपधारा (1) के 
अधीन कȧ दशा मɅ ऐसे कराया जा सकेगा, मानो ĤǓतपाãय वादȣ हो या 
संर¢क ĤǓतवादȣ हो और उपधारा (2) के अधीन कȧ दशा मɅ ऐसे कराया 
जा सकेगा मानो वह संर¢क, िजसने आवेदन ͩकया है, वादȣ हो और 
अÛय संर¢क ĤǓतवादȣ हो । 

(5) उपधारा (2) के अधीन कȧ दशा के ͧसवाय, इस धारा कȧ कोई 
भी बात कलÈटर को, जो कलÈटर होने के नाते संर¢क है, लाग ूनहȣं 
होगी । 

44. अͬधकाǐरता मɅ से ĤǓतपाãय के हटाए जाने कȧ शािèत − यǑद 
Ûयायालय ɮवारा ǓनयुÈत या घोͪषत संर¢क, Ûयायालय को ĤǓतपाãय के 
बारे मɅ अपने Ĥाͬधकार का Ĥयोग करने से Ǔनवाǐरत करने के Ĥयोजन से 
या त×पǐरणाम सǑहत Ûयायालय कȧ अͬधकाǐरता कȧ सीमाओं मɅ से 
ĤǓतपाãय को धारा 26 के उपबंधɉ का उãलंघन करके हटा लेगा तो वह 
Ûयायालय के आदेश ɮवारा एक हजार ǽपए से अनͬधक जुमा[ने से, या 
ऐसी अवͬध के ͧलए, जो छह मास तक कȧ हȣ हो सकेगी, ͧसͪवल जेल 
मɅ कारावास से दंडनीय होगा । 

45. धçृटता के ͧलए शािèत − (1) Ǔनàनͧलͨखत दशाओं मɅ, 
अथा[त ्:−  

(क) यǑद अĤाÜतवय कȧ अͧभर¢ा रखने वाला åयिÈत धारा 
12 कȧ उपधारा (1) के अधीन Ǔनदेश के अनुपालन मɅ उसे पेश 
करने या कराने मɅ या धारा 25 कȧ उपधारा (1) के अधीन के 
आदेश के अनुपालन मɅ अĤाÜतवय को उसके संर¢क कȧ अͧभर¢ा 
मɅ लौटने के ͧलए ͪववश करने का अपना पूरा Ĥयास करने मɅ 
असफल रहेगा ; अथवा 

                                                
1 अब देͨखए ͧसͪवल ĤͩĐया संǑहता, 1908 (1908 का अͬधǓनयम सं. 5) कȧ Ĥथम 

अनसुूची मɅ आदेश 39, Ǔनयम 1 और 2 । 
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(ख) यǑद Ûयायालय ɮवारा ǓनयुÈत या घोͪषत संर¢क धारा 
34 के खंड (ख) के ɮवारा या अधीन अनु£ात समय के भीतर, 
Ûयायालय को उस उपखंड के अधीन अपेͯ¢त ͪववरण पǐरदान करने 
मɅ या उस धारा के खंड (ग) के अधीन कȧ अपे¢ा के अनुपालन मɅ 
लेखाओं का Ĥदश[न करने मɅ, या उन लेखाओं मɮधे उस ɮवारा 
शोÚय बाकȧ उस धारा के खंड (घ) के अधीन कȧ अपे¢ा के 
अनुपालन मɅ Ûयायालय मɅ जमा करने मɅ असफल रहेगा ; अथवा 

(ग) यǑद कोई åयिÈत, जो ऐसे åयिÈत का संर¢क या 
ĤǓतǓनͬध नहȣ ंरह गया है, धारा 41 कȧ उपधारा (3) के अधीन कȧ 
अपे¢ा के अनुपालन मɅ ͩकसी संपͪƣ या लेखाओं का पǐरदान करने 
मɅ असफल रहेगा ; 

तो, यथािèथǓत, वह åयिÈत, संर¢क या ĤǓतǓनͬध, Ûयायालय के आदेश 
ɮवारा एक सौ ǽपए से अनͬधक जुमा[ने से, और अव£ा जारȣ रहने कȧ 
दशा मɅ पहले Ǒदन के पæचात ्िजतने Ǒदन तक यह åयǓतĐम बना रहता 
है, उतने हर एक Ǒदन के ͧलए दस ǽपए से अनͬधक अǓतǐरÈत जुमा[ने 
से, जो कुल ͧमलाकर पांच सौ ǽपए से अͬधक न होगा, दंडनीय होगा 
और ͧसͪवल जेल मɅ तब तक Ǔनǽɮध ͩकए जाने के दाǓय×व के अधीन 
होगा, जब तक वह, यथािèथǓत, अĤाÜतवय को पेश करने या कराने या 
उसे लौट आने को ͪववश करने, या ͪववरण पǐरदƣ करने, या लेखा 
Ĥदͧश[त करने देने, या बाकȧ देने, या संपͪƣ या लेखाओं का पǐरदान 
करने का पǐरवचन न दे दे । 

(2) यǑद वह åयिÈत, जो उपधारा (1) के अधीन पǐरवचन देने पर 
ͪवरोध से Ǔनमु [Èत कर Ǒदया गया है, Ûयायालय ɮवारा अनु£ात समय के 
अÛदर पǐरवचन पूरा करने मɅ असफल रहेगा, तो Ûयायालय उसकȧ 
ͬगरÝतारȣ और ͧसͪवल जेल को उसका ͩफर से सुपुद[ ͩकया जाना काǐरत 
कर सकेगा । 

46. कलÈटर और अधीनèथ Ûयायालयɉ के ɮवारा ǐरपोट[ −– (1) 
Ûयायालय कलÈटर से या अपने अधीनèथ ͩकसी अÛय Ûयायालय से, 
इस अͬधǓनयम के अधीन कȧ ͩकसी भी काय[वाहȣ मɅ उɮभूत ͩकसी भी 
बात पर ǐरपोट[ मांग सकेगा और उस ǐरपोट[ को साêय के तौर पर बरत 
सकेगा ।  
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(2) यथािèथǓत, कलÈटर या अधीनèथ Ûयायालय का Ûयायाधीश 
ǐरपोट[ तैयार करने के Ĥयोजन के ͧलए ऐसी जांच करेगा, जैसी वह 
आवæयक समझे, और साêय देने या दèतावेज पेश करने के ͧलए सा¢ी 
को हािजर होने को ͪववश करने कȧ शिÈत का, जो Ûयायालय को कोड 
आफ ͧसͪवल Ĥोसीजर, 1882 (1882 का 14)1 ɮवारा Ĥदƣ है, Ĥयोग 
जांच के Ĥयोजनɉ के ͧलए कर सकेगा । 

47. अपीलनीय आदेश − ऐसे आदेश कȧ अपील उÍच Ûयायालय मɅ 
होगी जो  2*** Ûयायालय ने, −  

(क) संर¢क ǓनयुÈत या घोͪषत करने या ǓनयुÈत या घोͪषत 
करने से इनकार करने कȧ धारा 7 के अधीन ͩकया है ; अथवा 

(ख) आवेदन लौटाने को धारा 9 कȧ उपधारा (3) के अधीन 
ͩकया है ; अथवा                                                                                      

(ग) ĤǓतपाãय को उसके संर¢क कȧ अͧभर¢ा मɅ लौट आने 
के ͧलए आदेश करने या आदेश करने से इनकार करने का धारा 25 
के अधीन ͩकया है ; अथवा 

(घ) Ûयायालय कȧ अͬधकाǐरता कȧ सीमाओं मɅ से ĤǓतपाãय 
के हटाए जाने के ͧलए इजाजत देने से इनकार करने या उसके बारे 
मɅ शतɏ अͬधरोͪपत करने का धारा 26 के अधीन ͩकया है ; अथवा  

(ङ) धारा 28 या धारा 29 मɅ ǓनǑद[çट काय[ करने कȧ संर¢क को 
उस धारा के अधीन अनु£ा देने से इनकार करने का ͩकया है ; अथवा 

(च) संर¢क कȧ शिÈतयɉ को पǐरभाͪषत, Ǔनब[िÛधत या 
ͪवèताǐरत करने कȧ धारा 32 के अधीन ͩकया है ; अथवा 

(छ) संर¢क को हटाने कȧ धारा 39 के अधीन ͩकया है ;  
अथवा 

(ज) संर¢क को उÛमोͬचत करने से इनकार करने का धारा 
40 के अधीन ͩकया है ; अथवा 

                                                
1 अब देͨखए ͧसͪवल ĤͩĐया संǑहता, 1908 (1908 का अͬधǓनयम स.ं 5) कȧ धारा 115 । 
2 1926 के अͬधǓनयम 4 कȧ धारा 4 ɮवारा “िजला” शÞद Ǔनरͧसत । 
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(झ) संर¢क के आचरण या काय[वाǑहयɉ के ͪवǓनयमन का या 
संयुÈत संर¢कɉ के बीच मɅ मतभेदĒèत ͪवषय को तय करने या 
आदेश का Ĥवत[न कराने का धारा 43 के अधीन ͩकया है ; अथवा 

(ञ) शािèत अͬधरोͪपत करने कȧ धारा 44 या धारा 45 के 
अधीन ͩकया है ।   

48. अÛय आदेशɉ कȧ अिÛतमता − अिÛतम पूव[गामी धारा ɮवारा 
और कोड आफ ͧसͪवल Ĥोसीजर, 1882 (1882 का 14)1 कȧ धारा 622 
ɮवारा यथा उपबंͬधत के ͧसवाय इस अͬधǓनयम के अधीन ͩकया गया 
आदेश अिÛतम होगा, और वाद ɮवारा या अÛयथा ĤǓतवादनीय न होगा । 

49. खचȶ − इस अͬधǓनयम के अधीन कȧ ͩकसी काय[वाहȣ के खचȶ, 
िजनके अतंग[त ͧसͪवल जेल संर¢क या अÛय åयिÈत के भरण-पोषण के 
खचȶ आते हɇ, उÍच Ûयायालय ɮवारा इस अͬधǓनयम के अधीन बनाए 
गए ͩकÛहȣ ंǓनयमɉ के अÚयधीन रहते हु ए उस Ûयायालय के ͪववेकाधीन 
हɉगे िजसमɅ काय[वाहȣ कȧ गई है । 

50. उÍच Ûयायालय कȧ Ǔनयम बनाने कȧ शिÈत − (1) Ǔनयम 
बनाने कȧ ͩकसी अÛय शिÈत के अǓतǐरÈत, जो इस अͬधǓनयम ɮवारा 
अͧभåयÈत तौर पर या ͪववͯ¢त तौर पर Ĥदƣ है, उÍच Ûयायालय इस 
अͬधǓनयम से संगत Ǔनयम Ǔनàनͧलͨखत के ͧलए समय-समय पर बना 
सकेगा − 

(क) वे बातɅ, िजनके बारे मɅ और वह समय िजस पर कलÈटर 
और अधीनèथ Ûयायालयɉ से ǐरपोट[ मांगी जानी चाǑहए ;  

(ख) संर¢कɉ को अनुदƣ ͩकए जाने वाले भƣे और उनसे 
अपेͯ¢त कȧ जाने वालȣ ĤǓतभूǓत और वे दशाएं, िजनमɅ ऐसे भƣे 
अनुदƣ ͩकए जाने चाǑहएं ;  

(ग) धारा 28 और 29 मɅ ǓनǑद[çट कायɟ को करने कȧ अनु£ा 
के ͧलए संर¢कɉ के आवेदनɉ के बारे मɅ अनुसरण कȧ जाने वालȣ 
ĤͩĐया ;  

                                                
1 अब देͨखए ͧसͪवल ĤͩĐया संǑहता, 1908 (1908 का अͬधǓनयम स.ं 5) कȧ धारा 115 । 
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(घ) वे पǐरिèथǓतयां िजनमɅ वे अपे¢ाएं कȧ जानी चाǑहएं जैसी 
धारा 34 के खंड (क), (ख), (ग) और (घ) मɅ वͨण[त हɇ ;  

(ङ) संर¢कɉ ɮवारा पǐरदƣ और Ĥदͧश[त ͪववरणɉ और लेखाओं 
का पǐरर¢ण ; 

(च) उन ͪववरणɉ और लेखाओं का Ǒहतबɮध åयिÈतयɉ ɮवारा 
Ǔनरȣ¢ण ;  

1[(चच) धारा 34क के अधीन लेखाओं कȧ संपरȣ¢ा और उन 
åयिÈतयɉ का वग[ जो लेखाओं कȧ संपरȣ¢ा के ͧलए ǓनयुÈत ͩकए 
जाने चाǑहएं और पाǐरĮͧमक का मापमान जो उÛहɅ अनुदƣ ͩकया 
जाना है ;] 

 (छ) ĤǓतपाãयɉ के धन कȧ अͧभर¢ा और उनके धन के ͧलए 
ĤǓतभूǓतया ं;  

(ज) वे ĤǓतभूǓतया,ं िजनमɅ ĤǓतपाãयɉ के धन ͪवǓनǑहत ͩकए 
जा सकɅ गे ;  

(झ) उन ĤǓतपाãयɉ कȧ ͧश¢ा, िजनके ͧलए Ûयायालय ɮवारा, 
ऐसे संर¢क ǓनयुÈत या घोͪषत कर Ǒदए गए हɇ जो कलÈटर नहȣ ं
हɇ, तथा 

(ञ) इस अͬधǓनयम के Ĥयोजनɉ को काया[िÛवत करने मɅ 
Ûयायालयɉ का साधारणत: माग[दश[न । 

(2) उपधारा (1) खंड (क) और (झ) के अधीन के Ǔनयम उस समय 
तक Ĥभावशील नहȣ ंहɉगे, जब तक वे राÏय सरकार ɮवारा अनुमोǑदत न 
कर Ǒदए गए हɉ, और न इस धारा के अधीन का कोई Ǔनयम उस समय 
तक Ĥभावशील होगा, जब तक वह शासकȧय राजपğ मɅ Ĥकाͧशत न कर 
Ǒदया गया हो । 

51. Ûयायालय ɮवारा पहले हȣ ǓनयुÈत संर¢कɉ को अͬधǓनयम का 

                                                
1 1929 के अͬधǓनयम स.ं 17 कȧ धारा 3 ɮवारा अंत:è थाͪपत । 
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लाग ू होना − इस अͬधǓनयम ɮवारा Ǔनरͧसत ͩकसी अͬधǓनयͧमǓत के 
अधीन ͧसͪवल Ûयायालय ɮवारा ǓनयुÈत, या उससे ĤाÜत Ĥशासन 
Ĥमाणपğ धारण करने वाला संर¢क, जैसा ͪवǑहत ͩकया जाए, उसके 
ͧसवाय इस अͬधǓनयम के उपबÛधɉ और इसके अधीन बनाए गए Ǔनयमɉ 
के ऐसे अÚयधीन होगा मानो वह अÚयाय 2 के अधीन Ûयायालय ɮवारा 
ǓनयुÈत या घोͪषत ͩकया गया हो । 

52. [इिÖडयन मेजोǐरटȣ ऐÈट का संशोधन ।] − Ǔनरसन 
अͬधǓनयम, 1938 (1938 का 1) कȧ धारा 2 और अनुसूची ɮवारा 
Ǔनरͧसत । 

53. [कोड आफ ͧसͪवल Ĥोसीजर के अÚयाय 31 का संशोधन ।] − 
ͧसͪवल ĤͩĐया संǑहता, 1908 (1908 का 5) कȧ धारा 156 तथा 
अनुसूची 5 ɮवारा Ǔनरͧसत । 

अनुसूची − [Ǔनरͧसत अͬधǓनयͧमǓतयां ।] − Ǔनरसन अͬधǓनयम, 
1938 (1938 का 1) कȧ धारा 2 और अनुसूची ɮवारा Ǔनरͧसत ।  
  
 

____________ 
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 सादर 
ͪवͬध साǑह×य Ĥकाशन ɮवारा तीन माͧ सक Ǔनण[य पǒğकाओं – 

उÍचतम Ûयायालय Ǔनण[य पǒğका, उÍच Ûयायालय ͧसͪवल Ǔनण[य पǒğका 
और उÍच Ûयायालय दांͫडक Ǔनण[य पǒğका का Ĥकाशन ͩकया जाता है । 
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Ûयायालय ͧसͪवल Ǔनण[य पǒğका और उÍच Ûयायालय दांͫडक Ǔनण[य 
पǒğका कȧ वाͪष[क कȧमत Đमशः ` 2,100/-, ` 1,300/- और ` 1,300/- 
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सकता है ।  
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